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PREFACE.

The present Cataloguc of Hindustani books has been compiled, as far as possible, in strict
accordance with the cataloguing rules in force in the General Library of the British Museum. The
transliteration of authors’ numes and of the titles of books is ulso based on preciscly the same method
as that which has been approved of and adopted in the preparation of other Catalogues of works
in the Orientul scction of the Department of Printed Books in the British Museum.

The Catalogue comprises: (1) purcly ITindustani works; (2) translations of such works into
English, or other European languages; and (3) polyglott works, in which occur Hindustani translations,
paraphrases, or commentaries on Arabic, Persian or other originals.  Dictionaries und grummars written
in English for English rcaders have been excluded.

A few remarks aro necessary as to the arrangement of authors’ names, and more particularly
of Muhammuadan authors. Fortunately the same difficulty does not present itself, in dealing with
Muhammadan names, as is met with in the case of Ilindu authors, more especially of English-speaking
Bengalis, who would fuin assimilate their names to the Iinglish forms of Christian and surname, by
adopting the caste-name, or ‘ upadhi’ as the latier, and making the personal name, generally a compound
epithet, stand for two distinct Christian names.  The impossibility of adopting this system of
nomenclature for cataloguing purposes has been fully dealt with in the compiler’s preface to the
“ Catalogue of Bengali Books,” aad needs no further motice hero.  This unworkable expedient of
Anglicizing Oriental names is happily not to be found in tho case of Muhummadan authors in India.
Their names usually consist of the personal name, by which they are always known, to which are added
the patronymic, and Nisbah, or name denoting the place of birth or residence, trade, or religious sect ;
as—RauTM Bec ibn BIXkIR Bro, Kairabc i, Norw Anvap, Chishti.

A Muhammadan author therefore, if a native of India or of Persia, is entered in the Catalogue
under his personal name, precisely as it occurs in the book. Ilis patronymic and Nisbah have been added
only when it has been considered necessury to do so, in order to distinguish between two or more authors
of the samo name, as for instance in the case of common names, such as Ismi‘il, or Muliammad f[usain,
or whenever an author is well known by these names; as—Awp al-FIix, Ditlact. The patronymic has
been printed in the same typo as the author’s name, and the Nisbah is added in italics.

Poets invariably take a Takhallus, or poctical name, in addition to the forms noticed above,
and are very frequently known by the takhallus alone, tho pcrsonal name being lost sight of; the poet
Muliammad Raft, for instance, being always known as Sauda. In consequence of this it has sometimes
been by no means an easy task to ascertain the real name of a poet, when his takhallus only is mentioned
in the book, and that perhaps only in an incidentul manner in one of the concluding verses of tho poem.
This dificulty is necessarily greatly enhanced when the takhallus adopted happens to be a popular one, as
Fakir. When the author’s name has been satisfactorily established by means of bibliographies, or by
reforence to anthologies and other sources, he has been entered under his personal name, the takhallus
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being mentioned after it ; as—Muftammap ITusars, called FaxTr, In all such cases, and as a general
rule, whenever an author is known by any name, title, or epithet other than his personal name, and also
whenever a name is spelt in English on the title-pago in a form differing considerably from the adopted
method of transliteration, a cross-reference has been made to the correct form.

Titles, such as Mir, Munshi, Saiyid, Maulavi, Khwijah, TTakim, Shaikh, and the like, have been
retained only when considered necessary for purposes of differentiation, or when an author is usually
known by such title: as—-lllAsA:\', Mir, Knusrav, dmir.  As in the case of Nisbahs, titles are placed in
italics after the name, or patronymic. The word Khin, though strictly speaking only a title indicating
Pathan extraction, hus been treated as part of the name.

The same gencral principles have been followed in dealing with the names of Arabic authors,
translations from, or references to, whose works are to be found in this Catalogue. They usually
have, in addition to the Nisbah, or Takhallus, a LaKub, or title expressive of religious zcal, or military
distinction, as Majd al-Din, Saif al-Daulah, and the like; and also o Kunyah, or name denoting a family
relutionship, or soubriquet : as—Abii ‘Abd Allah, Abi Ilamid. TIn the general arrangement of their
names the Takab and Kunyuh are placed in parentheses, after the personal name and patronymic, and
before the Nisbah, or Tukhallus: as— MUHAMMAD ibn MUHAMMAD (Zain al-DiN Ani I'L'\.\m))
Ghazzals.

The words ‘ibn’ and ‘al’ do not enter in the alphabetical arrangement of names, and are there-
fore printed in smaller type. The Arabic article “al’ is, for a similar reason, retained in its original form,
with a connccting hyphen, and is not spelt, as pronounced, in assimilation with the following word: as—
“ABp al-Saxap, instead of ‘ABDUs-S 014D, 50 also “Anp ALiin, instead of *ABDU'LLIH.

Numes of Iindu authors have been entered according to the plan adopted in the Sanskrit and
Benguli Catalogues, and the same system of transliteration has been adhered to; viz. that of spelling all
purely Sanskrit names as Sanskrit words, Le. with the inherent, though unsounded, short vowel ‘a’: as—
Vishnulila, Sambhu Raya, Ganesadasa. On the other hand, if the name be not a pure Sanskrit form, it
is spelt as pronounced, with the omission of the inherent vowel ‘a’: as—Kanhaiyad Lal, Amanat Ra’e,
Bulaki Das.

The spelling used in the casc of English names of places of imprint, when not given on the title-
page, follows that of Sir W. W. Tlunter in his “ Gazetteer of India,” It has been deemed unnecessary to
make use of long vowel marks for names of places, or of languages. Fnglish title-pages are reproduced
terbatim, with any errors, orthographical, grammatical, or typographical, that they may contain. The
omission of unnecessary portions of such title-pages is indicated by dots, thus ...; matter supplied by
the compiler to render them more complete, as also in deseriptions of works without English title-pages,
is shown within square brackets, thus [ 1; and, whenever quotations have been made from any part
of books, other than the title-page, they appear in parentheses.

At the end of the Catalogue will be found a complete Index of Titles of all the works, and also
a Subject-Index of all but a few of the less important works, arranged alphabetically.

The compiler would here express his hearty thanks to Mr. A, G. Ellis, of the British Museum,
for his ready and valuable assistance, especially in all matters connccted with Arabie and Persian authors
and their works, more particularly in the case of polyglott works.

J. F. BLUMHARDT.

Ox¥ory, June, 1889,



TABLE OF TRANSLITERATION.

PERSIAN, ARABIC AND HINDUSTANI ALPHABETS.

) 1) ) d ) s [ g

< P & d A 7 J 1

[&3) t R) z L t ¢ m

! t P r b P2 ) n

= ¥ Sh r ¢ ‘ ’ w, (v9)

T j J % i sh > h

T ch S 7h [ t - y

T h w 8 K] k

¢ kh - sh < k

v Peculiar to Hindustan: only. * When corresponding to the Sunskrit 7.
Hamzal in the middle of a word ’.
NAGARI AND BENGALT ALPHABETS.

Nae. Brae Nuw  Bivne Nau  Bexa. N Bewa.
W W L ka 3 3 tha ¥ T ba
;M = a q « kha ] T(I)da(ra) %  bha
r @ i T S g % B (5') dha (rha') | T ma
£ ® g ¥ gh w A na q T(A) ya
3 3 u -J 8 na a 3 tu T q i
I ? i ] © cha qg < tha - a la
_H A 1 ® ® chha 4 w da T I va
'3 a e R & ja v g dha q sa
T &} ai g ¥ jha qa T m ¥ ¥ sha
| € o % @ dia q % pa | W sa
N € au z % ta % % pha 4 T ha

' In words not purely Sunskrit.
The signs ¢, § and * represented by m, h and n, respectively.



31,
397,
45,
70,
69,
71,
72,
82,
82,
199,
194,
194,
263,
290,
407,
426,
416,
420,
432,

ADDENDA ET CORRIGENDA.

line 26, for 14594. a. 3. read Pers. 836 (4.)
2, for VisuyusARMAN read Ilroraness.

”»

41]
32

26, for GrEAT BritarNy axp Insnaxp.—Colonies.—FEust Indies read Ixpia.

Jor ‘Arbi read ‘Arabl.

93, for ALf read AlLif.

37 :
25

29 }
42

Jor AT read AsT.

for 14112, 8. 1 (1) read Hindi 456 (1.)

44, for Jivanamuktigita read Jivanmuktigita.
5, for 14112. a. 1 (3.) read Hindi. 456 (3 )
9, for DEVIDAYALA read DEVIDAYALU.
9, for MaiT read MunT.

42, for SAXKARADAYALA read SANKARADAYALU.

32, for ‘Akubat reed ‘Ukiibat,

14, for Juipd! read | AL

17, for al-tartil reud lil-tartil,

16, for Nuww3is read NUwis.

24, for firman read farman.

13 }
16

Jor roz-maril read razm-iivii.

38, for Sadik rerd Siddik.

32 ;
42

Jor Khin read Ilasan.



CATALOGUE.

ABA—ABB
ABAD. See Maunt Iasay Kuiv.
‘ABBAS, Mir. SeeJarirn al-Din Hisus. M\})M-
L‘!‘ | Musdtiv-namah. Translated from the Persian
by ‘A] [1886.] &
14109. b. 4 (1.)

— = %&p [Bijh paheli. A book of
riddles.] pp. 16, lith. yavy [Delle, 1866, 8°
Imperfect, breaking off at p. 16.
14109.b 4 (2)

—— el (gdac [‘Tdi-ndmah. Verses written for
varions festive occasions.] pp. 24, 2th.  Jao rras

[ Della, 1873.] 8",
14119.4. 4 (10)

—— [Another edition.] pp. 24, lith. ‘_s;,\s [ Delhi,
1876.] 8. N
14119.d 5 (7))
t'l"f‘“ E\J_g\',,\ als, [Tstikhraj al-tawarikh.
A treatise on the construction of chronograms.]
D 8, Lth. &z.} 1Ay [Dellu, 1866.] 8.
14119. e. 14 (9.)

¢ABBAS, Mirzd, called MarTit, jﬁ o IV dons
Ll s ‘E: [Khamsat al-buka. Elegiac poems,

in verses of five lines cach, in memory of several
distinguished  Hindustani  poets.] lth.

e trar [Bombay, 1875.] 8.

pp- 80,

14119.¢.21 (2)
‘ABBAS ‘ALI, Diroghah ITiji. An illustrated his-
torical album of the Rajas and Tualuqdars of Oudh,
compiled and illustrated [with photographs] by
Darogah Iuji Abbas Ali.  Engl. and Ilindust.
Allahabad, 1880. 8.
760. h. 13
‘ABBAS ‘ALI ibn NASIR ‘ALL st K -~
[.'S'ubli ka sitarah, or The morning-star. A work
on the creation of man, death and the resurrcetion. ]
pp- 58, lith.  1avr [ Lucknow, 1873.] 8.
14119. e. 16 (5.)

ABB—ABD
‘ABBAS KHAN, Sarvant. Un chapitre de Phistoire
de 'Inde Musulmane, ou Chronique de Scher Schah,
Sultan de Dehli (Tarikh-i Scher Schdh ou Tuhfa
Scher Scehdhi).  Traduite . . . par M. Garein de
[From Mazhar ‘Ali Khan’s Hindustani
version of the Persian original.] pp. 164, Parws,
1865, 8"
An extract from the ¢ Revue de U Orient,” Année 1861,
9057. b.

b.2
[Administratron.]

Tassy.

ABBOTT (SAUNDERS ALENIS).
See Nawar Kistior. sl 0 t‘:;,\,&‘ [Tawirikh i

nidir al-‘asr. An account of the administratic n of

Colonel N. A. Abbott, Commissioner, Luckuow
Diviien] [ 1863.] &,

14109. a. 15
— Wil t"\? ;“.a) [Jamial-fawd’id.  Tables

for the conversion of acres into bighas and vice
versa] pp. 21, btk g2g$ravt [ Lucknow, 18617, 8°.
14119. b. 4 (1)
‘ABD al-‘ALE, a/- Kir.  &p20\0 aia® & 0 ol
| Musfalahat i farfiydh, also called Tulifuh i sadiki-
yah.  Definitions of the terins used in Arabic
grammar, in Arabic, with Tlindustani translations
and explanatory notes.]  pp. 104, Lk, )”JK 1rsv
| Caaenpore, 1880.7] 8.
14594. a. 3
‘ABD al-‘ALI, Madrasi. ‘.L 30 ot 3 ‘)Sl..ai
[Fazd’il o &dab i duriid o salam, also called Durtd i
sharif. A compilation from Persian and Arabic
sources of traditions regarding congratulations and
salutations. With Arabic quotations and marginal
notes.]  pp. 64, lth. 1aaa [Lakore ? 1871.] 8.
14119. e. 17 (8)
‘ABD al-‘ALI ibn NAWAZISH ‘AL 37 >
™ et [1aKK-go’i sharlii salo'l. A treatise ox-
posing the absurd and immoral teachings of the Hindu
Shastras.] pp. xii. 276, &th. 4@5 ) pae [ Mecrut, 1879.7 8°.
14104. e. 23
1



3 ABD

‘ABD ALLAH, Maulari.
W [Hakikat al-salat.
followed by Risalah i be-namizin, a poem on the
same subject by Nizim al-Din, with marginal notes,
and translations of Arabic quotations.] pp. 24,
lith. J)-JK 1ave [ Cawnpore, 1872.] 8.

14119. e. 23 (l)
—— [Another cdition.] pp. 24, lith. 43 1ava
[Cawnpore, 1878.7 8.

= AL,y Rl die

A treatise on prayer,

14104. g. 4 (5.)
‘ABD ALLAH, Mir, called MiskTy. Murciya ou
Bhathial de Mir Abdulla Miskin, sur la mort do
Muslim et de ses deux fils, traduit de I’Hindoustani
par M. Garcin de Tassy. See Hamar Bakusy,
Saiyid, called ILADART.
efe.  pp. 241-261. 1845,

Les Séances de IMaidari,
8=
760. e. 17
‘ABD ALLAH, Midi. plyr oold Gy, Olie
Geisil) [“Azib al-Hurik. A tract on tho Muhamma-
dun orthodox religion.] pp. 20, ith. 1rqa [Meerul,
1881] 8
14104. g. 20 (3.)
‘ABD ALLAH, Munshi. See KiwrssT PAnanwT
Kuarax, £39 v5dld efe. [Farch iifrit. A drama
by Kawusji Pilanji Khatiin, assisted by ‘A. A.]
[1835.] 12
14114. 2. 28
A3V Yy G it MU [Nairang i
‘ishk or The magic of love. A drama in four acts.]
pp- 0L e e [Bombay, 1882.] 12,
14112. a. 22 (3.)
‘ABD ALLAH ibn AAMAD (Iriz al-Dix And
al-Banraikin) Nusafi. S g9 i,»-)? f'si]‘ s
&b [Tulifat al-ajam. A trcatise on Mu-
hammadan law, being a translation, by Mulinmmad
Sulian Khiin, of the Arubic Kanz al-dakd’ik of
Nasafi.]  pp. iv. 448, Lth. ,.(ﬂ 1ave [ Lucknow,
18741 8

14104. e. 15

‘ABD ALLAH ibn BAHADUR ‘ALI. See Rari* al-

DiN, Dillari. &, wels [Kiyamat-nimah. Trans-
lated from the Persian by ‘A. A.] [1877.] &

14104. £. 2 (10.)

‘ABD ALLAH ibn GHULAM ‘ALI. (3%
Gfiisvgadl [Kisso Leli Majniin-no. The story

of the loves of Laili und Majniin in verse.] pp.
80, lith. Y/ 1Lty [Bombay, 1881.] 12
14114. .17 (3.)

ABD 4
‘ABD ALLAH ibn MUHAMMAD, Suiyid. See
Visnyvsarman.,  Akhlak i Hindi, . . . Edited,

with an introduction and notes [in English] by
Syed Abdoollah. 1868, 8.

14112. ¢. 12
‘ABD ALLAH ibn SALAM. adu. Jl» [TMazir
mag’alah, or Selections from the thousand questions
put to Muliammad by ‘A. A., with the Prophet’s
replies. Taken from the Arabic.] See MasmU‘an

Flasyase [1873] 8
14119. e. 26 (10.)

[Another edition.] pp. 32, Wth. g\.m ey
[ Delhi, 1876.] 8.

14119. d. (20.)

— a:» Jo'luce b [Another edition.] pp. 60,
hth.  veye [Bombay, 1877.] 8.

14104. £. 4 (2)
—— [Another cdition.] See MasMU‘alr 2;,._?4
Aoy e [1878] 8-

14104 .4 (8)
—— sa» Ltlae in [Another edmon] pp- 56,
hih. g [Bombay, 1886?7] 8°.

14104. e. 30 (1)
‘ABD ALLAH aTHIM. J¢ A [Sullii kull
An essay on toleration.] pp. 10, /ith. .“)J‘j:.’; 1Avr
[Gwranwala, 1878.] 8"

14106. b. 7 (2.)
‘ABD ALLAH BEG. (ol (45 [Naksh i
rilliani. A treatise on charms, amnulets, and incan-
tations.] 2nd edition, pp. 76, Ath. g\.w 1avy [ Delhi,
1876.] 8

14119.d. 5 (18)
‘ABD ALLAH KHAN. L.} o.ie Wi [Inshai
mufid al-nisd. Advice to women on domestic duties,
in the form of letters.] pp. 117, lth.
[Luckunow, 187:2.]  8°.

,;,(Q Iavr

14117. 4. 33 (2.)

— ke, sl 43 [Kissah i mah Ramazin. A
poem on the sanctity of the month Ramazan.] pp.

8, Lth. }‘(ﬁ s [ Lucknow, 1873.] 8.
14119, 0. 18 (8.)
— s 4l [Laiifah i ‘ajz.  Muhammadan

[Meerut, 1877.] 8°.
14114.b. 7 3.

‘ABD ALLAH MASHSHAK. See MuitaAMmaD
Usaip al-RafiMiy,

hymns.] pp. 8, lth.
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‘ABD al-*AZIZ, Dillni. See Muiiammap ‘Asp
alI0anTo.  WWll ade iy tde b [Kisiah
i Kazrat Yiimus. A poem founded on the Tafsir fathi
al-‘Azizi of ‘A. al-“A.] [188L.] 8-

14112. 4. 15 (2)
See MuitamMMap  Sanivat Aviim, called
Rasel. 5olall oo [Tukeir al-shahadatain.
A translation of the Talirir al-shahiidatain, a Persian

commentary on the Sirr al-shahiddatain, of ‘A. al-‘A.]
[1871.] &

14119. ¢. 32 (4.)
— o= gk ey adlopy el Cylos
[Midayat al-Miiminin. Advice on the due obser-
vance of the Moliurram, being a translation of
replies given in DPersian, by “\. al-‘A., to certuin
questions on that subject.] pp. 82, bth. [ Dellu?
1873.] 8
14119. d. 4 (19.)
— pjeid dge [Maulid i sharif. A treatise
on tho birth of Muliammad, compiled from various
Arabic sources.] pp. ii. 160, Zith. yuq 1avs [ Lucknow,
1879.] 8.
| 14104 g. 22 (1)
u.,:_\\.\,d\f [Sirr al-shahidatain. 'A history
of the martyrdom of the two Imams, Hasan and

Ilusain. Arabic text, with a ITindustani interlincary
translation by Khurram ‘Ali.  Accompanied by

notes from Wiris ‘Al’s Tukrir al-shahidatain, a
Hindustani translation of a TPersian commentary
called Talirir al-shahadatain, by Muliammad Salamat
Allah, and by othor notes taken by Mirzd Hasan
‘All from the Rauzat al-alibab, and various other
works.] 4th edition, pp. 40, ith. g0 tave [ Luckuow, |
1873.] 8.

|
|
|

14561. ¢. 17

——M\ u"')\“(“““}‘" c).‘» u..)'.\w‘j};" i
r.é Lol & il ol 3L, & [Another edition
of the text, accompanied by a Hindustani metrical
translation, entitled Riyaz al-shahadatain, or Timir i
gham, by Maulavi ‘Abd al-ITaKK, of Salimat
Allal’s Persian commentary.] pp. 300, ith. 450\
191 [Saharanpur, 1879.] 8°

14561. b. 13
‘ABD al-‘AZIZ, Shak. See Durip 1 135, Jlas
v 9y [Faza’il i duriid i taj. An Arabic prayer,
with a preface by ‘A.al-‘A.] [1873.] &

14119, b. 5 (3.)

ABD 6

‘ABD 0l-‘AZIZ, Shah. See DirUD11E3. [Another
edition.] [1877.] &
14519. b. 15 (4.)
‘ABD al‘AZIZ, Shaikh. ows olds 3
[Mujizah i Kazritt 1asanain, An account of miracles
aseribed to ITasan and Tlusain.] See MasmTéan 1
MU9IZIT., 1873.] 8"
gl ey [1573) 14119. ¢. 32 (11.)
‘ABD al-FATTAH, also called Asunrar ‘Ari.
pial Zgje WS M '}fl\ . . . Arabic first Reading
Book. Compiled by Sayed Abdool Fattah Moulvi.

pp. 96, ifth.  Bombay, 1868. 8°,
14117. 1. 18

Ashrafool Kawanin, A Tlindusténi grammar
by Syed Abdool Fattah (alins) Ashraf Ali Moulvee
of Dhoolia (5% 3,81, pp. 55, lith.  Bombay,
1867, 12°.

14117. aa. §
—— Third cdition. pp. 55. Bombay, 1870. 12°.
14117 aa. 6
—— First book of MHindustani. Third edition
(S u}\")' p- 69, 2tk Bombay, 1868. 12°.
N 14117. &. 22

—— IHindustani First Book, originally compiled
by Moulwi Sayad Abdul Fatah, revised by the
Hindustani Translator, E[ducational] D{epartment]
(S Jo Jhugaen). Sixth cdition. pp. 86, Ath.
Bombay, 1887, 12°,

14117. . 26
—— Second book of Hindustani ((gpms0 @\LA’M
\S). pp. 206, hth.  Bombay, 1867. 12°.

14117. a. 23
—— Third book of Hindustani (kS (5.
pp- 171, Bowday, 1869. &°.

14117. 4. 21

Jle jolae QS [Madidir al-afal] . . .
Amadan Namah, or the collection of verbs in Hindu-
stani, Persian, Arabic and English, efe. Compiled
by Sayed Abdool Fattah Moulvie. pp. 96, lth.
Bombay, 1870. 8°.

14117.b. 9 (2.)

‘ABD al-GHAFUR KHAN (AsT Muitamyap)
called Nassiku.  See Aant ALl fg..:uﬁ [Tafzii. A
reply to‘A. al-Gh. Kb’s Intikhabi nuks.] [1882.] 8°.
14114. b 87

See Farip al-DIN ‘ATiAR.  ddd 24.&?
[Chashmah i faiz. A versified translation, by ‘A.
al-Gh. Kh. of ‘Af{ar’s Pand-nimah.] [1862.] 8&°.
14119. b. 10 (5.)
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‘ABD al-GHAFUR KHAN (AnU Muiianmib)
called NassXxn.  See FaxTo al-DIN  ‘Aliir.
[Another edition.] [187L] 8

14119. c. 29 2.)

_)')L\'? u“b'-),ikﬂ das ..\As")l‘ ,..;)!ro e L"JLIS
[Kulliyat, or The complete works of ‘Abd al-Ghafiir
Khin, consisting of the following distinet works:
(1) Marghiib i dil, a Persian poem.  (2) Shahid
(3) Daftar i be-misal. (4) Ashar i

1 ‘“ishrat.

Nassakh. (6) Chashmah i faiz. (6) Kand i Iarsi,
in Persian. (7) Zaban i Rekhtah. (8) Kitah i
muntakhab. (9) Sukhan i shu‘ard, and (10) Ganj i

tawarikh, a collection of Persian and Urdu chrono-
groms.] th, g2 & vese [Lucknow, 1874.] 8"
14114. 5. 19

—— ket [Ashaar i Nassikh. Miscellaneous
poems.] pp. 94, bth. gl 1ave [ Lucknow, 187 L] 8
14117.4. 33 (1.)

Jlay 5o [Daftar i be-misal. A diwin
poem.] pp. 180, lith. g8 1ave [ Lucknow, 1874.] 8,
14117. 4. 33 (5)

%y CJ‘)JJ': [Ganj i tawiarikh. Persian
and Urdu chronograms;
a diwan poem.] pp. 50,
[Cawnpore, 1875.] 8",

followed by Armaghin,
128, lith. )x.)\s regr

14114. b. 30 (1.)

A eriticism

e AT [Ttikhab i nuks.
on the marsiyahs of Dabir and Anis.]  pp. 32, Wik,
S irar [Cawnpore, 1879.]  8°,

14114. b. 30 (2.)

e dabi [Kifah i muntakhab. Selcetions
from the writings of Ilindustani poets.] pp. 106,
hth, Q0 wie [ Lucknow, 1874.] 8.

14119. c. 30 (10.)

ehe oals [Shahid i ‘ishrat.  Verses in
praise of female beauty and attire.] pp. 18, Atk
,;éﬂ 1ave [ Luchnow, 18747 8

14119. 4.9 (8.)

\al s~ [Sukhan i shu'ari. A complete
list of Hindustani poets, arranged alphabetically
by their takhallus, or poctical names, with short
specimens of their writings.] pp. 582, hth. gl 1ave
[Lucknow, 1874]. 8°

14114. a. 15

ABD 8

‘ABD 3l-GHAFUR EKHAN (AsU Muirammany
called Nassiwi.  axa, b [Zabin i Rekhtah, A
paper on the origin and growth of the Iindustani
language, with numerous quotations from the
writings of Hindustani poets.] pp. 16, Zith, g 1ave
[Lucknow, 1874.] &°.
14119 ¢. 28 (3.)
‘ABD al-GHANT. E” ey W L [Ziyd al-absar,
A work in prose and verse on the life and sayings
of Muliammad.] pp. 80, lith. ,p\aaw 137 [ Situpur,
1877.] &
14104. 1. 2 (2.)
‘ABD al-HAFIZ, called II3r1z. e L [Bahari
‘rab. Poems chiefly by ‘A. al-11., interspersed with
verses by Muliwnmad Nuzir.] pp. 44, btk g 1avo
[Lucknow, 1875.] 8",
14119, e. 22 (1)

See Grear Brrvary aNo Ireraxn,

A ey Jiyy  [Rifle Ixer-
Translated

‘ABD al-HATY.
—Army.—Infantry.
cise and Musketry Tnstruction, 1877,
by ‘A al-1L] [1879.] 12

14106. d. 14

‘ABD ol-HAIY and ISMAYIL, Muwlind. A\,
Oy g e Al oo u_é\ f’)" [Miizihi al- hdkk
and Su’iil o jawab. Two tracts containing decisions
on points in Muhammadan law, translated by Kurbin
‘Ali; the former from the Persian of ‘A. a-JT.
and 1] pp. 87, btk g2 & wve [ Lucknow, 1870.] 8,

14119. e. 2 (7.)

‘ABD al-HAIY WAIZ. See Miitawman ibn
T (A0 ‘Awp Avein) Bubhart s\ 3V add
[Faiz al-bari. Containing a translation of, and notes
on, the Taisir al-Kari, by ‘A. al-H. W.] [1877,¢tc.] &.

14521. d. 14
See Muiianman ibn Ya%dn (Mwp al-Dix
Anl Tuunw) Firazabad. €\ w..)\:«.ﬂ o b b
[Misbak al-hidayat. A translation by ‘A. al-IL of
a Dersiun commentury on the Sufar al-sa‘idat.]

[1881.] 8-

14104. £. 26

—_— & )J b ) oy~ ;J:b- &:,4.<'
[Majmii‘ah i khutab. A book of khuibuhs for the
whole year, containing, amongst others, those which
aro used at Mccca and Medina.  Arabic text with
metrical puraphrases in MHindustani.] 4th edition.

P 128, 64,28, ith. 3%y v+ [ Bangalore, 1883.] 8,
14519. 4. 12 (3.)
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‘ABD al-HAKTM, called HaKIM, F" K [Fikr
i Hakim. Verses on good behaviour.] pp. 92, lith.
A e [Meerut, 1879.] 8°.
14104. e. 22 (3.)

‘ABD al-HAKK, Dihlati. Sce MuitaMmMaD ibn
Ya'kus (Masp ol-Din AnS Timr) Firasabads.
A cooleadl i o8 dasr 5 [Mishiki al-hiddyat. A
translation of a Persian commentary by ‘A. al-H. on
the Sufur al-saadat.] [1881.] 8

14104. £. 26.
—— —— o)) foleud! i [Sufar al-sa@dat, trans-
lated from the Arabic of Majd al-Din, with notes from
the commentary of ‘A. al-1L.] [1877.] 8.

14104. f. 17.

——— 8See Mutiavmman Kuis al-DIN, Diblari, ob
9;...53‘ sl b Lokl [Z3d al-ukbd. An
abridged translation of a Persian commentary by ‘A.
al-1L on the Asmi i husna.] [1868.] 8°

14119. e. 15 (2.)

—— ol ol ogie Raz g [Juzb al-Kuliib,
or a description of Medina and its pilgrimages.
Translated, from the Persian of ‘A. al-IL, by ‘Abd
al-Hakk ibn Ghulam Rasil.] pp. iv. 284, 4tk
vear [ Lucknow, 1864.]  8°.

14104. g. 2.
— gl ¢l M5 gl Ale [Munihij
al-nubiiwat. A translation by Khwajuh ‘Abd al-
Majid of ‘A. al-IL’s Madarij al-nubiiwat, a Persian
work on thoe lifo of Muliammad.] 2 vols. 5K tavr

[Cawnpore, 1873.] 8.
14104. g. 11.

—— Sl Jaa5 dar i sl Joas [Subilal-jindn,

An exposition of the principles of the Sunni sect,
being o translation by Mir ‘Ali of the Porsian
Takmil al-imdn of ‘A. al-IL.] pp. 46, lith. P
1ave [ Cawenpore, 1873.]  8°

14119, ¢. 6 (2.)
—— [Another edition.] pp. 46, lith.
1881.] &

14104. £. 2 (16.)
SABD al- HAKK, called Sinik. gole Wl
[Diwin.] pp. 91, lith. g 1ave [Lucknor, 1873.] &°.

14119. . 30 (9.)

—— [Another edition.] pp. 120, lth. 450
[Meerut, 1881.] &
14114. b. 34 (3.)

[ Cawnpore,
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‘ABD al-HAKK ibn GHULAM RASUL. Se
‘Anp al-Hakk, Dillar, Ml dar gl e &acr -5
[Jazb al-kuliib. Translated by ‘A. el-IL.] [1864.] 8°.

14104. g. 2.

‘ABD al-HAKK ibn ILAHI BAKHSH, Maulari.
See ‘Anp al-‘Aziz, Diklars. g\ ol s [YeE
[Sirr al-shahidatain, accompanied by a metrical
tmnslation'by ‘A. al-H., entitled Riyaz al-shaha-
datain, or Tiimir i gham, of Salimat Allih’s Persian

commentary.] [1879.] 8°
1461. b. 18.

‘ABD al-HAMID, also called KADIR WAL [Life
and  muracles]  See Guurim  Mustari, called
MARGHTB.  Copé e &o» [Iladiyah i Marghib.]
[1873.] &

14119. 0.6 (8.)

‘ABD al-HUSAIN, Saiyid. Sce TLasan ‘ALT, fIfzji.
aasdl ‘.K:-\ [Alikdim al-a’immah.  Revised by

‘A.al-IL] [188L] &
14104. g. 21.

‘ABD al-JABBAR, Deputy Magistrate. e\l a0
[Mukhbir al-wakiat. A tale] pp. 174, fith.
oWl dac 1e9a [Patna, 1881 8°.

[ 14112. 8. 1 (5.)
‘ABD ul-KADIR, Buddani, called KIDIRT. i
)l &S \gd! [Muntakhab al-tawarikh. A general
history of India from the Muhammadan conquest
to the fortieth year of Akbar’s reign, a.n. 1004,
Translated from the DPersian of ‘A. al-K, by
Mubummad Tlitisham al-Din.}  pp. 545, Lth.  1ave

[Lucknow, 18747  8°
14109. d. 7.

‘ABD al-KADIR ibn ‘ATIK ALLAH. .l ;S
38N iles o [Kanz al-khairdt.
almsgiving.] pp. 38, lith. y5K tear [ Cuienpore,
186+.] 8-

A treatise on

14119. e. 3 (8.)

‘ABD al-KADIR ibn MUHYI al-DIN, called
Warl, cooled eoldly [Wakidt i shahadat. An
account in verse of tho Prophet Mulummad and
his immediato ors and d dants, translated
from the Persian.] pp. iv. 308, lith.  Jway 1091
[ Bombay, 1874.] 8- o
14104. £. 10.
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‘ABD al-KADIR ibn MTSA (MumyT al-Dix) Ji-
lans. [ Life and miracles.] See Muitammap KAsty,
Mavlavi. é‘ 4odyé j\eet [Ijaz1 Ghausiyah.] [1873.]
8

14119. o. 18 (2.)
>l ey S [Kibrit alimar. An Arabic
prayer with Ilindustani translation.] See Pravris,
é\ ol S [A collection of Arabic prayers.]
[1871] -

14519, b. 14 (5.)

‘ABD al-KADIR ibn WALT ALLAH, Diklati. See

Kuw’in. Begn. é\ JRLEN RS Rt €.t ‘;‘J\ [The

Koran. Arabic text, with an interlineary trans-

lation and marginal commentary in Ilindustani by
‘A. al-K.] [1820.] 4°.

14507. d. 16.

Quran . . . [Tronslated by A. al-K.]

1844, 8.

14104. e. 2.
(e e o3 [Text with ‘A, al-K.’s
Hindustani interlineary translation, and extracts
from his Mizili al-Ku’in.] [1847.] fol.

14507. d. 3.
[Text with ‘A. al.K.’s translation and
commentary.] [1868.] 4°.

14507. d. 18.
== a3 [Text with ‘A, al-K’s
translation and notes.] [1873.] 4

14507. d. 11.
—— —— [Another cdition.] [1876.] 8
14507. c. 9.
—— The Qurén, translated into tho Urdu
language by Shaikh Abdul Qadir, etc. 1876, 8°
14104. £. 1.

[Text with ‘A. al-K.’s translation and
extracts from his commentary.] [1876.] 4°.

14507. d. 14.

—— —— [Another edition.] [1879.] 4°
14507. e. 1.

—— —— [Another edition.] [1881.] fol.

14507. d. 17.
[Text with notes on the margin,
being extracts from ‘A. al-K.’s Miizili al-Kur'an.
(1866.] 4°.

14507. 4 9.

é\ AT p e u‘;’ [Another
edition.] [1868.] 4’

14507. d. 10.

ABD 12

‘ABD al-KADIR ibn WALI ALLAH, Diklavi, See
Kuwan. é\ Sas 5 S g (e (wbew [Another
edition.] [1870.] 8°

14507. 0. 7.
See Laa. Muitamman, Ll by
[Jawab al-s@’ilin. Compiled from an Arabic work
of ‘A.al-K.] [1872.] &

14119.d. 9 (4.)
See Musiammap ibn IsMZTL (AU ‘ABD
Avrin) Bukhari. (5} (i [Faiz al-bar, con-
taining a masnawi by ‘A. al-K.] [1877.] &
14521. d. 14.
- See Wurrry (E. M) ()3 d&f! [Ainah i
Kur'in. An Index to ‘A. al-K’s Urdu trunslatlon
of the Koran.] [1881.] 8&°.

14104. 6. 19 (7.)

‘ABD al-KAHIR ibn ‘ABD al-RAHMAN (Ani
Bakr) Jugjint. o Jole &le 2 2 S A D
et AT & &egope 90,0 [Tushil al-tarkib, also
culled Tashrili i Mulla Zain. A work on Arabic
grammar; being tho text of the Sharli miat “mil
of Jurjini, with a translation and commentary by
Muliammad Zain Allah.] PP 220, lith. gl ren
[Lucknow, 1879.] 8.

14104. g. 18.
‘ABD al-KARIM, Munshi. See ArasiaN NiGuTs.
S A B aseri [Translated by ‘A, al-i7]
[1860.] 8&°.

14112. b. 16.
—— —— [Another cdition.] [1862-63.] 4°.

14112. e. 10.
—— —— [Another edition.] [1869.] 4°.

14112. e. 12.
—— —— [Another edition.] [1883.] fol.

14112. e. 14.
‘ABD al-KARIM, Sclhoolmaster. ‘.:J}l:‘- t\ﬂ [A
prospectus of tho Sirdj i khalwat, a treatise on
domestic life and duties, according to the Mu-

" hammadan law.] pp. 8, ith. Bombay, 1883, 8

14114. a. 27 (4.)

‘ABD al-KARIM, called Karix. ol 4l o
4+l [Dulhan-nimah, and Shahadat-ndmah. Two
poems, the first on the marriage of Tlusain, tho
other on his martyrdom.] pp. 24, lith. [Delki,

1873.] 8. ,
14117. 4. 36 (1)
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‘ABD al-KARIM ibn AMIR ALLAH. _dJ
AN i s JULY [Tehzib al-atfil.  Advico
to students on education and etiquette.] pp. 20, /ith.
&g) o tava [Meerut, 1878 8-
) 14104. £. 19 (2.)
‘ABD al-KARIM ibn GHULAM MUHAMMAD.
The Takallum-al-madrasah, or School Dialogucs, in
English and Hindustani, for the use of Anglo-
Hindustani schools. (4 sl rl.(:) pp- 66. Bombay,
1871. 12
14117. a. 27.

‘ABD ol RHALIK. )&, Jht oo o P Faae
g\ [“Umdat al-kalim fi bayan al-lialil wa ul-Hardim.
A treatise on clean and unclean birds and animals,
with marginal notes. TFollowed by ‘Asharah i
kiimiluh, or decisions of learncd maulavis on ten
questions on Muhammadan law, compiled by Mu-
hammad ‘Abd Allah.] pp. 12, hth. ¥ [Lakore,
1873.] 8&.
14119 c. 23 (4.
‘ABD al-MAJID, Khuwdjah. See ‘Anp al-TTakK,
Dihluri. :C‘\ eyl €>LA [Manahij al-nubiiwat.
A translation by ‘A. al-M. of the Persian Madarij
al-nubiiwat.] [1873.] 8°
14104. g. 11.
‘ABD al-MAJID, Muwlat. See Tyrirr (A, 1)
Lord Woodhouselee. Tytler’s Klements of General
History . .. Translated into Hindoostanee . .. by
L. Dacosta . . . assisted by Hlukcem Muolvee Abd-
Ool-Mujeed. 1829, efc. 4°.
760. g. 16-18.
‘ABD al-RAHIM, Dillait, _sols ,f\.v\) [Randon
ki shadi. A treatise in verse in support of widow-
marriages.] pp. 36, lith. 35K 1ave [ Cawnpore,
1873.] &
14119, b. 16 (1.)
[Another edition.] pp. 28, Uil k,;‘\'“"’
[ Dellii, 1876.] 8.

14119. d. 4 (6.)

‘ABD al-RAHTM ibn ‘ABD ul-KARIM, Sufipi.

e W depase [Majmii‘ah i Jughdt i ‘Arbi. An
Arabic-Hindustani dictionary, arranged alphabeti-
cally, being a translation by Saddsukha Lals of A.
al-R.’s Arabic-Persian dictionary entitled Muntaha
al-arab. With the roots indicated in the margin.]
2 vol. oW\ 1avy [Allukabad, 1877.] &

14589. b. 8.

ABD 14

‘ABD al-RAHMAN. Sce LTLIPRASADA.
‘ABD al-RAHMAN, Chishts. See Axpar ‘ALY
ibn MuilamMaD BAKHsIL  (s3gnue t’{_')\,:»' FRES
[Khulisuh i tawirikh i Mas<idi.  Compiled from the
Persian Mir'at i Masiidi of ‘A. al-R.] [1871.] 8"
14119. ¢. 30 (8.)
——  See Mutiamyap Kuiw ol-DIN, Shakjahdn-
abads, | gl sl o o Joaial) ol [72d al-‘ukba.
With marginal notes taken from a commentary by
‘A.al-R] [1868] 8.
14119. e. 15 (2.)
‘ABD ol-RAHMAN, Iifiz o dilier jarie
[Mukhtasar jughratiyah i 4lam. An clementary
geography of the world.] pp. 66, lith. ,n) tave
[Lahore, 1875.] 8°.
14106. d. 3 (3.)
—— [Another edition.] pp. 68, lith. ) 1avv
[Lahore, 1877.] 8-
14119. ¢. 2 (3.)
‘ABD al-RAHMAN ibn ABI BAKR (JA1iL al-DT~
AU al-Fazr) Suyiti. :b»}.; 5 dalll) ans
aalll [Kashf al-zulmat. A treatise on Friday and
its religious observances, being a translation by
Muliammad ‘Ali Moradabadi of the Arabic Niir al-
lam‘at of Suyiiti.] pp. viil. 114, &th. oblol e 1ria
[Moradubud, 1881.] 8°
14104. e. 29 (1.)
‘ABD l-RASHID KHAN. o.4, sl [Guldas-
tuh i Rashid. Verses written on the occasion of
the assumption of the title of Empress of India by
Queen Victoria.] . 17, lith. s3%le [Aligarh,
1878.] 12°.
14114. a. 24.
‘ABD al-RASUL KHAN. bl dis* [Tubfali i
tilismat. A treatise on the interpretation of dreums,
on charms, incantations, and fabulous creatures.
With woodeuts.] pp. 48, lith.  J»o rree [Delhi,
1877.] 8
14119. 4. 11 (3.)
‘ABD ul-RASUL MUHIBB AHMAD. |
adaeland iglyle JbU! [Ishtihdr i obafil i tawd’if
i Tsma‘iliyah. An exposure of errors of the Isma'ili
sect.] pp. 162, viil.  1rse [Meerut, 1879.] 8°
14104. £. 4 (7.)
‘ABD al-RA’OF. See Muriaxyan ‘Anp al-Kime,
Banarasi.  Moallim-shatranj. . . . [Instruction in
chess by Muliammad ‘Abd al-Kadir, assisted by

‘A.al-R] [1883.] .
‘ 1 [sss] 14119. b.
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‘ABD al-BAZZAK. [Life.] See Muitanmap Iu-
sary, called Mariy, b okwlS [Gulistan i
{arikat.] [1863.] 8.

14119, e. 4 (9.)

‘ABD al-SAMAD, Shik. See Mcitammap ‘Anp

al-Samap.

‘ABD al-SAMAD GHULAM MUHAMMAD. 3.
oo [Samrah i murdd. A collection of prayers,
beginning with one in Arabic accompanied by an
interlincary version in I{industani, and followed by
others in Persian, Hindustani and Panjabi.] pp. 86,

lith, g\ 1av1 [ Sialkot, 1871.] 8
14104. £. 7.
‘ABD al-SHAKTR, called Maritant. L - sY )

[Riyaz i Marhkdba. A poem in praise of Mu-
tammad.]  pp. 16, &th. 40K 1033 [ Cuwnpore,
1881 8"

14114. ¢. 30 (5.)
‘ABD al-WAHID, Faroki. See Muiiammap ibn
Muitasiman (Zaun al-Div Ant HImi) Ghazzali.
eylan ol Ed\.g [Aftab i hiddyat, being a trans-
lation by ‘A al- \V from the Arabic of (}hnzzall]
[1881.] &

14104. 6. 20 (2.)
‘ABD al-WAHID ibn MUHAMMAD MUGHNI.
See Murtamyan Mustiv,  (gpoefw )L;lf [Gulzar i
Sikandari. An adaption in verse of Pt. iii. of the
‘Aja’ib al-Kisa$ of ‘A. al-W.] [1882.] &

14109, b. 18 (3.)
waaill e Balb Raom i [(Ajtib al-Kisas.
The history of the prophets from Adam to Mu-
hammad. Translated by Mulismmad Fakhr al-Din
Tusain from the Persian original of ‘A al-W.] Pt.i.
pp. 892, hth. oLGG\za\ls 1ri0 [Delly, 1849.] 42

14104. h. 1.
—— [Another cdition.] 2 pt. pp. 424, lith. )
1ave [Lucknow, 1874.] 4°,

14104. g. 12.

‘ABD ol-WAHID KHAN, called MiskTw. 14.‘..:»
et [Chashmah i i Shivin. A poem on the loves
of Farhdd and Shirin] pp. 40, hth. g 1ans
[ Lucknow, 1867.] 8.

14119.e. 5 (1.)

[Another edition.] pp. 40, Uth. sl tave
[Lucknow, 1875.] 8.

14112. ¢. 19 (1)
ABDOOL FATTAH. See ‘Asp al-FaTril.

ABE—ABU 16

ABERCROMBIE (Jonx) M.D. s dls, [Ri-
salah i khwib. Extracts from J. A.’s “Inquiries
concerning the intellectual powers,” translated by
Vishnuniirayans.] pp. 32, ith. ) 1ave [ Lahore,
1872.] 12°.
14119. 2.7 (3.)
‘ABID ‘ALL wludall o3, , wly=Ul o
@ /,4.4‘ L] l-mﬂln [Daf* ul-takirifat, also called
Rami al-jumrit. A treatiso on the principles of the
Shi‘ah creed, being a reply to tho Ayit baiyinit.]
pp- 614, lith. g 104a [ Lucknow, 1881.] 8°.
14104. e. 28.
‘ABID HUSAIN. ‘,:J\ &lan [Hidayat al-‘awdmm.
Advice to parents on tho training of children.] pp.

45, lith. g 1avr [ Lucknow, 1872.] 8.
14119. b. 4 (4)

ABOOL FIDA. Sece IsMa‘Tr ibn ‘Acl (Imip al-
Din AsT al-Fini) Prince of Hamath.

ABU DA’TD, Sijistani. See Sunaivin ibn al-
Asi‘as (AwT DR’Tp) Syustani.

ABU al-FAZL ibn MUBARAK. The Khirud
Ufroz ; originally translated into the Ilindoostance
language, by Muoluvee 1lufeez ood-Deen Uhmud,
from the Uyar Danish [a Persian version of Bidpai’s
fables], written by . . . Shuckh Ubool Fuzl [and
founded upon Ilusain ibu ‘Ali al-Kashifi's Anwir
i suhaili] . . . Revised . . . and prepared for the
press by T. Rocbuck. 2 vol. pp. xxx. 412, 386, vi.

Culeutta, 1815. 8°.
14112. ¢. 3.

——  The Khirud-Ufroz: translated from the
Qordoo into English, and followed by a vocabulary
of the difficult words and phrases occurring in the
text, by T. P. Munuel. pp. 49. Caleutta, 1861, 8°.

That portion only of the work whioh is contained in the
« Ilindoostanee Reader,” vol. 3.
760. e. 36.

oleedll 0aie [Mufid al-sibyan. The third
purt of the Khirad—afroz, in 1lafiz al-Din Alimad’s

translation.]  pp. 305, lith. 3 1avr [Lakore,
1862.] 8

14117. d. 14.
ABU HANIFAH. See Nv‘min ibn Sisrir (ABG
TLANTrAT).
ABD al-BASAN. See KarTv al-Din. @‘3

oligacd [T.mkh i Ilindustin. A new and revised

cdition by A. al-11. and Karim al-Din.] [1872.] 8.
14109. a. 18.
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ABU ol-HASAN. Nuzhat-un-nazir (LU o).
A sclection from articles which have appeared from
time to time in the Educational Gazette, Oudh,
compiled . . . by Maulvi Abul Hasan. pp. 82. i/h.
Lucknow, 1876. 8°.

14119. f. 11.
ABU al-WARA®,
kani.

See Murtamyap ibn ‘ALY, Shau-

ABU ZAFAR SIRAJ ul-DIN MUHAMMAD
BAHADUR SHAH.
Emperor of Ilindustan.

See Bauribur Suii 1.

ACADEMIES, cte.—Asmurt.—Social Progress Asso-
cation.  Proceedings of Ajmair and Rajpootana
Social Progress Association, from April to August,
1872, (.ﬁy"ﬁ?b ‘.\n 2, el 4.\\.4)) [Anjuman i
Rafah i ‘Amm i Rajputinah.] pp. 81, Wtk
1ave [Lahore, 1878.]  8°.

14119.1. 9.

Arvicarm—=Seentific Socicty. See Bury (R.S.)
Outlines of modern farming . .
Urdu, with certain additions made to the original,
by the Scientific Society. 1865, 8.

. Translated into

14119 f.3.

See Trmxsroxs (Ion. M.)
of India, the Hindu and Mahomedan periods . . .
Translated . . . into Urdu by the Scientific Society.
1866. 8"

14109. b. 6.
See Rorux  (C.)
Rollin’s Ancient History of Greece, with additions.
Translated into Urdu by the Scientific Society.
1865, 8.

A compilation  from

14109. b. 5.

——  LoxvoN.—Oniental Translation Fund of Great
Britan and Ireland. TansTs al-DIN. Les Aventures
de Kamrup, par Tahcin-Uddin; traduites de
I'Hindoustani par M. Garein de Tassy. pp. xi. 251
Puris, 1834, 8.

752. k. 4.
Iindoostance
. [trans-

Royal Colleye of Dhysicians.
version of the London I’harmacopwia . .

lated from the London edition of 1809 by . i

Breton]. DPrinted . . . for the usc of the students
of the Native Medical Institution. pp. vii. 232,
xxii, lith. [Caleutta,] 1824, 8

14108. g. 28.

The history .

ACA—AS 18

ACADEMIES, cfc. —TPamis. — Frole spéeiale  des
langues orientules rivantes. Chrestomathic lindou-
stani (Urdd ot Dakhni) [Prepared under Garcin de
Tassy’s direction by T. Pavie, and provided with a
vocabulary by M. Pabbé Bertrand], efe (ol&!
o5 g i L) [Ttikhab i tasanif i Hinddstani. ]
pp- 128, 104, Panrs, 1847, 8.°

752.£. 9.

[Another copy.]

Four pages of “ Errata,” printed in 1819, are inserted in
this copy between the Chrestomathie and the Vocabulaire.
760. g. 22.

ACHHAI LAL. Sce Arsiiavy Lica.

‘ADALAT KHAN. Sclections from the history of
India and Bigh-o Bahdr. Translated into literal
inglish, with copious notes on etymology, history
pp- 151 Calentta, 1877, 8.

14112. a. 26 (1.)
—— Sclections from the Prem Sagar and Bagh-o
Bahar., Translated into literal Tnglish with copious
notes.  Second  edition. Culeutta,
1881 §°

and geography.

pp. viii. 399.

14112. a. 26 12.)

EDAM, Shaikh. N sa j=ly; [Zawiiir i Hindi.
P A

A colleetion of traditions, translated from the

Arabic of Ibn l'Iuj:u' Tamimi, f.c. Ibn l.lujtu' ‘Aska-

lani¥ and other sources. Followed by Iblis-namah,

a traditional conversation between Muliammad and

Satan, in Arabic and Urdu.] pp. 150, lith. e

U Bombay, 1878, 8.

14104. £. 18.

‘ADL. SELY L,w [Taswiyah i ‘adl o ralim,
or The balance between justice and mercy. A
Christiuntract.] hth. &\og) 1w [ Lodiana, 1867.] 4°.
14104. c. 16 (1)

See Mixptseant Ruanir.  The Hindu-”
(No. ii. being a translation of
Luqmén hakim ki hikédyaten.)

ESOP.
stani Reader . . .
Jlisop’s Fables.
1837, 12°
14117. a. 8.
English and Hindoostanee /sop’s Fables. *
Trandlated from the English into Hindoostance by
... Nizam-ud-deen . .. Revised and approved by
. Vans Kennedy.  (iag eoslli) [Nakliyat
Yiisuf.] 2pt. pp.xix. 85, 184, Bombay, 1850. 8°.

Pt 1. contains the English text. It. ii. the translation in
hithograph.

14112. a. 11.
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ZESOP. ol &oxt[Ganjinah ikikmat. sop’s
Fables, translated by Rajab ‘Ali.] pp. 203, lith.

1y [Ampritsar, 1876.] 8.
14119. 0. 5 (2.)

AFSOS. See SHER ‘ALT.
AFYUNI-NAMAH. 4 gl [Afyiini-ndmah,
or The story of the opium-cater.] See Tram.
el P [Chiihe-namah.] [1860.] 8°.

. 14119, 0. 11 (2)
[Another edition.] See Farkmann ‘ALl
4l Jyndl ane Sple [Kidiah i Bahrimgor.]
[1877.] &-.

14112. a. 6 (2.)
—— [Another edition.] Sce Trad. &el  2y=
[Chiihe-namah.] [1881] 8"

14114.b 20 (8)

AFZAL ‘ALI. Sce Lav.D Liv, Kari. Tho Lutaifi
Iindeo . . . Kdited by W. C. Smyth [assisted by
A A 1821, 8.
760. d. 32 (1.)
AGHA °‘ALL.  See Srvirrasina, Raje, C.S.1.
el e s [Ilikayat al-salkibat. A trans-
lation by A. ‘A. of the Hindi Vimamanoraijana.]
[1869.] &
14119. b. 12 (3.)
t}.i&.? [Tafzili. A reply to ‘Abd al-Ghafiir
Nassikh’s Intikhib i nuks, or criticism on the poems
of Dabir and Anis.] pp. 232. iv. lith. g 173
[Lucknow, 1882.] 8° .
14114. b. 37.

AGHA HASAN, called AnTniT,  Cnilel syl
35 4l ane [Wasokht i Amanat and Kalak-nimah,
Amatory poems.]  pp. 36, lith. ) [Lucknow,
18657] 8.

14119. ¢. 17 (8.)
ilel et guly [Another cdition of the
Wiisokht only.] pp. 30, lith.  [Della? 1873.] 8.

Tmperfect, wanting last leaf containing verses 291-307.
14119. d. 4 (18.)

lith.

——  [Another edition.] 1ave

[Bombay, 1875.] 8.

rp. 36,

14119. c. 25 (9.)
AHKAR.
A_I'Il:(AD,‘ Da.z'rubi. R el = d‘.,o.:,— -5 [Mujarra-
bat i Dairabi.
verses of the Koran as charms and amulets. Trans-
lated by Bashirat <Ali Khan from the Arabic of A.]

pp- 371, &ith.  1ave [ Lucknow, 1875.] 8.
14104. e. 18.

See KARTM Bakisw,

A work on the efficacious use of

AHM 20

ABIMAD (A’IN al-Din) Munshi. See Karimar
‘ALT ibn RArtvaT “Acl.  Mubda-i-Uloom . . . trans-
lated into English by . . . Ayenocoddeen Ahmud.
1870. &
760. b. 36.

AHMAD ibn ‘ABD ALLAH. L3l U [Lubib
al-akhbir. A collection of 400 traditions, with s
Ilindustani interlincary translation attached to the
Arabic text.] pp. 80, lith.  scee tras [ Bombay,
1863]. & w

14521. 0. 138 (1.)
[Another edition.] pp. 80, lith. ) 1r3a
[Lahore, 1871.] 8°.

. 14521. b. 13 (3.)

AHMAD ibn ‘ALI (Smmip al-Din) culled Inn

Vlsaar, ‘Askalan. See Avaw, Shaith. b oly

[Zawajir i Hindi. A collection of traditions, trans-

lated from the Arabic of Ibn ﬂajur Tamimi, /..

Ibn ITajar ‘Ackalani?] [1878.] &

14104. f. 18.

AHMAD ibn MUHAMMAD (11Xriz al-Dix). See

At Ar-Fazi ibn Musirax. The Khirud Ufroz;

originally translated into the Hindoostance languago

by Muoluvee Hufeez ood-Deen Uhmud, efe. 1815. 8°.

760. g. 4.

The Khirud-Ufroz : translated from
the Oordoo into English, efe. 1861. 8.

760. e. 36.

ol dnie [Mufid al-sibyan. The
third purt of the Khirad Afroz.] [1862.] 8.

14117. d. 14

8See Iliaptsraxt Reavrr.  The Khirud-

Ufroz; [being Ilfiz al-Din Alimad’s Tlindustani

vorsion of Bidpal’s Fables] translated . . . into
English, efe.  1861. 8
760. e. 36.

AHMAD ibn YONUS, ‘Alawi u._v\ J,n oLl =
gl s.c [Rajm al-shihab, also called Radd ‘Abd
al-Wahhab. A refutation of the Wahhabi creed,
abridged from the author’s larger work on the same.
subject. Arabie text, with a Iindustani interlineary
translation by Muliammad Niir al-TTasan.] pp. 66,
lith. & 1e3v [ Lucknow, 1880.] 8.

14104. e. 31 (5.)
AHMAD ‘ALL, Fuizabddi. pywey J o$yie [Gulo
Sanaubar. A Persian romance translated into verse
by A. ‘A.] See Inaar ALLAH. (s Uil Ly
[Bahar i danish.] [1867.] &

14112. c. 15.
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AHMAD ‘ALI, Gopami'i See Gmuurin Mu-
Hammap jbn TIeT SuriAN. (5o <las)
[Hamlat i Haidari. A translation by A. ‘A. of
the Karnimah i Iluidari] 1849. 4

14109. d. 1.

AMMAD ‘ALY, Kigjah. \Toj, AL, [Risilah i

razm-ird. A treatise on fencing.] pp. 39, lth.
’;QQ 1ava [ Lucknow, 1878.] 8.

14119.d. 14 (3.)
AHMAD ‘AL, Maulai, Ra'is of Maisur. See
Mufiamman ibn Muitammap (ZaN  al-Din AsT
i) Ghaszili.  sase ale) cislas &M AL,
L,Q‘J‘ [Khulassh i taginif i Imdm Muliammad
Ghazzili.  An annotated translation by A. ‘A. of
Ghazzal’s Khulaseh i 4lm i suliik,] [1881.] &

14104. e. 29 (3.)
AHMAD ‘ALI, Mir, called Mirz3'T. See Rasan
‘ALT Bug, callod SurTi. e (sW2d) [Inshil § Surdir.
Compiled by A. <A.] [1879.] 8.

14117. b. 31 (8.)
AHMAD ‘ALY, Ro'is of Ghazpur.  aad) oee
[Madan al-faiz. A poom.] pp. 20, lth, g teva
[Lucknow, 1869.] 8°.

14119. e. 1 (10.)
AHMAD ‘ALL Sicwrgjpiri b &al dasAT das
Jyare [Kissah i Jumjumah, or the story of Kmperor
Jumjumah and the miracles performed on him
Also Kissah i Shaikh Mansiir, or the story of the
saint Mansiir. Two poems by . “A.] See Majmii-
ah 1 Kisad e d‘.r.,,’s' [A colleetion of five stories
in verse.] [1869.] 8.
14119.e. 1 7.)
PYS-TORNLINEE s olaol aase kad
[Another cdition. Followed by Risalah i mautnd- .
mah, a poem by Muliammad Ilasan Tlmi, and a !
tarjiband by Rafi* ul-Saud@.] pp. 20, ith. g
[Lucknow, 187077 8.

14119. . 3 (10,) |

KSRl 2l Dgasrt uj’-ﬂ‘«o &a3 [Another E
edition, Tollowed by a fragment of a third tale |
called Kissah i Mahmiid Shah by Mulimnmad ‘AlL.]
pp- 24, lith.  _J»o [Delhi, 1876.] 8.

- 14119. d. 4 (13.)
AHMAD ‘AL KHAN, also callel AHMAD ALLAH |
SHAH. [Memows.] See Firvr Mutiavivan, called i
TR, soas-! io)lys [Tawirikhi Alimadi.] [1880.] 8>

r* 14109. a. 23. |

AHM 22

AHMAD HASAN, Mawlai. o\ o faza¥l bl o
\a3Y) [Sirdt al-ibtidd fi bayin al-iktidd. Opinions
of learned doctors on questions on Muhammadan
law.] pp. 33, &th. [Delhi, 1873?] 8"

14119. e. 25 (5.)

AHMAD IIASAN, called Ruswi. lyu) lpo
[Diwan.] pp. 84, hth. “}Juuvs [Delhe, 1879.] 8,
14114. b. 34 (2.)

AFIMAD HUSAIN, Suiyid. _soao-! oyl [Mak-
tub i Alimadi. A letter-writer in the shikastah
character.] Pt. L pp. 56, lith. g 1ave [ Luchnow,
1875.] 8.

14117. b. 28.
—— [10thedition. pp. 56, lith. ygQ 1ant [ Lucknor,

1881] 8
14117, b. 36.

AHMAD HUSAIN, Shih. 5L, .. pddo p =t
&3z 98 20guee [Objections against the pussing
of a bill introduced into the Viceregal Council on
the subject of the Muhanimadan law of inheritance. ]
pp- 24, lith.  aszy ev [DPatna, 1880.] 8"
14106. e. 19 (8.)
AHMAD HUSAIN ibn MUHAMMAD HASAN.
See BagurTvar K, Wil ‘.\? &l [[&"inah
ijam i juhan-numil, A translation by A. 1. of
portions of the Mir'at al-alam.] [1873¢] 8.
14109. d. 6.
AHMAD KHAN, Saiyid, C.8.1. [Tracels] See
Tinin AT oolsl %l ) ie [Safar-ndmah i Pan-
jib] [188%] 8-
14109. ¢ 16.
g\ Hoast Cidlai [The
Koran, with translation and commentary by A. Kh.]
[1880, cte] 4

See Ku'in,

14507. c. 18.

See Muiionrap TirmsuXy al-Div, W9t ol
[T@id al-Islim. Dirccted chicfly against the Tafsir
al-Kur'in of A. Kh.] [1881.] &

14104. g. 20 (1)

&oast iilay [Tasinif i Alimudiyah, or

! The complete works of Saiyid A. K] Vol. I. pt. i.

s38Le e [Aligarh, 1883, efe.]

In progress. This volume contains the author’s works on

religious subjects.

14119. f. 23.
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AHMAD KHAN, Saiyid, C.S.L syt Ut [Asir
al-sanidid. A history and description of Delhi, and
of its principal buildings and monuments. With
numerous illustrations.] 4 pt. Zith. taev o4ULa s
[ Delhi, 1847.] 8.

14109. ¢. 1.

[Another copy.]
Tncomplets, beng only a portion of Pt. 1. breaking of at
p. 188, The plates are coloured.

14109. c. 6.
Asar-oos-sunnadeed. A history of old and
new rules, or governments, and of old and new
buildings, in the district of Delhi; composed by Syud
Ahmed Khan. 3 pt. 4th.  Delhiy, 1854, 8°

This 18 a second edition of the preceding work, with much
additional matter and interesting inscriptions.

14109. c. 2.

Description des monuments de Dehli en 1852,
d’apres le texte Hindoustani de Saiyid Ahmad Khan,
par M. Garcin de Tassy (Extrait ... du Journal
Asiatique). pp. 194, Paris, 1861, 8.
1434. h. 1.
——  The Causes of the Indian revelt. Written
by Syed Ahmed Khan Bahadur in Urdoo . . .-and
translated into English by his two European friends.
pp. vi. 65, Benares, 1873, 8°.
760 f. 1.
— Sl s r.\l‘:i o3 o\ o Al [Kadim
nizim i dih i Mindiistan. A treatise on the ancient
village systems of Indin.] pp. 53. »3le tava
[Algarh, 1878.] 8"
14106.e. 24 (2)
—— The Mohomedan Commentary on the Holy
Bible by Syud Ahmud . .. 3}l s & (.)lm e
Jde ot Yy [Tabyin al-Kalim.] Pt i and i
Hindust. and Engl.  Ghazeepore, 1862, 4°,
Vo more published.
760. i. 5.
AHMAD KHAN, called S01T. &0 wigyd alye
[Maulid 1 sharif. A work on the life of Muliammad
compiled from various sources.] 2nd edition. pp.
84, lith. J):‘.K tray [Caenpore, 1879.] 8,
14104. £. 2 (15.)
—  ooladt S5 [Zikr al-shabddatain. An ac-
count of the martyrdoms of Ilasan and Jlusain.] pp.

156, lith. J}:.;K 1aar [ Canenpore, 1883.] 8
14104. g. 20 (4.)

AHM—AKA 24

AHMAD MUSHTAR, Saiyid. &4 alie [‘AKTid
i sharfiyah. Muhammadan religious observances in
verse.] pp.53,4th. J)lﬁ.g tr3r [ Bangalore, 1877.] 8.

14104. £. 23 (1)

43,5 &5 [Fikh i sharfiyoh. Tegal obliga-
tions in verse.] pp. 28, lith. ),K;g [Bangalore,
1877.] 8.

14104. . 4 (3.)
AIEMAN (Wrriian Roserrson). ol &5 &lls,
[Salasat al-kutub. A treatise on the Christian
method of salvation, being a refutation of tho teach-
ings of the Muhammadan religion.] pp. 280, ii. lith.
&\yo) 1avr [ Lodiana, 1872.] 8"

14104. . 17.

A'INAT I HIDAYAT. cylow &7 [Advice to
women ou decent behaviour in publie, and the proper
bringing up of their children.] pp. 8, ith. [Sialkot,
1873.] 8.

14108. b. 7 (7.)
——  dlas a8 [Moral precepts.] pp. 8, lith.
[Siatkot, 1872.] 32°.
One of a series of pamphlets entitled * Chashmah ¢ faiz,”

having the same title as the preceding but a different work.

14119. 2. 12 (3.)

‘AISH., See F1n3 ‘Arl.

AITCHISON (Ciarrrs Umpniersox). See Gruar
Britux axnp Irenann.—Colonics.— Eust  Indivs.
sl sy [‘Abd-ndmajit. A collection of treatics
relating to India and neighbouring countries. Com-
piled by C. U. A.] [1866-69.] 4°.

14106. f. 8.

‘AJIZ. See ANwar ‘ALT, Suiyid.

See GorTNIrna,

AKA HASAN, called NIuT. See Kpisiyamisra.
2 s oy WL, [Tahzib § makdl. An Urdu
translation by A. TL. of the Prabodhachandrodaya.]
[187L.] &

14119. c. 22 (3.)

wole K 2485 [Zakhirah i jang i
bahiiduri. Moral and instructivo tales, in fourtcen
parts.] Ath. [ Swlkot, 1876.] 8"
One of the series entitled  Zukhirah ¢ Rafah ¢ ‘amm.”
14119. a. 13 (3.)
——  [Another copy.]
14119. b. 22 (10.)
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AKBAR ‘ALI ibn MUHAMMAD BAKHSH.
XTE f')\,; &o¥et [Khulasah i tawdrikh i Mas-
‘idi, Episodes from the life of Salar Mas‘iid Ghazi,
describing his exploits in battle, and his death at
Bahraich.  Compiled from the Persian Mirat i
Mas‘iidi of ‘Abd al-Raliman Chisht.] pp. 16, Zith.
1ran [Lucknow ? 1871.] 8°
14119. ¢. 30 (8.)
AKBAR HUSAIN. See INnts.— Legislutive Council.
g‘\s)’\,{odb{u :(:)»._s' [Majmii‘ah i zibitah i diwini.
The Code of Civil Procedure, with rulings of the
High Courts. Translated by A. IL] [1877] .
14106. f. 18.
AKHTAR. See Mviivwvap Wanm ‘ALT Suin
(AsT MaxsTR N1ur al-DTN).
AKSHAYA LALA. See Niv K, Baba.  afae
oy el [ S " wf [The Japji
translated into verse by AL [1876] 12
141086. a. 12 (2.)
Sve Praxprr (. 6.) Iall-ul-
. Kitab-i-istifsar [by X. 11.]

AL i HASAN.
ishkal ; a veply to ..
[1847.] 8.
14104. ¢ 5.
‘ALA al-DIN, called Sl ol
2y oy )l Lo Jle ) Oly gy iy peall
[Laid’if al-Shakirl.  Aneccdotes of Mulla Diipiyazah
and Birbal the Vazir. Followed by a few riddles.]
PP- A8, ith. &g ae [ Meerut, 18827 122
14112. a. 23.
,J/,\ il [Mi-
mukimin. Translated by Kun-
haiya Lala from the Persian of ‘A. ul-D.]
[ Caunpore, 1876.]7 8"

Suikir.

‘ALA al-DIN, called WistLT.
A tarji‘band poem,

1AvY

14119. . 22 (10)
ALAKHADHARI. See KanianyX Lira.
‘ALAM ‘ALI. See Muiivrvan TakT, Jefind, ealled
KunIn,  Zubdutool Khyal.
a Mindustani translation by . <A. of scleet storics
from the Bustan i Khayal.] [1846.] .

14112. e. 8.

ALAM EHAN., S$ilie oo Rilis ause
[Mukhtasar jughrifiyah i zil® i Muzaffarnagar. A
short account of the District of Muzaffarnagar.] pp.
25, lith.  ya N 14v4 [ Saharanpur, 1878.] 12,

14117. d. 25 (2.)
ALEXANDER, the Great, King of Mucedon. [ Life.]
See Cusr (R, N.) (ha\ 3l 51y [Wakd'i Sikandar
Agam.] [1860.] 8"

[Persian tales, being

14119. ¢. 10 (13.)

ALE—ALL 26

ALEXANDER, the Great, King of Macedon. [ Life.]
See Gortrarrasing 5,006l L\JJ\S [Kar-namah i
Sikandwrl.] [1873.] 8

14119. c. 6 (7.)
ALEXANDER (J\urs Epwarn).  See vy al-

DIy, Morza. ey b b_vlf.‘. Shigurf namah i

Velaet, or . .. the Travels of Mirza Itesa Modeen

. Translated . . . into IHindoostanee, with an
Tinglish version and notes, by J. E. A. 1827, 8°.
14109. a. 1.

ALGEBRA. dylie, > [Jabr o mukibalah. An
algebra for the use of schouls.] 2 pt. ypd 1Ay

[Lakore, 1871.]  8°.

14117. ¢. 13.

‘ALI, Mirza, called Banir. b presey il oy
N bre >0,U [Maulid 1 sharf, also ealled by its
chronogram “Arz i Bahdir. A poem on the birth of
Muliummad.] pp. 66, leth. 1ea¢ [ Lucknorw, 1867.] 8.

14119. e. 1 (11.)
‘ALT, Suiyid Shah. A Spelling book, English and
Hindoostanee (in which not only the meaning of
every word is explained, but the corrcet pronuncia-
tion . . . to which are prefixed certain rules in

Hindoostance to be observed for pronouncing the
Knglish words). pp. 9. Mudras, 1852. 8’

14117. 4. 6.

‘ALI ibn ABI TALIB, Culiph. [ Life and mivacles.]
See BInar AT, Moza. Jdipe ol [Fazd'il i
Murtazi.] [1878.] &

14104. g. 17.
U..?\Jp.“ Lo
A work on the duties of husbands
Revised
and correeted by Muliammad ‘Abb@s.]  pp. 92, lith.
,;\éﬁ trse [ Lucknow, 1873.] 8,

‘ALI ibn ‘ALI, called MrriIn ‘ALT.
[_}I ilyat al-tard’is.
and wives, and on marriages and divorce.

14119. e. 16 (4.)
‘ALI ATIMAD, Junshi. i.«’j’i polioe laad t{{
\.),‘,M.S\ A._,, [Ganj i shahidan. The martyrdom of
ITasun, Tlwsain and other Muhammadan saints. A
poem founded on Husain Va‘iy Kashifi's Rauzat al-
shuhadd.] 2nd edition, pp. 276, ii. 4th. je0'§ 1r3r
[ Carenpore, 1875.] 8",
14104. e. 21.
‘ALI ASGHAR KHAN, wlfall, SLAl pase
[Majma¢ al-kaba’ir wa al-shakkiyat. A treatise on
grave and on minor sins, founded on the teachings
of the Koran.] pp. 136, lih. ob\r.h:. [Patna,
1881.] 8.
14104. ¢ 19 (8.)
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‘ALI BAKHSH ibn SAADAT ‘ALL g g 4sl
pr [Kissuh i Bibi Maryam. A Muhammadan
account in verse of the life of the Virgin Mury.]
PP T2 lith. gy vesv [ Bombuy, 18%0.] 8
14104, e. 14 (4)

(aa (il w2y st [Another edition, in
Gujurati characters.] pp. 79, bth.  Yag 1Ly
[Bonbay, 1881.7 8.

14114. 0. 29 (2.)
‘ALI BAKHSH KHAN. Ll sy dls) [Miui-
yid al-Kur'an.  An explanation of difficult questions
on the Koran.]  pp. 52, lth, g 1avr [ Lucknor,
1873.] 8.

14119. e. 19 (8.)

‘ALI HASAN, Sniyid, called MaLTi. 5a ); Al
B el & il gy 5 G N AL, e oyl
[Zubdat al-mufradit. A medical treatise in verse.
Pt. I. on materia medica, Pt. IL., under the dis-
tinctive title Nuzm barik, on the pulse and urine.]
pp- U3, lith. )..4,0 vaw [ Lucknow, 1877.] 8,
14119. d. 13 (4.)
‘ALI HASAN ibn NIYAZ AHMAD. See Mirin
Muiivavap, Ja'isz \Sly esyless [Padmivat. A
Hindi poem.  Transeribed in the Persian character,
with a commentary by ‘A. ].l.] [1865.] 8
Hindi, 499.

‘ALI KHAN, Mirzd. gt E‘)«r [Siraj al-imin.
A Muhammadan religious tract.]  pp. 41, lLth.
&) ae 1ava [Mecrut, 1878.] 8°.
14104 f. 4 (6.)
‘ALTI MUHAMMAD, Suiyid. LTSN Py IRILS )‘
.p\? KJ‘) [Irshadiyah, also culled Chaudhawin rit
kil chind. A collection of thirty sermons. Edited
by Bakir ITusain.] pp- 718, lith.  y.gQ 1anr [ Lucknor,
1882.] &
14104. f. 29.
‘ALT MUIAMMAD, calld Swin. Jlsh i,
[Surat al-khayal. A novel.] 2 pt. pp. 231, 230,
lth. o\._v\r_,!.:.c 1aneat [Patna, 1880-81.] 8
14112.8.1 (3)
)\\4 Hyo t':'jU [Tarikh i subah Behidr. An
account, geographical and historical, of the Province
of Behar.] pp. iii. 241, xxiii. ii. lith, o\g\ﬁhn
[Patna, 1880.] 8.

14109. b. 15 (8.)

ALI—ALL 28

‘ALT MUHAMMAD ibn MUHAMMAD. ¥\{4
s2¢1el oAl 24N [Shivin Furhad, A Persian
romance dramatised in verse, and written in the
Gujarati character.] pp. 44 Je/ 1 ¢ e [Bombay,
1881.] 127 14112. a. 28 (2.)
‘ALl MUHAMMAD ibn MUHAMMAD MU‘IN.
Syt Glan [ILdiyat al-niswig. A work on the
social condition of Mubammadan women, based on
tradition, being principally a translation of the Persian
Unwin {1 sulik al-niswan of ‘Ali Muftaki.] 2nd
cdition, pp. 82, lih. g 1eas [ Lucknow, 1872.] 8.
14119. ¢c. 6 (9.)
‘ALl MURAD SHAH, called Fazr. IS aly-
[Jawahir i giran. Verses in praise of Kamal al-
Din, a Chishti saint, taken from the Makhzan al-
drfan.]  pp. 80, Lth. J}X{q [ Bangalore, 1881.] &,
14114 b. 33.
‘ALT MUTTAKI. See AT Muitamsap ibn Mu-
ionan Mein, el Hlan [ Hidayat al-niswiin,
Principally a translation of the Persian “Unwin fi
suliik al-niswan of ‘A. M.] [1872.] 8.
14119. ¢. 6 (9.)
ALIF BA. o)l (U &) [ALif-bd i Fard. The
Persian alphabet shewing the various combinations
of letters.] pp. 8, ath.  Jao reas [Delhi, 1872.] &
N 14119. ¢ 22 (1.)
ALLAH BAKHSH, Nudui. aa dT dales)h
[Barah-masah, or a description of the twelie
months in verse.] See GorTemann Buakrrinare
A S ”{ &ai | Kissah i Gopichand Bharthari. ]
pp- 18-20, T [1872.] &
14119. ¢. 31 (3)
—— [Another edition.] pp. 8, &th.  Jno 1rer
[Delhi, 1876.] 12", N
14119. 2. 18 (1.)
ALLAH BAKHSH, Mukhtar. Sce SIVADENALA,
gff‘“ :t...s\)x> oy Sy :&!L.a) [Suwal o juwab i
jughrafiyah i tab4d. A catechism of physical geo-
graphy, being a translation by A. B. of a ITindi
work by Sivadchala.] [1878.] '
14119. b. 14 (8.)
ALLAH-NAM. [.U aW syte [Masnawi Alldh-nam,
Ancedotes in verse on the omnipotence of God.]
See TAUTITD. S.o-g) degas® pp. 9-16. [1877.] 8
14114, c. 16 (2
[Another edition.] See MuiiaMMAD ZARDAR
Kiix. 'i“ > o\, 2, [Rahbar i rith i lakk]
pp. 117-124, [1877.] & 14119. e. 28.




29 ALL—AMA

ALLEN (Anexaxpkr) Pi.D. and CORNWELL | AMANAT ‘AL, called AMiNyr.

(Jamus).  See Sapisukua Lina.  Grammar for
begimmers. Adapted and translated into Urdu [from
Allen and Cornwell’s Knglish School Grammnar], efe.
[1859-60.] 12"

14117. aa. 2.
— — sebll i [Miftali al-Kawdid. Gram-
marfor beginners. Another edition.] [1862-63.7 12°,

14117. aa. 3.
AMAN ‘ALIL called Suir. == st guly as [l
wisokht 1 Nilir. Three wasokht poems.] pp. 12.
lith. [ Delki, 1860 7] 8.

_ . 14119. e. 14 (15) °

AMANAT. Sec Aciit Huasan,
——  See Avinar AL
AMANAT ‘AL, called AMINtT,

Aigg™ Aanul [Tulifab i

See Muiivva,
Swyid, called TLARTr.
dilkusha.

[1885.] 12"
14112, a. 31 (2)) |

—_— 331 [Indra-sabhi, or the Court of Indra.
J !

A fairy tale in verse] pp. 27, 4fh.
[Carwenpore, 1853.]

.}f\g 1rve

[Caenpore, 1863.] 8.

Anotler edition.] pp. 30, Zth. 1at0
b 258
[Gorukpur, 1865.] 8.
14119 ¢. 17 (1)
[Seventh edition, illustrated.] pp. 36, /ifh.
[Delhe, 18727] &

14114. b. 20 (1)

—— TREAT AF q@N wATMaET [Another

edition, in Devanagari characters, with illustrations.]
pp- 40, lith. gAY a3 [Delhi, 1876.] 8",

14112. ¢. 22 (1.)

5 e Lol lgansy 031 [Another edition,
[Delhi, 1876.] 8.

14119, d. 6 (1.)

XL AT wAA  [Another edition, in

Devanaguri characters.] pp. 40, lith. TEEY qT09

[Delhi, 1877.] 8.
14114. b. 28.

[Another edition. Followed by a poem with the
same title, and on the same subjeet by Madari Lal.]

PP- 48, ith, 3§ 1avv [ Cawnpore, 1877.] 8"
14114. 0. 20 (2)

— ey
illustrated.] pp. 28, Zith.

— sl

S AMANAT ‘ALI 1bn WALI MUHAMMAD.
).Am J= A_CJ\;

j rasiil 1 Akbar, c'lllcd ulso by its chronogram J1al i

A drama founded on A. ‘A.s Tndia-sabhi.]

AMA 30

R weu; wiA

e §5R A Y[ .. . 1241, [Another edition,

in tho Gujarati character.] pp. 40. Yo/ [ Bowday,
1880.] 12

14112. 8. 22 (2.)

€ lgw it [Another edition.] pp.

18, Uth. J.‘;K 1ant [ Cawnpore, 1882.] 8.
14112. ¢. 19 (7.)

a}.\a
20 b SV Jgy [Tagkirah §

paighambar.  Au account in verse of the life of
!I\[n]immnud.] pp. 80, 4th. ).(.G 1avv [ Lucknow,

11877, .

14119. 4. 15 (1)

m\a;.o (AP S35 [Tagkirat al-khulafa.  An
_account in verso of the lives of the Culiphs.] pp.
" 981, it =& 1wy [ Lucknow, 1877.] 8

14114. a. 16.

(.,!:;A lagadt éJS.'\S [Tazkirat al-shuhadd. An

. account in verse of Muhammadan martyrs.] pp. 243,
14119. ¢ 11 (L) ' &th.
[Another cdition.] pp. 28, 4fh. e 1rar |

" AMANAT ALLAH.
14119. 6. 14 (2.) |

l,ﬁ,l{ 1ave [ Cawnpore, 1875.] 8.

14104. £. 13.
See DAVINT (JALL al-Diw).
Juumay-ool-ukhlauq, translated fron Persian Akh-
lauke Jululee . . . by . .. Amaunut Oollah, efc.

1818. &
14112. b. 10.

— [1872.] 8

14119.¢.20(3)
— [1881] &~

14104. £. 25.

Hidayut ool Islam, (compiled by Muoluwee
Umanut Oollah,) in Arabic and Hindoostance.
Translated under the superintendence of, and by J.
Gilehrist. In two volumes. (o) &law). Vol I
pp- ii. 307, Culeutta, 180+ 8
No more published.

14519.4d. 1.

—_ )\ 0 [Surf i Urdd. A Hindustani gram-
1at+ [Caleutta, 1810.] 8°.
14117.b. 1.

il kwald [Gul-
pp. 28, Uth.

mar in verse.] pp. 109.

AMANAT RA’E, of Delii.
dastah i Amanat. Pocms.]
[Lucknow, 1881.] 8°

1AAL

14114. ¢. 30 2.)



a1 AMA—AMI

AMARANATHA. Sce RUPAKRISINA and AMARA-
NETHA. g5 g [Subhil i farrukh. A drama in
verse.] [1882.] 8~

14114. 2. 27 (3.)
AMAUNUT OOLLAH. See AMINAT ALLIH.

AMBE PRASAD, called MipuTsa,  See Kirsive
pxs Minwl. 0l busw [Sairistin i Tngland,
Translated from the Gujarati by A. P.] [1870.] 8.

14119. ¢c. 8 (2.)

$le U8 [Gyan-mald. Instruction in ITindu
ceremoniul law, in the form of a dialogue between
Arjuna and his preceptor Krishna] pp. 82, lith.
g\.m.) 1ave [ Delhi, 1873.] 8.

14119. 0. 2 (2.)
—— [Another edition.] pp. 24, Utk ¥ 1avy
[Lakore, 1876.] 8.

14119, 4. 5 (14.)

s> g &% [Kisah i Gopichand. The
story of king Gopichand Bhartrihari, in verse, with
illustrations. Followed by ‘Ishk-samundar, a poem
by Zamin ‘AlL] pp. 28, lith. H}.m.) rese [Delki,
1876.] &

14119. d. 10 (7.)

S a0 ‘_g;w [Another edition.
Also Kissah i R juh Bh.ntarl a poem on the same
subjeet, translated by A. P. from the original of Hayi
Lil, the ‘Tshk-samundar of Ziamin ‘Ali, and a few
short anonymous poems.] pp. 32, Lth. L;h” 1AAF

[Dellu, 1882.] 8.
14114. b. 20 (9.)
— Lo st &y gy e ol (g e i [N
i Sri Nasiket, also called Ghamzah i dil-vuba. A
poem on the adventures of the Ilindu saint Nasi-
ketw.] pp. 140, Zth. [ Sialkot, 187G.] 8,
The title page bears date a.xx. 1290, the year of composition.
14119. d. 2 (6.)

AMIN al-DIN KHAN ibn ABU al-MAKARIM,
Murad. 534 ‘_:\,o)l.‘u M>j.u wl_g"‘\ el [ Matla®
ul-‘nj:'x'\b A translation by Mahdi ‘All Khan of
the Persian Madiimat al-afik of A. al-D. Kh.; a
geographical treatise, with descriptions of wonderful
birds, animals and objects of natural history, prefaced
by remarks (pp. 1-106) on traditions and the sayings
and doiugs of Muhammadan saints, With numerous
illustrations.] pp. 304, lith. gl tave [ Lucknow,
1873.] 4.

14109. e. 12.

AMI—AMM 32

AMINCHAND. b8 addei a4l eylan [Tida-
yat-niimah talim i patwariydn. A handbook for
the use of village putwaris.] pp. 96, lith. jyn) 1aev
[Lahore, 1857.] 8.

14106. dd. 10.
¢&eli i [Safar-ndmah. Travelsin the Bengal
and Bombay Presidencies, Central India, and the
Western frontiers, during 1850-562.] 2 pt.  Sccond
odition. pp. 434, ith.  j4nY 140y [Lakore, 1859.] 8°.

14109. b. 2.

AMIR. See JVALT§ANKARA.

AMIR AFIMAD, called AVTR.  ye uel lpo
et 3 s auly DIiratal-ghaib. A diwin.]
pp- 338, Ltk rave [ Lucknow, 1873.] 8
14114. b. 15.
WJ\ jlt. aaley [Maliamid i khatim al-
nabiyin. A puem on the life and virtues of Mu-
Rammad.] pp. x. 182, Léh. 1ras [ Lucknow, 1872.] 8,
14119. ¢ 29 (9.)
AMIR ‘ALT, Saind. See KarTarar ‘ALT ibn Rasiyat
1T, Jununpari.  Makhaz-i-Uloom, . . . Translated
into Knglish by . . . Moulvie Syed Amecer Ali,
1867, 8.

8708. k. 4.
AMIR ‘ALI, called Niviz. See Niviz Airiman,
AMIR ALLAH ibn ‘ABD al-SAMAD, called
TastTy, ) CA e rl.d Al el sl
seaz,| [Kulliyat, or Complete poctical works, ealled
by ity chronogram Nazmi arj-mand.] pp. 884, lith.
1eay [Cuwnpore, 1872.]  8°
14114. b. 14.
AMIR al-DIN, Hifiz. &ld ... Cyjeelisr Jyie ka
"’)’" (..: [kl%uh i maktiil 1 jafa, also called by its
chronogram Fasinah i gham-imod. A tale.] pp.
45, lith.  ¢8) vave [ Lucknow, 1871 8°.
14119.e. 16 (6)
AMIR HAMZAH. See Ilvwzan ibn ‘Asp al-
Moiiarnis, Amir, called Assp ALLIH.

AMJAD HUSAIN. See ZArARTyX ibn Mutiammap,
Kuziwcind. ) u..,\:}Lg/‘“ ils® [‘Aja'ib al-makh-
likat. Translated by A. IL.] [1869.] ol
14109. e. 9.
AMMAN, Mir. See ‘Avinar Kuiv. Sclections
from the History of India, and Bagh-o Bahar [of
Mir A.] Translated into literal English. 1877, 8.
14112. a. 26 (1.)



AMM

AMMAN, Mir. See ‘Apirar Kuin. Selections
from the Prem Sigar and Bagh-o Bahdr. Translated
into literal English. 1881. 8&°

33

14112. 2. 26 (2.)

—— The Adventures of the second Durwish,
extracted from tho Bagh of [sic] Buhar. See
Hinnustant SeLecrions. Iindee and Hindoostanee

Sclections. Vol IL. 1830, 4°.
760. g. 12.

——  See HusaN Vi‘z, Kashifs. e C{ [Ganj
i khibii A Hindustani translation by A. of the
AKbIAk i mubisini.] [1816] &,

14112. ¢. 5.
—_— 87 &

14104. e. 8.
———  8ee Kuusriv, Amir. Begin. \§ Al L
s® pile [BAgh o bahdr. A translation by Mir A. of

tho Chahiir darwesh of Amir Khusrau.] [1802.] 4°.
14112. b. 2.

Bagh o Buhar. A translation ... of
tho . . . Persian tale entitled Qissui Chuhar Durwesh,
by Mcer Ummun. 180+ 4°

14112. . 2.
— 1813, £

14112, 6. 4.
—_— 1824 4o

14112, d. 6.
—— 1832 &

14112 b. 5.
—_—— [1834] £

14112, ¢. 6.
—_— 1840, ®.

14112, b. 9.
— 1846, &

14112. c. 1.
—_— 1840, &

14112 ¢ 2.
—_— 1859, &

14112. 2. 8
— 1859, 8.

14112. a. 9.
— — [1860.] 8.

14112. c. 7.
— —— [1860.] 8

14112.¢ 9.
— — [1863] 4.

14112. 4. 9.

[1876.] 8°
14119. e. 25 (3.)

34

[1878.] 8.
14112. c. 8 (4.)

AMM—AMU
{ AMMAN, Mir. Sce Kiruskiuv, Amir.
— —— [18%21 8.
14112. ¢c. 19 (6.)

The Talo of the Four Durwesh ; trans-
lated from the Oordoo tongue of Meer Ummun, efc.
1825. 8.

| —

i 760. h. 5.

—_— —— 1851, &
760. e. 21.

—_— —— 1852. &
760. g. 43.

— —— 1862, 8.
760. e. 37.

— —— 1870. &
760. .

—_ —— 1877. 8.
760. c.

See SHAMTAILL

— ol L g g [Bigh o
bahir manziim. A paraphrase in verse of Mir A.’s
Hindustani tales.] [1866.] 8°.

14119. e. 3 (4.)

‘AMR ibn BAHR (AsTU ‘Usmin) called JXira.
g Jy [Kaul i kakk. A Shi‘ah tract, trfmslated
from the Arabic original of Jakiiz by Sajjad 1lusain. ]
pp. 14, bth. &3 vesa [Lucknow, 1882.]  8°
14104. . 30 (5.)

AMRBITAVANL. & = 5500 (gm Sbel
[Amritavani. Treatise on Vedanta philosophy in
the form of a dialogue between king Yadu and the
sage Dattitreya.] pp. 16, lith. oySlas [Sialkot,
1877.] &
One of the series entitled * Zakhirah ¢ Rafah ¢ ‘Gmm.”
14106. a. 12 (4.)

—— [Another copy.]
14119, . 22 (8.)

AMRITSAR.—Muhammadan School, &¥\s ani
'tl\ Juipd aadst &uyne [Kuifiyat i sildnah, or
Annual report on the Muhammadan School at
Amritsar for the year a.p. 1872.] pp. 32, lith.

3 [Lakore, 18737] 8
e 14119. ¢. 22 (8.)
AMULAKA RAMA. S8ee Smrru (B). ... J>
o S e [1lall i Lisib ki kitab. A key
to Barnard Smith’s Exercises in arithmetic. ]

[1879.] 8.
14117. c. 86.




35 ANA—APO

ANANTA RAMA. Sl sl cepasr
é‘ wprr by, [Report i majmii, or Adminis-
trative reports on the government of the Native
States of Kashmir and Jammu, with Tibet and
Ladukh, during the ycars a.p. 1875-77.] pp. x.
300, ii. vi. 78. 15ry [ Lahore, 1879.] 8.

14108 e. 27.

ANGLO - URDU FIRST BOOK. Anglo-Urd

First Book. pp. 72. Alluhabad, 1869. 16°,
14104. 5. 9 (4.)
ANIS. Sece Banir ‘AT, Mor

ANJUMAN I PANJAB. See Lanorr.— Socety
Sor the diffusion of useful knowledye.

ANWAR ‘ALI, Ififis. o Ji das ! s
j% [Fann i kah-rubd'i. A dialogue between a
master and his pupil on electricity, being Part T.
of the Majma‘ al-funiin.] pp. 8, Wk A\}:\}q-}f
[Gujranwala, 1872.] 827
One of the series entitled ¢ Chashmah i farz.”
14119 a. 12 (2.)

L.é\,}\’{ o [Fann i kah-rub@’l. A treatise
on electricity.] pp. 48, Afh ol [WSindkof,
1876.] &

One of the series entitled ** Zublirah i Rufidh ¢ ‘amm.”
Entuely dyferent from the above tract.
14119.4d. 2 (7.)

ANWAR ‘AL, S«iyid, called ‘Aarz. iSl‘ b oS
[Kalid i bab al-lajj.
on pilgrimages.] pp. 116, &th. 958 1avi (Cawen-
pore, 1871.] 8.

Advice to Muhammadans

14104.g. 7.

ANWAR al-TIAKK. ¥l &5 [Tawali¢ al-Anwar.,
A short sketch of the ife of Maulavi Fazl al-Rasiil,
the leader of the Kadiri scet.] pp. 92, 4th. b

[ Sutapur, 1880.] 8.
14109. b. 19.

APOSTLES’ CREED. Aqida aur hukmon par
A Catechism on the Creed and
Commandments. [Rendered into Romanized Urdu
by the Rev. Nehemiah Goreh.] pp. 6L Allahabad,
1875, 16°

suwal o jawab,

14104. 2. 9 (3.)

ARA 36

ARABIAN NIGHTS. Ilikayautool julecluh. Trans-
lation of Alfulylattinoliclah, called Arabian Nights;
for the use of the College at Fort St. George.
Translated by Moonshy Shumsooddeen Uhmed.
(A4 W) 2 vol. lith, N yoe [Madras,]
1836. 8.

Conlaining a translation of only the first 200 Nights.

more translated.

No

14112. . 6.
—— [Another copy of vol. 1.]
14112. b. 7.
S Al a5 [The Arabizn’ Nights,
translated by Munshi ‘Abd  al-Kuarim, from the
English of E. Yorster.] A pt. 2th. 1ear [Bombay?,
1860.] 8.
The date of mprint appears at the colophon of Pt. I.
14112. b. 16.
[Another edition.] 4 pt. ));Jerva-A- [Caren-
pore, 1862-3.] 42,

14112. e. 10.

[Another edition.] pp. il 528, 5K 1ra1
[Cawnpore, 1869.] 4°
The pagination is continuous.

, 14112, . 12.
~—— [Another edition.] pp. 524, lth. 0 1re.
[Cawenpore, 1883.] 42,

14112. e. 14.
——  Tarjuma-i Alif Laila ba-zubdn-i-Urdd. (Do
jild  baharfit-i-Yirop.) Romamzed under the
superintendence of T, W. H. Tolbort . . . and edited
by Frederic Pincott. pp. 180.  London,
1882, 8%
Contarning the first two Jilds only of ‘Abd al-Karim's

translation.

vii. il

14112. a. 30.
pae g A it [The Arabian Nights in
verse, in four Jilds, viz., Jild T. translated by
Muliammad Asghar “Ali Khan Nasim; Jilds II.
and TIL. by Toiim Shiyan; and Jid IV, by,
Munshi Shadi Lal Chaman.] pp. 124, #th. 2l
reva-ae [ Lucknow, 1861-68.]  4°
The first Jild is dirided into 251 nights, the other three

Julds into 250 nights each.  The pagination is continuous.
14112 e. 9.

u\:....!.) Ol [Mazir distin, A prose trans-
lation, by Totardm Shiyin.] 4 pt. lith, e 1rar
[Lucknow, 1868.] 4.

14112, e. 11.



37 ARA—ASA

ARA'IZ O KHUTUT. bhs , jale Uiz o
Khootoot. A collection of letters and urzees
literally transcribed from the originals for the usc
of students. pp. 135, 4th. Madras, 1816, #°,
14106. f. 2.

ARITHMETIC. ol oo Jyol .. [Usili lmi
hisab.] An eclementary treatise on arithmetic in
Hindoostance ; accommodated to the Kuropean
system. pp. 78 x. Cualeutta, 1831. 8. .
14117. ¢. 1 (1)

ARNOLD (Wirntiay Wrrrikin). ol Sl &ob ke
[Pand-niimah i ‘iyal-daran.
against the foolish practice of putting valuable
jewellery on their children, and thus exposing them
to the risk of murder.] pp. 15, lith. ))ﬁ 1agv
[Lakhore, 1857.] 8.

A caution to parents

14119.b. 8 (4.)

ARURA RA'E. Jlyeuge S [Sohni Mahinwal.
A romance in verse, founded on & Punjabi legend. |
pp- 80, uth. 2 1avr [ Lakore, 187L] 8

14114. a. 11

ARYA SAMAJ. See JTvaranisi. & Olyr y Moo
[Swil o jawdb. A catechism of the Arya Samaj.]
[1882.] 16°,

14112. a. 23 (3.)

ARZANI. See Mufiavivan AxBar.

ASAD ‘AL KHAN, calld Kitak Gl (spie

[Masnawi i Kalak. A tale in verse, with illustra-

tions.] pp. 186, Zith. )“(ﬂ [Lucknow, 1880.] 8.
14112. ¢. 8 (5.)

— Gl ey [Wanokht, and other  short
poems.] pp. 18, Lth. vevs [Delhi 2, 1862.] 8.
14119. ¢ 3 (15.)

ASAD ALLAH KHAN, Mz,
e Jgo [Divan]  pp. 104,
[Cawnpore, 1861.]  8°.

hth. )”;K 1tvA

14119. ¢. 11 (8.)

[Another edition.] pp. 103, /ith. yugld tant
[Lucknow, 1881.] 8"

14114. b. 34 (5.)
4l ol [Kadir-nimab. A vocabulary of
Persian words with their Urdu equivalents, in
verse.] pp. 8, lith. 1ave [Delhi, 1873.] 8.
14119. 4. 6 (10.)

called Gninm, |

ASA—ASH 38

ASAD ALLAH KHAN, Mz, called Guiui.
AL &b [Namahi Ghalib. A letter written by
A. A, Kh. to Mirza Raliim Beg.] pp. 16, hth.
H}Joo 1avo [Delhiy, 1865.] 8.

14117. b. 10.

oxb e [Ud i Uindi. A letter-writer in
elegant Urdu style of composition.] pp. 188, Léh.
L] 3
e trac [HMeerut, 1868.] 8.

- 14117. b. 15.

[Another edition.] pp. 188, lith. ;4K tava
[Cawwenpore, 1378.]  8°.

14117. 1. 33 (2.)
—— Begin. pu. o ed oWl Gl e axlao
olo aie pp v L (50! [Urdii i mualld.
Letters of Mivzit A. A. Kh. Edited, with a preface,
by his pupil Mir Mahdi.] pp. 164, Gth.  1a1d
[Delhi 2, 1869.] 8.

Wanting litle page.
14117. 5. 17.

ASAR I MAHSHAR. A ,Uf [Asir i malishar.
A poem on the resurreetion and judgment day.]
pp- 64 Zth. [Lucknow, 1865 7] 8
14119.e. 6 (1.)

}AéGHAR ‘ALI.  See Guviiw Taiw, Hdlon.
18\ sl Juqwd [Tashil al-shifd, also called TIAj
f al-ghuraba,  Translated by A. <A.] [1865.] 8°

. 14106. g. 3 (L)
f— — [1879] 8.

14108. g. 20 (3.)
— —— [I8SL] &
14106. g. 25.

, ASGHAR HUSAIN. oalldl 5 5 o lall o
' | Fauz al-darain {1 barr ‘-;':I-w)?i]i({:linh.’J X:{viccl:)’:l
filial obedience and parental affection.] pp. 62,
hth, 530 rsE [Futehgarh, 1878, 8°.

14108, a. 4 (3.)
‘ASHIK. See Kavmani Lins.

See ManpT A Kuiy,
‘ASHIK KA JANAZAH. s> € gale [<shik
ka janazah, or The lover’s funeral. An anonymous
poem.] See Kuusworn :é\ sty ol da3 [Kidsah
i sipahi-zadah.] pp. 30, 31. [1878.] &,

14112. d. 15 (1.)
ASHK. Sce Knaviu ‘ALt Kuly,

——  See Muiiavmap T ‘ArT.
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ASHRAF ‘.ALf, Munshi. See MvitaMMAD ‘AzTM.
Mohammad Azeem’s History of Kashmeer, translated
from the Persian into Urdoo by Moonshee Ashraf
Alec. 1846, &

14109. a. 4.
ASHRAF ‘ALI, Saiyid. See ‘Ap ol-Farriil

ASHRAF ‘ALI, called Mast. (L iy [Taswir i
gham. Verses by an impassioned lover in praise
of his lady’s charms.] pp. 23, lith. gl 1rae
[Luchnow, 1872.] &°.

14119. 0. 32 (3.)
—— [Another edition.] pp. 23, lith. y5K 1av
[Cawnpore, 1876.] 8°.

14114. b. 20 (3.)
ASHTAVAKRRA. el ol [Ashtavakra-samhitd,
or aphorisms of Vedanta philosophy, translated
from the Sanskrit by Kevala Krishna.] pp. 121,
Uith. 1avt [ Lucknow, 1871.] 8°.

14119, o. 18 (1.)
—  Aaagy) K el [Ashiavakra-upadesa.  The
Ashtivakra-samhitd, translated by Juganmohana
Lala.] pp. 22, &th. [Lucknow, 1877.] 8.

14106. b. 9 (1)
‘ASI. Jf,;\ &ad [Kissah i Agar oGul. A fairy
tale.] pp. 61, lith. ;55 taver [ Cawenpore, 1873.] 8"

14119. .19 (3)

[Another edition.] pp. 61, lith. ;35 1ase
[Cawnpore, 1880.] &

14112, ¢. 10 (4.)
‘ASI MUHAMMAD ISMAIL. See SaDT. Z,u» -5
budS oS [Gulistiin, with 2 Hindustani translation.
Edited by ‘A. M. 1.] [1857.] 8&°

Pers. 543.
ASIR. See MUzA¥rAR ‘ALT KHEAN,

ASMA i HUSNA. .U 4,0y [The ninety-nine
names of Allah, with Hindustani equivalents.] See
PrAYERS. é\ ot ey S [A collection of Arabic
prayers.] p. 30. [1871.] 8.
14519. b. 14 (5.)
Jsru bt plys [Khawiis i asma i liusnd,
or The ninety-nine names of Allih in Arabic,
followed by the numes of Muliammad. With their
Hindustani equivalents, and a description of the
peculiar merits of cach name, by Muliammad
‘Abbas.] pp. 16, lith. g\.bo 1rar [Delhi, 1875.] 8°
14519. . 13 (4.)

ATA—AUL 40

‘ATA ALLAH KHAN. Sec Dan Masuis. K\ e
[‘Ain al-bukd. A translation by ‘A. A. Kh. of
the Persiun Dah majlis. Followed by Chihal majlis,
also called Shaf al-‘za, or lamentations on the
death of Husain.] [1872.] 8&°

14104. g. 10

ATISH. See ITampar ‘ALT.

ATisH-BAZI. (55U (a5) AL, [Risilah i atish-
bazi. On the preparation of native fireworks.]

pp. 16, &tk [Delhi, 186997 122,
14119. 2.8 2.

ATMARAMA and PINDISANKARA. See EvcLin,

#9alil =t [Talirir i Uklidis. The Elements of

Euclid, translated by A and P.] [1878.] 8~
14117. ¢. 35 (1)

‘ATTAR. Sce Farip al-DTn ‘ATiar.

AUGUSTINE, Scint, Bishop of Hippo. Ly )T

st S w81 [Ariliyas  Agustinas ke

ikrarat. The Confessions of St. Augustine, trans-

lated from the Latin by J. Hewlett.] pp. 47, 362.
Vs tavy [Muzapur, 1876.] 8

it 14104, . 23.

AUHAD al-DIN, Bulgrami. <\ (uy\t [Nufi'is
al lughat. A dictionary of Hindustani words and
phrases, explained in Persian.] pp. 636, lith. 45K
1ava [ Cawnpore, 1878.] 4°.

14117. e. 11.

AUHAD al-DIN AHMAD, called Sugrram sl
> [Kimiyd i liikmat. Moral anecdotes and
precepts in prose and verse.] pp. 53, lth. 4

tave [Lucknow, 1872.] 8°.
14119. . 19 (5.)

Ludl ydy5 [Tabzib al-nisi. Dialogues on
morality and good manners, specially designed for
female readers.] pp. 60, lik. K tave [Lucknow,
1873.] 8. .
14117. 4. 33 (4.)

AULAD ‘ALY, Mir. (80 3.3 A\, [Zakhirah
i danish. Two lectures on European civilization,
and on the manners of the English, delivered by
Mir A. ‘A., the onc at Shahabad, and the other
at Lucknow.] pp. 66, &th. gl 1avt [Lucknou,

1871] 4.
14119. f. 3.



41 AUL—AZA

AULAD HASAN, Suiyid. oiw ! ) [Rah i sunnat.
A religious treatise.] See Muimayvap Ismifi,
Diklars. ¥ & 45 [Takwiyat al-imin.  With
Rah i sunnat on the margin.] [1876.] 8.

14104 g. 14.

AVICENNA. See IIvsarv ibn “Anp ALLXn (AnT
‘ArT) called InN SINX, or AvicENNA.

AVINASACHANDRA VANDYOPADHYAYA.
See INpia.—Legislative Council. gl 1+ o B!
tavv aa [Majmi‘ah i zabitah i diwani.  Act
No. X. of 1877, or the Code of Civil Procedure, with
copious notes, and abstracts of rulings of the Iligh
Courts. Compiled by A. V.] [1878.] 8&.

14108. e. 23. |

i dad-rasi i khass, dited by A. V.] [1879.] &
14108. e. 26.

AYENOODDEEN AHMUD.
al-DIN) Munshi.

See Adivan (T

AYODHYAPRASADA. S Cost (R.N) g,
Kb UL [Wakaic Babi Nanak.

[1860.] 8.

14119. . 7 (9.)
ol oo Sl [Wakd'ic Sikandar
Translated from the Enghsh by A.]
8°

Azam.
[1860.]
14119 ¢. 10 (13)

— pide eolks [ITikayat i dil-pazir. A
sollection of moral and amusing ancedotes.] pp 99,
Wth, S p [Baredly, 1876.] 8.
"})}' 14116. ¢. 20 (1)

— b &b i [Jughrafiyah, Geography

of the world.  Translated from the English by A.]

Pt. 2, pp. 180, lith.  ,ynd 1avt [Lahore, 1861.] 8.
Incomplete ; wanting Pt. 1.

14117. d. 13 (1.)

st 'SA.))' [Zubdat al-Lisab. Arithmetic
in four parts. TPt. i. by A., and Pts, ii-iv. by
Butd Mal.] Leth. ¥ 1aree [ Lakore, 1863-6GL.] 8,
14117. ¢. 8.

AZAD. Sec CGhronis ‘ALT, Jusaini.

——  See Munayyan Husaiw,

&Mvv PO &A\J lf‘.,u' d,-(.;‘ I_].(fmﬁll |

Translated from '

the English by Suraj Bhan, assisted by A7

AZA—BAB 42

A‘GAM BEG, M. u\,; & b [Tarikh i
Gujarit. A Settlement report of the Gujarat district,
containing a detailed account of the country, its
natural featurcs, cities, roads, produce and trade,
and statistics of population. With illustrations
and plans, and introdugfory remarks in English,
by E. G. Wace.] 2 vol. pp. vi. 606.  jyn) 1av-
(Lahore, 1870.] 4°.

14109. e. 7.
‘AzIZ al-DIN. Jic »y> [Jauhar i kl, or The
pearl of wisdom. An allegorical tale.] pp. 94,

lth, 428 180 [Lakore, 1865.] 8°.
el 1 a0 e 18 @)

—— [Another copy.
. Py-] 14119. c. 10 (8.)

i —— [Another cdition.] pp. 94, lith. ,y»¥ 1A

! [Lakore, 1868.] 8.

14112, b. 19 (1)
CAZMAT ALLAH. Sce Inoia.—Legeslative Counell.
Qap c;:\;!}:u u"‘)’ :&:54.&' [Majmii‘ah i Kawanin
ita'zirat i Thind. The Tndian Penal Code, translated
by <A. A] [186L] .

14106. £. 7.

[18627] £

14108. e. 29.
— — [1870.] 4
| 14108. £. 13.
! — [18727] ¥

14106. e. 81.

' B, A. M. See Rernt—Thomason Civdl Engineering
| College. Technical dinlogues in English and Urdu. ..
[by A. ML B.] 187 &

14117. d. 38.

BABA NANAK. Sre NAnax, Babd.

BABAR ‘ALI, M, called AxTs. See “Anp al-
GuaeTr Kuix (Ast Muitasvan) called Nassixi.
ueib AU [Intikhab i nuks. A eriticism on the
marsiyahs of Ani] [1879.] 8.

14114. b. 30 (2.)
i) pe sl &bpe [Marsiyah-hii, or The
clegiac poems of Anis] 4 pt. Lth g ravy
[ Lucknow, 1877.] 8.

|
|
1
i

14114. ¢. 15

il e e :KE’AS" [Majmii‘ch i marsiyah.
Sclections from the poems of Anis.] pp. 832, ik
& [Lucknow, 1877.] 8™

14114. ¢ 17 (1.)
[



43 BAB—BAH

BABAR ‘ALI KHAN, called ZTm. Jl; (sypte
[Masnawi i Z&’ir. A poem in praisc of Muliammad.]
pp. 14, lith.  [Cawnpore, 18747] 8°.

14119. e. 15 (7.)

BABURAMA. o )8 s jaase [Mukhtadar
sair i gulshan i Ilind. 4 brief history of India,
describing more especially the rise of the British
rule and the present state of government.] pp. iv.

540, lith. 5§ 1ava [Cawenpore, 1878.]
= 14109. d. 15.

BADR al-DIN KHAN, JAhwdjuh, also called
Knuwtsaiw Amin.  See Muiiadyan TakT, Ju'furs,
called Kiavin. sl gilos [11ad@'iK anzar. A
translation, by B. al-D. Kh,, of the first part of
Bahilr ii. of the Biistan i Khayal.] [1876.] fol.
14112. f. 2.

)L‘.'\“ tl,.:a [Misbak al-nahar. A
translation of the sixth Jild of the Biistan i Khayal,

commenced by B. al-D. Kh.] [188L] fol.
14112. f. 3.

-

— ¥ Lwat [Shams al-anwar. A
translation by B. al-D. Kh. of a portion of Bahar iii.
of the Buistin i Khayal.] [1870. /ol

14112. f. 1.

BAHADUR ‘ALI. See Visunvsarman.  Ukhlagi
Hindee, . . . translated from a DPersian version of
the . . . Hitoopudes, . . . by Meer Buhadoor Ullee.
1803, 4°.

14112. 4. 2.
[1845.] 12°

14112, a. 8.
1868. 8.

14112. c. 12.
[1875.] 8.

14112. c. 23.
[1879.] &

14112. b. 20 2.)

BAHADUR ‘ALY, Mir, Ilusaini. Sec 11asax, Mir.
Nusri Benuzceer, or a prose version by Mcer Buhadoor
Ulee, of tho Sihr ool buyan, 1803. 4°

14112. d. 1.

—— See Sumis al-Div Tiusn (Asfivan ibn
Muizaydyap Ward).  Tarikh-i Asham . . . traduit
sur la version IHindoustani de Mir-Hugaini, efe.
1845. 8-

760. e. 15.

BAH—BAI 44

BAHADUR ‘ALI, Shaikh. &+ Sse [Madak-
nimah. A poem on the evils of opium smoking.]
pp- 8, lith. 35K [ Cawnpore, 1860 P]  8°.

14119. a. 1 (4.)

BAHADUR SHAH IL, Emperor of Hindustan,
called Zaranr. ;3% WS [Kulliyat, or the complete
poetical works of Abii Zafar Siraj al-Din Muliammad
Bohadur Shah.] 4 pt. 48 1a08-ve [ Lucknor,
1869-70.] 8°
14114. b. 10.
Ab ol Cates [Muntakhab i Kulliyat i
Zafar. Sclections from the poctical works of B. Sh.]
Pp- 183, lith. 135K 148+ [ Cawnpore, 1880.]  8°,
14114. ¢. 20 (8.)

BAHAR. See ‘AL, Mirza.

BAHARISTAN I SUKHAN. &~ by [Poems
by Nasikh, Atish and Abid, in parallel columns.]
pp. 230, lith. [ Lucknow, 18607] 8°
14114. 0. 18 (1.)
BAHMANJI DOSABHAL SeeDosTBHAT SonrimIT.
A new self-instructing work entitled Tdiomatic
Sentenees . . . With notes explanatory and illus-
trative, to which are added copious vocabularies . . .
by B. D. 1873. 4°.
752. k. 11.

BAITAL PACHISI. Selcctions from tho Baital-

Pachisi.  See Smakrsekar (J.)  Muntakhabit-i-
HindT, or Selections in ITindustani. 1817. 4°.
760. g. 1.

The Baital Pachisi ; or, Twenty-five tales of
a demon. A new cdition of the Hindi text, with
cach word expressed in the Hinddstini character
immediately under the corresponding word in the
Négari ; and with a perfectly litoral English inter-
lincar translation, accompanied by a frce translation
in nglish at the foot of each page, and explanatory
notes: by W. B. Barker. Edited by E. B. East-
wick. pp. x. 369. Ilertford, 1855. 8°.

760. g. 42.

Ayaily e Jtw [Another edition, with
illustrations.] ~ pp. 86, Uith. ul,f\ 1a1e [Agra,

1860.] 8.

14112. ¢. 13.
[Another edition, with other short stories
on the margin.] pp. 98, lth. 55\ 1avr [Agra,
1862.] 8.

14112. b. 19.
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BAIZAH-FAROSH. 'K 23 ady [Baizah-
farosh ki aliwal, or The story of the egg-seller.
A Christion tract.] pp. 12, lith. &340, 1418 [Lodiana,
1868.] 16°.
14104. a. 3 (11,)
BAKHSHISH LAL. Scc Periopicar Pusrica-
TioNs.—Aluhabad. i 008 [Kalid i nazd’ir. A
monthly law reporter. Translated from the English
by B. L.] [1877.] &
14108. e. 20.
BAKHTAWAR KHAN (MuitaMMaD). ol &
W e [.-&’inu]l i jam i johan-numid. A transla-
tion by Alimad Ilusain of Bakhtawar Khan’s Persian
work on general history, entitled Mir'at al-4lam.]
5 pt. d\)}\j?; [Gujranwcala, 1879, ete.] 8°.
In progress ?
14109. d. 6. and 14109. b. 18 (1.)
BAKHTAWAR SINGH. See Perionicar Punri-
cvrions, — Shaljahanpur.  jpfersls o on )}
Edited by B. 8.] [1878.] §°
14106. a. 9.
—— gEaafEETC 0 [Satyadharmavichira. A
report of a religious controversy carried on at
Chandapur, on March 19 and 20, a.n. 1879, between
Dayananda Sarasvati Svami and Muliammad Kasin,
the Rev. T. J. Scott and others. Compiled and
published by B. 8.] pp. 38, Ilmdi and ILindust.,
lith. JTHY 9@39 [Benares, 1850.]  8°.
14112. 8. 1 (1)
Kt bz [Satydsatygyiveka. A work
containing the substance of a religivus controversy
between Pandit Dayinanda Sarasvati and the
Rev. T. J. Scott, which took place at Bareilly in
August, 1879. Compiled by B. 8.] pp. 24, lith.
& [Skaljahanpur, 1879.] 8°.
gl [Stakjulanpur, 1870 14104. 6. 19 (8.)
BAKIR ‘ALY, Mirad. (i Jo\5 [Foz@il i

[Aryadarpana.

Murtazi. A work on the life and miracles of ‘Ali.]

Pp- 300, Lth.  &g) e [Meerut, 1878.] 8.

14104. g. 17.
BAKIR HUSAIN. Sce ‘ALt Muitamman, Saiyid.
2 qols ) [Trshadiyah. A collection of sermons.
Edited by B. IT.] [1882.] &~

14104. £. 29.
BALAGOVINDA. (aub iy [Biistin i Kisas.
Entertaining stories translated from linglish and
Bengali works.] pp. 84, lith. g\.m 1avy [ Delki,
1876.] 8. 14119. d. 11 (2.)

BAT—BAN 46

" BALAKRISHNA. See Puxaim, Government of.
{ Jeadgr @l s &iue [Muntakhab i sarkulardt
'i judishal. A sclection of judicial circular orders.
i r B.] [1871.] 8-
Compiled by B.] [1871L.] 8 14108, .7,
BALA SASTRI, See Kistsmruan $IVIRIrruan.
m‘ W@I I [A”report of a discussion
between Dayinanda Sarasvati and B. S., and other
Benares Pandits.] [1880.] 8
14112. 2.1 (8.)
BALDEV BAKHSH. &,lis! yu &)L, [Rislah
i kusiir a‘hiiriyah. Lessons on decimal fractions,
compiled from English sources.] pp. 21. obldl 1ar:
[ Allahabad, 1860.] 8°.

14119. b. 11 (3)
BALFOUR (Lbwirn). ((sa:8)  oo)li s dall
[Guldastah i sukhan, A collection of short extracts
from Persian and Ilindustani poets. Edited by E. B.l
PP 256, lith. b e 1aet [Madras, 1851.] 8
The Hindustani portion begins at p. 118 with & fresh
title page.
7517. g. 13%,
BALKISHN. Sce BILAKRISIIMA.
BALLALA. L aup o ke (dd o8
[Gulshan i fuiz. A translation by Nandakisora
Lila of the Sanskrit Bhojuprabandha, or anccdotes
of king Bhoja, from the Iindi version of Vamsi-
dhara.] pp. 106, lith. 4§ Mve [Lucknow, 1874.] 8.
14119. c. 25 (5.)
BALLANTYNE (Jyues Roserr). ITindustani
Letters lithographed in the Nuskh-tu’leek and
Shikustu-umez character, with translations. pp. 9, 12.
London ; Edinburgh, 1810. 8. 760. g.
—— Hindustani Sclections in the Naskhi and
Devanagari character, with a vocabulary of the words.
pp- X. 89, 20. London ; Edinburgh, 1840. 8°.
760. g.

———  Sccond edition. London, 1815. 8.

760. h.
Ghsll Ao Doy [Minhdj  al-maniik.
Elements of logic, translated from the English of
. J. R. B., by Muliammad Razi Khin.] pp. 37, lith.
! ﬁﬂ 1aat [ Lucknow, 1881.] 8,

14106, b. 19 (1)
 BANARASI DAs. Jls ot ] gxs.d)l:.‘. o
[Lawani i Bandrasi, also called Marahti khayal.
. Vorses on Hindu philosophy in the lawani metre.]

| pp- 106, &th. 556 1avy [Cawnpore, 1879.] 8.
14108. b. 8 (2.)
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BANARASI KHAN. See Nisir ‘ArT Bre and
Bzt Kuive  o)ls aclys [Kawasd i Farsi.]
[1866.] 8. N

14119. ¢. 14 (10.)
BANDAR-SABHA. ARl sl Yudl. iz
eyl [Bandar-subhd. A poem, in the Gujarati
character, in imitation of the Indra-sabh@i of
Aminat ‘All.] pp. 24 Yo 1ees [ Bombay,
1877.] 16

14114. a. 17 (1)
BANKE BIHARI LAL. U3 ... Gohur-
i-shub tab, or a poetical Oordoo translation of
[selections from English] poetry. DPart ii. by ..
Bankey Beharee Lall.  pp. 21, lith. 1a13 Etawak,
(1860.] #.

14119. c. 17 (8.)
.BANKIMACHANDRA CEA'];TOPKDEYAYA‘.
Jdas % [Sham¢i malifil.  The Mrinalini, & Ben-
gali novel by B. Ch,, translated by Kaliprasanna
Simha,]  pp. 328, Wth.  y2Q [Lucknow, 1880.] &,

14112. c. 31.

Wty B, [Wukd'i Rajkumdar.  The
Durgesanandini, a Bengali historical novel by B.
Ch. on the condition of Bengal under Mansingh,
and the disturbances in Orissa in the year A, 1501,
Translated by Kevalakgishna.] pp. iv. 262, 2.
’;‘fﬂ 1ava [ Lucknow, 1876.] 8.

14109. c. 14

BANNI KHAN. The “Ifedayut Namah”; a
treatise on the veterinary art by Farrier Major
Bunnay Khan, of the Poona IMorse. [With an
English preface by C. D. LaTouche.] ylon
Jb &al [Middyat-n@mah i faryar] pp. 148,
Bombay, 1877. 8’

14106. g. 19.

BANSIDHAR. Ser VAMSTDHARA.

BANWALI RAM, called WaLT. r.\ B J\ﬁ lao
w>\lo [Diwin.] K
#lells el [I877] 8

See JAWINIRIT 1 KITAWILAT.

i 14106. b. 10 (3.)
BARK. See Muiionan sy,

BARKER (Wnunw Brrekuarm).,  See Barin
Pacnisi. The Baital Pachisi; ... A new edition
... with each word expressed in the Iindastani
character . . .and with a ... literal .. . interlincar
translation ... and .. notes, by W.B.B. 1855. 8.

760. g. 42.

BAR—BAT 48

BARSTOW (HrNRY CLEMENTS). See SHIHIAIAN
Bream, Ruler of the State of Bhopal. The Thj-ul
Tkbél Tirikh Bhopal; . .. Translated by II. C. B.

1876, &,

760. h. 7.
BARTH (Curistian  Gorrros). ¥ oobS  Lose
Jly>! [Mukeddas kitab ki aliwal.]  Scripture

history [translated] from the German of Dr. Barth
by T. Mocrnle. pp. vi. 272. Agra, 1847, 12°,
Two parts, corresponding to the Old and New Testaments.
14104. b. 14.
—— Fourth pp. viii. 253,
1860, 1:°.

cdition. Loundon,

14104. b. 5.
Iyt € e dite S [Kitdb § mukaddas ki
aliwal.  Another translation of the Old Testament
portion of Barth’s Bible stories.] pp. 119, lth.
&g 14w [ Lodiana, 1867.] 12

14104. b. 7 (5.)
Jlyt € oS ulie [Another edition of
Hoernle’s translation.] - pp. 206, ix. &th. alog 1avr
[Lodwna, 1873.] 8.

14104. c. 19.
BASHARAT ‘ALI KHAN. See AlivMan, Dawabi.
A0 Xy 3 fove - [Mujarrabat i Dairabi. Trans-
lated by B. ‘A. Kh. from the Arabic.] [1875.] &
14104. e. 18.
——  See Mty ibn STRIN (AsT Baxw) Basre.
plall Jiy [Tawil al-mandm. A translation of the
Arabic Tabir aleu’yit by B. <A. Kh.] [187L] 8.
14104. e. 17.
el oyl s e Sy [Ghazih
‘Arab. A translation by B. ‘A. Kh. of Wakidi’s
Futili al-‘Ajam, or Ilistory of the conquest of
Persin.] pp. 816, Lith.  See Muitasvap ibn “Usmar
(AT “Avp ALLIR) Wakidi, Ja¥ Iu,.__«' [Majmii‘ah
i kimil] DBk i, [1874] 47

14109. 4. 9.
— Jefl e )l ks ol g
[Maghazi al-Sidikah. A translation, by B. ‘A, Kh.
of Wakid’s Maghazi al-rasiil, or Ilistory of the
wars of the IProphet.] pp. ii. 338, Zith. Sce
Muiinon ibn Uvar (AsT ‘Anv Aruiu) Wakide.
A U acyase [Majmi‘ah i kimil] Bk i
[1874] 4.

14109. d. 9.
BATIN. See Kuvin al-Dix.
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BEAL (Jouy WiLLiaM). [.,Ld\ e [Miftali
al-‘uliim. Lectures on natural philosophy, translated
by J. W. B. from the English. Second edition.]
pp- 186, lith. ’J{ \ 1aes [Agra, 1859.] 12°
14118. 2 2 (8.
—— [Another edition of chapters 1-7 only.]
pp- 20, lith.  2sy\s [ Sialkot, 1876.] 8.
One of the series entitled *“ Zukhirah ¢ Rafah ¢ ‘amm.”
14119. d. 2 (8.)
BEHARI LALL. See VinirT Livra.

BELL (Cviun Wittiax Bowprrr).  See TIasa,
Mir. The Nasri Be-nazir . .. An Eastern fairy-tale,
translated from the Urdu by C. W. B. B. 1871, 8.
14112. a. 17.
BENGAL.—Army. The Standing Orders for the
Bengal Native Infantry; with a translation into
Oordoo . . . by 8. C. Starkey. pp. xv.285. Cualeutta,
1846. 8.
760 £. 22.
Board of Revenwe. 5K\ aelys [Rawatid i
Rulesefor the collection of excise duties.

abkari.
Issued by the Board of Revenue at Caleutta, and
translated by Sadasukha Tala.] pp. 69, 68, osblall
1ava [Allahabad, 1878.] 8°.

Interleaved with blank pages.
141086. e. 22.

BENIRAMA, Sce VeNTRIMA,

BENMOHEL (Nartuan L.)  See Suer ‘ArT, called
Arsos. Jise (2ol [Ar@ish 1 malifil]. . . .
Translated from the Hindoostunee, and accompanied
with mnotes, explanatory and grammatical, by
N. L. B. 1847. 8.

760. f. 8.
BENSLEY (Jostrn) called FanT. b g0 [Divan.
Revised and edited after his death, with an intro-
ductory preface, by George Penche, called Shor.]
pp- 80, lith. g5, [Meerut, 1876.] 8

: 14119. 4. 9 8.

BERTRAND (Fx ANCOIS Murrr) Abbé, de lu Socrété
Aswatiqgue de Paris.  See Acapemries, efe.—DParis,—
Feolr spécwale des langues orientales vicantes. Chresto-
mathic Hindoustani. [With a vocabulary by M.
Pabbé B.] 1847, 8

752.1. 9.
——  See TTataR Ba K usH, Saiyid, called T1AIDART.
Les Séances de Haidari. .. ouvrage traduit...

par M. I'ubbé B. 1845. 8°.
760. e. 17.

BER—BHA 50

BERTRAND (Fraxcois Marir) Abbé, de la Société
Asiatique de Paris. SeeTARsTN al-DIN. Les Aventures

de Kamrup texte Ilindoustani Romaniso . . . par
M. ’abbé B. 1859. 8.

14112. b. 14.
BESANT (T. L. G.) The Persian and Urdu

letter-writer, with an KEnglish translation and
vocabulary. Compiled and translated by T. IL
G. B. . . . with the assistance of Namat Khan,
Munshi Akbarabadi (L4 95 AR ™ 5l3). pp. vidi.
175, 191, Calcutta, 1843. 8°.

Pers. 213.
Second edition. pp. viii. 175, 191.  Caleutta,

1815, &,
757. e. 24.

BESANT (Wirniam TTENwY).
ZAKT ALLTIL ey &0 Jyad rLc [TIm i fusal §
makhriiti.  Conic scctions, treated geometrically,
compiled from the English of W. H. B. and others.]
[1876.] &

14117. c. 33.

BE-TAB. Sce Ja‘'*ir ‘ALT

BHAGAVANDASA. _uls* 94'\,» [Iawa'T majlis,
or The fairy-court. A tale in verse.] pp. 16, lith.
o [Delki, 1874 7] 8.
= 14114 b.20 2.)
— W oy y e b9 [Vishyucharitra.  The
story of the Daitya Prahldda and the god Vishnu.]
pp. 16, Lth. g\.m) 1aar [ Delhi, 1883.]  8°

14114. b 20 (11.)

BHAGAVANPRASADA. See Yapunirna Mvkno-
PIDIYIM A Ly »mg{ s Bis [TLifg i
sililiat ki ‘umdah tadbirin. A translation by Bh. of
the Bengali Sarfrapalana.] [1878.] 8°

14108. g. 1 (2))

Wy

BHAGAVANTA RAYA, called Riirar.
o solppls i35 o, [Biistin i Rakat, or the
story of Prince Fitan, A romancein verse.] pp.144,

hth. g2 1are [ Lucknow, 1880.] 8.
7 14112. 8. 1 (4))

BHARATA. (fya,! g [Bharata upadesa.
Legendary stories of the sage Bharata.] pp. 11,
lith. .L‘.\)}\J;_»’; [Gujranwala, 1874 7] 16"
One of the series entitled *“ Chasmah § faiz.’
14119. =. 12 (8.)
7

See  MuTiAMMAD
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BHARTRIHARL S 5¢,¢ [The Niti-, Srin-
gara-, and Vairagya-gatakas of Bh., translated into
Hindustani.]  See Litat  J L 4o e
[Madan makhchatiya.] pp. 25-57. [1865.] &

14119. . 1 (8.)
BHOLANATHA, Pandit. pluall e¥ls [Khayalat
al-sand’i‘. Meditations on the power of God as
evidenced by His works. Translated from the
English by Bh.] pp. 80, lith. jynd 1408 [Lakore,
1859.] &

14119. b. 8 (8.)
—— [Second edition.] pp. 114, lith. oL1d) 1an
[Altuhabad, 1861.] 8°.

14119. b. 7 (3.)
BHOLANATHA, called Fimienm &lus (.,Ls..
\e= [Manziim i Fisanahi ‘ajd’ib. A paraphrase
in verse of the Fisinah i ‘aja’ib, or tales of Rajab
Ali Beg.] pp. 82, lith. 1avo [Lucknow, 1865.] 8

14119.e. 2 (11.)
BIBI FATIMAH. See Fiivam, Bibi,

BIBLE.
—— Kitéb ul Quds. Purina aur Nayi Ahdnédma

... Tarjuma asal zabinon se zabén i Hindi men.
The Iloly Bible in the Ilindidstani language.
pp- 988, 806,  Culcutta, 1843. 8.

In Roman characters. The New Testament has a disiinct
title page and pagination.
3068. ¢. 18.

Kitab i Muqaddas, ya'ne purini aur nayi
’ahd-néma, . .. Inkd tarjuma ’Ibréni o Y(néni
zubanon se zubén i Urdd men hi4, efe. [Third
edition.] pp. 1002, 313. London, 1860. 4°.

3068. e. 16.
U"‘""i"' S [Printed under the superin-
tendence of Dr. R. C. Mather. Fourth edition.] 2 pt.
1ave b o [Morzapur, 1870.] 4,

3068. g. 5.
—— Kitab i muqaddas, ya’ne, purénd aur naya
’ahd-ndma. [Fifth edition.] pp. 1110, 337. London,
1878, 12,
3070. de. 7.
; »\ (i adbe kS [Printed under the superin-
tendence of D. THutton.] 2 vol. 13 ul; .
[ Mirzapur, 1879-80.] 8.
3068. e. 28.

[ Printed under the superintendence of E, M.
Wherry.] 2 pt. bth.  [Lodwna, 1883.] 8°.
3068. e. 27.
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CONCORDANCES.

—  ba)S [Kalid al-Kitab. A concordance
to R. C. Mather’s Urdu translation of the Bible by
R. Hoskins.] pp. 1195, Lith. oA\ tava [Allahabad,
1878.] 4.
14104. d. 4.
SELECTIONS,

Chida fAyaton ki majmia whste manddi
karnewélon ki imddd ke. [Texts of Secripture in
Roman characters, suitable for bazar preaching.]

pp- 64. Lodiana, 1867. 16°.
14104. 2. 7.
e Leais [Tofiil al-kalim.  Seripture

texts arranged for the use of ministers, teachers,
and private families. Translated from tho Tnglish
by T. 1L Fitzpatrick.] pp. ii. 850, vi. lith. 5
[Gwarat, 1874] 8.
14104. d. 2.
ArpeNpix,

See  Anivap Kuiw, Saiyid,y C.8.I. The
Mohomedan Commentary on the Ioly Bible,
1862. 4°

760. i. 5.

) Mrs. Lugat i Kitak
i Muqaddas. [An illustrated Bible dictionary in
Roman characters.] 1875. 8°.

See MATHER (

14104. d. 5.

See SerrAN ( ) An abridgment of tho
Ioly Scriptures, . . . translated into Ilindoostance.
1822, 8.

14104. c. 1.

v ol £ qé‘ S [Kutub i IIahi
ke kawiinin ki tafsir.  Aids to profitable reading
of the Bible.] pp. 69, &th. [Lodiana, 1866 7] 12°.
14104. b. 10 (2.)

—_— Hﬂ“ S yoae [Muinddik i kutub i Ilahi,
or a comparison between passages of the Bible and
the Koran. A Christian tract.] pp. 10, Zith. S
1A7F [Barelly, 1861.] 8. i

14119. b. 13 (2)
An Urdu Companion to the Bible. Miftsh
ul Kitib, [Translated from the English in the
Roman character by R. C. Muther.] pp. iii. 422.
Mirzapore, 1864, 12°,

14104. b. 6.
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OLp TESTAMENT.

Pentateuch.  &,p3\ éaz-i [ Mubammadan
vorsion of the Pentatcuch in Arabic, Persian and
Hindustani.] pp. 954, lth. ).(.(J 1aat [ Lucknow,
1881.] fol.

3070. f. 8.

oS uf U:‘:’“-“.i [Paida’ish ki
kitab. The Book of Genesis in ITindustani.] pp. 185.
[Calcutta, 1823 7] 8.

No title page.

——  Genesis.

1004. g. 8 (L)
[IK R VY éuLfét,}a.éJ e:’u“"*\"
[The Book of Genesis, and the first 20 chapters of
Exodus. Revised by R. C. Mather.] pp. 96.

gl o 1 [Mirzapur, 186%] 47,
3068. e. 6.

_ [Another cdition.] pp. 230, /uth.
&\ay 1avy [Lodiana, 1866.] 8°.

3068. aa. 25.
~——  Ezodus. See above: Genesis. _julie oS

T CRTpY éu\..fé_,f- S e Utlon ..
S5 [The Book of Gcncsls and the first 20 chaptem
of Exodus.] [1864+.] 4°.

3068. e. 6.

— — [1866] &
3068. aa. 25.

Psalms.  Psalterium  Davidis in linguam
Indostanicam translatum a ... B. Schultzio . ..
Edidit et pracfatus est J. IL. Callenbergius. pp. 414
Hale, 1747. 8.

1005. b. 13.

éuo\..c éu,.sum t.a.fj,‘),:)

[Zabiir aur git. Psnlms and hymns for divine scr-
vice in Christian Churches.] pp. 453, ith. M_:_.:,!
1a04 [ Lodiana, 1859.] 8°.

3089. ce.

kitab, efe.
1860. 8.

The Book of DPsalms ... Zabtr ki |
pp. 188. Mindust. and Engl. London, |

3089. bb. |
—— —— _aobie [Maziimir.] pp.335. «S 1A '

[Caleutta, 1861.] 12°.
3068. aa. 5.

BIBLE 54

OLp Tesramext.—Psalms [continued].
pidri Yisaf Owen
séhib ne Ibri zabin se zabin i Urdd men kiyd.
pp. 462. Allahabad, 1863. 16°

In Roman characters.

Tarjuma i Mazémir:

3068. aa. 3.

é\ ks QS s [Another transla-

tion.] pp. 175, lith.  Jy ;9 1ars [Bareilly, 1865.] 8°.
6‘) 3090. dd.

S (S e o e O
[Another edition of the preceding.] pp. 197, lith.
AJ[_,:,.),! 1a11 [ Lodiana, 1866.] 12°

3068. aa. 27.
[Another edition.] pp. 144, Zith.
wbog 141 [Lodiana, 1876.] 8.

3068. dd. 10.

Appendir.  Sce Matner (C.)  Glos-
sary Hindistani and English to the ... Psalms.
1861. 12°.

12908. b. 21.

o == S oglo
&3S 1ar [ Culeutta,

—  Proverts. s\l S Jll
eite (S olde pp. 92,
1826.] ~ 8.

1004. g. 8 (2.)
Lk, o\ gf')\’*‘:" pp- 189, &S
1aro [Culentta, 1825.] 8.

1004. g. 8 (8.)

‘;J Al el u...;iin s
S é pp- 58, ith. &\oy 1411 [Lodiana, 1866.] 8°.
8068. aa. 35.

—— [Another edition.] pp. 33, 2th. &340,
1av1 [Lodiana, 1876.] 8°.

——  Daniel.

3068. dd. 9.

——  Jonah. u\.fégd 1Y du"'w:"“‘" s
&lay tavt [Lodiana, 1876.] 8°.

3068. dd. 8

pp- 8, lth.

New TrEsTAMENT.

Novum Jesu Christi Testamentum in linguam
| Tndostanicam translatam a ... B. Schultzio . . .
Edudit J. II. Callenbergius. Hale, 1758. 8.
Each book has a separate pagination.
1005. b. 13.
—— [Another copy.]

Imperfect ; containing Aets only.
8068. aaa. 28.
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Nrw TrstaMmexT [continued).
—— The New Testament . . . Translated into the
Hindoostanee language by Mirza Mohummud Fitrut
and other learned natives . . . Revised and compared
with the original Greck by W. llunter. pp. 481.
Caleutta, 1805, 4°,
This edition contains only the four Gospels, and 1s in the
Nugari character.
3068 h. 3.

[Another copy.]
Imperfect ; containing the Gospels only, and wanting title-
page, and page of errata.

' 3068. k. 1.

—— The New Testament, . . . translated into the
Hindoostance language . . . by II. Martyn; and
afferwards carefully revised with the assistance of
Mirza Fitrit and other learned natives: for the
British and Yoreign Bible Society. (Zﬁ.ﬁ, oy Jat
é\ =) pp- 938, vi.  Serampore, 1814, 8°.
842. e. 2.
—— [Anotheredition.] pp. 650. London, 1819. 8.~
842.¢.3.

Hamére Khudawand Yisi Masih k4 Naya

Waziqa. The New Testament. .. in tho 1lindusténi
language. pp. 452. Culeutta, 1841, 12°.
In Roman characters.
1108. b. 3.

The New Testament . . . Translated from the
Greek by the Caleutta Baptist Missionaries, with
native assistants. (g gy 2glast iy wdie (oS
\ ) pp. 720.  Caleutta, 1844, 8.
= [SEa 1108. f. 12.
—— Sixth edition. [Edited by J. Thomas and
C. B.Lewis.] pp. 536. Caleutta, 1851, 8.
This 18 stated on p. 1 1o be the seventh edition.
3070. b. 41.
Injil i Muqaddas ya’ne Khudawand Yisd’
Masih k& nayé ’ahdnéma.  Sccond edition. pp.271.
Mirzapore, 1838, 8°.

11086. c. 23,
The New Testament ... &3z aye kS
‘;Sf}““ e KVAREN s PP 511. London,

Josct
1860.

3068. cc. 15.
The New Testament of our Lord and Saviour,
Jesus Christ, in ITinddstani and Tnglish. Injil i
Muqaddas, efe. [Translated by the Benares Transla-
tion Committee and printed in Roman characters.]
pp- 702.  London, 1860. 8",

3068. aaa. 55.
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Nrw TESTAMENT [continued].

Injil i Muqaddas, ya’ne haméare Khudawand
aur najat-denewale Yist’ Masih k4 nay4 ’ahd-néma.
[The same as above without the English version.]

pp- 338. London, 1860. 8°.
8068. b. 23.

— e Kt‘:m G e 2R ol Joxtl
4ol pp. 874, lith.  «\yo) 1ave [Lodwna, 1865.] 8.

3089. cc.
Appendix.  See Marurr (C.) Glossary
Mindistani and English to the New Testament, efe.
1861. 12 .

129086. b. 21.
Gospels. The Gospels and Acts, in English
and Hindusthéni. St. Matthew, translated by II.
Martyn; St. Mark ... W. Bowley; St. Luke...
Benares Translation Committee; St. John . .. W.
Bowley; Acts... Benares Translation Committee.
pp- 121, Caleutta, 1837. 8.

In Roman characters.

1108 £. 7.
—_— é\ wiike 1S The four Gospels and

the Acts in ITindustoni. Translated from the
Greek by the Caleutta Baptist Missionaries.

pp. 425, Caleutta, 1841, 8.

1108. f. 13.
—— —— [Another edition.] pp. 413. Culeutta,
1849. 8.

3070. c. 11.
—_ [Another edition.] pp. 827, lith.

43\_:‘0)3 tave [ Lodwna, 1873,] 8°.
38068. de. 2.
Matthew. The Gospel of St. Mutthew, in
Hindoostanee and Knglish. Printed for the Cal-
cutta Auxiliary Bible Society. [Translated by II.
Martyn.] Caleutta, 1819, 8°.

Without any pagination.

842. e. 10.

pp- 150, lith.

&\ 1a1r [Lodiana, 1862.] 12"
38068. aaa 8.

—— —  pp- 133, lith. &Loy rave [Lodiana,
1865.] 12\
3068. aa. 24,

pp- 136, Uith. &bl 1ave [Lodiana,

1870,] 12

Dol

3068. aa. 41.
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New TusrameNt.—Matthew [continued].

—— Begin £0 S oyl was ) [The
Sermon on the Mount. Matthew, Chapters v.-vii.]
pp- 12.  [London, 1860 ?] 12°,

14104. b. 11.
Appendixv.  See Tuomrsox (J. T.)
A commentary on the Gospel of Matthew, . .. by

J. T. Thompson. IS ATIAT AHHIT 1850 12~
3068. aa. 4.

——  Mark.
pp. 67, lith.

el (i e e e O
&\so) 1411 [Lodiana, }866.] 12°
3068. aa. 29.

&lhoyl 1ave [Lodiana,

1870.] 12°.

pp- 90, lith.

3068. aa. 44. |

—— Luke. Jo=M é K e oo i ol
pp- 199, wbio) 1aes [Lodiana, 1859.] 12°.
3068. aaa. 7.

&Ly 1an [Lodiana,

1866.] 12°.

A different version to the abore

pp. 110, &th.

3088. aa. 26.

—— —— [Another edition of the above.]
pp- 192, Zith.  w\od 1ave [Lodiana, 1870.] 12°,
3068. aa 42.

s ——  Appendir. &5 i &.&.fr{ |Gumgashtah

farzand. A Christian tract on the perable of the

prodigal son.] pp. L4, lith.  w\say 1avy [ Lodiuna,
1876.] 16°
14104. a. 14 (.)
—  John Jas é Loy e o wile S
pp- 80, lith.  a\yod 1Ay [ Lodiana, 1866.) 8
3068. aa. 28.
Aets. Sce above: Gospels. The Gospels and

Aets, in English and 1lindusthani, efe. 1837, 8°.
1108. £. 7.

1811, 8.
1108. £. 13.

1819. 8
8070. c. 11.

[1873.] 8.
3068. de. 2.

wlhogd 1atr [Lo«[zmm, 18()’] 12,
306$ aaa. 29.

pp- 192,
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New Testamest [continued].

—— Romans. Rimion ke nim par muqaddas
Pilus ke khatt ki tafsir, efe.  [A commentary on
tho Epistle to the Romans, including a translation
of the text, by J. Kennedy.] pp. 213.
1871. 8°

Murzapore,

3088. dd. 7.

BIDPAI. See An¥ al-Fazr ibn Musirik., The

Khirud Ufroz; originally translated . .. from the

Uyar Danish [a Persian version of B.’s fubles], efc.
1815. 8.

14112. ¢. 3.

See IlvsaNy Viaz, Kashifi,  cwSe ol

[Biistan i kikinat. A translation of [Tusain Vi‘iz

! Kashift’s Anwar i suhaili, a Persian version of the

fubles of B.] [1870.] 8.

14112. b. 22.

Dukhnee Unwari Soheilce. A trans-
of the Persian . . . [version of the IMables
4°,

lation . . .

of B] 182k

14112. e. 5.
—_— &.\,_, )\)J‘ eU&te [Muntakhabat i
Anwir 1 suhaili.  Translation of selections from

[Tusain Va iz, Kashifi's Persian  version of the
iab104 of B] [I86L] 12

Pers. 259 (2.)
— —— PHawsyle [SitArh i Wind. An
abridged translation of the Anwar i suhaili]
[1876.] 8.

14119 4.9 (7.)

See JINT BiniRT L1, Dican, called RizT.

‘_s.;‘) k.-(v)‘)‘ [Arzhang i Razi. A paraphrase in
verse of the Anwir i subaill.] [1879.] .

14114. 4. 9.

See VINTYAKAPRANTDA.

BINAYAK PRASHAD.

BINDRABAN. Scc VRINDTVANA.
|BINGHAM L) S e S oy e AL,
< [Risalah dar bayan baniine sarakonke.]. . . Notes on
| road muking, compiled by Captain 1L B. .. Trans-
 ated Ly Behari Lall.  pp. 43.  Roorkee, 1861, 8°
‘ 14117. a. 10 (2.)
| BIRBAL. See Murinirivayy, S0 (Wl Al
'f!‘ [Tai@if i Akbar. A collection of anecdotes and
| witty sayings of B.] [1876.] 12°.
’ 14119. a. 18 (8.)
BISHAN NARAYAN RAMANIYA.
I NIRTYANA RaManTya,

See Visuyu-
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BISHEN LAL.

BIST RISALAH. 4lls, o [Bist risalah. A
collection of twenty miscellancous poems.] pp. G4,
Oth. “veva [Delhi, 1851.] 8°.

See Visuyv Liva.

14119. . 14 (4.

BLANDFORD (ITenry Fraxcis). k;Q..!a ;5"}“’
[Jughrafi i tabh. A translation of I F. B.s
Rudiments of Physical geography.] pp. 246, &th.
3 1avy [Lakore, 1879.] 8.
» 14117. 4. 82.
BLOCHMANN (IT.)  Mirdt-ul-arz, or T'ranslation
(with copious additions) of F[irst] G[cography]
by IL B.... Translated . . . by Muhammad-
ud-din. lle &ilger pazse [Mukhtagor jughrifiyah
i ‘alam.] pp. 60, lith. )P‘ vy [ Lahore, 1877.] 8.
14119. 1. 15 (1.)
BOWLEY (Wirtiam). See Binre. — New Testa-
ment.—Gospels, The Gospels . . . in English and
Hindusthani. .. St. Mark .. . and St. John, translated
by W. B. 1837. 8.
1108. £. 7.
Muséfir k& barhnd . . .
. abridged and translated
1838, 127
14104. b. 8.
ITymns on tho most important doctrines of
the Christian religion . . . for tho use of mnative
Christinns, A fm‘ﬁ §q | pp. 131
Caleutta, 1826, 8°.

——  See Buavan (J.)
The Pilgrim’s Progress . .

into Hindustani by W. B.

760. b.

BRAHMA SAMAJ. il el [Kalimit al-din.
The principles of the Brihmna Samij, translated
from various Bengali works.] pp. 25. 2l tavy
[Lucknow, 1877.] 8.

14119. b. 14 8.)
. g\ o Ly ol b obs
[Turikat i <badat. Brahmist prayers and hymns.
Translated from the Bengali] pp. 23, lith. gy
tavv [ Lucknow, 1877.] 8.

14119, b. 14 8.)
BRAJBASHI LA‘L.  See Viasavisi Lina.

BRETON (PrrEr). See Acanrmirs, efe.—Tondon.—
Royal College of Physicians. 1lindoostance version
of the London Pharmacopewia, . . . [translated . . .
by P. B.] 1824 8.

14108. g. 28.
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BRETON (I’l-"rmc) Anatomy of the urinary organs.

95 o ; 5 [Tashrili gurdon ki.] pp. 18, 22,
lith. C’altutta, 1828. 8.

14119. ¢. 10 (6.)

—— On the male organs of generation. . A5

ol 2my (uira [Tushrili Kazib k1] pp. 22,

lith. [ Culeulfa, 1828.] 8°.

14119, ¢. 10 (4)
—— On vegetable poisons (€ i )} dm Wl
o =-"€§) ale e bls 42) [Buyﬂn.ba‘zi un
zuharon ki jo nabdtat se ‘lakah rakhte hain.]
pp- 176, lith.  Caleutta, 1827. 8.

14106. g.1 (1.)
BREWSTER (Si» Davin). See Kisn
Calculation of solur and lunar cclipses, translated
from Brewster’s . . . astronomy. [I876.] 87

14118.¢.1 (1)

BRIJBASI LAL. Sce VrAJAVAST LA,

Sivai

BRITISH INDIAN ASSOCIATION, of (’alc?l!l{l.

ba-madah bn]ya[t i Lﬂg_lml] A pohhon of the
B.I. A, to the Licut.-Governor of Bengal, on the
subject of the resumption of lakhiraj lands. Signed
by Devendraniatha Thikura as Seerefary to the
Association.] a:0S 1aor [Calentta, 1852.] 8.
14119. b 18 (1)
BROWN (Cuarees Putnir.) See Grivrnis ‘ALt Mir
English and Hindustani phrascology . . . prepared
under tho dircctions of C. I. B. 1855, &
760. f.
BROWN (Joux Divin).  See Morris (T, A.)
Bishop of the Methodist Episcopal Church, cte. laey Sl
[Bk wa‘z. A sermon by Bishop Morris, translated
into Hindustani by J. D. B.] [1866.] &
14104. c. 11.
o5 ;L ass ‘_:b; [Girdab i nishah-biizi. Tales
llluhtmtuo of the evils of drunkenuess.] pp. 44,
nith. 1a%% [ Lucknow, 1866.] 8°
)‘(!J [ ] 14112. a. 16.
BROWNING (Corrxy A. R.) Lu,low &eli cylan
2yl ;.;}., u“"\\‘-’-‘) [ILidayat-niimah i madaris i dihati.

Rules for the management of village schools in the
Province of Oudh, issued by C. A. R. B., Dircctor
of Public Instruction, and compiled by Rima-
chandra Sena.] pp. ii. 42, vi. ix, btk g0 tave

[Lucknow, 1872.] 8°
14119, o. 28 (7.)
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BRUCE (Jaues) Earl of Elgin. [Mission to China
and Japan.] See Orienaxt (L) Ll 5 oo t"')b'
[Tarikh i Chin o Japan.] [1867.] 4o

14109. e. 3.

BUKHARIL.  See Muiiammap ibn IsuXTL (And

‘ABD ALLn).

BULAKI DAS. e )yl [Alwin i ni4nat.
A cookery book, in three parts, containing recipes
according to tho Muhammadan, Hindu and English
methods of cooking.] Lith. [Delki, 18767] 8
14119. £. 21.
bl pg> [Jauhar i ndyab. Specimens of

ornamental caligraphy.]  Lith. @&o 1avy [ Delki,
1876.] 4°

14117. e. 15 (2.)
— N s & e pdido Lsdt [Tulifah i
dil-pazir, also called Makhzan i dinish. Instructive
anecdotes and moral precepts.] pp. 63, /ith. gsb”"
1av1 [Delhi, 1876.]  12°.

14112 a. 28.
bV &is* [Tulifah i niyib. Curious speci-
mens of caligraphy and architectural  designs. |
Sccond edition.] Luth. g\.mo (Delhi, 1873 ¢] &, |

14117. 4. 34. ¢

BULAKI RAM. ‘.\5 ‘.‘) W [Mihman Ram-niim.
Verses on tho cfficacy of repeating the name of
Rawa.] pp. 4, &th.  [Sialkot, 1877.] &
One of the series entitled ** Zakhirah ¢ Rafih i ‘amm.”
14106. b. 10 (13 )
BUNNAY KHAN, ZFurrier Major.
Kuix.

See BANNT |

BUNSIDHAR. Sce VAusinHARA.

BUNYAN (Joux). Muséfir ki barhnd . . . Tho
Pilgrim’s Progress . . . abridged and translated into
Hindustani [in the Roman character] by W. Bowley.
pp- 98, Cualeutta, 1838, 12°. :
14104.5.3 |
BURN (Rorerr Scort). Outlines of modern
furming, with illustrations . . . Translated into Urdu, |
with certain additions made to the original, by the i
Scientific Socicty. wsli Jle A, [Risalah i ‘ilm
i falaliat.] pp. 262. Alygurk, 1865, 8°
14119. £. 3 (1)
BURVETT (WiLtiam Josern) called Winntaw
K iy [Jauhar i Farang. Miscellaneous poems.]
pp- 96, Zith. &) [Lucknow,] 1878, 8,
14114. 2. 22 (1)

|
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BUSHNELL (IoktcR). i § Louuns [Tsa ki
sirat, or The charactor of Christ. Translated by
H. E. Perkins from the English of IL. B.] pp. 60.
&40yl tavy [ Lodiana, 1876.] 8. :

14119.b. 1 2.)
BUSIRI.  See Muitamman ibn SaTp (Swaraw
ul-DiN Ant ‘ABp ALLIn).

BUTA MAL. Sce AvopisirRasiny. olusll Sa 5
[Zubdat al-hisab, Pts. ii.-iv. by B.M.] [1863-1]. 8~
14117. ¢. 8.
BUTLER (Joseru) successively Bishop of Bristl
und of Durham. The Anulogy of Religion to the
constitution and course of Nuature. IPart I. Of
Natural Religion. ... Translated into Urdu, with
a brief life of the author and explanatory notes,
by IL R. Williams. pp. iii. 192, &th.  Agra,
1873. &
14104. c. 25.
See Jrwisn Prorne. A brief
Translated . . .

BUYERS (W.)
account of the Jewish people . ..
by W.B. 185t 8.

14109 a. 7.

C.,, . See Muiiamyan, Rt called Savrni. Free-
i 3

Trade a Bunya’s Owl [by I¥. C.]. 1819, 8.
760. e. 18.
| CALCUTTA. — British  Iudian  Association.  See

Brrrsit INpiax Assocration, of Caleutta,

CALEB (Joinr~ Jamms). Intikhab tarikh i kalisys,
[A compendium of Church history, translated from
the English in Roman characters, by J. J. C.]
pp. 172, Allahabad, 1871, 8°,

14104. d. 3.
CALLENBERG (Joua~ ITriveicn). See Brore—
Old Testament.—Psalms.  Psulterium Davidis . . .
Edidit ot prefatus est J. 1L €. 1747, 8"

1410. g. 2.

New Testament. Novum Jesu Christi

Testamentum . . . Edidit J. . C. 1758. 8.
1005. b. 13

CATALOGUES. | tue plae 3oy g o s b
38 s 2 Yy 88 Jy [Fihrist i kutub. A
classified catalogue of English, Sunskrit, Persian,
Urdii and other bouks, published by Nawal Kishor
at Tucknow and Cawnpore.] pp. 116, lith. 4} 1ave
[Lucknow, 1874.] 8.

14119. b. 21.
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CATALOGUES. [An enlarged edition of the
preceding.] pp. 126, iv. lith, g 1avs [Lucknow,
1879.] 8
14119. 1. 17.
Catechism for young children.
Sawal o juwab larkon ke liye. [Sccond cdition.]
pp- 61, Engl. and Hindust. Alahabad, 1852, 16
760. a.

See Kiziv ‘AL, called

CATECHISM,

CAZIM ALI JAWAN.
JAWAN.

CHAMAN. Ser RANGALTLA.
——  See Suint LiL.

CHANDRA SENA. A soldier’s practical guide
to IHindustani. Adapted for the lower standard
examination. pp. 26. Engl. and Iindust, Shah-
Jahanpur, 1882, 8.
14117. a. 30.
CHANDRIKAPRASADA, called Janin oSl
Juduse [Silk 1 musalsal. Short prose compositions
in which are introduced scveral words with double
meanings.] pp. 28, luth. vear [ Lucknow, 186+.] 8
14119.e. 5 (5)
CHARLOTTE ELIZABETH [I'itLAN, afterwards
Toxxi]e Judah’s Lion. by € logs & [Sher
i Yahiida ki bayan] By Charlotte [lizabeth,
translated by Iswari Dass, efe.  pp. 278, lith,  uylu
[Benares,] 1885, 8°
14119. ¢. 9 (1)
CHEROUNJEE LALL. Sce CiirazaT Lin.
cHETAN SHAH. _#j, &St [Vinah i sosik.
On the treatment of gonorrhwa, according to the
English, Greck and Iindu systems.]  pp. 176, Zéh.
5 o\ 1avy [ Amritsar, 1876.] 8°
sl e 14108. g. 16.
CHHOTE AGHA. Sce Muiionnin “AskarT.

CHIHAL HADIS. o 5 [Nasim i jannat.
A collection of 40 traditions in Arabic, with a Ilin-
dustani metrical paraphrase.] See Kirivar ‘Ard,
called KT g\ ot Wbl [Khiyaban i
firdaus.] pp. 23-69. [1872.] 8°
14119. b. 5 (2.)
Eyas B [A collection of forty traditions
in Arabic, with a Hindustani interlineary translation.]
See Metranean Kt in al-Dis, Diblar, }\,55\ e
[Ma‘dun al-jawahir.] pp. 1-5. [1880,] 8°
14516, cc. 8 (5.)

CHI 64

CHIHAL MASA'IL.  {ilus Ji> [Chihol masi’il,
or Forty precepts of the Prophet Muliammad,
with Arabic quotations.] pp. 8, (ith. [Lucknouw,
18737] §8°.

14119, e. 20 (5.)
—— [Another edition.] Sre MasuTai i:”‘s"
dls, edn pp. 43-49. [1878.] 8

14104. g. 4 (8.
CHIRANJI LAL. Sece Impip ‘ALt, Taksildar.
o) &l cylon [IMiddyat-ndmeh i pagward.
Revised by Ch. L.] [1866°7] 8°

14119. ¢. 17 (9.)

——  See Kyrsrya Datra, € 28 1| 2w at
[Kissah subuddhi aur kubuddhi ki. The Tindi
Buddhiphalodaya, translated with the assistance
of Ch. L] [1839.] 12°

14119. a. 9 (8.)

—— Sec Rrwn (IL 8.)  Urdu-Mindi-English
vocabulary, compiled . . . by IT. 8. Reid . . . assisted
by Ch. L. 1860. 8.

14117. b. 7.

——  See Stvarrising, Reyja, C. 8. I d’.;h>-

eAay> pall [Hak@ik al-maujiddt.  Sivaprasida’s

Hindi Vidyankura, translated with the assistanco
of Ch. L.] [1858.] &

14119. b. 11 (2.)

—  SeeSrTArA. s Py s [Kiséah i Dharm

Singh.  Translated from the Hindi, with the assist-

ance of Ch. I.] [1865.] &°
14119. b. 11 (5.)

— dai [Kissah i Sirajpir. A
tale, translated from the IIindi by Ch. I.]
[1838.] 8&.

14119. b. 8 (11))
[1860.] 8.

14119. ¢. 10 (11.)
[1862.] &

14119, b. 17 (4.
elelll el o [Mir'at al-sat. Trans-
lated from Srilala’s Samayaprabodha, with the

assistance of Ch. L.] [1858.] 12"
14110 a. 9 (4)

o baall r'\~av [Misbali al-masdliat.
A translation of the Kshetrichandrika, by Vamsi-

dhara, assisted by Ch. L.] [1864-59.] 8.
14119, ¢. 18 (1)




65 CHI—COL

CHIRANJI LAL. Sce Tovn (J.) D. D., Author
of the ““ Students’ Manual””  Hints on Self-improve-
ment . . . Translated into Oordoo by ... Charles
C. Fink. .. with the assistance of Ch. L. 1847. &.

14104. c. 4.

il pdai dls, [Tadim  al-nafs.

Another cdition.] [1879.] 8.

14119.b. 10 (3.)

Jeay Jol [Amsal i be-misal A collection
of proverbs and popular sayings in Hindustani and
Devanagari  characters, with their explanations.
Second edition.] pp. 64, ith.  agiwe 140 [Meorut,
1867.] &

14119. b 12 (1.) |

e }o)\ Wil [Insha i Urdii. A letter-writer. ]
pp- 32 oL\ 1ary [Lilluhabad, 1861.] 8°,
14119. b. 8 (1.)

CHORI. s éé' 59>~ [Chori, thagi, zubar-
dastl. On crimes of theft, thuggee, and violence ]
pp- 12, ath.  [Gujraneale, 1873.] 8.

14108 b. 7 (8.)

CHUNNI LAL. £\ e [Kumata niyaka.

Arguments in favour of the Hindu religion.]

pp. 104, Lth. )ﬁsﬁ: 1ant [ Fatehgarh, 1881, 8°.
14106. b. 9 (3.)

CLARK (Roserr). See “IuIn  al-Din.

Mohammedan brought to Christ: being the auto-

A

biography of a mnative clergyman in India . .
Translated . . . [into English by R. C.] 1869 8-
4986. bbd. 38 (19.)

— et ,C\:JL. [Miftili al-Taurat. An account
of the wanderings of the Israelites, and the Tuber-

nacle in the wilderness.  Sccond edition.]  pp. 151.
&Lyl 1avt [Loduna, 1876.] 87

Wath coloured llustrations.

14104. ¢. 21.

'COLEBROOKE (IIixrY TroMas), ) et & J“i
PSS P éd?,)' [Risalah shauhar aur zaujah |
ke bayin men.  Colebrooke’s Digest of Ilindu Law, |
Bk.iv. On the duties of husband and wife, transluted |
by Makkhan Lal. Second edition.] pp. 39, /ith. |
923 [Lakore, 18752] 8. |

|
14119, ¢. 33 (2 ) |

. Hindoostance and English. € A

COL—CON 66

COLEBROOKE (ITexwy Tnowas). The translation
of Colcbrooke’s Mitaeshara with . .. additional notes,
comprising precepts and maxims from Vyavahara
mayukha [of Nilakantha Mimamsakabhatta], Vira-
mitrodaya [of Mitrumisra], Smritichandrika [of
Devandabhatta], Vyavasthachandrika [of Syama-
charana Sarkar], Principles of Iindu Taw by
McNaughten, . . . and notes of seleeted cases decided
... from 1793 to March, 1881, by Girraj Kishore
Datt.  (old &asi®) [Ganjinah i shastr.] 2 vol.
1ant _Agra, [188L.] &2,
14106. dd. 19.
COLLECTION. A collection of moral precepts
and reflections, gathered from various sources, in
English and Ilindostany, and translated for the
instruction of youth. (t’_"\..;) 3 ox) [Pund o naid'ili.]
pp- 169, xvii Lth. Lucknow, 1833, 8
14119. f. 1.
COLLIER (WiLLivv Francis). w\-m.lf.;\)\ii ]
[ Waka’i¢ nigar i Inglistin. The history of the
British Empire by W. F. (., translated into
Ilindustani.] pp. iv. 7L, 4tk )‘*ﬂ ravt [ Lucknow,
1873.] 8.
14109. b. 12.
COLOMBO (Ciisrororo). [Lafe.] See SHiLrrIzG
(LAY W 580 [Taskirat  al-akilin]
[1861.] 8.
14117. 4. 11 (3))
A compendium of geography,
&o¥s [ Khu-
Culeutta, 1824, 12",
14117. a. 8.
A compendium of geography, in Ilindoo-
Culentta, 1828, 12°.
Same as preceding, but without the English portion,
14117. a. 4.

CONSTABLE (ARCHIBALD). Prrionrear,
Punsricarions, — Lucknow. A selection from the
illustrations which have appeared in the Oudh
Punch from 1877 to 1881. With an introduction,
cxplanatory notes tocach plate, and a postface,
all in English [by A. C.]. 1881. sol.

COMPENDIUM.

lasah ‘ihn arz k] pp. 147,

stunee.

pp- 73.

See

14104. h. 7
CONVERSATIONS. Conversations on Chemistry,
in English and Urdd. lw € LS [Kimiya ka

bayin.] pp.215. Caleuttn, 1839. 8°.
14117. d. 2.



67 C00—COoU

COOKE (Cuarres Riciarp). See Euernmn. p =&
o3l [Takivir i Uklidis. Bks. i.-ii. translated
by C.R. C.] [1872-74] 8.
14117. ¢. 22.
— — [1876.] 8.
14117. c. 30.
COPERNICAN SYSTEM. Tho Mejmuu Shemsi;
or a Summary of the Copernican system of as-
tronomy. Translated from the Persian into Urdu.

(guad degas) pp. 52, Agra, 1843, 8.

PR ! 14117. 2. 9.
CORCORAN (James). An account, geographical,
historical and statistical, of the Chinese Empire;
from the carliest antiquity to the Treaty of
Nanking; comprehending a full .. . deseription of
its dependencics and tributaries: . . . Tartarvy . ..
Tibet, . . . the kingdom of ITami and Tonkin. In
the Urdd language. (e «Slas t";)\})
pp. iv. xxii. 4569, iv. Culeutta, 1848, 4°.

760. g. 24.

— g Sl t'j)U [Tarikh i mamalik i
Chin. Another edition.] 2 pts. pp. 212, 326, lith.
1 [ Lucknow, 18617 4°.

2 vol.

14109. e. 2.

** COUPER (Sir Grorcr Enexezer Wirsox) Bart.

wol s b &l [Khuldsah i Kaniin i shahadat,
A treatise on the law of cvidence as administered
in Indian courts, trunslated from the English of
Sir G. E. W. Couper, by Vrajabhiishana ILala.]
pp. xxii. 152, &th. 1awv [ Lucknow, 1867.]7 4.
14106. £. 9.
—— [Another copy.]
14106. £. 10 (2.)
COURT (Masor TIeNry). See Muitamman RarT,
called Syupi. Selections from the Kulliyat . . . of
Mirza Rafi-oos-sauda . . . literally translated by
M.1L C. 1872. 8
14114. a. 12 (1).
See Surr ‘ALT, called Arsos. The Araish i
Mubfil . . . literally translated . .. by M. II. C.
1871. &

760. f.
—— —— Second edition. 1882, 8.

14112. ¢. 34.
COURT MARTIALS. The Collection of Court
Maurtials for Officers studying the native languages
. . . translated into Iindoostance by Moonshee Syed

Hoossian.  pp. 302, vii. &ath.  Maudras, 1853, §°.
14106. e. 1.

CRA—DAD 68

CRADOCK (L.) An English grammar, in Ilindoo-
stani, for the uso of Mohammedans. o (sp ;q\
=y [Angrezi sarf o naliw.] Trial edition. pp.217.

Madras, 1857. 8,
760. b.

CRICKET. g} 34 Sy 58 4Ls; [Go’e chaugin
i Angrezi. The rules of cricket, translated from
the English.] pp. 90, &th. [Allahabad, 18687] 12°

14119. b. 9 (3.)

CURUMOODEEN. Sece Karim al-DTxn.

CcUST (Roserr Nernpman), OU LY t;\j, [Waka'ic
Baba Nianak. A biographical sketch of the life of
Baba Nanak, founder of the Sikh religion. Trans-
lated from the English of R. N. C. by Siiraj Bhan,
assisted by Ayodhyaprasida.] pp. 24, Oth. 4l
a1+ [Lahore, 1860.] 8.

14119. 1.7 (9.)

—— [Another copy.]
14119. b. 8 (12.)

— f‘) 6, [Waki Ramachandra. An
account of the life of Ramachandra, king of
Ayodhyd, by R. N. C,, translated by Siiraj Bhin.
With maps of ancient India in Hindi and Hindu-
stani.] pp. 83, lth. g3 1ave [Lakore, 1860.] 8.

. 14119. ¢. 14 (11.)

— rh.:\ Jrue 8y [Wak'i* Sikandar i Azam. A
bricf history of the life of Alexander tho Great,
translated from the Knglish of R. N. C. by Ayodhyi-
prasida.] pp. 20, lith. oy 1av. [Lakore, 1860.] €.

14119. ¢. 10 (13.)

DABIR. See SALAMAT ‘ALT.

DACOSTA (Liwis). See Tyvrier (A. F.) Lord
Woodhouselee. 'Tytler’s Elements of general history
... Translated into Hindoostanee . .. by L. D., efe.

1829, ete. 4°.
760. g. 16-18.

DAD EHAN, called BavAm.  plus oo [Suir i
Saiydli. A short account of the travels of D, Kh.
through various cities of India, in 1872. Followed
by a collection of odes by well-known poets of
Lucknow and Cawnpore.] pp. 66, lith. ¢ 1avr
[Lucknow, 1872.] 8°

14119. e. 17 (3.)



69 DAH—DAT

DAH MAJLIS. Kl e [‘Ain al-bukd. A prose
translation by ‘Ata Allth Khin of the Persian
Dah majlis, or account of Muliammad, Fatimah,
“Ali, Tlasan, and tho martyrs of Karbala. Intended
for recitation during the Muharram festival, and

followed by Chihal majlis, also called Shat al-‘aza,

or lamentations on the death of Ilusain, for recitation
during forty days after the festival.] pp. 1451, iv.
lth. QJ.M 17a8 [ Delhi, 1872.] 8°.
14104 g. 10.
ke 59 [A translation in verse of the Duh
majlis, with additional matter.] pp. 121, itk =
tave [Lucknow, 1875.] 8°.
The ten majlis of the oriyinal have been made into ticelie
and lwo others added.

14119. ¢. 30 (7)
DAIRABI. See Atimap,

DALER SING. See Dinrr SiNGIIL

DAMODARA DASA. Sece INoia. — Legislatire
Council. 14w & 1+ B dejas® [Majmuah |
zabilah i diwani. The Civil Procedure Code and
other Civil enactments.  Hdited, with notes of cases,
by Rimanarayana and D. D.] [1877.] &,

14106. e. 17.
2841 asS [Kamishan i Barodah. A full
report of the trial and deposition of Malhar Rao,
Gaikwar of Baroda, with all the papers connected
with the case. Compiled and translated from the
English by D. D.] pp. vi. 444, bth. 2 1avy
[Lucknow, 1876.] 8°.

14108. e. 10.
DARD. See Mir, Khwdjah.

DAS, Miyan, J\e L_«\ﬁ@;.‘t.) 5 Jeolt JL Ly
o s JY [Bhagat mal Ajamil.  The legend
of a famous Hindu saint. Followed by a religious
poem by Lalaji.] pp. 8, lith.  [Delhi, 1880%] 8

14114. b. 24 2)
DASTUR al-‘AMAL. ¥ U Jadl jo [Dastiir
al-amal ‘urafi ka. Moral precepts in the form of
a catechism.] 4 pt. pp. 14, lith. &yl [Sialkot,
1876.] 8.

One of the series entitled ** Zakhirah ¢ Rafih ¢ ‘amm.”

14108. a. 12 (18.)
DATTATREYA. &8 Lo yparr daz 5 [Jivana-
muktigitd, translated by Lala Simha.] See Prrinas.
—Brahmindapurana.— Uttaragita. é \\;.5}3)\ ‘M>J3
[Gulshan i asrdr.] pp. 14-16. [1877.] 8

14108. b. 10 (2.)

| DAYANANDA SARASVATI, Srami.

DAV—DAY 70

DAVANI (Juin al-DTy).  Jaumay-ool-ukhlang.
[A treatise on cthics.] Translated from Persian
Akhlauke Julalee [of Jaldl al-Din Muliammad al-
Davini] into Oordoo by Moulvy Amaunut Oollab, efe.
(U al) pp. 868, Culeutta, 1RR. 8.
14112. b. 10.

Sl el [Jami¢ al-akhlak.

1ave [Lmbwu 1872.] ¥
14119. e. 20 (3.)

Another

edition.]

—— [Another edition.] pp. 172, lith, ,y§ 1881
[Cawnpore, 1881.] 8

14104. £. 25.
DAVENPORT (Joux) Teacher of Languages. dype
(.\L.-!\ [Mu'aiyid al-Islim, or An apology for
Muliammad and the Koran, translated from the
English of J. I). by Muliammad ‘Iniyat al-Raliman
Khan.] pp. 200, &th. \‘\.h») tave [Delhi, 1870.] 8.

14104. e. 11.

DAVIES (80 Romerr ITevey). Lo My,
55“"“ ) Sl Jhlay 5 @)l [Report
darbab tijardt o paidawar. A report, with maps
and tables of statisties, on the trade and products
of the North-West Provinces by R. 1L D., with a
Resolution on the same, passed by Sir R. Mont-
gomery, Licut.-Governor of the Punjab, in January,
1883. The whole translated into Hindustani, and
cdited with a prefuco by Nawal Kishor.] pp. xii.
25, 787, lith. ).45.3 1avt [ Lucknow, 1871.] 8’
14106. e. 2.
DAY (Tuovas) Author of “ Sandford and Merton.”
The history of Sundford and Mcrton Translated
by Baboo Shiva Prasad (uJ]o ,‘ .:J,:M t)";)

pp- Sk, bth.  Agra, 1855. 8°.
14112. a. 4.

,;QQ 1A%

14119.e. 5 (8.)

—— [Another edition.] pp. 168, Lth.

" [Lucknow, 1860.] 8°

See Baknu-
TIWARSINGIL. FEAYATIFIT [Satyadharmavichara.
A report of a religious controversy between D. 8.
and Mulummad Kdsim and others.] [1880.] 8.
14112. a. 1 (1.)
S wwliow  [Satyasatyaviveka.
A work containing the substance of a religious
controversy between D.S.and T. G.Scott.] [1879.] 8°.
14104. e. 19 (8.)




71 DAY—DKY

DAYANANDA SARASVATI, Sedmz. See KXsTsrian
SINRARTHAL  WTHVE: MT@TS: 0 [A report of a
discussion between D). S. and Visuddhananda Sara-
svati and other Benares Pandits.] [1880.] &

14112.a. 1 (3)
DAYASANEARA, called Nawi. s N sy
[Gulziir i Nasim. The Persian romance Gul i
Bakiawali of Tzzat Allah, in Iindustani verse.]
pp- 46, lith. 1€ vevy [Cuwnpore, 1859.7 8.

14119. €. 3 (13.)
—— [Another edition.] tavy [Lucknow, 1866.] 8.

14119.e. 4 (8.)
-—  [Another edition.]” pp. 82, &tk 1avt [ Cuonn-
nore, 1871.] &

14112 ¢ 9(2)

[Another cdition. Illustrated.] pp. 32, ith.
[ Luchnow, 18767] &,

14112, ¢. 19 (2.)

DEBI SAHAI See Drvisunivi.

DEFOE (DAML). gy S ), S [Buzurg

Riabinsan Kruso.  The Adventures of Robinson

Crusoe, tramslated in‘o Ilindustani.] pp. 323.
Ly tarr [Benares, 1862.] 8.
i ' 14112. 2. 1.

Buzurg Rébinsan Kriso ka dilchasp bayan.
[Another edition in Roman characters.] pp. 182,
Benares, 1864, 12°,

14112. a. 15.
DELHI. d\‘” o\ [Fighan i Dihli, or The lament
of Delhi.  Verses on the destruetion caused in that
city during the Mutiny of IR37.] pp. 72, bfh. !
g2 1rae [Delli, 1863] 8
14114 b 2
DELUGE. i) das [Kissah 1 {ifin, or Anaccount
of the Deluge. A Christian tract.] pp. 8, &fh.
Ai\;_d)s yawv [ Lodiana, 1867.] 12°,
14104. b. 8 (10)
DEVANDABHATTA. See Corrngoonr (H. T.)
The translation of Colebrooke’s Mitacshara with . . .
notes . . . from ... Smritichandrika [of 1.], efc.
[18381.] 8.
14108. dd 19.
DEVENDRANATHA THAKURA. See Britisu
INpiaN  Assoctarion, of Calewtta. . . NCSWEY -
E\l.s.! il sl [Darkhwiist ba-midah bazydts
i lakhirdj. A petition of the British Indian Asso-
ciation, signed by D. Th. as Secrctary.] [1852.] 8°.

14119. b. 18 (1)

DIy iz

DEVIDASA, Latori. Wal L& [Bigyin sudhd.

A Veduntist tract, being a translation by Jagan-

mohana Lils of the Sanskrit Ajapaprakisa of D.]

pp- 50, lth. Qs [Sialkot, 187C.]  8e.

One of the scries entitled * Zukhirah ¢ Rafih & ‘Gmm.”
14108. b. 10 (9.)

—— [Another copy.]
14119. 4. 2 (2)

DEVIDAYALA. «f 4o [Devikrita. A poem
on the worship of Siva. ~With illustrations, and a
glossary in Persian and Devanagari characters.]
pp- 136, lith, g2 [Lucknow, 18657] 8",
14106. b. 3.
DEVIPRASADA. Sece Stvapranins, Ryja, C.S.1.
Juksl r.lx}' [Tadim al-aifal. A translation by
D. of Hivaprasida’s ITindi Balabodha,] [1872.] 12°
14119. 5. 6 (2.)

—— e L_,C; J\ [Arzhang 1 Chin. A treatise on
culigraphy, with clegant and curious specimens of
writing. Second edition.] pp. 7, 4th. 1avy [Luck-
nwe, 1879.] 82,

14117. d. 46.
x| &awald [Guldastah i adab. Moral
precepts, exemplified by numerous aneedotes,] pp. vi.
L60, lith.  gugld v1ave [ Luchnow, 1875.] 8

14112. a. 21.

el Sihe gl & aee wdls K
[ Kar-namah i nau a¢n, also called Takwim mu’aiyid
al-mu’arrikhin.  Chronological tables for Christian,
Samvat and Ilijra erus.] pp. 70, ith. gl 1ava

[ Lucknow, 1878.] 8°
14119. d. 16 (4.)

——  [Another copy.]
14117. b. 30.
Ghall Lds [Khuldsat al-maniik. A treatise
on logic.] pp. 15, hth. 1avr [ Lucknow, 1872.] 8,
14119. e, 16 (2.)
bty Ol [Khwib i Rajosthin, A
treatisc on the condition and government of the
Rajputana States.] pp. 74 lith. g2 1av§ [ Luck-
now, 1879.] 8°.

14109. b. 15 (4.)

— el ﬂ)m [Mazhar i Kudrat, or Evidences
of religion. Fourth edition.] pp. 44, Zith. o1t 1an1

[Allahabad, 1866.] 8
14119.b. 7 (7.)



3 DEV

DEVIPRASADA. ! ,lire &1L, [Mityir al-imla.
A treatise on orthography, with a list of incorrect
words in ordinary use, their meanings, and correct
mades of spelling.] pp. &4, lith. gl tavy [ Luchnorw,
1876.] 8.
14119. e. 22 (11.)
P :L‘La) [Risalah i kiyafsh. Outlines of
physiognomy in verse.] pp. 8, Ath. g e l
[ Luckiow, 1873.] 8.
14119 ¢. 19 (1)

b t‘f)b [Tarikh i ITind.
of Indian history.] pp. 82, lth, [ Baredly, 1853 ¢] 122,

A compendium

14109. a. 11.
—— [Another edition.] pp. 96, 4th. [ Baredly,
1860 ¥] 122 |

14109. a. 12. .

ol Ll 8 o s g\ [Tarikh i
Panjab, also called Gulshan i Panjab. A history
of the Provinee of Punjub. A new and revised
edition.] pp. 229, Lth. ﬂﬂ tave | Luchnow, 18727 &

14109. d. 5.

— oble pple t'./;)U [Tarikhi zilad Farrukhabad.
An account of the Farrukhabad district ] pp. 46
UVl 1aes [Ldllahabad, 1859.] &

14109. 5 8(1)

| DIL.

—_ u_i:lsl\tfju [Tashvili al-liurdif. A spelling-
book and primer. Nixth edition.] pp. 20, 4tk
WV tave [Ltlbuhabad, 18G3.] K.
14119.¢ 10 (5 )
—— [Another edition.] pp. 12, &th. [ dgra,
1876.] & \
14119. 4.9 (3)
ooy Jgo! :&JL.:) [Uril 1 masiliat. A
treatise on mensuration of planes and  solids.]
pp. 174, Zith, oWV 1ave [dlahabad, 1860.] 8°
14117. ¢. 4 (1.)

DEVISAHAYA. See Maurisuirars.—Bhagavad-

gid. )\..,\:,{ s [Uitisara. An abstract of the

Bhagavadgitii in prose, by D.] [1866.] 8.
14119.2 13 (4)

S agl [Anubhava krita. A tract on .
Vedanta philosophy.] pp. 4, lith. [ Sialhot, 1876.] 4. :

One of the series entutled ** Zakhirak 1 Rafih i ‘amm.” '
14106. a. 12 (14.)

D1 "—DOS - T4

DEVISAHAYA. \ilC > 4s [Nuskhah farhiat-
afzi. A Vedantist tract.] pp. 4, &th.  [Sialkot,
1876.] 8.
One of the series entitled « Zakiirak i Rafah ¢ ‘amm.”’
14106. a. 12 (15.)

(O e an ) 304 o Aazr 3 [Tattan-
prabodha, and Matakhanda tattvavada. Dialogues
on Vedanta philosophy, translated by D | pp. 48,
hth. [ Swlhot, 1876.] 8.
One of the series entitled < Zakhirah § Rafak ¢ ‘amm.”
14106. a. 12 (17.)
DHARMANKRKYAI;IA.. szl lals & Y
P adae Al gy o [Tarikh i
A history of the
royal fumilies of the States of Dhar and Dewas,
and of the family of Muharaja Sindhia.] pp. 43, /ith.
;}_u,_s taee [ Delhi, 1850.]7 8

khandan i rajha i Dhiir o Dewas,

14109. b. 1 (1.)

DHAR.MAPATRIKA. ) L] (A R e b

[Occasional tracts on ethies by several contributors.’)

Luth. 1avre [ Sialkot, 1873.1 8.

Ten tracts, each distinet in ilself, published at various dales,
between June and Qctober, 1873, being parts of the series

enlelled ** Zakhival o Rafih o ‘@mm,” under the distinetece
heading of ** Chashmah ¢ fuiz ™

14106. b 7 (1.)
See Kaaniman t L,

DILER SINGH.
Maj-ma-ul-aloom [being lessons in the Knglish

A colleetion of knowledge, or

. Adapted for the use of English and
Urdu scholurs, by Daler Sing.  pp. 118, Wth.  Engl.
und dust.  Delhe, 1876, 8.

language] . .

14119. 4. 8 (3)
DIN. (a,b S oo [Din ki farik, or a Guide fo
the true faith, A Christian tract.]
oy 1aw [Loduna, 1867.] 12,

pp. 65, lth.

14104. b. 7 (3.)
DINADAYALU TIVART. _lisyaud &laer [Jugh-
rifiyah i IHindiistin. A geography of India.]
pp. 118, ith. oW\ vavs [dllakabad, 1879.] 8.

14117. 4. 25 (3)

DOSABHAI SOHRABJI. Idiomatical sentences

I in the English, Hindostance, Goozratee and Persian

languages, in six parts . . . by Dossabhace Sorabjce.

' Bombay, 1843, 4°.

KEuach part has a separate pagination.
53. k. 5.
10
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DOSABHAI SOHRABJI. A new sclf-instructing
work entitled Idiomatic Sentences, in the English,
Gujarati, Iindustani, and Persian languages, . . .
in seven parts, [Knlarged from the first edition
of D. 8’s Idiomatic Sentences.] With notes ex-
planatory and illustrative, to which are added
copious vocabularics . . . by Buhmanji Dosabhai,
Munshi.  With a memoir of the late Mr. D.S.
[and a supplement entitled LMJ\ 5 Letaadly el
dilzsmlt repeating the l[mdustdm and Persian parts

of the work in Oriental characters.] pp. xviii.
427, 200, Bombay, 1873, 4,
Zhe supplement 8 lithographed.
752. k 11.

DOSSABHAEE SORABJEE. Sce Dosinuil Sou-
RABIT,

DREW (Winriw Tesry).  See Muiiamvan Zany
A LSL’J: Iy ‘.l [‘Tlm i fusiili makhrati.
Conic sections, treated geometrically, compiled from
the English of W. 1L. 1. and others.] [1876.] 8
14117. c. 33.

DU‘A i MU‘AZZAM. Leo [\ prayer for the

family of the Prophet. Arabic text with interlineary |
translation.]  See Pravens. o)) :K:,Ag' P- 39, 36.

[1887.] 8.
14519.b. 14 (4.)
DU‘A i MUGHNI.
with interlincary ITindustani  translation.]  See
Pruvers, )\/»\ @y S pp. 2E-30. [1871L] 8
14519.b.14(5)
DUNCAN ((irorar) Travny Master, Mudras.  See
W et [ Vinah i giti-
geography, compiled from
[1872]) &,
14119. e. 25 (2.)

sxe #2080 [An Arabie prayer,

TNty Santyy,
numa.  Outlines of

G 1.’s Geography of India.]

DURGAPRASADA, Assistunt Lnspector of Schools.
erobeadl usil [Anis al-safyalim. Outlines of

geography, translated by D.] g2l 1ave-11 [ Luckuor, |

1863-66.] &,
14117, 4. 23.

L{j\}})\f ESIRV ;.:,4;' [Majmit’ah i kaghazit
i Kharv-rawi’,. A letfer-writer, and specimens of
officiul documents in the shikastah character.]
pp- 202, Lth. ,‘(ﬂ 1avy [ Lucknow, 1876.7 &°

141086. e. 16.

DUR 76

DURGAPRASADA, Dikluri, called Nomm. ;U 28
[Gulshan i naz.  Notices of Persian and Hindustani
poctesses, with specimens of their works.] pp. 36,
hth. o 1ese [Delhi, 1876.] 8.

v 14119. d. 10 (9.)
DURGAPRASADA, of Queen’s College, Benares,
KITNITHA.  daans)] wwebde [Mazimin  al-
Husmn) uh, Tssays and articles on various subjects,
the TEnglish articles being translated by D.]
(1876.] &

See

14119. £. 12.

See Prriovican  Puvsrrevrioxs.— Ailuhabad.
aup G pla [Nazd'iv i kdniin i HMind.  “Tndian
Law Reports,” translated by a translation com-
mittee under the seeretaryshipof 1.] [1876.77.] &,
14106. e. 24 (1.)

Giuide to legal translations; or a Colleetion
of words and phrases used in the translation of legal
pp- 177, Benares,

papers from Urdd into English.
1869, 8.
5319. c.

——  Sccond cdition, revised and enlarged. pp. iv.
1 208, Benarves, 1874 8.

141086. dd. 19.

ol e b o [A
Arabie text with interlincary
[ translation and marginal notes.] Durtin i
Museacnis, eoleiaee &0 pp. 9-13. [I872] 87
14519. b. 15 (3.)

lmrm'm i HAZIRL
! prayer for Muliammad.
Nee

DURUD i MUA‘ZZAM. (.ln.. &0 [An Arabie
prayer, with interlincary translation and preface.
Fourth edition.] See Pravirs. ol :k:},.__q' pp- 13-19.
[1877.] &

14519. b. 15 (4.)
DURUD i MUKARRAM.  Ceuy,o [ prayer for
Muliammad and the former prophets. Arabic text
with an inferlincary translation.  Fourth edition.]
See Pravins, ol ) :ur.;' pp. 20-24, [1877.] 8

14519. b. 15 (4.)
 DURUD i MUSTAGHAS. liwwe o0 [A
prayer for Muliammad, preceded by ten short pieces
of trudition and another prayer, entitled Durid i
liazii.  Arabic text with interlineary translation,
marginal notes and preface in Hindustani.] pp. 18,
Dith. 03 1ave [Lakore, 1872.] 8%

14519. b. 15 (3.)



g DUR—ELL
DURUD i TAJ. 'E.U Oy, Jils [A prayer for
Muliammad in Arabie, with a Hindustani preface
by Shah ‘Abd al-‘Aziz, stating its proper use and
virtues.] See MAIMT AR, g\ :x:.r.g' pp- 14-16.
[1873.] &~

14119. b. 5 (3.)

interlineary translation to the prayer.] See PruvEgs.
ol ) aegase pp. 26-28. [1877.] 8

14519. b. 15 (4) |

EASTWICK (Epwakn Backmovse).  See Barrin,
Pacuisi. The Baitdl Pachisi; ... with a ...
literal . . . translation . . . by W. B. Barker. Edited
by E. B. L. 1855, 8

760 g. 42.

——  See Forsrs (D.) Professor of Orental Lan-
guages, Kug's College.
L B L ...
gentleman’s reeent Jucubrations on the Bagh o

Bahar. 1852, &

Two letters addressed to
containing . ..

760. £. 9.

See TrnwiN al-Sar .
Translated . .. by J. Platts.
press by T B. B, 1869. 8.

Tkhwanu-y-safa . . .
Carried through the
760. f.

See. Knvsrav, Amir. The Biagh o Bahar;
... literally translated from the Urdii of Mir Amman,

with copious .

by . B. L. 1852, 8 )
760 g. 43.
—_— — 1877, 8.
760 ¢

2 " Lo .
ECOLE. Keole spéciale des langues orientales

vivantes.  See AcAprvmiEs, cfe.—Daris.

ELDERTON ((*. A.) Outlines of the Practice of
Physic, Materia Medica . . . and Domestic Surgery ;
to which are appended three hundred questions

... compiled by C. A. I, and translated [in the
Roman character] with the assistance of Moonshee |

Hoosainee.  (Khuldsa Tib aur Materia Medica.)
pp. 44l Engl. and Ihndust.  dgra, 1853, 4
760. f 21.

ELLEN. ,ﬁ;ﬁf gf pire st i [Ellen aur Maryam ki |
guft-gii. A dialogue in verse on truc happiness.] |

pp- 22, lth. &\ 1awv [Lodiana, 1867.] 12°.
14104. b. 7 (1)

G\E g0 [Another edition, containing also an

corrections of that ;

. . notes, and an introductory preface, !

ELP—EPH 78

! ELPHINSTONE (Ifon. Movxtstuart). The his-

‘i tory of India, the Mlindu and Mahomedan periods,

i +.. Translated . . . into Urdu by the Scientifie

Society. 31 lawsysn &b (Tarikh i Tindistin.]
y- ¥ X xh

l
'
I

| pp. xii. 475, Alygurh, 1866, 8.
14109. b. 6.
' ENGLAND. atdfl bl ,t»;.\s [Tarikh i

sulianat i Iuglishiyah. Ilistory of England.] 2 pt.
),:J 1avt [ Lahore, 1871.] &

14109. b. 10.

EPHEMERIDES.  spuac AW & (s [Jantii,
or Almanac for the year A.n. 1864.] pp. R0, 2tk
Do SV [Agra, 1864] 8

| A1 14119. 0. 7 (4.)

——  Speas 1AM & sz [Almanac for the
year 1868,
Tostal rules, Schedule of stamp-duties, and a map
of the Kast-Indian Railway.] pp. 58, Lth. 1a1a

[Luchnou, 1868.] 4.

Containing also Railway time-tables,

14119. f. 6.
St AV R (5 [Almanac for 1870.]

| ppe H, athe ave [Lucknow, 1870.] 8
i 14119. e. 3 (7.)
— Sywae 'Vt sz [Almanae for 1871.]
pp- 6O, lith.  g»¥ [Lakore, 1871.] 8.
14119. e. 10 (2.)

-—— [Another almanae for the sume year.]
pp- 96, lth. 23 [Lahore, 1871.] 8"

- 14119. e. 13 (1.)
——— [Another almanac for the same ycar.]
pp- 16, k. [Agra, 1871L] 8°.

14119. e. 13 (2.)
tmv' dows (5202 aois [A small almanac for

the same year.] pp. 8, lith. g2Y [ Lakore, 1871 ] 122,
i 14119.a 2 (1)

g W ke g [Almanac for 1873.]
pp- 16, lth. 3 [ Lahore, 1873.] 8
= 14119. 4. 10 (5.)
—— | Another almanac for the same year.]  pp. 92,
U lith, 42 [Lalore, 1878.] 8.
‘ 14119.e.24 (1)
g INF s (g [Almanac for 1874, Con-
taining also a list of Punjub Government officials,

inferest tubles, astrological and other calculations,
notes on fortunc-telling, medicine, festivals, and
various other matters.]  pp. 332, ith. y» [Lakore,
1874.] 12

14119. a. 10.
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EPHEMERIDES. gy 14VY & (502 [Almanac
for 1879.] pp. 16, lith. &2y 1avy [Lutna, 1879.] 8.
14119. . 18 (1.)

— N ‘f‘\} [Nasikh al-takiwim. An
almanac for the year A 1299, corresponding to
An. 1881-82.  Compiled by Ghulam Alimad.]
P 36, lth. g 139 [Bombay, 1881.] 8
14119, £. 18 (2.)

v Ko ol ale a3gly [Tukwim i Gmm.
An almanac for 1873,
yana Ramaniya.] pp. &,
1873.] 12

Compiled by Vishnuniri-
lith. ),ﬁ [Lakore,

14119 a. 8 (1)
EUCLID. See Fini ‘ALl 6'M\ Jagwd [Tashil

al-nat’yj. A solution of geometrical exercises on
Fuclid, Bks. I. and TL.] [1881.] 8-
14117. ¢. 35 2.)

udabs s Js) [Nat@'ij i Uklidis. Exereises on
Euclid, Bks. I and IL] [1876.] 8.

——  See Muiiayvan ZakX Arcim.
14117. c. 31.

The Tlements of Tuclid . .. comprising the
first six Books, and portions of the cleventh and

twelfth Books, with notes, an appendix, and exereises
by J. Todhunter ... Translated into Urdu, by
... Mohammed Zaka-Ul-Lal, .
revised and corrccted.  (wadls) a0 [Talivie i
Uklidis.]  pp. 267, 170, &tk kr(\.b.) iave [ Delh,
1873.] 8.

.. Second edition,

14117. c. 23.

—— [Fourth cdition.] pp. 269, 172 s;u‘d
[Delhi, 1879.7 8.

14117. c. 38.
—  walil y=* [Talivir i Uklidis. The Elements
of Euclid. Bks, I-IV.] 2 pt. pp. 159, 122, Lth.

3 1av1aae [ Lahore, 1861-64.] 8°.
» 14117. c. 5.

sl Y A R [yt VR R Y {.Lc J,.g\
[Usiil i ‘ilm i handasuh. The first four Books of
Euclid, by R. Potts, Translated by Muliammad
Zoka Allah.] &AJ 1ave [Delku, 1870.] 8.

Fuch book has a separate pagination.

14117. ¢. 12.

EUC—FAI 80
EUCLID. u.a..ls\ A< [Euclid, Bks. L.-IV.
The first two books translated by C. R. Cooke.]
¥ aveve [Lahore, 1872-74.] 8-
Bk. 1. is of the fourth edition.
14117. ¢. 22.
[Another cdition of Bks. I. and II. translated
by C. R. Cooke.] pp. 102, 40, lith. 43 1avy [ Lahore,
1876.] 8.
Bk, I 18 of the sixth, and Bk. II. of the fourth edition.
14117. ¢. 80.
g\ it é R TAR WP UV I UN S
[Bks. I. and II. {ranslated from J. TI. Smith’s
Elements of geometry.] pp. 113, lith. g qfd tave
[ Luchnow, 1873.7 8.

14119.¢.28 (1)

—— [Bk. L. with notes, and illustrations, trans-
lated by Atmarama, and Pindisankara.] pp. iv. 159,
Uth.  up\a vava [Benares, 1878.] 8.
14117, ¢. 85 (1)
— s} Al u...x.l.s’\ [Bk. T. with notes and
problems, translated by Umesachandra Sannyala.]
pp- i 104, fthe 3 SV [Ayra, 1879.] 8.
14117, c. 4 (3.)
— aldt dsq  [Natijah i talivir i
Uklidis. A key to the solution of problems on
Bks. 1-TV. and Bk. VL.] 2 pt. pp. LO8, 156, /ifh.
Jgadiantaar [Lakore, 1861-62.] 8"
14117. ¢c. 6.
Js! dlse LIPS e, [Swalit i talivie
i Uklidis.  Problems on the first book of Euelid, with
solutions.] pp. 90, lith. ,ya8 141 | Lahore, 18G3.] 8°.
14119, ¢. 3 (4.)

——  [Another copy.]
14119. b. 11 (4.)
FAGAN (Grorae Svworri).  See Macenerson (W)
The Procedure of the Civil Courts of the East India
Company in the Presidency of Fort William . . .
Part ii. comprising chapters ten to twenty inclusive,
rendered into Urdoo by G. 8. F. 1852, 4"
14108. f. 5.
FAIYAZ al-HARK. &b oty [Bihisht-ndmah.
An account of the Muhammadan paradise from
traditions and sayings of the Prophet.] pp. 26, lith.
[ Dell, 18737] 8,
14119.d. 4 (1.)
Fa’IZ. Sce ‘UMR-DARYZ, Irafiz

FAIZ. See Suavs al-Diy MuiiaMmap,
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FAIZ ALLAH KHAN, Sce Nisir ‘AiT Bre.
39} ol A, [Kawidd § Urdi. Pt iid. by Nisar
‘Ali Beg, assisted by F. A. Kh.] [1866-67.] 8.
14117. b. 13.

FAIZ al-HASAN.
account of the life and martyrdoms of the descendants
of Muliammad. With numerous traditions regarding
prayer, fasting, ablutions, and many other cere-
monial observances.] pp. 164, 4th. ahod [Lodiana,
1873 7] 4.

14106 £. 10 (1.)
FAKHR al-DIN, Ilifiz, and GHULAM NABI,
Ilakim. Treatise on physiognomy. ol S
[Fakhr i Likmat. Translated from the English.]
pp- 83, &ith. Y [ Lakore, 1881.] 8

14119.4.1 8.
FAKHR al-DIN, Maulari. The Urdu Sccond Book,
for schools in the Central Provinces, efe. (Lspmsso
Jd)\ k) [Dusri kitab i Urdii.]
DBombay, 1879, 120,

pp. viii. 99.

14117. 8a. 1 (4)
FAKHR al-DIN AHMAD, Kadiri. See Tlusvs
VX.'l'z, Kishufs. '.d‘ wﬂu ;o)’\ J:wj'i [Tafsir
i Kadirl. A Iindustani translation by ¥. al-D. A.
of the Tafsir i 1lusaini.] [1879-80.] .
14514. d. 11
——  See Musiammap ibn Meiiammap (Zarx al-Dix
AT Fzwn) Ghazzaln 3 cglod ) [Thoir i
el # 2 o
hidayat. A translation by F. al-D. A. of the
Kimiyd i sad@dat.] [1866.] 4.
14104. g. 8.
[CEC g Al s, [Risaluh i satr i ‘aurat.
Dircetions to Muhummadan women regarding dress,
based on tho authority of sacred tradition.] pp. 16,
lith.  y4a § trva [ Cawnpore, 1861.] 8.
o 14119. ¢ 5 (4)
FAKHR ol-DIN AHMAD, Munshi. () las
[Maghar al-aja’ib. A work on medicine.] pp. 192,
iv. Lth. d\g\},ﬂ trye [Agra, 1858.] 8",
14108 g. 2.
FAKHR al-DIN AHMAD, called TIAKTM Bipsuiin
‘J.J B RrEIRVER] & plagdly St Dbt (Tzdlat
al-shukiik. A treatise on the principles of the or-
thodox faith, intended to remove errors caused by the
Takwiyat al-imin of Muliammad Ismia‘il] pp. 161,

Gith, SV 114y [llakabad, 1880.] 8.
14104. e. 27.

ple Las [Faiz i Gmm. An |

FAE—FAR 82

FAKHR al-DIN HUSAIN, called SURHAN. 5y
o= [Sarosh i Sukhan. A romance.] pp. 134,
lith, 1avt [Lucknow ¢ 1871.] &’

14118. 6. 19 (2.)
wsid! ydyi [Tahzibal-nufiis. Tseful and
i moral advice from u father to his son.] pp. 72, lith.

;réj 1r9+ [ Lucknow, 1873.] 8°.

| 14119. 0. 30 (4.)
| FAKIR. See MAMT ul-Diy Kuiy.

Sce MuitaMyap HusA1N.

——  See Siams al-Din.

" FAKIR, Dillari. dxe po3 o u‘},‘:' G g0 U ,é\.c..)
9‘\@!& e LM}J db} duzi [Du‘di Fakir dar hakk
i piran i be-pir. Tales in verse exposing some of
tho errors of Muhammadan Pirs, or spiritual pro-
ceptors.]  pp. 24, Lth. &;@o [Dell, 1876.] 8.
14119. 4. 6 (5.)
FAKIR ALLAH. See Muitamvap ibn Yakon
(Mup al-Dix ArD Tmw) Forazabadi,  5oleud) e
[Sufar al-saidat. Edited by I'. A.] [1877.] &
14104. f. 17,
FAKIR MUHAMMAD, called Tren. Gl o
J;)\J.; b &) Syyre [Nitam i ITaman, also called
Farcb i ‘azizil. A drama in two acts on the cvils
of drunkenness. Second cdition.] pp. 48, lth.

1094 [ Bombay, 1881.] 8",
14112. b. 31.

FAKIR MUHAMMAD KHAN, called GovX. See
UIlesalN Vias, Kashifi, coao ol [Bustan i
hikmat. A prose translation by F. M. Kh. of the
Anwar i subaili.] [1870.] 8°

14112. b. 22.

\i;w‘)r‘." [Dinan.] pp. 228, ith. jylira
[Cawnpore, 1863.] 8.

14114. 2 9 (1)
FAL-NAMAH. das® )5 UG [Fil-nimah i
Xur'din i majid. A book of divination by means of
the Koran. In Arabicand Windustani.] pp. 32, lith.
)”;K 1791 [Cawenpore, 1879.] 8°. 514 b 14,
FANA. Sce Bensiry (J.)
FARHAT.
FARID BAKHSH. Sce Surnertaxn () Major.
Trifling sketches from the lives of English kings. ..
translated into Jlindustanee . . . and revised by-
Fureed Buksh. 1838. 8°

Sce SANKARADAYALA.

14109. a. 2.
1
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FARID BAKHSH. Sce Suturrtaxp () Major.
Trifling sketches from the lives of English kings, efe.
[1860.] 8.
14109 . 8(2.)

FARID al-DIN ‘ATTAR. _du 2tz [Chushimah
i faiz. A versified translation, by ‘Abd al-Ghafiir,
of Aiiar’s Persian Pand-niimah.] pp. 47. &S 1rvy
[Caleutta, 1862.] 8.

14119. b. 10 (5.)
[Another cdition.] pp. 49, lith. 1ave [ Luck-
now, 18747 8.

14119. ¢. 29 (2.)
FARIGH. Sec Buonintiin.

FARKHAND ‘ALL @yl g el dai
[Kissah i Bahrimgor. The popular story of
Bahrin V. king of Persia, and the fairy Ilasan
Bianu.  With illustrations.] pp. 40, /ith. ulm.)
[Dellu, 1876.] §°.

14119. ¢ 22 (5.)
—— &l g"?“" luu),{‘.‘ﬂ._v [Another edition.
With Afyfini-nitmah, or the story of an opium-cater. ]
pp- 59, lth,  s3xs [Futehgark, 1877.] &

14112. 8. 6 (2.)

FARYAD. See Muitaxmap Titrisiriv al-Din,

FATH MUHAMMAD, called TTm. _saas! t"_",\)]
[Tawarikh i Alimadi. Memoirs in verse of Alimad
‘Ali Khan, also culled Alimad Allah Shih, the
author’s preceptor.]  pp. 136, Zth. r(ﬁ [ Lucknouw,
1880.] &
14109. a. 23.
FATIMAH, Bdi, dughter of Maryam Zihir. »\ |
Lt (Mir'at al-nisa.  The duties of Muhammadan
women, religious, social, and domestic.] pp. 218, 56.
323§ 10an [ Caenpore, 1871.] 8"

7 14119 b. 6 (3.)
FAZA. See GOVINDAPRASIDA.
FAZIL KHAN. Sce Uiriz, Shiraz, _soub das o
[Ba‘d hamd. Translated by I, Kh. from tho Per-
sian.] [1870.] &°.

14119. e. 16 (3.)

FAZL. See ‘ALT Murip Sulir

FAZL‘ALL l.\...?lﬂ Sake [Mufid al-ajsim. A medical
work on the treatment of ordinary maladies.] pp. |
64, lith, 1aw [Lucknow, 1867.] §°.
14119. e. 5 (8.) '

| 1847,
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FAZL al-RASTL, Kadiri. [Life] See ANWAR al-
Ik, \W b [Tawilie al-Anwar.]
FENWICK (Hexry). The handbook of agriculture,
horticulture, and farming, containing practical
hints on the improvement of produce by change of
sced, rotation of crops, artificial grasses, efc. (;,J,o
axp) [Daulat i Hind.] pp. vi. 220, iii.  Calcutta,
1847. 8-
14117. 4. 8.
—— A ey [Another edition.] pp. 144, Xtk
~§ 108y [Cawenpore, 1881.] 8°.

o 14119. £. 3 (3.)
FERGUSON (James) F.R.8. See XKixu Sivem.
Calculation of solar and lunar eclipses, translated
from . .. Ferguson’s astronomy. [1876.] 8"

14119.¢. 1 (1.)
An easy introduction to astronomy. t\:ia
WY [Miftaki al-aflik.] pp. dil 272, 1il. &S 1arr
[Caleutta, 1833.]  12°

14117. a. 5.
122,
14117. a. 6.

See Muiiamyan ‘ABp al-GHANT.

[Third edition.] Culeutta, 1846.

FIDA.

FIDA ‘ALI, Maului. 6‘\:;.1\ Jagwo [Tashil al-
natd'ij. A solution of problems on the first and
sccond books of Enclid.] pp. 288, 64, Lth. 9‘\4&)4
1ant [Bareilly, 1881.] 8.
14117. 0. 35 (2.)

FIDA ‘AL called ‘At o & e Jb o=
w\es- 0 [Najm i talis, also called Mihr i darakh-
shan. Verses on the nativities of the Imims.]
pp- iv. 18, lith, g2 [Lucknow, 1878.] 8.

14114. 1. 7 (8.)
s guly de g dllyor Jat [Shulah i jwilah,
A collection of over one hundred wisokht pocms by
various poets.] 2 pt. pp. iv. 910, lith. vrao [ Lucknorw,
1868.] &

14114. ¢. 8.
FIDA HUSAIN. Sce MuitaMMAD ‘ABD al-GuANT.

FINK (Curvies C.) See Toon (J.) D.D., Author
of the ““ Students’ Munual.” Tlints on Self-improve-
ment . . . Translated into Qordoo by ... C. C. ¥.
8.
14104. ¢. 4
— —— [1859.] &.
14119. b. 10 (3.
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FIRDAUSL &az )y oo oy st Akl pyeage psline &
) PSS ‘.LJ [Khusrawin i ‘Ajam. Firdausi's
Shah-namah, translated into Hindustani verse by
Miilchand, from Tawakkul Beg’s ubridgcd'vorsiml
called Shamshirkhiini. Edited by Ghuldm Haidar.]
pp. xvi. 592, iv. &S 1ae1 [Culentta, 1846.] 8°.
14114 b. 4.

— &eals yo,! [Another edition.] pp. 178,
lith. 52 &,

h. 59§ [ Cawenpore, 1852 7] 114 0 5.
— g &elals [Another edition.] pp. 208, Jith.

5 Meerut, 1876.] 8°.
e C 1976 14119.d4.9(9)
—— [Another edition.] pp. 208, lith. agiee 1av3
[Meerut, 1879.] 8.

[Another edition.] pp. 180, lith. 50k 1av3
[Cawenpore, 1879.]  8°.

14114. ¢ 29.
[Another edition.] pp. 208, Lth. &gi,me
[Meerut, 1881.] 8°.

14114. ¢. 30 (3.)

—— [Auother edition.] pp. 210, lith. 4ug [ Luck-
now, 1882.7 8.

14114. b. 38.

FIRISHTAH (Muiivman  Kiso)  Astorabide. |

& 4l Qb [Sultan al-tawarikh. A history of
the Bahmani dynasty of the kings of the Deccan ;
being a translation by llaidar ‘Ali of the first part

of the third makalah of Firishtah’s history of the
rise of tho Muhammadan power in India.] pp. viii. |

234, Uith. g 1anr [ Bynaur, 1883.] 8.
14109. b. 21.
FIROZPUR.—Arya Samdj. g alals el aelys
[Kawa4d i yatim-khanah. Rules for the manage-
ment of the Orphan Asylum of the Firozpur Arya
Samij.] pp. 14, ix. &th. yn¥1asr [ Lakore, 1883.] 8.
141086. a. 14 (2.)
— e )l wls = 4L &y, [Report
saliyanah i yatim-khanah. A report of the Orphan
Asylum of the Firozpur Arya Samij for the year
1882.] pp. 28, lith. g3 1aar [ Lakore, 1883.] 8°.
14106. & 14 (1)
FITZPATRICK (T.H.) Rev. See BisLe.—Selections.
‘.)K!\ Juaati [Tafsil al-kalim. Scripturo texts,
translated from the English by the Rev. T. H. F.]
[1874.] 8-
14104. d. 2!
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FLAVELL (Joux). Chashma i zindagi: yane,
Masih ki zuhtir, us ke ziti aur mansabi julal men.
[The Fountain of Life opened; or A display of
Christ in ITis effectual and mediatorinl glory. A
series of sermons by J. I%,, translated by J. Warren. ]
pp- ix. 468, Ildhabad, 1848, 8,
In Roman characters.
14104. b. 1.
FORBES (DvNcaw) Professor of Oriental Languages,
RKung’s Colleye.  See 1khwan al-Safi. Translated
. .. into Hindiistini ... A new edition, revised
and corrceted by . F. 1861, 8°.
14112. 0. 11.

———  See Kuvusrav, dmir. Bagh o Bahar;. ..

. A new cdition . . . to which is added a vocabulary
14114. b. 32. |

... by D.F. 1816. 8.

14112. ¢. 1.
— — 1819. 8.

14112. ¢. 2.
— — 1859. 8.

14112. a. 8.

-—— —— Translation of the Bagh o Bahar. ..
by L. F. Smith . . . A new edition, revised and
corrected by D. F. 1851, 8°

760. e. 21.
Bigh o Bahar; or Tales of the four
Darweshes, franslated . .. by D. F. A new cdition.
1862. &

760. e. 37.

See Menawran Kiomi, Tota-Kahani. .. in
the Hindiistani language . . . A new edition . . . by
D. F. 1852. 8

14112. ¢. 17.

——  Oricntal penmanship; an essay for facilitating
the reading and writing of tho ta’lik character, . ..
consisting of various specimens of fine writing . . .
together with notes and observations. pp. iv. 8, 22.
London, 1849. 4.

752. 1. 20.
Two lctters addressed to E. B. Eastwick, . . .
containing sundry important corrections of that
gentleman’s recent lucubrations on the Bagh o

Bahar. pp. 39. [London,] 1852. 8°

760. f. 9.
FORSTER (Epwarp) Rev.  See Aranran Nicnms.
é dd il aax-;; [Translated from the Englich of

E. F.] [1860.] &.
14112. b. 16.
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FORSYTH (Sir Triomas Dovaras). &b iw [Safar-
nimeh. A Hindustani translation of Siv T.D.1.s
Report of a Mission to Yarkhund in a.n. 1870.]
pp- 124, bith. a3 1avt [ Lahore, 187L] 8.

14109, ¢. 7 (1)

—— [A reprint.] 1avr [ Lucknow, 1872.] 8.
14109. ¢. 9.
FRANKLIN (Bexsasiy) LLD. [Iife.] See

Suerriva (M.A.) 5\ 3 €85 [Tagkirat al-akilin.]
FRANKLIN (Sir Jonx). [Life.] See SHERRING
(M.A) 3WV 5S35 [Tagkirat al-akilin.]
FULLER (A. R.) and KARIM al-DIN, MNaula.
=)l [Sullam al-adab. Arabic selections for
the Entrance Examination of 1869-70 for the Univer-
sity of Calcutta. With a Hindustani {ranslation and
notes.] pp. 331, lith. ,yuY 1a1% [Lakore, 1869.] 8.
14586. d. 25.
FUREED BUKSH. Sec FArTo Biknsir.

GANAPATA MAHADEVA AIREKARA. See
Howarp (E. 1) The English primer by E. L
Ioward. With translation and pronunciation . . .
by Ganpat Mahadew Airekar. 1868. 8.

12984. f. 5.
GANAPATI RAYA. Sec Puniyas—DBhagarata-
purdnd. g.‘}f g Conspe [ Bhilgavatapurina, trans-
lated by G. R.] [1869.] 8-

14108. b. 4.

GANESADASA. orpoler Kab g gyl s Jy |

g\ [Astiiti o prarthana Sr1 Shankar Mahadevaji.
A hymn of praise to Siva and his consort Parvati.]
Sce KarTst CHAND. ... &4z om (ad «;w.‘..g-
e\ Ul ety dols [Khulasah i Chaubis avatar.]
pp. 10-15. [1872] 82"
14119, a. 12 (L)
GANGAPRASADA., See Navornron 1., Emperor
of the French. &,LGy i b3S S [Sargugasht
i Napolcon Bonaparte. Translated from the English
with the assistance of G.] [1871.] &°.
14109. b. 8.
GANGES CANAL. {9 &Y g7 Ganges Canal.
LS ¢ [Nabr i Gang. A short account of the
work, and the objects for which it was made.]
pp- 24, 12, 28.  Engl. Iindi and Hindust. [ Rurki,]
1854. 4o
760. k.
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GANJ I HIKMAT. Sce JivaNarAMA, Narnoli.
o &zt [Tajribah i dourdn. A collection of
tules from the seventh chapter of the Persian Ganj
i hikmat.] [1873.] &

14112. b. 24.
See
Un chapitre de
Phistoire de I'Tnde musulmane, ou Chronique de
Scher Shah . . . traduite . . . par M. G. de T.
1865. &

GARCIN DE TASSY (Joserm HErnioporg).
‘Apsis Kniv ibn Suer ‘Arl

9057. b. 2.

See Acanemies, efe.—London.—Oriental Trans-
lation Fund, ete. Tarwsix al-DIN. Les Aventures de
. traduites .. . par G. de T. 1834 &

Kamrup, . .

752. k. 4.

Taris. — ficole spéciale  des  lungues

ovientales  civantes.  Chrestomathie  hindoustuni.

(Urdd et Dakhni) [Prepared under Gurcin de
Tassy’s direction.] 1847. 8.

752.1.9.

See Afimap Kuax, Saiyid, C. 8. 1. Descrip-
tion des monuments de Dehli en 1852, d’apres le
teate hindoustani . . . par G. de T. 1861. &

; 1434. h. 1.

l See TRWAN al-8ari. Les animaux, extrait
i du Tubfat Ikwan Ussafa . . . traduit . . . par M. G,
[de T. 1864, &

i 1298. 1. 6.
See Izzar Ariin.  Abrégé du roman
hindoustani intitulé La Rose de Bakawali. Par M.
G.de T. 1835. &.

T 2045 (9)

——  See Maxntn Animap.  Iir et Ranjhan ...
Traduite do Ihindoustani par M. G. de T. 1857. 8
1288.1. 1.

Conscils

See Mritasyan Taki, called Mg,
aux mauvais poétes, poéme . . . traduit . . . par G.de T.
1826, 8

14576. b. 34 (2.)
——  See Nemcuasn,  Gul o Sanaubar . . . traduit
... [by G.deT.] 1861. 8.

1434. h. 6.

——  8ee Nuiin Cuaxp. La doctrine de 'amour
ou Taj-ulmuluk ot Bukawali . . . traduit . . . par
M. G.deT. 1858, 8.

1208. 1. 2.
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GARCIN DE TASSY (Joseru Hfriopore). See
Swampan.  Bag o Bahar . .. Poeme hindoustani

traduit en frangais par G. de T. 1878. 8°
14112. c. 27.

—— 8See TarsTN al-DIN.  Ties Aventures de
Kamrup . . . publiées en hindoustani par M. G.
de T. 1835. &°
14112. 2.1 (1.)
— — 1859. 8
14112. b. 14.
See WALT Arrin, Shak, called Warl. Tos
cuvres de Wali publiées en hindoustani par M.
Garcin de T. 1834, 4°

760. k. 7 (1)
— —— 1836, 4.

760. k. 7 (2.)
Analyse d’un monologue dramatique indien
[entitled Duwizdah minsah]. pp.23. Paris, 1850, 8.
1434. h. 2.
—— Les Auteurs hindoustanis et leurs ouvrages.

pp- 47, Paris, 1855. 8.

760. g.
~—— Chants populaires de I'Inde, traduits [from
W. Price’s Hiudn and Hindoostanee Selections] par
G.de T. Parws, [18607) 8

Fixtracts from the * Revue Contemporaire
1298.1. 3.

—— Histoire de la littérature hindoui et hindou-
stani. See Acapemies, efe.—~London.—Orental Trans-
lution Fund,ete. Garcis veTassy (4. T1) Histoire, efe.
1839, efe. 8.
752. k. 6. 6.
—— Scconde édition. .. augmentéo. 3 tom. Pars,
1870-71. 8.
761. d.
Manuel de 'auditeur du cours d’hindoustani
ou thémes gradués pour exercer 4 la conversation et
au style épistolaire; accompagnés d’un vocabulaire
frangais-hindoustani. pp. ii. 8. Pares, 1836, 8°.
760 g. 2.
Marciya . . . do Mir Abdulla Miskin . . .
traduit . . . par M. G. de T See TIatnar Baxnsn,
Saiyid, called FlatparT. Les Séances de Haidari.
pp. 241-2061. 1845, 8°

760 e. 17.
Rudimens de Ia langue hindoustani. (Appen-
dice . . . contenant, outre quelques additions a la
grammaire, des lettres hindoustani originales, accom-

pagnées d’une traduction ct de fac-simile.) pp. 99,
68, and plates. Paris, 1829-(33). 4
622.1.16 (1,2.)
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GARRICK (IL. B. W.) See MinsuxuT. Mansukhi
und Sundar Singh. Whth twenty-four illustrations

by I B. W. G. [1879.] &°
14112. o. 30.

GARVARA NARAYANA. laf o mpge b
[Sita-svayamvara. The story of the marriage of
Sita in verse. With illustrations.] pp. 66, XAtk
& 14w [ Lucknow, 1877.] 8

14119. 4. 15 (3)

GAUHAR. See GrvpAN LAL.

GAY (Joux) the Poet. TFables, by the late Mr. Gay,
with its translation into Urdu poetry by Raja Kali-
Krishna Bahadur. (lclpall ust) [Alisan al-ma-
watiz.] pp. iv. 218, Culewlta, 1836, 8.

14114. a. 4.

——  [Another copy.]
760. e. 6.
GENDAN LAL, calld Giumn, a8 iy

A tale in prose so arranged
the four vertical
columns, if read downwards, muke four other
sepurate storics.] pp. 16, Ath. g‘a“‘?ﬁ [Baredty,
1882.] 4°

[Panjah 1 Gauharin.
that the words contained in

14112. e. 13.

— Jls g £ 5L [S2in ke sau khaydl. One
hundred miscellancous poems.] pp. 50, lth. d\};\)?;
1avy [Gigranecala, 1876.]  8°.

14119. e. 24 (2.)

GEOGRAPHY. Geography in question and answer.
f"’“’“ 3V e [Mur'at al-ukalim. Compiled from English
sources.] pp. v. 206, Caleutta, 1832. 12°,

14117. 2. 1.

GHAFIL. See Muxauwar Knix,

GHALIB. See Assp Auriu Kuaw, Mirzd.

GHANTI. See Muiiammanp MURARRAB TLusain Kuin.

GHAZIPUR.—Julsah i Islimigah. aud> olady,
s daelll [A report of the proceedings of the
Jalsah i Islimiyah, a Muhammadan religious society,
held at Ghazipur on the 7th August, 1881, with the
rules of the socicty, and a list of its members.
Compiled by the sccretary Mulammad ‘Abd al-
Sumad.] pp. 14, lith. ,y 53 [Ghazipur, 1881.] 8°.

14104, f.

12
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GHAZZALI. See Muiraxyan ibn Muiaumap
(Za1x al-DTx ApT Himm).

GHIVAS al.DIN AHMAD. 5L o &wald
[Guldastah i bait-bizi. A collection of verses, the
lines of cach one beginning and ending with the
samo lettors. ] pp. 16, ith. &350 [ Lodina, 1877.7 8

14119.d 10 (8.)

GHOLAM ALIL  See Girvriv ‘AL

GHOLAM DUSTAGHEER. See Gnvniy DisicTn.

GHOOLAM UKBUR. See Gt LIM AKBAR.

GHULAM AHMAD ibn GHULAM MUHI al-DIN.
See Eriemerines, rﬂ,\.a'; i) Eﬂ\} [Nasikh al-ta-
kawim. Compiled by Gh. A.] [1881.] 8

14119. 1. 18 (2 )
GHULAM AKBAR. See Kuuseav, omer. Bagh
o Buhar ... Second edition by Ghoolam Ukbur.
1813, 4°

14112.e. 4

QHULZM ‘ALI, Mir. See Mavras, Presidency of.—
Army—~Natiwe Infantry.  Dukhni of
Standing Orders for the Native Infantry . .. by
Gholam Ali. 1819, 8

translation

14108. dd. 5.
—— English and MHindustani phrascology or
Excreises in idioms, English and Dakhini Tindu-
stani, prepared under the directions of C. I’. Brown
... [and translated from J. D. Pearson’s Vakyavali,
or English and Bengali phrascology] by Moonshee
Mir Gholam Ali.  pp. 235, Madras, 1855, 8.
760. f

—— Khulasa-i-tawérikh-i-siyar-ul-muta, akhkh-

irin, or Sclections from a Persian history of the
Muhammadan rulers of India, and of the rise of the '
British power in Bengal. DPublished in Rommli
character [with an English preface, and introductory !
remarkson the Hindustani alphabet] by Mir Gulim i
"Ali. pp. viil. 278, Madras, 1860, 8. i
14109 b. 3. i
GHULAM ‘AL, called Azin. &b S [Billi- |
naimah, or The story of the cat going a pilgrimage !
to Mecca.] See Tram 331 ol h;" 3 bl By |
[Chiihe-naimah.] [1860.] &
14119. e. 11 (2.)
—— [Another edition.] See Inast &l 2y

(Chiihe-namah.] [1881.] 8°.
14114. b. 20 (8.)

| GHULAM HAIDAR, called Ilamasr.
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GHULAM ‘AL, called Azin. ) &az -5 (.QTJ‘@EA
Wl e el dse LS [Mazhar i ddam. A
translation by Maulavi Shams al-Din of the Arabic
Subliat al-marjin of Gh. ‘A., containing traditions
concerning India, ancedotes and sayings of learned
men and poets.] pp. 122, kth. g gl) 1ava [Lucknow,
1878.] &
14119. d. 14 (6.)
GHULAM ‘ALI, called ‘Isniratr. See Marix
Muitanmsn, Jawr. 4o} cylesy [Padmivat. A
poem translated by Ziya’ al-Din Ibrat, and com-
pleted with a prefaco by Gh. <A.] [1858.] t°.
14114. d. 3.

GHULAM DASTGIR. Ser TTusar, Minshi, Swyid.
A true translation . ..of the second edition of
the Tlindoostance Selections . . . revised by Moonshee
Gholum Dustagheer Sahib. 1856, 8
14112. a. 5.
GHULAM HAIDAR, Sirishtadar. See FirpavsT.
== Dy dally prge psae & [Khusrawin i
‘Ajam. Firdausi’s Shah-nimah abridged and trans-
lated into Hindustani verse. Tdited by Gh. H.]
[1846.] 8
14114. b. 4.
—  Se Tus ~N VX‘rz, Kashfi. 2 T j
See Husaix Vi‘z, .Ime/q{'z S 'C{ [Ganj
i khiibi.  Edited by Gh. 11.] [1846.] &
14112. ¢. 5.
See Mvismvap Raet, called Savni. Intikabi
Cooliyat Souda. Published . . . by Mouloowe Golam
Hyder . .. Sccond edition. Revised with the addi-

tion of some new quseedahs and guzzals. 1847, 4°
14114.d. 2.

¥z sade [Mufid al-ijlas. A Criminal
Iandbook for Indian magistrates.] pp. 102, hth.

)”Lf? raea [Jabalpur, 1858.] 4°.

14108. £. 6.

See Mu-
HaMMAD ibn Sa‘To (Suarar al-Dixy AnT ‘Asp
Ariin) Buiwt. 33 53ead ;4 [The Burdah, with
o ITindustani translation and metrical paraphrase
by Gh. TL] [1879.] &

14578. ¢. 11 (2.)
See NuzinT, Ganjart. was\sd kuslS [Gul-
dastah i shaja‘at. A verse translation by Gh. H. of
Niziml’s Sikandar-namah.] [1878.] 8°.
14114. a. 26.
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GHULAM HAIDAR ibn MUHAMMAD KHAN,
e h.:\r [Mawa‘iz i l'[uidm‘iyuh. Sermons on
morality by a Muhammadan to his fellow country-
men.] pp. 360, lith. ;45K 1ave [Cawcnpore, 1875.] 12°.
14119.a2.4 (2)
wolizel :UL;) oSydam gy [Suriir i llaidari.
An allegorical tale on the principles of the Shi‘ah
sect.] pp. 64, lith. g 1ave [ Lucknow, 1875.] 8°
14119.e. 15 (8.)
GHULAM IHAIDAR ibn MUHAMMAD NA-
KAWL il i\""' [Manhaj al-najat. An Arabie
prayer-book for the festivalof ‘Ashiird, with Himdu-
stani interlincary translation and notes.] pp. 47,
Uth. veva [Lucknow, 1862, 8.

14519. d. 12 (1)
GHULAM HATDAR KHAN. J,ic &5\ [Vinah i
cukiill. A tale intended for the advancement of
female cducation.] pp. 288, lith. gl 1ave [ Luck-
now, 1873.] 8°.

14114. b. 17.
—— [Another copy.]

14112 b 23 (3)

— Jsize ol [Fasinak i ma®kiil. Moral and
instructive tales.] pp. 242, il pugl) 1ave [ Lucknow,
1873.] 8-

14112. b. 25.

[Another copy.]

14112. b. 23 (2)
— aE U‘t“\; [Gulshan i ghairat. A tale.]
pp- 76, XLtk )..(.(5 1ave [Lucknow, 1872.] 8.

14119. ¢. 19 (9.)
Ml sdie 2egase [Majmiiah i mufid i
malguzarin, or The landlords’ guide. A handbook
of useful information on landed property, payment
of revenue, trial of rent cases and other matters
connected with land in Indin.] pp. 230, lith.  4.el
1avt [ Lucknow, 1871.] &,

14108. e. 6.
o) dske [Mufid al-zirin.  Rules and
regulations concerning landed property, the collee-
tion of rent, and trial of rent suits. A handbook
of useful information in four parts, in the form of
a dislogue.] pp. viil. 206, ith. g [Lucknow,
187377 &

14108. e. 30.
——  Jsefie yow [Sair i Makbiil, or The travels of
Aghd Makbiill, a merchant of Ispahan.] pp. ix.
242, iv. lith. 45§ 1avr [Caunpore, 1872.] &

14109. c. 8.
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GHULAM HAMDANTI, called Mgt | Jso*
[Selections from four diwiins of Gh. H. Compiled
and cdited with a preface by Muliammad Alimad
Kamar,] pp. iii. 838, Zith. 1051 [ Lucknow, 1879.] 8°
14114. c. 35.
GHULAM HASANAIN. Sce Sivanirivaza.
o= 2:,4;' [Majmii‘ah i sukhan.  Compiled with
the assistance of Gh. 1L.] [1872] 8-
14114. b. 13.
— — [1870.] &.
14117.d. 41 (1.)
Il bz depas Lo [Tir i majmiiah. An

explanation of passages in Pt. I. of Sivanarayana’s

Majmii‘ah i sukhan, or selections from the writings
of Iindustani poets.] pp. 348, lith.  y2g&8 tave [ Luck-
now, 1873.] 8o,
14114. b. 18.
GHULAM HUSAIN, Kuntiari. See Trsaix ibn
Asp AT (AsT ‘ALT) called Ton STag, or Avi-
NN L t’SLG P ewld ‘:A>l.‘r' ['I‘arjumu}} i
kaniin i Shaikh Ba <Ali Sind.  Translated by Gih. I1.]
[IN78-79.] 4.
14108. h 8.
GHULAM HUSAIN KHAN. ax 5 bludlsl,
bl i.’_')\i . .. [Mirat al-salaitin.  Tho
Siyar al-muta’akhkhirin, or Iistory of the Indipn
Empire from the death of Aurangzib to a.n. 1195,
Translated by Gokulaprasiida, from the Persiun of
Gh. I1. Kh.] 1ae [Lucknow, 1878] 8
14109. d. 10.
GHULAM IMAM, lukin. Ve koo Gal) Juu
U,&l [Tashil al-shifi. A work on medicine, being
u translation by Asghar ‘Al of Gh. I's Persian
“I1aj al-ghurabd.] pp.iv. 249, dth. 435 vear [ Crocn-
pore, 1865.] 8.
14106. g. 3 (1.)
[Sixth edition.] pp.iv. 248, lith.  ,45% 1avy
[Caunpore, 1879.] &

14106 g. 20 (3.)

[Seventh edition] pp. iv. 248, lith. 45K
1ant [Cawnpore, 1881.] 8.

14108. g. 25.

GHULAM IMAM, calld Swantp. Jds LI
[Gulzar i khalil. A poem on the martyrdom of
the family of Muliammad.] pp. 73, lith. g2 1ava

[Lucknow, 1878.] 8°.
14119. d. 18 (5.)
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GHULAM IMAM, called SanTn. iy Ly oslas)
[Insh i babir i be-khiziin. A treatise on the com-
position of official documents, petitions, and the like.]
pp- 78, lith. 1wy [ Lucknow, 1866.] 8.

14119, e. 2 (2.)

—— [Another edition.] pp. 96, ith. 5K tro
[Cawnpore, 1878.] &
14117. b. 31 (2.)

dons o5lad [Kas@id i natiyah. A collection
of Ka&idahs and ghazals in Persian and Ilindustani.]
See KipXyar ‘AL, called KI#T. ‘tn'\ s Wil
[Khiyaban i firdaus.] pp. 70-100. [1872.] 8°.

14119. b. 5 (2.)

——  &orw tads 403 [Kiséahi Halimah i sa‘diyah,
A poem on the story of Ialimah, the nurse of the
Prophet.] pp. 8,lith. 53§ tavre [ Cawenpore, 1873.] 8°.

14119.b.4(3)

dad> o &ad [Kistah § da'T Halimah, also
called Naghmah i ‘ishk. Another edition.] See
Nuwyiz Avivan Kuin, Nawab. é\ f.)§\ Jaesy Odlye
[Mauliid i rasul i akram.] pp. 1-19. [1876.] 8"
14119, ¢. 21 (3.)

el Knal &y i dd (9 i auad [ Another
edition.] See Nvirar ‘AT :g‘ &by, [Wafat-
[1876¢] .

14119. e. 20 (B.)

namah.] pp. 18-22,

~—— [Another cdition.] See MasmT an. g\ degnsrt

[\ collection of four poems.] pp. 1-9. [1878.] 8&°.
14112. 2.1 (2.)

MW s aad [Kitiah i bagrat Bilal. A
poem relating to Bilal, the Mu’azzin of the Prophet.]
See Nusrar AT, &l @by [Wafdt-namah.]
pp- 14-18. [18769] 8

14119. . 20 (6.)

[Another edition.] See N1yiz Ariman Knix,
Nawib, ;é\ P SV U~y 99ge [Mauliid i rasiil i akram.]
pp- 20-32. [1876.] &

14119, 0. 21 (3.)

——  [Another edition.] SeeMarutTarr. 8‘ IrIves

[A collection of four poems.] pp. 10-16. [1878.] &°.
14112, a. 1 (2.)
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GHULAM IMAM, called SHAHTD. dued iy b olye
[Maulid i sharif. An account of the birth and
miracles of Muliammad in prose and verse. Inter-
spersed with traditions and anecdotes.] pp. 120, lith.
33§ 1avr [ Cawnpore, 1873.] 8°.

14119. e. 18 (3.)

F’LJ é el ybsy o [Talirir dastawezat
ki talim, A treatiso on the composition of official
documents.] pp.24, lith. 45 [ Cawnpore,18652.] 8
14119.e. 6 (3.)

GHULAM MUHAMMAD, Mush. apct &l
Ll [Nujim al-‘alimdt. A scheme for a pro-
posed system of punctuation of Hindustani sentences.]
PP 4L, lth. | giwe 1438 [ Bombay, 1868.] 8
14119.b. 7 (8.)

GHULAM MUHAMMAD ibn TIPT SULTAN.
(52~ ias) [Jlamldt i TTaidart. A Tlindustani
translation, by Alimad ‘Ali Gopamii’i, of Gh. M.’s
Persian Kar-nitmah i aiduri, or Memoirs of Haidar
‘Ali, towhich is anncxed a history of his father 'i‘ipﬁ
Sultan; with an index and prefatory remarks by
the translator.] pp. 26, 742, xii. Russapuglah,
[Caleutta, printed.] 1849. 4°,

Wanting tillo-page.
14109. d. 1.

GHULAM MUHAMMAD KHAN, Deputy Inspector
of Schools. \:M{J.v u‘,; [Kawi’id i Bargisti. A
grammar of the Bargistd or Urmari dialeet of the
Pushtu language. With a vocabulary, dialogues and
short tales.] pp. 271, lith. ,y»3 [ Lakore, 1885 7] &

14117. b. 37.

GHULAM MUHAMMAD KHAN, called Kuaniz.
By aly T [Khartiuh i suriir.  Verses composed by
several Ilindustani poets on the occasion of the
marriage of Bahiadur Khan, the heir-apparent of
the Nutive State of Junagarh in Guzarat. Followed
by a brief adaptation in verse of the Chahar darwesh
of Awmir Khusrau.] pp. iii. 146, ii. itk  yugd tave
[Lucknow, 1875.] &.

14119. e. 22 (4.)
GHULAM MUHI al-DIN. sudl =~ [Silir al-
Hind. A work on divination, charms, and incanta-
tions.] pp- 20, lith. led 1avy [Delhi, 1876.]  8°.

14119. 4. 6 (7.)
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GHULAM MUHI ol-DIN BEG. See Gurar
BriraiN AND IRELAND.—Army.—Caralry. Cavalry
Regulations, 1876. Oordoo translation of Equita-
tion. Parts lst and 4th ... by ... Ghulam Muhi.
ud-den Beg. 1878. 8°
14119. 4.1 (3.)
GHULAM MUSTAFA, IIyi. Sce MuitAmyan
Kvuip al-Dix, Diklari. o )b CL’ [Falak 1 darain.
A work on the teachings of the Sunni seet. Com-
piled from the Persian Mughni al-talib of Gh. M. ]
[1869.] 8°.
14119. . 10 (4.)
GHULAM MUSTAFA, called Mircutn don
«gée [Hadiyah i Marghiib. An account in verse
of the life and miracles of ‘Abd al-Hamid, also
known as Kadir Wali, a celebrated Shi‘ah saint.]
pp- 54, &th. s S tr3- [Cawnpore, 1873.] &
14119.¢.6 (8)
GHULAM NABI, Ialim. Sece Faxmral-Diy, lafi,
and Giruriys NasT. Treatise on physiognomy. Js"
el [188L] 8°
14119.4d.1 (8.)
GHULAM NABI, 7W/sildar. s t" )U [Tarikh
i Jhajhar, An historical account of the town of
Jhajhar.] pp.xvi.320, Ltk 1av1 [Meerut? 1866.] &
14109. d. 2.
_— é"‘ & 3,=* [Tajribah i malakh. Locusts, and
how to destroy them.] pp. 54, lith. agl e trar [Meerut,
1865.] 8.
14119. ¢. 3 (2.)
GHULAM NABI ibn ‘INAYAT ALLAH. See
Isaik ibn InrAuty, Noshapiorr, Wo¥l Lo [Khi-
lasat al-anbiyd. A translation by Gh. N. of the
Persiun Kisas al-anbiyz.] [1881.] 4°
14104. g. 19.
GHULAM SAFDAR. oio slei! [Inshd, Persian
letters with Ilindustani translations.] pp. 86, lith.
S 1avr [Cawenpore, 1872.]  8°.
Pers. 403 (1.)
GHULAM SARWAR, Mufti. s,y,m sUs| [Akhlik
i Sarwari. A collection of anccdotes, interspersed
with verses, illustrating moral virtues.] pp. 154,
lith. y4nd 1van [ Lakore, 1871.] 8
14119. 6.9 (1.)
~—— [Another cdition.] pp. 156, lith. yg$ tava

[Lucknow, 1878.] 8°.
14119. 4. 16 (1)
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GHULAM SARWAR, Mufti. [Another copy.]
14104. . 19 (1.)
P @ e )6 s L [ Bubiristin
i ta‘nril_{ﬁ, also called Gulzar i shiahi. A concise
history of India, from the carliost times. Followed
by a bricf sketch of the history of England.] pp. xv.
613, hith. g gl 1awv [ Lucknow, 1877.] 8.
ﬂg 14109. b. 13.

——  [Anvther copy.]
Without the index.

14109. b. 14.
Sya olso [Dsz‘mi Sarwari. Diwin verser
in praise of ‘Abd al-Kadir Jilani, a Muhammadan
saint held in great cstcem for reputed miraculous
power.] pp. 48, lith. Y tave [ Lakore, 1872.] 8°.
14119, c. 25 (3.)

[Another edition, with slight additions and

alterations.) pp. 88, fth. ),:eY trsr [ Lahore,1876.] 8°.
14119. d. 6 (6.)

e u““l{ [Gulshan i Sarwarl. Ethics in
verse. ] i)p. 706, lith. ,.(.ﬂ 1190 [ Lucknow, 1878.] 8,
14114. b. 7 (1).

——  [Another copy.]
[ 14419. d. 14 (5.)
@) aas Mg [flamd i Taidi. Moral
poems.  Second edition.]  pp. 109, lith. ’:.*ﬂ 1AM
[Lucknow, 1881.]  8°.

14114. c. 30 (4.)

o e [Makhzan i Likmat. Moral
tales and sayings of noted philosophers and sages.]
pp- 124, lth. ),ﬂ 1avt [Lahore, 1871.] 8.

14119. e. 6 (7.)
[Another edition.] pp. 180, lith. 1ava [ Luck-
now, 1878.]  8°

14119. 4. 15 (4)

——  [Another copy.]
L Py 14112, o. 24 (5.)

e [Na‘t i Sarwari, Verses in praise
[Lahore,

)
of Muliammad.] pp. 60, /ith. ¥ 1re-
1873.] 8
14119. e. 23 (3.)
—— [Another edition, considerably ecnlarged.]
pp- 129, &th, 4. 1ava [ Lucknow, 1878.] 8.
14119. d. 15 (5.)

—— [Another edition.] pp. 169, hth. 4 1aar:

[Lucknow, 1880.] 8
14114. b. 20.

13
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GHULAM SARWAR, Mufti. olsiy ;=0 )b
[Tarikh i makhzan i Panjab. A gazeticer of useful
information regarding the Punjab.] pp. xviii. 587,

hth. g3 1avv [Lucknow, 1877.] 8°.
i L 14109. d. 13.

—— [Another copy.]

Without the inder.
14109. d. 12

S el & i_!;,ﬁa“ s\t S.)..') [Zubdat
al-lughit, also called Lughat i Sarwarl. A dictionary
of Arabie, Persian, Turkish and other foreign words
in use in Hindustani.] pp. 594, iv, )..(.(1 tavw [Luch-
now, 1877.] 8.

14117. e. 10.
GHULAM YAHYA. 5,6 dls, [Risilahi Kiriirah.
A treatise on urinary discases.] pp. 39, ith. gl
1avy [Luchnow, 1877.] 8"

14119. 4. 14 (3.

—— [Another copy.]
14106. g. 20 (1.) |
GHUNCHAH | DIL. Ja4xii [A collection of |
Barah-misahs and other short poems, by various |
authors.] pp. 24, fth. [Delln, 1876.] &°. |
S 14119.d. 6 (9.) \
GHUNGCHI. w -~ éu,‘gc)é{ [Ghiingehion :
ki hiikiiyat. A Christiun tract.] pp. 18, ith. &4o) |
1av1 [ Loduna, 1876.] 32°,
14104 a. 14 (3)
GILCHRIST (Joux Bowrruwick). See AiNar
Aurim. ITidayut ool Islam. Translated under the
superiniendence of, and by J. G. 1804, 8.
14519. d. 1.
See Hasax, Mir. Nusri Benuzeer,
version . . . of the Sihr ool buyan ... Composed |
.. . under the superintendence of J. G. 1803, {7, |
14112.4 1.
See FIXTin TA'T.  Aracsay Mchfeel. A trans-
lation . . . of the . .. Qussu, ¢ Hatim Tai, exceuted
under the direction of J. B. G. 1815, 4°,
14112. d. 7.
See TTrtoranrsa. Ukhlaqi ITindee, .
lated from a Persian version of the Ilitoopudes, |
.. by Mcer Buhadoor Ulee, under the superinten- |
dence of J. G 1803. 4°. ‘

or a prosc |

.. trans-

14112.4. 2. |

See Tzzar AvLXn, Bangali. Gooli Bukawulee |
... translated . . . under the superintendence of J. G. |
1804, 4°.

14112. 4. 8.
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GILCHRIST (Jony Borruwick). See TzzatT ArLim,
Bangali. Muzubai ask. A translation . . . of the
... Goolai Bucawley. 1843. 4°

14112. 4. 5.
See Kirusrav, Amir. Bagh o Bubar. A
translation into the lindoostance tongue . . .under

the superintendenco of J. G 1804, 4°.
14112. e. 2.

— — 1813. 4.
14112. e. 4.

—_ — 1824 4°.

14112. d. 6.
See Musivnan Kinmni. Tota Kuhanee, A
translation into the Hindoostance tongue of the . . .
Tootee Namu . . . Under the superintendence of

J.G. 1804 ful.

14112. e. 1.
See Sa‘pT. The Rose garden of indoostan,
translated from Shykh Sadee’s ... Goolistan . ..

under the direction and superintendence of J. G.
1802. 8.

14114. b. 1.
— 184 8.

14114. a. 5.
The Iindee Moral Preceptor: and Persian
Scholar’s shortest road to the Hindoostanee language,
or vice versa.

Translated, compiled, and arranged,

by lcarned natives ... under the direction and
superintendence of J. G. pp. xxxii. 43, 258. Calculta,
1808, &

760. £. 23.

—— 30, bj el [Kawiid i abiin i Urdii.] ...
(Gilehrist’s) Oordoo risaluh, or Rules of Hindoo-
stance grammar. pp. 181, Culeutte, 1820. 8.

14117. 1. 2.
wﬂfﬁbj A)}”&A,o)‘ wbj 913 [Another
cdition.] pp. 134, lth. Caleutta, 1831, 8.

14117. . 3.
4l sa2» [Another edition.] pp. 82, lith.
1aor [Madras, 1832.]  12°

14119. a. 5 (3.)

The Oriental Fabulist, or polyglot translations
of Isop's and other ancient fables from the English
language, into ITindoostunee, Persian, Arabic, Brij
Bhakha, Bongla, and Sunkrit, in the Roman
character, by various hands under the direction and
superintendence of J. G. pp. 37, 816. Caleutta,
1803. 8

752. e. 2.
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GILL (Joux) of the Normal College, Cheltenham. See
SIVANIRIYANA. Ly syl oy [Kaniin al-mudarrisin.
Compiled chiefly from J. G.’s «Textbook to school
education.”] [1867.] 8°
14117. d. 24.
GIRDHARI LAL. ){ L o7 [Anandasigara. A
work on Vedanta philosophy.] pp. 228, lith. [Saha-
ranpur, 1878, 8°,
14106.b. 9 (2)
; L u\._.{ [Qyﬁn-sﬁgar. A treatise on the
principles of Vedanta philosophy.] pp. 93, bth. g8
ave [ Lucknow, 187:2.] 8°.

14119. ¢. 32 (10.)
> ol [Pahlad charitra. A poem on the
legendary story of P’rahlada, taken from the San-
skrit.] pp. 42, lith. g 1avt [ Lucknow, 1871.] 8°.

14119.¢.32 (2)
GIRIRAJA KISORA DATTA. Sce COLERROOKE
(I. T.) The translation of Colcbrooke’s Mitaeshara,
with ... additional notes ... by Girraj Kishore
Dutt. [1881.] 8"

14106. dd. 19.

GIRRAJ KISHORE DATT. SeeGurirts Kisor

Darra.

GITMALE. Sl o8¢ (€8 [Larkon ki gitmal.
Hymns for Christian children.]  pp. 68, &tk

3 1ave [ Lakore, 1872.] 32°
o ' 14104 a 1.
GLEN (W.) Sce Juewisn Prorrr. A hrief account
of the Jewish people . . . Revised, with new transla-

tions, by W. G. 1834, 8&°.
14109. a. 7

GOBIND LAL. See GOVINDALRIA,

GOKULAPRASADA. See Grruriv Ilisus Kuts.
ol Y [Mirat alsalaiin. The Siyar al-
muta’akhkhirin, translated into Ilindustani by (. ]
[187+] &

141009. d. 10
o5yl &l ¥ [Kér-nimah i Sikandari. An
account of the life of Alexander the Great.] pp. 88,

bth.  y¢§ vave [ Lucknow, 1873.]  8°
14119. ¢. 6 (7.)

e 9 & (s S lpass a3 (N
‘ain. A metaphysical discussion on the corporeal and
spiritual conditions of man, being a translation by
G. of the Persian Majma‘ al-balirain.] pp. 13, Zth.
) [Lucknow, 1872¥] 8.

14119. e. 26 (13.)
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. GOPALA, Son of Ramasahiya. i{'l‘ﬁm [Vedar-

. thaprakiisa.
| with ITindi and Urdu translations by Munshi Sam-

A Sanshrit religious treatise by G.,

bhunititha, with the author’s assistance; being a
refutation of the opinions of Dayimanda Sarasvati

“Svami] pp. 11, AIZT ey [Meerut, 1878 ] £,

14033. d. 13.
GOPALADASA, Eurtra Assistant Settloment Officer.
ey Ul ('JguK o [Juntr kankarm i
puimd’ish i zamin.  Tables for calculating arcas of
lund, according to the native method of measure-
ments.  Second edition.] pp. 60, lith. y»Y rave
[Lahore, 1870.] 8.
14119. £. 7.
GOPALADASA, Swishtudir. See INvia.—Legisla-
e Council. 3 el ied o'y depas® [Maujmii‘ah
i Kawanin i ta‘zirdit i Hind. Kdited, with notes,
and rulings of the Chief Court of DPunjab, by (i.]
[1872.] &
14106. e. 28.
GOPALA KRISOANA, Ryaof Stkandurabad. [ Lyfe.)
See KamiX Kpnyn. 88 JU Saxl, (cue t/"\),..,
[Sawanili i ‘umr i Rajah Gopill Krishna.]
GOPICHIAND BHARTRIHARL i o Lai
e [Kissah i Gopichand Bharthari. A tale in
prose; followed by the Barah-masah of Allih
Bakhsh. | pp. 20, th. g 1ave [ Lucknow, 1872.] 80,
14119. ¢. 31 (3.)
GOPINATHA, called ‘Anz. &L - S <Y JR
>\lo [A collection of ghazals by G.]  See Virvia-
VST LA, u\}{g S gy ol [Astut Sri Bha-
gavan.] pp. 5-8. [1876.] &
14106. a. 12 (13.)
— Lab,t c),f@ [Bhagavata upiasanid. Vedanta
prayers and hymns, in cleven parts.] Lith. 1ave
[Swilkot, 18747 8.
Dts. 5-11 have a confinuous pagination. One of the series
entitled *“ Zakkirah ¢ Rafah v ‘amm.”
14106. a 12 (12.)
N /! (N ¢\:\>’ [Gyin-sigar. A poem.] pp. 42,
hth. dV,)\J?}{ [Gujranwala, 18737]  16°
14114. a. 13.
—  u5¥ S 4wy [Parameshar ke bhajan. Ve-
dantahymns. ] 2 pt. futh. &S [ Swalkot, 1877.] 8°.
One of the series entitled ** Zukhirah ¢ Rafah i ‘amm.”
141086. a. 12 (9, 10.)

—— [Another copy.]
14119. b. 22 (11.)
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GOPINATHA, called ‘Asrz, ; L pLA [Prem-siigar.
Short poems.] pp. 28, lith. d\):y,{ [Gwjranicala,

18739] 12
14119 2. 6 (1)

GOREH (Nememian) Rer.
Gore (N.)

See NTLAKANTHA

GOVARDHANA DASA. 10,1y 5o [Jontri
bar-award ckar. Tubles for converting acres into
bighas and vice verst.] pp. 86, lith. 835 [ Futeh-
garh, 1880.] 8° -

14117. b. 30 (2).

GOVINDALALA, called S1nX. s, aely _one
ailys [Mariz i kawdid o manzar i faw?’id. A Per-
sian grammar in Urdu.] pp. 132, bth. g gl 1ave

[ Lucknow, 1874.] 8.
14117. b. 21.

—— [Another edition.] pp. 132, ith. g 1ave
[Lucknow, 1875.] 8.
14119. e. 15 (9)

— el ptny toawe AL, [Mushtahir al-faiz.
A work on mensuration and surveying.] pp. 442,
lith. )‘iﬁ 1a%% [ Lucknow, 1869.] 8°.

14117. a. 24

co-buall ansr [Mukhtadar al-masiliat. An
clementary treatise on mensuration, tuken from the
author’s Mushtahir al-fuiz.] pp. 94, lith. z g 1a1n
[Lucknow, 1868.]7 8.

14117.¢.4 2)

GOVINDAPRASADA, called Fayx. SanT.
r,!';.,. T Ay [TheBiistan, with an interlineary
translation in verse by G.] [1878.] 8.

Pers. 650 (2.)

See

ails 3.:‘,3 o Wab oy e [“Ariiz i Fagd ma
Kawiiid i Kitfiynh. A treatise on prosody in verse.]
pp. 16, Lth.  veas [Lucknow ?, 1872 8°,

14119. ¢. 28 (5)

GOVINDASAHAYA. Sece Nivak, Babd. .o
4L [Japa paramirtha.  Followed by J anam
silkhi and Gurbilas, translated by G.] [1870.] 8°

14106. a. 6.

GOVINDAVIHARIT, called Nasuii. bt blas
[Nashdi i alibab. A diwin poem.] pp. 82, lith.
ﬁj\f 1avv [ Cawnpore, 1877.] 8.
- . 14114, b. 29 (1)
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GOWAN (Boyce Epwarp) Captain. 93‘,3 [LINTLIN]
‘.K § [Outpost duty, translated from the English of
B.E.G.] pp.72, lith. y»3 vavr [Lahore, 1872.7 12°.

14106. d. 4.
sZdre g2t W FW [Another cdition in
the Hindi character.] pp. 85, lith. WTEIT 9EOR
[Lahore, 1872.] 12°.

14108. d. 5.
——  wlzdwz g3 31 a1 [Another cdition in the
Gurumukhi character.] pp. 88, lith, BT qEeR
[ Lahore, 1872.] 12,

14106. d. 6.

GOYA. See Faxir Mutiamman Kuin.

GREAT BRITAIN AND IRELAND.—Army.—
Cavalry. & 1A1Y & u.':_lf) o535 [Cavalry Regula-
tions, 1869, translated by Muliammad Bahadur ‘AlL.]
pp- 324, lith.  _Jao [ Delhi, 1869.]  8°.
N 14108. e. 4.
— o ol (s)seS [Cavalry regulations,
1875, Translated by Muliammad Murtaza Khan,
Risildir.] pp. 212, hth. s;\.no.s 1avy [Delhi, 1876.] 8°.
14106. e. 11.
TSI INBAS [Cavalry rogulations, trans-
lated in the Gurumukhi character by Hazari Singh. ]
pp. 188, Lth. queg [Lahkore, 1876.] 8°.
14106. e. 8.

——  Regulations for the instruction and movements
of Cavalry for 1876. Dart iii. including terms of
formation and manwuvre, distances, intervals, skir-
mishing . . . and dismounted service.  Literally
translated into ITindustani language. (Devnagri
characters.) FITXR I [Kawiid i sawirdn.]
pp- iii. 168, ii.  DPoona, 1877, 8°,
14108. e. 15.
—— Cavalry Regulations, 1876. Qordoo trans-
lation of EKquitation, Parts 1st and 4th, including
Carbine Excreises and Musketry Instructions, by
Ghulam Muhi-ud-den Beg. (aya=> u:.‘:l)fi IR
pp- 64, 84, 29, iii. lith. Meerut, 1878,  8°.
14119.4.1 (3.)

Translation into Oordoo of the Carbine
Exercises, 1877, for the « Native Cavulry,” by . ..
Luchmun Pershud . .. assisted by Moonshi Sheck M.
Roshun. pp. 61. Meerut, [1879]. 16°.

14106. d. 12.
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GREAT BRITAIN AND IRELAND.—Army.—
Iypintry.  HAM IEARY FMIHT ATAAT 9SG
wqid.  Ungrézee lushkuree kuwaed ka turjumu,
Oordoo zuban mén. [The Field Exercises of the
Army, translated into Hindustani, in the Devanagari
character. With an accompanying transcript in
Roman characters, by A. Togg, assisted by Najaf
‘Ali.]  pp. xii. xii. 260, 260.  Caleutta, 1837. 8.

14106 dd. 1.
Translation into Oordoo of the parts of the
Ficld Exercise of 1877, relating to Extended Orders
... also of Part vi. relating to Advanced and Rear
Guards, and Outposts, by Moonshee 8. M. Roshun.
pp. 96, bth.  Meerut, [18787 12°.

14106. dd. 16.

Ol 3 Jlyo jawpuy ol [Field Exereise
and Evolutions of Infantry, I877. Translated by
Muliammad Ya‘kiih.] pp. 168, 90, xi. /ith. ),lf;.) 1AVA
[Bangalore, 1878.]  16°.
14106. d. 7.
The Catechism of Field Eaxercise, 18377, in
Hindustani, by Tamil characters, translated by
Subadar Mahomed Yacoab.  Bangalore, 1878.  16°.
14106. d. 8.
——— The catechism of Field KExercise, 1877, in
Hindustani by Telugn characters, translated by
Subadar Mahomed Yacoab. Bangalore, 1878, 16°.
14106. d. 9.
—_ )KL-QJV,} ot S8l 5 [New Attack Forma-
tion and Trooping colours, translated by Muliammad
Yakiib.| pp.o8, bth. ))lf;g 1ava [ Bangalore, 1878.7 167,
14106. d. 12
The new skirmishing and attack formation
together with the gnard mounting and trooping the
color, in Hindustani by Tamil characters, translated
by Subadar Mahomed Yacoab. pp. 62.
1878. 16

Bangalore,

141086. d. 11.

—— The new skirmishing and attack formation
. . in Hindustani by Telugu characters, translated
by Subadar Mahomed Yacoub. pp. 75. Byngualore,

1878. 16",
14106. d. 10.

o ol AR g ) s S,
A [Rifle kxcreise and Musketry Tnstruction,
1877, translated by ‘Abd al-Faiy.] pp. 213, /th.
),lf;._! [ Bangalore, 1879.] 12°.

14106. d. 14.
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GREAT BRITAIN AND IRELAND.—(iril Serzice.
The Pension, Leave and Acting Allowance Rules.
Correeted up to March, 1880, Relating to Uncoven-
anted Servants, translated by Babu Murli Dhar. ..
i aelyd [Kawa4d i penshan.]  pp. 61 oLl
1ane Llilahabad, 1880.]  8°.

14106 dd. 18.

GREENFIELD ( ) e e [Tim i haiat.
A short treatise on astronomy.] pp. 48, 1A,y ),f
[Gorakhpur, 1872¢] 122,
14119. a. 6 (5.)
GREGORY (WiLriam) Professor of Chenustry in the
Unwersity of  Edmburgh.  See Muriasyan TakT,
Sayid. ¥l 53U J:JL.:) [Tasir al-anzar. A work
on mesmerism, taken from the Tilsan i farang, a
translation of W. G.s  Animal magnetism.”]
[1866.] &
14119. £. 5.
— Q= L_{vf r\ul.‘ﬂ [Tilsam i farang.
Animal magnetism, translated by Moti Lal.] pp. 485,
hth, o 1ave [Lucknow, 1870.] 8"
tas ' 14119.£. 8.
GREY (Ilrvmy). gi\.w\ 5,&51;‘,\..;3 [Tasawir i
tashriki i insinl.  Anatomical plates, deseriptive and
surgical.  From the English of II. G] pp. 368,
lith.  Agra, 1876, 8.
14119. b. 2.
GRIFFIN ((.) A catechetical explanation of the
Tield Excrcises according to regulation, in Hindoo-
stance. Dersian character. pp. 442, vii. Cualeutta,
1847, 8
14106. dd. 3.

A catechetical explanation of thoe Field Exer-
cises according to regulation, in Hindoostanee.
Nagree character. pp. iv. 366, Caleutta, 1847, 8°
14106. dd. 4.

GUJRANWALA.—Dharma Sabhda. See Pusura-
DANTA. € age (g 24>JJ [Mahimnah stava, trans-
lated into prose by the Dharma Sabhi of Gujran-
wala.] [18667] 16e.

14119.a. 7 (2.)

GULAB SINGH, Schoolnaster. b n;...»\}x> pansn
[Mukhtasar jughrafiyah i ITind. An abridged
geography of India, Fourth edition.] pp. 24, Lth.

J 1avv [Lahore, 1877.] 8°.
= 14119. b. 15 (2.)
14



107 GUL—HAB

GULAB SINGH, called Musuriik. U.\..&a T |
Jo ) hah Cigme [Tulifab § Mushiak, also called |
Kissah i Buggd Mall. A popular legend in verse.]
pp- 12, Qith. g\na 1aat [Delhi, 1881.] 8

14114. b. 20 (7.)

GULAM ’ALL.  See Giruriy ‘ArT.

GULDASTAH i SHUARA. |x& &wal [Gul-
dastuh i shu‘ard, also called Anwir i akhbar. Selee-
tions from writings of Ilindustani pocts, in ten parts,
with a supplement.] 6 pt. 4th. 1avv, 1192 [ Luchnor,
1877-78.] &
14114. a 21.
GULZAR ‘ALL.  Jluls &y pli sopume o
‘.L,\ Iat [()bjcctioﬂs to a Bill introduced in the
Viceregal Council on the law of Muhammadan
inheritance.] pp. 16, /ith. &y [Patua, 1880.] X
14106. e. 19 (6.)
GULZARI LAL. See Navovrvox 1., Emperor of the |
French. & hGy Ly e S [Sarguzasht i
Napoleon Bonaparte. T'ranslated from the English
with the assistunce of G. L] [1871.] &
14109. b. 8.

S A s€ [Gyan-prakih. A treatise
on various points of Tlindu philosophy, taken from
Kanhaiya Lal's Alakh-prakash, or Translation of
fifty Sanskrit Upanishads.] pp. 70, lith, 2 1avv
[ Lucknow, 1877.] 8.

14119, b. 14 (7.)
|
GYAN-PATRIKA. Y- \;JL; [ Advice on marriage, |

and the rearing of children.]  pp. 8, lith.  [Sialiot,

1873¢] 8. X
14106.b. 7 (6)

H., E. J. Majmia i intikhab. [Tales of carly

Christian times, translated from the Iinglish by
E. J. II.] pp. ix. 86. Allakabad, 1876. 12°.

14104. a. 10.

HABAB, pscud. d‘ﬂoﬂgq 333 [Tanbih al-ghurir,

or The punishment of pride. A drama in four acts

in the Gujarati character.] pp. 68. ¥o© et

[Bombay, 1881.] 8°.

14112, a. 27 (8.) |

HABERSAK (A.) Conversational IHindustani

phrases; ... by A.II. The Iindustani by Munshi
Nasfruddin Ahmed. pp. 137.  London, 1861.

The Hindustans is in the Roman character,

12801. a. 26.
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HADI HUSAIN KHAN. See IsMi‘Tn JURIANT
(Za1x 21-DTx AnT IBriuiv). é\ga\.:. (.)-)\,s. ij,sd
[Zakhirah i Khwirazm-shahi. A work on medicine,
translated from the Persian by I1. 1T. Kh.] [1878.] 4°.
14106. h. 9.

HADIYAT al-SU‘ADA. laxull Ho» [Hadiyat al-
su‘ada.  Directions for offering Muhummadan
prayers.  Written in the Arabic character and con-
taining an admixture of Gujarati words and in-
flections.] pp. 64, 4th. [Bombay, 1881.] 8.

14104. e. 25 (2.)
HAFIZ. See ‘Avp al-1[iriz.
HAF¥IZ, Shrash.  soub oas o [Bad Hamd. A
Shi‘ah poem on prayer and religious observances,
translated by Fazil Khan from the Persian and
ascribed to f[ﬁﬁz, ie. Tlatiz Shirazt ¥] pp. 28, bth.
1eav [ Luchnow, 1870.] 8"

14119. e. 16 (3.)
HAFIZ al-DIN AHMAD. See Ausav ibn Mu-
iranman (I3r1z al-DIx).

HAFIZ ‘UMR-DARAZ. Sec ‘UMR-DARZZ, Hafiz.

HAIDAR. See Gioeis 1amar.

HAIDAR ‘AL, Munlui. See Tapszzvy [Lvsaix
Knix. tJ\ kS g Myt [Aliwdl i sih kitab.]
Acconnt of three mathematical works . . . drawn up
by ... Hydur ‘Ullee. 1819 &".

14117. a. 2 (1)

HAIDAR ‘ALI, Sehaswant. See Firistrrau (M-

tiasvan Kisoa) dstarabids, & ).‘)J\ sl [Suliin
al-fawarikh. A translation by I, “A. of the first
part of the third makilah of Firishtah’s history of
India] [1883] 8

14109. b. 21.
HAIDAR ‘AL, called Arsi. See BAnTrisrin i
SUKIAN, & sl [Poems by Nasikh, Atish
and Abad in parallel columns.] [1860¢] 8"

14114. ¢. 18 (1.)

At el [Kulliydt, or Poetical works.]
pp- 255, Uik g€ 1avr [Cawnpore, 1873.] 8

14114. c. 11.
HAIDAR ‘ALI KHAN. ., =U\ease[Majmacal-
balirain. A treatise on human physiology and the
treatment of discascs, contrasting the ancient Greek
and modern European systems of medicine.] pp. 608,
bth, 1ave [ Lucknow, 1874.] 42,

14108. h. 5.
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HAIDAR BAKHSH, Sciyid, called AT, Seo
Hiriy TTT.  Aracsay Mehfeel. A translation .. .
of the celebrated Persian tale entitled Qussu, ¢
Iatim Tai... by Suced Hydurbux Hydree. 1815. 4°.
14112. 4. 7.

[1872.] s
: 14112, ¢. 18 (1)

[1877.] 8-
14112. b. 28.

[1879.] &°
14112, b. 26 (8)

[1881] 8"
14112. c. 32.
See Muiiawran KanieT  Tota Kuhanee, A
translation . . . of the. .. Tootee Namu, by Sucyud

Huedur Bukhshi TTuedurce. 1804 fol.

14112. e. 1

[18367] 8-
14112. b. 8.
1852, 8"
14112 ¢. 7.
[1859.] &
14119. e. 3 (9.)
[1864] &
14119.e. 4 (2)
[1876.] &~
14119 4.7 (2.
The Tota Kahani; . . . translated [into
English] from Saiyid Ilaidar Bakhsh’s Hindiisting
version of Muhammad Kadir’s Persian abridgement
of Nakhshabi’s Tiiti Nama. 1875, &,

760. d. 30.
Gooli Mughfirut; or the Flower of forgive-
ness, being an account . . . of those Moosulmuns
called Shoohuda or Martyrs, from the time of
Moohummud, to the death of IToosuen at Kurbula.
By Meer ITuedur Bukhsh Hueduree (e }&:'c.o Jg ki)
Pp- 248, Calewtta, 1812, &,

14104. e. 33.

Les Séances de Haidari, récits historiques et
élégiaques sur la vie et la mort des principaux
martyrs musulmans, ouvrage traduit de I'hindou-
stani, pur M. I'abbé Bertrand, . . . suivi de I'élégic
de Miskin, traduite de la méme langue, par M. Garcin
de Tassy. pp. vil. 342, Paris, 1845, 8.

760. e. 17.

—— [Another copy.]
760. e. 23.
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HAIDAR BAKHSH, Suiyid, called TTAIDsART. 4ui
u..ﬁy iy Eb e [Kistah i ehar biigh i rengin. An adap-
tation in verse of the fifth story of the Totikahani
of ILB.] SreTanznal-Dix. ) o illyd jule dsb
[Kisah i Sikandar Zii-l-karnain.] pp. 128-131.

L [183L] 8.

14112. b. 32 (1)

—— [Another edition.]  See Kurtsinir, o
:CJ\ w\jdm\_..e [Kié:’mh i sipahi-zadah.] pp. 20-23.
[1878.] &

14112. 4. 15 (1.)
HAIDAR JANG, Behidur. Key to Hindistini;
or an casy method of acquiring Hinddstéani in the
original chavacter . . . by Hydur Jung Bahadoor.
pp- xxviii. 196, Kugl. and lindust.  London, Hert-

Jord [printed,] 1861, 12°

760. a.
HAIDARE. See ITunir Bukusi, Swyd.
HAIRAT al-FIKH. 0\ &l 5,.>~ [Ilairat al-fikh,
A solution of difficult questions on Muhammadan
law, translated from the Persian by Thrahim Husaini.]
pp- 30, lth g vave | Lucknow, 1873.] 8
14119. ¢. 33 (1)

HAJI ABBAS ALL  See ‘Aunts ‘ArT, 117

HAJI MUHAMMAD HASHIM.
JIRSUN A/ 778

Sce Mt navuMan

HAKIM.  See <Aup al-FTakT.

HALLEN (James Ierserr Brocgexcorr)., Mo

el [T13] al-mawashi.  Cattle diseases and tht(-ir )
treatment, translated from the English of J. T B. I1.
Second cdition.] pp. 96, lth. r(.(l 1ave [ Luchnow,
18747 8.
14119. b. 4 (2))
HAMZAH ibn ‘ABD al-MUTTALIB, Amir, called
Asap A1LTn spae el Glolo [Distin i Anir
Hamzah. A Persian romance in four parts, of un-
known authorship, containing an account of the life
and exploits of Amir Tlamzah, uncle of Muliammad,
translated by Khalil ‘Ali Khian.] Pt. I. pp. 346,
U oAy 1111 [ fsombay, 1850.] 8°.
i Imperfect ; wanting pt. 10.-10.
14112. c. 4.
—— [Another edition.] 4 pt. lith. y¢& 1a4v9 [ Luck-

now, 1869.] &
14112. ¢. 17.
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HAMZAH ibn ‘ABD al-MUTTALIB, Awir, called
Asan Arrxm [Dastin i Amir [lamzah,  Another
edition.] Lath. S [Delln, 1876.] 8.
Wanting last loaf.

14112. ¢. 21.
—— [Another edition.] Lith. gbno 1avy [ Delki,
1879.] 8.

14114. c. 28.

— s el lislo & Ciyme s el [Tilsam
i Shiayan. A translation into Hindustani verse by
'j.:()i,a'll-ﬁlxl Shayan of the Persian Dastan i Amir
Hamzah.
lith.

With numerous illustrations.] pp. 324,

1rv§ [ Lucknow, 1862.] 8°.
14112. d. 12.

HARACHANDRA BAYA. iy 1S [Giulzr i
be-khar.  Miscellancous poems.] pp. 14, Zfh. 1a1
[Lucknow, 1866.] 8.
14119. e. 4 (7.)
b o= [Makhzan i shauk.  Diwan verses
by Zauk, reconstructed, the original poem and the
author’s composition appearing side by side in
parallel columns.] pp. 156, lith. & tava [ Lucknow,
1878.] 8
14119. e. 27 (4.)
f\i Z,u.;\.:. [Shiiyastah i pasukh. Diwan
verses by Nasikh, reconstructed with improvements
in style and metre by H. R., the two poems being
printed side by side in parallel columns.]  pp. 227,
hith. ,,.(SJ 1ava [ Luchnou, 1878.]7 8.

14114. c. 21.

HARADEVASAHAYA. .8, 4!, eoils i
Lo [Sangit i Rajah Raghbir Singl. A tale in
verse of a yogi who personified Raja Raghbir Singh.]
5 e 1avY | Meerut, 1876.] 8.
il ’ ] 14119. 4. 9 (10.)
HARAGOVINDASAHAYA. uan» iU [Talif
i Hargobind. A treatise on ethics in forty chapters.]
pp. 128, Bth. pi€ 1avt [Cuenpore, 1871.] 8",
. 14119. e. 22 (3.)
HARASUKHA RAYA and GOVINDA SAHAYA.
See NANAK, Babd. g ,\ep = [Japa Paramartha.
Followed by Janam sikhi and Gurbilas, translated
from the Punjabi by Il R. and G. 8.] [1870.] 8.
14106. a. 6.
HARIF. See Muitammap, Saiyid.
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HARIGOPATA. 48 &:molS [GuldastahiKashmir.

An account, geographical and historical, of Jammu,

Kashmir and Tibet.] 3pt. Leth. ,y») 1asr [ Lakore,

1883.] &
Each pt. has a separate pagination.

14109. b. 20.

HARIHARA HIRALALA BHATNAKARA. Se

Mesrer.— Kayasthadkarma  Subld.  agun§ )85y,

Leaw (o2 [Ri‘idad i Kayasthadharma Sabhd. A

report of the proceedings of that Society, published
by the Secretary, II. II. Bh.] [1881.] 8°

14108. b. 18 (1.)

HARIKARANA, Muiltani. See Niuziv al-DIn,

Munshi.  Insha-i-Ilindee . . . with an entire trans-
lation of the Insha-i-Hurkaran. 1850. 8°

14117. b. 5.

HARINATHASAHAYA. W o &) [Ainah i
gitl-numa.
@&. Duncan’s (icography of India, and Pyari Lal’s
Miftali al-arz.]  pp. 36, th.  Jwo wave [Delki,

Outlines of geography, compiled from

L1872] 8

14119.e. 25 (2.)

HARISANKARAPRASADA, called ILasiam. \po

S [Diwan.] pp. 35, Lith. u..)\:..y [Benares, 185577 8°.

f 14119.¢. 8 (2)

HARIVAMSAPRASADA, called Sui'ii. ;ﬁ) )

&\ [Arzhang i Shi'ik. A treatise on caligraphy.]
pp- 61, k. (g 1411 [Benares, 1861.] 8.

14119. e. 10 (1)

HARTMANN (Josurn Arows) Biwshop of Dirbe.

Masihi T’alim : scu Catechismus in Urdd. Auctore

Rev.issimo A.1L ... Editio sccunda cmendata. pp. 74

Patna, 1865. 16",
14104. a. 12.

HASAN. See Muitamman Ast al-Tlasay.

HASAN, Mir. See MafimUp, Miyan, called Raunak.
a3 weiydR. [Benazir Badr i Munir. A drama-
tized version of Mir Ilasan’s poem.] [1879.] &

14112. a. 27 (1)
—— Nusri Benuzeer, or a prose version by Meer
Buhadoor Ulee, of the Sihr ool buyan, an enchanting
fairy tale in Hindoostance verse, by Meer Husun;
composed for the use of the Hindoostanee students
in the College of Fort William, under the superin-
tendence of John Gilehrist. (s oy 125) pp. vi. 129.

Cualeutta, 1803. 4°
14112. 4. 1.
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HASAN, Xir. Sihr-ool-buyan or Musnuwer of Mcer | HASAN ibn ‘AL, Caliph. [Life.] See MumaMmap
Husun, being a history of the Prince Benuzcer, in | SatZyar A, called Kuwmd  golall o
Hindoostaneo verse. pp. 163. Caleutta, 1805. 4°. | [Tukrir al-shabidatain.]

14112.e. 3. N .

I HASAN ibn MUHAMMAD (Riz% al-DT\) Sughans.

o “ﬂs’bdu‘“’}“ $y2és [ Masnawi i Mir Tlasan. il 5\ o bW &iat [Tulifut al-ukhyar.
Another edition.] pp. 68.  See MannT ‘ArT Kuiy, [ /20 &/ s 22 . o

Hod Axtrri ;g aseo [ Yirsuf Zuluikha.] A work on tmdlt'lon, being a translation by Khurram

ca ’ =2 > =" <Al of Hasan Saghani’s Masharik al-anwir, with

[ o
[1830.] & 14114 b. 5 the original Arabic text of the traditions.] pp. 524,

Uth. ,y3€vear [ Cawnpore, 1865.] 8.
—— [Another edition.] pp. 48, Ath. ;45K 1rvs 14104. h. 2.

[Cawenpore, 18062.] 8°.

14119. ¢ 1 (8. [Another edition.] pp. vi. 611, &th. ¢

—— [Another copy.] 1ray [ Lueknow, 1869.7 4.

14119 e 3 (14.) 14104, g. 4.
—— bl == [Another edition.] pp. 48, Wtk | —— [Another edition.] pp. viii. 672, lith. g}wu
S 1avE [Cawnpore, 1871] 8 vese [Sombay, 1875.] 47,

14119. e. 22 (5.) 14104. g. 13.
—— > e Spbe [Another edition.] pp. 64,
lith. & pae [Meorut, 1876.] 8. 18821 4

14119. 4.9 (11)

—— WLl ,== [Another edition.] pp 48, Ltk
s S 1ava [ Cawenpore, 1878.] 8,

14104. h. 11.

| IASAN ‘ALI, flqji. See Ja‘var ‘ArT, Muzd, and

V1T AT, . (.‘}x” Az‘,é [Fawa’id al-‘awamm. |
L1810 8

14112.4. 11 (4) |
The Nasr i Be-nazir.  An Eastern fairy tale,
translated [into English] from the Urdii by C. W.
Bowdler Bell. pp. 129, Caleutta, Tull [printed],
1871, 8.

14104. e. 7.

&l [.K>\ [Alikim al-a’immah. A treatise
on prayer, based on the injunctions of the four

14112. a. 17. . Tmams, containing the text of the Arabic prayers.

. . . . . ’ | Compiled by IL. “A. and revised by Saiyid ‘Abd

HASAN, Saiynd, Mir. See Mriamyan Gras, aloTtusain,]  pp. 116, iv. 4tk ,.4.0 iaat [ Lnciore,

,J)\ A jply> [Jawdhir i lxhummh, trauslated 1881] 8

from the Arabic by Saiyid Mir L] [1877.] 8. R 14104. g. 21.
14119 d. 3(1.)

— — [1877.] & —— [ Another copy.]
14119 d. 11 (4)

14104. g. 20 2.)
_ ‘.\,J\ {is? [Tulifat al-‘awiimm. A Shi‘ah
14106 g 9 (1) : work on prayer, purification, pilgrimages and such
TIAATHT Hi'ﬂ' argfEa [ Ragamald. | like subjeets.  With numerous prayers in Arabic.]
Tustructions on the use of the sitir, in the Nagari e 154, lith. 7‘fﬂ 1ave [ Luchnow, 1874 8°.
character.] pp. 1if, hth. TEEY quog [Dcl/n, 14119. c. 8 (1.)
1876.] 12 [Another edition.] pp. 158, %th. 1ria [ Luck-
14119 a. 11. o
now, 1880.] 8°
HASAN ibn ‘ALI, Culph. [Death.] See ‘ALT 14519. e. 12 (5.)
Asisap, Munsht.  Jlaged .éf (Ganj ishahidin.] | FASAN ‘AL, Munlart. ool el s 3gue 3335
—— [Death.] See Murrammap IIInT ibn MTrzi \-L“ Jal J‘-"B iy [Objections to a Bill before

AT, Claall &l [Khuldsat al-masi’ib.] the Viee! mgul Council on the subjeet of the law of

Muhammadan iuheritance.] pp. 16, ith. &l [Patna,
~——  [Death.] See Muitadnrip NAsik ‘ALT, Ghiyas- 1880.] 8% Y

prs. ol A jolie [‘Andsir al-shahddutain.] 14108. e. 19 (3.)
15

— — [1878%] 8.
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HASAN ‘ALI, Mirzd. See ‘Avp al-‘Aziz, Diklari.
wioletl s [Sirr al-shahadatain. Accompanied by
notes taken by H. ‘A. from the Rauzat al-alibib and

various other works.] [1873.] 8°.
14561. c. 17.

HASAN °‘ALI, Nekshabandi. The Magzan-uth

tawareekh, a History of India (¢ 1) ey pp. 290.

lith. Bangalore, 1877. 8°.
14109. a. 21.

&Yl e [Mazhar al-fawd’id. A catechism
on Hindustani grammar.] pp. 20, &th. ))Lf.xg 1ryr
[Bangalore, 1878.] 8.

14117. b. 28 (4.)

HASHAM. Sce IIARISANKARAPRASIDA.

HASIB al-DIN AMMAD, called Sozix. ULQL.,C{

[Ganj i shayigan. A short treatise on prosody.]
Pp- 18, lith. €8 1av1 [ Lucknoie, 1876.] 8.
14104. f. 14 (1)

[t 0\) »; [Tiryak i masmiim. A work on
snakes, and remedies for snake-poisoning. With
illustrations.] pp. 70, Wth. g &8 1ava [ Luckno,
1878.] &

14119.4. 1 (4)

[Another copy.]
14119. d. 14 (1.)

HASKAFI. See Murtamyan ibn ‘Arni (ALY al-DTv).

HATIM ‘ALI BEG. &, e [Id i keismiyah.
Verses composed by several Mubaummadans of Agra
in honour of the anniversary of the Queen’s assump-
tion of the title of “Xmpress of Tndia,” on the
1st Jan. 1877, Compiled by IL. “A. B., himself one
of the contributors.] pp. 16, #Lth. xjf \ [Agra,
1878.] .

14114. c. 18 (3)
HATIM TA’I. Arnesay Mehfeel. A translation
into the Tindoostunee tonguc of the celebrated
Persian tale entitled Qussu, e Iatim Tai, executed
under the dircction of John Borthwick Gilchrist . . .
by Sueed Hydurbux Iydree. (Jis (21,1 pp. 822,

Uith. Bombay, 1815, .
14112. 4. 7.

—— gl poe Jis )T [Ardish i malifil.
Another edition, illustrated.] pp. 136, lith. Q.bo
1eas [Delki, 1872.] 8°.

14112. ¢.18 (1)
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HATIM TA'T 2430 Hefld 4Rt eladdw/l
¥l [Another edition in the Gujarati character.]
Pt. viii. Yo 1 Les [Bombay, 1877.] 8.
Tncomplets ; wanting Pts. v.-vii.
14112. b. 28.
——  Jiw* ()T [Another edition.] pp. 196, Ltk

\ 0 118y [Madras, 1879.] 8°.
L 14112. b. 26 (8)

[Another edition.] pp. 188, lith. [Bombay,
1881.] 8.

14112. o. 32.

HAUSER (Isataur L.) Sce UNireED STATES OF
Avurics.—Methodist Episcopal Chureh.  Talimét aur
Discipline Methodist Episcopal Kalisiyd ki. . . .
[Translated by I. L. II.] 1866. §&°.

14104. c. 14.

HAWAS. See Muiiamyan TAnT Kuin.

HAYA LAL. (50¢ 4l s [Kisah i Rijah
Bhartari. The story of king Bhartrihari. A poem
by IT L., translated into Hindustani.] See Ams-
PRASTD, called ManuGsu. A.?.q:){i;a [Kissah i
Uopichand.] [1882.] &

14114. b. 20 (9.)
HAZARA SINGH. Sce Grear Brrrary anp Ikk-
LAND.—Army—Carvalry. IJTHIY JNSHS [Cavalry
Regulations, translated in the Gurumukhi character
by IL 8] [1876.] &

141086. e. 9.

HAZRAT ‘ALL. ¥vlAd41M¢: [Sakhawat-namah.
A tale in verse, and in the Gujarati character,
illustrating the virtue of benevolence.] pp. 27, lith.
e dle 1L e [Ahmedubad, 1881.] 8.

14112. b. 30 (2.)

HEART-BOOK. Aina i dil. [The Heart-Book.
A Christian tract translated from the English in
Roman characters, with coloured illustrations.]
pp- 96.  Allahabad, 1876. 8°.

14104. c. 22.
HERKLOTS (G. A.) See Ja‘?sr SHARTF. Qanoon-
e-Islam, or the Customs of the Moosulmans of India
... Translated by G. A. 1. 1832, &

760. e. 14.

HETURAMA. \¢ JS [Gul i bahir. An account
of the District of Derah Ghizi Khan, its history,
population, trade, commerce and administration.]
pp- iv. 338, ith. Y 1ave [Lakore, 1873.] 8°.

14109. c. 12,



117 HEW—-HIN

HEWLETT (Jonn). See Avausrvs, Seint, Bishop
of Mippo. =131 S gy U“‘L') [riliyas
Agustinas ke ikrirat. The Confessions of St. Augus-
tine, translated by J. H.] [1876.] &°.
14104. ¢. 23.
HIDAYAT. ylas [Middyat. A Vedantist tract
in the form of a dialogue.] pp. 4, lith. 1ave [Siallof,
1874 8.
One of the series enttled * Zakhirah i Rafah i ‘amm.”
14106. a. 12 (20.)
—— [Another copy.]
14119. b. 22 (3)
HIJR ibu MUHAMMAD. See Muitanman Guris
Imam Kuix,
HIKAYAT.
[Hikdyat i ‘akil beg o ghafil be" The story of the
wiso and foolish princes. A Christian tract.] pp. 11,
lith.  &\yog 1arv [ Lodwna, 1867.] 16°
14104. a. 3 (10.)
HIKAYAT i LATIF. Begin. wigee a0 SN €N CL‘J

oSS e e o) bty £ S8 K

[lllk‘lyat i luiif, or Persian tulca translated into

Hindustani.] pp. 49, Zth. ey [ Madras 2 1847.] 12°.

Wathout tutle-page. Containing a translation of only 31 of

the original 76 tales.
14119.a 5 (1)

Literal translation [into English] of the
Hikayat Latifah [from the Ilindustani version] of

Muhammad Abdu-l-azizof Madras. Bassein, 1875, 8. |

Containang a translation of 12 tales only, erch tale being
printed separately on one page.

14112 e. 20.

HIKAYAT i SALATIN. bl oL [ITikavat

i saliin, or Stories of kings. A Christian tract.]
pp- 26, &th. &340y 1avy [Lodwna, 1876.] 16°

14104. 2. 14 (5.)

HINDUSTANI PRIMER. .8 € ) 4
[Larke logon ka guldastah. A Hindustani primer.]
pp- 8L s e 180+ [Mirzapur, 1850.] 16°.

14104 a.4(1)
HINDUSTANI READER. The ITindustini Reader.
No. I being a selcction of easy sentences and moral
and interesting anecdotes. (Mafid i sabiy4n. No. II.
being a translation of /Fsop’s Fables. Luqmén
hakim ki hikdyaten.) pp. 150; xiv. 167, Culcutta,
1836-37. 12°

In Roman characters.
14117. a. 8.

Koy ik, KLy il wls ,
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HINDUSTANI SELECTIONS. Hindeo and Hin-
doostanee Selections: to which are prefixed the rudi-
ments of Mindoostanee and Bruj Bhakha Grammar,
also Prem Sagur with vocabulary. Originally com-
piled for the use of the interpreter to Native Corps
of the Bengal Avmy [by W. Drice, and Tarini-
charana Mitra.] Second edition. Caleutta,
1830. 4.

2 vol.

760. g. 12.

HINDUSTANI SPELLING-BOOK. =t kS
B Ub o) [Kitib i tahajji.] . . Hindusténi
bpollmg-b«mk in two parts. Dart I pp. 40. Cul-

cutta, 1850, 12°,
14117. aa. 1 (1.)

The Hindustani Spelling-book in the Roman
pp. 32. Lodna, 1866, 16°

! character.
i A different work to the preceding.
l

14117. a. 15.

HINDUSTANI STORIES. .y oWiLS Jser
stsS [Chhoti kahaniyin bachehon ke wiste.] Short

i Hindoostance stories for children.  Ilindoostanee
and English.  Second edition. pp. 61, Medras,

C1854 16

| 14104. a. 2.

HIRAJI LALAJL. A4l 2jiev{l [Navi Chandbi. A
{ drama in three acts, in the Gujarati character.]
Ipp. 44 Yuw” weet [Bombay, 1881.] 120

14112. 2. 28 (1)

 HIRALALA. J ,»0 [Dhrillili, or the story of

Dhrii. A popular tale in verse.] pp. 8, ith. [Delld,
1872¢] 8

14119, 4. 3 (2)

—— [Areprint] pp 8. Jeo [Delhi, 1876.] &

. 14119. d. 4 (5.)

HIRANANDA. ~ das oo ,_,.Mb a2 SY
o eaxt lstel .»\f oS Jle areo (o9 [Sighah i
mal, or Kalid i gmj i imtilian i tah&ildari. The
Tahsildar’s Pocket-book, or guido to examinations. ]
Pt dii.  pp. xxxii. 835, lith. J,L'&.: 1avo [ Peshawar,
1876.] 122,

141086. d. 2.

[Sccond edition.] pp. xxxii. 836, k. Loy
1av1 [ Peshawar, 1876.] 12°

14106. d. 3.
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HITOPADESA. Ukhlagi Hindee, or Indian ethies,
translated from [Taj al-Din’s Mufainhi al-kuliib] a
Persian version of the . . . Hitoopudes, or Salutary
Counsel, by Meer Buhadoor Ulee, . . . under the
superintendence of J. Gilchrist. s> - s%d J)i&\)
(€ il A QS e E\" (gow Pp-ii. 171, Cul-
culta, 1803, 4°,

14112. d. 2.
—— Begm, Slos U"‘ }ﬁ.‘. L‘)))‘j-h End. dl;;.\
‘.\45 b s (g3 [Akhlak i Hindi. Another
edition.] pp. 280, ith, Gl o 100F [Madras, 1845.112°.

Wanting title-page.
14112. 2. 3.

Akhlak i Hindi; or Indian ethics. Trans-
lated into Urdi from a Persian version of the Hito-
padesa, by Mir Bahadur ’Ali. . . . Tdited, with an
introduction and notes [in English] by Syed Ab-
doollah. pp. xii. 83, 196,  London, 1868. 8’
14112. c. 12.
—  osoub i) [Another edition.] pp. 122, ik,
o 1ave [ Bombay, 1875.] 8°.

14112. c. 23.
—— [Another edition.] pp. 136, 2th. ulyae 17y
[Madras, 1879.] 8

14112. b. 29 (2.)
Eatracts from the Ukhlaqi Mindee [trans-
lated from the Mitopadesa.] See TLNpUSTANT SELLC-
1088, 1lindee and Hindoostance Sclections . . .
Vol. I. 1830, £

760. g. 12.

—— Sclection of tales from the Hitopadesa, trans-

lated into Hindustani. See JTvanswima, Narnol.
30 &2 [Tujribah i deurdn.] [1878.] 8

14112. b. 24.

HIZBAR. Sce Muiiamyan Hizuar ALl

HOERNLE (CnristiaN Turornrnes), See Barrn
(C. G st € ol waie [Mukaddas Kitah ka
aliwdl.] Scripture history [translated] from the
German . . . by T. IL. 1847, 12
14104. b. 14.

— —— 1860. 1°.

14104. b. 5.
— — [1873.] 8.

14104. ¢. 19.
— S S by sy [Mukhtasar wazon ki
Litab.] Miscellancous sermons in Iindustani for
general use, . . . with an appendix of prayers. Third
edition. pp. 354 London, 1860, 12°,

14104. b. 4.

HOG—HRI 120

| HOGG (ARTHUR), See GREATBRITAIN ANDIRELAND.
—Army.—Infantry. KA TEFY FYTAT qaIAT
9T s  Ungrézee lushkuree kuwaed ka
turjumu. [Field Exercises, translated by A. H.]
1837, &

14108. dd. 1.
HOLLINGS (W. C.) A translation of popular
Rekhti songs, with the English and Hindustani
facing ecach other in each page, by W. C.1I. pp. 78.

Culeutta, 1852, 4°
14114 ¢. 1.

HOLROYD (WiLriam Rice Morranp). Ta'lim ul
mubtadi, or Urdu cdition of the Indian Vernacular
Scries for elementary schools. Kdited by ... W. R.
M. . ... The First Reader. (The Second Reader
by R. Aberiglt Mackay.) pp. 31, 47. US.J tavy
Bowbay, [ London, printed, 1876.] 8°.
14112. a. 25.

— Jldes U Jous [Tashil al-kalim.  An
English grammar for the use of natives. Compiled
by W. R. M. 1L with the assistance of Muliammad
Ziya al-Din.] Pt.i. pp. 110, lith. Y 1471 [ Lahore,
1866.] 8.

14117. d. 22.
[Aunother edition.] pp. 111, lith. g2 tave
| Lahore, 1870.] 8°.

14119. e. 8 (1)

HOSHYAR. Sce KEVALARAMA.
HOSKINS (Rosrrr). See BisLu.—Concordances.
I bl oS | Kalid al-Kitab. A concordance to the
Bible by R. I1.] [1878.] +.

14104. d. 4.
W Luyre [Mutawassii lughat. A indu-
stani dictionary.] pp. 420, Zth. u)i‘-’? 1anr [ Budaon,
1882.] 120

14117. aa. 10.
HOWARD (Epwirp Irving). The English primer
by E. L II. With translution and pronunciation
into Marathi, Hindustani, and Persian. Translated
by Ganpat Mahadew Airckar. pp. xxii. 43. Bombay,
L1868, 8°.

12984. f. 5.
HOWARD (Jonux) the Philanthropist. [Life.] See
Surrring (M.AL) il § 35 [Tagkirat al-4ikilin.]
HRIDIRAMA. S3U legn [Manumian nataka.
A poem on the exploits of Hanumin, the monkey-
general and ally of Rama, in his combat with Rivana. ]
pp- 192, &ith. gy tavv [Lakore, 1877.] 8.
14112. ¢c. 25.
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HUEDUR BUKHSH HUEDUREE. See Ilumnir
Bakns, Saiyid, called Haipari.

HUFEEZ OOD-DEEN UHMUD. See Afimap ibn
Muftamman (HIriz al-Dix).

HUGHES (Tiomas Parrick).  See Kur'Is. The
Qurén. .. with a preface and introduction in English
by ... T.P.H. 187G, 8

14104. f. 1.
HUJJAT al-ISLAM. See Muitammap ibn Mu-
famMaD (ZarN al-DTy AuT [ Ivm) Ghazzall.

HUKM CHAND. Sec Puxiis, Gorernment of.
Jbe ol i s [Muntakhab i sarkulardt 1 mal.
A selection of Revenue Cireulars, compiled by 1]
[1870.] 4°.

14106. f. 14.
byl Jaal s [Dastiir al-‘amal 1 patwi-
riyain. The Patwari’s manual. Revised edition.]
pp- viil. 84, lith. 23 1avr [ Lakore, 1863.] 8°.

14119.d 1.
HUMPHREY (L. J.) Mrs. Akhlagi kuhdnidn.
desi I'séion aur lmkon ki talim ke liye. [Moral
storics, translated from the English by Mrs. E. J.1L.]
pp- 95, Baredly, 1863. 16°.

14104 a. 5.
HUNTER (WLt AL D., Seerctary to the Couneld
of the College of Fort Wilham. Sce Bisre.—New
Testament. The New Testament . . . Translated into
the IHindoostance language ... Revised and com-
pared with the original Greck by W. 1. 1805, 4.

3068. h 3.
——  See Sapisvkia Lina. c.".\m Iyt .:JL.:J
[Usil 1 nakKasli. '
lated from articles m Dr, Hunter’s Madras Journal
of Art.] [1859.] 8°.

The clements of drawing, trans-

14119. ¢ 13 (6)

See Roenver (T.) A collection of proverbs

..in the Persiun and Hindoostanee languages.
[Commenced by W. IL] 1824 8.

757. h. 10.
HURKARAN. Sre ARtk ARANA, Multans.
HUSAIN, Munshi Suaiyid.
The Collection of Court Martials . . . translated into
Hindoostanee by Moonshece Syed Ioossain, 1853. 8.
14108. e. 1.
See Tkniwiy al-SavT. An English translation
of Akhwa noos-safa...by Moonshee Syed IToossuin.
1855. 8

760. c. 4.

See Courr MAR1IALS. |

Hus 122

HUSAIN, Munshi Swmyid. Tlindoostance Sclections,
compiled by Moonshee Syed Hoossain, in obedience
to the orders of the Military Tixamining Committee,
Lath.  Madras, 1349, 8.

14117. d. 4.
The Hindoostance Selections : or Test book,
as established by the regulations of the army for
military students  Sccond edition. Madras, 1856, 8,

in two volumes.

Interleared with blank pages and containing numerous inter-

lineary notes.

14117. d. 17.
—— A true translation—Akhwansaffa cxcepted,
of the second edition of the ITindoostance Selections
. Translated by Moonshee Syed Mohammed Zakir
Nahib, and revised by Moonshee Gholam Dustagheer

Nahib.  Madras. 1866, 8,
14112. a. 5.

HUSAIN, Sou of the Culiph ‘Al [Death.] See
ALY A, Munsht, oad C{ [ Ganj i shahidan.]
(Lifin]
Moo TaT Koy aadl = [Bulilie al-

ghammah.)

See: Munavanan AT Kuix ibn

~——  [Death.] See Muuamman Figpn. lc\:&—f&g
LS [Jang-nimah i Kurbali.]

[ Death.]  See Muiravaaan HIT ibn Mirzx
A CSlaall Lol [Khualasat al-maid’ib.]

——  [Death.] See Mumramyan NTsie ALY, Ghiyads-
e oA polis [Andiir al-shahidatain.]
[Lise]
called KaninTe  aiolall &5 [Takrir al-shaba-
datain. ]

See MuiramMan Saimar Awviiar,

—— [Death.]  See WazTr Husay ibn STnre AL,
Mushhad. r&\.- w)d [Z@ikah i mitam. |

HUSAIN ibn ‘ABD ALLAH (AnT ‘ArT) called Inn
SIN3, or Aviersaa, b 91.: P Y :u.>-/
[Tarjumah i Kanin i Shaikh Bii <All Sina. A work
. on medicine, being a translation by Ghulim Husain
of Bks. I. and 1V. of the Canon of Avicenna.]
2 vols. Lith. ,.(ﬂ 1ava-vy [ Lucknow, 1878-79.] 4°.

14106. h. 8.
| HUSAIN AHMAD jl>y, culb [T'ilsam i rithini.
Dreams and their interpretations.] gl 1avv [Luck-
now, 1877.] 8.

14119. d. 16 (3.)
16
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HUSAIN BEG, called Juerin. V> .Myo [Diwin,
or Poctical works.] pp. 119, lith. tr3- [ Lucknow,
1873.] 8.

14119 e. 19 (5.)
HUSAIN MIRZA, called ‘Toni. o e degase
Ghe [Majmitah i marsiyah,  Tlegies l)y T M. ]
2pt. g2 varr-ar [Lucknow, 1881-82.] 8,
Lugg part has adistencteve title-page,  Pt. I, 18 called Gulzir

{ gham, 4. 11 Burkan o gham.
14114. ¢ 32.

HUSAIN RAHMAT ALLAH. .lald) 4 [Tun-
bih al-jiahilin.
in verse.]  pp.

1878.] &

Religious advice to Muhammadans
16, hth. ol 178+ [Sialhot,

14108 b. 7 (5.)

HUSAIN VAIZ, Kishift. See Ant al-Faz, ibn
The Khirud Ufroz; . . . transated
from the Uyar Danish, written by .. Ubool Fuzl
|and founded upon ILV.'s Anwari suhaili.] 1815, 8.

14112. c. 3.

Musirik,

—— See *ArT Avivesn, Munshi. u""“ﬂ“' -s! [Ganj
i shahiddn. Founded on IL V.’s Rauzat ul-whuh.ldd ]
[1875.] 8.

14104. e 21.
— %ﬁ;}f’,\ [Arzhang i Razi. The Anwar
i suhailt of TV, translated into verse by Jini
Bihart Lal Ragi.) pp 475, bth. >1§\ Ledgra, 1879 ] 42,

14114.4d. 9.

ol s [Bustan i hikmat.
translation, by FaKir Muliammad Khin, of the
Anwir i subaili of I1. V.1 pp. 658, lth. g2 tave
[Lucknow, 1870.7 8.

14112 b. 22.

Dukhnee Unwari Soheilee. A translation into
the Dukhunce tongue, of the Persian Unwari Soheilee,
[or 1. V.’s version of the Fubles of Bidpa'i,] . .. by
rpe L Madras, 1824, 1,

14112. e. 5.

A prose

Mohummud Ibraheem.

\.j?‘ £ [Ganj i khiibi. A translation by
Mir Amman of I Vos Akhlik i mulisini.  Edited
by Ghulim fTaidar.] pp. 464, jv. LS 1wy [Cal
cutla, 1846.] &

14112. ¢. 5.
—— [Another edition.] pp. 288, ii. Lfk. ]
1191 [ Bombay, 1875.] 8.

14104. e. 8.

HUS—HYD 124

HUSAIN VA4IZ, Kashifi St ewlate.
[Muntakhabit i Anwir i suhaili. Selections from
H V.s Anwar i suhaili in Persian with Hindustani
translations on opposite pages.] pp. 100, lith. 23

1avt [ Lahore, 1861.] 127,
Pers. 259 (2.)

Hf‘qj)\i [.U g 55\?\“)‘}3‘ 3 e gl
ol sl [Sitarah i IMind, also called by its
chronogram Ziyi i Likmat. A somewhat abridged
translation by Mulammad ‘Umar ‘Ali Khin of H.
Vs Anwir i subaili.]  pp. 248, 4bh. .(3).,. tave
[Meerut, 1876.]  8°.

14119. 4. 9 (7.)

—_— ).-».‘u Mw ga»:-}.w )d)'\ M}-j
J)..‘L [Tafsiv i Kadivi. A Hindustani translation
by Fakhr al-Din Alimad of T1. V.’s Tafsir i Nusaini,

. or Persian commentary on the Koran.] 2 vol. pp. 639,

638, hth. g 1r81-9v [ Lucknow, 1879-80.] £

14514. d. 11.
HUSAINT, Munshi. See Brorrrox (C.A.) Oatlines
of the Practice of Physic . .. . by C.A.
Elderton, and translated with the assistanco ot
Moonshee Hoosainee. 1853, 4°

compiled . .

760. f. 21.

See Macsacmres (S0 W IL) Bart, Jyel
o sl obj Léf b e b WAL Mulmghlen u
Pllnl!p]t\ of Mahomedan Taw, translated [by l[]
into Urdoo. 1846. 1"

14106. f. 1.

HUTCHINSON (Roserr Fimr). A glossary of
medical and medico-legal terms, including those
most frequently met with in the Law Courts. Second
pp. 168 Caleutta, 1881, 127,

Tn Roman characters.

edition.
141086. g. 26.

HUTTON (Davin). See Bisrr, u..:\.ii.‘ 47:\=€ [Printed
under the superintendence of D.I1.] [1879, efe.] 8°

3068. o. 28.
HUZUR AHMAD, Schaswint. | Sb, Jp) Jilad
[Faza’il i rasiil i rabbdni. A treatise on the virtues
of Mubammad.] pp. viii. 192, /Zith. s3le 174y
[Aligarh, 1879.] 8

14104. £. 3.

HYDUR JUNG BAHADOOR. See Hainar Jang,
Bahadur.
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IBBETSON (DrxziL Cuarres JeLr). 5lb o
st [Mardum-shumir i Panjib. Two cireular
letters, viz., No. 1428 of the 29th Augt. and No. 1431 of
the 30th Augt. 1881, addressed to the Commissioners
of Divisions in the Ianjab, on the subject of the
preparation of the Census.] Lith. [Lakore, 18817] &
14106. e 32.
IBLIS-NAMAH. & (udy! [Iblis-nimah. A
traditional conversation between Muliammad and
Satun, in Arabic and Hindustani.] See v, Shaikh.
w58 2y Zawijie { Hindi.] pp.128-150. [1878.]8°
14104. f 18.
IBN ‘ABD al-WAHHAB. Sce Murman ibn ‘Ann
al-Wannis.
IBN HAJAR, ‘Askalini. See Afmap ibn ‘ALl
(Smnxn al-Diy) culled Inx I1war.
IBN SINA. Sre Ifvsaiy ibn ‘Asp Aiin (AT
‘ArT) called AvicexNa.
IBN siriN.
Bakg).
IBRAHIM ibn ADHAM, king of Balkh. [Life.] See
Mutiamyvan Ani al-Tlasax. r“..zz\}:\ )\jkf [Gulzar i
Ibrahim.]
IBRAHIM ‘ALI KHIAN. See Ko wXN.—Selections.
A PK>\ &ty [Muntakhab uhkim al-Kur'an,
A scleetion of p:tsﬁu&s from the Koran, with tran-la-
tions and commentary by I. ‘A. Kh.] [1877.] 8"
14104.g.4(4)
IBRAHIM HUSAINL See ILamat al-vriur. § 0
39\ aidl [Hairat al-fikh.  Transluted from the Per-
sian by I HL.] [1873.] &

See MuizaMMap ibn STRTN (AsT

14119 ¢. 33 (1)

IDIOMATIC SENTENCES. Idiomatic Sentences

and Dialogues in English and Hindustani. pp. 63.
Lahore, 1872. 8.

14117. d. 31.

IHSAN ‘ALIKHAN. gluslol,) [AurddiThsini.

A treatise on Muhammadan worship, containing

prayers for various occusions with explanations and

directions for use.] pp. 44, ith. &b.) rrav [Delha,

1869.] &

14119.e. 3 (3.)

Thisani. Domestic animals, their diseascs and treat-

ment.] pp. 82, lith. ¢ 1av3 [ Lucknow, 1879.] 8°.

14106. g. 1.

IHS—IKH 126

THSAN ‘ALI KHAN. jlua! p0bl3 [Karibadin i
Thsini. A treatise on compound medicaments.]
PP 168, lith. i 1rav [Cacnpore, 1880.] 8,
14108 g 4 (3.
st ¥y [Makalit 1 Thaini. A die-
tionary of materia medica according to the Greck

system.] pp. 192,04k, )”)K 1ave { Cawenpore, 187 1.7 8°,
14119. e. 18 (2.)

[Another edition.] pp. 192, klh. 50 14V
[Cawnpore, 1878.] &

14106 g. 4 (2.)

) eolelles [Mudlajat i Ihaani. A
work on therapeutics.] pp. iv. 132, hth. r(.ﬂ 1475
[ Lucknow, 1869.] 8"

14108. g 4 (1)

L LS,y [Murakkabit i Tlsini. .\
treatise on compound medicaments.] pp. 164, lith.
,;e() 1ave [ Luchnow, 1372.] 8

14106. g. 13.
— 63\».»1 e [Nikat i Thsani. A collection

of witlicisms and ancedotes, partly in Persian and
partly in Hindustani.] pp. 54, lith, 1ave | Lucknor,
1873.] 8.
Pers 406 (7.)
Pl b [Tibb i Thsdni. A manual of
medicine.] pp. 98, th. b 11 [ Dell, 1864.] 8°
i 14119. e, 2 (10.)
[Another edition.] pp. 96, Zth. ‘!Jubo 1rav
[Delhe, 1870.7 8o,

14119.¢.9 (3)

—— [Another edition] pp. 96, &th.  Jao1rir
[Delti, 1876.] 8. N
14119 4. 7(1.)
IHSAN ALLAH. The history of the Greek philo-
sophers, translated from Arabic into Urdoo by Ahsan
Ullah . .. Uy sl & U [Tarikh i lukama
i Yiman.] pp. 56, Utk jpefS J’f 1aar [ Gorakhpur,
1883.] &°.
14106. b. 19 (2.)
IKBAL ‘ALL oo\l %l yio  [Safor-namah i
Panjab. The travels of Saiyid Alimad Khin in the
Punjab.] pp. v. 281, 3L 1r1 [Aligark, 1884,] 8°.
14109. c. 16.

IKBLAS., See IsMA‘IL.
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IKHWAN al-8AFA. See Maxurr (T.T.) A com-

plete vocabulary to the Ikhwan-oos-suffa. 1862. &°
760. £.

——  Begin, oy ol ol o8 =2 ke
® ) [Tkhwin al-fafd, aseribed by tradition to
Abii Sulaimiin and others. Translated from the
Arabic by Tkram ‘Al pp.299. [Caleutta, 1811.7 8°
Wathout title-page.
14112. b. 1.
._Y[;g.;!\ u\{j:‘[':’]\no;})ler edition.] pp. 136, lith.
Lhore, 1855 ¢ f
” 14112. b. 11.
—— Tkhwanu-s-safi. Translated from the Arabic
into Hindiistiini, by Maulavi Tkram ’Ali. A new
edition, rovised and corrected by D. Forbes . . . and
C. Ricu. (w\u\,s.\) pp. vi. 176, London, Hertford,
[printed,] 1861. 8°.
14112. c. 11.
The Ikhwan-us-safa. . . Third cdition, revised
and corrected by W. Nassau Lees. pp. 157, ii.
Caleutta, 1862. 8"

14112. a. 13.
— Wl Gl a5 4000 [Another edition.]
pp- 130, hth.  vevy [Lucknow, 1862.7 8
14119 ¢. 2 (1)
—— [Another edition.] pp. 128, Xth. [ Madras,
1879.] 8.
Wanting title-page.
14112. b. 26 (5.)
An English translation of Akhwa-noos-safa,
[from the Ilindustani version of Ikrim ‘Ali,] by
Moonshee Syed Hoossain, pp. 104, Mudras, 1835, 8°.
760. ¢ 4.
——— The Ikhwan-oos-suffa, translated from the
original Oordoo into English prose, and followed by
a vocabulary of the difficult words . . . occurring in
the text, by T. . Manuel. pp. 42, Caleutta, 1860. 8.
. 760. g.
Ikhwianu-s-safii; or Brothers of Purity.
Translated from the Hindiistani of Maulavi Tkrim
"Ali, by J. Platts.  Carried through the press by
E. B. Xastwick. pp. xii. 234. London, 1869. 8°.
760. £.
———  TLes Animaux, extrait du Tuhfat Tkwan ussafa
. .. traduit d'uprés la version hindoustanie par M.
Garcin de Tassy. pp. 118, Pars, 1864, &
1208.1. 6.

IKH—ILA 128

IKHWAN al-$AFA. Ldl ! olsUl [Intikhib,
or Selections from the Ikhwan al-safd. Edited by
J. Michael.] pp. 80. London, 1829. 4°.
1112. d. 16.
IKRAM ‘ALL. See Tknwix al-SA¥X. wgin, U"‘?"’
PGS ol el U S =, [ihwan al-
safa, translated by I. ‘A.] [1811.] g°,
14112. b. 1.
[1855?7] §°
14112. b. 11.
1861. 8.
14112. ¢. 11.
1862. 8.
14112. 2. 13.
[1862.] &
14119.e. 2 (1.)
[1879.] &
14112. b. 26 (5.)
An English trpglation of Akhwa-
noos-safa, [from the Hindust pi version of I. ‘A.]

1855, 8.
'760. c. 4.
— —— 1860. 8-
760. g.
—_ —— 1869. ¥
760. f.

——  TLes Animaux, ext:m qy Tuhfat Tkwaa
ussafa . . . traduit d’aprés la vei'sio, hindoustanic.
1864, 8.
1298 1. 6.
IRKRAM al-DIN, Hafiz. sy b [Tibb i nabavwi.
A treatise on dieteties and rules for Pruserwing health,
founded on traditional sayings of e Trophet.]
p. 54, lith, ﬂﬂ 1ran [ Lucknow, 1869, 80,
1438, 6. 2 (9.)
ILAHI BAKHSH, /[ldhim. prag e L,:\;_ﬂ\ A
‘.,L«S\ 2o & [Toshrili al-asbib, also called Mazhar
al-aliim. A medical work on food, drink, sl eqrand
other subjects connected with the preservation of
health.] pp.254,0ith. ,p3€1av [ Carenpore, 1877.] 8.
14117. e. 9.
ILAHI BAKHSH, Malaii. &;'Lg S [Bikat
kahiini. Tove-tales in verse for each month of the
year.] pp. 16, lith. g\‘” [Delhi, 1868.] 8.
14119, o. 14 (5.)
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ILAHI BAKHSH, Mwai., [Another edition.]

pp- 16, Lth. 1ave [ Lucknow, 1874.]  8°.
14119. o. 26 (3.)

[Another edition.] pp. 13, &ith. 456 1ant
[Cawnpore, 1881.] 8°.

14114. b. 20 (8.)
ILAHT BAKHSH, calld Su¥'i. g7l w51
[A’mah i tawdrikh. An ingenious arrangement of
words, under their numerical values from 3 to 1401, as
aids in the construction of chronograms.] pp. 334,
lth. 4458 1138 [Cawenpore, 1878.] 8
14117.b. 33 (1.)

'.)1'::-4 )‘)’l;&g g & oo [Gulzar i
manzum, Diwin poems.]  pp. 144, bth. )1.7.'»\{ 1reF
[Cawnpore, 1878.7 8°.

14114. ¢. 23 (1)
‘ILM i MUSALLAS., (spume 2o ‘.L- A\, [lm

i musallas i mustawi.  Plane Trigonometry for the
use of schools in the Punjab.] pp. 2206, hth. ,4»Y 1ave
[ Lakore, 1872.] 8.

14117. ¢. 20.
LM, See Mtinvnnn e,

ILTAF HUSAIN. Ll Cullse [Majilis al-nisa.
A tale of domestic life for Muhammadan women.]
2. pt. Lith ,y2 1anr-ve [ Lahore, 1882-77.7 12°. 8°,

Dt 1. 15 of the fourth edition, and of 8°. size,
14112. a. 29, and 14112. a. 10 (2.)

ILTIMAS. Lf‘\".‘“ [Iltimas. A Christian tract on

prayer.] pp. 8, ith. &\4od 1av [ Loduena, 1867.] 12°.

14104 b.8(1.)

IMAD al-DIN, D.D. See Muitamvan Anii al-

Manatr, Gl giiz [Akiibat al-zallin. A

reply to ‘T. al-D.’s Hidiyat al-Musalmin.] [1876.] 8~

14104. f. 16.

syl ! [Talin i DIGdL. A reply
to ‘L. al-D.’s Naghmah i fambiir.] FI872.] 8%

14119. . 22 (7.) |

——  See Mviiammap Griery DasraTr, Jlashimi.
oSyp Slie = [Mukhmj i akiid i nirl. A reply
to fourteen questions challenged by “I. al-D. in his
Naghmah i tambiir.] [1880.] 8"

) 14104. £. 4 (8.)
See Muitammap IisAx Arnin. aaSlss [Mu-
hakamah. A reply to ‘I. al-D.’s Ilidayat al-Musal-
min.] [1881.] 8

14104. e. 30 (3.)
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'“IMAD al-DIN, D.D. See WarT Auntu, Iafiz.
o3t vl [Niyinat al-insin, A reply to T. al-
D.'s Talkik al-iman.] [1872.] &%

14119. c. 23 3.)
—— A Mohammedan brought to Christ: being

the autobiography of a native clergyman in Tndia
' (the Rev. Imaduddeen); to which is added his
i treatise (Tract No. TL of Iaqigi arfan) on justifi-
I cation by faith in Chrit. Translated from the
Hindustance [into English, the former by R. Cluik,
the latter by IT. Perkins.] pp. 31, Loudon, 1869. 8.
4986. bbb. 38 (19.)

st ,C‘:-)U [Tarikh i Mulammadi. A

controversial work on the life of Muliammad.]
{ PP Vil 312, Wtk g2 vave [Lahore, 1871.] 8,
14109. b. 9.
TMAM ‘ALT ibn NAJAF ‘ALI. Ser Kvn'Tx--Selec-
N O ply= [Jawdhir al-Kueran. A
i seleetion of passages from the Koran, compiled

by L <A.] [I873.] 8.

, tons.

14507 ¢ 16 (2)
A Grammar of the

IMAM BAKHSH, Wului.
Urdoo language in Urdoo by Moulvee Imambux of
i the Dehilie College. ,o)\ acly 4L, [l\ awi'id i Urdii |
L pp. 205, bth. acs [Delhi, 1815.] 8",
14117.e. 1.
{ IMAM BAKHSH, called Nivikn.  See BauTmisrin
Pstkmas, = s e [Poems by Nitwikh, Atish
and Abad in parallel columns ] [1860 #] 8,
14114. c. 18.
——  See Maracuannrs RIva. 2l dowgls [Sha-
EON A
yastah i pasukh.  Diwan verses by Nasikh, recon-
structed by Harachandra Raya.] [I878.] &
14114. c. 21.

:c"\.v <2\ [Kulliyat, or Complete works.)

2 pte Lath. vevs [Lucknow, 1872.] 87,
i 14114 c. 10.
. o IV 2ol eoolgr [Shabiidat-namah i al i
nabi. An account in verse of the martyrdom of the

| descendants of the Prophet.] pp. 48, lith. 40K 1av1
; [Cwenpore, 1876.] 8°.
14104. e. 18 (1)

‘.,‘a:« 4l wa\g:. [Sha].\iid.at-m'unuh i manziim,
or the martyrdom of Hasan and Iusain. An abridged
version of the preceding.] pp. 24, ith. 1esr | Delhi,
1876.] 8.

14119. d. 6 (8.)
17
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IMAM BAKHSH, called S\lut'\"l See Siravs al- |

Dy, called FarTre e2WW Golas M’J,‘ [lladu ik |
al-buldghat. A work on rhetorie, versification and |
prosody, translated from the Persian by I B.]

[1880.] 8.
14119. f 19.
— e w\.b’ [Kulliyat, or Complete works,

3 vol.

in Persian, and in Hindustani.]
[ Cwenpore, Lucknow, 1878-80.7 &

TAVA-A

There aie only two wm ks n Ihndustanr, one a translation of
ad@ ok al-balaghat, the other @ Hindustani gy ammar

Pers 594.

IMAM al-DIN, called lxutsn Davwezvie  See
Musirik u}\.ml\ o= [Makhzan al-

A,
ma‘ini. A colleetion of moral preeepts, taken from
a Pushtu work by T.al-D.] (18767 8™

14119.¢. 20 (5.) |

IMAM al-DIN AHMAD, Curator
Medieal Sehool.  See: Prriopreat,
Agra.  Mirror of Medicine . . . [.\ monthly medical |
journal, conducted by Lal-D. A [1879.] 8. '

14106.¢.3 (2) |

of the lgra |
PrrLications—

IMAM ul-DIN AHMAD ibn ‘ABD al-FATTAIL
BARNERWE] l.':"b [Tarikh al-auliyd. Brief notices |
Part L. from Muliammad

188, Oth. 6.5"\"“ rrst [ Bom-

14104 f. 6.

of Muhammadan saints,
to van oS00 pp. ai.
bay, 1874] 8

IMAM SHAUKANI.
Nhekani.

See Munonnp ibn ALY,

IMDAD al-'‘ALI, (“S.I, Deputy Collector. d)"
a0 sl W el [Fatwd i kardhat i
namaj i Jananh dar masjid. Opinions of learned
Mubammadans on the legality of reading prayers

n)\g‘..‘]v

over the dead in mosques.]  pp. 16, 4th.
[ Moradubad, 1876.) 8",
14119. ¢. 20 (3)

An  Arabic

r,l{ 1AV
14117. e. 6.
—_— EL;“\ Sl [Tndad al-lujjaj. On the duty

- ol olad [Imdad al-adab.
grammar in four parts.]  pp. 306, Lt

[ Cawenpore, 18717 8",

of muking pilgrimages to Mecea.] 2 pt.  Lith.
[ Moradabad, 1881.] 8"
14104. £. 28.

! ol.w 1ave [Dellu, 1872.] 8
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IMDAD al-“ALT, (5.1, Deputy Collector. o\l
az-Luall [Imdid al-masijid. On mosques and the
respect due to them as places of worship.] pp. 72,
13, x. Lith. o\W\o\ e 1avs | Moradabad, 1879.] 8

14104. £. 3 (4)
wedizall olasl [Imdad al-muttakin. A reli-
gious controversial tract in reply to another tract
entitled Nadr al-Musalinin.] pp. 36, 4/, oblol e vava
[Moradabad, 1878.] 8’

14104. g. 4 (7.)
IMDAD ‘ALY, Tuliuldir. s,y &l cglan [Hidd-
yat-namah 1 patwiiri. A handbook on the dutics
of village patwaris. Corrccted and revised by
Chiranji Lal. Sccond cdition.] pp. 80, ith. yugl
[Lucknow, 1866 ¥]  8°

14119. ¢. 17 (8.)
IMDAD ALLAH, //ji. Slai ""bv" ASL:.[D.U(]-

namah i gham-nak. A love-poem.] pp. 8; Ok

14119. ¢. 25 (2)
a0 o) [Irshid § murshid. A treatise
on prayer.] pp. R0, kth. i€ rrsr [ Cawnpore,
1879.] .

14104. e. 26 (1.)

| IMDAD IMAM. (K5 wally iy WK T

[Mu’dt al-ukama, also called Guldastal i Farang.
A treatise on the various systems of Ewopean and

Arabian philosophy.] pp. vil. vii. 510, Wb, &
[ Patna, 1879.] 8
14104. e. 24.

‘INAYAT ALLAH. (sa» (filo Ly [Bahir i
danish. A verse translation by Mirza Muhammad
Tsmiil Tapish of the Persian talesof “T. A. Followed
by the Gul o Sanaubar by Alimad “Ali, the Tazhik-
namah, a wasokht by Mahdi Tlasan Khan, and a
colleetion of ghazals.] pp. ii. 126, 24, hth. traf
[ Bombay, 1867.] 8"

14112. c. 15.
— l.,.\:u,- 33} Uite Ly [Another edition of the

pp- 88, Ltk gl rave

14119. e. 18 (1.)

‘INAYAT ALLAH AHMAD. C sl Coolal
&, call [Aliddis al-Habib al-mutabarrakat. A col-
lection of forty traditions of the Prophet in Arabic,
with a Hindustani interlincary translation and mar-

ginal commentary.] pp. 8, kth. o8 1asr [ Lakore,
1882.] 8. 14521. 0. 2 (2.)

Bahar i danish only.]
[Luchnow, 1872.] &,
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‘INAYAT HUSAIN, Bilyrami. Syrune ivbyi [Gha- ] INDIA.—dAdrmy. Aﬂicloq of War for the native
zi-nimah i Mas@d. An account of the life and ! troops of the army of India. (i ).(A.! u._ST) [::\’in

martyrdom of Salair Masiid Ghazi, and of the

invasions of Sultan Malimiid of Ghazni.] pp. 84, lith. I

€ 1rsr [ Cawenpore, 1876.] 8,

o ' 14109. ¢ 14.
‘INAYAT HUSAIN, Ifuhin. a5l [Mir'at
al-musrifin.
money, and prodigality.] pp. 118, hth.
pore, 1871.] 8°.

Verses against extravagant waste of
1avt [ Caen-

14119 ¢ 30 (13)
G ogie [Mufid i kKhal@ik. A freative

advocating female education, both for Hindus and
Mubammadans.] pp. 72, lth. ,..QQ 1avi [ Lucknow,
1871.]) 8.

14119 ¢. 19 (7)
‘INAYAT HUSAIN ibn NAWAZISH AHMAD.
See Mvitamman ibn Twar (AsT Awvp AnLin
Wikeods. :é\ r\.‘J\ T 423 [Tutiili al-Sham, translated

by 1. IL] [1869.] fol.
14109. e. 8.

pladt T & (e ‘.\4.33‘ aily3 oS [Another
edition.]  See Musisvwatan ibn Umak (AsT “Anp

- . “- 'J . ﬁ‘ . M . _‘1 .
A In) Wakide. 'C‘ S depase [Majmiiah i

kamil.] Bk 1L [I874] .
14109. 4. 9.

INBISAT AFZA. bluo! &on (Hudiyah i inbisat. |
A treatise on prayer.] pp. 66, Xth. a}f.su 1AW |

[Fuatehgarh, 1877.] 8.

14104 £.2 (8)
INDIA. ls*l oye [“Abd-niamajat. A collection
of Treaties, Kngagements and Sunnuds relating to
India and ncighbouring countrics, in seven Vols,
Compiled by C. U. Aitchison by order of the Govern-
ment of India, and translated by Kanhaiya Lal.]
Lith, ¢ 141138 [ Luchnoi, 1866-69.] 4.

14106 f. 8.

INDIA.—Army. Abstract of the Articles of War;
in English, Persian, and Ilindoostanee, the latter in
Nufurec, and ]:(;)ma: clha:'acti:.m u.ia\ )\ ‘.K’\ ]
goiled o pp. 49, Caleutta, 1796, 4.
S 760. b 11.
Articles of War. . . Translated and printed
in Lnglish, [and] Hindoostanee. See Nizim al-
Din, Munshi. A uscful collection of translations.
1847, 8.

14106. dd. 7.

ilashkarl.] pp. 167, lith.  Muadras, 1848, &
A different translation from the pieceding.
14106. d 18.

The Articles of War for native troops, in
Hindustani, translated by Col. R. S8 Wilson. (“:’.')“
e osad ) pp.xvili. 166, Bangalore, 1880. 12",
) 14106. d. 17.

—— The Articles of War for native troops, in
Ilindustani by Telugu characters.  Translated by
Col. R. 8. Wilson. pp xv. 132, Bangalore, 1880, 12

14106 4 18.

The Rifle Exercise and Musketry Instruction
for the cavalry and infantry of the native army in
Tndia . . . Translated in [Hindustani in the] Telugu
[character], by Hafiz Syed Mahommed Sahb. pp. 187,

Bangalore, 1879, 127,
14106 d. 13.

INDIA — Legwlatice Councel. g_;“,.i 3 jpdaae s Lot
ol dabaia o € b ol Jysor S [Lagi
lative Acts passed for the unjab by the Governor-
General in Council, from 1836 to 1870, Compiled
as far as 1869 by T. W. Smyth, and continued to
1870 by A. Roberts.  Translated into ITindustani by
Munshi Muliammad Laiif.] 8 vol. Luh. g 1aver
[ Lahore, 1870-72.] 4.

14106. f. 15.

— Oy ol depas [Majmit‘ah i Kawdnin
i Panjab. Acts, Regulations and Government Orders
lidited by Jivanadasa.]
B

applicable to the unjab.
2 pt. yynd 1avv [Lakore, 1877.]
14106 f. 19.

g MY K A ALV [Aet No. viii, of
1859, or The Code of Civil Proecdure.] pp. 148, iith.
))ﬂ 1ave [ Lakore, 1870.] 8.

14119. c. 18 (1.)

—— [Anotheredition.] pp.114,iv. Lih. gl 1At
[Lahore, 1871.] 8°.
14119. . 15 (1.)

[Another edition, with notes and rulings of
the Iligh Courts.] pp. 292, lith. ),n)! 1avr [ Lahore,
1873] 8

14108. e. 8.
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INDIA.— Legislatice Councl. r.(_i)\ =i ;..:,..o.g"
g1 da el el a5 ,:-qﬁgf"’io [Majmii‘ah
i sari¢ al-fahm i diwiini. A compendium of the Code
of Civil Procedure, with nofes and rulings of the
High Courts. Compiled by Muliommad Shams al-

Din] pp. 111, 45, bth, &l [ Swalkot, 1876.] 8.
14108, dd. 12. |

—_ 1808 ks 1€ puni SGY [Act No. xiv. of
1859, or the Indian Limitation Act.] pp. 48, lith.
Y rave [Lahore, 1870.] 8.
» 14119 ¢ 15 (2)
— s @l el depast [Majmiah
kawanin i ta‘zirat i Hind. The Indian Penal Code,
Act No. xlv. of 1860, translated by ‘Azmat Allah,
with the assistance of Muliammad Karim Bakhsh
and Nazir Alimad.] pp. xxvii. 312, xxiv. Ll
);4,(] tavt [ Luchnow, 1861.] 4",
14108. £. 7.
——  [Another edition.] pp. xxviie 331, xxiv.
Lith. [Luchnow, 18632] 4°.
Wanting title-page.

14108. e. 29.
——  [Fourth edition.] pp. xxiii. 18), xii. J’mﬂ 1Av.
[ Lahore, 1870.] 1,

14106. f. 13.
~—— [Kdited, with notes and rulings of the Chief
Court of Punjub, by Gopala Dasa.] pp. axvi. 252,
xil. vi. vi.  Lith. l,}n,? tave [ Lahore, 1872.1 8,

141086. e. 28.
—— [Another edition.]  pp. xxxii. 326, xai.
[Caleattu, 1874?] 8.

Wantwng title-page.
14106. e. 31.

— el ﬁ.\'zﬂ &~ [SarTal-fahm i ta‘zirat
i Ilind.  An abstract of the Indian Penal Code, and
other eriminal cnactments of tho Indian Legislative
Council. Compiled by Muliammad Shafi¢.  Third
edition.] pp. 78, lth. aibog 1a18 [Lodiana, 1869.] 4°,

14106. f. 11.
1A dos ey oyt b",&g‘\ [Aet No. v. of
1861, or the Police Act.] pp. 18, Zth. ) 1ave
[Lahore, 1870.] 8"

14119. ¢. 15 (2.)
— et b i G [Act No. xaiii.
of 1861, An Act to amend Act viii. of 1859.]
pp- 12, lith. ))h] [Lahore, 1871 7] &,

14119. ¢. 15 (3.)
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VINDIA. — Legislative Council. & rr K kol
g1 [An abstract of Act xxiii. of 1861, compiled
by Muhammad Shams al-Din.] pp. 11, lith. syl
[Sudkot, 1873¥] 8.

14106. b. 7 (10.)

ey 5by0 ¢ 110t el 1o pea 250

[Act No. x. of 1865, or the Indian Wills Act.]

PD- 1382, fith. yya3 1avy [ Lahore, 1871.] 82,

14119 c. 15 (4)

— ap il gyl g 1N das 10 e Lo

[J.(:'mﬁn i wiraisat i Iind, or The Indian Wills Act.

Another cdition.] pp. 97, lith. réﬂ tavv [ Lucknow,
1877.] +

14106. £. 17.
1218 dws 11 LGV [Act No. xi. of 1865.

An Act to consolidate and amend the law relating
to Courts of Small Causes beyond the local limits
of the ordinary original Civil Jurisdiction of the
High Courts of Judicature.] pp. 20, &th. Y 1av:
[Lahore, 1870.] 8.

14119.¢. 15 (5)
1A70 K 2y T i &KV [Act No. xx.

An Act to amend the law relating to
pp. R0, lth. [ Sialkot,

of 1865.
Pleaders and Mooktcars.)
187321 8.

14106. b. 7 (11)
— gtmtameabe &L) [Act No. v. of
1866. An Act to provide a summary procedure on
Bills of Ixchange.] pp. 6, bth. J,ﬂ tavt [Lahore,
1871.] 8.

14106. e. 5 (1.)
—— AW & 10 e &Y [Act No. xv. of
1867. An Act to mako better provision for the
appointment of Municipal Committees in the Punjab.]
pp- 8, lth.  [Lakore, 1870 7] 8,

14119.¢. 15 (6)

1868.  An Act todcfine and amend the law relating
to the tenancy of land in the Punjub.] pp. 16, Zith.
b vt [Lahore, 1871.] 8.

1818 diws 1A paa) ) [Aet No. xxviii. of

14119. ¢. 15 (7.)
TAIA dows gy tA_ond &G [Another trans-
lation of Act No. xxviii. of 1868, with notes and

rulings of the High Courts.] pp. 45, lith. »y\{, 1avr
[Gurgaon, 1872.] 8.

14108. e. 5 (2.)
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INDIA.—Legislatice Council.  cly rv s 2K\
1ave & [Act No. xxvii. of 1870. An Act to amend
tho Indian Penal Code.] pp. 6, hth. ea) 1ave

[ Lakore, 1873.] 8.
14106.e. 5 (3)

1871. An Act to amend and consolidate the law
relating to trespasses by cattle.] pp. 7, Lth. [Lahore,
187171 4°.

14119, e. 12 (1)
g vt & gl s 2K [Act No. i of

An Act to consolidate and amend the law

1871,
relating to the Government Puper Currency.] pp. 6,
Lith. [ Lahore, 18717] 47

14119. e. 12 (2.)
1AVE dos A add G4 [Act No. viii. of 1871,
or the Indian Registrution Act.] pp.41, ith. 4l
[Lakore, 1871.] 4°.

14119, 6. 12 (3)
—— [Another edition.] pp. 72, lith. i 1avt
[ Lahore, 1871.] 8.

14119. ¢. 15 (8.)

—— [Another cdition.] pp. 40, fith. ) 1ave
[Lahore, 1873.] 47,
141086. £. 16 (1)
1avt ks a9 0 &K [Act No. ix. of
e I 2
1871, or the Tndian Limitation Act.] pp. 44, lth.
_gpd 1avt [ Lakore, 1871.]  8°.

14119.¢. 15 (9)

Ey, K sl [EBSWWTRTTIARY Y
[Act No. xx. of I871. Al\ Act for the ]ovy of loeal
rates in the Panjab. Together with orders issued by :
the Licutenant-Governor, on the 12th April, 1873,
pp- 10,

for the duc administration of the same.]
hth. g3 r1ave [ Lakore, 1873.] 4.
14106. £. 16 (2.)

IAVE & uaqb ! 5 Y TAet No. i, of
¢ A el 2

1872, or the Indian Evidence Act.] pp. &4, &fh. .

s [Lahore, 1872.] 8. 14106, 0.5 (4)
1AVF & gl P b G [Act No. ive
of 1872, or the Punjab Laws Act, 1872.] pp. 67, 36,
lith. 30 1avr [Lakore, 1872.] 8°.

14108. e. 5 (5.)
g IV ks 2 1 ks N [Act No. ix. of
1872, or the Indian Contract Act.] pp. xiv. 112, ii.
lith, g3 vave [Lakore, 1872.] 8°.

14106. e. 5 (8.)

eIV & el 1 s K1 [Act No. i of ‘

IND 138

INDIA.— Leyislative Conncil,  ssn\ee s A ES
1avr dems 3 Y [Khiilsah { Kandin § mu‘dhadah,
An abstract of the Indian Contract Act. Compiled
by Rajanatha, and Muliammad Mahdi.] pp. 18,

[ lith. 4 [Cawnpore, 1877.] 8.
14108. e. 18 (1)

L€ R TR ARY. S VR Aol depas
| g 1avr aus [Aet No.x. of 1872, or the Code of Criminal
i Procedure.] pp. 236, lith. [ Lahore, 18727] 8,

14119. ¢. 24 (3)

[Second cdition.] pp. xxxvi. 202, lith. ,y»)
1ave | Lahore, 1873.] 8.

14106. dd. 14.

l — v as b Y &K\ [Act No. ix. of
1873, or the Punjab Appeal Act.] pp. 2, Xth.
[Lahore, 1873.] 4.

14106. f 16 (3.)

1P ks b 11 i K [Act No. xi.
pof 1873, An Act to provide for the appointment of
! Municipul Committees in the Central Provinces.]
| Pp- 6, hth. | Luhore, 1873.]
141086. f 186 (2.)
TAVE dos sl 1 258 [Act No. xii.
e T e ..
of 1873, or the Repeal Act.] pp. 8, Wth. 4
[Lakore, 1873.] 4"
The translation of the Schedule does not contan the repealed
Acts of the Madias and Bombay Presidencies.
14108. £. 16 (5.)

P b e v s el 1 e )
I ol [Kiniin i dad-rasi i khass. Aet No. i of
1877, or the Specific Relief Act. Edited, with notes
!'and rulings of the Migh Courts, by Avinasachandra
v andyopadhyaya.] pp.ii.264 xsjf\ [Agra, 1879.] 8°.

| 14108. e. 26.
| g;q\gvj,&gl.&._»\éqd\ﬁad:guu,@

The Code
i of Civil Procedure, Act No. x. of 1877, with one
thousand rulings of the High Courts. Compiled by
. E. Knox, and translated by Akbar f[usain.]
Pt. 8-6. oL\t 1avy [Allahabad, 1877.] 42,
wanting pt. 1 and 2.

14106. f. 18.
Al ¢ 1A ks wdo (36 [Another edition,
I cdited by Nisir ‘Ali Beg.] pp. 182,
Lith. 38\ [Agra, 1877.] &

| g 1ave s [Majmiicah § 7abituh i diwani.

Incomplete :

140, xxxii.

14106. e. 18.
18
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INDIA.— Legislatite Council.  &aw 1+ 2K\ i:,as"
g [Another edition, with other Civil enactments,
and reports of cases.
and Damodara Dasa.] Tath
1877.] 8

Edited by Rimanarayana

);QQ taw [ Luckhnow,

14106. e 17.

— 9;'\,.:_0 dayls 332 (5 [Another edition,
edited by Roshan Tal] pp. xax. 188, 147, iv

Lith, oVl taw [ Allahabad, 1877.] 8.

14106 e. 14. |

— ;i“ g 1Ay daes el Y [Another
edition, with copious notes, and abstracts of rulings
of the Migh Courts and Privy Council.  Compiled
by Avinayachandra Vandyopadhydya.] pp. x. xvi.
644, 08, ith. 38\ [dgra, 1878.] 8.

14106 e 23.

— e ) &;)s celaw Oles ls oo
}.'L;u dre
Act No. xv. of 1877, or the Indiun Limitation Act.
Lidited, with notes and rulings of the High Courts,
by Mulhnnmml Zafaryab Khan] pp. xxxin 203,
lith,  +35 J,._ vava [Abhgarh, 1878.]7 &
14106. e. 25 (1)

e ol o\ AU, [Risdlah i askkhas i

kaniin i peshah, or the Taw of Legal Practitioners,

¢ 1AV &ano [Sharli i Kaniin i mi‘ad i samac‘at.

containing Act No. xviil. of 1879, with extracts from
other legal enactments and decisons of the Prvy
Couneil, and High Courts at Caleutta and Alluhabad.
Compiled by Syamalila T pp. 104, ath. "”JK 1AAe
[Caenpore, 1830.]

14106. dd. 17 (1.)

e A T LA R & QP |
[Kaniin i lagin.  Act No. xii. of 1881, or the Rent
Law. Tdited, with notes, and rulings of the High
Cowts in India and of the Privy Council, by
Kuijouihari Lala.]  pp. xii. 121, Ath. ))J.‘\.! 1AAL
[ Futehpur, 1831.] 82,

14106. e. 25 (2.)

— el £yl ! sy [Post aur afyiin ke
kKawitid.  Rules for the cultivation of the poppy
plant and sale of opium in the Punjab, sanctioned
by tho Legislative Council, in accordance with
Seet 49 of Act No. iv. of 1872.] pp. 6, lth.
[ Lakore, 1878.] 4°

141086. f. 16 (6.)
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INDIA.—North Western Provinces. Actsand Orders
for the North Western Provinces, from the com-
mencement of the Agra Gazetto in 1840 to the end
of 1843. Translated into Urdu by .. .J. J. Moore
(g-v}.: S tlLa'\ ailmee [.K:-\ FREY :&n)as")
pp- lix. 407, dgra, 1847, 4°.

141086. f. 3.

Q.:\A.a ol [Dihit ki safd’i. Suggestions
for sanitary measures to be adopted in villages, to
prevent the spread of epidemic discases. Issued by
order of the Government of the N.W.P., and
translated into Ilindustani.]  pp. 6. Allahabad,
[1866?7] .

14119.e. 12 (4.)

INDIA.—Post Ofice. g,y, 5 30 - asly
[Kawi'id i Money Order, or Rules for the issue of
Inland and Foreign Money Orders, for the use of
Post oftices in India.] pp. 70. oL\l [Alahabad,
1879.] 8

14119. d. 1 (5.)

INDIAN TABLES. Dainty dishes for Indian -

tables ( LS_&L‘.- o) [Kitab i tabikhi. Translated
from the Euglish.] pp. ax. 385, Culeutta, 1879, 8,
: 14119. a. 14.

INDRANARAYANA. b &ue [ITamlah i IMind.
Discussions on ITinda and Muhammadan religions
by a Deist; being chicfly a refutation of two
anonymous works, the Ilidayat al-asnam, and the
I‘jaz i Muliammadi.] pp. 180, Lth.

[Moradabad, 1880.] 8

1.)\._!‘0‘}4 1aAs

14108. b. 14.
it eollS
or Complete poctical works.)
1876.] &
14114. b. 27.

INSHA ALLAH KHAN, called Tasux.
o Al [Kulliyat,
Luth.

pp. 430, iv. 1rar [ Lucknow,

INSHA i URDU. awld b yo,l =lts! [Tnshi i
Urdii. Urdu letters in the shikastah character.]
pp- 52, bth. ¥ 1ave [Lahore, 1874.] 8.

14117. b. 23.

[Another edition.] pp. 52,
[Lahore, 1876.]  8°.

Uith. ),b, tAvY

14110, d. 8 (1),
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IRAM. & 95,.,3\} &b 4L 5 el oy [Chiihe-
nimah, or the Wars of the rats and the cats. A
comic poem by Iram. Together with Billi-namah,
or the Story of the cat going a pilgrimage to Mccca,
by Ghulam ‘Ali Azid, and Afyiini-namah, or the
Story of the opium-eater.] pp. 23, Xth. }..r(l 1AY:
[Lucknow, 1860.] 8°.

14119. e. 11 (2.)

[Another edition of the preceding.] pp. 26,
,AK 1ave [ Cawnpore, 1874.]  8°.

14119. e 20 (4.)
;f\‘-' ’ \Ia,g- duad [Another edition of the Chiihe-

nimah only.] pp. 2%, ith. 1ese [Bombay, 1875.] 8°.
14114. b. 24 (1.)

lith.

g\ &l <Ps> [Anotheredition. Together with
the Billi-namah of Ghulam ‘Ali, the Afyiini-nimah,
the Chithe-namah of Wihid, and the Achir chiihon
ka of Nuzir.] pp. 24, lth. J)?'K 1ant [ Cawnpore,
1881.] 8.

14114. b 20 (8.)

ISHAK ibn IBRAHIM, Nishipivrt. iner 5 L) Ll
Ll ews [ Khuldsat al-anbiyd. A translation by
Ghulim Nabi of the Persian Kisas al-anbiya of I
Third edition.] pp. 476, lth. ‘_sf\..u 1e3a [ Bombay,

1881] 4.
14104. g 19.

Nee Hvsax Mirzi.

ISHK ‘AL, called Sirim b (qli [Fatiwa
i turikat.  Duties of Muhammadan devotees, in 180
quatrains.] pp. 40, Gth. &.ii 1030 [ Patna, 1878.] 8.

14104. e. 19 (3.)
See Guuvnis ‘AT, Mashhadr.

‘I'SHI'(, Mr.

‘ISHRAT.
ISHUREE DASS. Sce Iy ARTDAsA.

ISMAIL, called Tk1n3s. ol i3 [Tartib
A manual of Arabicprayers w lth directions
for their use in Ilindustani prose and verse. Written

al-galat.

in the Arabic character and containing an admix-
ture of Gujarati words and inflections.] pp. 244,
lth,  —wae tter [Bombay, 1885.] 8°.

14104. e. 32.
ISMATL (MUiaMyMAD). oA &b aallon
wooled uulf & <y me Ao [Gulshan i shahddat.
An account of the wars of Muliammad 1lanifab, in
verse.] pp. 148, lith. It‘)‘d" 1034 [ Muzaflarnagar,
1881.] §&°.
. 14104. f. 3 (6.)
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ISMAIL (ZaiN al-DIn AnT
b L S b o) ‘.l;)\,s YPE)

[Zuakhirah i Khwarazm-shahi. A work on medicine.

TorInuty) Juwrjani.

Translated from the Persian, with marginal notes,
by Muliammad MHadi Tlusain Khin.] 10 pt.
in 3 vol.  Lath. ﬂﬂ 1ava [ Luchnow, 1878.] &
14106. h. 9.
ISMAIL ibn ‘ALI (‘Tuip al-DTv AsT al-Fing)
Prwcee of Humath. Riazool Akhbar. The Ilistory
of Abool Fida from the creation to A.n. 1328 ...
The first . .. part of Abool Fida’s Aunals . . . trans-
lated by Moulvee Curumoodeen Sahib from Arabic.
. The History of Adam the prophet and wild
Arabs. pp. 2060, lith. Bombay, 1881. 8"
14109. e. 18.

See  Cranrrorre Erizasern
Toxzal.  Judal’s Lion. ..
1853, 8

14119. ¢. 9 (1.)
See Trexer (C.) Miss. Daybreak . . .

1835, 8%

ISVARIDASA.
[PueLax afterwards
translated by Tswari Diss.

trans-

lated by Tshuree Dass.
14119. b. 2 (1.)

ISVARIDASA RAMASANENIL.
w,.;—\) Y (.,: [Hidayat-namah i shadi i kaum

ol kel eylan

Rawah Rajpit.
Rawah Rajpiits, advocating a curtailment of ex-

penses. ] pp. 32, Uth. /,f))ﬂ;.v 1ant [ Muzaffurnagar,
1s82.] 162

A tract on marriages amongst

14119. a. 19.

ISVARIPRASADA. 42 G g |\
) ol @ pseye [Adib al-niva.

tale for women.] pp 207, Lth. 44’.’-)_.,. 1anr [ Meerut,
18327 &

Sl e

An instructive

14112. b. 32 (2.)

H\; 43! 2> [Jughrafiyah i Glam. A geography
of theworld.] 2 pt. &th. oW\ tav1-av [LAlinhabad,
1866-67.] 8.

Dt. 1. 18 of the eighth, Pt. 1 of the serenth edition.
14117.d. 25 (1.)

Ty u,..l! @ pgeys oo g 3V azly [Gulshan

ifuyiiz. An clementary grammar in the form of a
catechism.  Third edition.] DTt. ii. pp. 24, &g we
1anr [Mecrut, 1882.]  12°
Tncomplete ; wanting pt. .
14117. d. 45 (2.)
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ISVARTPRASADA and KALYANA RAYA. See
S (B) ol Jo [Iall al-isdh. Barnard
Smith’s  Arithmetic, translated by I and K.]
11879.] &

14117. . 37.
ISWARI DASS. See Iy ARTDRsA.

ITESA MODEEN, Muyzi. See 115Im al-Dix,
Mirza.

I“TISAM al-DIN, Mirsi. woydy ael 3 L2 Shigurf
namah i Velaet, or Excellent intelligence concerning
Europe ; being the Travels of Mirza Itesa Modeen,
i Great Britain and France. Translated from the
original Persian Manuscript into Hindoostanee, with
an English version and notes, by James Edward
Alexander. pp. xv. 221, vi. 197. London, 1827. 8°.
14109. a. 1.
——  [Another copy.]
760. e. 5.
‘ITRAT HUSAIN. <pze 9l [Kaniin i ‘Ttat.
A manual of medicine, compiled chiefly from the
Tibb i Akbar of Muliammad Akbar.] pp. 200, lth.
9§ tave [Cawnpore, 1872.]  8°.
14108 g. 8.
IZHAR ol-HARIKAT. il LB\ [Tzhir al-
liakikat. Answers to questions on Muhammadan
belief, religious observances and interpretation of
traditions.] pp. 32, flh. 1avt [Lucknow, 1871 8°.
14119. ¢. 29 (1)
‘IZZAT ALLAH, Bangali. Sec DiyTeaNkary,
called Nsiv. e )‘)'lf syie [Gulzir i Nasim.
The Gul i Bakawali of ‘I. A., in Hindustani verse.]
[1859.] &
14112. ¢. 19 (2.)
Gooli Bukawulee, a tale [of Taj al-Muliik
and the fairy Bakawali] translated from the Persian
[of *I. A. under the special title Maghab i 4shk] by
Moonshee Nihal Chund [and revised by Sher ‘Al
AMsos]. ... Under the superintendence of J. Gil-
christ (g;‘,‘K‘ K :u.:-j“ e ada) pp- Vil 220,
Culeutta, 1804 4.

14112. 4. 3.
Muzhubi Ishq, or the Gooli Bukawalce,
written [or rather tran<lated] in the Oordoo diulect,
by Moonshee Nihal Chund . . . and afterwards
revised by Mcer Sher Ulee Ufsos . . . Second edition.
Revised . . . by T. Roebuck, pp. xviii. 354, Cal-
cutta, 1815. 8"

14112. b. 3.
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‘IZZAT ALLAH, Bangali. Muzubai Ask. A trans-
lation into the Hindoostanee tongue, of the popular
Persian tales, entitled Goolai Bucawley, by Moonsey
Nechalchund Lahorce, under the superintendent [sic]
of John Gilchrist. Sixth edition. pp. 182, lith.
Bombay, 1843. 4.

14112. d. 5.
— -f‘\ s i [Another edition.] pp. 216.
&S 1ear [ Calentla, 1847.] 8.

14112. c. 6.
— K % 8 cmy Ghe dda A [Another
cdition.] pp. 85. See MaunT ‘ALT Kuiw, called
‘Asiugk. By as [ Yisuf Zulaikha]
[1850.] 8

14114. b. 5.

[Another edition.] pp. 64, Nth. ¥ 1rvy
[Cauwnpore, 1859.]  8°.

14119. e. 4 (11.)
Wmﬁ [Another edition, in the Nagari
pp- 112, &tk g quoR [ Dell,

character.]

1872.] 8.

14112. ¢. 22 (2.)

G4e wie [Another edition, with illus-

trations.] pp. 104, Lth. d\.bo tave [Delhi, 1873.7 8.

- 14119.d 3 (8)

—— [Another edition, illustrated.] pp. 92, Zth.
3§ aw [Cuenpore, 1877.] 8

14112. ¢ 8 (3.)
—— [Another edition.] pp. 92, lith. J.”)'K 1Av§
| Cawnpore, 1879.]  8°
14112. d. 11 (5.)
A9 dai [Another edition.] pp. 116, Z/.
e 1y [Madras, 1879.] 8°
14112 b. 26 (4.)
— Gl ‘__,\n._';,. [Another edition, illustrated.]
pp- 96, &th.  JAno [Delhi, 1881.] 8.
N 14112. c. 24 (10)
Abrégé du roman hindoustuni intitulé La
Rose de Bukawali. [Translated from Nihil Chand’s
Hindustani version of ‘I. A.s Persian romance.]
Par M. Garcin de Tassy. Paris, 1835, 8,
Extrait du nouveaw Jour nal Asiatique.
T. 2045 (9.)
Eatracts from the Gooli Bukawullee [trans-
lated by Nihal Chand.] Sce IIINDUSTANI SkLEC-
tions. Hindee and Hindoostanee Selections. Vol. ii.
1830. 4°

760. g. 12.
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JACOB (Joserm), (kS (SU &bl e [Jughrifiyah
i Pak Kitab. Geography of the Bible, in the form
of a catechism, by J. J., assisted by Vamsidhara.]
s SV 1w [Lgra, 1867.] 8
14117. a. 21.
JAESCHKE (IT. A.) An introduction to the Hindi
and Urdu languages for Tibetans. pp. 56, Xth.
RKyé-lang, 1867. 8.
761. a.
JA‘PAR ‘ALI, Mirzi, and HASAN ‘ALI, ila.
I"f“ A;‘): [Fawd'id al-awamm. A treatise on
religious  obligations.  Compiled from traditional
and other sourees, with Arabic quotations.| pp. 101,

hth. vreex [Delle 2 1840.7 8",
14104. . 7

JAFAR ‘ALI, called Bl",.-’l'-in. e jpism by
st )_&UJ & [Sarapa i Tuzir, also called Tafikhur
i abadi. A poem in praise of Muliammad.)
Uth. gl 1ant [Lacchnow, I8SL] 8"
14114. b 41(1.)

pp- 12,

JAFAR SADIK, Sufh lmim b &i J6
al Ol 30lo des [Fil-ndmah o khw ah-namuh.
A book of fate, and interpretation of drcams.] pp. 16,
nth. Ul.b.) 1avt [ Delln, 1876, R,

- 14119. d. 5 (8.)
JA‘FAR SHARIF.
toms of the Moosulmans of India; comprising a full

Qanoon-e-Islam, or the Cus-

and exact account of their various rites and cere-
monies . . . By Jaffur Shurreef, composed under the
dircction of, and translated by . A Herklots.

London, 1832, 8-,
760. e. 14

JAFFUR SHURREEF. Nee JArA\R SHARTI.

JAGAJJIVANA DASA. o Jls=ys [Khush-
Lial i sibyan.  Songs for children.] pp. 10, 4fh.
L3S 1ave [Caenpore, 1872.] 8.
14119. 4.9 (5)
JAGANMOHANA LALA. See  ASHTIVAKRA.
Uyl Klest [Ashtivakra upadesh. The Ashta-
vakra samhitd, translated by J. L.] [1877.] 8.
14108. . 9 (1)
See DevInisa, Lakori. ol K& [Bigyin
sudha. A Vedantist tract, being a translation by
J. L. of the Ajapaprakisa of Devidasa.] [1876.] 8
14106 b. 10 (9.)

i Lalaji, assisted by Ramacharana.]
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JAGANNATHA, Pan litut. 3 Mews 30§ [Zakhirah
i sadidat. Moral precepts in prose, being chapters
i, and iv. of J.”s Hindi Bhiminivilasi, translated by
pp. 9, Dth
380 1avE [Lucknow, 18TL] 8,

14119 ¢ 30 (8)
JAGANNATHA LALA, culled Kuvsnraw.

PuerINas.—Bhagaratapurana. 33 J‘ r‘.a.- u,f @ [The

Nee

Bhigavatapurina, translated into Iindustani verse
by J. L] [1863.] 82
14119.e.2 (3)

P

t'.":\'") & L.,":“" e Sy
[The Ramayanu of Tulasidasa, translated by J. 1.]+
[1s60] #

Nee TULASTDISA.

14114.4d 8.

[1863.] 1.
14114 ¢ 5.
—_— g:;a,,{);:l- & e peall L oM EE [Clutra-
gupta.  The story of the recorder of human sins and
virtues. A Hindi legend in verse.]  pp. 21, 4th.
e | Lucknow, 1863.]  8°,
14118. ¢ 8 (1)
JAGANNATHA SAHAYA. Ko ).x._,cf oy &
| Gajendramukti. A mythological poem on Gajendra,
the clephant of Indra, tuken from the Bhagavata-
puriine, Bk, wii. Chap. 1] pp. & ke 56 tave
[ Lucknow, 1875.] 8.
) 14119 e 15 (5.)
— S )..\.'_...c( e [Gajendramoksha.
Anothier edition of the above under the Sankrit
title.  Followed by Sat-nam, or 100 names of
Krishpa in verse.] pp 6, Llh. )‘iﬁ 1avv [ Lucknow,
1877 | &

14119.d. 14 (4)
prlae &S b e [Satya Nirdyana katha.
A mythological story in verse, taken from the
Tuhiasasamuchcehaya, a section of the Mahabharata.]
pp- 16, bth. 1ava [Lucknow, 1876.] 8.

14119. e. 15 (3.)
See Jacaxymonaxy Lina.

JAGMOHAN LA‘L.

JAH. See Mumannmin Flusaix,

JAHANGIR BEJANJI KARANI. ¢lgxi-l o
iue.  [Hindustani gayan-samgraha. A collection
ot over 1600 popular Hindustani songs, ballads and
poems in the Gujarati character, in two parts.  Com-
piled by J. B. K.] o [Bombay, 1880-81.] 8.

Part 1. 18 of the second edition.
14114. a. 26.

19



147 JATI—JAN

JAIIAN KA NUR. )wa\.\,? [Jahiin ka niir, or
The Light of the world. A Christian tract.] pp. 16,
hth. d;\g‘..\)! 1ava [ Lodiana, 1876.7] 16e.

14104, a. 14 (&)

JAHIZ. See ‘Aun ibn Baur (AT UsMin).

JALAL. See 77N ‘ALl

JALAL ul-DIN, Rim. ‘.,,\ ¢l [Bagh i Tram. A
mystic poem, being an abridged Hindustani trans-
lation by Shih Musta<in of the Masnawi of the
Persian poet J. al-IL] pp. 130, ith. Q;\.,u rrsr
| Bumbay, 1875.] 8. B
14114 b 23
JALALl-DIN HUSAIN, Bukhdri. prast &l il
2 by et b Gl [ Musifi-nimah. A
book of travels and adventures, translated by Mir
“Abbas fx:um the Persiun Makhdiim i jahaniyan of
Joal-D. IL) pp 84, th. vavy [Delhi, 1866.]  8°
. 14109.c. 4 (1)
JALSAH i ISLAMIYAH. See GuizirUn.—dJalsah
v Dslanayah.
JAMAL al-DIN. tj\ u.)fn“,‘.;).»ﬁ.ai_: [Four tales
in verse by J. al-D,, viz., Kisah i Sikandar Zi
al-Karnain, or the Story of Alexander the Great,
Kisaah i Shah-Jahin o Roshan Zuhiil, an adupta-
tion from the Persian, Kissah i Miyin Saudagar,
and Kistah i *Tni Gauhar o Achehu Gulab, Followed
by Kissah i chdir bagh i rangin, an anonymous
poem, Kistah i Malimiid by Muliammad *Ali, and
the MTandurusti-nimah of Nazir.] pp. 136, Ltk
e 179 [Bombay, 1881 ] &
i 14112. 1. 32 (1)

JAMI. See Mol ‘AiT Kuix, called sk

PXCE \;\l) sy &s | Yiisuf Zulaikha. An adup-

tation of JamP’s Persian poem.]  [1850.] 8%
14114. b. 5.

W) \>\3) [Zulaikha i Urdii. An anonymous
translation of Jami's poem.] pp. 77, Mth. 3%
1ava [Cawenpore, 1878.]  8°.
14114. c. 22.
JAMILAH KHATON. s daas lwlo[Distin
i Jumiluh Khatin, A tule for children.] pp. 57,
Uth, 40§ [Cawnpore, 1865 7] 8",
14119. ¢ 17 (4)
FAN. See YAr ‘Ari, Mor.
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JANAMEJAYA MITRA. Nuskhd i ditkushé, or
notices and selections from the works of Urdu poets.
(Laklo ds9) Vol i. pp. iii. 204. Culeutta, 1870. 8.

14114. ¢. 9.
38 = [Janam-kundli, or
pp- 20, lth.

JANAM-KUNDLIL

The horoscope. A Christian tract.)

&0y 1av1 (Lodiana, 1876.] 32
14104. a. 14 (1.)

JANGLI.  See Manin Baxiesu, Shaikh.

JANI BEGAM. ri» ol dai [Kistah i Jani
Begam. A love-story in verse.] pp. 28, Lth. 1ree
[ Bombay, 1877.] 8°
14112. ¢. 24 (8.)
JANT BIHARI LAL, culled Riz. See Huvsay
Viuz, Kaslife. ‘s‘a‘) t_a{;})\ [Arzhang i Rizi. The
Anwir i subali, translated by J. B. L] [1879.] 4.
14114 d. 9.

—  See S vl u.p‘) r\JY.) [Dilaram i Razi. The
Bistan, translated by J. B. I.]  [1879.] 4~
14114. d 10 (1.)
— — Y & [Nigar i Rigi. The Gulis-
tan, translated by J. B. I..]  [1879.] .
14114. d. 10 (2.)

— Y LESY [Yadgir i@ Raga. An Arabic
grammar in Hindustani.]  Vol. 1. pp. xaviii. 717,
Uth. 35V [dgra, 1879.] 42,
14117 e 13.
JANTRL  § oy S A0S e [untii
tubiidulah ckar o bighah ki. Tables for reducing
acres to bighas, und vice versd.] pp. 11, &fh.
[ Lucknow, 18687 4,
14106 h. 1 (1)
JAR. S sobemi ) cooleslitl sy el
e (Jur aur chetan, or Mind and matter. An
essay.] pp. 8, 4th.  [Swlhot, 1877.] &
One of the series entatled * Zahhirak v Rafah ¢ ‘Gmm.”
14106. b. 10 (16.)

[ Another copy. ] 1119, 1 13 4
£ )

JARRAR. See Ilusviy Bre.

JARRETT (Hresry Svriivan).  See Muiiammap
R,u-':x", called SAuni.  logw eolyte AT (Mus-
nawiyat of Mirzi Rofi us-Sauda . . . Revised edition
by IL.S. J.) 1875, 8°

14114, a. 12 (2.)
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JASST SINGH. 3,2 Oy Aules,ly [Barah-misah.
Verses on each month of the year, expressing a
lover’s grief at separation from his mistress.] pp. 8,
hth. 9).&;.) veye [Delhi, 1876.] 120,

14119. a. 18 (2.)

JAUHAR. Sce JAWiHIR SINGH.
JAWAHIR LAL, IHldkin.
takhab al-tawiirikh. A history of India from the
time of the Moghul dynasty to the formation of the
East India Compuny, being an ubridgement of the
author’s larger work entitled Mukhzan al-tawiiikh.]
pp- 156, lth. 928 181+ [Lucknou, 1860.] 8.

2, ):.!\ —Aloe [Mun-

14109 b 4 (1.)

JAWAHIR LAL, Munshi. i, 4y syutow [Ballubh
charitra, or The story of Janakivallabha and Raja
Ramakrishna Simha of Gaya. A poem.] pp. 21,

hth. 1w [ Lucknow, 1871.] 8",

JAWAHIR LAL, called KanTy. 28 e [Diwin. ]
pp. 70, lth. }‘fﬂ 1avy [Lucknowe, 1879.] &,
14114. b. 34 (1)

JAWAHIR SINGH, called Tavimin. s lad
[Makhzan i fasaliat. Miscelluneous poems. | pp. 124,
Oth. g 1ave [ Luchnow, 1861.] 8

A 14119. e. 6 (8.)
JAWAHIRAT i KHAVALAT. coils colaly
‘g, & pdaly elo (.\J \;‘}:&; o'y [Jawihirat i
khayilat. Issays on various subjects Dy several
writers ; with a diwan poem by Banwali Ram.]
pp. 26, hth.  [Siallot, 1877.] &,

One of the series entitled ** Zuhhtrah o Rafiah & ‘amm.”

pps. 19-26 have a second pagination, 1-8.
14106. b. 10 (3.)

[Another copy. |
14119, £. 13 (8.)

el eobaly [Moral maxims,  Differing
from the above though with the same title.] pp. ii.
10, bth. &\ [Sialhot, 1871] &
One of the series entitled ** Zakhirah + Rafah i ‘amm.”
14106. a. 12 (8.)
—— [Another copy ]
14119. b. 22 (8.)
JAWAN. Sece KXziv ‘ALT

14119.¢.16 (8) |
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JAYADAYALU SIMHA. sy dpad by i |
u‘r;Mj! SR [\inah i mazhab i Tuniid, also
called Makhzan i Brahma-gy:in.
doctrines of the llindu religion.)
Ly S 1ave [Cawnpore, 1873.] 8.

A treatise on the
pp 129, Ltk

14119 e 16 (1)

[Third edition.] ,pil 14n-
1880.] &

[ Curenpore,

141086. b. 15.

JAYAKARANA LALA. \§ly sUcas gy [Sat-

nam.  One hundred and eight names of Kyishna, in

verse.] pp. &, lith, g [Lucknow, 1872.] &,
14119 b 17 (3)

| JAYASANKARA. See Warxrr () . Dr.
" Walker’s Moobtudee kee publee kitab. . . . . [Com-
' piled with the assistance of J.] [1861.] +4°.

| 14117 e. 4

JAZARI.  See Muitauman ibn MrrianMap (Siuams
al-DTN AT al-Kirar.)

JERROLD (Dotcias Winav).,  aebedlb
[Zardfat-namal.  Punch's Letters to his son by
D. W. J,, translated by Nagir “AlL]  pp. 96, lth.
0 [Delh, 1876.] 47,
i 14112. d. 14
JESUS CHRIST. The Deity of Christ. ailas
@ K ! S twen g ppe 46 Agra
b * ¢ 3 f
wie., 1, 0 ¥ C S '
Lormung No. xxe. of < Urdu Sertes” tracts.

14104. b. 13 (1)

—— gt lalel y $lis) [Thiibigh o imtilian i
{ Masili. The baptism and temptationof Jesus Christ. A
s poem] pp. 19, bth. whod 1avv [ Lodiana, 1867.] 16°.
14104. 2. 3 (5.)

—_ C{fu' oS [Kalid i panj-ganj.  Salvation

through Josus Christ. A Christian tract in five
chapters.]  pp. 68, lith.  w\od 1411 [ Lodiana,
| 1866.] 16",

! 14104.a 3(1.)
L — s Oygs [Mauliid i Masili, or the Birth of
IJesus Christ. A poem.] pp. 27, &th. wloy 1an
| [Lodiana, 1866.] 16>,
. 14104, 5. 3 (2.)
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JESUS CHRIST. rtus u‘)g‘“ [Mujizat i Masiki,
or the Miracles of Jesus Christ.
hith.

A poem.]
wlyagd 181w [Lodiana, 18677 167
14104 a. 3 (8.)

o mtnn @siad [ Nuihat i Masih, or the

pp- 18,

C
Precepts of Jesus Christ.
&;\{.J,! v [ Lodwna, 1867.]

A poem.] pp. 21, bth.

167,
14104 a 3 (6

e I.L: 3 ez [Taslib o Kiyam i Masiki,
or the Crucifixion and resurreetion of Jesus Christ.
A poem.]  pp. 35, Mthe &obo,d 1w [Lodiana,
18677 16", 14104. 2. 3 (9.)
e @Wd [Tamdilat i Masih, or the
Parables of Jesus Christ. pp- 31, Lth.
:clg‘..),! 1av [ Loduna, 1867.]

A poem ]

167,
14104. a. 3 (7.)

— @w,b 2 ol sty o L gyl
[Trust in Jesus Christ is precious. A poem.]
wlogd 18y [ Lodwana, 1867.] 47

14104. c. 16 (2.)
e o, [Wafdt i Masili, or the Death of
Jesus Christ. A Christian tract.]  pp. I8, Zfh.
alyog 10w [ Lodiana, 1867.] 127

14104. b 8 (11.)
JEWISH PEOPLE. A bricf account of the Jewish
people from the carliest period of their history, to
the return from the Babylonish captivity . . .
lated . .
with new translations,

(=t €

Trans-
. by the Revd. W. Buyers, and now revised,
the Revd. W. Glen.
Catdse) PP 206, lth. Agra, 1854, 8

14109. a. 7.
Sece Ixvisv.—Leguslative  Couneal.
u"“")" 3:,4_«' [Majmiiah i Kawanin i

Iidited by J.] [1877.] °

by

JIVANADASA.
Sty
Panjab.

14106. f. 19.
-— _\A.a &) o aize u\? e[Sl o
jawab. A catechism of the Arya Samaj.
by 3] pp. 24, bth.

Compiled
[ Lakore, 1882.] 16,

14104. a. 15 (1)
g0 &zt [Tajribah i
A selection of tales transluted from the
Hitopadesa, the 7th chapter of the Persian Ganj
i Kikmat, and the Tuii-n@mah of Muhammad Kadiri.
Followed by an account of the life and official career
of Kanhaiya Lal Alakhadhini]  pp. viii. 210, viii,
Lith,  a3\4od 1ave [ Loduena, 1873.] 8.

JIVANARAMA, Narnoli.
dauran.

14112. b. 24.
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See Prriopieal, Pusni-
[Edited

JOHNSON (Wi F.)
Makhzan i Musihi. ..
87,

cLioNs.—_ A lahabad.
by W. I, J.] IN78.
14104 d. 6.

JONES (Nir Winrtas) the Orwentalist, | Life.]  See

Seeene (LAY el 3855 [Tazkirat  al-
Gakidin]
JURJANT. See <Anpal-KTmmeibn “Asp al-R vty

(AT Bakr).

JVALAPRASADA BHARGAVA, See Manisni-
jas A —Haricamsn. 2 )\plee = [Makhzan i
Mahabharata. The Harivamsa, with a translation
by J. Bh] [I877.] 8

14085. bb 1.
JVALASAHAYA. 45\3”?". 'C;\;} [Waka'ic Rajpu-

tanih. \ ]lislor\ ol' Paipu(.\nu in three volumes,

Leth. ajf\ 1AVA-VS [A_/m, 1818-7J.]

Imper feet ; wanting rol .
14109. b 17.

JVALASANKARA, called AwT. olde o310 sy

U s S @ Syee | Kathd sat Nmiyan. A
mythological story in verse] pp. 12, lith, ravr

[Lucknow, 1873 ] 8",
14119. e. 17 (8.)

KABULI MALL. A& 4 &&% [Tuiz i bakhsh
A vocabulary in verse of synonyms of Persian and

Arabie words, in use in Urdu and Punjabi.]
ith,  Ealllus [Nudlhot, 1877.] 8°.

pp- 40,

14119. 3 (2.)
KADIM. SeeJwwimxg Lo,

KADIR WALL. Ser <Anp al-JTwiin.

KADIRL. Sre <Ann al-Kio, Badd'ivni.

KAFL See KirXyar <ALt

KAIS. See Muriamyap ‘Inivar Annin Kuias,

KALAK. See Asap AT Kirix,

KALANDAR HUSAIN. See Muiimman  ibn
TsvTTL (AT ‘ABp ALLIH) Bnl_’/!tfri. s\ (i [Faig
al-biri. With a preface by K. 11.] [1877, efe.] 8°.

14521. d. 14.
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KALB HUSAIN KHAN, called Nipir. Lhw olpo |
[Diwan i sarapd.
and personal charms, each stanza cuding with the

name of a portion of the body or of somo dress or

ornament.] pp. 172, lith, aj“fs{j 1avv [ Futehgarh,
1877.] 12

14114. a. 20.
u\:\)) haoyi [Tausif i zird<dt. A treatise
on agriculture.] pp. 470, Uth. ..)\._r‘ﬁf\ 1r1e [dyra,
1858]. 12°,

14119. b. 20.
KALICHARANA. See Prariry Sowms, Ryju of
Jaipur. )3’ L« ) [Amritasigara, translated from
the Braj Bhasha version of K.] [1878.] 8
14108. g. 22.
KALIDASA. S5U Yeulo [Sakuntald nataka. The
Sanskrit drama of Kalidasa, translated by Kazim
‘Ali. Jawan from a IMindi version.] pp. 31, /ith.
2 1ave [ Lucknow, 1875.] 8,
14119, e. 22 (6.)
KALIKRISHNA DEVA, Ruya. See Gy (1) the
Poet. TFables by the late Mr. Gay with its trans-
lation into Urdu poctry by Raju Kali- Krishna
Bahadur. 1836, 8°
14114. a. 4.
A Collection of pleasantries; or Fables and
stories, translated from English and Persian into
Urdu and English (5Uadd} puse?) [Majima’ al-
Lai@’it.] pp. vio x. 166.  Caleutta, 1835, 12,
760 b. 1.
KALIMAH i TAIVIB. b balS Jos & b
['l‘aukflh i shughl i kalimah i faiyib. A poem on
the correct and most eflicaccous method of reeiting
the Kalimah {i faiyib.]  See MasmTan .—3\ Az gas?
[Three religious tracts.] pp. 10-1- [187 3] 8%
14119. b. 5 (3.)
KALIPRASADA. (53 yoli (gy:te [Nal Daman.
A poem on the story of Nala and Damayanti,
pp- 386, Ulh.

an cpisode of the Mahabharata.]
3-8 118 [Luchnow, 1869.] 8.

14108.b. 5 (3)
[Another edition.] pp. 36, lith. ,y5Ktavr
[ Cwenpore, 1872.] 8.

14119. e. 17 (9.)

[Another edition.] pp. 36, lith. 4y 1avy
[Curnpore, 1879.] 8.

14112. ¢. 19 (3.)

A poem describing female dress .
 Miinalini, a Benguli novel, translated by K. S.]
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KALIPRASANNA SIMHA. See BAXKIMACHANDRA
Crarroripmiy . J.u-‘ 5 [Sham‘ i malifil

[1880.] 8.

14112 ¢ 31
KALI RAYA. Fuattuhgurh Naman [or an Account
of the District of Fatehgarh] by Kaluy Rac Deputy
Collector. a.'\.v:.i{é_i & pyeg o\:\t').i e t‘f)\,i'
pp- 204, iv. g““ 1aey [Delkd,] 1849, 4~

14112.d. 8.
—— [Another copy.]

—_ ‘.ngé [Khet-karm.
native agriculture, and agricultural implements.
With illustrations.] pp. 51, lth, uh"" 1ae9 [ Delhi,
1819.] ¥,

14106. f. 4

A short work on

14119. 1. 2.

—— [Another edition.] pp. 53, lith. o 1a0:
[Sthandra, 1850.] 8

14119. a. 16.

‘.\: Sude [Mufid i imm. A treatise on the

different cras in use in India, with tables of weights
and measures, postal rules, schedule of stamp duties,
and other useful information.] g 1rv3 [ Lucknor,
1855.] &

14119. ¢ 6 (10.)
o Olxl s LS [Sair i Tanjab. A
history of the Province of Punjub in two parts.
Pt. i. by K. R. and Pt. ii. by his brother Tulasi
Rama.] pp. viii. 580, &th.  d\y 1avy [Daticla,
1876.] 8

14109. a. 19.

KALYANA RAYA. See Surrn (B) Olusl o
[1Lall al-Kisab. Barnard Smith’s Arithmetic, trans-
lated by K. R.] [1879.] &

14117. ¢c. 37.

selys dxpd [Natijuh i Kawdid. An Urdu
grammar.] pp. 50, lith. ,.(ﬁﬂ. 1ave [Meerut, 1875.] 8°.

14119 4 9(14)
plasr! el wlie A, [Sifat i zatiyah
i ajsim. A treatise on natural philosophy.] pp. 86,
lith. 38\ 1ae8 [Agra, 1859.] 8

14119. b. 8 (9.)

KAMAL al-DIN, Maulaii. See Muitammap Ismieir,
Dihlar. 5 Sdas syt [Silk i niir. Followed by
a kafidah by K. al-D.] [1873.] 8&°
14119. ¢. 25 (8.)
20
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KAMAL al-DIN HAIDAR, also callel MU-
HAMMAD ZA'IR. cllyn ) alor (20y) & > \9)
(('-”.')‘)-“ P ola) syl yble [Tawarikh i
Awadh, or History of the kings of Oudh, in 2 vol,,
with separate title pages. Vol. i. called Sawaniliat i
Salitin i Awadh, comprising the period from Nawab
Saddat Khian to Amjad ‘Ali Shah; Vol ii. called
Kaifar ul-tawdrikh from Wijid ‘Ali Shik to the
suppression of the Indian Mutiny.] Lk, S 1avs
[ Lucknow, 1879.] 8.

14109. d. 16.
See Muitsvan Ainean,

KAMAR ‘ALL. culsl boy;
A treatiso on popular medicine.] pp. 5
[Lucknow, 1867.7 &

KAMAR.

[Zubdat al-likmat.
52, lith, rrar

14119. ¢. 17 (5.)

KAMAR al-DIN KHAN. See Kuarivan Suin
Murivmuman, il "Wl eolstoy [Muntakhabat i
insha i Khalifah. Sclections from the letters of
Khalifah Shah Mulismmad, with translations by
K.al-D. Kh.] [1864.] 8-

Pers. 270 (2.)
Wy @olalie [ Muntakhabit,
or Seleetions from the Biistan, with translations by
K. al-D.] [1863.] 8’

See S\pT.

Pers. 47.
:é‘ ol eolat, [Muntakhabat,

or Selections from the Gulistin, with translatious
by K. al-D.] [1863.] 8.

Pers. 264 (4)

b Nl € eudS [The cighth
chapter of the Gulistiin, translated by XK. al-D. Kh.]
[1k6L] 8

14117 a. 19.

jytlars *Les) [Inshid i khirad-afroz. A
letter-writer, with specimens of official documents
and  correspondence.] pp. 42, lith. 55"3 PR
[ Baredly, 1863.] 8.

14119. ¢. 10 (2.)

—— [Another edition.] pp. 31, Zth. el 1am
[Lucknow, 1866.] &
14119.¢. 3 (1.)

.‘:Lw [Delhi,

14119. 6. 25 (1.)

——— [Another cdition.] pp. 24, 4th.
1875.] &
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KAMAR al-DIN KHAN. [Another edition.] pp.32,

Uth. 1avy [Delhi, 1876.] 8.
14119.4.6 (2)

pp 24, Atk e e
14117.b. 3 (1)

ol bt saas) by [Khuiib i Alimadi.
A letter-writer in shikastab.] pp. 31, Lfh. g\.u
1avy [Delhi, 1879.] 8.

—— [Another cdition.]
[Meerut, 1878.] 8.

14117. b. 33 (4.)
See Yusvr Ky, Iaidarabad,
RAMTAPRASAD. &eauwl ppi o dly, =P
¢ Sy, \:9\4 § [Kaum risilah, A treatise on tho

origin and development of the Kiyastha caste.]
d"-{}’ 1anr [Buredly, 1883.] 8,

KAMMALPOSH.

14106. b 18 (2.)

KAMTARIN. See Riunis.

KANH SINGH. Calculation of solar and lunar
cclipses, translated from Brewster’s [and] Ferguson’s
[works on] astronomy. (bl 5lseh) [Tz al-
layat.] pp. 72.ii. Lith. &0y [Lod«um, 1876.] 8°.
14119 .1 (1)
See
A iy s®y [Uyin-prakish.
A treatise on various matters of Iindu theology,
based on K. L.’s Alakh-prakash.] [1877.] 8>
14119. b. 14 (7.)
See Txoiv. eols ol 8 [‘Ahd-nimajat. A
collection of Treaties.  Compiled by C. T. Aitchison
and translated by K. L.] [1866-69.] 4°.
14108 f 8.
[Life.] See JTvaxariva, Narno’s, ~;)\ ) :u;;‘
[Tajribah i daurdn.]

KANHAIYA LAL, called
Grrzant Lin.

ALAKHADIIRT.

See ManZun R vea—Bhagaradgitd. a8y NS
[Gyan-prakish. The Bhagavadgitd, translated into
prose by K. L.] [1877.] &

14106. b. 10 (12.)
Sce PURINAs.—Bhdgaratapurana. g_<.>\>‘
3\ sl € [RAja Janak ki sambiida. An extract
from the Bhagavatapurina, translated by K. I.]
[1876.] 8.

14108. 2. 7 (3.)

—— Sce Upantsiaps 3§, 1 [Alukh-prakash.
Fifty Upanishads, translated by K. I, ] [1874.] 8°.

14106. a. 13.
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KANHAIYA LAL, called Araxmapuini. See
Upanisiaps.  [Alakh-prakash.] [1876.] &
14106. b. 20.
——  See YouavIsTsumia 'G""" 3V [Alakh-
amwaj. The Yogavasishtha, translated by K. L.]
[1876.] &
14106. a. 3 (2)
— G el sl qb\.w-b St [Anwir i
nid-mutandhi. .\ treatise on the principles of natural
and moral philosophy, compiled from various oriental
works.] pp. iv. 59, Qth.  &\aal 1avy [Lodiana,
1876.] 8.
14119. 4.5 2)
e st I et il i)
b olo pall ki e [Armaghiin min-janib
shw'ard i Dibli. A criticism on Kuib al-Din’s
Gulistan i-bekhizan, or selections from the writings
of Tindustani poets of Delbi.] pp. &, #4th. ulbd
1ave [ Delhi, 1875.] 8°. "
14119 d. 5 (L)
e Jap am Uied datie [Hardil aziz. A
treatise on cthies.] pp. 56, fth. Qb [ Siclhot,
1876.] 8.
One of a series of pamphlets entitled <“Chashmal v fa's.”
14106 b 7 (4.)
— s el C':')U [Tarikh i baghawat i IMind.
A history of the Indian mutiny, compiled from
various English sources.  Also called by its chrono-
gram Mulidrabal i ‘azim, or The great war.] pp. 202,
Oth. 1av [ Lucknow, 1861.]  1°.

14109 e. 1.
KANTAIYA LAL, called a"\mu‘c._ e gala EU
‘.,1':;.,.}),:..9 U 8 & & [Baghi <Lshik. A metnical
version of the Persian story of Gul and Sunaubar.]
pp- 56, hth. g 1avwv [ Lucknow, 1877.] 82
14114 c. 16 (1)
—  gale Yo [Dinan] pp. 58, hih. 928 ave
[ Lucknow, 1872.] 8.
14119. e. 21 (2.)
KANHAIYA LAL, called Dir. See ‘A1X al-Dix,
called WisTeT. ylaaiels [Miamukiman. Translated
by K. L. from the Persian.] [1876.] #&°.
14119. e. 22 (10)
KANHAIYA LAL, called TRuin  fogupe e )b
o)l sy @ [Baruh-misah, A love-poem, also
called Birah baris.] pp. 25, hth. g€ 1avt [Caren-
pore, 1871.] & 14119. 4.9 (1)
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KANZ ol-MUSALLL. _Jadl! :¢[Kanz al-musalli.
Muhammadan purifieatory rites, prayers, and alms-
giving, in verse.] pp. 11, lth.  Jno 1rav [Delhi,
1870.] 12 " 14119.a.8 (4)
KARAM CHAND. See Parxer (B W) wtls ol
eoolgd ,)9il8 [Yad-dasht i kindn i shahadat. Edited
by K. Ch.] [1872.] 8°

14119 c. 24 (4.)
Syl Jaly pialpe Joatl i
[Dastiir al-‘amal i ‘ari’iz. A handbook of notes and
directions for the institution of lawsuits, original and
appeal, in Civil, Revenue and Criminal cases in the
provinee of Punjab. Compiled from legal enact-
ments, rulings of the High Courts, Circular Orders
and other judicial sources.] pp. 156, lith. 4y tave
[Zahore, 1872.]  8°.

14119 c. 24 (1)
KARAM RASUL. ol o [Sirdj al-
masaliat.  An elementary treatise on mensuration
for the use of schools.] pp. 53, lith. g 1ave
[Lucknow, 1874.]  8°.
14119 ¢. 6 (3)
KARAMAT ‘ALI ibn RAHMAT ‘ALI, Jounpivri.
The Origin of Knowledge. ‘.)Ld\ 23 Al s, [Mabda’
al-‘ulim | pp. 40. [ Caleutta, 1870.] 127
760. b 35.
——  Mubda-i-Uloom, or a treatise on the origin
of knowledge by . . . Kerramut Ali . . . translated
into English by . .. Ayenooddeen Ahmud. pp. 55.
Culeutta, 1870, 8. 760. b. 36.
—_— ‘.,Lvl\ e d‘JLa) 4aase [The Appendix to
K. «A’s Mabda’ al-‘uliim, containing an essay on
the question whether the Persian or Nagari character
and language is preferable for official use.] pp. 18.
808 1av8 [Caleutta, 1869.]  12°.
14117. aa. 1 (3.)
——  Mukhaz-i-Uloom, or a Treatise on the origin
of the sciences, to which is appended an attempt to
trisect an angle by Moulvie Syed Keramut Ali,
... Translated into English by Moulvie Obeyd-Olla,
al-Obeydee . . . and Moulvie Syed Amecer Ali
pp- 130, Calentta, 1867, 8,
8708 k. 4.
Beyin.  » Lo S Al iy 05 e [Miftaki
al-jannat. A work on Muhammadan religious
observances, with 12 pages of Arabie prayers.]
pp- 222, xii.  rrov [ Culeutta, 1840.7 8°.
Wanting title-page.

14104. . 3.
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KARAMAT ‘ALI ibn RAHMAT °‘ALI, Jaunpiri.

el ‘C.u" [Another edition without the appendix.]
pp- 113, lith. ﬂﬂ ave [ Lucknow, 1872.] 8°.

14119. e. 26 (11.)

— Ml ey [Zinat al-Kird. A treatise on

the correct method of reading the Koran, translated

from the Arabic by K.<A.] See Kur'Ix. g\ degasee

[Four treatises on the Koran.] pp.32-62, [1873.] 8”.

14104. e. 13.

KARAMAT ‘ALI KHAN, culled Suann?. \po

S [Diwin]  pp. 213, bth. g 1rse [Luck-
now, 1873.]7  8°

14119. b. 6 (1.)

4520 33na [Kadidah i natiyah. A poem in

praiso of Muliammad.] See Nvirar ‘AiT. b,

A el [Wafat-nimah.] pp.23, 24. [18767] 8.

' 14119. e. 20 (8.)

K@iM. See ‘Anp al-KarTy.
EARIM CHAND. ... &z sn (ded &ade
S g bl (st ) Gy - sk
g‘ N 304s [Khuldiah i chaubis avatir. Stanzas
by K. Ch. on twenty-four incarnations of ITindu
deitics. Followed by Astiiti o prarthana Sri Shankar
Muhadevaji, a hymn of praise to Siva and his
consort Parvati, by Ganesadasa.] pp. 15, lUth.
cl’,g\-a [Sialkot, 1872.] 32°.
One of a sories of pamphlets entitled *Chashmah ¢ faiz "
14119, 8. 12 (1)

KARIM al-DIN, Maulari. See FuLLer (A.R.) and
KarTy al-DTx, Maulari, ool rL.- [Sullam al-adab.]
[1869.] 8.

14586. d. 25.
See IswiTL ibn ‘ALT (TMAD al-DIy ABU al-
Fnx). Riazool Akhbar. The History of Abool
Fida . . . translated by Moulvee Curumoodeen Suhib
1881. 8.

from Arabic.
14109. e. 18.
o e € té)i;ﬁ‘ O (g [Diisr kitab
Aungrezi ki tarjumah. Sccond English Reader,
translated by XK. al-D.] pp. 145, Jith. H},\S)b‘
[Anarkali, 1863 7] 8°.
14117. d. 18.
s iy ks W [TTurif i tahajji. Hin-
dustani orthography.] Pt. i. pp. 40, lith. oL\l
1a0y [Allahabad, 1859.] 8°.

14117. 8. 14 (1)
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KARIM al-DIN, Maulyi. 49} s\2' [Insha i Urdd.
A letter-writer, with specimens of legal documents,
and official correspondence.] pp. 43, ith.  jnd 1A
[ Lahore, 1864.7 8
14119. 0. 11 (3.)
—— [Another edition.] pp. 60, Lth. ,ea) 1ave
[Lakore, 1870.] 12°.
14117. aa. 7.
—— [Another edition.] pp. 24, lith. 8 1avy
[Lahore, 1871.]  8°.
14119.e. 14 (3.)

—— [Another edition.] pp. 24, lith. 43 1ave

[Lahore, 1873.] 8.
14119. e. 22 (2.)
—— [Another edition.] 2 pt. pp. 21, 28, lth.
3:¢ 1ave-wv [Lucknow, 1874-67.] 8°.
Part 1. 18 of the 2nd edition.
14117. b. 22.
—— [Another edition.] pp. 32, lith. qhao 1AvY
[Delhi, 1877.] 8°
14119. 4. 11 (1)
— ol Ls\ju— [Tughrafiyah i Panjib. Geo-
graphy of the Punjab.] pp. 87, lith. ¥ 1ave
[Lahore, 1864.] 8.
14117. 4. 20 (1.)
—— [Another edition.] pp. 92, lith. jn) 1ave
[Lahore, 1870.] 8.
14117.d. 16 (2)
—— [Another edition.] pp. 8, lith. ¥ tave
[ Lahore, 1873.] 8°.
14119. c. 22 (4.)
—— [Seventh edition.] pp. 69, &th. Jpad ave
[Lahore, 1874.]  8°.
14119. ¢. 26 (3.)
—— [Eleventh edition.] pp. 69, lith. j»d 1av
[Lahore, 1876.] 8°.
14119. 0. 1 (2.)
— el e S [Karim al-lughat. A vocabulary
of Persian and Arabic words explained in Iindu-
stani.] pp. 232, Lith. glf S,Ul 1avr [Anarkali, 1862.] 8.
14117. b. 8.
—— [Another edition.] pp. 432, lith. g5K 1ave
[Cuarenpore, 1874.] 8°.
14117. b. 24.
[Another edition.] pp. 230, lith. ;5 1ava
[Cuawnpore, 1878.]  &°.

14117. b. 32.
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KARIM al-DIN, Maulari. [Another edition.] pp.215,
Uth. 1338 188+ [ Cawnpore, 1880.] 8.
Pers. 691.

— ol selyi [Rawitid al-mubtadi. A Ilin-
dustani grammar. Third cdition.] pp. 120, Xfh.
35V 1a0n [Agra, 1858.] &
14119. c. 4 (5.)
—— [Another edition.] pp. 146, lith. ;42§ 1avr
[Lahore, 1862.] 8"
14119. ¢, 10 (12.)
—— [Another copy.]
14119 c. 9 (2.)
—— o ba [Khaib i takdir. A moral and
instructive story with prefatory remarks on the
necessity of a good education.] pp. 112, k.
_g® 1A [Lahore, 1864.] 8°.
14119. ¢c. 13 (4.)
s \sy A [Kisiah § Panjab Singh. A
moral tale.] pp. 48, lith. o) 1a¢ [ Lahore, 18G1.] 8.
14119.e. 9 (4.)

—— &g & [Pand i siidmand.  Proverbs and
maxims for the young.] pp. 20, lith. uny 1are
[Lakore, 18G+.] 8.

14119. b 8 (3.)
—— [Another edition.] pp. 12, hth. 43 1av3
[Lahore, 1876.] 8"

14119.d. 10 (3.)
— ~. S5 [Takeim i Zuohiivi. A commen-
tary on the second of the Sih nasr, or three pany-
gerics on Ibrihim <1dil Shih, by the Persian poct

Zuhiiri.] pp. 90, lth. [Lakore, 1861.]
Pers. 179.

S et [Tashlir i Zuhini. A commen-
tary on the first of the Sih nasr of Zuhiiri.] pp. 114,
hth. ¥ 1avt [Lahore, 1861.] 8°.

»° ’ Pers. 178.
—  aslydll Jas [Tashil al-Kawdid. An ele-
mentary Hindustani grammar.] pp. 28, /. o
1nv¢ [ Lahore, 186L]  8°
14119. b. 8 (B.)

[Another cdition.] pp. 24, lith. ¥ 1av

[ Lakore, 1870.] 8.
14119. c. 10 (3.)

—— [Another edition.] pp. 12, &th. oY 1avi
[Lahore, 1871.] 8°.
14119. ¢. 3 (3.)
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KARTM al-DIN, Manluri. [ Another edition.] pp.16,
lth.  yg 1ave [Lucknow, INTL] 8
141190 c. 28 (2.)

aad @ledly [Wakidt i HMind, also called
Tawarikh i Hind. A history of India, compiled
from various sources, with the assistance of Rama-
chandra and Muliammad Ziyi al-Din.] pp. 270, vi.
Lith. 9’\‘“ 1avr [Delhi, 1863.] 8

14109. . 14 (1)

—— [Another edition.] pp. 194, Jith. 4n¥ 1r10
[ Lakore, 1865.] 8.

14109. b. 4 (2.)
[\ new and revised edition by Muliammad
Tlusain, and Abi al-1lasan.]
92 1avr [Lucknow, 1872.] 8

pp. iv. 255, hth.

14109 a 18.

—— [Another cdition.] pp. 201, Zith. ) 1ave
[ Lahore, 1873.] 8"

14117. d. 30 (2.)
KARIM al-DIN, Panjati, called SirarTr. &b uf 92
|Jogin-namah. A poem by K. al-D. Tollowed by
Jogi-namah, by Wali Muliummad Nuzir, cach with
a tazmin, or poetical amplification by Kufb al-Din
Bitin] pp. 20, lith. g 1ave [Lucknow, 1871 8°.

14119 €. 26 (7)

KARIM al-DIN, called Sivar. o el
[Kulliyat, or Complete poetical works.] pp. 307, /ith.
,;.‘;ﬂ 1avw [ Lucknow, 1877.] 8.

14114. a. 23 (2.)

——  [Another copy.]

14114. 5. 22 (4)
KARIM BAKHSH, called Ak ar. csas s
[Tarjumin i ‘ismat. A love-tale in verse.] pp. 1,
lith.  1asr [ Lucknow, 1881.] &

14112. ¢ 19 (5.)
KARIM BAKHSH, called MiRiTv.  FIICWTE
o1 srgw ferfrd wrEs qr argan.  [Dad i Iahi,
or Chandan Mailagiri natak. A drama in four acts,
founded on a Jain legend.] pp. iii. 98,iv. YT qewy
[Poona, 1885.] 127

In Nagary characters.
14112. a. 81 (1)

KARIMDAD. g',\mn o=
[Makhzan al-maini. A collection of moral precepts,
taken from a Pushtu work by K.] [1876.] 8°
14119. c. 20 (5.)
21

See Musnrik AfiMAD.
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KARSANDAS MULAJE.  Calll sl (s mms
ady 2 [Sairistin i Tngland, also called Akhtar i
buland, from its chronogram. A translation by
Ambeprasid of K. M.s Gujarati “Travels in
Eugland.”] pp. 188, Zith. \?J.m tave [Delhi, 1870.7 8",

14119. c. 8 (2.)
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KARTA KRISHNA. 25 JU S sl sme oo
[Sawanili i ‘wnr, or An account of the life of Raja
Gopala Krishna of Sikandarabad.] pp. 46, Atk
)'.éﬂ 1e8r [ Lucknow, 1879.] 8,

14104. f. 14 (3.)

KASHFI See MuiiaMMAD SALIVAT ALLTIL

KASIGIRI BANARASI. Sce Baninrast Dis.

KASIM PIR MUHAMMAD. 3qua3y [Ghun-
chah i gham. Verses in the Gujarati character on
PP 2L Yoa

14112. 2. 19 (3)

the death of Tlnsan and ]'[us'.u'n.]
| Surat, 1878.] 13,

a3 an ['j.‘urrﬂh i gham. .\ collection of
songs in the Gujarati character, on the death of
Tlasan and ]'[usuin.] p- 35, Ya 1ol [Swrdd,
1878.] 12,

14114 a. 18.

KASINATHA. scou st u.,.\.u [Mazimin al-
waxnnyah
appeared originally in English and Hindustani news-
Compiled by K., the knglish
articles being translated by Durgaprasida.] pp. viil.
114, Lith. }uuf.\ 1av1 [ Amritsar, 1876.] 8o

14119. f. 12.

Essays on various subjeets which

papers in India.

b jppdor U5 ;15.» [Tazkirah i zanin i
mashhiir i Mind. Stories of celebrated women of
India.] pp. 90, 4th. SN [Allahabad, 1879.] 12°.
14112. 8.7 (3.)

KASISTHAH SASTRARTHAH. HT{IE: TS i
[A report of a discussion held at Benares on the
12th Kartika 1926 Samvat, between Dayananda
Sarasvati on the one side, and Visuddhananda Saras-
vati, Bala Sastrl and other Benares Pandits on the
other ride, on the Vedic authorities for idol-worship,
wearing of sacred beads, and such like religious
observances.] pp. 14. Ilndi and Hindust, &Y

9349 [Benares, 1880.] 8°.
Hindi 456 (3.)

1 Meer Tuqee. ..
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KAWAID i ABJAD. o5 aely [Kawatid i abjad.
A spelling-book.] pp. 15, lith. «\o4 [Lodiana,
1865¢] 12"

14117. 8. 12 (2))
KAWATID i KURKL. 33 aely dly, [Kowaid i
Kurkl., TRules regarding attachment of property,
and distraint for arrears of revenuc.] pp. 24, Zith.
33 1avi [Lakore, 1871.] 8.
’ 14119. ¢. 6 (4.)
KAWUSJI PALANJI KHATAU. 39 ¢/3dlq 41
w3 YmeQln.  [Farcb i ifrit, or Ab i iblis. A
drama in two acts in the Gujarati character, by K.
P. Kh., assisted by Munshi ‘Abd Allah.] pp. 90.
Y/ ey [Bombay, 1885.] 12

14114. a. 28.

KAYASTHADHARMA SABHA. Sce MEERuT.—
Kayasthadharma Sabhd.

KAYASTHA ETHNOLOGY.  _=ylpags) gl
[\ work on tho origin and history of the Chandra-
gupta and Chandrasena families of Kiyasthas.]
pp. 96, viii. Zth. )‘*ﬂ [Lucknow, 1879.]7  8°.
14109. b. 16 (2.)
KAZIM ‘ALI, called Jawin. See Musiamman
RarT, called SAtDR. Begin, &b o i 53000
el s [Tntikhib, or Sclections from  the
writings of Saudd. Compiled by K. ‘A.] [1810.] 42
14114. d. 11.
Suckoontula, or the Fatal Ring. [The
Sanskrit drama of Kalidasa, translated by K. ‘A.]
Hindee and 1lin-
1830. 4°.
760. g. 12.

See Kiumisa,  OU Yl [Sakuntald
Another edition.] [1875.] 8°.
14119. e. 22 (8.)
See Muitsmmap TakT, ealled Mir. Kooliyat
lidited by [K. ‘A. and other] learned
1811. 4.

See IHINDUSTANL  SELECTIONS,
doostance Selections.  Vol. i

nataka.

Moonshees.

14114. d. 1.

——  See VikrAMADITYA, king of Ujjayini. u.a‘-@(aa

SydS dne 2 [Singhiisan battisi. Translated by
Lalli Lal and K. ‘A.] [1866?7] 8&°.

14112. 1. 20.

—— The Bérahmaésé, a poetical description of the

year in Hindoostan, by Mirza Cézim Ali Jawén.

(Wles)) pp. 114, Culeutta, 1812. 8.
14114. a. 1.
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KAZWINT. See ZAKARTYR ibn MuiaMMAD, !
|

KEEN (T. B)
spector of Schools.

See StvANARIYANA, Deputy In-
s Mool [Kasidan i shihi.

Storics translated from the English with the as- |

sistance of T. B. K.] [1859.] 12

14117 8. 12 (1) |
KEMPSON (S. Marruews Epwiy).  See Nazin |
Adimap, Khan Bahadur. T g} by3 The Taubatu-n-
Nasdh . . . Edited, with notes and index, by M. K.

|
1886. §&°. ’
14112. a. 32.
—— —— The Repentance of Nussoch. Trans- !
lated . .. by M. K. 1884, & I
760. c. 3.
KENNEDY (Jamres) M..1.  See BisLe. — Now
Testament.—Romans. Rimion ke ném par muqaddas
Piilus ke khass ki tafsiv [by J. K.]. 1871. &
3068. dd. 7.
KENNEDY (Vans). See Fsor. Inglish and in-
doostance /Fsop’s Fables. Revised and approved

by...V.K. 1850. &
14112. a. 11.
See N1z3ix al-DIN. A useful collection of
translations, viz., of the Persian Moonshee, of the
New Articles of War, and two Court Martials . . .
Approved and revised by V. K. 1847, 8.
14108 dd. 7.
See KARTMAT ‘ALT ibn Rarimar

KERAMUT ALIL
‘ALT, Jaunpiri.
KEVALA KRISHNA. See Asutivikrs Gl yo)l
[Ashtavakrasumbita, Translated by K.] [1871.] 8~.
14119. ¢. 18 (1.)
See BANKIMACTIANDRA  CHATTOPIDIY YA,
Julerly 2V, [Wakiv'i Rajkumar. Durgesanandini, |
a Bengali novel translated by K.] [1876.] &, !
14109. c. 14.
KEVALARAMA, colled Tosmyin. Lis )y
[Diwin, or the poctical works of K.] pp. 168, lith.
9268 1avv [Lucknow, 1877.] 8. :

14119. 6. 27 (3.)
bl 3 ), [Radd al-abaiil. A treatise against |
witcheraft, the use of charms, talismans and the !
like, showing also the absurdity of many popular |
superstitious ideas.] pp. 88, lith. g} 1ave [Luck- {
now, 1875.] 8. |

14119. ¢. 81 (2.)
KEWAL KISHEN. See KEVALAKRISHNA.

KHABIR. See Guurim Musiiammap Ku3iv. |
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KHADIM. Sce Usmam ‘ALt Kniv.

KHADIM ‘AL, called Zimn. »b i,.\...).s [Faras-
nimah. A treatise in verse on the horse, and the
treatment of its discascs.] pp 64, Lk
[Agra 2 1860.] 8.

TAY

14119 c. 4 (4)
—— [Another copy.]
14119. b. 13 (1.)
KHADIM ‘ALI ibn KARAM ‘ALL
[Tarikh i jadwaliyah.
general history from earliest times.]
1avt [ Lucknow, 1871.] &,

PRRES S 2\
A tabulated compendium of
pp. 577, Uth.

14109. d. 4.

KHAIRA SHAH. Lt s dles b [Bardih-masab,
or a poem deseriptive of the different months of the
year.] See Gueaenaw i v Jo lvai:. [A col-
lection of Barah-masahs.] [1876.] 8

14119.d. 6 (9.)

[Another edition.] See MasMTéa i sInsn-
Misain aule,b &spase [ A collection of Birah-
masahs.] [1876.] 8"

14119, d. 5 (15.)

EHALIFAH SHAH MUHAMMAD. ol
aids last [Muntakhabat i insha, or Seleetions from
the Persian letters of Kh. Sh. M., with translations
by Kamar al-Din Khan.] pp. 83, btk ¥ 1ac¢
[Lakore, 18617 8°
Pers. 270 (2.)

KHALIL ‘ALI KHAN, called Asnx. See 1Lavzan
ibn “Awp al-Moibsvin, omir. sao el lislo
[Dastan i Amir 1llamzah. Translated by Kh.<A Kh.]
[1850.] 8

14112. ¢. 4.
[1869.] &.

14112. ¢. 17,
[1876.] &

14112. c. 21.
[1879.] 8§

14114. c. 28.

KHANDAN. Sec MvNauwaR ‘AL
EHAYAL. See Mutiammap Tax’, JaYfari.

KHIRAD-AFZA. The Pleasing Instructor, or a
selection of moral and entertaining pieces, in Iin-

doostanee. 1331 9,5 pp. 92. Caleutta, 1824, 8.
s 14117. 4.1 (L)



167 KNI—-KHU

KHIRAD-AFZA. [Another edition ] pp. 96, /ith.
Madras, 1847, 12°

14119, 8. 5 (2.) |
KHUDA BAKHSH. 5,5 «lai [Nifit i zariiri.
A rhymed vocabulary of DPersian words in ITin-
dustani and Punjabi.] pp. 32, lith. )’,ﬂ trye [La-
hore, 1873.] 8°

14119. ¢. 25 (8.)
KHURRAM ‘ALI, Muuduri.  Sce ‘A al-‘Azlz,
Dihlars, U.JJW‘ o [Sirr al-shahidatain, with an
interlineary translation by Kh. ‘A.] [1873.] 8.
14561. ¢. 17.
See TIasan ibn Muiiammap (Riz3 al-Dix)
Saghan. -tJ\ sl Lis [Tulifat al-akhydr. A
translation by Kh. ¢A. of the Arabic Masharik al-
anwiar.] [1865.] 8%

14104. h. 2.
— 1863 ¥

14104, g. 4.
—  [1875] 4

14104. g. 13.
— — [1882] P

14104. h. 11.

See MriiamMap ibn ‘AT (‘An al-Din)

HTaskafr. A\ byl L [Ghiyatal-auidr. The Arabic

T

text of the Durr al-mmkhtir, with a Hindustani

paraphrase, commenced by Kh. ‘A.] [1876.] 4> |

14529. e. 10.

—— See Muinassan TsA T, Dikdar e, LS Sy

g [Silk i niir. Followed by verses by Kh. «A.]
f1873.] 8

14119. e. 25.

See WALT Arr.u ibn ‘Anp al-Raity, Dikiari.

;\ Judat s [Shifd’ al-alil, a translation by Kh.
<A of the Arabic Kaul al-jamil] [1883.] &,

14519. e. 8.

KHUSHDIL. s0\; u.mL.; [Sipithi-zadah.

in verse of the udvcntures of a soldicr who was

robbed by two highwaymen. With illustrations.]
pp- 20, lth. [ Delki, 1870 7] 8°

A story

14119. e. 14 (11.)
pp- 16, lith. L‘f\b») 1AV

141189. d. 5 (10.)

——  [Another edition.] pp 16, lit. \?lmo [Delki,
1877.] 8.

[Another edition.]
[Dellu, 18767 8.

14119. d. 10 (6.)
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KHUSHDIL. ! sol; alew&ad [Another edition.
Followed by Kissah i Malimiid Shih by Muliammad
‘Ali, Kitgah i chir bagh i rangin, an anonymous
poem, Kissah i saudagar bachchah by Shah Ralimin,
«shik ka janidzah, and seven miscellancous poems

by Nazir.] pp. 36, lith. )x;'l{ 1ava [ Cawnpore,
1878.] 8~

14112. d. 15 (1)
KHUSHTAR. Sce JAGANNITHA Lira.

KHUSRAU, Admir. See Guuriy Muiramman Kirin,
called KiauTe. y,m ih.);. [Kharitah 1 suriir.
Followed by a brief adaptation of the Chahar
darwesh of Amir Kh.] [1875.] &

14119. ¢ 22 (4)

s ¢\ [Arth paheli. Tho riddles of Amir
[Delhi, 1877.] &
14119.d 10(1)
Begin. g g5\o WS Al L [Biagh o Bahiir.
A translation by Mir Amman of the Persian Chahar
darwesh, or Tales of the four dervishes, by Amir
Khusraw] pp. 102. [Caleutta, 1802.] 8°.
A wncomplete translation, without a tille-page.
14112 b. 2.

Kh. expounded.] pp. 8, &th.

Bagh o Buhar. A translation into the ITin-
doostanee tongue, of the celebrated Dersian tale
entitled Qissui Chubar Durwesh, by Mcer Ummun,
under the superintendence of J. Gilchrist. (L, i\))
pp- 269, Caleutta, 1801, 4.

14112. e. 2.

—— Second edition, by Ghoolam Ukbur. pp. 206.

Culeutta, 1813, 4.
14112. e. 4.

Third edition. pp. ii. 210. Caleutta, 1824, 4°.

Clontaining numerous notes i pencil,

14112. d. 6.

225,

lith.  Cawenpore,

[Another edition.] pp.
1832, &

14112 b. 5.
Begin. b pilo LS &l JLws [Another
cdition.] pp. 194, [Culeutta, 1834] 4°.
Without tatle-page.

14112. e. 6.

—— [Another edition.] pp. 280, iii. lith. Madras,

1840. 8-
14112. 1. 9.
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EHUSRAU, Amir. Bigh o Bahdr; ... A new !
edition, carefully collated with original manuscripts :\
... to which is added a vocabulary of the words !
occurring in the work, by D. Forbes. pp.iv. 130, 257.
London, 1846, 8°.

14112. ¢. 1.
—— Second edition ... by D. Forbes. pp. iv.
259, 120. London, 1849. 8&°.

14112. ¢. 2. |

[Another cdition.] The Ilindustani text .
carefully printed in the Roman character, To which -
is added & vocabulary of all the words occurring |
in the work, by D. Forbes. pp. iv. 135, 121.i
London, 1859. 8. :

14112. 0. 8.
The Iinddstani text of Mir
Amman, cdited in Roman type, with notes, and an I
introductory chapter on the use of the Roman '
character in Oriental languages, by M. Williams.
London, 1839. 8°.

—— BAg-o-Bahdr.

pp. xxxvii. 210. .
14112 a2 9. |

—— [Another cdition.] pp. 259. & 141
[London, 1860.] &°.

14112. ¢. 10.
[Another edition.] pp. 146, Zith. 4y 140
[ Carnpore, 1860.]  8°

14112. ¢. 9 (1)
FES AREPLT

[Another edition.] pp. 152.

[Caleutta, 1863.] 4.
14112. 4. 9.

—— [Another cdition, illustrated.] pp. 128, Lth.

\l;l,n.) vesr [Delhi, 1876.]  8°
14119, e. 25 (3.)

SEAY MG Ul AR gRAAUAL KA.
[Another edition, in the Gujarati character.] Dt. v. .
Yol 1089 [Bombay, 1877.] 8",
Imperfect ; wanting all other parts.
14112. ¢. 26. |
U s Y [Another edition.] pp. 146, /.
1ava [Cawnpore, 1878.] 8.

K
% 14112. ¢. 8 (4.)

[Another cdition, illustrated.] pp. 128, Xth.
g\no 1aar [ Delhi, 1882.] 8°

14112. ¢. 19 (6.)
The Tale of the Four Durwesh; translated
from the Oordoo tongue of Meer Ummun . . . by L.
F. Smith . . . With notes by the translator [and an
appendix containing four letters by the same on
Asiatic manners and customs]. pp. iv. x. 248.
Madras, 1825, 8°. 760. h. 5.

. lator, ete.
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KHUSRAU, dmir. Translation of the Biagh o
Bahir; ... by L. F. Smith .., A new cdition, revised
and corrected throughout by D. Forbes. pp. vii. 287.

London, 1851, 8.
760. e. 21.

The Bagh o Bahar, or the Garden and the
Spring ; being the adventures of King Azad Bukht
and the four darweshes: literally translated ...
with copious explanatory notes, and an introductory
preface, by E. B. Bastwick. pp. viii. 251. Hertford,
1852. &

760. g. 43.
Bigh o Bahir; or Tales of the four Dar-
weshes, translated .. . by D. Forbes. A new edition.
pp- 815, London, 1862. 8°.

760. e. 37.

—— The Tale of the Four Durwesh, translated
... by L. F. Smith ... With notes by the trans-
pp. xii, 169, Lucknow, 1870, 8.

760. f.
.. literally translated
London,

—— The Bagh o Bahdr; .
... by E. B. Eastwick. pp. xii. 255.
Hertlford [printed], 1877. &

760. c.
The Adventures of the second Durwish, ex-
tracted from the Bagh of [si¢] Buhar [translated

! from the Persian of A. Kh.by Mir Amman.] See

ILivprstast Serkerioxs.  Hindee and indoostanee

Selections. Vol. ii. 1830. 4°

760. g. 12.

& >y [Bijh paheli. Riddles ascribed
to Amir Kh.] pp. 16, lith. le [Delki, 1879.7 16°.
14119. a. 17.

)b Gl [Rhalik bai. A vocabulary in
verse of Arabic and Persian words explained in
lindustani.] pp.20,/ith, ,ea¥ 1av¢ [ Lakore, 1864 8°.
14119. b. 8 (8.)

[Lucknow,

—— [Another edition.] pp. 12, Zth.
1867?7] 8.

14119. e. 5 (2.)
[Another cdition.] pp. 18, lith. ¥ 1av.
[Lakore, 1870.] 8°.

14119. ¢, 10 (9.)
—— [Another edition.] pp. 12, lith. 1ry+ [Lakore?
1873] &

14119, 4.4 (4.
—— [Another edition.] pp. 12, lith. (w3 =2

gho [Brakma Press ; Delhi, 1873.]
14119. d. 5 (6.)
22
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EHUSRAU, Amir. [Another edition.] pp. 12, lith.
VU edae [Narayani Press; Delln, 1873.] 8°.
AV e ;
@ 14119. d. 6 (4.)
—— [Another edition.] pp. 12, ith. 1rse [Meerut,
1877.] 8.
Pers. 630 (11.)
—— [Another edition.] pp. 12, k. iae 1ava
[Mecrut, 1878.] 8°.

Pers. 711 (1.)
t';/‘JI")" [Nau-tarz i murassa‘. TheChabir
darwesh of Amiv Kh., translated into prose and
verse by Talisin.] pp. 2114, 2k, [ Bombay, 184677 8°.

The tutle 18 supplied 1n manuser ipt.
14112. b. 12.

o )}‘:,.' [Nau-tarz i murassas. Another

version of the same Persian romance, by Muliammad
TIwaz.] pp. 52, bth. Q0 1a8 [ Lucknow, 1869.] 8
A different version from that of Tahsin though bearing the

same litle.
14119 e. 5(9)

KHUTBAHS. Ul xo» [Madiyat al-ulamd. A
collection of khufbahy for different occasions, with
metrical discourses in Iindustani ] pp. 10, ALth.
d,,ﬂ\.., vran [Swlkot, 1871.] 8.
14519. d. 13 (1.)
KHUTTT. owp Ulyer ‘.\:..g bl [Khutiit ba-nim
jawinan i IHind, or Tetters to young men in India.
Eleven Christian tracts on the inspirationof the Serip-
tures. | Lith. &Gag) 1aveevy [ Lodwna, 1870-71.] 12°
14104 b. 9.
KHWAJAH AMAN. Sce Bior al-Dix, Khwdjah.

EHWAN i NI‘MAT. <aes olys [Khwin i
ni‘mat. A small cookery book.] pp. 8, hith. )’K;.g
[Bangalore, 1877.]  8°.

14119 d.1(2)
KIFAYAT ‘AL{, called KirT. See Muitammav ibn
A% ibn Savean (AT TNR) Tumigh ods \o
[Bahdr i khuld, The Arabic text of the Shama’il
al-Nabi, with a metrical paraphrase by K. ‘A.]
[1871.] &

14522. ¢. 3 (2.)
— il Cgas LA.PJJ) iy a0 S5l
(i oo 5V iy 09,0 ndio o [Fugit'il i duriid
i sharif. A pocm on the blessings obtained by
reciting the Duriid i sharif. Taken from the Nasim
i junmat of K. ‘A.] See Niviz Arvap Kniw,
Nawdb. ﬁ)‘ r./..S\ Iy Osdse [Mauliid i rasiil i
akram.] pp.34-38. [1876.] 8. 14119 ¢. 21 (8.
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| RIFAYAT ‘ALE called KRrT. oy &> [Hilyah

i sharif. A poem on the personal appearance of
Muliummad.] See Nusrar ‘ALL é\ aalieols,

[Wafat-namah.] pp. 14. [1876?] 8
14119. e. 20 (6.)

A ddad i e g WUk
[Khiyaban i firdaus, and Nasim i jannat. Two
? poems by K. ‘A.; the first in praise of God and
! Muliammad, the sccond a verse translation of the
Chihal liadis, or forly traditions, with tho Arabic
original. Alvo Kasd'id i natiyah, a collection of
kasidahs and ghazals in Persian and IHindustani,
by Ghulim Tmam Shahid.] pp. 100, k. )x}\ﬁ rAg
[Cawnpore, 1872.] 8°.

14119. b. 5 (2.)

[Another edition, without the Kadidah i
F

natiyah.] pp. 88, A4th. A [Bombay,
1873.] 8

14119.¢.25 (1)

A poem on

—_ MUE\,M [Mi‘raj-namah.
! Muliammad’s ascent. to heaven.] See Muftawnrap
Luir ‘AT Kuix, called Luir. il o [Divan.]
p. 6. [1879.] &.

14114. ¢. 26 (1.)
KINLOCH (Cuaries WALTER).
[Waka'i¢ Kep. Adventures at the Cape of Giood
Hope in 1839. Translated from the English by
Vrajabhiishana Lala.] pp. 62, bth. 1av+ [ Lucknow,
1860.] &

it )

14119. e. 8 (11.)
KISHAN KUMAR. Sce KRISHYAKUMARA,

KISORILALA. 5 &eald’ [Guldastoh i Kanavj.

An account of Kunauj, and its rulers.] pp. 139,
Oth.  1avi [Lucknow, 1871.]  8°

14119. 1. 6 (2.)
— a0yl el ,‘f_')\,)' [Tawiarikh i Ta‘alluk-
daran i Awadh. An account of the Tulukdars of
Oudh.] pp. 103, xiv. Lith. yeld [Lucknow,
1880.] 4°.

14109. e. 17.

KNOWLES (Samurr). ¥ ie Jo [Ilall i
mushkilat. A solution of difficult passages of
Scripture, especially bearing on the doctrine of the
Divinity of Jesus Christ.] pp. 25, &ith.  Jy o 1av¢
[ Bareilly, 1864.] 12°. B

14119. b. 9 (2.)



173 KNO—KRI

KNOWLES (Ssmurn). Ll ,CL_...M [Misbal
al-imin, or the Lamp of religion. A Christian tract
written specially for Muhammadans.] pp. 40, Zth.
H’Ji)! 110 [Baredly, 1863.]  12°

14119 b 9 (4)
—  JUbl yi45 [Tahzib i aifal. The children
of the Bible. A Christian tract written by S. K.
with the assistance of the Rev. Rajab ¢Ali.] pp. 121,
Wth. g8 107 [ Lucknow, 1867.] 8.
’ 14119. b. 10 (4.)
~— o> Ay [Tawallud i jadid, or The new
birth. A Christian tract.] pp. 37, bth. g 1410
[Lucknow, 1866.] 12°

14119.b.9 (1)

A discussion on

&l ey [Wa‘z-niimah.
Christianity betwoen a Muhammadan and a Christian

convert.] pp. 79, lth. yegeld 1amy [Luchnorw,

1866.] 8"
14104. ¢ 12.

KNOX (GrorcE Epwirn). See INn1a.— Legislative
Councal. g\ o Al deyasr [Majmiab i

zabitah idiwani. Compiled by G. 1. K.] [1877.] 4o, |

14106. f. 18

ERISHNA. Begin. S 08 (s iy lorjl o= S |

[A hymn of praise to Krishpa in Persian, followed

by a ITindustani essay on the coundition of the

people of India and the Bnglish rule.] pp. 16, ik,

[Swalkot, 1876¥] 12°.

One of the publicalions of the ““ Zukhirah v Rafiih s ‘amm.”
14106 a. 12 (3.)

KRISHNADASA. adl el [Mivat al-sidk.
An cssay on truth, translated by Vamsidhara from
the ITindi Sat-niriipan of K. Third edition.] pp. 110,
lth. ‘;L_,M\ 1an [Allahabad, 1861.] 8.

14119. ¢. 13 (10.)

ERISHNADATTA. K 235 | b &ai [Kissah
subuddhi aur kubuddhi kii. A moral tale, being a
translation of the Hindi Buddhiphalodeya of K.,
by Vamsidhara, assisted by Chiranji Lal.] pp. 19.
oLV 1aes [Allakabad, 1859.] 12,

14119. 2. 9 (3.)
KRISHNAKUMARA, called Wakir. sl
J\=&! [Baharistan i ash‘ar. The poetical works of
K.] pp.iv. 104, bth.  vave [Lucknow, 1874.] 8

14119. e. 22 (2.)
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KRISHNAMISRA. & e Jle Cudyd dl,
ol dggad [Tulzib i makal, also called Ta‘wiz i
iman. A translation by AKa Husan of the Prabo-
dhachandrodaya, a Sanskrit drama by K] pp. 60,

} Ith. d\,}\).-.,,{lr/m [Gwramweala, 18717 8.

! 14119 ¢ 22 (3.)

" KUNJAVIHARI LALA. Sce INniv.—Legilatice
Council. :é‘ o4 oyl [Kaniin i lagin.  Aect xii, of
1881, or the Rent Law. Edited, with notes, and

rulings of the High Courts, und of the Privy
Coundil, by K. L.] [1s8L] &

14106 o. 25 (2.)

— gy et e st g, WL
plai y [Shart i Muliammadi.  The Mubhammadan
law of inheritance, with notes, explanations and
rulings of the Iligh Courts. Compiled by K. L.}
pp. 100, 4th. J,Jlia 1A [Falehpur, 1880.] 87,
14104. e. 14 (5.)

KUNWAR BAHADUR. (‘5\\" a3y [Todheshar
A deseription of Lodheyvara, its shrines
pp- 82, 4th.

mahatam.
and  pilgrimages.] 1avy [ Luchnow,
18579.] &

14106. b 13.

| KUR'AN.  Begin. o S0V K et 0 Lo ké‘\'}
e 3 w{ [The Kovan.  Arabic text, with an in-

terlmeary translation and marginal commentary in
Hindustani, called Mizili al-Kur’in, by <Abd al-

Without title-page and mprint.  Lhe Ihndustane title s
the chronogram for A 1. 1205, the date of the composition
of the work.

14507. d. 16.

——  Begun. g\ W\ 3,5 [The Koran. Arabie
text with an anonymous interlincary translation and
marginal notes.] pp. 757, lith. [Luchnow, 1810 7] 4.
Without title-page. HWanting pp. 376-379, there being a
duplicate of pp. 372-315 wstead. The pagination ceases

at p. 709.
14507. e. 6.

—— Qur‘an: Maulavi Abdul Qédir ka tarjumna,
...aur hashiye Nasira musannif ke. [‘Abd al-
Kadir's translation, with eritical notes by a native
Christian.] pp. iv. 456. Alakabad, 1844, 8.

In Roman characters.
14104 e. 2.
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KUR'AN. >4 o= )3 [Arabic text, with a
Hindustani interlincary translation by ‘Abd al-Kadir,
and marginal notes, consisting of extracts from his
commentary called Miizik al-Kur'in.] pp. xiv. 548,
lith, 42 tevr [ Lucknow, 1847.]  Fol.

Preceded by a Persian treatise, with separate title-page and

pagmation, on the science of reading the Koran, entitled
Khulisat al-nawadir.
14507. d. 3.

o e il i) e S
wlae [Arabic text, with an interlineary translation
by Rafi al-Din, and notes on the margin, from
Abd al-Kadir’s commentary.] pp. 818, lith. trar

[ Delhi, 1866.] 4.
14507. . 9.

e dS e e e S
[Arabic text, with Rafi¢ al-Din’s translation, and
extracts from *Abd al-Kidir's commentary. Edited,
with a Hindustani preface by Muliammad Hiashim

‘AlL]  pp.iv. 636, i, Leth. veae [Meerut, 1868.] 42,
14507. d. 10.

byl e e s e st T
ol pall [Arabic text, with the translations
of Rali* al-Din and ‘Abd al-Kidir, and the com-

mentary of the latter on the margin.] pp. ii. 664,
lith, veae [Delhi, 1868.]  4°

14507. d. 13.

ERIREEIE P TS 3as® W13 [Arabic
toxt, with Rafi* al-Din's translation. 1 pp. 820, lith. :
& e a0 [Meerut, 1869.] 127, i
|

14507. a. 7. .
M e Sas Gyl Ll !
sl eyl [Arabic text, with Rafi‘ al-Din’s
translation, and extracts from ‘Abd al-Kadir's com- ‘
mentary.] pp. 860, ii. Leuth. 103€ 1ray [Cawenpore, | |
1870.] 8.
14507. ¢. 7. }
> e dasr? UT;; [Arabic text, with ‘Abd

al-Kadir’s translation and marginal notes, and an I
introductory preface by Mulinmmad Zahir al-Din '
Khan.] pp. v. 644, Lith. 113 [ Lucknow, 1873.] 4°. !
14507. d. 11. |
e S ‘J.: A_.s‘d‘uw‘gﬁol
[Arabic text, with ‘Abd al-Kidir’s translation and |
notes.] pp. 484, lith. g\nd 113¢ [Delki, 1876.] 8.
14507. c. 9. |
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KUR'AN. The Qurén, translated into the Urdu
language by Shaikh Abdul Q4dir ibn i Shah Wali

Ullah, . with a preface and introduction in
English by ... T. P. ITughes. .. and an index in
Urdu by ... E. M. Wherry.,  pp. xxviil. 650.

Lodiana, 187 6 8.

In the Roman character.
14104. f. 1.

g\ PO T S o' [Another edition
of the one published at Delhiin 1868.] pp. ii. 664,
Oth. vesr [Delhi, 1876.] 4°.

14507. d. 14.
— WAl ey b (o St o\ [Arabic
text, with Rafi al-Din’s translation.] pp. 816, Lth.
& [Meerut, 1877.] 8. 14507. a. 9.
_ .g\ AT ¢ uT}’“ [Arabic text, with
Rafi¢ al-Din’s translation, and extracts from ‘Abd
al.Kadir’s commentary.] pp. iv. 638, &th. 1ri
[Meerut, 1879.] 4°. 14507. e. 1.
.CJ‘ dast W15 & e Gl ot [A reprint
of the cdition published at Cawnpore in 1870.]
p- 862, lith. )rJK 1191 [Cawnpore, 1879.]  8°.

14507. c. 11.
— A A s

. gdaat Ciglai [Tafsir
al-Kur'din. The Koran, thh Hindustani translation
and commentary by Saiyid Alimad Khin.] Vol. 1,2.
2 38)e 1ane [Llligarh, 1880, ete.] 4.

Forms part of a xeries entitled * Tusanif
¢ dhmadiyah.’

In progress.

14507. c. 18.
pri Ses? 3 [Arabic toxt, with ‘Abd
al-Xadir’s translation and extracts from his commen-

tary.] pp. 546, lith. )J!\ 1134 [Ayra, 1881.] Fol.
14507. 4. 17.

> )M%.!'u“-;s [Arabic text, with Rafi

al-Din’s translation.] pp. 848, Lith. 1ryy [Meerut,
1882.] Fol. 14507. . 3.
il gel> [Jamic al-tafisir.  The Koran

from Sumh oO to the end ; accompanied by a Hin-
dustani commentary, consisting of extracts from
various works in Arabic, Persian, and ITindustani.
Commenced by Mulinmmad Kutb al-Din Khiin, and
completed, after his death, by his pupil Muliammad
‘Abd al-Kadir. With copious marginal notes.]
. pp. 664, lth. gba.) 10r [ Delhi, 1876.] 4°

14509. d. 18.
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RUR'AN. &=l 500 (60} jounity [Tafsiri Siirah
i Fatiliah. The opening Siirah of the Koran, with a
co ntary by Muk d Ikram al-Din.] pp. 60,
lith. ,.‘Q 1413 [ Lucknow, 1869.] 8°

. 14117. d. 33 (3.)

——  up dyp andd [Tafsir i Streh i Yiisuf.
The Arabic text of the twelfth Siirah of the Koran,
with a translation, and a pocm on the story of
Joseph and Zulaikha by way of commentary.]
pp- 1283, Wth. 13§ vreav [Caenpore, 1870.] 8
14119. 6.2 (4.

SELECTIONS,

aleq a-yuald.  [Nasihat al-Musalmin.
Texts from the Koran with explanations in ITin-
dustani.] pp. 22. ¥« 1L L [Bombay, 1881.] 8°

In the Gujarati character.

14104. £.

oA (Kot aiae [Muntakhab aliléim
al-Kur'an. A sclection of passages from the Koran
bearing against polytheism and heresy. Arabictext,
with translations and commentury by Ibrihim ‘Al
Khin.] pp. 76, bth. g 1088 [ Luchnow, 1877.] 8,
14104. g. 4 (4.

The testimony borne by the Coran to the
Jewish and Christian Seriptures [by Sir W. Muir,
containing selections from the Koran, with transla-
tion and commentary.] . . . Translated by Baboo
Shiva Prasad into Oordoo (b, oSy gf‘)s erlil)
[Shahadat i Kw’ani bar kutub i Rabbani.] pp. 242,

nhih. Lucknow, 1861, 8.
14104. d. 1.

— e Ll ply>- [Jawdhir al-Ku’din. A
sclection of passages from the Korun, compiled by
Imam ‘Ali ibn Najaf ‘Ali and intended for devo-
tional purposes. With a Hindustani interlincary
translation by Rafi al-Din.] pp. 136, &tk g 1ras
[ Lucknow, 1873.] 8

14507. c. 16 (2.)

AppPENDIX.

——  See ‘“ArT Baxnsr Kniwe Vil olye AU,
[Muw’aiyid al-Kur'an. An explanation of difficult
passages in the Koran.] [1873.] 8°

14119. e. 19 (6.)
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KUR’AN. Sce Aiivn, Davrabi. S iy o hves -5
[Mujarrabiat i Dairabi. .\ work on the efficacious
uso of verses of the Ioran as churms and amulets. ]
[1875.] &
14104. e. 18.
See BisrLy.—Appendir. Q.‘J\ S ideane
[Musaddik i kutub i Tlahi, or a comparison between
passages of the Bible and the Koran.] [1861.] 8
14119. b. 13 2.)
——  See Ilvsaiy Vi'iz, Kashifi. J:.w.ﬁ)o)‘ daz
Bl s> [Talsir i Kadiri. A commentary on the
Koran.] [1879-80.] +°.

14514. d. 11.

See Munaivap ‘Asp al-Girareie,  JSLaEs
WY [Fazw'il al-Kur'in. A treatise on the profit-
able reading of the Koran.] [I872.] &

14119. e. 17 (7.)
See Muimanan Hasay ‘Ait. A ey
[Rumiiz al-Kur’an. Rules for the rcading of the
Koran.] [1873.] 8.

14119. e.17 (2.)
—— See MurTn AL, dns@r 28) o QS las
(ol
[Khudd ki ni‘mat. .\ commentary on portions of
the Koran.] [1875.] 8.
14104. £. 5.
— See Usuin ibn ITasw, Khichawr,  Eaa?
. 4 “T'alifs w7 1
é\ oaell [Tulifat al-watizin.  Comments upon
texts of the Koran.] [1883-84.] 8™
14514. c. 15.

——  See WazTr ‘ALT ibn MuNauwar ‘ArT, called
Muitsasan Sunn V&) s [Taisic al-Kur'n,
A glossary to the Koran.] [1879.] &

14104. £. 22.
See Wikiry (B M) V3 &bl [A'inah i
Kur’an. Anindex to ‘Abd al-Kadir’s translation of
the Koran.] [1881.] 8

14104. . 19 (7.)
OTJS sl [14dzi Kw’an. A treatiso against
the Koran and its claims to Divine inspiration. By
a native Christian.] pp. 240, lith.  Jao vave [Delki,
1870.] 8> B

14104. e. 9.
— N Faae [Umdat al-Kurdn. A treatise
on the reading of tho Koran.] See Masmiéam.
;CJ\ asyas® [Four treatises.] pp. 62-66. [1873.] 8°.

14104. e. 13.
23
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KURBAN ‘ALI, See ‘Asp al-TTaty and Tsmiqr,

Mauland. .f(‘ g<' f’)" A\, [Mizili al-liakk and
Swil o jawab. Translated by K. ‘A.] [1870.] 8

14119. e. 2 (7.)

Ll 3Y e & g sl ddasle [Mashitas

al-akhlak, also called Mir’at al-nisa. Tales for
women.] pp. 54, oth. 1a18 [Lucknow, 1869.]  8°.

14119, e. 1 (5.)

— =ty e HIW oy [Risalah i éarf o naliw.

An abstract of Raja Sivaprasada’s Urdu grammar.]

pp. 1, lith, g2 1ava [Lucknow, 1878.]
14117. b. 29 (2.)

—— [Another copy.]
14119 4 13 (3.

KUTB al-DIN, called BifiN. See Kaxwani Liu,
called ALATADHART.  Jbo (shad bty kel
[Armaghan min-janib shi’ard i Dihli. A ecriticism
on K. al-D.’s Gulistan i be-khizan.] [1875.] 8-

14119. 4. 5 (1.)
See Kawiy al-Din, Panjabi, called SHARTR.
bl u{ 3> [Jogin-nimah. With a tazmin by I.al-D.]
[1874] &

14119. e. 26 (7.)
s kaks & iy ) e AL el [Gulistin
1 be-khizan, also called by its chronogram Naghmah
i ‘andalib.  Notices of about 600 Ilindustani pocts,
arranged alphabetically by their takhallus, with
specimens of their compositions.  Compiled for the
purpose of correcting several mistakes in the Gulshan
i be-khitr, a similar work in Persian, written by
Nawiib Mustafd Khan.] pp. 296, xiii. Ltk yel
1ave [ Luchnow, 1875.] §°.

14114. b. 22.

LAHORE.—Socicty for the diffusion of uscful know-
ledge.  Report of the Anjuman-i-Panjub, or the
Society for the diffusion of useful knowledge, for
the ycar 1865 [prepared by G. W. Leituer, President
of the Society] with papers connected with the
proposal for the establishment of an Oriental Univer-
sity. ('é\ o=l ‘.Ldb Gy ) Eugl. and Lindust.
Lahore, 1866. 8,

14119.1. 4

LAILA MAJNUN. (s @_.J [Laild Majniin,

[ays L;\.h.)

14119. o. 16 (4.)

A popular romance in verse.] pp.64.
[Delli, 1864¢¥] 8°

180

LAKHPATI RA'E, called Sanz. (.,h;.,. "5...5 P
[Tava Kusa, or the story of the twin sons of Rima
in verse.] pp. 28, lith. 1avv [ Lucknow, 1877.] 8.
14112. ¢. 24 (2.)
LAKSHMANA DASA. See VEpas.— Rigreda.
g\ bogiws 038 oluS [The first Ashtaka of the
Rigveda, translated by L. D.] [1873.] &
14007. 4. 14.
LAEKSHMANAPRASADA. See Grear Brrram
AND IRETAND, — Army. — Carvalry. Translation into
Oordoo of the Carbine Exerciscs, 1877, for the Native
Cavalry, by ... Luchmun Pershad. [1879.] 16°.
14106. d. 12.

LAK

LAKSHMANA SIMHA. ebacdy ¢uiS [Kaifiyat
i Bulundshahr. An account of the past history and
present condition of the district of Bulandshahr.]
pp- 424, lith. yjf \ 1ava [dygra, 1876.] 8.
14109. c. 13.
LAEKSHMINARAYANA, Lid'is of Bareilly. o,
w\)) [Khirman i zari‘at. A treatise on Tndian
agriculture.] pp. iv. 160, Uth. q.\..»” 1 [Bareilly,
1880.] #&.
14119. £ 8 (2.)

LARKSHMINARAYANA, Student of the Benares
Colloge. gé’ o pls [Kz‘mﬁni farfi. The clements
of Persian grammar, translated from the English.]
pp- 12, lth. )\ 14FS [Benares, 1849.] 1,
14117, 2. 14 (3.)

LAKSHMINARAYANA, Wahil. Sl 18
wyy w5 [Grulzar i Inglistan o khiristin i Ris,
or The rose-garden of England and the thistle-field
of Russia. A comparison between the KEnglish and
Russian modes of government.] pp. 58, ith. 4l
tava [ Lucknow, 1878.] 8°

14109. d. 14.

LAKSHMISANKARA MISRA. See SIVADEHALA.
ek &b Colyr g e AL, [Swil o jawab i
jughrafiyah i fab1. A catechism of physical geo-
graphy, based upon J. M.s Prakritika bhiigola-
chandrika.] [1878.] 8°
14119. b. 14 (8))
Text-books of science in Urdu.
of physical geography . . . 2,:\}& [Jughra-
fiyah i fab‘l.] pp. 55. Benares, 1876. 8.
14119. b. 19 (3.

Rudiments
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LA‘L MUHAMMAD. Ll Ol [Jawid al-
si’ilin. Answers to difficult questions on the Koran,
compiled by L. M., from an Arabic work of ‘Abd
al-Kadir Dihlavi, and other sources, with an ap-
pendix (pp. 33-44) by Mulisgnmad Ja‘far <Ali on
clean and unclean animals.] pp. 44, lith. gl 1avr
[Lucknow, 1872.] 8°.

14119.4d.9 (4.)
LA‘L SINGH. Sce LAra

LALA SIMHA. See Puriyas. — Brahmandapu-
rana.—Uttaragita :&3\ \::f).v\ :b» -5 [Gulshan i asrar.
The Uttaragita, translated by T. 8. Iollowed by

Dattatreya’s Jivanmuktigita, also translated by L. 8.]
[1877.] &..

Styua.

14106. b. 10 (2.)
——  See SANKARA AcniRya. 83y &ey) [ Brahma-
bodha. A translation by L. 8. of Sankara Achirya’s
Atmabodha.] [1877.] &
14108. b. 10 (7.)
See TATTvABODITA.  Coniaiisl) e [Misbali
al-liakikat. The Tattvabodha, translated by T. S.]
[1877.] & 14106. b 10 (19.)
LALAJL. Sce JAGANNTIHA. 30lews 3 ust 3 [Zakhirah
isaadat. Moral precepts translated by T..] [1874.] 8°.
14119. ¢. 30 (8.)
See RIMACHARANA. 40 prs g [Ki-
yastha dharmadarpana. A treatisc on the Kiyastha
caste, translated from the Sanskrit of Ritmacharana

by L] [1870.] 8°

14119. ¢ 19 (4)
— Ju gafy [Bhagat mal. A religious pocm.]
See Dis, Miyan.  Jasls) Jlo fp [Bhagat mil
Ajimil] pp.7,8. [18807] .
14114. b. 24 (2.)
o ey K e Wi kel e
}Sg.w Aty UIS)))S olesy ")S [Madan makh-
chatlya, Bharthari satak, Bidhan bhojan karan,
Bidhiin guru karan, and Fawi‘id i nit-karm. Five
pp- 79, lth. g 18rr [Lucknow, 1865.] 8.
14119, 6. 1 (8.)
3! eolis 2zgaees [Majmit‘ah i Sift i
A collection of stories, taken from the
Purinas, illustrating various domestie, social and
moral virtues. Compiled by L. with the assistance
of Ramacharana.] pp. 44, ith. e 1av¢ [ Lucknow,
1874] 8 14119. o. 30 (12,)

insni,
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LALAJT. [\ reprint.] pp. 44, lth  aagf 1aw
[Lucknow, 1877.] 8.

14119. d. 13 (6.)

‘ﬂé}{o eyt Sess [Umipati dig-vijayl

A brief sketeh of the life of Umipati, a Raja of

Oudh.] pp. 46, bth. g vave [Luchnon, 1878.] 8.

14119, c. 18 (4.)

See SANKARADAYALU, called

LALLU LAL, Kavi
Fanir, ; ™ (i [Premasigara. A versified
adaptation of L. I."s Ilindi translation.] [18627] 8
14106, b. 5 (1)
——  Sce VIKRAMIDITY A, king of Ujjayini. u...k{...‘
Sy ks sy [Singhisan battisi. Translated
by L. L.] [1866¢] &
14112. b. 20.
— —— [18087] 8
14119.¢. 2 (8.)
—  xa ld [Tai@if i Mindi] or The New
Cyclopaedia Iindoostanica of Wit; containing a
choice collection of humorous storics, in the Persian
and Nagree characters; interspersed with appro-
priate proverbs, . . . in the Rekhtu & Brij B,hasha
dialects. To which is added a vocabulary of the
principal words, in Ilindoostanee and English.
pp- 124, 158, 86, Culeutta, 1810, 8°
760 g. 8.
The Tauta,ifi Ilindee, or Iindoostance Jest
Book, contuining a choice collection of humorous
storics [selected from L. L’s New Cyelopadia
ITindoostanica of Wit] in the Arabic and Roman
Tidited by W. C. Smyth [assisted by
pp. vil. 167, London, 1821. &,
14112.b. 4 (1)

characters,

Afzal <Ali].

——  [Another copy.]
760 e. 8.

The Luta,ifi Tlindee, or Hindoostance Jest-
book ...

which is added a Hindoostance poem, by Meer

in the Arabic and Roman characters; to

. Moohummud Tuqee [called Shu‘ah i 4shk]. Second
theological tracts, translated from the Sanckritby T..] |

edition. Revised ...

London, 1840. 8°.

by W. C.Smyth. pp. xvi. 159.

14112. 8. 2.
J.f L = [Premasagara, containing an
account of the life of Krishna, taken from the tenth
chapter of the Bhagavatapurana. Translated from
the 1lindi of T. L. by Svamidayalu. With illus-
trations.]  pp. 179, Lth. & 1ave [Lucknow,
186+] . 14106. ¢c. 1.
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LA TOUCHE (Crcr, D’Ursan). See Banxt
Kniv. The “lIledayut Namah”; a treatise on the
veterinary art by ... Bunnay Khan .. [With an
English preface by C. D. I..]. 1877, &°.

14106. g. 19, .
 Jatas [Tamsil i

La’zar, or The parable of the rich man and Lazarus.] |

LAZARUS, the Beggar.

pp- 8 bth.  a&5\bo,) [Lodina, 1867F] 12°
14104. b. 8 (5.)
LAZARUS (Enwarp J))  See Parsons (J.)
Missionary.  The Iindustani Choral Book ... To
which are added twelve . . tuncs arranged for the
piano and adapted to English metres [by E. J. I.]
1875. 8
14104. c. 20.
LEDLIE (Jonn PAnks). See Marsmyan (1. C.)
Jadl g0 € a2y No [Diroghah ki dastiir al-‘amal,
The Darogah’s Manual, translated by J. P. I..]
[1851.] 8.
14106. dd. 6.
Al o [Dastiic al-matish.  Outlines
of political cconomy, being a translation by J. P. T,
of an English adaptation of Dr. Whateley’s Lectures
pp. 66, Jith.  jeaY 1asy

14117. a. 16 (1.)

on political economy. ]

[ Lakore, 1859.] 8

——  [Another copy.]
14119. 2.1 (3.

[Another edition.] pp. 100, &k, SLidl 1am
[Allahabad, 1861.] 8",

14119. c. 4 (3.)

—— [Another edition.] pp. 80, lith. 5 1a1e
[Lucknow, 1865.] 8.
A slightly different edution.
14119. b. 17 (2.)
LEES (Wirrian Nassav),  See Tknwiy al-Siet.
The Tkhwan-us-safa . . . Third edition, revised and

corrected by W. N. L. 1862. 8>,
14112, a. 13,

——  See Surr ‘ALT, called Arsos. The Araish-i-
mahfil . . . Third edition, revised and corrected
{and containing an English preface] by W. N. L.
1863, 8.

14112, a. 14.
LEITNER (Gorries WiLniam). See DicrioNantes,
A vocabulary of technical terms used in elementary
vernacular school books . . . Issued . . . by order of

Dr. G. W. L. 1879, ful.
’ 14117. e. 14,
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' LEITNER (GorLies WiLLian), See Lanore.—
| Society for the diffusion of useful knowledge. Report of
. the Anjuman-i-Panjab . . . for the year 1865 [pre-

pared by G. W. L.] 1866. 8°.
8356. dd.

Sinin i Tslam, being a sketch of the history
and literature of Muhammadanism, and their place
in universal "history, for the use of Maulvis. . .
Part I. (The early history of Arabia to the fall of
the Abbasides.) ([.)La‘ ) Dp- iv. iv. 128, Lith.

Lahore, 1871, 8,
14104. e. 12.

LESLIE (Crmartks) M.A. Leslie’s Truth of
Christianity demonstrated. &é\'s-' é Syt (O
w,d S [Din ‘Isawi kisacheh@' ki sabiit.] pp. 114

Caleutta, 1837, 12",

141 .b.2.

LEUPOLT (Cirarres Bexsayin).  See Syrru (W)
Missionary at Benares and Lnvrorr (C.B.) g .99
RS é [Din i hiakk ki talikik.] [1842.] 8

14104. c. 2.
LEWIS (Crarres Besnert).  See Bisue.—New
Testament. The New Testament . . . Translated . . .
by the Caleutta Baptist Missionarics, efe. Sixth
cdition. [Edited by J. Thomas and C. B. L.]
1851. 8

8070. b. 41.
LILAPRASADA, also called ‘ABD al-RAHMAN.
TS é Jie [<AKL ki tajwiz. An examination of
the cluims of the Muhammadan and Hindu religions,

by a Muhammadan ] pp. 89, lth. o\ [Sarun,

1880.] 8-
14104. e. 19 (5.)

LITURGIES. — Bxcraxp, Church of. — Common
Prayer. A compendium to the Book of Common
Prayer, and administration of the Sacraments. . .
Translated into the IHindostanco language [by II.

Martyn.] pp. 169. Caleutta, 1814, 8,
el 1227. c.

[Another edition.] pp. 352. London, 1818. 8°.
691. e. 5.

Dud i Amim ki kitdb aur sikriminton ki
tartib, efe. [The Book of Common Prayer in Roman
characters.] -4th edition, pp.428. Calcutta,1864. 8°.
3405. cc. 4.
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LITURGIES. Urdu Version of the Book of Common
Prayer, efe. (Duf i ‘Amm aur sakriminton ki
tamil). pp. xxv. 270. London, 188G. 8°.
Printed in the Roman character.

3406. df. (8.)
LUCAS (James Josuem). Algab-i-Masihi. [The
Christian’s titles, transluted from the English by
J.J. 1] pp. v. 224, Allehabad, 1876, 12°.

In the Roman character.

14104. a. 13.
LUCHHMAN SINGH. Sce Laxsumayy S,
LUCHMUN PERSHAD. Sec LAKSTMANAPRASADA.

LUGHAT al-SAID. s.enll oW [Tughit al-said.
A vocabulary of synonyms in verse.] pp. 12, lith.
gh"’ [Delhi, 1873.] 8.

14119.d. 4 (14.)

LULLOO LAL XKUB. See LarLt L3, Kaei.

LUTF. See Muiiaxnian Luir ‘ALt Kiiw.

LUTF ALLAH, Nusqfi, called Fizin KamiaT
g\.»s tods [ Khulddat al-Kaidani.
praycer, Arabic text, with a Ilindustani interlineary
translation and marginal notes.] pp. 18, Wik
g;\'.m 1an1 [ Bombay, 1886.] 8.

A work on

14519, e. 17 (3.)

M., J. G. See Rurkr—Thomason Civil Engincering
(ollege. A vocabulary of common and technical
words, in English-Oordoo. .. [by J.G. M.] 1871. 8.

14117.¢.2 ()

See ToLrOYD

. (The Second

MACKAY (GrorGr R. Aprricn).
(W.R.M.) To’lim ul mubtadi . .
Reader by R. A, M) [1876.] 8.
14112. a. 25.
MACNAGHTEN (Sir Winuiam ITay) Bart.  See
Corknrooke (II.T.) The translation of Colebrooke’s
Mitacshara with ... notes ... from Principles
of Ilindu Law by McNaughten. [1881.] 8&°.
14108. dd. 19.

— g ub) gfg.u).& erb Jae! [Usiil
i shar‘ i sharif.] W. H. Macnaghten’s Principles
of Mahomedan Law, translated into Urdoo [by
Munshi Husaini]. Second corrected edition. pp- 90,

lith. Delhi, 1846. 4°.
14106. f. 1 (1)
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MACPHERSON (ARTHUR GLOROE). v U

lesl [Kaniin i rabn-nfimajit. A treatise on the
Taw of Mortgage, as administered in the Courts of
Bengal, and the North West Provinces. Translated
from the English of A. G M.] pp. 168, itk j40)
1avi [Lahore, 1871.] 87
14119. ¢. 11 (10.)
MACPHERSON (WiLriaM) Barrster-at-Law., The
Procedure of the Civil Courts of the last India
Company in the Presidency of Fort William in
regular suits by W. 3. . . . Volume First. Compre-
hending Parts i. and ii. DPart i. comprising the first
nine chapters; rendered in Urdoo by the author.
Part ii. comprising chapters ten to twenty inclusive,
rendered into Urdoo by George Smoult Fagan,
(h—"j‘?-"‘) el Jaadl jgmeo) [Dastiir al-‘amal i ‘adalat
idiwani.] pp. xxviil. 587, iv. Culeutta, 1852. 4o
14106. f. 5.

MADANAMOHANA BHATTA. oo, ..
Sangit, or the rudiments of Ilindustani music.
pPp- 8. AT [Patna, 1880.] 8.
14119. a. 15.

MADAR BAKHSH, Mubitar. jas| din? [Tulifnh
i Ajmir. A short sketch of the life of Mu‘in
al-Din Chishti of Ajmir.] pp. 16, Zth. o}{\ 1rea
[Agra, 1881.] &

14109, b. 22 (1)
MADAR BAKHSH, Shaikh,calledTArerT. o)y 118
[Gulzar i Waris. Poems on the life and character
of Waris ‘All Shah.] pp. 812, fith. o8\ 1av
[Agra, 1879.] 8°

14114. b. 7 (9.)
MADARI LAL.  Jd 5,00 leaw ;00! [Indrasabha.
A fairy tale in verse.] pp. 3L, ath. oL\ SV [Agra,
18607 8.

14119. c. 11 (2.)
—=— [Another cdition.] See AmINaT ‘ALT.
E“ vbel a0t [Indrasubba.] [1877.] 8°

14114 ¢. 20 (2.)
—— [Another cdition.] See AmAxar ‘ALT.
\e [Indrasabha.] [1882.] &

14112. ¢. 19 (7.)
MADHAVA DASA. i ae ybuyy [Biistin i
ma‘rifat. Selections from the writings of Persian
and Ilindustani poets.] pp. 281, lith. el t1ant
[Lucknow, 1831.] 8°.

Pers. 692.
21
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MADHAVA KRISHNA. a8 ,0ls ila)l [A
Barah-misah poem.] See GHuNcHAI i DIL, Joisu:
pp- 17-19. [1876.] 8°

14119.d. 8 (9.)
MADHAVANANDA SARASVATE e oliys
[Mahtab i ma‘rifat. A philosophical treatise trans-
lated by Ruldii Ram from the Sanskrit Sarasam-
graha of M. 8.] See $axkans AciTrya. 53y [y
[Brahmabodha.] [1877.] 8.

14106, b. 10 (7.)
MADHAVA RAMA. |, pols slail [Inshd, or
Tetter-writer.] pp. 110, hth. g8 1418 [Lucknow,
1869.] 8.

14119, e. 7 (1)

MADHUSH. Sce AMBEPRASAD.

MADRAS.—Madrasal + A‘zam. Proccedings of
the Committce on the sccond anniversary of the

Madrussa-i-Auzum. rl':.c\ do 300 L?.'v\.d:u Jis olyy,
pp- 32, 82, Engl. and Ilindust. Madras. 1854 8
14117. 4. 7.

MADRAS, DPresidency of-—Army.—Natice Infantry.
Dukhni translation of Standing Orders for the Native
Infuntry of the Madras Army by. .. Gholam Al
pp- 179, ith.  Mudras, 1849, 8.
141086. dd. 5.

MADRUSSA-i-AUZUM. See Mavras.—Madrasah
i A'zam.
MAGAN LAL. See SURHALILA. (gnao olaf
[Kitab i jantri. With an explanatory preface by
M. L] [18657] &

14119. ff. 2.
See Warker ( ) Dr.  Dr. Walker’s
Moobtudee kee puhlec kitab . ... [Compiled with
the assistance of M. L.] [1861.] #.

14117. e. 4.
MAGHLUB i MUHABBAT. o [ .
s [Maghliib i muliabbat, or The love that
conquers. A Christian tale.] pp. 13, fth. &y

1av3 [ Lodiana, 1866.] 167,
14104. a. 8 (4.)

MAHABHARATA.
PORTIONS.
BuaGAvADGTIT.
— )L“:‘»‘{ sy [Gitasara.  An abstract of the
Bhagavadgiti in prose by Devisuhdya.] pp. 32,
hth. [Sialkot, 1876.] &
One of the sertes entatled ¢ Zukhirah ¢ Rafih ¢ ‘amm.”

DLages 5-82 have also a separate pagination 77-104.
14119. a. 13 (4.)
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MAHABHARATA.
PORTIONS.
BirvcavanaTri [continued].

— % S [Gyan-prakish. The Bhagavad-
gita, translated into prose by Kanhaiya Lal Alakha-
dhari, with a general introductory essay.] pp. 72,
lith. 80l [Sialkot, 1877.] 8°.
One of the series entitled ** Zakhirah ¢ Rafik & ‘amm.”

141086. b. 10 (12.)
——  [Another copy-]

14119. d. 2 (4*)
— kS S daz -5 [Srikrishnagiti.  The
Bhagavadgita, translated from the Sanskrit into
prose by Ramabharosi] pp. 36, ii. lith, c2yQlws
[Siatkot, 1877.] 8°.

One of the series entitled  Zakhirah + Rafah ¢ ‘amm.”
14106. b. 10 (8 )

TTARTVAMSA.

ey lesbie j=* [Makhzan i Mahabharata.
The TMarivamsa, Sanskrit text with a translation by

Jvalaprasida Bharguva.] 53\ 1avv [Agra, 1877.] 8°
TImperfect ; wanting all from the beginning of Vishnu-parva,
adhy. 119, sl. 54.

14065. bb. 1.

T1 I TSASAMUCIICITAY A,

See Tsaxalema Samiva. g€ LU e
[Satya Narayana kathd. Taken from the Ttihasa-
samuchchaya.] [1876.] 8°

14119. e. 15 (3.)

NALOPIKHYINA,

——  See RALTeRAsADA. ol (59200 [Nal Daman.
A poem on the story of Nala and Damayanti, an
episode of the Muhabharata.] [1869.] 8°

14106. b. 5 (3.)
—_— — [1872] &

14119. o. 17 (9.)

VISHYUSATTASRANIMA.

—— e ‘.U )yt g [Sanskrit text, with a
commentary in ITindustani by Syamasundara Lila.]
pp. 80, &th. A\}J‘}?; [Gwranwalle, 1877.]  8°.

14065. e. 9.
3 e Wb p89 [With Hindustani
commentary by Phandan Lil.] pp. 76, lith. Hl,J.h.\
[Delhi, 187621 &°

14106. b. 17.
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MAHABHARATA.
APPENDIX,

~——  See Manpi ¥asaw, Mir, called Smavsirr.
e ) \e2\s [Mahabhirata manziim. Tales from
the Mahabhdrata in verse.] [1870] &°.

14114. ¢. 4.
See MuniT al-Din, Shaikh, oogdl codd
[Lagzat al-Hind. Tove storics, taken from the
Mahabharata.] [1872.] 8°.

14119, ¢. 23 (5.)

MAHAMMED ZAKA-UL-LAH. Se¢ MuiiavMman
ZAxX Annim.

MAHANARAYANA. el S Ciglh) b
Iyl a4l oo & [Lat@if  al- Akbar,
also called Birbal-nimah. A collection of anccdotes
and witly sayings ascribed to Birbal, the favourite
of the Emperor Akbar.] Pt.i. pp. 32, lith. Ql.bo 1AV
[Deils, 1876.] 122,

14119. a. 18 (6.)

bl Jiw 090 dam &) Cigynall dalille [Mulld-
namah. A collection of witty sayings and anec-
dotes ; being P't. ii. of the Birbal-namah. Second
edition.] pp.32, lth, th 1ane [Delhi, 1880.] 12°

14112. a. 20 (2.)
—— [Fourth edition.] pp. 32, lth. L“}.mo 1AAT
[Delhi, 1882.] 12°.

14112. 8. 20 (3.)
MAHARAJA LALA. faet <@t &t [Kissah Dallah
ka, or The story of Dallah the crafty thief. Trans-
cribed in Devaniigari characters by Sriniviasa Dasa.]
pp- 40, lith. TAY QE6R [ Benares, 1882.]  8°.

14112. ¢. 37.

MAHBUB KHAN. See MuttaMmaDp ‘Anp al-‘Az1z,
Mavlari.  <ogus™ Ol odbe o) [Radd i
matliib. A reply to a Christian pamphlet by M. Kh.]
[1878.] 8"

14104. £. 2 (12.)
MAHDI, Mir. Sece Asap Ariin Kuiwn, Muzq,
called GuALIB. Begin. b o\s Cluai po a-lyo
[Urdii i mu‘alla. Edited, with a preface, by Mir M.]
[1869.] &

14117. b. 17.

MAHDI ‘ALI KHAN, Mauwlati. Sce AMTN al-Dix
Kuin ibn AvT al-Maxzrmy, Harar. 52
[Maila‘ al-‘aj@’ib. A tronslation by M. ‘A. Kh. of
the Persian Ma‘limat al-afak.] [1878.] 4°
14109. e. 12.
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MAEDI ‘ALI KHAN, Sayid. o> ol 0 dl)
g\ o5 \ej [Rivalah dar bayin Lakkiyat i zamin-
dari. A treatise on land tenures in India, and the
rights of landlords and tenants.] pp. 108, t.x;.S‘Uln
1avy [Ahgarh, 1879.] 8. B
14108. e. 24 (3.)
MAHDI ‘AL KHAN, called ‘AsHIR gy &t
b e @ Jopns (g0 &l [Yisuf Zulaikha,
also called ‘Ishk-namah. An adaptation in versc
of JamP’s well known Persian poem. Followed by
an cdition of Mir Ilasan’s Silir al-bayiin, and of
the Maghab i ishk of Nihal Chaud.] pp. 94, 68, 85,
lth. rrwv [ Bombay, 1850.] 8°.
o L v ] 14114. b. 5.
sV Lxd; [Another cdition of the Yisuf
Zulaikhd.]  pp. 77, lithe 03K 1ave [Caenpore,
1873.] &

14119. e. 20 (8.)
MAHDI ‘ALI KHAN, called Z:xki. 3 el
|Kulliyat, or Complete works.] pp. 854, &th. [Luck-
now, 18737] 8,
14114, a (14
MAHDI HASAN, Mir, called Siavsier. e \ales
psase [Mahibhirata manziim. Tales from the
Mahabharata in verse. With illustrations.] pp. 302,
lith. g8 1ave [ Lucknow, 1870.] 8°.

7 14114. c. 4.
MAHEDI HASAN KHAN, called Aniv. See
BanmiristAN 1 SUKHAN, &= byl [Poems by
Nasikh, Atish and Abad in parallel columns.]
[18607] 8%

14114. 0. 18 (1)

o} svpei [A tarjiband poem.] See
WaLT Muiamman, called NazTr. &,.Ux)\.sig [Ban-
jarah-namah.] pp. 4-6. [1874] 8

14119. e. 26 (4.)

oLl et gusly [A withokht poem.]  See InZyar
At goed (Al Lo [Buhir i danish.]
[1867.] &

14112. ¢. 15.
MAHDI HUSAIN ibn MUHAMMAD HASAN
KLIA.N. adl £y [Futiihi al-Migr, translated by
M. IL] See Muitammap ibn Usar (AsT ‘Anp
AvLan) Wahkid. rl.:..“ o [Futili al-Shim.]

b 419-514.  [1869.] Fol.
o 14109. ¢. 8.
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MAHDI HUSAIN ibn MUHAMMAD HASAN
KHAN. a4l )A[Anothcl edition.] .Sr-cMUuA'u.\mn
ibn ‘Umar (Anu And AriZn) Wakide, Jo¥ keprs®

[Majmii‘ah i kamil.] Bk. ii. [1874] 4°
14109. d. 9.

MAHDI KULI KHAN. 4&wve ctyd dls, [Subiit i
mut‘ah. A treatise in support of the Mut‘ah form
of marringe, with quotations from Arabic authorities.]
pp- 14, &th. [ Lucknow, 1881.] 8°.

14104. e. 26 (2.)

MAHESA DASA. > =S¢ [Bhagat charitra.
Lives of Ilindu saints in verse.] pp. 120, Zith.

Ayl > Gujranwale, 1879.] 12"
)JJ’;[ 14106. a. 11.
—— &b €y [Bhagavat-nimah. A Vaishnava

poom.]  pp. 12, itk Lo\ [Sialhot, 1877.] 8.
One of the series entitled * Zakkirvah  Rufih 1 ‘amm.”
14106. b. 10 (14.)

—— [Another copy.]
14119. £. 13 (6.)

&b b € (g [Krishna-ndmah. A poem in
praise of Krishna.] pp. & k. [Sialkot, 1877.] 8°.
One of the series entitled “ Zakhirah 1 Rafih ¢ ‘amm.”

14106. b. 10 (4.)
~——  [Another copy.]

14119. £. 13 (7.)
MAHIGIR. ),!U»L. i [Kiséah i mahigir, or The
story of the fisherman.] See MaamTanm i Kisss.
Lo degase pp. 33-10. [1860.] 8.
14119. e. 1 (7.)

MAHMOD. See Munamman Husaw.

MARMOD. & Cyeal) Cigo arsn 2K
&alists [Jang-nimah i Muliammad Tlanif, also called
Fatli-nimah. An account in verse of the wars of
Muhammad Hanif.] pp. 156, &4tk 1138 [ Bombay,
1878.] &
14114. b. 31.
113y [Bombay, 1881.] 8
14106. e. 4.

WA Gy
[Anjam i ulfat, or The consc-
quences of love. A drama in four acts in the
Gujarati character.] pp. iv. 42, 3wy qtte

[ Bombay, 1880.] 8. I
14112. 2. 27 (3.) |

—— [A reprint.]

MAXMMUD, Miydn, called RAUNAK.
Glg Mg UHR.
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MAAMTD, Miyan, called RAvNAK. (3 WAy,
Gig R 3kl [Sslnk i sidik. The true lover, or
the Story of Hir and Rinjhd. A drama in two
acts.] pp. 36, 3™y [Bombay, 1880.] 127

14112. 5. 27 (4
T2 vy [Benazir Badr i munir. A
dramatised version of Mir Tlasan’s masnawl.] pp.51.
3y 1L0e [Bombay, 1879.]  8°.

14112, 2. 20(2.)

_— xfdw’i Hieys e A Gix Y4 ey 3,

Yy ¢ Y. [Tnsaf i Mulimiid Shih. A drama in

two acts.] pp. 56, 3y LLLd, [Bombay, 1882.] 8°,

14112: a. 27 (9.)

«qudl Hvg [Laili Majniin. A dramatised

version of the popular romance.] q¢oe [Bombay,
1879.] &

14112. a. 27 (1.)
[Puran Bhagat. A drama in
32, 3wy wlee [Bombay,

— \d ed.
two acts.] pp. lil.
1880.] 12

14112. a. 27 (5.)
WD Y YAUA G Y-yl [Sait
al-Sulaimin, or the Sword of Solomou. A drama
in threo acts.] pp. iv. 53. Yy 1cto [Bombay,
1880.] 12~

14112. 2. 27 (6.)
W eMia G 27 Mo, [Sitam i
Haman, A drama in two ncts on tho evils of
drunkenness.] pp. 52. 3y [Bombay, 1880.] 8"
14112. 8. 27 (7.)
MAHMUD, Saiyid. The law of evidence in British
India, being a commentary in ITindustani on the
Indian Evidence Act (i. of 18722) as amended by tho
Indian Kvidence Act Amendment Act (xviii. of
1872), together with the Indian Oaths Act (x. of
1873) by Syed Mahmood . .. coolyd (3 o
&b & < [Sharki i Kaniin i shahddat.] pp. ii. 37
72, 14, lith. Ahgarh, 1876, 8,

14108. e. 12.
MAHMUD ibn FAIZ ALLAH, Hdfiz. ;.o b
Pl Ol Sl an lpdly [Tzhar al-hukk
wa al-sawiib. A controversial treatise on the practice
of’ makmg lamentations on the anniversary of the
death of Flusnin; being a reply to a Shiah work
entitled Jawab li-jowab. Compiled by M. with the
assistance of Sa‘d al-Din.] pp. 92, lith. anY tray

[Lahore, 1872] 8.
14119. ¢. 23 (1)
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MAHMUD ibn SUBUKTIGIN, Sultan of Ghasni.
\!s(ﬂ 9yy0 obus! [Duriid i likhi. A prayer said to
have been revealed by the Prophet to Sultan M. in
adream. Arabic text, with interlineary translation
and preface.] See Pravers. o)), dzyas® pp. 29-33.
[1877.] &

14519. b. 15 (4.)

MAHMOD HUSAIN. &l do\[Adillah i kiimilah.
A’ controversial treatise containing replies to ten
quostions proposed by Maulavi Muliammad 11 usain. ]
pp- 36, lith. 33§ 1r3¢ [Cuwenpore, 1877.]  8°
14104. 1. 2 (9.)

MAHRUPIYX, psend. [ic. Mori L] Wb o
[Pir i nabaligh, or The aged minor. A drama on
the folly of old men marrying young women.]
pp- 40, lith. [ Allahabad, 1882.] 8°.

14112. ¢. 28 (2)

MAHTAB RA'E. =il (ol&U! [Intikhab al-
nujiim. A treatiso on astrology, compiled from
various sources.] pp. 66, lith. 4.8 1ave [ Luckno,
1875.] 8.

14119, ¢. 30 (1.)

—_ o_,\ha“ S & Suree i o=
[Makhzan i manfa‘at, also called Zariiri al-mutibb.
A list of articles of food in daily use showing their
dietetic properties.] pp. 20, ith. sl 178¢ [ Lucknow,
1876.] 8°

14106. g. 17 (1)

MAJD al-DIN. See Musiamyman ibn YA‘kUs (M b
al-Div AT TAniw) Forazabids.

MAJMA‘ ol ASH'AR. letd} gase [Majmat al-
ash@r. A collection of glazals by severul Persian
and Hindustani poets.] pp. 128, &th. Q,\Jw 1rAg
(Delhi, 1872.] 8. "

14119 e. 6 (6.)

MATMTAH. 4 &ild Slue y dhuse 1p dopasre
wﬁ&,&\\d Y «.::l?h,.,aumkf.\..
[A collection of five religious tracts: (1) IMazar
mas’alah of ‘Abd Allih ibn Salim. (2) Mas'il i
saminiyah, or eight ‘traditions from al-Ghazzili’s
Tliya ‘«wliimal-din. (3) Sad o si mas’alah. (4) Munajat
i biiri taald, and (5) Ililyah i sharif.] pp. 42, Zlith.
4 1avr [Lucknow, 1873.]  8°

14119. e. 26 (10.)
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MATMTAH. 4L, deyast [Another edition of
the preceding with the addition of Niir-namah, with
Kalimah-namah and Chihal masi’il.] pp. 57, lth.
§ [ Cawnpore, 1878.] 8"
o8 [Gonp ] 14104, g. 4 (6.)
— i SN e Adh &l 410 A depase
Kagdow dazmow 3aad I35 iyl [A colleetion of four
poems: (1) Kisiah i dayah Ialimah, and (2) Kiséah
i lagrat Bilal, both by Ghulim Twim Shahid.
(8) Kistuh i Uwais Karani, and (4) Kasidah i
madliiyah i Madinah.] pp. 32, lith. ;3% [Cawn-
pore, 1878.] 8.
14112. 8. 1 (2))
— W) Ogaite—Ju J))s“ ol —aepase
WA Soue— g Wl oy — [Four treatises on the
correet reading of the Koran: (1) Al-bayan al-jazil
al-tartil by Muliammad ‘Inidyat Alimad. (2) Maksud
al-kari by Nur al-Din Muliammad. (3) Zinat al-
kari, a translation from the Arabic by Karimat
‘Ali, and (1) ‘Umdat al-Kur'in. Followed by two
Khutbahs in Arabic as a practise in recitation.]
ppe 72, bthe 2108 [Lucknow, 1873.] 8.
14104. e. 13.

.‘J\ 4 s depast [Three religious
tracts : (l) Samajh biijh. (2) Tarikah i shughl i
kalimah i {aiyib, and (3) Fazw'il i durid i taj.]
pp- 16, fith. 5§ 1avr [ Lucknorw, 1873.] 8.
14119.b. 5 (3.)
MAJMU‘AH i BARAH-MASAH. >lub Zepase
[A collection of Barah-miasahs, and other short

poems, by various authors.] pp. 12, lth. a";f.v\{ 1Ave
[Kangra, 1875.] 8.
The first poem, by Moti Ram, 1s in Punjabi.
14119. d. 6 (11.)

— asle)ly &eyase® [Another collection of Barah-
maisahs.] s_‘l.b.) [Delhi, 1876.] 8.

14119. d. 5 (15.)
MAJMU‘AH i KISAS. _ea 4&:743" [A collection
of stories in verse; (1) Kissah i Shah i Riim;
(?) Kissah i Shih Jumjumah, and (3) Kissah i
Shaikh Mansiir, both by Alimad ‘Alf Sivardjpiiri ;
(4) Kissah i sauddgar buchchah, by Shith Ralimin ;
and (5) Kisah i mahigir.] pp. 40, 4tk
[Lucknow, 1869.] 8°.

1ras

14119, e. 1 (7.)

—— [Areprint.] pp.40, lith. [Lucknow, 1873 7] 8°.
- 14119.e. 19 (5.)
25
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MAJMU‘AH | MARHATTL. | 23 Gepase [A
collection of Dballads.] pp. 4, lith. g\m [Delhi,
1876.] 8

14119. d. 5 (16.)
MAIMTAR i MUSIZAT. JT 56 dopase
é‘ o [A collection of four poems on miracles
ascribed to the Tmims Iasan and Tlusain; viz.
(1) Mutjizah i Al i Nabi. (2) Mu¢jizah i sar i
mubirak i Imdm Flusain, and (3) Shuhf'idut-na'lmuh,
by Tasalli; and (4) Mu¢jizah i hagrat Hasanain by
Shaikh “Abd al-‘Aziz]  pp. 12, lth. ,.(.(l 1avr
[Luchnow, 1873.] 8°.

14119. c. 32 (11.)

MAKBOL AHMAD. &gy b dad [Ilir 0
Ranjhah. A popular love-story.] pp. 28, Ltk
\.gl‘“ [Delhi, 1876.] 8
14119.4d. 5 (9.)
—— TIMir et Ranjhan. TLégende du DPenjab.
Traduite de 'hindoustani par M. Garcin de Tassy.
[LPars,] 1857, 8°
An exlract from the  Revus de I’ Orient”
1298.1. 1.
MAKKHAN LAL. See Coresrooxe (IL T.)
ot W Szl ped dls) [Risaloh shauhar aur
zaujuh ke bayan men. Colcbrooke’s Digest of
Hindu Taw, Book iv., translated by M. I.]
[1875¢] 8
14119. ¢. 33 (2.)
— b wde (B0 bl [Kashif § dak@ik i
mazhab i Ilind. An explanation of twenty-three
difficult questions with reference to Ilindu caste
distinetions.] pp. 29, flth. ,._éﬁ 1avt [Lucknow,

18617 8
14119. e. 8 (11.)
@l de Oy y g Aokt [Khuliah §

swiiil o jawaib i ‘ilm i fabiyat. A short catechism of
physical science.] pp. 23, lith. UL 4 1Ay [Baredly,
1876.] 8. "

14119. ¢. 20 (2.)
MAKSUD AHMAD, called Nuik b s
[Fighan i Nufk, Eleginc verscs.] pp.8, ith. jplaw
1ava [ Sitapur, 1878.] 8

14114. 2. 22 (2.)
MAKTAB-NAMAH. &l s [Maktab-ndmah.
A reader, letter-writer, and clementary arithmetic

for schools.] pp. 100, lith. 1avr [Lucknorw, 1872.] 8.
14119, e. 26 (12.)
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MALHAR RAO, Guaikwar of Barodu. [Trial and

deposition.]  See Dimopary Disy. 53,5 M
[Kamishan i Barodah.]

MALIH. See ‘Avnpis, Mirzd.

MAL—MAN

——  See ‘AT Hasav, Saiyid.

MALIK ibn ANAS. byt oS e Wil Ciss
[Kashf al-mughattd ‘an kitab al-Muwaiid. The
Arabic text of the Muwatid, or collection of tra-
ditions, of M. ibn A., omitting the Isnads. With a
Hindustani translation and commentary by Maulavi
Waliid al-Zaman.] 2 vol., lith. \;lz.) 1r31 [Dellu,
1879.] &

14561. c. 9.

MALIE MUHAMMAD, J@isn. (Sle colin
[Padnavat. A Iindi poem containing tho story
of Ratan Sen and Padmavati. Transcribed in the
Persian character, with a commentary in Ilindustani
by ‘All Ilasan.] pp. 360, Lth.  vear [Lucknow,
1865.] 8.

Hindi 499.
— 33 I_J,L'..\) [Padmavat. Translated into
Hindustani by Ziya al-Din ‘Ibrat of Delhi, and
completed, with a preface, by Ghulam ‘AlT Mashhadi,

called “Tshrat.] )..,;ﬂ tr1- [ Lucknouw,

1838.] 4%
14114. 4. 3.

pp. 77, bth.

MANGALA SENA. Sec Puriyas.—Brahmanda-
purina.—Rimagita. da- 5 KL.{ )éj‘ [Ramagita,

translated by M. 8.] [1876.] 8"
14119. a. 13 (2.)

— Ll J65 ) il g Lenar [Jatharth
Ramiyan. An explanation of enigmas on the
Ramayana, followed by Trikala updsand, or Ve-
dantist hymns by Purushottama Disa.] pp. 4, ith.
[Swilhot, 1877.] &,
One of the series entitled ¢ Zukkirah i Rafak i ‘amm.”
14106. b. 10 (11.)

—— [Another copy.]

14119.d. 2 (4.)
See Rurkr.— Thomason Ciril
Engineering College.  J\ws, ... Papers prepared for
the use of the Thomason College, Roorkee. No. I.
Materials. (No. IT. Strength of materials.) Trans-
lated by Munnoo Lall. 1858. 8°

MANNU LAL.

14117, 0. 2.
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MANNT LAL. bl kwsl€ [Guldastah i nishat.
Sclections from the works of Persian and Min-
dustani poets, arranged according to subjects.]
pp- viii. 463, «&SIS 1ar [ Caleutta, 1836.] 4°.
Pers. 247.
MANSUKHI. Mansukhi and Sunder Singh. [A
tale descriptive of ITindu life and customs.] With
twenty-four illustrations by 1I. B. W. Garrick.
s JFROWRA g(.(....a &a3  pp. 48, lith. [ Lucknow ?
1879.] &
14112. ¢. 30.

MANT. RIGfa TR ATTTIRATER -« pboigice
g‘ | sl 020 ey [Manava dharmasdstra. Sanskrit
text with a Iindustuni translation.] pp. 428, lith.

q@AF 903 [ Lucknow, 1873.] 4°.
14039. d. 6.

— [ l,:: j Awrgin [Manusmriti.  Selections
from the Manusamhitd, or Institutes of Manu,
translated from tho Sanskrit.] pp. 12, fith. <yl
1ave [ Swlkot, 1874.] 8°.
Being No. 42 of Vol. 1i. of the xeries entitled ** Zukkirah
o Rafah i ‘amm.”
14106. a. 12 (8.)

—— [Another copy.]
14119. b. 22 (4.)

MANUEL (. S.) UJ.M s, [Rah-numi i
Dihli. A guide to the city of Delhi, containing
descriptions of the principal places of note. With
illustrations.] pp. iv. 486, Zth. Ql,bo 1ave [ Delhi,
1874] &

14109. d. 11.
MANUEL (Tuomas PuiLir).  See AnT al-Fazu
ibn Munirax. The Khirud-Ufroz; translated
from the Oordoo into English, and followed by a

vocabulary . .. by T. P. M. 1861. 8"
760. e. 36.

——  See Txnwiy al-$arA. The Ikhwan-oos-suffa,

translated from the original Oordoo ... and fol-
lowed by a vocubulary . .. by T. . M. 1860. &
760. g.

A completo vocabulary to the [Hindustani
version of tho] Tkhwan-oos-suffa ; with etymological

illustrations of ... difficult words. pp. 23. Caleutta, |

1862. &
760. £.

MANZUR. See Mutiamman, Shaikl.
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MANZUR AHMAD. Ky & iy e pleddl sk
Latdl [‘Akd al-jawidhir, also called Mu’aiyid al
shu‘ard. Rules on the correct method and principles
of versification.] pp. 34, ith. & 1743 [ Lucknow,
1872.1 8-

14119. o. 6 (8.)
a8y gllae [Maflat i khiirshed. A treatise
on versification.] pp. 88, lith. g 1ave [ Lucknor,
1873.] &

14119. ¢. 29 (10.)

) &ix* [Tulifoh i duriid, also called Khair
al-kalim. A treatise on Muhammadan prayers.
Compiled by M. A. from various Arabic sources.]
pp. 56, hth. vear [ Lucknow, 1866.) 8°.

14119. 0. 1 (2.)
[Another edition.] pp. 60, Zith. 1avi [ Luck-
now, 1871.] 8.

14119. e. 26 (8.)
MARGHUB. Sce Gruriy Musiari.
MARHABA. See ‘Asp al-SHARTR.
MARKUM. Sce KarTy Baxumsin,

MARSHMAN (Jony Crarx). Jawdl o § 4y to
[Daroghah ki dastiir al-emal. The Darogah’s
Manual, translated from the English of J. €. M.
by J. P. Tedlie] pp. xvii. 802, xxi. 581 taet
[dgra, 1851.] &°.

14108. dd. 6.

Marshman’s guide to the Civil Law of the
presidency of Fort William; containing all the
unrepealed regulations . . . of Government. Trans-
lated into Urdu ... by ... J. J. Moore. (t"ﬂs"
u)'?';‘}ﬂ‘) [Majma‘ al-Kawinin. ] Agra,
1815, 16. 8°,

2 vol.

760 g 30.
MARTYN (ILeNry) Missionary. See BinLe.—New
Testament. The New Testament . . . translated into
the Hindoostaneo language ... by IL. M. 1814. 8.
: 842. 0. 2.
— —— 1810. 8.
842. 6. 3.
Gospels. The Gospels . . . in English
and Iindusthéni. St. Matthew, translated by 1. M.
1837, 8"

1108. £. 7.
HMatther. The Gospel of St. Matthew.

..« [Translated by II. ML] 1819, &
842. e. 10,
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MARTYN (Henry) Missionary. See LiTuRGIES.—
Exaraxn, Church of.— Common Prayer. A com-
pendium of the Book of Common Drayer . . .

Translated ... [by H. M.] 1814 &°
1227. c.

— —— 1818. 8.
691. e. 5.

MASHSHAK. Sce Muiiamyap Usam al-Raimin,
MASTHA. See Muiiamyap WALT.
MASTHT GIT. Masihi git ki kitdb. Ibadat ke
liye.  [Christian hymms for public worship.]
pp- 160, Lucknow, 1866, 16°.

In the Roman character,

14104. a. 8.

MAST. See ASIURAF ‘ALT.
MAS‘UD GHAZI, Sw/ar. [Erploits.] See Arnar
ALT ibn MuftadmaDp BAKHSIL (sOyruny t"_')\,}‘ aols
[Khul@suh i tawarikh i Mas<idi.]
| Lite.]  See  INIvaT TTusany, DBilygrama.
Syrane ?\.'\.'L‘..é [Ghaza-nimah i Mas‘id.]

MATHER (Corrox) Orientalist. Glossary Hindd-
stani and English to the New Testament and P’salms.
London, 1861. 12°.

The IMindustans 15 in the Roman character. T'he glossary
18 to the London edition of 1860, printed by the British
and Foragn Bible Society.

pp. vii. 226.

12906. b. 21.
Sclections in Minddstdni, with & vocabulary
and dialogues. See Wirntams (S M. M.) An
casy introduction to the study of Ilindisténi.
pp- 135-230. 1838, 12°,

12906 a. 40.
MATHER (Roserr Corron). See Binie kS
Jie [The Biblo printed under the superintendence

of R.C.M.] [1870.] 4.
3068. g. 5

——  Concordances. < \=S3\ 0l [Kalid
al-Kitab. A concordance to R. C. M.s Urdu

translation of the Bible.] [1878.] 4°
14104. d. 4.

Appendir.  An Urdu Companion to
the Bible . .. [translated in the Roman character
by R. C. M.] [18G4] 12°

14104. b. 6.
—— ——  Old Testament.—Genesis. s oS
[The Book of Genesis, and the first 20 chapters

of Exodus. Rovised by R. C. M.] [186+.] 4°
3068. e. 6.
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MATHER ( ) Mrs. Lugat i Kitéb i Mu-
qaddas. [An illustrated Bible dictionary, in Roman
characters.] ... Revised and edited by the Rev.
M. A. Sherring. pp. 678. Mirsapore, 1875. 8°.
14104. d. 5.

MATHURAPRASADA. (3ic 545 [Samrah i Gshk.
A love-tale.] pp. 24, lith. 4l 1ava [ Lucknow,
1878 &

MAT—-MIH

14112, ¢. 24 (8.)
MATIN. See Muitammap Flusar.

MAZHAR ‘ALI KHAN, called WiLi. Sec ‘Annis
Kuin, Sarcani. Un chapitre de histoire de 'Inde
musulmane, ou Chronique do Scher Schah . . .
[Translated from M. ‘A. Kh.’s Iindustani version.]
1865, 8.
9057. b. 2.

MEDINA, Cify of. &g &ao-doe saad [Kusidah i
mudlifyah i Madinah., A pocm in praise of tho city
of Medina.] See MarMT‘Ant ;C)\ aegas [A collection
[1878.] 8&°

14112. 2. 1 (2)
MEER HUSUN. Sec TlAsaN, Mir,

of four poems.] pp. 30, 31.

MEER MOOHUMMTUD TUQEE. See MuiiaMMAD

TakT, called MTr.

MEER SHER ULEE UFSOS.
called Arsos.

See SuER ‘AL,

MEER UMMUN. Sce AMMAN, Mir.

MEERUT.—Kayasthadkarma Sabhd.  agws olady,
4o oo o 2 [Ridid § Kiiyasthadbarma Sabha.
A report of the proccedings of the Kiyasthadharma
Sabhd held at Mcerut on the 9th January, 1881.
Published by ITarihara Hiralila Bhatnakara, Secre-
tary to the Socicty.] pp. 20, hth. &gdae [Meerut,
1881.] &°.
14106. b. 18 (1.)
MICHAEL (James). See Iknwinal-Sari. olatl
Gt Yyt [Intikhdb i Tkhwan al-éafd.  Edited by
J.M.] 1829, 4°.
14112. d. 16.

MIHR. Sce Munammap ‘ABp ArLin Kniw.

MIHRCHAND, called MinrT. b= oXdn bas
[Kissah i Malik Muliommad. A tale in prose and
verse. Translated from the Persian by M.] pp. 98,

lith. 1e9¢ [ Bombay, 1877.]  8°.
14112.0. 24 (4.)
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MILL (James).  gawsjoadl sl [Intibah al-

mudarrisin.
English of J. M.

[Agra, 1858.] 8.

14119. b. 10 (1.)
MINHAJ al-TALIM. o Jasd Lns [A treatiso on
the advantages of education.] pp. 102, Hik. 6\" 2
[Bareilly, 1865 ] 8.

14119, ¢. 13 (12.)

MIR. See Muirammap Taxi.

MIR, Khwdjah, called Daxn. &ty (sad lpo

340 e [Diwan]  pp. 56, bk, & 1ava [ Lucknotw,
1878.] &

14119. d. 15 (2.)

MIR ‘ALY ibn MUHAMMAD ‘ALL.  Sec ‘Anp al-

Tlaki, Diklars, 't“ st Jono [Sabil al-jindn, A

translation by M. ‘A. of the Takmil al-Tmin.]
[1873.] #.

14119. c. 6 (2.,

— — [I881.] 8~

. 14104. £. 2 (186.)

See YAryX ibn Suarar (MuinT al-Div AgD

70k ARTYR) Nawawi, Sgdo Jo o [Nawawi’s

Forty Traditions, with a translation and commentary

by M.°A.] [1869.] &° .
14521. b.13 (2.)

MIiR BAKHSHI, called WAnsnT.  ae dwy o5
[ PirT o Sad ‘aib. A poem on old age.] pp. 8, itk
[Sealkot, 1876.] 8.
One of the series entutled  Zakhirah i Rafih < ‘amm.”
14106. =. 12 (16.)

MIR DJUMLAH. See MTr Juman (Muitammanp
S1In) Mu‘aszam Khan.

MIR-HUGAINI. Sre Baninrr <A1, Mir, Husaini.

MIR JUMLAH (Muitamman Sa‘Tn) called Mu‘az-
zax Kuiw.  See Sumnis al-Div Tinsn (Afnan
ibn Mustamman WarT). Tarikh-i Asham. Réeit
de l'expédition de Mir-Djumlah au pays d’Assam.
1845. 8.

760. e. 15.

MIR TAKI. Sce Muitammap TAkT, called Mir.

MIRZA’T. See Aiimap ‘AL, Mor.
MIRZA JAN. Sce Musiammap IsuxTn, Mirzd,
culled Tarisiz,

An ossay on education, after the !
By H. S. Reid assisted by '
Mulismmad Karim Bakhsh.] pp. 48, lith. s‘.f 1 raea
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MIRZAPORE EDUCATIONAL BOOKS. [For
publications under this heading;] See SurrriNe

(M. A)
MISKIN. See ‘Anp Ariiu, Mir.

MIR—MOL

——  See ‘Anp al-WIinn.
MITRAMISRA. See Corksrooxr (I T.) The
translation of Colebrooke’s Mitacshara, with ... notes
.. from . ., Viramitrodaya [of M.] [1881.] &°.
14106. dd. 19.
MIYAN JAN, Munshi. [.U/.Y\ Jyiewsd [Dastiir al-
irkam. Specimens of petitions, and of official papers
and documents.  Second edition.] pp. 48, Uth.
LNV 1 [Ltllhabad, 1867.] +°.
14106. £. 1 (2.)

MIYAN KHAN. See S1yTo al-Dix TlusaiN.

MOHAMED JAFFER.
Thaneswari.

See MuitaMMan JUFAR,

MOHAMMAD AZEEM. Sce MuttaMMan ‘AzTy.

MOHAMMED ZAKA-UL-LAH.
ZAKX AnLtin

See MuitaMmMaD

MOHAMMED ZAKIR.
Suiyid,

See Muiiamman Z3k1k,

MOHANA LALA. See VawgTomira, ol
olusll [Mabadi al-Lisab. Pt. i translated by
M. L. and Pts. ii-iv. by Vamyidhara and M. L.]
[1860-67.] &°.

14117. a. 17.
Jil duam oluas!t  soloe [Sixth edition
of Pt. I only.] [1859.] 8.

14119.¢. 4 (8.)
dalie y o AL, [Jabr o mukabalah.

A treatise on algebra, compiled by Vamsidhara with
the assistance of M. L.] [1856-60.] 8"
14117. a. 11

See MuiaMMAD

].VIOHOMED SUDRUL HAQ.
Sabr al-1AKk.

MOHUMMUD IBRAHEEM.
InrIHT™.

Sce MuiiaMMAD

MOLESWORTH (Ropert Francis). o fewdl
[Guldastah i Hind. Tales of Indian history, written
in the Carnatic dialcet, and compiled from English
and Porsian sources by R. F. M. with the assistance
of Taj al-Din.]  pp. iv. 180, iv. Zitk. ylae 1A
[Madras, 1848.] 120,

14109. a. 3.

26
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MONTGOMERY (Sir Roserr) Licut. Gorernor of
the Punjub. See Davies (Sir R IL) 0 oy
-f‘\ b [Report darbab tijirat. A report on the
trade and products of the North West Provinces.
With a resolution on the same passed by Sir R. M.]
[1871.] 8.

14106. e. 2.

MOORE, (Bexaamin Turornints). S slo e
&0?13 ... K J,‘ ULV é_ [ N A‘dj [Risﬁlah i
masiihiat. A translation by Muliammad Zaka Allah
of Chap. I. of Moore’s Mensaration.] pp. 38, lith.
g_Lm vy [Delhi, 1876.] 8°.

14119. 4. 12 (3.)
MOORE (Jou~ JaMEs).  Sce INDIA.—North Western
Provinces. Acts and Orders for the North Western
Provinces . . . Translated into Urdu by .. J. J. M.
Agra, 1847. 4.

141086. f. 3.
——  See Marsumay (J. C)  Marshman’s guide
to the Civil Law . .. translated into Urdu ... by
o dU TV ML 1885, 8

760. g. 30.

MORAL COURAGE.  Jlal =) g8 Jysh

(gs > S e [In what does moral eourage

consist? An essay.] pp. 8, lith. [Sialkot, 1877.] 8&e.
One of the series entitled ¢ Zakhirah i Rafak 1 ‘amm.”

14108. b. 10 (15.)

—— [Another copy.]
14119. £. 13 (5.)

MORRIS (TuoMas A.) Bishop of the Methodist
Episcopal Church in the United States of America.
baey KV [Ek waz, A sermon, translated by J. D.
Brown.] pp.63. g tavy [Lucknow, 1866.] 8.

14104 e. 11.

MORTIMER (Favrr. Ler) Mrs.  Line upon Line.
[Translated in the Roman character from the English
of F,L.M.] Talim dar talim. Dahld hissa. pp. iv.
125, Allahabad, 1874, 127,

14104. b. 13 (3

MOTI LAL. See Grecory (W.) DProfessor of

Chemistry e the University of  Edinburgh,

K op [Tilsam i Furang. Animal magnetism,
.

translated by M. L.] [1870.] 8.
14119, £. 8.
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mori LAL. K=t iwlasy [Pond-ndmah i
kasht-kiran. A manual for the guidance of culti-
vators of land in India, compiled by M. L. with
the assistance of Roshan ‘Ali.] pp. 14, lith. ,ynd taev
[Lahore, 1857.] 8°.
14119. ¢. 11 (5.)
—— [Another copy.]
14119. ¢ 12 (1)
—— [Another cdition.] pp. 24, lith. 4 1avr
[Lucknow, 1862.] 12°
. 14119. a. 4 (3.)

—— [Third cdition.] pp. 24, Zith. oLt} 1ave

[dAllakabad, 1865.] 8.

14117. a. 14 (2.)
MOUAT (Frenrric Joun). An atlas of anatomical
plates of the human body, with descriptive letter-
press in Knglish and Hindustani. Calcuéta, 1849. fol.

The first vasciculus was published in 1846. It contained a
different title-page for which the above was substiluted on
completion of the work.

760.1. 2.

Elements of Anatomy; compiled from the -
most recent authoritics, and translated into HMindu-
stani by ¥. J. M. (Part v. containing The brain and
nervous system. Part vi. The organs of sense and
voice. 6'}3.3 o J).a‘) [Usul i fann i tashriki.]
Caleuttu, 1848, ete.  4°,
Tncomplete ; wanling all other parts.

14106. g. 27.

MOULOOWE GOLAM HYDER.
Havar, Manlavi.

MOWLUWEE HYDUR ‘ULLEE. Sce HAIDAR
‘ALI, Maulavi,

MU‘AZZAM KHAN.
TAMMAD SA‘TD).

See GHULIM

See Mir Jumran (Mu-

MUBARAK. Sce RAMTANAL.

MUBARAK ‘ALI, Saiyid.
tahajji. A Persian reader, with Hindustani transla-

LS 1acr

=0 iy o [Huriif i

tions of portions of the work.] pp. 92.
[Caleutta, 1852.] 8°

Pers. 428 (1.)
MUBARAK ‘ALI KHAN. oSl &lls, [Risilshi
mubiirak. A brief sccount of tho Kambil sect of
Muhammadans.]  pp. 20, Zith. k.’J.us.) tr1e [Delli,

1858.] 8
14104.£. 2 (1)



205 MUF—MUH

MUFID al-SIBYAN. lud! suie [A reading-
book for the uso of schools.] pp. iv. 78, lith. g 1avr

[Lucknow, 1872.] 8°.
14119. ¢. 28 (6.)

MUSAMMAD, Ififiz, Suiyid. See Inpia.—Army.
The Rifle Exercise and Musketry Instruction for
the cavalry and infantry of the native army. ..
Translated . . . by Hufiz Sycd Mahommed Sahb.

1879. 12°
14106. d. 13.

MUHAMMAD, the Prophet. [Life] See ‘Anp
al-Tlakk, Diblui. gl Pl [Mandhij al-
nubiiwat.]

[Life.] Sce Aiimap Kuiy, called 8017,
oz iy b oy [Moulid i sharif.]

—— [Life.] See AMiInaT ‘A1T ibn Mumayan,
SV Iy 8585 [Tagkirah i Rasiil i akbar.]

—— [ Birth and Miracles.] See Guria ImTy,
called SuanTo. b iyys olpe [Muulid i sharif.]

See Muitamvap ibn ‘Asp Arnim (Warl
al-DIN AnT “Asp Avli) Khafib,  Go- s
[Muzdhirihakk. A collection of traditions regarding
the actions and sayings of Muliammad.] [1870.] /ol
14104. h. 5.

—— See Mutianan ibn ‘IsX ibn Savnan (Ant Is3)
Tormizr. o) )Lr.‘ [Bahar i khuld. A collection
of traditions concerning tho person, habits and
character of the Prophet.] [1871.] 8.

14522. ¢. 3 (2.)
—— [Life.] Sce Muitamman ibn Yaktn (Masn
al-DiN AT TXwir) Firicabadi. $o\ead! i [Sufar
al-sa‘adat.]
Sre MuitAMMAD ‘AnnAs.  \de 2.“,1 [Toshah
i ‘wkba. A list of 70 of Mulki 1.]
[1873°7] 8"

14119.¢.29 (8)
—— [Miracles.]. See MuinmMap ANwar ‘ALl
W s [Zewar i Tmin.]
—— [Birth.] See Muitammap lasaw, Halim,
iy b olge [Maulid i sharif.)
——  See Muitammap IsrInt ibn  Tlusarx,
Hlosans. ayoas* 4o [Uadiyah i Mulismmadiyah.
Proofs of the prophetic mission of the Prophet.]
[1882.] &°.

14516. ¢. 8 (5.)
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MUHAMMAD, (he Prophet. [Life.] See Mu-
faaap “INAvat Ainian R all) s f‘)‘f
[Tawarikh i Labib Allgh.]

[Life.] See Mvirvwap Kiar al-Div (AnT
al-*ALI) Gopamis. é\ it el [Riyity al-azhir.]

See MuitamMap Saaymar At called
] Yos [Khuda ki ralimat. A
short treatiso on the birth, miraculous power and
personal appearance of Muliommnad.] [1872.] 8.
14119. o. 26 (8.)
—— [Life] See Muitammap TAKT ‘ALt Kuiw.
il s [Suriir al-Kuliib.]
—— [Life] See WaLT Arrim ibn ‘Awp al-
Ruaiii™, Dihlaci. ‘i‘\ wyll B3 [Kurrat al-‘uyiin.)

Kasnrt.

— iyl ids [Hilyah i sharif. A poem on
See
M. 'f‘\ degasce [A collection of five religious
tracts. ] [1873.] 8

the personal appearance of Muliammad.]

p. 42.
14119, e. 26 (10.)

&4l Cualo! [Iblis-niimab. A traditional con-
versation between Mulinmmad and Satan, in Arabic

and Hindustani.] See Abay, Shaikh. g3 J"}
[Zawajir i Hindi.] pp. 128-150. [1878.] 8.
14104. f. 18.

Al Sy 2:)4;' [Majmii‘ah i chihal risalah.
A collection of forty poems in praise of Muliammad.]
pp- 64, Lth. L,Sb’" [Delli, 1876.] 8.

14119. e. 25 (7.)
Hovy Ae(guid [Majmiiah i madhiyat. A
collection of pocms by various authors in praise of
Muliammad in the Gujarati character.] pp. 96, /ith.
1 s [Bombay, 1880.] 8°.

.14114. ¢. 29 (1.)
e 3’4:)».«' [Majmii‘ah ina‘t. A collection
of poems in praisc of Muliammad partly in Persian,
and partly in Hindustani] pp. 82, &tk Jao
[Dethi, 1876.] 8. i

Pers. 513 (4.)

— &b 'E\J'M [Mi‘raj-ndmah. The story of the

night-ascent of the Prophet to heaven, in verse.]
PP- 32, lith. Jeay 1130 [Bombay, 1873.] 8-

N 14104. £. 7.

o JV s [Mujizah i Al i nabl. A

poem on miracles aseribed to the descendants of the

Prophet.] ' See Masmi‘an i Me4izir, E’\ e sy

[A collection of four poems on miracles.] pp. 1-8.

14119, ¢. 32 (11.)
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MUHAMMAD, the Prophet. Aiaeqk A svelld 333
sl ... adl A Agly 13| el [Musjizat i
janab Rasiil i Khudd. A poem describing certain
miracles aseribed to Muliammad. Followed by Kissah
i ladhaii Bir al-Alummo, a short poem concerning
a popular Muhammadan saint.] pp. 48.  ¥”
ey [Bombay, 1876.] 12°
Both poems are prnted i the Guju ati character.
14104. e. 1.
&l )y [Niir-namah and Shama’il-namah.
Two poems, the former on the mysterious light that
appeared at the birth of Muliammad, the latter on
lus virtues.]  pp. 12, &th. 40K vean [Cawnpore,
1871.] 8-

14112. b. 19 (2.)

— el Ny e 44U ) [The Niiv-niimah, followed

by Rozah-ndmah, u calendar of Muhammadan
festivals.] pp. 8, 4, lith. [ Delhi, 1873 ¢] 8.

14119. d. 4 (17.)

[ Another edition of the preceding.] pp. 8,4,

hth. JAJ [Delli, 1876.] 8.

14119. d. 5 (20.)
[The Niir-niamah, followed by Kulimah-nimah,

or verses on the Muhammadan creed.] pp. 12, hth.
[Cawnpore, 1878.] 8,

14114. b. 7 (4)
[ Another edition of the preceding.]  See
Muutun dls, eds &epast. pp. HO-HT.
[1878.] 8

14104. g 4(6)
MUHAMMAD, Sayid, called TTiriv. gy
Qasiut Gig Ay eer Ul [Tulifah i dilkushd.
A drama in two acts founded on Aminat ‘Ali’s
Indra-sabhd, or Court of Indra and the fairies.]
pp- 7. ﬁaﬁsf Ly [Ifo)lll;tly, 18857 122

14112. a. 81 (2.)
MUHAMMAD, Shaikl, called MarzTr. gl o
[Manziir i jahani. A tale in verse. Tollowed by
Masnawi i jigar-soz, Guldastah i nashai o surir,
and various other compositions in prose and verse.]
hth. H;uu 118 [Bombay, 1853.] &

The pagination throughout 18 defective.
14112. b. 13.

MUHAMMAD ibn ‘ABD ALLAH (Wail al-Dix

Ant ‘Anp Auin) Khafib. o plas [Mugihir §
liakk. A collection of traditions
actions and sayings of the Trophet;
lation by Muliammad Kuib al-Din
Mishkat al-masabili] 4 vol. gl
1870.] sol.

being a trans-
of the Arabic
tave [ Lucknow, |

14104. b. 5. ,

regarding the |
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MUHAMMAD ibn ‘ABD al- WAHHAB, Ngjdi
See Afivan ibn Yiixuvs, ‘dlaci. :é\ Sl oy
[Rajm al-shihab. A rcfutation of the Wahhibi
creed.] [1880.] 8

14516. ¢. 8 (2.)

dpmieed] 0

short manual of

MUHAMMAD ibn ‘ALI, Shaukdni.
¢ [Durar al-hahiyah. A
Muhammadan law. Arabic text, with a Hindustani
interlineary translation by Muliammad Siddik Ilasan
Khan.] pp. 68, ith. 1ras [Delhi, 1872.] 8.
14527. b. 18 (L)

MUBAMMAD ibn ‘ALI (‘A1 al-Din) Haskaf:.
st 0 g0l dazr g bl Gl [Ghiyat al-auiar.
The Arabic text of the Durr al-mukhtir, a work on
Muhammadan law, with a ITindustani paraphrase
and notes, commenced by Maulavi Khurram ‘Ali
and completed by Maulavi Muliammad Alisan.)
dvol. gl vavy [Lucknow, 1876.] 4>,
14529. e. 10.

MUHAMMAD ibn HASAN (Ani Jarar) s
sk Oyo [Durid i Tiisi. A morning prayer as-
cribed to Abii Jafar Tasi, with an interlineary
translation and prefatory note in Iindustani.]
pp- 48.  Sec Pravegs. ‘E“ ;f“)L 9,0 [A book of
Shitah prayers ] [1871.] 8%

14519. b. 15 (2.)
MUHAMMAD ibn ‘ISA ibn SAURAH (AsT ‘IsX)
Tirmigi. o )\ [Bahir i khuld, being the Arabie
text of the Shami’il al-nabi, a collection of tra-
ditions concerning the person, habits and character
of the Prophet, by Tirmizi, omitting the Isnads,
accompanied by a metrical Iindustani paraphrase
by Kafi] pp. 138, Wth. 4 1ean [Luchnou,
1871.] 8.

14522.¢.3 (2.)
MUHAMMAD ibn ISMAGL (AsT ‘Asp ALLin)
Bukhirs, s\ (da3 [Faiz al-birl. A work on
traditions, consisting of the Arabic text of Bukhari’s
Saliih, with a Mindustani translation and notes
by ‘Abd al-Haiy Wa‘iz of the Taisir al-kari, or
Persian commentary by Nir al-1Takk Diblavi; to-
gother with a Ilindustani preface by Kalandar
Husain, and o masnawi by ‘Abd al-Kidir, son of the
translator. ] )}L{:.g [Bangulore, 1877, ete.]  8°

In progress.
14521. d. 14.
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MUHAMMAD ibn ISMAIL (AT ‘Asp Arrin)'
Bukhiri. (.\a‘!\ il S5V [Al-kird’at khalf al-Tmam.
A collection of traditions in Arabic, sclected from |
the Sabik of Bukhari, relating to the practico of .
repeating prayers after the Tmim at the services in
tho mosque. With a Hindustani translation entitled
Khair al-kalam.] pp. 32, 40, lith. ‘K;\..M 1rey
[Delhi, 1882.]  8°.

14519. e. 11 (2.)
Sl 3 Lol o3, [Rafal-yadain fi al-salit.
A collection of Arabic traditions, selected from the
Saliihi of Bukhari, relating to the practico of raising
With o Hindustani
translation entitled Kurrat al-%inain.] pp. 36, &tk

gl.nsd 1199 [Delhi, 1882.] 8°.

both hands whilst praying.

14519.e. 11 (3)
MUHAMMAD ibn MUHAMMAD (Suims al-DTn
Ant al-Kuawr) Jezad.  See Mutanviap Kuin
al-DTN, Dilaci. & yause ;.da) [Wazifah i masniinah.
A book of prayers, compiled from Jazari’s al-lisn
al-liasin.] [1865°?] 8°

14519. d. 12 (4.)
MUHAMMAD ibn MUNAMMAD (7~ al-Diy
AsT HTwin) Ghazzale, degase . L Cylan (ol dls,
USSRV I dls.‘ [Aftabi hiddyat. Religious advice,
being a translation by ‘Abd al-Waliid Faroki from
the Arabic of Ghazzali.] pp. 22, &th, gl 1ant
[Luchnow, 1881.] 8.

14104. e. 29 (2.)
— @oles slas :iA,'JJ ‘.:ai\.).bﬁ.é\ [TksTr i
hidayat. A work on religious obligations and duties
of Muhammadans; being a translation by Fakhr
al-Din Alimad of the Kimiya i sa‘adat, a Persian
abridgment of Ghazzali’s Arabic Ihya wliim al-din.]
4 pb. lth, e 1a71 [Caienpore, 1866.]  4°.

14104. 5. 3

\J'.é Sasn ‘.L" iy &l 2“..‘) [Khulasah
i tasinif i Imam Mulisommad (thazzili. A trans-
lation by Maulavi Alimad ‘Ali of Ghazzali’s Arabic
Khuldsat 4lm al-sulik.  With marginal notes by
the translator.] pp. 24, Lth. )‘iﬂ 1194 [ Luchnow,
1881.] &

14104. . 29 (3.)

4 Jilue [Masi’il i samaniyah. Eight

traditions from the Iliyd ‘uliim al-din of Ghazzali,

learnt by Ildtim Asamm from his preceptor Shakik

Bualkhi.] See MasmG‘an tJ\ &sgas? [A collection
of five religious tracts.] pp. 39-41. [1873.] &

14119. e. 26 (10.)
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MUHAMMAD ibn MUAMMAD (7Zay al-DTx
Al TI3win) Ghezzali.  [Another cdition.] See
Muntan dls, eds ‘L’f‘—?’" pp- 39-41.
[1878.] 8~

14104. g. 4 (6.)

Uf’-“““ [o,.Lr. EV Razr i u..,i)u\ J\;\A
[Mazak al ‘arifin. A translation by Muliimmad
Alisan of the Tiya ‘uliim al-din, an Arabic work on
cthies by Ghazzali.] 4 pt. fith. 42 1ave [Lucknow,
18756.]
14104 h. 7.
— Sl E‘f" [Siraj al-salikin. A theological
treatise, being a translation by Muliammad Munir
of the Arabic Minhaj al-‘abidin of (rhazzali.]
lilh. )‘ig tean [ Lucknow, 1871] 4.
14104. h. 6.

pp. 125,

MUHAMMAD ibn SA‘ID (Suarsr al-DIN AnG
CAnp Avein) Bisod. sop i o [The Burdah
of Basird, with a ITindustani translation, and metrical
paraphrase, with glosses marginal and interlineary
thercon, by Ghuldim Iaidar.] pp. 0k hth. g2 1av8
[ Luchnow, 1879.] 8°.

14573 ¢. 11 (2)

¢ ‘.‘.'a.'v [Nazm al-wara‘. The Burdah of
Busiri, with a Takhmis and ITindustani paraphrase
by Mubammad ‘Azizal-Din.] pp. 116, Lith. hﬁ"\"” L]
[Bombay, 188¢.] 8°

14573. ¢ 20.

MUHAMMAD ibn SIRIN (AsT Bakr) Basi
Yot s fx»/ [.\'.,J\ JoU [Tawil al-manidm, or
The interpretation of dreams. A translation of the
Arubic Tabir al-r’ya of M. by Bashiirat ‘Ali Khian,
With marginal notes.] pp. 171, ii. lith. ygl) 1ave
[Lucknow, 1874.]  8°.

14104. e. 17.
MUHAMMAD ibn ‘UMAR (AnT ‘Asp ALLin)
Wakidi ).aAl\ R o) ‘.L:J\ < a2 [Futiili al-Sham,
and Futiili al-Misr. The histories of the conquest
of Syria, and of Egypt by the Muhammadans.
Translated from the Arabic of Wakidi, the former
by ‘Indiyat ITusain ibn Nawizish Alimad, the latter
by his nephew Mahdi ITusain ibn Mulammad
Hasan Khin.] pp. 514, lith. gl teay [Lucknow,
1869.] fol.

14109. e. 8.
27
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MUHAMMAD ibn ‘UMAR (AsT ‘Asp Arrin)
Wikdi. 2 533y )6 daor 5 Jou kegasce [Majmiiah
i kiimil. Translations of the following four historical
works of Wakidi, viz. (1) Maghaxi al-Rasiil, trans-
lated by Bashirat ‘Ali Khiin, under the special title
of Maghazial-idikah; (2) Futiili al-Shiim, by ‘Iniiyat
Tlusain; (3) Futih al-Misr, by Mahdi Flusain; and
(4) Tutili al-‘Ajam by Bashirat ‘Ali Khan, undor
the special title of Ghazih i ‘Arub.] 3 vol. [lith.
3= 1ave [Lucknow, 1874.] 42,
Nos. 2 and 3 are in one book. Fack book has a separate title-
page, mder and pagination.
14109. d. 9.

MUHAMMAD ibn YAKUB (Masp al-DIN Ant
TiniR) Firasabadi. o) $o\eadt i [Sufar al-sa@dat.
A collection of authentic traditions reluting to the
life, character and teachings of Muliammad, trans-
lated from the Arubic of Majd al-Din, with notes
from the commentaries of ‘Abd al-1Takk and others.
Ldited by Fakir Allah.]  pp. 228, hth. ¥ 170
[Lahore, 1877.] 8.
The translation, of which this is an emended edition, appeared
Sirat i Caleutta in 1810, and was followed by a Bombay

edition 1n 1854,
14104. f. 17.

T & M\QQM\P b ks
g.,-;\.a(.!\ [Misbahi al-hidayat. A translation by ‘Abd
al-Jlaiy Wa4z of a Persian commentary by ‘Abd
al-Hakk Dihlavi on the Sufar al-sa‘ddat of Majd
al-Din.  With a translation of the original Arabic
text.]  pp. viii. 28, 414 64 lith, MLy vre
[Bungalore, 1881.] 8>,

14104. £. 26.

MUHAMMAD ‘ABBAS, Saiyid. See‘ALT ibn ‘ArT,

| Lo [1lilyatal-ara’is,
M. oA] [1873.] 8

14119. e. 16 (4.)

—_— e \ oot [Talali al-ioriif. A copy-book

in three parts.] Lith, yuql 1avt [Lucknouw, 1871.] 8°.

14117. a. 28.

MUHAMMAD ‘ABBAS ibn GHULAM ‘ALI. See

AT IaNT oo Ul ol [Khawiss § asma

i liusnit, The ninety-nine names of Allah, followed

by the names of Muliammad. With a description

of the peculiar virtues of each name by M. ‘A.]

[1875.] &

called MegTn ‘ALT. !

Revised and corrected by

14519, d. 13 (4.)
— —— [1876%] 8
14119, c. 29 (8.)
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MUHAMMAD ‘ABD ALLAH, Bikari. 'Cb\"‘" e
2o gall e 5ol [Minhdj al-muwalibidin, A
tract on the tenets of the Wahhiibi sect, with Arabic
authorities.] pp. 8, /ith. g 1r3a [ Lucknow,

1881.] &

14104. .31 (3)
MUHAMMAD ‘ABD ALLAH, Bilgrami. &\,
wols Al &y proye s, b [Tjilah i
hiadiyah. A work on chess and card-playing.]
pp. 86, ith. 3 1ran [ Cawnpore, 1871.] 8

14119.e. 17 (5.)
MUHAMMAD ‘ABD ALLAH, Ilifiz. & iz
[‘Asharah i kiimilah. Decisions of learned maulavis
on ten questions on Muhammadan law. Compiled
by M. ¢A. A.] See ‘Anp al-KuirTk. é\ ‘.!ﬂ\ Joaz
[‘Umdat al-kalam.] pp. 9-12. [1873.] 8°

14119. ¢. 23 (4)

e uL.v &l 30 [Durrat al-taj fi
bayan al -mi‘raj. A reply to objcctions raised
against the story of Muliammad’s ascent to heaven.]
pp- 11, Zith. o\.!\l.,ﬂ [dgra, 1881.] 8
A damaged copy.

14104. e. 30 (2.)

ol ) Guagd! it [Al-Kaul al-hams. A

tract in support of the miracle aseribed to Muliammad

of causing the sun to stop still.] pp. 24, lith. b1,
[dgra, 1881.] 8°

14104. e. 30 (6.)

—— A o 5p 0l 54 [Shakk al-Kamar.
A reply to objcetions raised against the story of
Mulinmmad splitting the moon.] pp. 100, /lith.

5\ [dgra, 1882.] 8.

14104. e. 30 (4.)
MUHAMMAD ‘ABD ALLAH KHAN, called M1ir.
>\ &yon [Hadiyah i alibib. Miscelluneous
poems.] pp. 40, lith. g 1eve [ Lucknow, 1856.] 8°.
14114. ¢. 3.
MUHAMMAD °‘ABD al-‘AZ1Z, Medrasi. See
Hik3viriLaiTe. Literal translation of the Mikayat
Latifah of Muhammad Abdu-l-aziz of Madras.
1875. &
14112. ¢. 20.
MUHAMMAD ‘ABD al-‘AZIZ, Mawlart. glae o,
Gyl g s (Radd i maflib. A defence of
the Muhammadan religion, being a reply to a
Christian pemphlet by Malibib Khan ] pp. 12, lith.

b,isu [Futchgarh, 1878.] 8°.
’ 14104, £. 2 (12))
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MUHAMMAD ‘ABD al-‘AZ12Z, Munshi. L sl

U [Alif ba i Farsi. A Hindustani primer.]
PP. G4, lith. _Juse 1791 [Bombay, 1881.] 8.

14117. b. 28 (B.)

Mm‘uumgn ‘ABD ol-GHAFFAR. il Jilai

[Fazw’il al-Kur'in. A treatise on the profitable

reading of the Koran.] pp. 26, lith. 4 1143

[Lucknow, 1872.]  8°
14119. e. 17 (7.)

u“,.é\ Jorlad o wim=i s [Marj al

bakirain. A handbook for pilgrims to the sacred
cities of Mecca and Medina.] pp. vi. 240, lth.
548 1avt [Lucknow, 1871.] 8°.

14104. g. 8.

MUHAMMAD ‘ABD al-GHAFOR. &, &ulo
[Jalsah i Kuisariyah. An account of the Imperial
Assembly at Delhi, on Her Mujesty’s being pro-
claimed “Empress of India.”] pp. 34, 34, lith.
1avv [ Delki, 1877.]  8°.

14119. 4. 12 (2)
MUHAMMAD ‘ABD al-GHANTI, Suiyid, Biliri.
I ey [Zinat al-iskil.  An Urdu-English
vocabulary.] pp. 84, Lith. 1ria[Cawnpore, 1881.] 8°

14117. d. 45 (1.)
MUHAMMAD ‘ABD al-GHANI, called Fini, or
Fivi Ilusaiv. oo oo [Diwin.] pp. 490, lith.

1ran [ Lucknow, 1871.] 8.
14114. b. 12.

Ml 2l b ol ) g lad U Lo
The sccond diwan poem of
560 1r3a [ Lucknor,

[Bayaz i gul-fishan.
M. ‘A. al-Gh.] pp. 230, lith.
1882.] &

14114. c. 30 (8.)
MUHAMMAD ‘ABD al-HAIY. & \ia3S&
[Tazkirah i mazik i sukhan. Brief notices of pocts
of the Budaon district. Sccond edition.] pp. 24, lith.

os\&y [Budaon, 1883.] 8°.
(& A 4
% 14114. ¢. 33 (2.)

ARy @U pren) 6')\):.5\ soas [‘Umdat al-
tawarikh. An account of the district of Budaon.]

Pt. I. pp. 50, lith. 1e9y [Moradabad, 1879.] 8°.
14109. b. 15 (5.)

MUHAMMAD ‘ABD al-HAKIM. il L5
[Tilk al-‘ashar. A trcatise on funeral ceremonies,

interspersed with numerous quotations from Arabic

sources.] pp. 34, lith. QLJ" 1av3 [ Bareilly, 1879.] 8°.
14516. co. 8 (4.)
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MUHAMMAD ‘ABD al-HAMID. gL &
[Allah piydri. A vocabulary of Arabic and Persian

words explained in Hindustani verse, with marginal
notes from the Khalik bari.] pp. 31, /ith. :}f | 1ane
[Agra, 1880.] 8-

14117. d. 4.
e ‘.M‘ tde uip Ld das [Kissah i liagrat
Yiinus. A poem on the story of the prophet Jonah,

.| founded on the Tafsir fath al-‘Azizi of Shiah ‘Abd

al-“Aziz.] pp. 31, lith. 35\ [dgra, 1831.] 8

14112. 4. 15 (2.)

MUHAMMAD ‘ABD al-KADIR, DBundrasi, and
WALI MUHAMMAD. Moallim-shatranj.

)hu [Instruction in the rules of playing chess, by

1\[ ‘A. al-K. and W. M., assisted by ‘Abd al-Ra’if.]
pp- 16, (b [Benares, 1883.] 8.

14119. b.
MUHAMMAD ‘ABD ol-KADIR, Diklati. See
Kuwan,  pulidl goal> [Jamic al-tafisir.  The

Koran, with a commentary completed by M. ‘A. al-
K] [1876] 4.
14509. d. 16.

ol sl [Riyazat al-kalib. A tract
on Sufi philosophy.] pp. 28, lth.  oGlol e trio

[Moradabad, 1878.] 8.
14104. £. 14 (2.)

oLt .:\) [Zad al-salikin. Advice on the
subject of prayer and reading the Koran.] pp. 32,
lith.  Jno reay [Delki, 1873.] 8.
: 14119. d. 4 (9.)

MUHAMMAD ‘ABD al-KADIR, Munshi.  syte
Wl a ddb ooz K [Nigar § Clin, also
called Kissah i Kamar al-zaman. A love-tale in
verse.] pp. 54, lith. 4§ [Lucknow, 1884.] 8.
14112. ¢. 36 (1.)

MUHAMMAD ‘ABD al-KARIM. S¢e ‘Usmin ibn
Hasan, Khibaei. @1 olielyl) Lia? [Tulifat al-
witizin. A translation by M. ‘A. al-X. and Mu-
lhammad Aminat Allih of the Arabic Durrat al-

ndsiin.] [1883-81.] &°
14514 o 15.

iyl = [Balir al-wazd’if. A work on the
proper mode of conducting Muhammadan worship. ]
pp- 96, lith. 42 [Lucknow, 1879.] 8°.

14104. £. 23 (2.)
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MUHAMMAD ‘ABDal-KHALIK. , £ el
g wlel dls) [Abyat i shukr and Ilin i Pdkk
Two poems in praise of Allah.] pp. 10, lith. a.'xfg\.r.
[Aligarh, 1878.] &,
14104, f 2 (4

—— ‘é\ 3ol (s Yo AL, [Talili i nafs i am-
miirah. A poem on dogs and their good qualities. ]
Pp- 22, k. a.‘i{x;.: 1198 [Aligarh, 1878.] 8.

14114.b. 7 (5.
MUHAMMAD ‘ABDal-RAHMAN, called Musurak.
Ll LS [Kitab al-nisd.  Advice to Muhammadan
women, in verse, Second edition.] pp. 40, lLth.
rrse [Bombay, 1877.] 8.

14104. 6. 22 (1)
MUHAMMAD ‘ABD al-RAAMAN ibn MUHAM-
MAD ROSHAN KHAN. . U isi [Panjohi
nigirin.  Specimens of caligraphy in the nasta’lik
character.] Pt i pp. A0, ith. 338 [Cawnpore,
1878.] 8.

14117.b. 33 (3.)
—— Uy U5 50 Jguite A= [Tulifah i mokbiil
dar faza’il i Rasiil.
Muliammad, compiled from Arabic sources.] pp. 24,

hith. ”a\f vras [Cawnpore, 18637 87,
7 14118, 6.7 (3)

A work on the virtues of

MUHAMMAD ‘ABD al-RAITMAN KHAN. solis
’_,'...s)\d\ {Makasid al-sahliin. Anecdotes of Muham-
madan saints, Translated from the Persian Ifikayat
al-sililim.] - pp. 96, A4th. 423 1eav [ Lakore,
1869.] 8.

14119. e 6 (9.)
—— [Another edition.] J”}K [ Cawnpore, 1878.] 8°.

14104. £. 2 (7.)

MUHAMMAD ‘ABD al-SAMAD, Fukd. See
Guiameir.—Julsah o Islimiyah.  dads) dudz oy,
apesy\e [Rividad i Julsah i Islimiyah. A report of
the proceedings of the Society, its rules and members.
Published by the Secretary M. <A. al-S.] [1881.] 8
14104. £.
MUHAMMAD ‘ABD al-SAMAD, also called
RANMAST KHAN. oz ld @b b o®
gl [Bhajunhd i liazrat Shih ‘Abd al-Samad. A
collection of hymus.]  See TAtIiTh.  susys Z:,».g*
[Mujmii‘wh i tauliid.] pp. 3-8, [1877.] 8°.

14114. c. 16 (?).
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MUHAMMAD ‘ABD al-8AMAD, also called
RANMAST KHAN. nislell Lix? [Tulifat al-
dishikin. A treatise in verse on prayer and its
efficacy. With quotations from traditional sources.]
pp- 44, hth.  1avv [Lucknow, 1887.] 8°

14119. e. 27 (1.)
oWl ist [Tulifat al-Gshikin,  Another
cedition, with the Bhajanhd appended.] See Mu-
itaonan, ZarpAn Kuiy, Aepso b o oy o,
A0 S, [Rabbar i rdh i hakk] pp. 65-116.
1877.] &

14119. e. 28.

MUHAMMAD ‘ABD al-SAMT-. i, Ay
ECS )L\,) & [Maulid i sharif, also called Bahar i

jannat. A treatisc on traditional sayings and
actions of the Prophet.] pp. 72, lith. agde
[Meerut, 1879.] 8.

14104. . 2 (13.)

MUBAMMAD ‘ABD al- WAHID. &l Jole
[Maliasil al-far@’iz. A treatiso on the Mubhammadan
law of inheritance.] pp. 28, lith. e [Meerut,
1876.] 8

14119. 4. 9 (12,)
MUHAMMAD ABU al-HASAN, called ILsax.
| " [Balir al-liakikat. Moral talesin verse.]
pp- O8, lith. g vave [ Cuwwnpore, 1874.] 8.

14119. e. 20 (1.)

—_— ‘.Jb‘J-“ )\}',\.{ [Gulzir i Tbrahim. A poem on

the life of ITbrahim ibn Adham, king of Balkh.)]

pp- 76, lth. g2 1avs [Lucknow, 1869.] 8.
14119. e. 3 (12.)

[Another oditi(’m.] pp- 76, lth. J”;K 1AV
[ Cawnpore, 1877.]  8°.

14114. 4.4 2)

—— [Another copy.]
14112. 4. 11 (2)

MUHAMMAD ABU al- MANSTR. Jlall cugie
[*Tkibat al-zallin. A reply to the Rev. ‘Imad
al-Din’s Midayat al-Musalmin.] pp. 196, /ith.  Jas
[Delh, 1876.] 8. i

14104. f. 16.
oSl L,)_sj [Laulian i Da’adi. A reply to the
Rev. ‘Imid al-Din’s Naghmah i tambiir, containing
an abstract of the arguments and controversial
disputes between him and a Mujtahid, or law
doctor, of Lucknow.] pp. 32, lith. gl.n:) tray
[ Delhi, 1872.] 8.

14119. o. 22 (7.)
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MUHAMMAD ABU sAID KHAN. Judl ,u
D &gy, e s [Badr al-kamal fi mas'alut
ra’yot al-hilil. A treatise on the fixing of the
new moon of tho month of Ramazdn. Intorspersed
with numerous Arabic quotations.] pp. 40, /lith.
338189 [ Cawenpore, 1882.] 8°.

14519. e. 12 (6.)
MUHAMMAD AHL ALLAH. ol \= Al
[Risalah i chir-bab. A Sunni treatise in four
chapters on Muhammadan religious obligations.
Trunslated from the Persian of M. A. A., with
copious marginal notes.] pp. 79, lith. [Lucknow,
186671 8.

14119. ¢. 12 (2.)
MUHAMMAD AHMAD, called Kamar. See
Guurid IHAMpINT, called Mrudiiav.
[Sclections from four diwans. Compiled and edited
with a preface by M. A.] [1879.] 8.

14114. c. 35.
MUHAMMAD AHSAN. See Muriamman ibn ‘ALt
(‘ALR al-Din) Huskafe. g\ Sbi bl [Ghiyat al-
aniar. Tho Arabic text of the Durr al-mukhtar,
with o IHindustani paraphrasc, commenced by
Khurram ‘Ali, and completed by M. A.] [1876.] &
14529. e. 10.

——  See Muitammap ibn Muitayyap (Zav al-Diy
AT 1AMD) Ghazzali, 'tl\ oWl slie [Mazik
al @rifin. A translation by M. A. of the Iliya
‘alim al-din.] [1875.] 4.
14104. h. 7.
——  See N1sir ‘ALY Bre, Mirza. ,‘3) aelys JJL.,J
[Kawa‘id i Urdii. Pt.iv. by M. A.] [1866-67.] &°.
14117. b. 13.
— By~ SJ\.:) [Risalah i ‘ariiz. A work on
prosody. Second edition.] pp. 50. oblall 1aw
[Allahabad, 1867.] 8.
14119. 0. 11 (7.)
MUHAMMAD AKBAR, Iafiz. See NaiTe al-Dix,
called NadTr. aai sls Ll &Y [Intikhib,
or Sclections from the poctical works of Nasir al-Din.
Compiled by M. A.] [1877.]
14114. 0. 18 (2.)
MUHAMMAD AKBAR,.called ARrziINT. See Trrar
Husaly. @me 4yl [Kaniin i Ttrat, Compiled
chicfly from the Tibb i Akbarof M. A.] [1872.] &.
14108. g. 8.
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MUHAMMAD AKBAR, called ARzANT. .l
gt - g B WJJ il [Tksie al-Kuliib.
A treatise on medicine, being a translation by
Muliammad Niir Karim of the Persian Mufarrih
al-kuliib of M. A.] pp.474, Lth. )“Q 1ave [ Lucknorw,
1870.] £

14108. h. 3.
—— [Another edition.] pp. 712, bth. g 1ave
[Lucknow, 1872.] 8.

14106. g. 12.
— 500 oLl da (spebie (sl [Kimiyd
i ‘anasiri. A treatise on compound medicaments;
being u translation by Muliammad Niir Karim of
M. A.’s Persian Karabadin i Kadiri.] pp. 874, lith.
g 1ave [Lucknow, 1870.]  Fol.
14106. h. 4.

—— [Another edition.] pp. 560, lith. ygl trag
[Luchnow, 1872.] 4.

14108. g. 11.
oSt b ev [Mujarrabt i Akbari. A
treatise on compound medicaments, translated from
the Persian of M. A. by Waliid ‘Ali] pp. iv. 150,
Uth.  gd 1avv [Lucknow, 1867.] 8°

14104. g. 3.

3o S b [Tibb i Akbar. A work on
medicine, compiled in Persian by M. A. from the
Arabie Sharli asbiab wa ‘alimit of Nafis ibn Twaz,
and other sources, Translated into Hindustani by
Muliammad ].lusuin, and revised and edited by his
brother, Muliammad Yuakiib.] pp. xiii. 782, 4th.
1ave [Lucknow, 1874.] 8°.

14106. h. 6.

MUHAMMAD AKRAM KHAN. ‘Lo il o
st u.‘.‘.l{ &) oawne [Gulshan i ‘ajib. An account
of the district of Nimar.] pp. 62, lith. sl 1avy
[Lucknow, 1879.] 8

14109. b. 15 (3.)
MUHAMMAD ‘ALI, Fuizabadi. Sce Rasan ‘ALj,
Rev. 555 9)'\»,) [Rilidni tazkirah, A religious
discussion between the Rev. Rajab ‘Ali and M. ‘A.]
[18667] 122

14104. b. 10 (1.)
MUHAMMAD ‘ALY, Mawlari. See Muitayan
IsmA‘Tu, Diklavi. 95 [ 4W Syda [Silk i niir.
Tollowed by a kasidah by M. ‘A.] [1873.] §&°

14119, c. 25 (6.)

28
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MUHAMMAD ‘ALL, Mir. s\8 opes &as [Kisioh
i Mulimiid Shih. A tale in verse.] See AfiMap
‘AT, Sivardjpins. 2\ jpain bai [Kissah i Manér. ]
rp. 23, 24. [1876.] 8.

14119. 4. 4 (13)

—— [Another edition.] See Kuusupi., &a3
é‘ sl g2l [Kissah i sipihi-zidah.] pp. 16-19.
[1878.] 8

14112. 4. 15 (1)
—— [Anothor odition.] Sec JamXr, al-DIN. Aas
'f“ e Adld julu [Four tales in verse.] pp.132-134.

[1881.] &
14112, b. 82 (1)

MUHAMMAD ‘ALY, Munshi. ol 5), [Rih i
najiit, or The way of salvation. A Muhammadan
religious tract.] pp. 24, ith. [Lucknow, 18677] 8°.

14119. e. 5 (3.)

—— [Another edition.] pp.32, lith. Ao [Delhi,
1872.] 8. i

14119. 4.3 3)
—— [Another edition.] pp. 32, lith. ‘g.bo [Delki,
1876.] 8.

14119. 4. 4 (7.)
MUHAMMAD ‘ALT, Munshi, King's Dragoon Guards.
The Iindustani teacher, improved and cnlarged. pp.
254, lith. DBangalore, 1862, 8°.

14117. 1. 9 (1.)
MUHAMMAD ‘ALY, Moridabidi. Sce ‘Amp al-
RaivAn ibn AT Bakr (Jarin al-Div AsU al-
Fag) Suyati. &aall) Z«a,j o FONUCY | PN
[Kashf al-zulmat. A translation by M. ‘A. of the

Arabic Nir al-lam‘at.] [1881.] 8&°.
14104. e. 28 (1)

—_— ,'E_)\,? Wbl @ e oy [Surtr i
ghaibi, or Khiydban i tawarikh. A treatise on the
composition of chronograms,;ith numerous speci-
mens.] pp. 134, ith. gl e8¢ [Lucknow, 1875.] 8°

14119, ¢. 28 (&)

MUHAMMAD ‘AL, Vekil. l; aslys olel
i Jﬁ\ [Kowdtid i zabin i Angrezi. A grammar of
tho English language.] pp. 360, 34, fith.  obY,S)
1a10-11 [Agra, 1865-66.] 8°.

14117. b. 11,
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MUNAMMAD ‘AL AKBAR. 5 eoltban
[Mustalokiit i thagi. A vocabulary of words,
phrases and idioms in use by thugs.] pp. 197, lith.
4538 1ary [ Culeutta, 1839.] 8.

Tke title page 18 in manuseript.
14117.b. 4.

MUHAMMAD °‘ALI KHAN, Nuawab. ‘.LA s,
[Rah i Islim. Religious instruction for orthodox
Mubammadsns.] pp. 172, lith. »J.( \ [4dgra,

1878.] 8
14104. £. 4 (5.)

MUH

MUHAMMAD ‘ALl KHAN, Saiyid. W\ 53
[Lazzat al-afhim. Letters and compositions in
prose and verse, in Hindustani and Dersian.]
pp- 104, lith. ¢ 1avr [ Lucknow, 1872.] 8°.
14119. ¢. 30 (11.)

MUHAMMAD ‘AL KHAN ibn MUHAMMAD
TAKI KHAN. adll )y [Buliiir al-ghamnfmh. A
work on the lifo and virtues of Imim Ilusain.]
Pt. ii. pp. x. 604, lth. a\g\ﬁl&: [Patna, 1879.] 4°.

Incomplets ; wanting Pt. 1.

14104, g. 16.

MUMAMMAD ‘ALIM al-DIN. ele® iy
[Bustan i shaji‘at. A treatise on wrestling and
gymnastics.] pp. iv. 76, lith. a)"fﬁb [ Fatehgarh,
1877.] &.
14119. f. 16 (1.)
MUHAMMAD AMAN al-HAKK. colalll gLl
[Amin al-lughdt. An Arabic-Urdu vocabulary.]
pp- 72, lith. ¢ 1av+ [ Lucknow, 1870.] 8
14117. b. 18.

MUHAMMAD AMANAT ALLAH. See ‘UsMAN
ibn TLasax, Khabawt. fl‘ sty disct [Tulifat al-
wa‘izin. A translation by M. A. A. and Muliammad
‘Abd al-Karim of the Arabic Durrat al-nasiliin.]
[1883-84.] &

14514. o. 15.
al-Tmiin. A def of the Muh
against the teachings of infidels.] pp. 24, lth.
1AVY [Allalmbad, 1877.] 8.

dan religion

14104. e. 14 (3.)
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MUHAMMAD AMIR,  sous* lp5! [Anwir i
Muliammadi. A controversial treatise in defence of
the orthodox Muhammadan religion, showing the
difforences of doctrine, tradition and ceremonial
observances amongst the Sifis, the Wahhabis and
other sects.] pp. 137, iil. Zith. ) 1avo [ Lucknow,
1875.] &.

14110, o. 31 (1)
osoase 3! [Agkir i Muliommadi. Ancedotes
and traditions of Muliammad in prose and verse. A
Sunni treatise.] pp. 72, lith. ajf \ [Agra,1877.] &.

14104, £. 2 (11

MUHAMMAD ANWAR ‘ALL Wl p; [Zewar
i imin. An account of the birth of Muliammad,
and anecdotes showing his miraculous power.)
pp- 122, lith.  y2gQ tasr [ Lucknow, 1881.] 8°
14104. g. 22 (3.)

MUHAMMAD ASGHAR ‘ALI EKHAN, called
Nasta,  See Avanian Nionts. aglice o al )
[The Arabian Nights in verse. Vol. I. translated

by M. A. ‘A. Kh.] [1861-68.] "
14112. e. 9.

MUHAMMAD ASHRAF ‘ALL Ul .~
[]:lirz i Suluiméni. A treatise on charms, talismans,
the interpretation of drcams and the like. Compiled
from various Arabic and Persian sources.] pp. 240,

tith,  ygl) vavv [ Lucknow, 1877.] 8°.
4 ’ 14106. h. 7.

— Sl (i [Naksh i Sulsimini. A work
on divination, charms and incantations.] pp. 80,
lith. & 108 [Lucknow, 1873.] 8.

14119. e. 19 (7.)

MUHAMMAD ‘ASKARI, also called CHHOTE
AGHA. See Muriamman Taki, Jafai, called
Kuavir, é\ 44U (s0ye [Mohdi-nimah. A trans-
lation by M. ‘A. of Books 1 and 2 of the Biistin i
Khayal.] [1882.] Fol.

14112.f. 4.
MUHAMMAD ‘AZIM. Mohammad Azeem’s Iis-
tory of Kashmoeer translated from the Persian
[Wakiat i Kashmir] into Urdoo by Moonshee
Ashraf Alco of tho Dehlie College . . . . s & 3\
[Tarikh i Kashmir,] pp. 857, lith. [Delhi,1846.] 8°.

14109. a. 4.
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MUSAMMAD ‘AZIZ. §X% @i 9 9j4¢2. [Kissah
iTal o Gauhar. A tale in verse written in the
Gujarati character.] pp. 48. j 1 Les [ Bombay,
1877.] 122
14114. 8. 17 (2.)
MUHAMMAD ‘AZIZ ALLAH SHAH, also called
WILAYAT ‘AL KHAN. cgladl 1) el e
[‘Ain al-Wilayat. An account of miracles ascribed
to certain saints of the Chishti order of devotees.]
pp. 152, lith. g e+ [Lucknow, 1883.] 8°
14104. . 26 (3.)
MUHAMMAD ‘AZIZ al-DIN. See MuiiaMman
ibn SATp (Suarar al-DTN AT ‘Asp ALLn) Basiri,
&)’“ j [Nazm al-wara. The Burdah, with a
"Takhmis and Hindustani paraphrase by M. ‘A.ual-D.]
[1884.] 8>
14573. ¢. 20.
MUHAMMAD BADI‘al- ZAMAN.  Sl.e?\s i
[Sarf i Shih-jahani. A translation by M. B. al-Z.
of the Mizan al-surf and Munsha‘ib, two anony-
mous Persian treatises on the conjugation of the
Arabic verb.] pp. 20, lith. ) 15y [Lakore,
1882.] &
14117 4. 44 (1)
MUHAMMAD BAHADUR ‘ALL  See GrEaT
Blm‘AN AND IRELAND.—Army.— Cavalry. H;),.S
S, [Cavalry Regulations, 1869, translated by
M. B ‘A.] [1869.] 8
14106. e. 4.
MUHAMMAD BAKHSH, called MAmGR. 5,55
[Nauratan. Tales of love and adventure, witty
sayings and ancedotes.] pp. 179, lith. yugfd 1rar

[Lucknow, 1865.] 8>
14112.¢. 8 (2.)

—— [A reprint.]
14112. ¢. 14
—— [Another edition, with illustrations.] pp.182,
lith. L,}’“ 1ave [Delki, 1872.] 8.
14112. ¢. 18 (2.)
[Another edition.] pp. 180, lith. 4k 1710
[Cawnpore, 1878.] 8°.

14112. 4. 11 (8)
pp. 240, lth.

1AA.

—— [Another edition.]

[Bombay, 1880.] &
14112. ¢. 16.

—— [Another edition.] pp. 180, Zith. ;45K 1anr

[Cawnpore, 1882.] 8°
14112. ¢. 18 (8.)
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MUHAMMAD BAKHSH, called MansUr. [Another

cdition.] pp.178,hth. ygf 1ass [Lucknow,1885.] 8.
7 14112. ¢. 38 (2.)

MUHAMMAD al-DIN. See Brocuyanx (IL)
Mirét-ul-arz, or ... F[irst] G[cography] by IL
Blochmann . .. Translated ... by M. al-D. [1877] 8.

14119. b. 15 (1)

MUHAMMAD FAKHR ol-DIN HUSAIN. See
«Anp al-Wxiin ibn Muiiadap Mugust,  Cdls®
weadl! [‘Aj@’ib al-Kisus, Translated by M. F. al-
D.IL] [1819.] £

14104. h. 1.

—_— e [I874] .
14104, g. 12.

e &Ny 2t [Khulfdah i tawdrikh
i Makkah i mu‘azzam. A brief account of the city
of Mecca.] pp. 64, lith. saed 1a18 [Lucknow,
1860.] &

14119. e. 2 (5.)
MUHAMMAD FARZAND HUSAIN. =l
$3ase [Maktib i Mulinmmadf. A letter-writer
in the shikastah character. Second edition.] It. I.
pp- 60, Lth. ’.,J,\:.,,..; 1ava [Sefapur, 1878.] 8.
14117. b. 27.

[Fourth edition.] pp. 60, lith. jplass 1an1
[Setapur, 1881.] &

14117. b. 33 (5.)
MUHAMMAD FASIH ol-DIN, called Raxs
U )2 [Bahiivistan i naz. Short notices of 174
poetesses, arranged alphabetically according to their
takhallus, with speciens of their writings.] g e

tant [Meerut, 1882.] 8°.
14114. ¢. 33 (1.)

MUHAMMAD FAZIL. LS &b (Koo [Jang-
namah i Karbaldi. A pocm on the death of Husain
at the battle field of Karbala, and the events
leading to it.] pp. 172, lith. )”3‘5 1ava [ Caenpore,
1878.) &

14114. 0. 18 (4.)
MUHAMMAD FAZL IRRAM. }a2 by Lo
[Bahir i Dbiistin i shu‘ari. Notices of Budaon
poets, pupils of Dildar ‘Ali, with sclections from
their writings.] pp. 79, lith.  ya\sy [Budaon,

1883.] 8-
14114. ¢. 33 3.)
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MUHAMMAD FITRAT, Mirsd. See Bint.e.—New
Testament. The New Testament . .. Translated . . .
by Mirza Mohummud Fitrut and other learned

natives, efe. 1805, 4°

3068. h. 3.
The New Testament, . . . Revised with
the assistance of Mirza Fitrit and other learned
1814. 8.

natives.

842. . 2.
—_— —— 1819, 8&.
842.¢ 3.

MUHAMMAD GAUHAR ‘ALI KHAN. =l
waylod [Mashal i hidayat. Moral precepts.]
pp- 8, lith. 1avr [Sialkot, 1872.] 32°
One of a series of pamphlets entitled * Chashmah i faiz »

14119. a. 12 (5.)
MUHAMMAD GHAFAR ALLAH. |..}cis(
s [Kishif i asriir i kKhwiib. A treatise on the
interpretation of drcams, with ancedotes of Mu-
liammad and several saints on the margin.] pp. 64,
hth. 9,\@.) 1eas [Delhi, 1873.] 8.

14119. d. 3 (5.)
oL ety [Riliat al-silikin, A col-
lection of poems on the attributes of God.] pp. 32,
lth, Qs tavi [ Sialkot, 1871.] 8

14119. e. 14 (8.)
MUHAMMAD GHAUS. ;0! kuuss ply> [Jawihir
i khamsah. A work on charms and incantations,
in two parts. Translated from the Arabic of M.
Gh. by Saiyid Mir Iasan.  Pt. ii. has a distinctive
title Alisan al-a‘mal.] pp. 104, 76, kth. 1rsf
[Detti, 1877.] 8"

14119. 4.3 (1)

—— [Another copy.]
14119. 4. 11 (4.)

—— [Another edition.] pp. 104, G4, iv. Zth.
‘;\-bd [Delri, 1878 7] 8
14106. g. 9 (1.)
MUHAMMAD GHULAM AKBAR KHAN, called
MusLim. r\.m Wlyo [Diwan.] See Muriamman
IsmATw, Dillart. ¥l dyyis [Takwiyat al-iman.]
[1876.] 8.
. 14104. g. 14,
MUHAMMAD GHULAM DASTGIR, Hdshimi.
ooy 8le o= [Makhraj i ‘aka’id iniirl. A reply
to fourteen questions on the Muhammadan religion
challenged by the Rev. ‘Imad al-D1n in his Naghmah
i fambiirl.] pp. 80, lith. [Bareilly, 1880.] 8
14104. . 4 (8).
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MUHAMMAD GHULAM IMAM KHAN, called

ik ibn Musiamman.  Biography of Nuwab Shums-

ool-omnra Bahadur Ameer-i-Kubcer of Hyderabad.

(Cantd &-0e) [Madlityah i Shawmsiyah.] pp. 76,
lith, oW\ 8. 114+ [Hyderabad, 1863.] 8.
The English title 18 taken from the cover.

14109. a. 9.

9‘“" Sad g0 U [Tarikh i Khiirshid J3hi.
A history of India \Vlﬂl an account of the mutiny

of 1857, being a continuation of the author’s Tarikh
i Rashid al-Din Khani.] pp. 774, 20, 22, 26, lith.
Qb‘).)‘p- trav [Ilyderabad, 1870.] 4°.

14109. e. 10.
RELESYRY IV & ,U [Tarikh i Rashid al-Din
Khani. A history of Hindustan and of tho Deccan
in particular.] pp. 763, 24, 4th. L3 04T aue trar
[lyderabad, 1865.] 4°.

14109. b. 5.

MUHAMMAD HADT, Maniuwi. See Praxprx (C.G.)
Tlall-ul-ishkal ; a reply to Kashf-ul-astar [a Persian
work by M. IL] 1847, &,

14104. c. 5.

MUHAMMAD HADI ibn MIRZA ‘AL i{is
laall [Khulasat al-mas@ib. A Shi‘ah treatise
on the martyrdom of Tlasan and I.Iusain, and on the
events connected therewith.] pp. 828, fith. g2l 1avs
[Luchnow, 1876.] &
14104 g. 1.
MUHAMMAD HADI ‘AL called AsiK.  juduws
&a>3e [Musaddas i madlityuh. A poem in praise of
Mulisommad.]  See Muniamman Luir ‘ArT Kuiy,
called Lutr. il Mo [Diwcan] pp. 36-41.
14112. 6. 2 (8.)
MUHAMMAD HADI HASAN. Scc Muiiamman
130T Tlusay Knix.

MUHAMMAD HADI HUSAIN KHAN. S
TswiTn (ZAIN al-DIN AT qu"{nT\t) Jujani. 3,053
q""“ ] )‘P [Zakhirah i Khwarazm-shahi. An
annotated translation by M.IL 1L Kh.] [1878.] 4°.

14106. h. 9.
——  See Muitamman Suartr Kuin. (210 EM‘
s [1laj al-amrdz.  Translated from the Iersian

by M. H. 1L Kh] [1872] &
14106. g. 18.
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MUHAMMAD HADI HUSAIN KHAN. Sre
Mrzavrar, Shifirs. o0 (s\is umb\f [l\m.nb.ulm i
shif@’t.  Translated from the Persian by M. 1. 1.
Kh] [1874] &

14108. g. 14.

See ZaxX Artin Kuiv.
Y3 [Koribadin i Zaka'i.
Persian by M. H. II. Kh.]

RO PRAR o
Translated from the
[1871.] &°
14108. g. 6.
— — [1880.]
14108, g. 24
MUHAMMAD HAIDAR ‘ALI KHAN. sol>
ﬁs"“:" [Jadah i taskhir. A tale.] pp. 3606, 4th.
vear [ Lucknow, 1866.]  4°.

14112. d. 10.
MUHAMMAD HAKIM al-DIN. See S1vaai-
®IYANA, Deputy Inspector of Schools. == 4z s

[Majmii‘ah i sukhan. Compiled with the assistance
of M. IL. al-D.] [1872.] &

14114. b. 13.
— — [1879.] ®.

14119. d. 41.
MUHAMMAD HANIF. [Wws] See Matinto.
oo das? Ael Kim [Jang-nimah i Muliammad
Tlunit.]

MUHAMMAD HASAN, Idhin. yme iy 2 sy
olaadle olast 4y [Maulid i sharif, also called
Aftab i Gilam-tab. A treatiso in prose on the birth
of Muliammad, and the prophecics concerning him. ]
pp- 136, iv. lth. q\.b.) 1rar [Delhi, 1876.] 8.
14119. d. 7 (4.)

MUHAMMAD HASAN, Res. pst sl [Ziyd
i Akhtar. An account of the reign of Muliammad
Wajid ‘Ali Shih, ex-king of Oudh.] pp. 160, Lith.
)569 tava [ Lucknow, 1878.] 8°

14119. d. 16 (2.)
—— [Another copy.]

14104. £. 2 (8.)

MUHAMMAD HASAN, called TLMT. dcpaso
9, jles] ane 9414 bs [Majmii‘ah i khufab. A
collection of Arabic khutbuhs, to which are ap-
pended verses in Hindustani by ‘Ilmi.] pp. 64, &th.
J.., 2 b irsr [DBareilly, 1876.] 8°

14519. d. 12 (2.)

29
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MUHAMMAD HASAN, called TrnT. cye &),
&b [Muut-nimah. A poem on death.] See Avimap
ALT, Sicargjpari. 5oL aastT ko [Kissh i
Jumjumah Badshah.] p. 18, [1870?] &
14119. e. 3 (10.)
[Another edition.]  See NUSRAT ‘ALl
8‘ alicoliy [Wafit-nimah.] pp.22,23. [18767] 8
14119 e.20 (6.)
MUHAMMAD HASAN ibu MUSHTAK HUSAIN.
Ul dis?* [Tulifah i tilismat. Useful recipes,
charms, interpretations of dreams and illustrations
of fabulous birds and animals.] pp. 48, lith. ‘J.m
1anr [ Delhi, 1883.] 8.

14106. g. 9 (4.)
MUHAMMAD HASAN ‘ALL Ll 550, [Rumiiz
al-Kur'an. Rules for the reading of the Koran.]
pD- 16, lith. ;53 119+ [Cawenpore, 1873.]  8°.
14119. e. 17 (2.)
MUHAMMAD HASHIM, //gi See Wisox (T.)
D.D., F.R.8., Missionary of the Free Church of Scot-
land.  633,€ 0 L_“JLA.L‘M [Musalmani din ki
radiyah.] Refutation of Mubammadism, in reply to
Hiaji M. M. 1834, 12°
14104. c. 3.
MUHAMMAD HASHIM ‘ALL See Kum'in. )\
-ii\ ez por e [The Koran,  Edited with a
Hindustani prefuce by M. IL. ‘A.] [1868.] 4
14507. d. 10.
MUHAMMAD HAYAT KHAN. S el
[1Tayat i Afghani. A history of Afghanistan and
its inhabitants, with an account of their manncrs
and customs. With an English index and coloured
maps.]  pp. xvil. xxii. xii. 696, lith ¥ 1w

[Lahore, 1867.] 4°.
14109. e. 4.

MUHAMMAD HIZBAR ‘AL, called ITizear.
i Wpe [Diwan]  pp. 172, lith. [ Cawnpore,
1881.] &
14114. ¢. 26 (2.)

MUHAMMAD HUSAIN, Deputy Inspector of
Schools.  Sce Kawim al-DIN, Maulari. & S
g\ femwgann [Wikiat i Hind. A new and revised
edition by M. I.] [1872.] &

14109. a. 18.
MUHAMMAD HUSAIN, Hakim. See MuitaMMAD
Axpar, called AwZINL o) S b [Tibb i
Akbar. Translated by M. 1I.] [1874.] 8.

14108. h. 6.
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MUHAMMAD HUSAIN, Kazi yuepall =
[Manji al-Miiminin. A Wahhibi attack on the
orthodox Muhammadan religion.] pp. iv. 162, &th.

g3 1e9¢ [Lahore, 1877.] 8.
14119. d. 11 (7.)

MUHAMMAD HUSAIN, Lakori. See Maimip
Ilusary, 4l &30} [Adillah i kamilah. A contro-
versial treatise containing replies to ten questions
proposed by M, H.] [1877.] &.

14104. f. 2 (9.)
plait slazi! [Intidar al-Islim. A work on
the principles of the Muhammadan religion.]
pp- 112, lith. a8 [Patna, 1880.] 8°

14104. £. 4 (9.)
59/ &wsles [Muliisabah i haft-rozah.
Religious advico in verse.] pp. 20, hth. &gian
[Mecrut, 1877.] 8°

14104.£ 3 (2)
MUHAMMAD HUSAIN, Maulars. gpyd 95 = Y
S [Farsi ki diisri kitab. Second book of Persian,
with Hindustani explanations. Second edition. ]
pp. 55, lith.  ,yn) 1av+ [ Lahore, 1870.] 8°.
Pers. 218.
—— [Another edition.] pp. 56, lith. ) 1ave
[Lahore, 1874.] 8°
Pers. 484 (2.)
—— [Another edition.] pp. 66, lith. ,y»d 1av1
[Lahore, 1876.] 8.
Pers. 508 (2.)

oS ‘r;‘ﬂ s qa)b [Farsi ki pahili kitab.
First book of Persian, with Hindustani explanations.
Second edition.] pp. 44, lith. ) 1ave [Lahore,
1870.] 8-

Pers. 217.

—— [Another edition.] pp. 38. lith, yuY 1ave
[Lahore, 1874.] &°.
Pers. 484 (1.)
-—— [Another edition.] pp. 38, /ith. ,yn¥ 1ave
[Lakore, 1875.] 8°.
Pers. 508 (1.)
—— [Eighth edition.] pp.38. ) tavv [Lakore,
1877.] 8°
Pers. 869.
30 Zas o emad [f(iéaé i Ilind, or Tules
from Indian history. Part ii. embracing the Mu-
hammadan period.] See PYART LAL. oub auad
[Kisos i Hind.] [1873-74.] &
14112, b. 26 (1.)
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MUHAMMAD HUSAIN, Madai — [Kisas i

Hind. Seventh edition.] pp. 176, lith. oty
[Lahore, 1876.] 8°.

14119, ¢. 5 (1)

— S gm0 95 93, [Urdd ki duieri kitab.

Second book of Hindustani.] pp. 58, lith. ¥ 1414
[Lahore, 1869.] 8&°.

14117. d. 28.

—— [Another edition.] pp. 54, lith. 8 1avr
[Lahore, 1874.] 8°.

14117. . 35 2)

—— [Another edition.] pp. 46, Hfh. ¥ 1ave
[Lakore, 1875.] 8°

14117. d. 36 (2.)

— S QJ.\)' é 49,0 [Urda ki pahili kitab.

First book of Hindustani.] pp. 36, ii. &ith.

[Lahore, 1869.] 8°.

1A%

14117. d. 27.

—— [Another cdition.] pp. 36, ii. lith. ¥ 1avr
[Lahore, 1872.] 8.
14119. c. 14 (2.)
—— [Another edition.] pp. 36, lith. jyn¥ 1ave
[Lakore, 1874.] 8,
14117. d. 85 (1.)
—— [Another edition.] pp. 28, ith. jyn¥ 1ave
[ Lakore, 1875.] 8°
14117. 4. 38 (1.)
MUBAMMAD HUSAIN, Rimpini. ... &l 5
Mb'c} , [Kabiitar-ndmah, or The wild and tamo
pigeons; and Rili-nimah, or a discourse between
the soul and body. Two poems.] pp. 19, lth.
[Delhi, 1848?77 8.
14114. a.
MUHAMMAD HUSAIN, Sciyid. &= & lS
[Guldastah i sukhan. A Ilindustani anthology.]
pp- 126, lith. g.el) 1ave [Lucknow, 1875.] 8
14119. 0. 81 (4.)
o= oS 4L, [Kalid i sukhan. A key to
the 1lindustani Course for the Entrance Examination
of the Calcutta University.] pp. 100, lith. gl 1avr
[ Lucknow, 1872.] 8°.

14117. d. 29 (2.)
MUHAMMAD HUSAIN, Verse-writer. (sl
Ulesveld adl eyl [Kisso Shiah-johiin tatha
Shah-parino. A love-tale in verse, in the Gujarati
character. Second edition.] pp. 72, lith. ey

K¢\ [Bombay, 1881.] 8°.
14112. b. 30 (1.)

MUH 230

MUHAMMAD HUSAIN, called Az1p. eolo o)
[Ab i Kaydt, or The water of life. An account of
well-known Hindustani poets and their writings,
showing the gradual progress and improvement in
Iindustani poetry. Second edition.] pp. 564, lith.
ydd 1aar [Lahore, 1883.] &
14114. b. 40.
MUHAMMAD HUSAIN, colled Binik. | lals &l
[Kiséah i Himan. A tale in verse.] pp. 29, lith.
b 1aar [Chunar, 1882.] 8
14112.b. 32 (3.)
MUHAMMAD HUSAIN, called Fakin. =
i @lo-ls [‘Arz 1 Ldjat i Fakir. Devotional
poems.]  pp. 24, fith. 4i¥ trar [Cawnpore,
1864] 8.
14119. 0.4 (3.)
i &t [Tulifah § Fakir. A poem in praise
of Mulisammad.] pp. 24, lith. Q_Lb.) 1ean [ Delli,
1871.] 8°

14119. e. 6 (3.)

HFLM) 1Avy

14119. 4.5 (4)
MUHAMMAD HUSAIN, called Jin.
o lai [Tilsam i fasikiat. A romance.] pp. 181, litk,
8 1ave [Lucknow, 1874] 8.

—— [Another edition.] pp. 24
[Delhi, 1876.)  8°.

14119. e. 18 (1)

[Another edition.] pp. 286, ath.
[Lucknow, 1881.] 8°.

1AAL

14112, b. 21 2.
MUHAMMAD HUSAIN, called MafMTD. slgl
Y - [Ifalwd i be-diid. Moral precepts and
anecdotes for the young. In proso and verse.]
pp. 43, ii. Lth.  [Lucknow, 187377 8°.

14119. ¢. 29 (3.)
MUHAMMAD HUSAIN, called Ma1Ty. kull
b [Gulistan i farikat, A poem contuining
an account of the life of ‘Abd al-Razzik, and notices
of miracles ascribed to various Muhammadan saints,
founded on the Persian Mandkib i Razzakiyah of
Nizim al-Din.]  pp. 68, hth. g 104+ [ Lucknouw,
1863.] &

14119, e. 4 (9.)
MUHAMMAD HUSAIN, called Tamanyi. b, J§
[Gul i ra'nd. A collection of verses, Persian and
Mindustoni, from the third diwan of M. L]
pp. 42, lith, 1rsv [Moradabad, 1880.] 8.

14114. 0. 30 (1.)
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MUHAMMAD HUSAIN ‘ATA KHAN, called
Trusiy, or Murassa‘c Raxkm.  See Kuvsrav, Amir.
t:a}a J b [Nau-iarz i murassa’. A translation by
Talisin of the Persian Chahir darwesh.] [18467] 8°

14112. b. 12.

MUHAMMAD HUSAIN KHAN, Rampirt. ialam
yas [Jang-namuh i Misr. An account in verse of
the expedition into Kgypt against Ardbi Pasha.]
pp- 64, Lk, ygQ 1anr [ Lucknow, 1883.] 8

14114 ¢. 30 (7.)
MUHAMMAD HUSAIN KHAN, Schoolmaster.

Physical geography of India in Urdu ... i.;:‘j»_
S &b ppe B3, Benares, 1877, 167
14117. a 25.

MUHAMMAD HUSAIN KHAN, called Tassiy.
i &wdlS [Guldastah i natt.  Poems in praise of
Mubiammad, partly in Persian and partly in ITindu-
stani.  Compiled by M. 1L Kh.] pp. 32, Zith. ey
[ Deli, 1873.] 8
Pers. 509 (8)
MUHAMMAD IBRAHIM, Munshi. See Ilusaix
Vi4z, Kashifi.  Dukhnee Unwari Soheilee. A
translation of the Persian Unwari Soheilee . . . by
Mohummud Tbraheem. 1824, 4°
14112. e. 5.

A3 = 4o~ [Chaman i be-nazir. A selection

of Persian und Iindustani poetry; the former,

pp. 9-68, being under the speeial title Mir'itt

al-@shikin] - pp. 357, Mk, jpu§ 1ave [ Cawnpore,

1873.] 8.

14114. b. 16.

—— [Another edition.] pp. 858, ith. 45K 1.
[Carenpore, 1880.] 8

Pers. 687.

MUHAMMAD IBRAHIM, called Zivi. 30 olpo

[Diwin.]  pp. 100, &th, 400§ 1ave [Cawnpore,

1872.] 8.
T'his poct 1s also Anown by the complimentary title Khakani
¢ Ilind.

14119. e. 21 (1.)

—— [Necond cdition.] pp. 100, Zth. 5K 1avs
[Cawnpore, 1879.] 8°.

14114. ¢. 28 (8.)

s = [Mokhzan i shauk. Selections

from the Diwiin of Zauk, accompanied by imitations

by Harachandra Riya.] pp. 156, lith. w iava
[Lucknow, 1878.] 8°.

14119. e. 27 (4.)
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MUHAMMAD IBRAHIM ibn HUSAIN, Hasans.
aoasl e Jdo gowse Lo [Hadiysh i Mu-
BKammadiyah. Proofs of the prophetic mission of the
Prophet. An Arabic treatise, edited, with Persian
and IHindustani translations, by Najaf ‘Ali Khiin.]
pp- 96, lith. oL\ S\ [dgra, 1882.] &

14516. ¢. 3 (5.)
MUHAMMAD IBRAHIM MAKBAH. &b olef
» [Tudim-nimah, or The book of instruction.]

2 pt. lith.  _puloce 17018 [Mudras, 1850.] 122,
14117. a. 7.

Hindustani Talim namah, containing moral
sentences and tales, rules of arithmetic, grammatical
rules, forms of letters, deeds, ctc., by Mahomed
Ibrahim Mukba, in two volumes. Ninth edition.
pp- 141, 101, Lth. Bombay, 1861. 8.

14117. d. 12.

MUHAMMAD IfSAN ‘ALI KHAN. See Disin
‘AT Kuax.

MUHAMMAD IHSAN ALLAH. 4aSl<* [Mu-
liakamah. A 1cply to the Rev. Tmad al-Din’s
Hidayat al-Musalmin.] pp. 16, lith. QA"“ 18A1

[Delhi, 1881.] &,
14104. e 30 (3.)

MUHAMMAD IHTISHAM ol-DIN, called
Taryin.  See ‘Awp  al-Kivir, Badd'ini, called
KivmT, o)) S gl Ao [Muntakhab al-
tawirikh, Translated from tho Persian by M. I

al-D.] [1874] 8
14109.4. 7.

— Lol [T@'id al-Telim. A treatiso on
the orthodox faith, directed chicfly against tho
Tafsir al-Kur'in of Saiyid Alimad Khin.] pp. 26.
lith.  S\W\o\ e 1734 [Moradabad, 1881.] &

14104. g. 20 (1)

MUHAMMAD IKRAM ALLAH KHAN. b
,.CL:A\ [Hadi al-massali.  Outlines of land measure-
ment and surveying.] pp. 28, Uik gegd 1w
[Lucknow, 1863.] 4°.

14106.h 1 (2.)
MUHAMMAD IERAM al-DIN. Se Kurwin.
4l 54 590\ s [Tafsir i Sturah i Fatiliah.
With o commentary by M. I. ul-D.] [1869.] &°

14117. 4. 33 (3.)



233 MUH

MUHAMMAD ‘IMRAN. .ili jua* L) [Risiilah
i tajhiz o takfin. A treatise on funeral ccremonial
observances. Compiled from Persian and Arabic
sources.] pp- 32, lith. ).(.(l vear [ Lucknow, 1866.] 8°.

14119, e. 1 (1)

—— [Another edition.] pp. 32, lith. 33 1avy
[ Cawnpore, 1876.] &,

14104. e. 14 (2.)
[Another edition. Followed by Musifir-
nameh, a religious poem.] pp. 32, Lth. &e‘\‘“
[ Delli, 1876.] 8°.

14119.d. 4 (8.

MUHAMMAD ‘INAYAT AHMAD. i<t Ll
Jei [Al-bayin al-jazil lil-tartil. A treatise on
the correct reading of the Koran.] See Masmt‘an
P treati the Koran.] pp. 1-17.
é\ 4 gasv [Four treatises on the Koran.] py

[1873.] &
14104. . 13.

s Wl [Zamin al-firdaus. A treatise
on the commission and punishment of grievous
moral offences.] pp. 14, lth. ,.(.G tray [ Lucknow,
1872.] &
14119. e. 17 (4.)
—— [Another edition.] [Cuwnpore, 1877.] 8.

14104.2.43.)

MUSAMMAD ‘INAYAT AHMAD RUH. 2o\
! > [Tawarikh i Labib Allah. A history of
the life of Muliammad.] pp. 201, lith. ,p5K 1em
[Cawnpore, 1864.] 8°.

14119. e. 1 (4.)
MUHAMMAD ‘INAYAT ALLAH KHAN, called
Kaws, tgrrlaw Aab &y yre dgise %a» [Hadiyah
i marghiibah, also called Kistah i siyah-posh. A
Tersiun tale, translated into Hindustani by Kais.]
Pp- 14, lith. vevs [Delhi ? 1861] 8.

14119 o. 8 (3.)

—— [Another edition.] pp. 16, lith. gl tras
[Lucknow, 1871.] 8.

14112, 1. 23 (1)
MUHAMMAD ‘INAYAT al-RAHMAN KHAN.
See Davexvorr (J.) Teacher of Languages. o
‘.Ly\ [Mu’aiyid al-Islam. An apology for Mu-
hammad and the Koran. Translated by M. ‘I. al-R.

Kh. 1870.] &
Kbl L ] 14104. e. 11.

MUH 234

MUHAMMAD IRSHAD HUSAIN. <l lai
[Intisar al-liakk. A theological controversial treatise
in reply to tho Miyar al-lakk of Nazir ITusain.
With passages of the latter work on the margin.]
pp. 416, iv. lith. \;L;J.; w113 [Baredly,

1873] 4.
14104. h. 12.

MUHAMMAD IRTIZA KHAN. Uil ool ,
[Mir'at al-ashbah. Short notices of the Moghul
cmperors, of the Muhammadan rulers of Oudh, and
celcbrated courtiers. With numerous portraits.]
PP 104, k. JAao [Delhi, 18747] 8.

Wanting title-page.
14109. d. 8.

MUHAMMAD ISHAK. S Kas J)) aam
[Farhang i Gulistin. A vocabulary of the words
occurring in Chapter I. of Sa‘di’s Gulistan.] pp. 52,
lith. b.g;‘;\a 1ava [Algark, 1878.] 8

14117. .29 (3)

MUHAMMAD ISLAM. Sce MuitAMMip RuasT,
called Ssvpi.  Begin. daw o (gmw Lt Fdaaad
v,La JA\ [Intikhab, or Sclcctions from the writings
of Sauda. Compiled by M. I.] [1810.] 4°.
14114. d. 11.

MUHAMMAD ISMAIL, Chilm@’i. See Tuliram i
IstAiM.  Tubfa-e-Tslam 1208,  [Difficult questions
on Muhammadan law, accompanied by a translation
into Knglish by M. I.] 1881. 8.

14104. e. 25 (3.)

MUHAMMAD ISMAL, Diilai. See Fakur
al-Dix  Aiinap, called IlaxTd Bipsuim. A'J‘j\
é\ Sykad) [Tzalat al shukik. A treatise on the
orthodox faith, intended to remove errors caused
by the Takwiyat al iman of M. L] [1880.] 8.
14104. e. 27.

—— y Ko sy [Silkiniir. Verses in praise
of God and the Prophet. Followed by some kasidahs
by Muliammad ‘Ali, Khurram ‘Ali, and Kamal
al-Din.] pp. 14, 4, lith. &0l te8e [Sialkot,

1873.] &
14119. ¢. 25 8.)
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MUHAMMAD ISMAIL, Diklari. gl Lyyis
[Takwiyat al-iman. A treatise on the Muhammadan
religion. Compiled by M. I., to which was added
after his death a sccond and concluding portion
by Muliammad Suliin Khan under the title Tazkir
al-ikhwiin.]  pp. 66, 226, Lith. g 1av1 [ Lucknow,
1876.] 8.

T'he Journal of the Royal Asiatic Society for 1852, Vol. ziii.
Pt. 2, contains a biography of the author, and a transla-
tion of his Takwiyat al-iman, by Mir Shahamat ‘Ali.

14104. f. 15.

[Another edition. Accompanied on the margin

of tho second part by two pocms viz. Rih i sunnat

by Saiyid Aulad Hasen, and o diwin by Muliammad

Ghulim Akbar Khan.] pp. 66, 232, iith. g\m}

[Delki, 1876.] 8°.

14104. g. 14,

MUHAMMAD ISMATL, Konkwd. goun 3, dssd
[Radd i Hindii. A Muhammadan religious treatise
in confutation of Hinduism.] pp. 72, Lth.
[Bombay, 1873.] 8°.

trve

14104. 6. 14 (1)

MUHAMMAD ISMAIL, Mangalini.  soas 9
[Niir i Mubliammadi. Instruction in the principles
of orthodox Muhammadanism.] pp. 175, lith. &g e
[Meerut, 1883.] 8°,

14104, e. 30 (8.)
MUHAMMAD ISMA‘L, Mg, called Tarism.
See ‘INAvAT ALLAm,  saap (A5l Sl [Bubar i
danish. Translated by M. 1] [1867.] 8°.

14112. ¢. 15.

— — [1872] &

14119. e. 19 (1.)
MUHAMMAD ISMAIL ibn ‘ABD al-GHANI.
el ) el < el g5 [Tanwir al-‘ainain.
A tract in dofence of tho practise of raising both
hands whilst praying. Arabic text with Hindustani
interlineary translation and notes.] pp. 48, lith.

¥ [Lahore, 1882.] 8°.
= 14519. e, 12 (8.)

MUHAMMAD ISMAIL KHAN. o ddod q't;,
o el US LS Lan [Wabi'i haizah men hamko
kya karni chahiyo hai, or What we should do during
an epidemic of cholera. Useful advice for the
prevention and cure of cholera.] pp. 19. ;.f\g],; 1AAP
[4ligarh, 1883.] 8"

14108. g. 17 (2.)
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MUHAMMAD I“'IMAD ‘ALI KHAN. is syte
a>las [Lujjah i fasdliat. A tele in verse.]
PP- 80, Zith. 55\ 1150 [Agra, 1878.] 8°
14112. c. 24 (8.)
MUHAMMAD ‘IWAZ. Sec Kuuvswav, Amir.
ter jby [Nau-tarz i murasia’. The Persian
Chahar darwesh, translated by M. ‘I.] [1869.] 8°.
14119. e. 5 (9.)
MUHAMMAD JAFAR, Hot. (L) Sl oy,
[Riii al-imin wa al-islim. A catechism on the
principles of the orthodox Muhammadan religion.]
pp- 48, lith.  Suay 113+ [Bombay, 1873.] &
e 14119. ¢. 23 (2.)
—— [Another edition.] pp. 48,/ith. 1r3¢ [ Bombay,
1878.] &
14104. £. 2 (5.)
MUHAMMAD JA‘FAR, Thaneswari. e ..\J'.g\ o
[ 65\3 & W U\"&‘ﬁb tb))J' 6")‘,.')'...
[Tarikh i ‘ajib, or] History of Port Blair by Mo-
hamed Jaffer [together with an account of the
convicts, and dialogues in 32 different languages.]
pp. iii. iil. 228, iii. lith. 4o I 1ane [ Lucknow,
1880.] 8.
14109. c. 15.
MUHAMMAD JA‘FAR ‘ALI, Maulind. See La‘n
Muitammap, o JS5ludt ly [Jawib al-sd'ilin.
With an appendix by M. J. ‘A. on clean and un-
clean animals.] [1872.] 8&°.
14119. d. 9 (4.)
MUHAMMAD JA‘FAR ‘ALI, called Sniwan.
Cpas r».\b [Tilsam i hairat. A tale.] pp. 142, lith.
48 1avr [Lucknow, 1873.] 8.
14119. c. 8 (4)
MUHAMMAD JAFAR EHAN. o o alls,
[Risilah i din i Hakk. A treatise on the principles
of tho Muhammadan religion, from Arabic sources.
With marginal notes.] pp. 226, Ulth.
[Lucknow? 1871.] 8°

The title appears in a chronogram at
the end of the work.

17AA

Wanting title-page.

14104. g. 5.
MUHAMMAD JAMAL al-DIN HASAN. S
e e [Haldt i diki. A treatise on land
tenures, collection of rent, measurement and manage-
ment of land in villages in the Punjab.] pp. 139,
lith. o\g\},ﬂ 1a0+ [Agra, 1850.] 8°.

14108. dd. 8.
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MUHAMMAD JAMAL al-DIN HASAN. [Fourth

edition.] pp. 88, lith. oL1,S) 1av1 [Agra, 1861.] 8°

14108. dd. 11.

——  soa>! &t [Shabih i Alimadi. A poem in

praise of Muliammad, and describing his personal

appearance.] pp. 51, lith. 1avr [Lucknow, 1872.] 8,

14119. e. 21 (4

—— =t Jse! [Usiil i ‘ajib. A grammar

of tho Persian language.] pp. 48, fith.  ,5K 1rm
[Cawnpore, 1864.] 8,

MUH

14119.e. 8 (1)
MUHAMMAD KADIR BAKHSH. .l S
e r»\j. dejlal o [Kitab al-arba‘ina I ishii‘at
mardsim al-din, A collection of forty traditions
with ITindustani commentary and marginal notes.]
pp. 60, lith. ﬂﬂ tree [ Lucknow, 1883.] 8°.
14521. 0.2 (4.
— ey el Ja $ Jyieall
Jyes A [Altakrir al-makiil. A" Sunui treatise,
containing select passages from Arabic works on
the special merits of the companions and family
of tho Prophet. ~With ITindustani explanations.]
pp- 168, lith. ygl 1+ [Lucknow, 1883.] 8°,
14521. 0. 2 (3)
MUHAMMAD KADIRI. SeeJTvaNarAMa, Narnoli.
oo & 2! [Tajribah i daurdn. A selection of tales
from tho Tutinimah of M. K. and other sources.]
[1873.] 8.
14112. b. 24.
Tota Kuhanee. A translation into the Iin-
doostanee tonguo [from M. K.’s abridged version ]
of the popular Persian tales [by Nakhshabi], en-
titled Tootee Namce, by Sueyud Huedur Bukhshi
Hueduree. Under the superintendence of J.
Gilchrist. (g;\‘s Uy3) pp- 168. Culeutta, 1804, fol.
The Hindustans title-page bears dats 1803,
14112. e. 1.
—— Begin, 5= shyo cme K s
s o J_b)S P ‘.JS A sS [Another edition.]
pp- 183. [Calcutta, 1836 7] 8°
Without title-page.

14112. b. 8.
—— Toti-Kahiini; or Tales of a Parrot, in the
Hindiistinl language. Translated . . . by Saiyid
Iaidar Bakhsh, surnamed Ilaidari ... A new
edition with . . . & vocabulary of all the words
occurring in the text by D. Forbes. pp. ii. 146,

London, 1852. 8.
14112. ¢. 7.
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MUHAMMAD KADIRL.  SLS\UyL [Another
edition.] pp. 56, lith. g\.:eo vevy [Delhi, 1859.]  8°
14119.¢. 3 (9.)

[Another edition.] pp. 54, lith.  4iK 1rar
[ Cawnpore, 1864.] 8°.

14119. 6. 4 (2.)
—— [Another edition, illustrated.] pp. 80, Lth.
(S0 1 [Delhi, 1876.]

14119. 4.7 (2.)
——— The Toti Kahimi; or Tales of a Parrot,
translated [into Xnglish] from Saiyid Iaidar
Bakhsh’s Hindiistini version of M. K.’s Persian
abridgement of Nakhshabi’s Tiiti Nama, by G. Small.

Pp- Xv. iii. 240. London, 1875. 8
760. d. 30.

MUHAMMAD KAFI.
KA.

See KirIvar ‘ALT, called

MUHAMMAD KARIM BAKHSH. Sce INpia—

Legislative Councit.  aod hpind uily :u,....s'
[Majmii‘ah i Kawanin i ta‘zirat i Ilind. The Indian
Penal Code, translated by ‘Azmat Alldh, assisted by

M. K. B.] [I86L] 4
14106. £, 7.

—— See Mitr, (J) e adl 5Lt [Intibih

al-mudarrisin.  An essay on education, translated

with the assistanco of M. K. B.] [1858.] 8
14119. b. 10 (1)

—— See Rew (IL 8.)  5)lad cousr coly oles
[‘Aja’ibat i milinat-shiirl. Translated from the
English with the assistance of M. K. B.] [1859.] &.

14112. a. 10.

— = 2_,\,g> [Tughrifiyah i juhin. An
clementary geography, translated with the assistance
of M. K. B.] [1860.] 4°

14117. e. 3.

;}b [Da’irah i 4lm. Short lessons in
natural science.] pp. 32, lith. ﬁﬁ 1414 [ Lucknow,
1868 12°.

14119. 2.6 (3)

—— 40} eolstie [Muntakhabit i Urdii. Sclections
in Ilindustani prose and verse. Compiled by
M. K. B, with the assistance of II. S. Reid.]
2 pt. lith, y2gSd 1a7¢ [Lucknow, 1864.] 8

14117. d. 19.
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MUHAMMAD KASIM, Munlari. Sre Baxuriwar
SiNai. gEraRfaETC N [Satyadharmavichara. A
report of a religious controversy between Dayinanda
Surasvati, and M. K. and others.] [1880.] 8°.

Hindi. 456 (1.)
— L el L adyd ket [Taz i

Ghausiyah,  An account of the life and miracles of
«Abd al-Kidir Jilini. Followed by Hikayat al-asfiya,
or Tales of Muhammadan saints. Compiled from
various sources by M. K.]  pp. 132, /ith. r(ﬂ 1rag
[Lucknow, 1873.] 8

14119. ¢. 18 (2.)

MUHAMMAD KASIM ‘ALE. \;3) oo o [Fairit-
afzi. A love-story in verse, followed by some short
poems.] pp. 24, lith. «83S 1avr [ Calenttu, 1863.] 8°

14118. ¢. 12 (3.)

MUHAMMAD KHAIR al-DIN (AsT al-‘Arz)
Gopamih, & wdyne o8 sew Syt 5 30 3L,
s w)-‘,.: [Riyaz al-azhar, also called Duwdazdah
majlis.  An account of the life and miracles of the
Prophet, in twelve chapters, compiled from several
Arabic sourecs.] pp. 744, btk g2 1478 [Lucknor,
186R.] &
14104. ¢. 6.
MUMAMMAD KHAN, Seldranpint. 31 [L'n.
Moral precepts in verse.] pp. 2, lith. Lé.'j}.._,.
[ Meerut, 1876.] 8.
14119 c. 18 (5.)

MUHAMMAD KHAN, called Rixn.  gie duosld
ady g & Syae [Guldastah i ‘ishk, or The
garland of love. A diwin poem.] pp. 216, lth.
\s§ 1798 [Cawnpore, 1851.] 8
A ’ 14117, 0. 2.

—— [A reprint.] pp. 216, lith.
167 8

1rar [ Cawenpore,

14114. ¢c. 6.

—— o, g0 [Another edition.] pp. 216, lith.

2K 1ant [Lucknow, 1881.] 8°
i ’ 14114 ¢. 26 (3.)

MUHAMMAD KHAN ibn IBRAHIM JALIL
EHAN.  soas ¢ 5 [Shar' i Muliammadi.
Precepts and traditions of the Prophet in verse.]
pp- 90, lith. 358 1av1 [Cawnpore, 1871.] 8°.
14119. o. 82 (7.)
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MUHAMMAD KUTB al-DIN, Arabic Teacher at
the Juaynarain College, Benares. oo\l Luad
[Shams al-masaliat. A treatise on the use of the
theodolite, and land-surveying. Translated from
the English by M. K.al-D.] pp. 71, hith. oyl 1ne
[ Benares, 1856.] 8°.
14119. e. 14 (13.)
MUHAMMAD KUTB al-DIN, Diklai. See Mu-
1AMMAD ibn ‘Asp ALrLiu (WALl al-DIn AsT ‘Asp
Aviiu) Khalh, G alae [Muzihir i liakk. A
translation by M. K. al-D. of the Arabic Mishkit
al-masabik] [1870.] fol.
14104. h. 5.
— e r&»\ [Alikim al-idin. Rules for
the observance of religious festivals.] pp. 68, lith.

548 1ave [Lucknow, 1873.] &,
14119, . 26 (1.)

oo <l [Falali i dirain. A work on the
tonets of the Sunni sect. Compiled, with the as-
sistance of Sublidn Bakhsh, from the Persian Mughni
al-talib of Ghulim Musfafi, and other sources.]
PP 147, lith. g2 1ear [ Lucknow, 1869.]  8°.

14119.¢ 10 (4.)

e )\)'35 [Gulzar i jannat. A manual of
religious instruction taken from the Koran and
works on tradition, chiefly bearing on rewards and
punishments in a future state.] pp. 68, 4th.  yl
1ave [ Lucknow, 1874.] 8,

14119. e. 26 (9.)

Ayl yaxe [Matdan al-jawihir. A col-
lection of pieces, religious and ethical, in two parts.
Pt.i. Bab al-hiddyat, containing (1) tho Chihal
liadiy in Arabic and Hindustani, (2) the maxims of
Lukmin in Persian, and (3) the maxims of Wali
Allah Dihlavi in Arabic with explanations in
1lindustani. Pt. ii. Bib al-kirdhat, a treatise,
entirely in Ilindustani, on lawful and unlawful
objects in daily life. The whole compiled and
edited by K. al-D.] pp. 64, lith 45§ 1rav
[Cawnpore, 1880.] 8

14516, ce. 8 (5.)
— Ll g (.Ka\ < Lol &is* [Tulifat al-
aliibbd, or Things prohibited in connection with
marriage by the teachings of the Koran and
tradition.] pp. 82, lith. 42 1a03 [ Lucknow,

1869.] &.
14119. e. 3 (8.)
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MUHAMMAD KUTB al-DIN, Diklats. oyl dis?
[Tulifat al-zaujain, or The duties of husbands and
wives. Compiled from various Arabic sources, and
followed by a sermon in Arabic with an interlineary
translation.] pp. 88, lith. )“(ﬂ 1418 [Lucknow,
1860.] &°.

14119. 6.1 (3.)
— By :u..k, [Wazifah i masniinah. A book
of prayers compiled from Jazari’s al-isn al-Hasin.
Arabic text with Iindustani interlineary translation
and commentary by M. K. al-D.] pp. 262, iv. l;'\.,)d
[Delhi, 18657] 8°.

14519, 4. 12 (4.)
st ol 2 G dsiel) o (73 al-‘ukbi
An abridged translation by M. K. al-D. of a Persian
commentary by ‘Abd al-Flakk Dihlavi on the Asma
i Kusnd, or 99 names of God. With marginal notes
taken from that commentary and from another on
the same subject by ‘Abd al-Ralimian Chishti.]
PDp- 22, hth. & trae [ Lucknow, 1868.] 8°.

14119. e. 15 (2.)
Jolst b [Zafar i khalil

A collection of
traditions in Arvabic, with Ilindustani paraphrase
and commentary.] pp. 236, lith. y¢§ 1avt [ Lucknow,
1871.] +°.

14104, g. 8.
MUHAMMAD KUTB al-DIN KHAN. SceKur’i.
licl! goolo [Jamit al-tafdsir.  The Koran, with a
Hindustani co tary cc d by M. K. al-D.]
[1875.] &.

14509. d. 16.
MUHAMMAD LATIF, Munshi. See Inpia.—
Legislative Council. U\SQ Adae ... s ALQ\
[T.egislative Acts passed for tho Punjab, from 1836
to 1870. Translated by M. L.] [1870-72.] 4e.

14106. £. 15.
MUHAMMAD LUTF ‘ALI KHAN, called Luiw.
wild lpo [Diwan. Followed by some quatrains
by Muliammad ITadi ‘Ali.] pp. 42, lith. ,y5% 1419

[Cawnpore, 1869.] 8°.
14119. e. 2 (8.)

— &l gl e bl e sl il G0
‘.,13;.4 [Another edition. Followed by the Sarapa
i Rasiil i akram, or verses by Mulisin ‘Ali in praise
of the Prophet, and Mi‘riij-namah, a poem by
Kifiyat ‘Ali Kafi, on the ascent of Muliammad into
heaven.] pp.56, /ith. ;45 1avy [ Cawnpore,1879.] 8

14114. ¢c. 26 (1.)
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MUHAMMAD LUTF ‘ALI KHAN, called Luir.
(Fifth edition.] pp. 56, lith. 45K 1an1 [Cawnpore,
1881.] &.

14114. ¢ 23 (4)
MUHAMMAD MAHDE, Munshi.  Josl ony;
[Zinat al-khail. A treatise in verso on the horse,
describing the peculiarities of the various species,
and the troatment of discases. With numerous illus-
trations.]  pp. 194, lith. yueld tavt [Lucknow,

1871.] 8.
14108. g. 5.

MUHAMMAD MAHDI, Nuiirabadi. See Invia—
Legistative Council. M sas\es oyl aol= [Khulasah
i Kaniin i mu‘ahadah. A digest of the Indian
Contract Act. Compiled by M. M.] [1877.] 8.
14106. e. 19 (1)

MUHAMMAD MAHMTD HASAN. ol esl;
[Ziyarat al-‘arab. DPictures of twenty-two famous
Muhammadan mosques and tombs.] Zith. q\"" e
[Delri, 1883.]  Fol.
14109. e. 19.
MUBAMMAD MAJID al-DIN. bl cilel
wsdlgl (o3 [Lanat al-Musalmin, or Advice to
Muhammadans on matters of religion.] pp. 19, lith.
K 1av1 [Lucknow, 1876.] &
14119. ¢. 7 (2.)
MUHAMMAD MANSAB ‘AL KHAN. o>l
[Mundjat. Prayersin verse.] pp.8, ith. e trir
[Meerut, 1876.] 8°.
14119. 4. 9 (13)
MUHAMMAD MARDAN ‘ALI KHAN (Nizim
al-Davran) called Ra‘~3. r\‘.’:} L) [Kulliyat i
Nizam. Complete poetical works.] pp. vi.326, iv. bth.

42§ tave [Lucknow, 1875.] 8.
14114. c. 12.

4] 3 i..-v;u [Ghunchah i rig. A treatise on
native music.] pp. iv. 96, lith. ,.(Q t1avy [ Lucknow,
1879.] &

14119. £, 23.
—— &4 e [Mubr i nubiiwat. Versesin praise
of Muliammad.] pp. 50, lith. tran [Lucknow,
1872.] 8-

14119 ¢. 19 (8)
¢ o'y [Nawd i gharib. Iistorical,
geographical, and other useful information.] pp. 25,
lith,  y4§3 1avr [Lucknow, 1863.] 8

'14119.¢. 8 (8.)
31
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MUHAMMAD MARDAN ‘ALI KHAN (Niziv
al-Davran) called RANT. e baos [Zabb i dshk.
A romance in verse.] pp. 66, lith.
1861] &

viar [ Lucknow,

14119. e. 9 (2.)

MUHAMMAD MIRZA MUWAHHID.  sads? i
[Niiri Muliammadi. A defence of the Muhammadan
religion, written in reply to a pamphlet by Rajab
Ali, entitled Sharif nisbaten.] pp. 76, 4th. )}K;g 1rey
[Bangalore, 1879.] 8.

14104. £. 2 (14.) |

MUHAMMAD MUBIN. &0 ,bor &owaf
[Guldastah i jashn i kaifariyah. An account of
the Tmperial assembly held at Delhi in January,
1877, on the assumption by Queen Victoria, of the
title of “ Empress of Indiu”’] pp. 56, lith.
[ Futehgarh, 1877.] 8"

1AVY

14109. a. 8 (3.)
MUHAMMAD MUHE ol-DIN, fdii. el
Travels in North
191 [Bangalore,

35 [Bahavistan i takdis.
India, in verse.] pp. 68, lith.
1879.] 8.
14109. ¢. 7 (2.)

MUHAMMAD MUHI al-DIN, Munshi. Hullu-
loqud. A glossary of the Persian Entrance Course
[ie. of the Tkd i gul, or first four chapters of the
Gulistan of Sa‘di, and the Ikd i manziim, or selections
from the Biistin of tho same author] by Molvi
Mohammed Mohiuddin. (J)i;d‘ J>) pp. R08, lith.
Alahabad, 1879, 8.

14117. 1. 29 (4.)
MUHAMMAD MUHI al-DIN, called
al-UsarX. oW [Nakliyat. One hundred and
fifty-two short tules.] pp. 210, lith.  1ese [ Bombay,

Sians

w77 %
14112. b. 27.
MUHAMMAD MUHIBB ‘ALL (G|

[Vinah i ‘Abbasi. A geneulogical history of the
AL family ] pp. 4, Athe ool e 1ava
[ Moradubad, 1878.] 8.

14109.b. 16 (1.)

MUHAMMAD MU‘INibn MUHEAMMAD MUBIN.
b ’4»»:-.? [Chashmah i faiz. A work on tradition,
followed by a poem on grave sins, called Mizik
al-kab@’ir.]  pp. 40, lith. Q'L"" 1eay [ Delki,
1873.] &

14119. e. 25 (4.)
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MUHAMMAD MUGN al-DIN, Masihadi. &)\,
el S0l Y €0 &\ss [ Hiddyat al-kaunain
ili shahidat ol-Ilasangin, An account of the
martyrdom of Ilasan and Husain.] pp. 94, Zth.

3¢5 1ave [Lucknow, 1875.] 8
14119, ¢. 7 (4)

MUHAMMAD MUKARRAB HUSAIN KHAN,
See. Mutiamman  TAkT, Je'far,
called KuaviL. 1) (88K [Kashif al-asrir. A
translation by M. M. H. Kh. of Book 7 of the Biistin
i Khayal.] [1883.] Fol.

called (HiANT.

14112.£. 5.

A (\f.m [Misbali al-nahar, A
translution of Book 6 of the Bistan i Khayal,
commenced by Khwiajah Badr al-Din Khan, and
completed, after his death, by M. M. IL. Kh.]
[1881.] Fol.

14112. f. 3.

MUINAMMAD MUMIN KHAN, called Moy,

oroye WS [Kulliydt, or Complete poetical works.]

pp- 386, lith. _@“ﬂ rear [Meerut, 1865.] 8.
14114. b. 3.

[Another edition.] pp. 438, lith. 3 1rar
| Cawenpore, 1867.]  8°.

14114. ¢. 7.
—— [Another edition.] pp. 291, lith. a1
[Cawnpore, 1880.] 8.
14114.¢. 18 (5 )

MUHAMMAD MUMTAZ al-HAKK. oclydl le
[Iyar al-Kawa‘id. An elementary grammar of the

Persian language, in the form of questions and
answers.]  pp. 52, lith. 42gSd tave [Lucluow,

1873.] &
14119, ¢. 33 (3)

MUHAMMAD MUNIR, Mawlari. See MutiamMan
ibn Muitammap (ZaiN al-DIN AsG ]'Ihnn) Ghazzali.
el 'E‘f" [Siraj al-silikin, A translution by
M. M. of the Arabic Minhaj al-‘abidin.] [1871.] 4

14104. h. 6.

MUHAMMAD MURTAZA KHAN, Risaldir. Sce
GREAT BRriTAIN AND IRELAND.— Army.— Caralry.
u&,&!) )5S [Cavalry regulations, translated by
M. M. Kh.] [1876.] §&.

141086. e. 11.
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MUHAMMAD MUSHTAK HUSAIN. See Na-
voLeox LI Emperor of the French. UJ}.; WA—(}-»
<,LUy [Sarguzasht i Napoleon Bonaparte. Trans-
lated from the English by M. M. 1T. ] [1871.] 8

14109. b 8.

MUHAMMAD MUSLIM. 58w U8 [Gulzir
i Sikandari. A history of Alexander the Great,
being an adaptation in verse of It. iii. of the
Persian ‘Aja’ib al-Kisas of ‘Abd al-Walid ibn Mu-
tiammad Mughnt.] pp. 108, lith. ) 1asr [ Lakore,
1882.] 8

14109.b. 18 (3.)
MUHAMMAD MUSTAFA KHAN. oladll ijs
[Safwat al-masidir. A table of Persian infinitives,
with Iindustani equivalents, and words derived
from them. With marginal notes in Dersian.
Third edition.] pp. 30, /ith. oW\ 1411 [Aldhabad,

1866.] 8
14119, ¢. 11 (9.)

—— [Another edition.] pp. 30, Atk ),M 1AvE
[Lakore, 1874.] &,

14117, d. 30 (1)

Another

H;.a)\i golane [Masddir i Farsi.
edition, slightly altered, and without the marginal
notes.] pp. 3L, &k, g K3 vanr [Lucknow, 1882.] 8.
Pers. 711 (4)
MUHAMMAD NAJAF ‘ALI KHAN. selydl jus!
[Alisan al-kawaid. A grammar of the Persian
Tanguago.] pp. viii. 76, 4th. 915 y 2 178 [Buredly,
1876.] 8.
14119.¢. 21 (1.)
MUHAMMAD NAJM al-DIN. Nujmul-amsal
Vol. IV., or The collection of about 2,500 Orientul
proverbs (Vol. V... 3,068 .. with
explanatory fubles) and their proper application by
Mohammad Najmuddin. . . .. Jt o< 2 pbe lith.
ul.ta..) 1avy [ Delhi, 1876, 82.] 8.
Wanting Vol. I—I11.
14119. d. 3 (8.) and f. 20.
MUHAMMAD NASIR ‘ALI, Ghiydspiri. ;.,L.e
LS Oyydd iy pre ‘_J...s'\ [“Anasir al-khairat,
otherwise known as Durid mu‘arra. An Arabic
prayer in verse, written without the use of words
containing pointed letters, by Maulani M. N. <A.
Edited with a Hindustani translation and appendix
by his son Muliammad Ya Sin.] pp. 374, lth.
g9 1avs [Lucknow, 1879.] &°.

proverbs ...

14519. d. 18.
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MUHAMMAD NASIR ‘ALI, Ghiyaspirl. jole

el sl [‘Andsiv al-shahiidatain, also called
bhahadat al-khulafd wal-lasanain. A woik on
the martyrdom of TMasan and 1Tusain and other
Muhammadan saints.] pp. viil. 436, 2k, g2 113
[Lucknow, 1873.] 8%

MUH

14104. e. 16.
204, Ith.

[Another edition.]
[Cawnpore, 1879.] 8.

Pp- Tosl

14104 £ 14 (4)

——  spoU Jlg! [Anwar i Nasirl. A work on the
sayings and teachings of the Prophet.] pp. 32, ik,

2 1eat [Lucknow, 18647 8.
a 14119. 6.3 (2)

—— ol g ) [Arbat i andsir. A quadrilingual

vocabulary, in Urdu, Persian, Arabic and English.]

pp- 51, lith.  yq§) r1ava [Lucknow, 1878.) 8™
14117. e. 12.

U eo\d [Lughat i Nasinl. A Persian-
Uvdu vocabulary.] pp. 19, lth. )“ﬂ tan+ [ Lucknow,
1880.] 8°

Pers. 441 (5.)
— U et el
An account, historical and traditional, of the
pp- 132, Uth. g0 rray

14119. ¢. 31 (5.)

L;j)\)gY\)c\i [Nasir al-
abrar.
family of the Prophet.]
| Lucknow, 1872.]  8°

altall U [Nasir al-mushtikin. A poem
on Muliommad’s night-ascent to heaven.] pp. 45,
lith. g2 1481 [ Lucknow, 1881.] 8.

14114. b.41 (7)

Ul ol [Nasie al-fullib. An Arabie
reader, with an interlincary Ilindustani translation
and marginal notes.] pp. 210, vii. fith. g 1re
[Lucknow, 1879.] &

14586. d. 26.

gladl ol [N('xéir al-‘ashshik. A prayer
for Mulismmad in Arabic, with Ilindustani inter-
lincary translation and marginal notes.] pp. 113, /uth.
2 1an [Luckuow, 1880.] 8°
¥ 14519, e. 12 (4)
— 5ol ehlo [Salwat i Nasirl, A treatise
on prayer and its cfficacy, compiled from various
Arabic sources.] pp. 102, Ath. 43 tan
[Lucknow, 1880.] 8.

14104. g. 22 (2.)
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MUHAMMAD ‘NASR ALLAH KHAN. .U 0dye
«i),4 [Maulid-ndmah i sharif. A poem on the
birth of the Prophet.] pp. 64, lith g\"" 1rar
[Dell, 1876.] &,

14119. d. 5 (17.)
MUHAMMAD NAZIR AHMAD.
Ausan, Khan Bahadur,

See Nazir

MUHAMMAD NIHAL al-DIN KHAN, Se‘di.
See Py rs. 8\ ol i.c,.A_c' [A collcetion of
Arabic prayers, preceded by a short prefatory
treatiso entitled Wasilah i najit, compiled by M. N.
al-D.] [1877.] 8
14519. b. 156 (4.)
MUHAMMAD NIZAM. Sce Muitammap Snau-
KAT ‘ALT. -i'\ Aladl L [Ziy® l-bas@’ir.  With
copious explanatory notes by M. N.] [1873.] 8°
14119. e. 15 (4.)
aids Al sy [Risdluh i «Kikah. A treatisc on
the ceremonics to be performed on the sixth day
after childbirth. Taken mainly from a Persian
work on that subject by Turab ‘Ali. Sccond edition. ]
pp- 24, lthe 456 veva [ Cawenpore, 18611 8
14119.e.4 (1)
MUHAMMAD NUR al-DIN. See SiNT Ariin,
Kaz. .'C—“ o \D\ isS [Kushf al-Edjat. Translated
from the Persian by M. N. al-D.] [1869.] 8%
14119. . 4 (4)

— —— [1872.] 8.
14119. 6. 25 (6)
MUHAMMAD NUR al-HASAN. 8e¢ Aftmin ibn
YiTxus, Ll g\ Lt # [Rujm al-shihab.
With a Hindustani interlincary translation by M.
N.al-FI] [1882.] 8>
14104. e. 31 (5.)
MUHAMMAD NUR KARIM. Se¢ Muiiammap
Axpar, called ARZINT.  odll Sl [Iksir al-
kuliib. A translation by M. N. K. of the Persian
Mufarrili al-kuliib.] [1870.] 4°
14106. h. 3.
— —— [1872] &
14106. g. 12.
—  sobis sl [Kimiyd i ‘andsirl. A
trunslation by M. N. K. of the Karabadin i Kadiri.]
[1870.] Fol

14108. h. 4.

—_ — [1872] £
14106. g. 11,
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MUHAMMAD NUR EARIM. &0l e
[Makhzan al-adwiyah. A medical dictionary, com-
piled from Arabic and Persian sources.] 2 vol.
PP- 726, 608, Lith. [Lucknow, 1865°7] 4°.

141086. h. 2.
MUHAMMAD NUSRAT ‘ALL L.}, &asold [Gul-
dastah i ru’asd. A brief account of the Native
States of India, their areas, rcvenues, military
strength and treatics with the British Government.]
Pp- 26, lith.  Jno [Delhi, 1877.] 4°.

MUH

14109. e. 16.
MUHAMMAD RAFT, called Sauni.  logw LIS
[Kulliyat, or The poetical works of Sauda. Second
edition.] pp. 490, lith, 45K 1ave [Cuawnpore,
1873.] &°

14114.d. 7.

Begine s A} Sms i gae Cotd 2aaaS
[Intikhab, or Selections from the writings of Sauda.
Compiled by Muliommad Islam and Kazim ‘Al
Jawan.] pp. 184. [Caleutta, 1810.] 4°.
Waithout title-page.
14114. d. 11.

—— Intikabi Cooliyat Souda. Published under
the patronage of Government . . . by Mouloowe
Golam Myder ... Second edition. Revised with
the addition of some new quscedahs and guzzals, efe.
pp- 114, Cualeutta, 1847. 4°.

14114 d. 2.
K lagudl gy 1 0 5,08y aylad eollS olatl
[A selection of Kusiduhs and miscellancous poems. ]
pp- 412, lith. a)f \ 1av- [Agra, 1860.] 8

14114. 2. 8.
Logs gy 10 93lad itun [Muntakhab §
kasd’id, or a selection from the kuasidahs of Sauda,
for use in schools.] pp. 173, lith. g 1a18 [Luck-
now, 1868.] 12°.

14119. a. 4 (1)

Vg wolypute Clon (Musnawiyat of

Mirz4 Rafi Us-Sauda. . . . Revised edition by Capt.
IL 8. Jarrett.) pp. 45. Cualeutta, 1875. 8°.

14114. 8. 12 (2)

—— Selections from the Kulliyat or complete
works of Mirza Rufi-oos-sauda . .. literally trans-
lated [into English] by Major Ienry Court.
pp- ii. 50. Simla, 1872. 8°.
A translation of the preceding
14114. 8. 12 (1)
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MU'ﬂAMMAD RAFI, called SavpR.  searas-
Vol gy 15 0 [A tarjiband pocm] See Alimap
SALT, Sivardjpari. é\ S0l et das [Kisiah i
Jumjumeh Badshah.] pp. 19, 20. [18707] &

14119. e. 8 (10.)
Free-Trade a Bunya’s Owl [by F. C.]; to
which is added a literal version of the original
Hindeo [or rather Iindustani] satire of Meccrza
Rufee-Oos-Souda. pp. 24, London, 1849. 8.

760. e. 18.

MUHAMMAD RAMAZAN. Ll M0 Sl
[Faza’il al-shuhiir wal-siyam. Rules regarding
ceremonial observances for each month of the year,
and the conduct of morning and evening public
prayor throughout the week.] pp. 88, lith. [Luck-
now, 1873 ¢] &

14119. e. 22 (8.)
MUHAMMAD RAZA KHAN. See BALLANTYNE
(J. R) Gl EL""‘" &, [Minhdj al-muntik,
Flements of logie, translated by M. R. Kh.]
[1881.] &.
14106. b. 19 (1))
MUHAMMAD ROSHAN. Scc Grrar Burirain
AND Ireranv,—drmy.—Cavalry. Translation into
Oordoo of tho Carbine Excreises 1877 for the
“Native Cavalry,” by .. Tuchmun Pershad ...
assisted by Moonshi Sheck M. Roshun. [1879.] 16°
14108. d. 12 (2.)
Infuntry. Translation into Oordoo of
parts of the Ficld Exercise of 1877 . . . by
Moonshee S. M. Roshun. [1878.] 12°.
14106. dd. 18.
MUHAMMAD SA‘D ALLAH. See Nu‘min ibn
Samrr (AnT HaNTrAR). el , SV 4 [Fikh
al-akbar, and Wasiyat-namah, with an interlineary
translation and marginal notes by M. 8. A.]
[1872.] &

14516. cc. 8 (1.)

MUHAMMAD SADR al-HAKK. A handbook of
therapoutics by Mohomed Sudrul Hag. (Ll elys)
[Khawass al-ashyd.] pp. vi iii. v. 410. Patna,
1880. 8.
14106. g. 23.
MUHAMMAD SAFDAR HUSAIN KHAN. 0
b [Kdniin i sitir.  Rules for playing the sitar,
or Indian guitar.] pp. 78, iv. lth. [Lucknow,

18717] 8.
14119, b. 23.
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MUHAMMAD SAID, Maulind. <y 533 s
:é\ Qs 6 23 3, 0 kizwd [Objections to a
Bill before the Legislative Council of India, on the
subject of the Muhammadan law of inheritance.]
Pp- 26, lith. &3 1rv [Patua, 1830.] 8.
14108. e. 19 (5.)
MUHAMMAD SA‘ID, Mwr Jumlch.  See Minr
JumnaL
MUHAMMAD SALAMAT ALLAH, called Kasu¥i.
See A al-*AzTz, Dibluct. u,)‘»)\.v.&“ o [Sirr al-
shahadatain, Accompanied by notes sclected from a
Ilindustani translation of M. 8. A.’s Talirir al-
shahiddatain.] [1873.] 8.
14561. ¢. 17
:CJ‘ wolall o =t ;\-A.’J.J [Sirr al-
shahadatain. Accompanied by a metrical translation
of M. 8. As Persiun commentary.] [1879.] 8.
145661. b. 13.
—_— e, é o [Khudd ki ralimat. A short
treatise on the birth, miraculous power, and personal
appearance of Muliammad.] pp. 82, /ith. )ﬁjls 28]
[Cawnpore, 1872.] 8.

14119. e. 26 (8.)

ool tdt pa [Takeir ol-shahddatain.  An
account of the murtyrdoms of TTasan and 1lusain ;
being & translation by Wiiriy ‘Ali of tho Talirir al-
shuhiidatain, a Persian commentary by M. S. A. on
the Arabic Sirr al-shahidatain of Shiah ‘Abd al-
‘Aziz.] pp. 104, lith. 4 1ean [ Lucknow, 1871.] 8.
14119. 0. 32 (4.)

See Wazir ‘ALT ibn

MUHAMMAD SALIM.
MuNAUWAR ‘ALT.

MUHAMMAD SHAFI'. Sce INniv.—Legislative
Council. 3 a5 r@!\ e~ [Suri al-fahm i
ta‘zitat i Mind. An abstract of the Indian Penal
Code and other criminal cnactments. Compiled by

M. 8h] [1869.] +
14106. £. 11.

——  See Puxnias, Chicf Court of. alaud ol
8\ 95\)‘;_.) el [Khuldsah i faisalajdt i diwani
An abstract of rulings of the Chief Court of Punjab.
Compiled by M. Sh.] [1870.] 4°

14106. £. 12.
QJL.,L»M g el 9.'7\4>) A [Naksh i
rahmani, also called Muhr i Sulaimini. A treatise
on divination, charms and incantations.] pp. 64, lith.
9,\».) [Deli, 18727] &

14106.g.9 (2.)
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MUHAMMAD SHAH, Paydbi. o, o g= o
G4 bae [Madir al-Kakk. A theological contro-
versial treatise in reply to the Mi‘yar al-Kakk of
Nazir Ilusain. Partly in Arabic, with a Tlindustani
interlincary translation, and partly in 1lindustani
alone.] pp. x. iv. 490, hth. q\.b.) veas [Delki,
1863.] 8°
The pagination ceases with p. 482.
145186. co. 9.

MUHAMMAD SHAMS al-DIN. See Invia—
Legislative Council. \é"‘)f'-" P kcpas
[Majmii‘ah i sari‘ al-fahm i diwini. Compiled by
M. Sh.al-D.] [1876.] &

141086. dd. 12.
a0 aols [An
abstract of Act xxiii. of 1861 compiled by M. Sh.
al-D.] [1873¢] 8

14106. b. 7 (10.)

MUHAMMAD SHARIF KHAN. ol sl _le
o f &

[Ilaj al-amriiz. A collection of medical prescrip-
tions, translated from tho Persian of M. Sh. Kh.
by Muliommad Iladi Ilusain Khin.] pp. 828,
Qth. ave [Lucknow, 1872.] 8°.

14106. g 18.
The Taleef Shercef, or Indian Materia
Medica; translated [into Lnglish] from the original
[of M. Sh. Kh.] by G. Playfair, efc. pp. viii. 189,
Caleutta, 1833, 8.

757. ce. 16.

MUHAMMAD SHAUKAT ‘ALL  J jladl<s
AU, Gl $3 [Ziy® al-bus@ir. A treatise on
religious obligations and on infidelity. 'With copious
explanatory notes from {radition by Muliammad
‘Wazir ‘Ali and Muliammud Nizam.] pp. 54, Lth.
S ave [Cawnpore, 1873.]  8°.
14119. e. 15 (4.)
MUHAMMAD SHER ‘ALIL ) &l i
| Nasihat-namah. A catechism of religious instruc-
tion.] pp. 141, lith, yploy 1143 [ Budaon, 1879.] 4°.
14104. h. 10.

MUHAMMAD SHER KHAN. j)akulf CKa
[Farhang, or a Glossary of the Arabic and Persian
words oceurring in the Guldastah i akhlak of Suda-
sukha Lala.] pp. 34, &th. 238\e 1am [diigark,
1881.] &

Pers. 639 (18.)
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MUHAMMAD SHER KHAN. oLl Joud
[Tashil al-tarikh. A catechism of history and geo-
graphy for the use of schools.] pp. 133, lith.
38 1avs [Aligark, 1879.] 8.

14117. d. 16 (3).
MUHAMMAD SHUKR ALLAH. | o jleal dls,
[Imtiyaz i Sunni. An examination into the Sunni
articles of fuith.] pp. 25, Lth. 1rac [Lucknow,
1868.] #°.

14119.e.15 (1)
MUHAMMAD SHUEKR ALLAH KHAN. ia
o [Kissah i dil-pazir. A tale in prose and
verse.] pp. 88, lith. &\a4 1ra3 [Lodiana, 1873.] &

14119. a. 8 (1.)
MUHAMMAD SIDDIK HASAN KHAN. See
Muiiammap ibn ‘AT, Shaukani. P "‘1"“ PIL
[Durar al-bahiyah. Arabic text with a ITindustani
translation by M. 8. 1. Kh.] [1872.] &

14527. b. 18 (1.)
—— iy\ay YUz, [Tarjumidn i Wahhabiyat. A
work on the origin and history of the Wahhabi
scot.] pp. 112, lith. 38V 1 [Agra, 1883] 8

14104. e. 31 (4.)
MUBAMMAD SIDDIK HUSAIN, Naulars. &woslS
Dbt edal Blas e bl [Guldastah i char
yiar. An account in verse of the first four Caliphs,
and immediate descendants of the Prophet.] pp. 80,

hth. g 108- [ Lucknow, 1873.] 8°.

14119. ¢. 29 (7.)
MUHAMMAD SULTAN. See Guutin Mu-

1aMMaD ibn TTeT Suriiy,

MUHAMMAD SULTAN KHAN. See ‘Anp Auiin
ibn Aximap (]'IKFW, al-DTy AnG al-BArakAr) Nasafi.
é\ rs.“\ &is [Tulifat al-‘ajm. A translation by
M. 8. Kh. of the Arabic Kanz al-daki’ik of Nusafi.]
[1874.] &

14104. e. 15.
——  See MutiammMaD IsMA‘Tr, Dillart. fall &g
[Takwiyat al-imin, To which is added a concluding
portion by M. 8. Kh,, under tho title Tazkir al-
ikhwan.] [1876.] &

14104. £. 15.
MUHAMMAD TAHIR. Li¥l Ladd e Lidll &y,
[Rauzat al-asfiyd, also called Kisas al-anbiya. A
history of the prophets, compiled from Persian and
Arabic sources.] pp. iv. 178, ith. 55K 1atv [Cawen-
pore, 1867.] 8°

14104. g. 4 (1)
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MUHAMMAD TAHIR ‘ALY, colled TXme.
AL e,y [Wisokht, or Elegiac verses.]
Pp- 02, lith.  s5%s3 [Fatehgarh, 1877.] 8,
14114. .7 (2.)

MUHAMMAD TAKI, called MTr. Kooliyat Meer
Tuqee. The poems of Meer Mohummud Tugee,
comprising the whole of his numerous and celebrated
compositions in the Oordoo, or polished language of
Hindoostan . . . . Edited by [Kazim ‘Ali Jawdn and
other] learned Moonshees. (";ﬁ' e LIS) pp. 1085.
Calcutte, 1811, 4°.

4114 4. 1.
(4 ided Shooulue ishq. Tho flame of
love. A Hindoostanee poem ; by Meer Mohummud
Tuqee. Edited [with an accompanying version in
Roman characters] by William Carmichacl Smyth.
pp. il. 11, 11, London, 1820. 8.

14114. a. 2.
—— [Another copy.]

14112. b. 4 (2.)
See LaLLt Lir, Kavi,
pp. 136-159. 1840, 8-
14112. a 2.
—— Conscils aux mauvais poétes, poéme de Mir
Taki, traduit do I’hindostani, par M. Garcin de

Tassy. pp. 18. Paris, 1826. 8.

—— [Another edition.]
The Luta,ifi Hindee, efe.

14573. b. 25 (2.)

MUHAMMAD TAKI, Jafuri, called Kuavir.

BT P EIKES [Flad@ik anzir. A translation by

Khwijah Badr al-Din Xhan of the first part of

Bahir ii. of M. T.’s Biuistan i Khayal, containing

the Mu‘izz-nimah or Adventures of Shiah-ziaduh

Mu‘izz al-Din Tamim.] 2nd edition. pp. 556,

lith. q\ma tesr [Delhi, 1875.] Fol.

The original work, a voluminous Persian romance, is divided
into 3 *“ Bahars,” comprising altogether 15 Books, which
again are subdivided into smaller sections.

14112. £. 2.
N3 it [Kashif al-asrir. A translation
by Muhammad MukKarrab ITusain Khan of Book 7 of

the Bistin i Khayal.] pp. 612, lith, ag e 1anr
[Meerut, 1883.] Fol.
14112. £, 5.

— S (g Jyh ol a0} kbl s
Jus Gy JYat golo [Mahdi-nimeh. A trans-
lation by Muliammad ‘Askari, of Books 1 and 2 of
the Bistin i Khayil.] pp. 204, lith. gl tarr

[Lucknow, 1882.]  Fol.
14112. . 4.
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MUHAMMAD TAKI, Javwd, called Kuaviw.
)L\,.,J\ s [Mighali al-nabdr. A translation
of Book 6 of the Biistin i Khayal, commenced by
Khwijah Badr al-Din Khan, and completed, after
his death, by Muliammad Mukarrab Husain Khin.]
pp- 676, lith.  ag e rran [Meorut, 1881 Fol.
14112. f. 3.

—— Ip¥l Luas [Shams sl-anwar. A translation
by Khwiajah Badr al-Din Khan of a portion of
Bahar iii., ie. Books 8 and 9, of the Bistan i
Khayal, containing the Khurshid-namah, or Ad-
ventures of Shith-zidsh Khurshid Tdjbakhsh.]
pp- 727, lith. QLM trav [Delhi, 1870.]  Fol.

14112.f 1.
Zubdutool Khyal. [Peorsian tales, being a
tronslation by ‘Alam ‘Ali of select stories taken
from the Bustan i Khayal of M. T.] pp. iv. 414
1A [ Caleutta, 1846.]  4°.

14112. e.

MUHAMMAD TAKI, Swyid. w\ﬁn AL sy [Risalah
i mirdis. An index to the principul statutes of the
Muhammadan law of inheritance.] pp. 14, 4th.
trar [ Lucknow, 18641 8

14119. 1.8 (10)
\1:;“ _ab AJ\.., [Tésir al-anzir. A work on
mcsmensm, !akux flom the Tilsam i Farung, a
Hindustani translation of W. Gregory’s “ Animal
magnetism.”] pp. 140, lith. 33§ 1a01 [Cawnpore,
1866.7 &°.

14119 f. 5.

—— [Third cdition.] pp. 140, Zth. )ﬁ_ﬂs tavy
[Cawenpore, 1877.] 8°

14119. f. 15.

MUHAMMAD TAKI ‘ALI KHAN. il ..
«.;)4"\ )So 5 [Surdr al-kuliib. An account of the
life of Muliammud] pp- vie 258, hth. 35K 1avy
Cuwnpore, 1871.] 8°.
: ’ 14104. . 6.
— olaV Jgol oS suyad [UEL al-rashad. A
refutation of the tenets of the Wahhibi sect.]
pp. 104, lith. e [Sitapur, 1881.] 8°

14104, e. 81 (1)
MUHAMMAD TAKI KHAN, called IHawas.
D s Q.U [Laili Majniin. The story of the
loves of Laili and Majniin, in verse.] pp. 62, ith.

vrvy [Lucknow, 1862.]  8°
14119. o. 4 (10.)
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MUHAMMAD TAKI KHAN, celled Hawas,
[Laili Majniin, Another edition.] pp. 61, Zth.
s 1aar [ Cawnpore, 1882.] &°.

14112. ¢. 19 (8.)
MUHAMMAD UBAID al-RAHMAN, called ‘Asp
ArLiin Masusuik.  See SaDT. &e» b [Bustin
i Oind. The Biistan, translated into verse by M.

U.al-R.] [1874] &
14114.b. 8,

MUHAMMAD ‘UMAR. 24§ LS [Gulistin
i kushti. A treatise on the art of wrestling.]
pp- 48, Lth. Jﬁ i [Muzaffurnagar, 1879.] 8.

14110, £. 1 2).
MUHAMMAD ‘UMAR ‘ALl KHAN, called
Warsul, See Husun Viaz, Kashyn ) s fyem
[Nitarah i Hind. A somewhat abridged translation
by M. “U. ‘A. Kh. of Ilusain Va4z Kashif’s Anwar
i suhaill.] [1876.] 8

14119. 4. 9 (7.)
— Ay, b o [7ad i safar wa wasilat
al-zafur.  An account of tho travels of M. <U. ‘A.
Kh. to various parts of India.] pp. 116, iv. Lth.
(S39 [Delli, 1876.] 8,

14119. b. 18 (2.)
MUHAMMAD ‘USMAN. = S ez [Jannat
ki kunji, or The key to Paradise, Verses on tho
necessity of prayer, and religious observances.]
pp- 84, lth. \;‘.b.) [Delhi, 1877.] 8°.

IWanting pp. 57-6 1, there being a duplicate of pp. 41-48
nstead.
14119.d. 10 (4.)

MUHAMMAD WAJAHAT ‘AL KHAN. Wi\~

[Jahan-numit. A treatise on physical geography.]

pp. 27, hth. L\,’)'J.n tras [Meerut, 1863.] 8°
14119, ¢. 17 (3.)

MUIAMMAD WAJH ALLAH KHAN. See SADT.
ol s [Nukhat i Gulistin. A prose trans-
lation of the 7th and 8th chapters of Su‘di’s Gulistin,
by M. W. A. Kh.] [1876.] &

14119. ¢. 20(6.)
MUHAMMAD WAJID ‘ALI SHAH (AsT Mi~-
8GR NAsir al-Dix) called Axnrak.  [Reign.]  See
Muitamyap ITasaN, Reis. 2t Gl [Ziya i
Akhtar.]
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MUBAMMAD WAJID ‘ALI SHAH (AsT Max-
§0r Niée al-Div) called Axurar. Begin. soles
Wl ) el 1S [ITuzn i Akhtar. Miscellancous
pocms.] pp. 154, lith. «xSdS 1eva [Caleutta,
1859.] 4

14114.d. 4 (1)
—— Beginn Syl S & JIpY lax &L
g\ ol S,k 68 sl [A Masnawi, containing
the story of Prince Mihrparwar and Mihparwin.
With illuminated margins and a coloured portrait
of the author.] pp. 343, lith. [Lucknow? 1860?7] 4°.
The headings to the chapters are in Persian and mostly

manuscript with red ink. Wanting pp. 293-296,
14114. d. 5.

MUHAMMAD WAL called MasTitR. s dlse
[Ijalah i Masthi. A pamphlet on ‘the causcs,
symptoms and treatment of cholera.] pp. 36, k.
2§ 1ave [Lucknow, 1872.]  8°.
14119. ¢. 6 (5.)
MUHAMMAD WAZIR ‘ALL  See Muitamyap
SHAUKAT ‘ALT. g\ Aladl sl [Ziy® al-bai'ir.
With copious explanatory notes by M. W. ‘A.]
[1873.] &
14119 e. 15 (4)
MUHAMMAD WAZIR ‘ALI KHAN. cylafl lw
[Siraj al-hidayat. An instructive reader for the ad-
vancement of female education in India.] pp. 296,
lith. g2 tave [Lahore, 1870.] 8
14109. 2. 14 (2.)
MUITAMMAD YA‘KUB, Mavlind. Sce Muitamman
Axnar, called ARZENT. 0} 8V b [Tibb i Akbar.
Revised and edited by M. Y.] [1874.] 8°.
14108. h. 6.

MUHAMMAD YA‘KUB, Sabadir. See Grusr
Brirain ann Trevaxn.— Army.— Infantry. sl
gz g Sl ey [Ficld Exercise and Evolutions
of Infantry, 1877. Translated by M. Y.] [1878.] 16°.

14108. d. 7.

The Catechism of Ficld Exercise, 1877,
in Hindustani by Tamil characters, translated by
Subadar Mahomed Yacoab. 1878, 1Geo.

14108. d. 8.

The catechism of Field Exercise, 1877,

in Hindustani by Telugu characters, translated by

Subadar Mahomed Yacoab. 1878. 16°
14108. d. 9.
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MUHAMMAD YA‘KOB, Sibadir. See GrrAT
BRrrTain axD IRELAND.—drmy.— Infantry. S8\ yu
:t-‘\ [New Attack Formation. Transluted by M. Y.]
[1878.] 16°
14106. d. 12 (1.)
—— The new skirmishing and attack for-
mation . .. in Ilindustuni by Tamil characters,
translated by Subadar Mahomed Yacoab. 1878. 16°
141086. d. 11.
—— The new skirmishing and attack for-
mation ... in ITindustani by "Telugu characters,
translated by Subadar Mahomed Yacoab. 1878, 16°
14106. d. 10.
MUHAMMAD YA-SIN. See Muriamyap Nidr
ALT, Ghiyaspivi. é\ w\j._\s'“ yolie [“Anasir al-
khairat. Kdited with a Hindustani translation and
appendix by M. Y.] [1879.] 8.

14519. d. 18.

MUHAMMAD YA-SIN GHARIK. ooy pom
[A tarjibund poem, partly in Peorsian and partly
in Ilindustani.] pp. 20, &th. 4»3 rave [Lahore,
1874 &
14119.¢. 18 (3)
MUHAMMAD YUSUF ‘ALL _juy VA [Gulzar
i Yisufi. A Ilindustani anthology.] Pts. 3-5, &th.
AoV 1aar [Umballe, 1883.] 8.
Imperfect ; wanting all other parts.
14114. b. 39.
MUHAMMAD YUSUF ‘ALI SHAH. See Mu‘iy
al-DIn, Chishti. é\ It e [Makhzan al-anwir.
A translation by M. Y. ‘A. Sh. of the Persian Ganj
al-asrar.] [1879.] 8.
14104. f. 21.
MUHAMMAD ZAFARYAB KHAN. Sre INnia—
Legisiative Council. .g\ sl Olese ol o
[Sharki i kantin i mi‘ad isama‘at. Act No. xv. of
1877. Edited, with notes and rulings of the High
Courts, by M. 7. Kh.] [1878.] &
14106. e. 25 (1.)
MUHAMMAD ZAHIR al-DIN, Bilgrami. See
Kur’in. > e 8o V3 [The Koran, with an
introductory prefaco by M. Z. ul-D.] [1873.] 4>
14507. d. 11.
8 1) [Asrir i Karbald. A Shi‘wh account
of the death of Husain at Karbala.] pp. 62, lith.
[Lucknow, 18687] 8

14119: 0. 11 (1)
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MUHAMMAD ZAHIR ol-DIN, Bilgrami. .\
eyl [Asrar al-uubiiwat, A treatise on the birth
and virtues of Muliammad.] pp. 192, /ith. ﬂﬂ 2
[Lucknow, 1870.] 8.

14104. e. 10.

— Ll wilys [Faw®id al-nisi. A work on the
condition of Mubummadan women, and the necessity
of giving them a good education. Written specially
pp- 188, lith. e rr3e [ Lucknow,

14119. c. 29 (6.)

for women.]
1873.] 8°

el o g5 gl eV [HidAyat al-1luniid,
also called Takwiyat al-Tslam.
of the claims of the Muhammadan over the Ilindu
religion.]  pp. 112, Wth. & 1ave [ Lucknow,

1870.] &
14119. e, 22 (13.)

A work in support

—_— ‘-.—"}’.’" t,.\> sd{- Sl [A'marsiyah, or
clegy on the death of Hasan and Husain, every
third stanza being in Persian.] pp. 38, Lfh. ,.éﬂ 1A1¢
[Lucknow, 1869]. 8"
14119. e. 1 (9.)
MUHAMMAD ZAIN ALLAH. See ‘Awp al-
K3z ibn ‘Anp al-Rutsiy (AnS Banr) Juya.
g\ S A Jopud [Tashil al-tarkib.  The Arabic
text of the Sharli mi‘at “imil, with a translation and
commentary by M. Z. A.] [1879.] &
14104, g. 18.

MUHAMMAD ZAIR. Scc Kamir al-Dix ITavan.

MUHAMMAD ZAKA ALLAH. See Bt Jyol
é& PN 3 [Usial i 4lm i handasah. The first
four books of Kuclid, translated by M. Z. A.]
[1870]. 8.

14117. c. 12.
The Elements of Fuclid . . . by J.
Todhunter . . . Translated into Urdu by Mohammed
Zako-ul-lah, [1873.] &

14117. ¢. 23.
—_— —— [1879.] .
14117, ¢. 38.
—— Sce Moore (B. T.) &b, Sl jpr
N o-lun [Risilah i masiliat. A translation by
M. Z. A. of Chap. I. of Moore’s Mensuration.]
[1876.] 8
14119, 4. 12 3.)
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' MUHAMMAD ZAKA ALLAH. See Switnt (B.)
Arithmetic for schools by Barnard Smith . . .
translated into Urdu by Mashammed Zaka-ul-lah.
[1871.] 82

14117. ¢. 14.
— — [I876] &

14117. c. 25.
ds\iy > [Jabr mukibalah. Barnard
Smith’s Algebra, translated by M. Z. A.] [1875.] 8°.

14117. . 15.
See Tovnunter (J.)  Algebra ... by J.
Todhunter, translated into Urdd by Mahammed

Zak4-ul-lah, [1871.] 8°.

14117. ¢. 17.
— —— [1873] 8.

14117. ¢. 24.
— — [1876.] &

14117. ¢. 26.
— — [1876.] 8.

14117. ¢. 27.
— ol 5..‘\..;, [Risaluh i masaliat.
Todhunter’s Mensuration translated by M. Z. A.]

[1876.] 8"

14117. c. 29.
Aol T [Sharli i jabr muka-
balah. A key to Todhunter’s Algebra, translated
by M. 7. A.] [1876.] 8.

14117. e. 28
[ESPS PR T| W 4 [Sharki i
risilah i masaliat. A key to Todhunter’s Mensura-
tion, translated by M. Z. A.] [1876.] 8-
14117. c. 82.
A treatise on the Integral Calculus
. translated in Urdu by .. Muabammed Zaka-
ul-lah. [1871] &

14117. o. 16.
_ dwg' Jsad ch [TIm i fudiil i makhriitr.
Conic Sections treated geometrically, compiled chicfly
from the English of Drew, Besant, and Taylor.]
pp. 243, lith. 3 1avy [ Delhi, 1876.] 8°.
.,;LW [ 14]117. c. 33.
. :u\Jp [Jughrifiyah i fab4. Lessons
in physical geography.] pp. 111. \;Lm 1avy [ Delli,
1876.] &

14119. d. 8 (2.)
olusl |y [Muntahd al-hisib. The
elements of arithmetic with exercises.] Pt. i.-iii.
lith. e \01v=ve [Meerut, 1867-70.] 8°.

14117. ¢. 10.
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MUHAMMAD ZAKA ALLAH. ([Pt iv. Second
edition.] J.ba 1av1 [Delki, 1876.] 8.
14119. d. 12 (4.)
— e (905 Il adlie 6L~J [Nata'ij i
Uklidis. Exercises on Euclid. Bks. i.ii.] pp.84,25.
Ql.ba 1avy [Delhi, 1876.] 8
14117. ¢. 31.
MUBAMMAD ZAKIR, Sniyid. See Iusaiy,
Munshi, Saiyid. A true translation ... of the second
edition of the Iindoostanee Selections ... Trans-
lated by Moonshee Sycd Mohammed Zakir Sahib.
1856. 8°.
14112. a. 5.
MUHAMMAD ZARDAR KHAN. Slal piU
[Natfic al-khald’ik. A treatiso on the reading of the
Koran, on prayers, the interpretation of drcams,
and the use of talismans, amulets and the like.
Compiled from various Arabic sources.] pp. x.
511, iv. o efd 1ava [Lucknow, 1878.] 8.
14104. g 15.
Kio B, aepasely o o, o, [Rahbar i
rith i haKK, a religious treatise. Followed by twelve
other tracts of a similar nature, five of which are
in Hindustani, the rest in Persian.]. pp. 220, /lth.
};‘Q 1aw [Lucknow, 1877.] 8.

The whole 13 tracts have a continuous pagination, but several
of them have also distinet paginations and titlo-pages.
14119. e. 28.

o &b b [Safar-niimah i 1laramain,
Travels in Mecca and Medina.] pp. 147, lth.
& 114+ [Lucknow, 1873]. 8

14109. c. 11.
— ) gl edpo [Soulat i Afghint. A his-
tory of the Afghans.] pp. xvii. xvi. 702, Ltk

5§ 1av1 [Cawnpore, 1876.] 4°.

o 1o [Cump ! 14109. e. 13.
MUHAMMAD ZIYA al-DIN. Se¢c Horroyn (W.
R. M) WOV Jyws [Tashil al-kelim. Compiled
with the assistance of M. Z. al-D.] [1866.] &°.

14117. d. 22.
——  See Kariy al-Div.  oub eolaly, [Wakiat i
Hind. Compiled with the assistance of M. Z. al-D.]
[1863.]

14109. a. 14.
— ot aels [Kawa4d i Urdii. A grammar of
the Hindustani language.] pp. 124, lith. ¥ 1avt

[Lahore, 1871.] 8.
14119. 0. 13 8,
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MUHAMMAD ZIYA al-DIN. [Another edition.]
pp. 112, lith.  jyn 1ave [Lakore, 1874.]  8°.
14119. ¢. 27 (2.)

—— [Fourtcenth edition.] pp. 112, Zith. ,yad tavy

[Lakore, 1876.] 8°.
14119. ¢. 1 (3))

—— [Another cdition.] pp. 116, lith, Y 1avv
[Lahore, 1877.] 8°.

14119. b. 17 (5.)

y fb' Jsol [Usali 4lm i tabd. Lessons

on natural philosophy. Compiled from various

English sources.] 2pt. pp. 122, 130, lith. g3 1avr
[Lahore, 1862.] 8.

14117. d. 15.

—— [Another copy.]
14117. 0.7 (1.)

MUHAMMAD ZUHOUR ALLAH. &unxiSalls,
S b, 9y ¢ <Ll ) [Ganjinah i asrar i
insaf. A Muhammadan religious treatise, in re-
futation of the Risalah i inkishaf of Nasir al-Din
Muliammad.]  pp. 94, lith.  gogfd 1am1 [ Lucknow,

1881.] &
14104. £ 3 (5.)

MUAT al-DIN, Shaikh, (WSl gl 3 pamall g1
oeadl [Al-balagh al-mubin. A Wahhibi treatise
on religious rites and ceremonial observances.  With
extracts from Arabic works.] pp. xiv. 626. ,ya) 1rir
[Lahore, 1876.] 8.

14104. e. 20.
axl eodl [Lazzat al-Hind. Hindu tales in
verse, taken from the Muhabharata, Bhagavata-
puriina, Sivapurana, Yogaviyistha and other sources.]
pp. vi. 160, lith. )}“‘ 1183 [Lahore, 1872.] 8.

14119. c. 23 (5.)

MUHI al-DIN KHAN, called FARTR. 6 lpo
[Diwan.] pp. 162, lith. Ao [Delli, 1875 ¢] 8.
14114. c. 18.

MUHIBB ALLAH. i C! [Ganj i Farsi. A
rhymed vocabulary of Persian words with their
Hindustani equivalents.] pp. 8, lith. 1av1 [Delki,

1876.] 8.
14110, &. 5 (13.)

[Another edition.] pp. 12, lith. ;35K 1avy

[Cawnpore, 1877.] 8°.
Pers. 639 (2.)
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MUHSIN ‘ALL o g1 g, o blw [Sordpd i Rasil
A description of the prophet Muliammad
See Muitamyman Luiw ‘ArT KuAw,

ild lyo [Diwdn]  pp. 48-55.

i akram.
in verse.]
called Luir.
[1879.] &

14114 ¢. 26 (1)
MUIN ol-DIN, Chishti. [Life.] See Minin
Baknusit. el kist [Tulifah i Ajmir.]

—_ )\}J\ t\f :tpj ¥V e [Makhzan al-
anwar. A work on Muhammadan theology, being a
translation by Muliammad Yasuf <Ali Shih of the
Persian Ganj al-asrar of M. al-D.] pp. 240, lith.
5§ 1r41 [ Cawnpore, 1879.] 8°.
5 ’ 14104. f. 21.
MUIR (Sir WiLLiam) See Kur'Ix.—Selections.
The testimony borne by the Coran to the Jewish and
Christian Scriptures [by Sir W. M.] 1861. 8"
14104. d. 1.

MUKUNDA LADA. &0l oo caey Ko U2
[Materia medica, compiled from various sources.
Third edition.] pp. 564, sviil. 3| 1ava [dgra,
1878.] &
14106. g. 21.
o o JC1, [Practical pharmacy, com-
piled from various sources. Second edition.] pp. 116,
xii, lith, 85\ 1ava [dgra, 1878.] 8.
14106. g. 20 (2.)

MULCHAND, called MunsuT.
o= gy ealy Al r,l'a;,. [Khusrawin i ‘Ajam.
Firdausi’s Shih-nimah abridged and translated into

Ilindustani verse by M.] [1846.] 8"
14114. b. 4.

See FIRDAUST, &

[1852?] &
141ld.c. 2.

[1876.] 8-
14110.4.9 (9)

[1879.] &
14114. b. 32.

[1879.] 8

14114. c. 27.
— — [1881] ®&.
14114. c. 30 (3,)
— — [1882] &
14114. b. 38.

MUMIN., See MuitaMMap MOmiN Knix.
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MOMIN HUSAIN, called SuT. gyl opb
[Taba al-‘ariiz. A treatise on prosody in verse.]
pp- 26, Lth. [ Lucknow, 1869 7] 8"
14119. e. 11 (3.)
MUMTAZ ‘ALL W\ 4o [Hadiyah i anzar. A
tale in verse.] pp. 12, ith. g 1avr [Lucknow,
1873.] &
14119. e. 22 (12.)
MUNAUWAR ‘ALL, called Kiranpiv, dwoll
oo [Guldastah i Khandin,  Miscellancous
poems.] pp. 26, lith. g3 1avs [ Lucknow, 1875.] 8°.
14119. .22 (9.)
MUNAUWAR KHAN, called Guiein. Jile o
[Diwan.] pp. 128, bth. vave [Lucknow, 1872.] 8°.
14119. e. 21 (3.)
MUNIS.
MUNNOO LALL.

See Nuwwin, or,
See MaNNT LiL.

MUNTAKHABAT i URDU. ,o,} colat, [Hin-
dustani selections in prose and verse, compiled by
order of the Government of the North West Pro-
vinees for departmental examinations.] pp. 265, ith.
QWY 1avy [dllahabad, 1876.] 8
14117. 1. 39.
MURAD ‘ALIL w.x,\_f aai [Iissah i Gul-badan.
A love-tale in verse.]  pp. 28, bth. oyl 11
[ Sialkot, 1878.] &,
14119 c. 25 (5.)
MURAD ‘ALI (“A1T ibn ‘A1) See ‘ALT ibn “Aui

MURAD ALLAH, Awiiit. iyl Slas
&% jawii & [Khuda ki ni‘mat, also called Tafsir

i Murddiyah. A commentary on portions of the

Koran.] pp. 888, &th. g_L..v 1r3r [ Bombay,
1875.] 8.
14104. £. 5.
[Another edition.] pp. 388, Wth. iriv
| Bombay, 1881.] 8.
14104. £. 27.

MURALIDHARA. Sce GREAT Brrrain axp Ire-
The Pension ... Rules. ..
[1880.] &

14106. dd. 18.
—— el ey Akt e [MirAt al-likmat
wa 4laj al-juhl. A comparison between ancient
and modern systems of philosophy.] pp. 82, Zith.
,-.4{.! taat [Lucknow, 1881.] &

LAND.— (il Service.
Translated by Babu Murli Dhar.

14106. a.
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MURASSA¢ i RAKM. See Muitammap Husamn
‘Afx Kuix.

MUSAFIR-NAMAH. &l ilws [An anonymous
religious poem.] See Mustanmap Tunin. ala,
iS5 jaa* [Risilah i tajhiz o takfin.] pp. 31, 32.
[1876.] 8~

14119. 4. 4 (8)
MOSA KAZIM, Serenth Imdm. puis pbyor sled
[Dua jaushan saghir, or tho little «“ Coat of Muil
prayer ascribed to the Imam M. K., and handed -
down by Abii Jufar Tiisi. With an interlineary
translation and prefatory mnotes in ITindustani.]
pp- 40. See Prayers. t‘\ u..»,L ¢y0 [A book of
Shi‘wh prayers.] [1871.] 8

14519. b. 15 (2)

See GruuLiy HamnisT.

MUSHRIF HUSAIN. | 0 ode i LB L
[Tulifat al-afibbi. A short medical treatise.] pp. iv.
L4, lith. ).é! 1ata [ Lucknow, 1868.] 8.

14119.e. 7 (2.)

MUSHAFI.

MUSHTAK. See Guris Sincin.

See Muitanmap ‘Asp al-Rafimiy,

MUSHTAK AMMAD. olj &y Sl ey
oW [Makhzan al-madni. A colleetion of moral
precepts, tuken from two Pushtu works, one by
Karimdad, the other by Imam al-Din.] pp. 150, &uth.
oblol e trsr [Moradubad, 1876.] 8"

14119. ¢. 20 (5.)
MUSLIH al-DIN SA‘DI.  See 1ol
MUSLIH al-HAL. J\s! [Muslili al-lal. A
sermon on Jeremiah xiii. 23.] pp. 27, lith. &y
tavt [Lodwuma, 1871.] 12"

14104. b. 7 (8.

MUSLIM. See MuitaMMaD Grurim Axsar Knin.

MUSTA‘AN, Shah, Mudrdst. Sce Jarin al-DIx,
Rami. [.)\ t\’ [Bagh i Iram. An abridged Ilindu-
stani translation by Shah M. of the Masnawi of
Jalal al-Din Riimi.] [1875.] §&°.

14114. b. 23.
MUSTAFA KHAN, called Suerram. See Kuin al-
Di, called BRiry. iy el [Gulistan i bo-
khizin. Compiled for the purpose of correcting
the mistakes in tho Gulshan i be-khar of M. Xh.]
[1875.] &

14114. b, 22.
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MUSTAFA KHAN, called Smerman. sy 48
[Gulshan i be-khar. An anthology of Persian and
Hindustani poots.] pp. 272, lith. ugfd 1ave
[Lucknow, 1874.] 8°.

Pers. 358.

MUS—NAD

MUWAHHID, Mirsd. )€ (s redloe idas
3\l [Faisalah i ‘adalat i ITai-kort i #smani, or A
decision of the ‘Iligh Court’ of Heaven. A Mu-
hammadan tract against the doctrines of the
Christian religion, written in the form of judicial
proceedings.] pp. 24, lith. g\ho [Detri, 1876.] 8°.
14119. 4. 4 (11.)

MUZAFFAR, Shifi'h. y0) sid gobls [Kari-
badin i Shifa’t. A pharmacopaia, translated from
the Persian of M. by Muliammad ITadi Husain
Khan.] pp. 191, lith. 1ave [ Lucknow, 1874.] 8.

14106. g. 14.

MUZAFFAR ‘ALI KHAN, called Astr. See
Nisie al-DIn (Musiammap ibn Muriammap) Zist.
ke Jo 5 [Zar i kamil i Gydr. A tronslation of
the Mi‘yir al-ashdr by M. ‘A. Kh.] [1872.] 8.
14117.e. 7.

— el o [Diwan] pp. 506, yugfd 1ave
[Lucknow, 1870.] 8°.
14114.b. 11,

NABHAJL. Jls oy [Bhaktamal. The lives of
Vauishnava saints, translated from the Iindi of N.
by Tulasi Rama. With a glossary in Devaniigari
and Persian characters. Sccond cdition.] pp. vi.
450, xxXVi. ,.(ﬂ 13+« [Lucknow, 1878.] 4°.
14106. c. 2.

NADAN. See Rairm Brc.

NADIR. See DurcIrrasina, Dikilavi.

——  Sce KaLs Husaxy Kuiw,

NADIR ‘ALY SHAH, colled SarrT,  celan ol
[Aftab i hiddyat. Moral precepts and anccdotes.]
pp. 8, lith.  [Sialkot, 1872.] 32°.
One of the series entitled ¢ Chashmah ¢ faiz.”
14119. a. 12 (4.)

—— o ool [Amin i Kikmat. Short poems.]
p. 19, lith. ,yo 1av1 [Lalore, 1876.] "
14119, 4. 12 (1.)
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NAFIS ibn ‘IWAZ, Kirmani. [For a Hindustani
translation of the Persian version of the Shark
asbab wa ‘alamit of Nafis ibn ‘Iwaz.] See Mu-
HAMMAD AKBA, called ArzINT. [Tibb i Akbar.]

NAGENDRANATHA VANDYOPADHYAYA.
U el omy t;‘a"ﬂ‘ ot [Shabistdn i

‘ashikl, A translation by the author of his Bengali
drama Ilemalatd.] pp. viii. 237, lith. ,,.QQ [Lucknow,
1877.] &

14112. a. 24.

——  [Another copy.]
14112. 8. 7 (2.)

NAJAF ‘ALI. See Grear Britamy anp IRELAND.
—drmy.—Infintry. JAIAY ATHY FTTHT ATAAT
9(g Wa™#H. Ungrézeo lushkurco Auwaed ka
turjumu . . . [Translated with the assistance of

N.‘A] 1837, &
14108. dd. 1.

NAJAF ‘ALI KHAN. See Mriiamvan IsniuTu
ibn Jlusary, Masant.  cyns JoJo dgoase &an
aoas) [Hadiyah i Muliammadiyah. Edited, with
Persian and Hindustani translations, by N. ‘A. Kh.]
[1882.] &

145186. c. 3 (5.)
NAJANI PATHAN. (sl Alevell WAL qui
v, [Kiso Najani Pathan-no. Tho story of a
young woman who married a Pathiin soldier. A
poem in tho Gujarati character.] pp. 49, Zth.

o 1¢er [Bombay, 1881.] 12
14114. a. 17 (4.)

NAJM al-DIN. QWM [Khamsah i Mu-
Hummadiyah., A treatise in prose and verse, on the
virtues of the Irophet. With occasionul Porsian
verses.] pp. 78, ith, 1avi [Lucknow, 1871.] &,
14119. 0. 29 (4)

— das Lo g e &b [Kissah i Siirajpiir, or
the story of a dishonest village accountant. Second
edition.] pp. 20, Zith. O\ 1avy [Allakabad,
1866.] 8.
A sequel to the story written by Srilala in Hindi, and
translated by Chirawi Lal.
14119. b. 7 (5.)

NAKL HIKAYAT. s J& [Nakl lLikayat.
A Chbristian tract in verse.] pp. 5, lith, alya) 1a11

[Lodiana, 1866.] 16°
14104. 5. 8 (3.)
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NAKLIYAT., (sa» \li [Nakliyat i Mindi.
Indian tales and fables.] pp. 36, lith. g 1em

[Lucknow, 1854.] 8°.
14112. 0.8 (1.)

NAMAT KHAN. See Nroar Knin,

NAMAZ i JANAZAR. o sjle 5l &, Gy
os* [Tatimmah i risilah i namaz i janiazah dar
musjid.  Decisions of law doctors on points con-
cerning the funeral scrvices of the Ilanifah sect.]
pp- 17, Zith. oW\o\ e 119 [Moradabad, 1876.] &
14119. 4.9 (2.)

NAME. See AT Flisaw.

NANAK, Baba. [Life.] See Cosr (R.N.) G,
KU L [Waki’ie Babi Nanak.]

U‘“’)}{"'gﬁs\"’r‘?gsdﬁ"'*;)\”d -
[Japa Paramirtha. The Punjabi text of the
Japji or book of Sikh prayers, cnjoined by
Ninak for daily use, with an interlineary trans-
lation, and commentary on the margin. Xol-
lowed by Janam sikhi, or an account of the life
and miracles of Ninak, and Gurbilas, a sketch of
the lives of the first ten Gurus from Ninak to
Gobind Singh ; both translated from the Gurumukhi
by Harasukha Raya and Govindasashaya.]  pp. 50,
114, 44, hth. 23 1ave [Lakore, 1870.] 8.

14106. a. 6.

— el e by s
[Japji, translated into verse by Akshaya Lala.]
pp- 20, lith.  [Sialkot, 1876.] 12°.

14108. a. 12 (2.)
NANAK CHAND. \Xn jpusll (e [Makh-
zan al-dastiir i hundawiyat. A treatise on bills of
exchange, and the native system of banking. With
specimens of bills in the Nagari character.] pp. 32,
16, Lth. th..) [Detri, 1876.]  8°

14119. b. 16 (6.)

U < [Sat-nim. A poem on the merit of
invoking the name of Rima.] pp. 52, ith. s
[Sialkot, 1876.] 16°.

14106. a.
NANDAKISORA LALA. Sec Barrira, i
oy ¥ &= Uéo [Glulshan i faiz. A trans-
lation by N. L. of the Sanskrit Bhojaprabandha.]
[1874] 8.
14119. b. 16 (5.)
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NANDAKUMARA SIMHA. Silg S [Gyin-
bhashkar. Discussions on the Hindu religion ac-
cording to the teaching of the Vedas.] pp. 28, lith.

3o\ o\& [Shakjahanpur, 1879.] 8°
14108. a. 10.

NAPOLEON I. Emperor of the French. b8 S oo
el s &,LUy g [Sarguzasht i Napoleon
Bonaparte. An account of the French Revolution
and life of Napoleon I. Translated from the
English by Muliammad Mushtik Husain, assisted
by Gulzari Lil and Gangaprasada.] pp. v. 196, lith.
2 1avt [Lucknow, 1871.] 8.

s 14100. b. 8.
NEREYAI‘TA DASA. See Nisuiit.

NARAYANA DASA, Chundri. \yui &) [A’inah
i niswiin. Short tales for women.] pp. 48, X/k.
Lo 1ave [Chunar, 1870.] 8.

14119, ¢. 11 (4.)

NARAYANA SIMHA. Y gpe 0y o [Ru-
dramokshalild. A mythological story of the escapo
of Siva from the demon Vrika. Translated from
the Sanskrit by N. S.] pp. 6, Zth. A‘):L,)f
[Gwranwala, 1876 7] 16,
The Sanshrit original cannot be identified.
14119. a. 12 (8.)

NARES (Epwarp). Sce Tyvrrnex (A. F.) Lord
Woodhouselee. Tytler’s Elements of General His-

tory . . . corrected with additions by E. N. 1829,
ete. 4.
760. g. 16-18.

NASAFL. See ‘Anp Ariiu ibn Ainap (Zwg
al-Din ABU al-BARAKAT).

NASHAT., See GovINDAVIHZRT.

NASIKH. Sce ImAM Baxusi.

NASIM. Sec DAYASANKARA.

—— See MunamMMap AsGHAR ‘ALT Kuin.

NASIR ‘ALIL, Bilgrami, called SinT. 50 (sblu
[Saripa i piri. A poem on old age.] pp. 18, kth.

i€ 1avv [Cawnpore, 1877.] 8.
¥ ' 14114. 5. 22 (3.)
—— [Another edition.] pp. 20, lith. ;5K tant

Cawnpore, }881.] 8.
[Canpore, 1831.] 14114. a. 27 (1)
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NASIR ‘AL, Diklavi. See Jerron (D. W.)
&l w\]b [Zarafat-nimah, Punch’s Letters to
his son, translated by N. ‘A.] [1876.] 8&°.

14112. d. 14.

NASIR al-DIN, called Nastr.  sl& eolUIS Ol&S
e [Intikhab i kulliyat i Shah Nasir. Selections
from tho poetical works of N. al-D. Compiled by
Muliammad Akbar from MSS. in possession of tho
author’s grandson.] pp. 108, lith.  agde troF
[Mecrut, 1877.] 8.
14114. 0. 18 (2.)
NASIR al-DIN (Muitamsap ibn Mutianuan) T,
ospob gha) &5 [Akhlik § Natsir, A treatise on
ethics, translated from the Persian by Nizim al-Din
Jalalabadi.] pp. 364, lith. ,yny [Lahore, 18707] 8°
14104. £. 24.
— WA lesdaz g le oK [Zar i kamil §
‘yar, A treatise on prosody, being a translation by
Muyaffar ‘Ali Khan of the Persian Mi‘yar al-ash<r.]
pp. 310, lith. gl 1avr [ Lucknow, 1872.] 8.
14117. 6. 7.
NASIR al-DIN AHMAD. See Tlasrrsak (A))
Conversational Hindustani phrases; . . . the Hindu-
stani by Munshi Nasiruddin Ahmed. 1861.
12901. a. 26.
(e oy [Jauhar i 4shk.  TLove-tales in
verse.] pp. 98, lith. 1avt [ Lucknow, 1871.] 8°.
14119. ¢. 30 (5.)
NASIR al-DIN MUHAMMAD (AnT al-MAN3UR).
See Muitamman ZunOr AL ) a8 all,
—$lai! [Ganjinah i asrdr i insaf. A religious
treatiso in refutation of the Risalah i inkishaf of N.
al-D. M.] [1881.] &°.

14104. £. 3 (5.)
NASSAKH. Sce ‘Avp al-GrarSr Kuin (AsT
MuAMMAD).

NATAKAPRAKASA. ., U [A solection
of dramas, translated from the Hindi.] Pt. i.
pp. 85, Zith. oW\ [Allahabad, 1879.] 8>

14112. 0. 28 (1.)
NAVINACHANDRA RAYA. WHRW! wdt®
Kot LS, (2 ... Dharma rakshé satik or
Defence of Theism. [A work on the Brahmist
religion, being & reply to Sardha Riama’s Dharma-
rakshii] by Navina Chandra Rai. pp. 264, xiv. lith.

28\ [dygre,] 1877, 8.
14106. b. 11.
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NAWAB ‘ALI. See NuwwAin ‘ALT.

NAWAL KISHOR. Sce CATALOGURS, (S Cinspd
2\ [Fibrist i kutub. A classified cataloguo of
English, Sanskrit, Persian, Urdu and other books
published by N. K. at Lucknow and Cawnpore.]
[1874.] 8°
14119. b. 21.
— — [1879.] &
14119. £. 17.
——  See Davies (Sir R. H) by Sy,
‘CJ‘ «2\e<* [Report darbab tijarat. A report on the
trade and products of the N. W. P’rovinces. Trans-
lated into Iindustani, and edited with a preface by
N. K.} [1871.] &
14108. e. 2.
——  Almanack of a Century and {wo ycars from
1764 to 1865 . . . in which is comprised the Chris-
tian, Mahomedan, Bikarmee, Bengalee, Fuslee and
Vilayutee yeurs. Prepared . . . by Moonshi Newul
Kishore. (&l g0, KW ¢} ‘..),.i..r) [Takwim i yck-Sad
wa do salah.] pp. 620, lith.  Lucknow, 1865. +°.
760. k.
Fadl o ¢y [Tawirikh i nadiv al-‘asr.
An account of the administration of Colonel S. A.
Abbott, Commissioner of the Lucknow Division.
With a brief sketeh of the city of Lucknow and its
rulers.] pp. 111, 174, ith.  yogkd 1o [Lucknor,
1863.] 8"

14109. a. 15.

NAWAWIE  See Yanvx ibn Smarar (MuniyT al-
Dixn AT ZAKARIVR).

NAZIR. See WALT Muitammap.

NAZIR AHMAD, Kiin Bahadur. See INpDia.—

Legislative Council. o= ub.g}aj' o=yl ;.z,,.s'
[Majmii‘ah i kawinin i ta‘zirat i Hind. The Indian
Penal Code, translated by ‘Azmat Alldh, assisted by
N. A] [1861.] 4
14108. f. 7.
—  Jhed) el [Bonit al-na‘sh. A tale of
Indian life, being a sequel to the author’s Mir'it
al-‘ariis.] pp. 232, lith. xS\ 1o [Agra, 1868.] 8°.
14112. b. 21 (1.)

—— [Another edition.] pp. iv. 232, lith. y. tavs

[Cawenpore, 1879.] - 8
14112. ¢. 29 (2.)
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NAZIR AHAMAD, Khan Bahddur. [Anotheredition.]
pp- 188, lith. 55 1anr [Cawnpore, 1882.] 8.
14112. b. 33.
—— (A 3l [Mirat al-‘ariis. A Hindustani
reader containing moral tales and ancedotes, specially
written for Muhammadan women.] pp. xiv. 221,
lith, ).(.ﬂ 1409 [ Lucknow, 1869.]7 8°.
14119. e. 8 (4.)

[Another edition.] pp. 184, Jith. Jz‘ PRI
[Bareiliy, 1880.] &

27

14112. ¢. 29 (3)

— yadl &y5 [Taubat al-Nasih. A novel on

the importance of education and a religious train-

ing.] pp. 276, lith. ,y0 1797 [Cuunpore, 1879.] 8°.

14112. ¢. 29 (1)

cyadl &y The Taubatu-n-Nastth (Repont-

ance of Nussooh) of Maulvi Haji 11afiz Nazir Ahmed

of Dehli. . . . Kdited, with notes and indox, by M.
Kempson. pp. 327, 68. London, 1886. 8°.

14112. . 32.

—— The Repentance of Nussooh. Translated from

the original Hindustani by M. Kempson. pp. xii.
118. London, 188¢. 8°.

760. c. 3.

NAZIR al-DIN HASAN, called SHTIR. (24 e
[Masdar i fuytiz. A treatise on Persian ctymology
ond syntax.] pp. 138, lith. e 1ar¢ [Lalore,
1864.] 8.
14119. 0. 8 (5.)
—— [Another edition.] pp. 80, &ith. a1y [Lucknou,
1866.] 8°.
14119. e. 5 (7.)
—— [Another edition.] pp. 80. EAM [ Detki,
1872°¢9] 8>
14119. 4. 3 (7.)
[Another edition.] pp. 84, lith. g\.m 1AvY
[Delhi, 1876] &,

14119. 4. 7 (8.)

—— [Another edition.] pp. 136, lith. ,yaY 1avv
[Lakore, 18771  8°.

14119. b. 17 (8.)
—— [Another edition.] pp. 90, lth i
[Cawcnpore, 1878.] 8.

14117. 1. 29 (1.)
—— [Another edition.] pp. 140, Zith. ¥ 1avy
[ZLakhore, 1879.] 8°.

14117. b. 6 (8.)
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NAgIR al-DIN HASAN, called SX’1k. [Another
edition.] pp. 86, lith. 3K 1r9r [Cawnpore,
1879.] &

14117. d. 42.
NAZIR HUSAIN. See Muitammap Irsiip ITusar.
G Lt [Intidar al-lakk. A reply to the Mi‘yir
al-hakk of N. F1.] [1873.] 4°

14104. h. 12.
——  See Mufiammap SHIH, Panjabi. d’“ Sl
[Madar al-hakk. A reply to the Mi‘yar al-liakk of
N. L] [1863.] 8~

14516. cc. 9.
NAZM i MUFID. ouiv a5 [Nazm i mufid. A
poctical reader for the use of vernacular schools.]
pp- 51, &ith.  1av1 [ Lucknow ? 1876.] 8.

14117. b. 28 (1.)

NEEHALCHUND LAHOREE. See N1uXr, CHAND,
Lahori.

NEK AKHTAR. s (£ [Nekakhtar. Advico
to parents on the education of children.] pp. 16,
lith. 1av. [Delki, 1870.] 12°.
14119, a. 8 (3.)
NEMCHAND. § ypo0 b J& soun add [Gul o
Sanaubar. A Persian romance, translated into proso
by N.] pp. 114, lith. | g tea1 [Bombay, 1864.] 8°.
i 14112. 2. 6 (1.)

—— gy 5 a3 [Another edition.] pp. 4G, uth.
s 1avE [Cwwenpore, 1874] 8
14119. e. 19 (4.)
—— [Another edition, illustrated.] pp. 48, lith.
@‘“ 1aar [Delhi, 1883.] 8°.
14119. ¢. 18 (10.)
Gul o Sanaubar. Rose ct cyprés conte tra-
duit de 'hindoustani [of N. by Garcin de Tassy.]
[Paris,] 1861, 8°.
A fragment of Vol. vii. of the “ Revus orientale et
américaine.”

1434. h. 6.

NEWUL KISHORE. Se¢ NawaL KisHor.

NIHAL CHAND, Lahori. See ‘Tzzar Arpim,

Bangali. Gooli Bukawulee, a tale translated from
the Dersian, by Nihal Chund. 1804. 4°
. 14112. d. 3.
—_ — 1815, &
14112. b. 8.
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NIHAL CHAND, Lahori. See‘Izzar ALLin, Bangdli,
[Gul i Bakiawall.] 1843, 4o
14112. d. 5.

[1847.] 8°.
14112. ¢c. 6.

[1859.] &
14119. e. 4 (11.)

[1872.] &~
14112. ¢. 22 (2.)

[1873.] &
14119. 4. 3 (8.

[1877.] @&~
14112. ¢. 8 (3.)

[1879.] &
14112 b. 26 (4.)

[1881.] &
14112. c. 24 (10)
—— TLu doctrine de I'amour ou Taj-ulmuluk
et Bukawali. . . . traduit de 'hindoustani par M.

Garein de Tassy. 1858, 8°

1298. 1. 2.
Abrégé du roman hindoustani intitulé
La Rose de Bakawali. [Translated from N. Ch.’s
Hindustani version of ‘Izzat Allah’s Persian ro-
mance.] 1835, 8&°.

T. 2045 (9.)

Extracts from the Gooli Bukawullee.
Hinpusrant Serkcitons. Ilindee and Ilindoostance
Selections . . . Vol. ii. 1830, 4.

See

760. g. 12.
NIHAL SINGH. See Purizas. Markandeyapurapa.
gy ! ¢ S« [Nit karm upadesh. Ruleson daily
ceremonial dutics, translated by N. S. from the 35th
chapter of the Markandeyapurina.] [1877.] &°
14108. b. 10 (8.)
NILAKANTHA GORE (Nuugmiamn). See Avosines
Oreep,  Agida aur hukmon par suwél o jawdb, A
Catechism on the Creed and Commandments. [Truns-
lated in the Roman character by N. (G.] 1875, 16°
14104. a. 9 (3.)
NILAKANTHA MIMAMSAKABHATTA. See
Corinrooke (IT. T.) The translation of Colebrooke’s
Mitacshara with . . . notes . . . from Vyavahara
mayukha [of N. M.] [188L.] 8.
14106. ad. 19.
NI‘MAT KHAN, Akbardbadi. See Busaxt (T.1L.G.)
The Persian and Urdu letter-writer. . . . Compiled
..« with the assistance of Namat Khan. 1843. 8°
Pers. 213.

NIM—NIY W4

NI‘MAT KHAN, Akbardbadi. See Besaxt (T. H. G.)
The Persian and Urdu letter-writer. . . . Compiled
. . with the assistance of Namat Khan. 1845. 8°
757. o. 24.

NISAR ‘ALI BEG, Muzd. See INois.—Lequslative
Couneil. 'i‘\ 1AV & 020 oY [Majmii‘ah i zabifah i
diwanl. The Civil Procedure Code, edited by N.
‘A.B.] [1877.] 8
14108. e. 18.
—- bl ZJL;) [Kawi4d i Urdii. Hindustani
grammar in four parts. Pts. i.-iii. by N. ‘A. B.
assisted by Faiz Allah Khan, and Pt. iv. by Mu-
Lammad Alisan.] &tk oW\Y 1avv-av [ dlahabad,
1866-67.] 8.
Pt. 1. and w. are of the 3rd and Pt. i1, and iii. of the 1th
editon.

14117. b. 13.
[Another edition.] héh. y2¢$ 1a18-v¢ [ Lucknow,
1869-73.] &, 12,

14117. b. 20.

~—— [Another edition.] /uth, 4l tave [Lucknow,
1870.] 8.
14117. b. 12.

NISAR °‘ALI BEG, JMirzd, and BANARASI
KHAN. U el [Kawdid iFiri. A Persion
grammar.  Sccond edition.] pp. vi. 128, ULk,
oWV 1any [ Allakabad, 1866.] 8°.

14119. c. 14 (10.)

[Fifth edition.] pp. vi. 128, ath.  oLld) 1avy
[Allahabad, 1879.] &

14117. b. 28 (5.)

NIYAZ AHMAD, Shik. j\ \pe [Diwin i Niydz.
A diwan poem, the first part being in Ilindustani,
and the latter in Persian. 'Wrongly ascribed in tho
colophon of this edition to Amir ‘Al, called Niyiz.]
- 64, Lth. g“‘” 1ear [Delhi, 1869.] 8,

14119. e. 14 (7.)

[Another edition.] pp. 56, /th. &.m tryr
[Dell, 1876.] 8°

Pers. 509 (6 )

[Another edition.] pp. 36, 4k ajf\ 1130
[Agra, 1878.] &,

Pers. 643.

[Another edition.] pp. 60, lith. s 11+
[Bombay, 1883.] 8.

Pers.
35
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NIYAZ AAMAD KHAN, Nawdb. e S sy a,!,,.
wﬂc,)o&u,dbuﬂ,u,ma.dbw,
[Maulid i Rasiil i akram. A poem on the birth of
Muliammad. Togother with Kiisah i dwi Halimah,
and Kistah i hazrat Bilal, by Ghulim Imam Shahid
and Fuzd'ili duriidi sharif.] pp. 40, lith. <Jaas 1797
[Bombay, 1876.] &°.
14119. ¢. 21 (3.)
NIYAZ AHMAD KHAN ibn NIYAZ MU-
HAMMAD KHAN. Sl gl [Tarikh i
Rohilkhand. A history of the Rohilkhand State.]
pp- 124, lith. [ Bareilly, 1867 7] 8°.
14109. b. 1 2.)
NIZAM. See Muiiasvap Marpin ‘Ani Kuiw
(Nizim ul-Davramn) called RA‘NZ.
14114. ¢. 12.
NIZAM al-DIN, Julalibidi. Sce N al-Din
(Muitamyman ibn Muitamman) Tiz. st dax -5
52U [Akhlak i Nasii. Translated from the Persian
by N.al-D.] [18707] 8"
14104. f. 24.
NIZAM al-DIN, Maulind. See MutiaMMAD Tlusary,
called Mariv. ey b L) [Gulistin i tarikat.
A poem founded on the I’ersxan Manikib i Razzakiyuh
of N.al-D.] [1863.] &
14119, e. 4 (9.)
NIZAM ul-DIN, Maulari. u\)\.u - JL 9 [Risalah
i be-namiiziin. A poem on the necessity of prayer.]
See‘Aup AuLXi, Manlars, 8\ Sylall et [1Takikat
al-salat.] pp. 19-24. [1872.] 8°
14119. 6. 23 (1)
—— [Another cdition.] pp. 16, Zith. 9Lxs..a [ Delhi,
1876.7 122,
14119. a. 18 (4.)
—— [Another cdition.] See ‘Anp Arrxm, Maulari.
-tl\ Sylall G- [Mukiknt al-salit.] pp. 19-24.
[1878.] 8.
14104, g. 4 (5.)
—— [Another edition. Followed by the Shari‘at
kit lath, Nasiliat-namah and Pand i siidmand, short
poems on the same subject.] pp. 16, &ith. [Bombay,
1877.] &

14104 £. 2 (3.)
NIZAM al-DIN, Munshi. Sce Zisor. English and

Hindoostanee Asop’s Fables. Translated . . . by

Nizam-ud-deen. 18350. 8

L0nv,

14112, a. 11.
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NIZAM al-DIN, Munshi. Insha-i-Ilindee; being
a collection of some hundreds of letters, petitions,
etc., with an entire translation of the Insha-i-
Hurkaran [both in the talik and shikastah style of
writing] by Moonshee Nizam-ud-deen. (_sau» l&31)
pp. xix. 201, 61, 61.  Bombay, 1850. 8°.

14117. b. 5.

A useful collection of translations, viz. of the
Persian Moonshee, of the New Articles of War, and
two Court Martials . . . rendered into the Hindoo-
stanee or Urdu language by Moonshee Nizam-ud-
deen and printed with the English text annexed to
each. . . The whole approved and revised by . .

Vans Kennedy. Bombay, 1847. 8.
14106. dd. 7.
NIZAM al-DIN, called Nuzim. sdle eo,ly

An account of the mutiny
pp- iv. R0%. Zith.

[Baghawat i Malwah.
of 1857 in the Malwah State.]

vras [Allahabad ? 1861.] 8.
14109. c. 3.

NIZAMI, Gapjari aslsd &ewold [Guldastah i
shaja‘at. A verso translation by Ghulim Haidar,
from the Persian of N.’s Sikandar-namah, a poetical
history of Alcxander, the Great. With marginal
notes.] pp. 240, 134, iv. lith. & 1ava [ Lucknou,
1878.] &.

14114. 5. 16 (2.)

—— [Another copy.]

14114. a. 25.
NORGATE (James TuoMas). See STrARIMA, Si-
bakdar.  Notrgo J\S'.;\‘,: f‘)‘}? [Tawirikh i yadgir i
siibahdar. The autobiography of a native sepoy,
originally written in English by J. T. N.] [1873.] 8.

14109. b. 11.
NORTON (Grorer) Barrister-at-Law. Epitome of

the duties of a Justico of the Peace in India . . . .
translated into Hindoostanee by Hafiz Sudrool Islam

Khan. pp. 100, 2ith. Madras, 1851, 12°.
14108. dd. 9.
NOSHIRWANJI TEHMULJL luudjé ooleS

avdYaid. [Ghazalistin. A collection of ghazals
in the Gujarati character, with a Gujarati prose
paraphrase of each. Third edition.] pp. xxiv. 500,
lith. Yo" 1Lse [Bombay, 1869.] 8-

14114. b. 9.
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NU‘MAN ibn SABIT (AbU Hantran). , .S\ ais
4ol Cruwy [Fikh al-akbar, a treatise on the prin-
ciples of the Muhammadan faith, and Wasiyat-
namah, or precepts for leading a holy life. Two
short treatises by Abi lanifah, in Arabic, with
an interlincary translation and marginal notes in
Hindustani by Muliammad Sa‘d Allah.] pp. 24, &tk

9“‘“ 114y [Delhi, 1872.] 8°.
145186. ce. 8. (1.)

NUNDY (Freperick). See Orrenant (L.) S 9\
b\ g e [Tirikh i Chin o Japin. Translated by

F.N.] [1867.] 4.
14109. e. 3.

NUR AAMAD, Chishti. _abe eolids? [Talikikat
i Chishti.  Accounts of Muhammadan saints,
celebrated places, mosques and other buildings, with
& brief sketch of the Moghul kings.] pp. viii. 872,

lith. 1awv [Lakore, 1867.] 8°.
s ] 14109. 4. 3.

NUR al-HAKK ibn ‘ABD al-HAKK, Diilari. Sec
Musiamman ibn TsMATL (ABT ‘Asp ALLii) Bukhar.
S\l (e [Faig al-bari. A translation of the Taisir
al-kirT, a Persian commentary by N. al- H.on Bukhdri’s
Saliih.] [1877, ete] 8°.

14521. d. 14.

NUSRAT ‘ALL Py ply> [Jawahir i zawihir.

Ornamental caligraphy, being a scquel to the author’s

Tulifah i alibab.] 2tk 1rse [Delki, 1876.] 4°
14117. 6. 15 (1.)

——  Begin. ! e slasl [Mufid i Gmm.

An English-Urdu vocabulary of useful and technical

words.] pp. 2t. [Shakjahanpur, 1882.] 8°.
Wanting title-page and wrapper.

14117. 4. 4 3.

b Lix*  [Tulifah i akibab. Specimens of
various types of caligraphy in kiifi, naskhi, shikastah,
nastilik and other hands.] lith. ‘;\.w [Delhi,
1873°7] 4°.

14117. e. 8.

&l oy [Wafat-naimah. A poem on the
death of Muliammad, and the miraculous circum-
stances attending that event.] pp. 16, lith. ;5K rrvr
[Cawnpore, 1856.] &,

14119. e. 4 (12.)
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NUSRAT ‘ALI. [Another edition. Followed by the
following short poems, viz. (1) Ihilyah i sharif, by Kifi,
in Persian; (2) Kissah i Hazrat Bildl, and (3) Kissah
i hagrat Tlalimah sa‘diyah, both by Ghulam Imam
Shahid; (4) Kasidah i natiyah, by KarZmat ‘Ali
Khin; and (5) Maut-nimah, by Mulismmad ITasan
‘Timi] pp. 24, bih. s [Cawnpore, 1876 7] 8.
14119, e. 20 (6.)
——  [\nother edition.] pp. 16, lith. ul.h..\ [Delhi,
1877.] 8. -
14119, 4. 10 (11.)
NUTK. See M1kstd Airvan,
NUWAB, M, colled MUNIS. e ddpw &epas®
wye [Majmii‘ah i marsiyah i Mir Miinis. Elegiac
poems.] 2 pt. Zith. 4 1avy [ Lucknow, 1879.] 8
14114 ¢. 17 (2.)
[Maflat.  An clegy on the death of
ILusain.] pp. 24, kth. g [Mecrut, 1877.] 82,
14114. 0. 20 (1.)
NOWAB ‘ALL oL, (sp:&e  [Masnawi i wafi-
dar. The story of a faithful dog, in verse.] pp.28,
bth. 0§ 1rse [Cawnpore, 1877.]  8°.
14112.¢. 24 (1)
NOWAB MIRZA. See Tasannui 1Tvsary KuXs,
called Siauk.
NUZEER AHMED. Sce Nazir Asivap,
OBEYD-OLLA, al-OBEYDEE. Sec ‘Usip Ariim,
«Ubaidi.

OLIPHANT (Lawnenck). gl y e f3u .

[Tarikh i Chin o Japan. Narrative of Lord Elgin’s
mission to China and Japan in the years 1857 to
1839. Translated by F. Nundy, and revised by Siva-
prasida.] 2 vol. pp. 183, 213, lth. ) 1aw
[Lucknow, 1867.] 4"

14109. e. 3.
ORIENTAL TRANSLATION FUND OF GREAT
BRITAIN AND IRELAND. Sce AcADEMIES, efe.
London.

OWEN (JoserH). Sce BisLE.—Old Testament.—
Psalms. Tarjuma i Mazémir: padri Ydsaf Owen
sbhib ne . . . kiys, 1863, 16°
3068. aa. 3.
PALIRAMA. &, 4% [Amsilah i jabriyah,
Excreises in algebra, translated from the English.
Second edition.] pp. 88. lith. ¢ s [Meerut,
1879.] &°.
14117. a. 11 (2.)

.
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PANJ-GANJ. t«'f f.\': [Panj-ganj. A sermon on
Matthew xxvii. 38.]  pp. 23, lith. a0, 14w

[Lodiana, 1867]. 12°.
14104.b. 7 (2.)

PANJ-TANI. 234ul vsvadl. [Gulzir i panj-
tani. Verses in the Gujarati character in praise of
Muliammad, TFatima, ‘Ali, Ilasan, and Husain.
Second edition.] Pt. I. pp. 72. e/ 1L9e [ Bombay,
1877.] 8.
14114. a. 19.
PARAMESVARI DAsA. &\ ol [Nadir al-
shaib, also called Asrar al-Tlahi. Devotional verses.]
pp- 12, fth. Jos vras [Delhi, 1872.] 8
. - 14119. c. 25 (7.)
PARASBHAG. (i agis oy Slo )l
[Parasbhag. Moral thoughts on human nature.]
2 pl. lith, Sl [Sralkot, 1877.] 8
One of the series entitled “ Zukhirah + Rafih i ‘amm ™
14108 a. 12 (5.)

—— [Another copy.]
14119. b. 22 (12.)

PARK (Mivco). Ko wlo ‘J)‘i )i—a' ML}}.L.;
[Safar-ndimah. The travels of Mungo Pk, trans-
lated into ITindustani.] pp. 155. Culeutta, 1853. 12°,
14109. a. 6.
PARKER (Epwix WaLrace). Amus Xmfild ke
kai ck qisse. [Amos Armfield; a story for Christian
children.] pp. 83.  Lucknow, 1867. 16°.

In Roman chas acters.
14104. a. 6.

PARKER (Low v Woonarn). cooled pli cslool
[Yad-dasht i Kaniin i shahiidat. Lectures on the
Indian Law of Kvidence. Idited by Karam Chand.]
pp- 46, lith.  jon 1avr [ Lakore, 1872.] 8.
14119. ¢. 24 (4.)
PARSONS (Jou~) Missionary. The Hindustani
Choral Book, or Swar sangrah : containing the tunes
to those hymns in the Git sangrah, which are in
native metres . . . . To which are added twelve of
the above tuncs arranged for the piano and adapted
to English metres [by K. J. Lazarus.] Second
edition, pp. v. 103, iv.  Benares, 1875. 8°.
14104. c. 20.
PASKE (Enwarp HAxsoN). gﬁCK el i
[KaifTyat i paidiwir i zila® Kangra. An account of
the industry, products and commercial condition of
the district of Kangra.] pp. 28, lith. ) 1avt

[Lakore, 1871.] 8
14119, ¢. 12 (4.)
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PAUL, Saint and Apostle, 43 § ugy [Pauliis ki

Kissah. The life of St. Paul. A Christian tract.]

pp- 80, ith.  &34og 14w [Lodiana, 1867.] 12
14104 b. 8 (4.)

PAVIE (Tueobork). See AcApkMIES, efe.—Paris.
Eeole spéciale des langues orientales vivantes. Chresto-
mathio hindoustani, efe.  [Prepared by T. P.]
1847, 8
752.1. 9.
See Snnin al-Din Tirrsa (Afimap ibn Mu-
favvan Ward).,  Tarikh-i Asham . . . traduit sur
la version hindoustani . . . par T. P.  1845. 8°
760. e. 15.

PEARSON (J. D.) Rer. Sce Guunim ‘Avi, Mir.
English and Hindustani phraseology [translated
from J. D. P.’s Vakyavali.] 1855, 8.

760. f.

PENCHE (Grorcr) called Sror.  See BrnsLey
(4.) called Fan3. Los lpo [Diwin i Fand. Re-
vised and cdited with an introductory preface by
G. P.] [1876.] &

14119. d. 9 (6.)
‘(-,"):"
14114.¢. 23 (2.)

b g [Diwin.] pp. 228, lith.
[Mecrut, 1878.] 8,

PERIODICAL PUBLICATIONS.

Acra.
Mirror of Medicine. wylb 5T [Xinah i
iababat. A monthly medical journal, conducted by

Imam al-Din Alimad.] Vol. X. No. 9. pp. 32, ith.
23SV 1avy [Agra, 1879.] 8°.

14106. g. 3 (2.)
381 &= &wolf [Guldastah i sukhan. A
monthly magazine of poctry by modern Persian and
TMindustaui poets.] Vol. I No. 4—8. 51 1avr
[Agra, 1873.] 8

Pers. 686.
AvriGarn,

—— The Mohammedan Social Reformer. g5
G4 ¥ [Tahzib al-akhlak. A monthly periodical.
Vol. VIL. No. 5. Containing an account of the
laying of the ioundation stone of the Muhammadan
Anglo-Oriental College at Aligarh, by Lord Lytton,
and his address on that occasion.] Hindust. and
Engl. [Aligarh, 1877.] 4°.

14110, f. 14.
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PERIODICAL PUBLICATIONS [continued ].

ALLAHABAD.

— & oS [Kalid i naz@ir. A monthly Law
Reporter, containing decisions in suits determined
on appeal by the Privy Council, and the Iligh
Courts in India. Translated from the English by
Bakhshish Lal] Vol ii. No, 10—12. oLldl taw
[dlahabad, 1877.] 8°.

14119. o. 20, 21.
—— Makhzan i Masihi, or The Christian Treasury.
[A monthly magazine in Roman charucters. Edited
by W.F. Johnson.] Vol. xi. Nos. 4 and 5. Allahabad,
1878. 8.

14104. d. 6.

—— 5yl W [Nagdir i Kiniin i IMind.
“Indian Law Reports,” a monthly journal, con-
taining dccisions of the Privy Council, and 1ligh
Courts in India. Translated from tho English by
a translation committee under tho secretaryship of
Durgiprasida.] Vol. I. Nos. 2, 3, and Vol. IL
Nos. 5, 6, 8, 9, uth. W&\ 1aviw [Allahabad,
1876-77.] 8.

14106. e. 24 (1.)

BARrrILLY.

—— The Sattya Prakash. A monthly magazine
devoted to oriental literature, science, philosophy
and national improvement in Hindustani, [and
partly with translations into Ilindi. REdited by
Vishpu Lala.] Nos. 1 and 2. Baredly, 1883,
ete. 8

14119. £. 22.
—— \a¥ ase [‘Umdat al-akhbar. A weekly

newspaper.] Vols. I. and IL /ith. 3..;. ERISIAN

Bareilly, 1867-68.] 4.
L » ] 14119. ff. 1.

FA1zanap.
oWl i A6y sty )l [Arorabans prokash,
or The Arora Advertiser. A monthly journal.]
Vol. II. Nos. §—9, lith. oL\ s 1am¢ [Fuizabad,
1884.] 8.

14119. d. 18.
GHAZIPUR.

Discoveries of science. ,LJ\ e [Mazhar
al-‘uliim] or Things worth x'eadmg and remembering.
A monthly magazine, conducted by R. F. Saunders.
Nos. 108 to 117.  Ghazipur, 1877-78. §°.

14117. 4. 37.

PER—PET
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Luckyow.

A Selection from the illustrations which have
appeared in the Oudh Punch from 1877 to 1881.
With an introduction, explanatory notes to each
plate and a postface, all in English [by A. Constable.]
Lucknow, 1881, fol.
Containing 20 plates, and a postface of 11 pages.
14114. a. 18.
Tho Woman’s Friend. (lgui o3, [Rafik i
niswin. A bi-monthly missionary paper.] Vol. L.
No. 24,and Vol. IV. No. 12. ,-.(.(J 1ans-av [ Lucknoiw,
1885-87.] 4.

14104. d.

MUZAFFARNAGAR.

The Muzaffarnagar Institute Journal. [Pub-
lished monthly.] yitiuil Kdae o5 )\le &L,
Vol. I. No. 3, &th. [Musaffurnagar, 1877.] 8.

14119. d. 17.

SHAHJAHANPUR.

Jrobeols 0 4yl [Aryadarpane. A
monthly religious publication of the Brahmist Aryu
Samaj of Shahjahanpur. Tdited by Bukhtiwar
Singh.] Vol. I. Nos. 2-6. 1ava [Shakjahanpur,
1878.] &

14108. a. 9.

PERKINS (H.E.) Sce BusuxrLr (IL) é e
[Isa ki sirat, or The character of Christ.
Tmnslntcd by IL E. P.] [1876.] 8
14119.b. 1 2.)
——  Sece ‘ImZv al-DIN. A Mohammedan brought
to Christ . . . to which is added . . . (Tract No. IL.
of Hagqiqi arfan) on justification by faith in Christ.
[The latter] translated from the Hindustance [into
English by 1L E. P.] 1869, 8.
4986. bbb. 38 (19.)
PERSIAN AUTHORS. A small collection of moral
precepts from the best DPersian authors, with a

translation in Hindostani verse. pp. 25, /lith.

[Lucknow,] 1835. 127,
Pers. 671.

PETER, Suint and Apostle. k) a2 [Kisiah i

Patras, or The life of St. Peter. A Christian tract.]

pp. 22, lith. &\yad 1w [Lodiana, 1867.] 12°.
14104. b. 8 (9.)

on
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PFANDER (Carr Gorruies). See ULrar Ilusarn,
Bt ;j"" [Mu‘jizah i furkan. A secrics of articles
in defence of the Koran, in answer to Dr. P.’s works.]
[1870.] &
14119. e. 14 (14.)
—— Hall-ul-ishkal; a reply to Kashf-ul-astar [a
Persian work by Muliammad adi in refutation of
the author’s Treatise on the Divinity of Christ] and
Kitab-i-istifsar [in Hindustani by Ali Flasan. With
an appendix containing controversial letters between
the author and the latter.] (JKa¥ J>) pp. 160,
62, lith. Agra, 1847, 8°.
14104 c. 5.

Tkhtitdmi mdabahisah. Summary of Mu-

© asloo o r\::.s.\)

pp- 152, lith. Agyra, 1856,  8°.
14104. ¢. 7.

hammedan discussion.

MS. NotEs,

—— Miftah-ul-asrar. A treatiso on the Divinity
of Christ and the doctrine of the Iloly Trinity, with
especial reference to the objcctions made by the
Muhammedans to these doctrines. (1,41 t\;.iz.n)
Second and improved edition.
1850. &

pp. vi. 67, 1ii. Agra,

14104. o. 26.

Mizan-ul-huqq. A treatise on the con-
troversy between Christians and Mubammedans.
[With a summary of contents in English.] Sccond
edition,  (G-=! i) pp. xi. 265, viii.  Agra,
1850, 8

14104. c. 24.
pp- 839. London, 1862. 8.

14104. . 10.

Tarik-ul-hayat: a treatise on sin and redemp-
tion, with especial reference to tho false views
entertained by the Muhammedans on these doctrines.
(el 3y,b) Second edition. pp. iv. vi. 164,
Agra, 1853. 8.

——— Third cdition.

14104. c. 6.

—— [Another edition.] pp. 167, lith. o, 1atv
[ Lodiana, 1867.] 8°.
14104. c. 13.
PHANDAN LAL. Sce Manisuirata,— Vishpu-
sahasranama. ‘.\J s b [Vishpusahasranima,
with a Hindustani commentary by P. L.] [18767] 8°.
14106. b. 17.
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PINCOTT (Freperic). See ARraBIaN NicHrs.
Tarjuma-i Alif Laila ba-zubén-i-Urdi .. . Edited
by F. P. 1882. &
14112. a. 80.
PINDISANKARA. Sec Eucnin. o3l
[Talirir i Uklidis. The Elements of Euclid, trans-
lated by P.] [1878.] §&°.
14117. ¢. 85 (1.)
PITCAIRN ISLANDERS. S ) & p0 )8
e Wk [Pitkern tapii ke logon ka bayan.] The
transformed island : a narrative of the Pitcairn
islanders. Third edition, pp.27. Mirzapore, 1876. 8°.
Issued by the North India Tract Sociely.
14119, b. 19 (1.)

PLATTS (Jonn Tuompson). See Ixuwin al-S1Fi.

Ikhwanu-s-safd; . . . Translated from the Ilinda-
stini...by J. P. 1869, 8.

760. £.
PLAYFAIR (Grorge). See TALTr Suarir. The
Taleef Shercef .... Translated . ... by G. P.
1833. 8°.

760. £. 20.
POLAND, Skip. ;\ = [Juhiz, or Poland jahiz
ka kissah. The burning of the ship Polund. A

Christian tract.] pp. 11, lith. a\405 1a1v [Lodiana,
1867.] 12°.
14104. b. 8 (8.)
POTTS (Rosrrr). See EvcLip. 'f“ FIROE S rhd,.a\
[Ustl i ilm i handasah. The first four books of
Kuclid, by R. P., translated into Ilindustani.]
[1870.] &
14117. ¢ 12.
PRABHUDASA DASA. On Education; a lecture
.. . read before the first meeting of the Gorakhpur
Reading room, August 15, 1867. (e o & i)
[Tartib ke bayan men.] pp. 11. Alakabad, 1868. 8°.
14119. b. 19 (2.)
PRANASUKHA. % .!; [Pranasukha. A short
treatisc in verse on the treatment of various maladies. ]
pp- 18, lith. % 1avy [Lahore, 1876.] 8°
. 14119. 4. 5 (3.)
PRATAPA SIMHA, Rya of Juipur. Sls <yl
[Amritasigara, A work on medicine, originally
compiled in the Marwari dialcet by order of Raja
Pratiipa Simha; now translated into Hindustani by
Pandit Pyari Lal, from the Braj Bhasha version
of Klicharana]. pp. 470, lith. 35X 1ava [ Cawnpore,

1878.] &
14108. g. 22.
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PRAYERS. é\ =t 9y [A book of Shiah
prayers, with interlineary translations, some in
Ilindustani, others in Persian, and with intro-
ductory notices in Hindustani prefixed to each
prayer.] pp. 48, 36, 80, 40, lith. ¢ 1ran [ Lucknouw,

1871] &
14519, b. 15 (2.)

—_ g\ [.U & o9 ... 4t ey, S [A collection
of Arabic prayers, with Hindustani interlineary
translations, containing (1) Kibrit alimar by ‘Abd
al-Kadir Jilini; (2) Du‘d i mughni ; and (3) Asmi
i husndl, or the Ninoty-nine names of Allih.]
Pp. 32, lith. gy 1tan [Lahore, 1871.] 8.

14519. b. 14 (5.)

g\ oy z.:ra.z‘ [A collection of Arabic
prayers, preccded by a short prefatory treatise
entitled Wasilah i najat, compiled by Mulammad
Nihil al-Din Khiin from the works of ‘Abd al-TTukk
Dihlavi. With introductory notices, interlineary
translations and marginal notes in IHindustani.]
pp- 36, lith. 45K 173e [Carenpore, 1877.] 8°.

14519. b. 15 (4.)

PRICE (Wirttam) F.R.S.L. See HiNDUSTANT
Serecrions.  Hindee and Hindoostanee Selections.
.. .compiled . .. [by W.P.] 1830. 4°

760. g. 12.

PUNJAB, (.Jlu'r;f‘ Court of. )\,.\a G pd iy U.S.is\
A ol [Fibrist i madd-wir i faisalajit. An
index to judgments in civil suits decided by the
Chief Court of Punjab in 1878.] pp. 70, /Jth.

[Lahore, 1879.] 8.
14108, e. 18 (2.)

adlpo slagler et aely [Kawaidi intizim
i ja’idad i dowidliyah. Rules framed by the Chief
Court of Punjab, under Section 81 of tho Punjub
Laws Act, 1872, for the better administration of
insolvent estates.] pp. 10, lith. g3 1avr [Lahore,

1873.] 8.
14119, o. 24 (2.)

A Slpe ©lr dad dle [Khuliih i
faisulajat i diwani. An abstract of rulings of the
Chief Court of Punjab in civil suits, from 1866 to

1869. Compiled by Muliammad Shafi¢.] pp. 121, ix.
lith, 3\ 1av+ [Lodiana, 1870.] 4°.

14108. £. 12.
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PUNJAB, Chicf Court of. .f“ @‘}3" uLé‘:-’ dolls
[Khulasah i faisalajat i diwani. A digest of civil
cascs decided by the Chief Court of Punjub during
the years 1877 and 1878.] pp. 84, /ith. ,4a) 1av3

[Lahore, 1879.] 8.
14106. £. 1 (8.)

PUNJIAB,Gorernment of. <o\s=ty .,;)\.&(!L- aelys [Ka-
wit‘id i milguziri i Panjab. Rules concerning village
authorities, the assessment of lands and eollection of
rents in the Province of Punjab, framed in accord-
ance with the provisions of Act xxxiii. of 1877.]
pp. 44, lith. ) 1av [ Lakore, 1873.] 8.

14119. ¢. 38 (4.)

JgSyr el aten [Muntakhab i sar-
kularit i judishal. A seleetion of judicial circular
ordors issucd by the Government of Punjub from
1849 to 1870. Compiled by Balakrishna.] pp. xxii.
112, 58, 8, 108, lith. _,y») 1avt [Lahore, 1871.] 8
14106. e. 7.

Jbe et alas [Muntakhab i sarku-
larat i mal. A selection of revenue circulars issued
by the Government of the Punjab, from 1819 to
March, 1870. Compiled by Hukm Chand.] pp. iv.
iv. 469, lith. ),m! 1av+ [ Lahore, 1870.] 4°.

14108. f. 14.

PURANAS. r‘;‘\..(o £0\! [Ekddasimahitmya, or
selections from different Puridnas on the celebration
of the eleventh day in cach half moon. Translated
from the Sanskrit into Ilindustani verse by Rima-
prasada.] pp. 16, lith. 1r3. [Lucknow, 1873.] 8

14119, ¢. 32 (1.)

BHAGAVATAPURANA.

See JAGANNATHASAHYA. "‘*"‘")"\"‘-‘;u,‘é” |
[Gujendramukti. A poem taken from the Bhiga-
vatapurdna, Bk. viii. Chap. 4.] [1875.] &

14119. e. 15 (5.)

—— 8See LaLnT Iin, Kaw. ;\.: Ly [Prema-
sigara, taken from the tenth chapter of the Bhiga-
vatapurana.] [1864] 4°

14106. c. 1.
——  See Mon1 al-Div. o)) il [Lagzat al-
Hind. Hindu love stories taken from the Bhaga-

vatapuriina.] [1872.] 8.
14119 ¢. 23 (5.)
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PURANAS.—DBHAGAVATAPURANA [continued].

See SANKARADAYALU, called FarizaT. ;L #r
[Premasiigara, taken from the tenth chapter of tha
Bhagavatapuriine.] [18627] 8°.

14108. b. 5 (1.)
— ) o w,.f e [Bhagavatapurana, trans-
lated into Hindustani verse by Jagannitha Lala.
With illustrations.] pp. iv. 124, lith. ),.JK 128
[Cawnpore, 1863.]7 8°.

14119.e.2 (3)
—— [A reprint.] K [Cawnpore, 1872.] 8.

14119. e. 26 (5.)

38y e [Translated into prose by
Ganapati Raya.] pp. 582, lith. g8 1Ay [Lakore,
1869.] 8.

14108. b. 4.
— & flg S5 ka5 [Srimadbhdgavat. A
translation of the Bhigavatapurina, in prose and
verse, by Raghuvaradayalu.] pp. x. 770, &th. 1ave
[Cawnpore, 1874.] 4°.
14108. ¢. 4.
— aobew Ky i 5 Korll, [Raja
Junak kil sambiida. A philosophical treatlso, being
an extract from the Bhagavatapurina, translated by
Konhaiya Lal.] 2 pts. pp. 8, 8, lith ylaws
[ Sialkot, 1876.] 8°.
One of the series entitled *“ Zakhirah ¢ Rafahi ‘amm.”
14106.a. 7 (3.)

BRrAUMINDAPURIRA.

——  Ramagita. e Llg o b € \:,{r‘) oS
[Riamagitd, or Hymn of praisc to Rama, being a
portion of the Adhyatmaramiyana in the Brahmiinda-
purina, translated by Mangals Sena.] pp. 20, /ith.
&\ [ Sialkot, 1876.] 8.
One of the series entitled ** Zakhirah ¢ Rafih ¢ ‘Gmm.”
14119, 8. 18 (2))

—— —— [Another copy.]
14108. .7 (4)

— Uttaragita. N, (208 8y 85l a5

[Gulshan i asrar. The Uttaragita, a scction of

the Brahmandapurana, translated by Lila Simha.

Followed by Dattitreya’s Jivanmuktigitd, or verses

on final beatitude, also translated by Lila Simpha.]

pp- 16, lith. o)\ [Sualkot, 1877.] 8.

One of the series entrtled ** Zakhirah i Rafah i ‘amm.”

14108. b 10 (2.)

—— —— [Another copy.]
14119, £. 13 (1)
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PURANAS.

DEVIBHAGAVATAPURZNA.

et S R PFREPINTIN § le (om0 e
[Dt.vnbhugavatapumnu, translated into Hmdu:tnm
prosc by Pyiri Lal] pp. viii. 585, iv. ath.
s4Q 1avy [ Lucknow, 1877.] 4.

14106. ¢. 3.
GANESAPURANA.

— e ol Ue:S’ [Ganesapurana, translated

into Iindustani verse by Saikaradayalu Farliat.]

PP- 16, lith. 40§ tava [ Caronpore, 1868.]  8°.
14119. e. 15 (6.)

MARKANDEYAPURANA.

Uil of e [Nit karm upadesh. Rules
on daily ceremonial duties, translated by Nihal Singh
from the 35th chapter of the Mirkandeyapurana.]
&l [Sialkot, 1877.] 8.

One of the series entitled ** Zakhirah © Rafah 1 ‘amm.’
14108. b. 10 (8.)

S1vAPURANA.

——  SeeMuiiTal-DiN. o}l el [Lazzat al-Hind.
Hindu love stories taken from the Sivapurina.]
[1872.] &

14119. ¢. 28 (5.)
—— Sec §ANKARADAYALY, culled FARIAT. ),y g
[A short paraphrase in vorse of the Sivapurana.]
[1865.] 8&°.

14119. e. 3 (8.)

—_

V92 3=t [Sivapurina, translated from the
Sansknt by $iva Simha.] 2 pt. pp. vi. 406, iv. 366,
Oth, 1avi [Lucknow, 1871.] 4°.

14108. b. 6.

PURUSHOTTAMA DASA. Sec MaNGALA SENA.
Lab,t J65, ol ¢ o [Jathrtha Ramayan.
Followed by Trikila upasand, or Vedantist hymns
by . D.] [1877.] &

14106. b. 10 (11.)
PUSHPADANTA. WLl . (5 [Mehimnoh
stotra. A hymn in praise of Siva. Sanskrit text,
with a transeript in Persian character, and a
Hindustani commentary in both the Persian and
Nugari characters.] pp. 48, /ith. [Sialkot, 18747] 8°.

14119, b. 22 (1)
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PUSHPADANTA. o0y ) € a5 dar 3
[Mahimnah stotra, translated into Ilindustani by the
Dharma Subha of Gujranwala.] pp. 10, ith. d\}}\f-g-){
[Granwala, 1866?] 12°
14119, a. 7 (2
—— [Another cdition.] pp. 6, lith. [Sialket,
1877.] &
One of the series entitled  Zukhirak o Rafah ¢ ‘amm.”
14106. a. 12 (1)
—— [Another copy.]
14108. 8. 7 (2.)
PYARI LAL, Kashmiri, called Racai. See Prativs
Sivna, Raja of Jaipur. ‘! L eopel [Amitasigara.
Translated into Hindustani by P. T..] [1878.] &°.
14106. g. 22.

See Purixas.—Devibhayaratapurana, e -5
o ; lg.v ;3 [Devibhagavatapurina, translated into
prose by P L.] [1877.] 4°

14108. ¢. 3.

PYARI LAL, Munshi. See TIARINTTIIASAHTY A,
Wi L;‘L“{ &3t [ Vinah i giti-numd.  Outlines of
geography, compiled from P.L.s Miftali al-arz.]
[1872.] 8

14119, e. 25 (2.)
—— See Wukner (1. T.)  (span dar &b
[Tarikh i jalsah i kaisari. The history of the
Tmperial Assemblage at Delhi, translated by . 1..]

[1883.] 4>
14109. e. 20.

Qb add [Kisas i Mind. Tules from Indian

history. Part L by P. L] pp. G0, 200, Z/k.
3 1aveve [ Lahore, 1873-747] 8.

2 C 14112. b. 26 (1)

—— [Another cdition.] pp. 60, 176, lith. ) 1avs

[Lakore, 1879.] 8™
14112. b. 29 (1)

— A t\.&n [Miftak al-arz. A geography of

the world.] pp.80,%th. ynd tavi [Lakore, 1871.] 8°.
14119. c. 17.

—— [Another edition.] pp. 80, /lith.
1873.] 8.

14119. d. 4 (18.)
—— [Another edition.] pp. 136, /th. )}aﬂ 1AvY

[ Lahore, 1876.] 8. ’
14119. 4. 8 (4.) |

[ Delhi? '
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PYARI LAL, Munsld. S gy S 30! [Urdi
ki chauthi kitib. Tourth bovk of Hindustani.]
pp- 104, lith. ¥ 1ave [Lakore, 1872.] §°.
Imperfect ; wanting pp. 29-32.

14117. 4. 35 (3.)
— S s S po) [Urdi ki i kitab.
Another edition of the preceding under a different
title.] pp. 84, lith. i ravy [Lakore, 1876.] 8,

14117. d. 36 (3.)
PYARI LAL, Munshi, and JVALAPRASADA.
¥ e ke &l i [Jughrifiyah i gila¢ Firozpiir.
A geography of the district of Firozpur.] pp. 32,
Uth.  &La) 1av1 [Lodiana, 1876.] 12

14119 a. 18 (3)
RADHAKRISHNA. ol &8, [Goshah i Pan-
jab. A hmtulv of the Provinco of Punjub.] pp. 98,
Wth.  jg2¥ 1avt [Lakore, 1861.] 8.

14119. ¢. 12 (5.)
RADHA LALA. sl i b, [Suds al-balis.
Elementary instruction in history, geography, and

pp. 72, lith. H!J 1AVA

14119. d. 13 (2.)
) ol e t"-)\s [Tarikh i firman-ra-
A brief history of the rulers of

lith.  1ava [ Lucknow, 1878.] 8°.
14119. 4. 13 (1)

ol Vst eoladly [Wakidt i panj-hezir
salah. Chronologlcnl tables of the chief events in
general history since the beginning of the world.]
pp- 156, lth. g t1ava [ Lucknow, 1878.] 8

14119, d. 14 (7.)

RAFI al-DIN, Dilduri. See Krr’in. Moase 13
=0

[The Koran, with an interlincary translation by
Rafi¢ al-Din.] [1866.] .

other useful subjeets. ]
[Lucknow, 1878.] 8,

wayan i Awadh.

Oudh.] pp. 42,

14507. d. 9.
— — [1868] 4.

14507. 4. 10.
—_— —— [1868.] 4

14507. 4. 13.
— — [1869.] 12

14507. a. 7.
— — [1870] &

14507, c. 7.
— —— [I876.] .

14507. d. 14.
37
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RAFI* al-DIN, Dildurs. See Kuwix, .'é\ Sesrt T3
[Tho Koran, with an interlincary translation by

Rafi*al-Din.]  [1877.] 8
14507. a. 9.

— — [I879.] t.
14507. e. 1.
— —— [1882] Il
14507. e. 3.
Selections, T AN e [Tawi-
hir al-Kur’an.  With an interlineary translation by

R.al-D] [1873] 8-

14507. c. 16 (2.)
b3 Ul [Asar 1 Kiyamat, or The signs of
the resurreetion-day. A poem translated from the
Persian Kiyamat-nimah of Rafi¢ al-Din]  pp. 82,
lith, 2 tavy [Lucknow, 1876.]  8°.

14119. ¢. 7 (1)
— &b wls [Kiyamat-nimah, also called
Dab al-akhiral. A prose translation by <Abd Allih
ibn Bahiadur AlT from the Persian of Rafi al-Din.]
Pp- 56, ith. e 105¢ [Bomhay, 1877.] 8°.

' 14104. £ 2 (10.)
RAFI-O0S-SAUDA. See Muiamyap RarT called
St
RAGHUVARADAYALU. See Purizis.—DBhaga-
ratapurana. t.“_:,{ Ler desm :&47- -5 [ Bhagavata-
purima, translated by R.]  [187L] -

14108. c. 4.

RAHAT. See Bimaivavea RIva,
RAHBAR i HAKIKL. &> !, [Rihbar i liakiki,
or The true guide. A Christian tract.] pp. 12, 4th.
&\og [Lodiana, 1874¢] 12,

14119. b. 3 (2.)
RAHIM BEG, called NInTN.  aalyl 208 et
[“Ishrat-kadah i Ibrahim, or Thelifc of Abraham. A
Mubammadan poem.]  pp. 100, /lith. L'."J.,.- 1AvY
[Meerut, 1876.] 8

14119, c. 2 (1)
RAHIM BEG, ibn BAKIR BEG, Rhairdbidi
s &% [Nughmoh i sitir. The sitar, or Indian
guitar, and how to play it.] pp. 181, ith. ),m)’ 1AV
[Lahore, 1876.]  8°.

14108. g. 16.
el Jans [Tashil al-sitar.  Instructions
for playing the sitir] pp. 108, dth. 5K 1ave
[Cawnpore, 1874.] 8.

14119. e. 20 (2.)
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RAHIM KHAN. Quara-badcen Raheemeo, or The
clements of materia medica. . . 5th edition, almost
re-written . . . by Raheem Khan, o ool

pp- 559, lith.  Lahore, 1880. 8°.
14106. g. 80.

Tib-i-Rahcemee, or The principles and prac-
tice of medicine . . . by Raheem Khan . . . Second
edition. Xnlarged and much improved. Y b
pp- 606, lith.  Lahore, 1877, 8.
141086. g. 29.
RAHMAN, Shah. tog; S0 &b [Kisiuh i sauda-
gar bachchah, or The merchant’s son and the daughter
of the Wuzir of Ghazni. A tule in verse.] See
Maunt’ a1 Kisss, aad d'u).A;'. pp. 26-32.
[1869.] &
14119. 0. 1 (7.)
—— [Another edition.] pp. 10, lith. tavr [ Lucknow,
1873.] 8
14119. b. 16 (3.)
—— [Another edition.] See K1rusubir. g‘”‘:“" b
3l [Kissah i sipahi-zadah.] pp.23-29. [1878.] &
14112. d. 15 (1)
RARMAN ‘ALL.  &us &b [Tarikah i husnah.
A treatise on the creation and the resurrection-day,
compiled from various Persian and Arabic sources.]
pp- 10, Lth, 4K reas [Lucknor, 1872.] 82,
14119. ¢. 32 (8.)

RAHMAN ‘ALI KHAN. | 2L, [Riydz al-
umard. Short notices of the princes, rulers, and
chicftains of India.] pp. 167, lith. a1y [Lucknow,
1809.] &

14109. a. 16.
RAHMAT ALLAH, Kednmel. Cols it éﬂ
it JUayt [Asabili al-aliddis 11 ibial al-taslis.
Mubammadan arguments against the Christian doc-
trine of the Trinity.] pp. 04, lth. L;‘L“"’ 1y
[ Dethy, 1876.] 8’

14119. d. 10 (2.)
oSy jls=! [T i Tsawd, also called Miskalah
i talirif. A Muhammadan controversial work
aguinst the doctrines of the Bible.] pp. viii
600, iv. &th.  JulS\ taor [Agre, 1853.] 8°

14104. e. 4.
—— [Another edition.] pp. 376, lth. Q_L.bo
[Delhi, 1876.] 8

14104. £. 9.
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RAJT BAHADUR, soi of Deviprasddie,  Ju € 1S §
[Larkon ki khel. Moral advice to children.]
pp- 82, lith.  ygQ 1avr [Lucknow, 1873.] 8.
14119. ¢. 19 (8.)
RAJ BAHADUR, called Zaxmvl.  _asj Jls
[Khayal i Zakhmi. Diwan verses.]  pp. 92, lith.
vaéi 1r3a [Fatehpur, 1881.] 8°

14114, b. 34 (4.)
RAJAB ‘ALI, Rev. See Fsor. oo aant

[Gunjinah i Likmat. /Esop’s Fables, translated by
the Rev. R. ‘A.] [1876] 8
14119. ¢. 5 (2.)
—— See Knowres (8)  JUbl iy [Tuhzib
iitfil. Compiled with the assistance of R. “\.]
[1867.] &
14119. 1. 10 (4)
— See Mumnnnp MinzX Muwaiin, a5
osoas? [Niir i Muhiammadi. A reply to the Sharif
nisbaten of R. ‘A.]  [1879.] 8°
14104. f. 2 (14.)
3 S u}l:”) [Riliani tazkirah. A “discus-
sion on the Christiun religion between R. ‘A. and
Muliammad ‘Ali.] pp. 34, &th. [Lodina, 18662] 8
14104, b. 10 (1.)
RAJAB ‘ALI ibn KASIM ‘ALL a5,
[Rumiiz al-likmat. A work on the symptoms and
treatment of ordinary ailments.] pp. 63, il. lth.
s rrse [Cawnpore, 1878.] 8",

14119. ¢. 32 (6.)

RAJAB ‘ALI BEG, called SuxTr. See Brovi-

rin, called Fimom  CSles Sl i

[Manziim i Fasinah i ‘aja’ib. A paraphrase in verse

of the Fasinah i @ji’ih of R. ‘A, B.] [1865.] &

14119.e. 2 (11.)

See SmaFTar ALLIm g2 L\)J [Tarauah

i ghar@’ib. A versified cdition of the Fasanah i
wjwib] [1879.] &

14114. . 25.
— el Il &lud [Fusingh i @j@ib.
A romance in prose, interspersed with short passages
of poetry.] pp. 178, &th. 1rar [ Lucknow, 1866.] 8°.
14119. e. 11 (4.)
—— [Another edition.] pp.176, lith. &g 113t
[Meerut, 1876.] 8.
14119. c. 20 (4.)
—— [Another edition.] pp. 188, lith.
[ Cawnpore, 1879.] 8",

)):;K 1avy
14112. ¢. 24 (9.)
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RAJAB ‘ALI BEG, called Stntr.  &ilud «olall
s [Intikhab or Selections from the Fasanah i
wjib.] pp. 7. [Delhi, 1855%] 8

Tithout title-page.
14119.¢.4 (1.)

sy sWaSY [Tnshil § Suriir, or Letters of
R. ‘A. B.  Edited by Mir Alimad ‘Ali Mirzi'i.]
pp- 88, lith. g8 te31 [ Lucknow, 1879.] 8%

14117. 1. 31 (8.)
RAJANATHA. See INpia.— Legislative Council.
'é\ sonles i3 LMa [Khulisoh i Kiniin i
mu‘thadah. A digest of the Indian Contract Act.
Compiled by R.] [I877.] 8~

14108. e. 19 (1.)
RAMABHAROSA. See Munisunirvrs.—Dhaya-
vadgita. \:..fu.; jg - R»JS [Srikrishnagitd. The
Bhagavadgitd, trunslated into prose by R.] [1877] 8
14106. b. 10 (6.)

JUES| B¢ FC P (’}"‘)‘"J“"}‘? ‘)L\"', [Publad
charitra, also called Tulifat al-ghaib. The story of
Prablada in verse.] pp. 10, lith, [ Swlkot, 1877.] 8.
One of the serics entatled  Zubhirah ¢ Rafak i ‘amm "
14106. b. 10 (17.)
——  [Another copy.]
14119 £. 13 (3.)
RAMACHANDRA, Son of Swndwra Lile.  See
Kanty al-D1y, Maulaer. so» colesty [Wakiati Hlind.
Compiled with the assistance of R.] [1863.] &°
14109. a. 14 (1)
v,LoK!‘ .')')5.)5 [Tazkirat al-kamilin. Notices
of some of the most eminent men of ancient Greece

and Rome, and of modern times.] pp. 199, lith,
320 1ave [Lucknow, 187:2.] 8.

14109. a. 17.

RAMACHANDRA SENA.
Ry k.«‘;l*""") e aol ceulon [Middyat-namah i
madaris i dihati, Compiled by R. 8.] [1872.] 8.

14119, ¢. 28 (7.)
RAMACHARANA. See JAGANNTIIA. @30Was 3 st 3
[Zukhirah i saidut. Moral precepts, translated with
the assistance of R.] [187+] 8°

14119. ¢. 30 (8.)

SeeLiLarL  jlusl eilio kegas [Majmid‘ah

See Browxixa (C. A.

[1874.] 8
14119. o. 30 (12.)
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RAMACHARANA. ;0 o3 g [Kiyastha-
dharmadarpana. A treatiss on the origin and
principles of the Kiyastha caste, translated from
the Sanskrit of R. by Lilaji. Followed by Kaiftyat
i mandir i 11 Lodheyvara, & poem by Sivasankara
Lila on the consccration of a temple at Lodhegvara
toSiva.] pp.179,/ith. g 13rv [ Lucknoir,1870.] 8°.
14119. ¢. 19 (4.)

RAMAJIVANA. J)) ta> L e T alls,
[A’inah i juhdn-numa. A geography of the world.]
Pt. 1. pp. 38, hth. ).& 1avy [ Lucknow, 1879.] 8.

14117. d. 13 (2.)

RAMANARAYANA. SceInois.—Legislatice Council.
il gAY o 1 e fu,,«s' [Majmii‘ah i zabifah

i diwani. Tho Civil Procedure Code and other Civil

enactments.  Fdited with notes of cases by R.]
[1877.] &

14108. e. 17.
RAMAPRASADA. plee A
[Ekadusimihitmya, Translated into verse by R.]
[1878.] 8.

See PunrTaas.

14119. ¢. 32 (1)

RAMASAHAYA, called TAMANNE. t”“‘)‘)‘;“ s
t‘_/_')\,;)\ o) o das [Afzal al-tawirikh.  Part
ii. of the Alisan al-tawiiikh, a history of the
Province of Oudh.] pp. iii. 218, itk y2eld 1avs
[Luchnow, 1879.] 8.

14109. b. 18 (2.)
(e fkw\:.f [Gitaimahatmya. A poem,
translated apparently from the Sanskrit, but differing
from the works known under this name.] pp. 32, lth.
1ave [Lucknow, 1870.] 8.

14119. e. 16 (7.)

Vb, KoL [Yadgar i riydsat i Alwar.
. w) )T Y
A short account of the Alwar State.] pp. 16, 2k,
& [ Lucknow, 1877.]  8°.

14109. b. 15 (2.)
—_ d\-:,-é-’ u‘,—....a\.g.))\!a\._g [Yadgir i riyasat i
Bhiipal. A short account of the Bhupal State.]
pp- 20, lith. . S ve5e [ Lucknow, 1877.] 8
14109.b. 15 (1)

RLM&AgA.RAIfA DASA.  _ubLa! =) [Achhar

abhyfis, ie. Aksharibhydss. An Urdu primer.]

PP 24, lith, 35V 1063 [dyra, 1849.] 8.
14119.1.2 (2.) !
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RAMASARANA DASA. [Anotheredition.] pp.17,
lith. [Delhi ? 18587] 12°.

14117.b. 8 (1.)
—— [Another edition.] pp. 8, lith. 408 1a1+
[Lakore, 1860.] 8°.

14119, ¢. 14 (1)

—— [Another copy.]
14119. ¢. 10 (1)
—  Jy «ple [(Miptil. Elementary lessons in
mensuration.] pp. 16. sjf \ taea [dgra, 1848.] 8.
14117. 2. 10 (1)

—— [Another edition.] pp. 21, %th. [Delln,
18509] 8
14117, 8. 2 (2.)
—— [Another cdition.] pp. 18, ath. ,yn8 tacs
[Ldakore, 1839.] 8.
14117. 2. 16 (3.)
[Another edition.] pp. 14, lith. ¥ 1ave
[Lahore, 1860.] 8.

14119. ¢. 13 (9)
oS QS o5yt [Patwinni ki kitab, or the
duties of a villago patwari, and his method of
keeping accounts.] pp. 52, lLth. r)f \ e [Agra,
1845.] 8

14108. dd 2.

—— [Another edition.] pp. 50. s)f Vraer [Lgra,
1853.] 8.

14119, b. 8 (2.)
—— [Another cdition.] pp. 54, lifh.
[Lahore, 1859.] 8

1A

14119, a. 1 (L)

—— [Another edition.] pp. 50, lith. 4») 1a1-

[Lehore, 1860.] 8.
14119.¢c. 14 (3)

g [Phailiwat,  An elementary arith-
metic.] pp. 38, lith. ')! Viape [Agra, 1845.] 8.
14117.¢.1 ()

—— [Another edition.] pp. 24 axflS tae.

[ Culeutta, 1850.] 8°
14119. b. 12 (2.)
—— [Another edition.] pp. 28, /Zith. ¥ 1acs
[Lahore, 1859.] 8
14119. 8. 1 (2.)
—— [Another edition.] pp. 38, lith. ,yn) tav:

[Lahore, 1860.] 8.
14119, c. 14 (4.
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RAMDIN, son of Datdram, called KAMTARTN. | j=
— L'z"J\ [Makhzanal-‘aji’ib, called also Nau-chaman.
A treatise on divination, charms, enchantments and
the treatment of disesses.] pp. viil. 296, lith.

sz 1avr [Jabalpur, 1872.] 8.

14108. g. 10.
RAMSARUP, called SHANTM.  iyme padd dad

o o gsly & [Faiz i Shamimi. Wiisokht
verses.] pp. 40, lith. gl 1ave [Lucknow, 1875.] 8%
14119. e. 15 (10.)

RAMTAHAL, called Munirik. g€ ) [Ananta-
katha, A poem on the efficacy of recligious vows
made to Vishnu.] pp. 8, lth. gl 1avv [Lucknow,
1877.] &

14119. b. 14 (1.)
RA‘NA. See Musiammanp MarpIn ‘AL (Nizim
al-Dauran).

RANGALALA, callod CTIAMAN. it guurty ol
[Singhiisan battisi or the Thirty-two tales of king
Vikramaditya. A paraphrase in verso from the
Hindi.] pp. 129, uth. ),_?JK 1a13 [ Caeenpore,
1869.] &

14112. 4. 11 (1))
—— [A reprint.] )J,"}K vt [Caenpore, 1871.] 8

14108. b. 5 (2.)

RANGIN. Sec SaAvar YAr Kuix,

RANJT. See Musiaxamap Fastit al-Di~.
RANMAST KHAN. See Muiiasan‘Anpal-Saxap.

RASHID al-DIN AHMAD KHAN, called Rsuin.
Sl JO gswte & Cyyae bt blys [Zawibit i
‘ushshak, also called Masnawi i dil-awez. A love-
story in verse.] pp. 81, lith. )‘*ﬂ 1ave [ Lucknoiw,
1873.] &
14119. e. 23 (2.)
BATAN LAL. bSUWo g dams S5, oK
[Mukti ratnivali. A Vedantist tract in verse, with
marginal notes, being a translation by R. L. of an
unidentified alleged Sanskrit original, the Durga-
gitd.] pp. 26, lth.  y\as [Sialkot, 1877.] 8°.
One of the series entitled ** Zakhirah ¢ Rafahi -amm.”
14106. b. 10 (1.)

—— [Another copy.]
14119. d. 2 (9.)
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RATAN NATH. (= .42 [Shams ol-zulid.
Lessons in natural philosophy.] pp. 184, /Zith.
358 148 [ Cawnpore, 1879.] 8",
14117, ¢. 7 (2)
RA'GF AMMAD, called RAFAT iy &al dius™
el Uid; [Yiisuf Zulaikhd. A poem on the story
of Joseph and Zulaikha.] pp. 194, 4th. (e
[Bombay, 1810.]  8°.
14114.a. 7.

RAUNAK. See MafinTo, Miyan.

RAUZAT al-SHUHADA. lagid! &5y, [An account
in verse of the martyrdoms of 1lasan, Husain and

3

other Muhammadan saints.] pp. 158, lith. ]
et [Bombay, 1874.] &,

14104. f. 11.
[Areprint.] Jway 171 [Bombay, 1884] 8.
) 14104. £. 80.

RAVAKRISHNA RAVA. o Jof MF_/Ainah
ahl-i-llind. Indian trades and customs by Rao
Krishna Rao. . . With illustrations by the author.
Lith.  Roorkee, 1858. obl. 8°.

Wathout pagination.
14108. d. 1.

RAYA GOPINATHA. See GorTaarina, called ‘Xz,
See JINT BinArT L.

REID (lluary Srewarr).  See Minn (J.)
ol [Intibih  al-mudarrisin.
cducation, translated by 1L 8. R.]

RAZI.
slest
An essay on
[1858.] 8.

14119. b. 10 (1.)

——  See Muitamman KTy Baknsn, eolatne
39! [Muntakhabiat i Urdii. Sclections in Iindustani
prose and verse. Compiled with the assistanco of
1L 8. R) [186+] 8

14117. 4. 19.
——  See WisoN (). HL: ,c'/_;)b’ [Tarikhi ‘alam.
Outlines of general history, translated by II. 8, R.]
[1859.] &

14109. a. 18.
oed s eolyslss [‘Aji’ibat i milinat-
shiari. ~ The phenomena of industrial life and
conditions of industrial success. Translated from
the English by IL. 8. R. with the assistance of
Muliammad Kurim Bakhsh.] Pt. I. pp. 114, 4th.

351 1808 [4gra, 1859.] 8"

14112. 2. 10 (1)

0o

N
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REID (ITeNry Srewant). = 2,,\}, [Jughra-
fiyah i jahin. An elementary geography of the
world. Compiled from various English sources, and
translated into Hindustani by II. S. R. with the
assistanco of Muliammad Karim Bakhsh.] pp. 51.

v+ [ Lucknow, 1860.] 4°.
14117. . 8.

——  Urdu-Hindi-English vocabulary, compiled
for the use of beginners, by IL 8. R. .. . assisted by
. Chiranji Tal and . . Bunsi Dhar. (coldll sy
waErggama) [Tuslis al-lughat.] Second edition,

2 pt. Allahabad, 1860. 8.
14117. 5. 7.

—— [Third edition of pt. i. only.] pp. 212.
Allahabad, 1868, 8.
14117. b. 14.

REVATIPRASADA. UJo (slas) [Insha i dil-ruba.
A letter-writer.] pp. 23, btk g tavy [Lucknow,
1877.] &

14119. b. 14 (2.)

RIBBENTROP (Brrrtmorn).  eo Jx o)Lt
O\t [Ishiirat nakhl-bandi i Panjab. Hints on
urboriculture in the Punjab, Translated by Thakura-
dasa.] pp. 232, lith. 1ave [ Lahore ? 1874]. 8°.

14119. £, 25.
RIEU (CitarLEs). See TREWAN al-SarX. Ikhwanu-
s-safi, Translated . . . into Hindiistani. .. A new

C. R. 1861. 8.
14112. ¢. 11.

edition, revised and corrected by . . .

RIND. Sce Muitamyap Kniw,

ROBERTS (A.) See INpia.— Legislatice Council.
ol almne .. . 5K [Legislative Acts passed
for the Punjab from 1836 to 1870. Compiled as
far as 1869 by T. W. Smyth, and continued to 1870
by A. R.] [1870-72] 4°
14108. f. 15.
ROEBUCK (Tiomas). See An¥ al-Fazr ibn Mu-
BirsK., The Khirud Ufroz; ... Revised . . . and
prepared for the press by T. R. 1815. 8.
14112. ¢. 3.

Muz,hubi
Sccond cdition. Re-

——  Sce ‘Tzzar ALLiu, Bangal.

Ishq ... by Nihal Chund. ..

vised by T. R. 1815, 8"
14112. b. 8.
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ROEBUCK (Tuomas). A collection of Proverbs,
and Proverbial Phrases in the Persian and Hindoo-
stance languages. [Commenced by W. Hunter.]
Compiled and translated chiefly by the late T. R.
[Edited, with additions, by II. H. Wilson.] Pers.
Hindust. and Engl. pp.xxxi.397. Caleutta, 1824, 8.

767. h. 10.

ROLLIN (CuarLrs). A compilation from Rollin’s
Ancient history of Grrecce, with additions. Trans-
lated into Urdu by the Scientific Society. oS \Uw
6;,\3 &il; (88 [Yinin ke kadim zaminah ki
tarikh.] 2 pt.  Allygurh, 1865. 8°.
14109. b. 5.

ROSHAN ‘ALL. See MorT Lin. )}k &aliasy
[Pand-ndmah i kasht-karin. Compiled with the
assistance of R. ‘A.] [1857.] 8&°.

14119. ¢. 11 (5.)
ROSHAN LAT. See Inpia.—Legislatie Council.
g‘ ifyp0 s agas o [Kandn i jadid i
The Code of Civil Procedure.
[1877.] 8°.

z«nbltuh i diwani.
Edited by R. I..]
14106. e. 14.

ROYAL COLLEGE OF PHYSICIANS. See

Acavemies, efe.—London.

RUFEE-OO08-SOUDA.
called Saupi.

See MuitamMap Ra¥TS,

RUH. Ruh ke bayin men. [A Christian tract,
in the form of dialogues between a mother and her
son.] pp.122. Lodiana, 1863. 16°

In Roman characters.

14104 a. 4 (2.)

RULDU RAM. Sce MADHAVANANDA SARASVATT,

[N A_:L,‘.' [Mahtab i ma‘rifut. Translated
from the Sanskrit by R. R.] [1877.] &°.

14108. b. 10 (7.)

—_ L;’J“' - [Si-harfi. A poem, each verse

beginning with one of the letters of the alphabet.]

pp- 10, lith. J\,s\)?,{ 1ave [ GQujranwala, 1874.]

Ono of the series entitled * Zakhirah ¢ Rafah + ‘amm.”

14119. b. 22 2.)

ROM. s o [Kithah i Shah i Riim, or The

story of the Sultan of Turkey A poem.] See

MarmGAr 1 KI8AS. el u,.»_«' pp. 1-9.

[1869.] 8-
14119. .1 (7.)



301 RUM—RUS

ROM. Qa4 uigaHau s@aii. [Another edition in
the Gujarati character.] pp. 47, lith. oy e
[Bombay, 1874.] 8.

14112. 2. 19 (1)
o3y 80l &ai [Another edition, with slight
alterations. Followed by a pocm on the resurrection-
day, entitled Ahwal i kiyamat.] pp. 22, lith. 1rvs
[Bombay, 1874.] 8.

14112. b. 26 (2.)
—— [Another edition. With a short poem called
Musafir-namah.] pp. 16, lith. &.Iw [ Delhi,

1876.] &

14119. 4 3 (4.
—— [Another edition, illustrated.] pp. 16, &k,
\»o [Delhi, 18767] 8°.

L
14114. b. 20 (4.)
RUMI.
RUPAKRISHNA, and AMARANATHA. ¢ lgs
[Sabha i farrukh. A drama in verse.] pp. 16, /ith.
(g2 1asr [Delli, 1882.] 8.

See JALRL al-DIN, Rami.

14114. a. 27 (3.)
RURKI.—Thomason Civil Engineering College. AL:
o K\ ééﬂ) oy oy &Sy, . Papers
prepared for the use of the Thomason College,
Roorkee. No. i. Materials. (No. ii. Strength of
materials.) Translated by Munnoo Lall. pp. 74, 67.

Roorkee, 1858, 8°.
14117. ¢. 2.

Papers prepared for the use of tho Thomason
Civil Engineering College, Roorkee. Elements of
Hindoostanee grammar. pp. 28. Roorkee, 1872. 8"
14117. b. 19.
Technical dialogues in English and Urdu.
Prepared for the use of the students of the Thomason
Civil Engineering College, Roorkee [by A. M. B.]
o+ i oY) [Tstiliki guft-gii.] Fourth edition,
pp. viii. 144,  Roorkee, 1877. 8.

14117. 4. 38.

—— A vocabulary of common and technical words,

in English-Oordoo, designed chicfly for the use of

students of the Thomason C. E. College, and

European subordinates in the P. W. Depuartment,
[by J. G. M.] pp. 68. Roorkee, 1871. 8,

14117.¢. 2 (2.)

RUSTUM i HIND. &b sy, [Rusim i Hind. A

work on the Hindu and Muhammadan races of

India, together with several Indian tales.] & pt.

1av9 [Lahore ? 1869.] 8°
14112. b. 18.
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RUSUM i HIND. [Another cdition.] pp. 246, lith.
3 tave [Lahore, 1874.] 8.
” ’ 14119. ¢ 27 (1)

RUSWA. See Aitvap ITasax,

SA‘ADAT YAR KHAN, called Raxoiy.  daligwp

u.f: [Faras-nimah. The horse and its ailments,

in verse.] pp. 24, lith. 4248 1419 [Lucknow,1869.] 8.

14119. .10 (3.)

o5,y ot [Tjd i Rangin,  Moral tales in
verse.] pp. 81, lith. teav [ Lucknow, 1870.] 8

14119, ¢. 30 (2.)

SABA. Src GOVINDALALA.

SABAKiSALIS. _uwdw (jav Subug-i-sulees: Intro-
ductory exercises for translation from Ilindoostance
into English ... Compiled for Bishop Corric’s
Grammar school. pp. 78, lith. Madras, 1860. 4°.

14112. d. 13.

SABHAPATI SVAMI. ol e (S
,.fc.\n \"JL’ el [Yogi Sabhupatl Svami ke
Lialds. An account of the life of S. ., published
by the Rohilkhand Theosophical Socicty.] pp. 8, lith.
té\i)" [Buareilly, 1883.] 8°.

14109. b. 22 (2)

SABZ. See Laxurar: RXk.

SA‘D ALLAH. See ‘Isuk ‘ALT, called Suim.
SA‘D al-DIN. See Maftmp ibn Fatz AL, Ilafiz.
A Syl gt L) [Trhar alliakk wal-suwab.
Compiled with the assistance of 8. al-D.] [1872.] &

14119. ¢. 23 (1)
A See ‘Asp al- Ruu\( ibn
‘Asp al-KarTy, Sufipiri. s weoled L:)».s"
[Majmii‘ah i lughat i ‘Arbi. A translation by S. L.
of ‘Abd al-Raliim’s Arabie-Persian dictionary entitled
Muntahd al-arsb.] [1877.] &

SADASUKHA LALA.

14589. b. 8.

See BENGAL.—DBoard of Revenue, s )KA aclys

[Kawiid i abkari, Translated by S. L.] [1878.] &".

14108. e. 22.

——  See Muitammap Suer Kniv, &awsld ga(.bf

i=t [Farhang, or Notes on the Guldastah i akhlak
of 8. L] [1881.] &

Pers. 639 (13.)
—— Sec StvANARAYANA, Deputy Inspector of Schools.
wled 4L, [1lm i {abi‘yat. Translated by

S. L] [1861] &°
14119, 0. 14 (10)
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SADASUKHA LALA. Sec SIVANARIYANA.
i tabi‘yat. Translated by 8. L] [1864.] &.

14119. e. 20 (7.)
Grammar for beginners. Adapted and trans-
lated into Urdu [from Allen and Cornwell’s English
School Grammar] for the use of native students, by
-+ . Sudasukh Lall. (selyid) k) [Miftdk al-
kawaid.] 3 pt. QSI',‘, ) UV tare-ey [ Alluhabad,
Rurki, 1860-59.] 12

Pt 1. was printed at Allakabad, and 18 of the 5th edition.
Pt. 41, and i at Rurki, and of the 4th edition.

14117. aa. 2.
—— [Another edition. 3 1avr-re [ Lahore,
P
1862-65.] 12°

[‘Tlm

14117. aa. 3.
gl &awall [Guldastah i akhlik. Moral
advice.] Pt. I. pp. 80, lith. 1aer [Allakabad,
1853.] 12°.

14106. a. 2.
—— [Another edition.] Pt. I. pp. 57, lith
1av1+ [Lahore, 1860.] 8°

el ] 14119, c. 8 (8.)
—— [Another edition.] 2 pt. pp. G4, 104, lith.
o\g\d\ 1avv=re [ Allahabad, 1867-60.] 8.
Dt. 4. is of the Gth, pt. 1. of the 2nd edition.

14108. a. 5.
Js dea dub &l as [Jughrifiyah i Iind.
Geography of India.] Pt. i. pp. 48, lth. .yjf Ym0y
[Agra, 1859.] 8°

14119, c. 10 (7.)

[Another cdition.] 2 pt. hth. a8 1aviar
[Lakore, 1861-63.] 8.

14117. d. 16 (1.)

—_ ‘7.}.;}.{;4‘ sty ... [Kawddd i Angres.]

English Primer, prepared for the use of beginuers.
Fifth edition. pp. 88. Agre, 1867. 12

14119. 2.9 (2.)

ol & )7 jazss [Mukhtasar tawdrikh i

Inglistan. Anabridged history of England.] pp. 72,

nth. ),n‘i 1ave [Lahore, 1860.] 12°
14119. a. 8 (5.)

—— [Another edition.] pp. 34, &th. 408 1410
[Lahore, 1865.] 8.

14119. b. 7 (6.)
— el s an s [Mukhtadar seir i
Inglistin. Anothor edition of the preceding under

a different title. Fourth edition.] pp. 64, Zth.

S\l [Allahabad, 1866 9] 12°.
14100. 2. 10 (2.)
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SADASUKHA LALA. .27 y [Térikh i Iind.
A history of India from the carliest times, compiled
from various English sources.] pp. 112, iv. lith.
= 1a%¢ [ Lucknow, 1864.] 8°.

o ’ 14119 0. 18 (1)
2l 5555 [Tazkirat al-mashihir. Bio-
graphical sketches of celebrated men in ancient and
modern history. Translated from the English by
8. L] 6 pt. lith.  1aov-ye [Allahabad, 1857-60.]
8° and 12,

Pt. 5.-iv. are of the 2nd edition, and 8°, size;
It. v. and vs. of the first, and 12°,

14117. a. 18.
[Another edition of pt. 1-4 only.] Lith. !
1av-11 [ Lakore, 1860-61.] 8

14117. d. 10.
g‘.lﬁ Jsel AU, [Usal i nakkashi. The
clements of drawing, translated by S. L. from articles
in Dr. Hunter’s Madras Journal of Art.] 2 pt. lith.
oUt&) 1a0y [Alakabad, 1859.] 8°.

Dt. 41, 18 of the 2nd edition.
14119. ¢. 13 (6.)
SA‘DI. See Muitammap Isiiii.  ludS k.a{.b):
[Farhang i Gulistan. A vocabulary of the words
occurring in Chapter i of Su‘di’s Gulistan.]
[1878.] 8"

14117. 1. 29 (3.)
See Mutiasmap  MuiiT  al-DIn,  Munshi.
Hullulogud. A glossary . . . [of the ‘Ikd i gul, or
first four chupters of the Gulistan of Sa‘di, and the
Tkd i mangziim, or selections from the Biistan of the
same suthor.] 1879. 8°

14117. 1. 29 (4.)
e T iy [Biistan. A moral poem
in Persian, with a Hindustani interlineary truns-
lation in verse by Govindaprasada.] pp. 832, Lth.
1ava [ Cawnpore, 1878.] 8.
Pers. 650 (2.)
)o)'\ P Wby [Another edition. With
a IHindustani interlincary translation in verse by
Wildyat ‘Ali.]  pp. iv. 832, lith. g 1ava [Luck-
now, 1878.] 8

Pers. 651 (2.)

— WS el by Ciypme e o [Bustan i

Hind, also called Bahiristan i kartan. The Bustan

translated in verse by Muliammad Ubaid al-Ralimiin. ]
pp- 228, lith. )k 9 1181 [ Vellore, 1874.] 8°.

14114. b. 8.
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SA‘DI. | [.\))I..) [Dilaram i Razi. The Biistan
translated into verse by Jani Bihari Lal Razi.]
pp- 127, lith. 5\ 1avs [dgra, 1879.] 4
14114.d.10 (1.)
s bty [Muntakhabat, or Selections
from the Biistan, with a Hindustani translation by

Kamar al-Din Khan on alternate pages.] pp. 180, Zith.
J,a! 1avr [Lakore, 1863.] 8°.

Pers. 47.

— )l ¥ ol ks &az-,5 [Gulistan.
A miscellany in prose and verse in Persian, with an
anonymous Iindustani translation, Edited by ‘Ast
Muliammad Ismil.] pp. 442. &S 1rve [Caleutta,
1857.] &,

Pers. 543.
(0 S [Another edition. With an
anonymous interlincary translation different from
that in the Caleutta edition of 1857.] pp. 217, lith.
3§ 1avv [Cawnpore, 1867.]  8°.

Pers. 260 (2.)

[Another edition.] pp. 217, lith.
[Cawnpore, 1878.] 8°.

1AVA

Pers. 650 (1.)

—— [A reprint of the preceding.] 1avs [Cawnpore,
1879.] 8.
Pers. 651 (1.)

b el € el [The eighth chapter of
the Gulistin, with a Hindustani translation by

Kamar al-Din Khan.] pp. 59, lth. ¥ 1a¢
[Lahore, 1864.] &°.

14117. a. 19.

The Rose Garden of ITindoostan; translated
from Shykh Sadee’s original Nursery or Persian
Goolistan of Sheeraz, by Meer Sher Ulee Ufsos . . .
under the direction and superintendence of J. Gil-
christ. (40! &b) [Bagh i Urdii.] 2 vol. Caleutta,
1802. 8&.

14114. b. 1.

—— Rose garden of Hindoostan, translated . ..
by Meer Sher Ulee Ufsos under the superintendence
of J. Gilchrist. pp. 266, vii. lith. Madras, 1844, 8°

14114. a. b.

s audS [Another edition, without the

prefatory matter.] pp. 260, Ath. | Seagtriv
[Bombay, 1851.] 8.
14114. b. 6.

SAD 306

sapl. ., UG [Nigir i Rigi. The Gulistan,
translated into verse by Jani Bihari Lal Razl.]
pp. 40, lith. 58\ [Agra, 1879.] 4°.

14114. d. 10 (2.)

wladS s [Nokhat i Gulistin, A prose
translation of the 7th and 8&th chapters of the
Gulistin, by Mubammad Wajh Alldh Khan.]
pp- 79, lith. oW\ e [Moradabad, 1876.] 8°.

14119. ¢. 20 (6.)

— 3t dee el oLt [Muntakha-
bat, or Selections from tho Gulistan, with a Hindu-
stani translation by Kamar al-Din Khan on alternate
pages.] pp. iil. Zith. ,ya3 1avr [Lakore, 1863.] 8°

Pers. 264 (4.)

—— (5% 24 &bssy [Pand-nimah, commonly
called Karimd.” A didactic poem in Persian, with
an anonymous Iindustani translation entitled
Ruhimﬁ] See MuBARAK ‘ALT, Saiyd. L;‘k) Sy
[Huriif i tahajji.] pp. 13-36. [1852.] 8-

Pers. 423 (1.)

Lo, Ly, € [Another edition, with the
Raliimd.] pp. 20, lith. i trev [Cawnpore,
1860.] 12°.

Pers. 261 (3.)

— ey ke Uiy S eudsi [Another edition.
With a tazmin, or poetical amplification by Wali
Muliammad Nagzir, and the Raliima on the margin. ]
pp. 52, Lth,  vesr [ Bombay, 1875.] 8°.

14114. b. 25.
an?fla s 2@ [The preceding in
Gujarati characters.] pp. 52, Mth, viny Vs

[Bombay, 1880.] 8.
14114. o. 81.

—— Wy S der [Another cdition. With the
poetical amplification by Wali Muliammmad Nagzir,
and followed by four short poems by the same
author.] pp. 24, lith. Qho [Dethi, 1876.] 8°.
Pers. 514 (8.)

— s (o Ly }{ [Another edition. With
an anonymous Ilindustani translation.] pp. 82, litk.
,.jK 1191 [ Cawnpore, 1880.] 8°.

The IIindustani translation in this edition 1s different from
that entitled Rahima.
Pers. 709 (3.)

SADIK. See ‘Anp al-Fakk.
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SADR al-ISLAM KHAN. SecNortox (G.)Barrister-

at-Law. Epitome of the duties of & Justice of tho
Peace in India . . . translated . . . by Sudrool Islam
Khan, 1851. 12°,

14108. dd. 9.

SAFDAR ‘ALL & £,l4 [Bulbulonke naghme.
Sclections from the writings of Tlindustani poets,
showing the various styles of poetic composition,
Taken from 8. ‘A.’s anthology entitled the Bahdr i
Hind.] pp. xv. 281, lith. oG\&\ 1avy [Allahabad,
1876.] 8.

14114. b. 26.

SAFL  See MoMiN Husar,

SAFINAT al-NAJAT. «olsU\ &cins [Safinat
al-najit, or The ship of salvation. A Christian

tract.] pp. 24, lith.  &LGoyd 1ave  [Lodwna,
1870.] 32

14104. a. 15.
SAHBA’IL. Sec ImAm Baknsin,

SA‘ID ol-DIN HUSAIN, also called Mivix KHAN.
L..“; Wby Jolee [Mas’il i Wahhabiyan i
gust.lkh A pamphlet in refutation of the tenets of
the Wahhibi sect of Muhammadans.] pp. 26, lith.
wslsy 1irvy [Budaon, 1881.] 8
14104. e. 31 (2.)
SAID al-ZAMAN, Haji. Begin. J,..:JJ\ r.{_._»\\n
lyeolh ae Sl by nd=’ [A collection of forty
traditions in Arabic, compiled with a Hindustani
translation and marginal commentary by 8. al-Z.]
pp- 28, lith, H?;“'” 1198 [Bombay, 1878.] Fol.
14521. 4. 8.
SAIFL. See Ninrn ‘ALT Suin.
—— See Winig ‘ALT.

SBAIYAH. See Dio Kuiw.

SAJIAD ‘ALL el e &) Cipyae o5yt s
[Ghalbah i ITaidarl. An account of Karbald and
the martyrdoms of Tlasan and qusain, being a
translation by S. ‘A. of Pt. 1. of the Persian Musaiyab-
namah.] pp. 140, lith, 53 1ey [Lucknow,

1879.] 8
14104. . 25 (1.)

SAJJAD HUSAIN. S ‘Aur ibn Bairr (Ang

‘Usuax) called JRuiiz.  ga )y [Kaul i Hkk, trans-

lated from the Arabic by 8. ¥1.] [1882.] &
14104, e. 30 (5.)

SAJ—SAM

SAJJAD HUSAIN. e KM ildd Jyiadll M

Iy baw [Al-rumbi al-magkiil. A Shi‘ah treatise.]

Pp- 220, lith. 32 1anr [ Lucknow, 1882.] 8°.
14104. e. 30 (7.)

808

SAKHAWAT ‘ALL 40,14l oyl [‘AKA’id-namah.
A catechism on the Muhammadan religion.] pp. 16,
lith. g 100 [Lucknow, 1855.] 8°.

14104. 1. 8 (1.)

BAKHAWAT-NAMAH. & coylsw [Sakhawat-
namah. Anecdotes in verse on liberality.] pp. 6,
lith. Jﬁj\{ 1ave [ Cawnpore, 1873.] 8°.

14119, b. 16 (2.)

SALADIN, Sultan of Egypt and Syria. s,
e [Wafit i Muslili al-Din, or The death of
Saladin. A Christian tract.] pp. 9, lith. &\iog tatv

[Lodiana, 1867.] 12°.
14104. b. 8 (12.)

SALAMAT ‘ALI, called DABTr. See ‘ABD al-GHAFTR
Kuin (AU Munammap) called Nassikir,  ol&t)
sl [Intikhab i nuks. A criticism on the marsiyahs
of Dabir.] [1879.] 8"

14114. b. 30 (2.)

PR

14114. c. 14.

0 313}4 [Marsiyahs.] 2 vol. Zith.
tave-v1 [ Lucknow, 1875-76.] &°.

SALAMAT ALLAH. Sesc MuitaMMap SALIMAT
ALLIH, called KasHFT.

SALIA MUHAMMAD, Usndni. <ol gl
[Jami¢ al-hikdyat. A collection of anecdotes, in
nine chapters, exemplifying moral virtues.] pp. 155,
140y [ Bombay, 1856.] 8°

14112. 8. 7 (1)
SALIA MUSK ZARIR. L.t §,lo [Salat tu.
najjind. A prayer for deliverance, said to have been
taught by the Prophet to S. M. Z. in a dream,
during a storm at sca. Arabic text with interlineary
translation and preface.] See PRrAYERs. i;,.«s'

oyl pp. 34, [1877.] &
14519, b. 14 (4.)

SAMAJH BUOJH. 4>y 4s* [Samajh bijh. A

religious poem.] See MasmGan. é\ Koyt

[Three religious tracts.] pp. 1-10. [1873.] 8°
14119.b. 5 (3.)
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SAMBHUNATHA. Se¢ Gorira, Son of Ramasa-
haya, AZTENETY [Vedarthaprakisa, translated by
8] [1878.] 4

14033. d. 13.

—— The Student’s friend, or a vocabulary of

Hindusténi and English words in verse by . .

Shimbhu Nath, (Wl _s~) [Muliibb al-fulaba,
also entitled fire gy, Sishya suhrit.] pp. xiii, 125.
Agra, 1877, 8
In Persian and Nagari characters.

14117.b. 9 (3,)
SAMBHU RAYA. !, pgend duley)y [Birah-
masah,] See GuuNchan i pmL.  Jo Z'su-. p- 9.
[1876.] 8-

14119. d. 6 (9.)
SAMSAM al-HAKK. idy il sopunn ag0,5
‘.)L.;\,_,ln\ @\NB [Objections to a Bill introduced
in the Viceregal Council, on the subject of tho
Muhammadan law of inheritance.] pp. 16, Zith.
aly [Patna, 1880.] 8°

14108. e. 19 (7.)
SANA ALLAH, Kdaz, Panipati. (.\,-.!\ Lo
[Fladikat al-mardm. A treatise on tho principles of
the Muhammadan belief, being a translation by
Maulavi Zill al-Karim of the Persian Hakikat al-
islam of 8. A.] pp. 64, lith. yg& [Lucknow, 1883.] 8°.

14104. . 30 (9)
— & e (50 ka3 &\t CitiS [Kashf
al-hajat. A work on prayer and ceremonial ob-
servances, being a translation by Muliammad Niir
al-Din of the Persian Mild i badmanah of 8. A.]
PP- 96, lth.  yg{ 1413 [Lucknow, 1869.] 8.

14119, 6. 4 (4.)

[Another edition. TFollowed by a poem on
heinous sins, called Gunih i kabir, and four other
religious treatises on the margin.] pp. 96, lth.
[Delki, 18727] 8°.

14119. ¢. 26 (8)
SAN‘AT. See XarTy al-Dix,

SANKARA ACHARYA. _solb oony 2y dyonpy
U2t [Brahma-bodha, also called Hadi al-‘irfin.
A translation of $. A.’s Atmabodha, by Lila Simha.
Accompanied on tho margin by Mahtib i ma‘rifat,
a translation by Ruldi Ram of the Sirasamgraha
of Madhavananda Sarasvati. Two philosophical
treatises from the Sanskrit.] pp. 8, lith, Ul
[Sialkot, 1877.] 8°
One of the series entitled * Zakhtrah i Rafah § ‘amm.”
14160. b. 10 (7.)

SAN—SAU 810

SANEKARADAYALU, called ‘Fariiar,  See Pu-

RENAS.—Ganesapurana.  agis ol A [Ganesa-

puriina, translated into verse by $.] [1868.] 8°.
14119. . 15 (6.)

See TurAsTDTsA. ,o)\ rh.. u)’-"") [Ramayana,
translated into verse by S.] [18066.] 8°.
14119.6.17(1)

—_ u.!‘n‘) ot [Adbhuta Ramayana. Tales

in verse from the Ramiyana, Second edition.]

pp- 20, lith. 3¢ 1avr [ Lucknaw, 1873.] 8
14119. e. 26 (2.)

—_ ; L ¢4y [Promasigara. A verse adaptation
of the Ifindi work of Ialli Lal.] pp. 63, Zth.
[Lucknow 2 1862°] &°

14108. b. 5 (1.)

— > «Ls [Shakta chalisi. A tantric
poem in forty stanzas, in praise of Durgi.] pp. 8, lith.
3% 1avr [ Lucknow, 1873.] 8°

14119. 0. 19 (2.)
—  &iVael uad [Shams al-jughrafiyah. A
catechism of geography.] pp. 22, lith. g 1arr
[Lucknow, 1865.] &°.

14119, e. 14 (12.)
oy g«& [Sivapurina. A short paraphrase
in verse.] pp. 48, lith. y& 1810 [ Lucknow, 1865.] 8°,

14119.¢.3 (8)

—— [Another cdition.] pp. 176, fith.  yQla
[ Sialkot, 1876.] 12°

14106. a. 8.

A thousand
names of Siva in verse, in the Nagari and Persian
characters.]  pp. 16, lith.  yogfd 1191 [Lucknow,

1874] &
14106.b. 8 (1)
SARDHA RAM. See NAVINACHANDRA Riva.

yRreEaE s, (/20 * * * Dharma rakshé
satik . . . [being a reply to 8. R.’s Dharma-raksha.]
1877. 8

fb j pusgeyd [Sivasahasranima.

14106. b. 11.
s;,‘.—.f.' @A 42w [Satya-dharma muktdvali.
Vedantist hymns, followed by a barah-misah poem
in Punjabi.] pp. 89, lth. &Yt 13rr [Lodiana,
1876.] 16°.

14106. a. 1.

SAUDA., See MuriaMMap RAFT-.
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SAUNDERS (AusrEYy WirLiam OciLvie). Manual
of Musketry Instruction for the native army of
India; together with . .. papers on musketry
subjects, in English and Hindustanee . . . New and
revised edition. pp. iii. 672. Bangalore, 1878. 8°.
14106. dd. 16.
—— A Manual of Musketry Instruction, em-
bracing a catochism adapted to the latest edition of
the Musketry Regulations for native troops . .. with
instructions for Armourers . . . in Hindustani.
Second cdition. pp. 274. Bangalore, 1879. 12°.
14106. 4. 15.
SAUNDERS (R. F.) See PerwovicaL PubLica-
T1I0NS.— Ghazipur. Discoveries of science . . . A
monthly magazine; conducted by R. F. 8. 1877, 8°
14117. d. 87.
SCHULTZE (Brxsamin). See Brare.—OId Testa-
ment.— Psa/ms.  DPsalterium Davidis in linguam
Indostanicam translatum a ... B. 8. 1747. 8
1410. g. 2.
New Testament. Novum Jesu Christi
Testamentum in linguam Indostanicam translatum

aB.S. 1758, 8.

1005. b. 13.
SCIENTIFIC SOCIETY. Sre ACADEMIES, efe.—
Aligarh.
8COTT (Tnomas JEFrERsoN) D.D.  See Baku-
1AWAR Sivci.  WEMAAATC 1 [Satyadharma-
vicharn. A report of a roligious controversy
between Daydnanda Sarasvati, and T. J. Scott and
others.] [1880.] 8
Hindi. 456 (1.)
— — Sy enlis [Satyasatyaviveka,
A work containing the substance of a religious

controversy between Dayananda Sarasvati and
T.J.8] [1879.] &

14104. e. 19 (8.)
—— The science of logic. Kawaif-ul-mantiq, efe.
[In English and Romanized Urdu. Second edition.]
pp- xi. 208.  Lucknow, 1879, 12°,

14117. a. 29.

SELL (Epwarn). 1y} gelo- [Jami* al kawinin,
A Mindustani grammar.] pp. 148, lith. U“‘J‘*" tavy
[Madras, 1877.] 8.

14117. b. 28 (8.)
—— sl LS [Kitab i salis. A collection of
short tales and aneedotes for children.] pp. 86, fith.

[Meerut, 1874] 8
14112. 8. 20 (1)

SEL-—SHA 812

SELLAN ( ) Rev. An abridgement of the
Holy Seriptures, by the Rev. Mr. Sellan . . . trans-
lated into Iindoostanee. (Jly-! jaxsr K waiie bs)
pp. 8353. Calutts, 1822. 8°.

14104. o. 1.

SHAD. See ‘ALi MUHAMMAD.

SHADI LAL, R«'is of Sikandarabad. S\>p R
[Dharmaprachiiraka. A treatise on religious ob-
servances, and hymns to Hindu gods, taken from
the Sanskrit Achiridarsa of Sridatta Upadhydya.]
3 pt. lith.  dly\ o [Gujranwala, 1876.] 8
One of the sories entitled * Zakhirah ¢ Rafah ¢ ‘amm.”
14119. a. 13 (1.)
—— [Another copy.] ’
14119. b. 22 (9.)
SHADI LAL, called CamaN. Sce AraniaN NioHTs.
patiie 5 a3 all [The Arabion Nights in verse.
Book iv. translated by Sh. L.] [1861-68.] 4°.
14112. e. 9.
SHAFAAT ALLAH. .l &\ [Tarinah i
ghara’ib. Tales in verse, being a paraphrase of the
Fasiinah i ‘ajd’ib of Rajab ‘Ali Beg.] pp. 232, lith.

oblol e tr81 [Moradabad, 1879.] 8°.
14114. ¢. 25.

SHAH. See ‘IsHk ‘ALT.
SHAHID. See Guurim IMAm.
SHAHIDI. Sce KarAvAT ‘ALT Knin.

SHAHJAHAN BEGAM, Ruler of the State of Bhopal.
The T4j-ul Ikbal Tarikh Bhopal ; or the History of
Bhopal. By H. H. the Nawab Shahjahan ... Trans-
lated [into English from the Hindustani] by H. C.
Barstow. pp. viii. 240. Calcutta, 1876. 8°.

760. h. 7.

SHAH RAHMAN. See RAAMAN, Shdh.
SHAH-ZADAH. K> Ssolnls [Shah-zidah
ki hikayat, or The Story of the king’s son. A

Christian tract.] pp. 23, lith. &\4o 1ave [Lodiana,

1875.] 32
14104. 8. 14 2.)

SHA'IK, Grammarian. See Nazir al-Din Yasax.
~—— Poet. See ILAuT BaxnsH.
~—— Writer on Caligraphy. See HARIVAMSAPRASADA.

SHAIEH JANGLI. Secc MapZr Baxusn, Shaikh,
called JaNGLT.
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SHAJAAT ‘AL, Chishti. p\lasdl 3,5 [Zarb al-
saméim. Muh dan arg ts against the
Christian religion.] pp. 16, &th. a2 1r30 [Patna,
1878.] 8.

14104.f. 4 (4)

SHAJA'AT ‘ALL called TASALLT. sudy b 355
[Mu¢jizeh i hirni waghairah. Accounts in verse of
miracles said to have been performed by Muliammad. ]
PP 8, lith.  Jao [Delhi, 1873.] &

14110. d. 4 (15.)

—— [Another edition.] pp. 8, Zith. ghw [ Delhi,
1877.] &
14119. d. 10 (10.)

— &l @0l g (lal (s s
[Mujizah i sar i mubdrak i Imiam lusain, or an
account of the miraculous lustro that proceeded from
the head of Ylusain, after its decapitation. Also
Shahadat-niimah, a poem on the martyrdoms of
Hosan and llusain] See MasmO‘am i Mu%iziT.
é\ degase pp. 9 and 10. [1873.] 8-
14119. ¢. 32 (11.)
R 3€,0y eolorluy [Mundjit ba-
dargah i Kizi al-hajat. Mubammadan prayers in
verse.] pp. 8, lith. [Delki, 1876.] 8°.
14119. 4. 6 (12.)

SHAKESPEAR (Joun). Sece SHER ‘ALI, called
Arsos. Jiss i)V [Ard’ish i mabfil] or As-
semblage of ornament . .. being the most interesting
portion of J. Shakespear’s Muntakhabat-i-ITindi . . .
Translated [into English]. 1847, 8&°

760. £. 10.

Muntakhabiit-i- Hindji, or Selections in Hindu-
stani [from tho Ard’ish i malifil of Sher ‘Alr Afsos,
Silir al-bayin, Singhasan battisi, Baital-pachisi,
Fables, and Dialogues in English and ITindustani].
With a verbal translation and grammatical analysis
of some part. ((gad colita) 2 vol. London,
1817-18. 4°.

760.g. 1.
SHAKIR. See ‘ALX’ al-Dix.
SHAMIM.
SHAMLAH. ‘.,Ja....c e &L; [Bagh o bahir
manziim. A paraphrase in verse of Mir Amman’s

Hindustani version of the Bagh o bahar.] pp. 83, /ith.
1ear [ Lucknow, 1866.] 8°

See RIMSARTP.

14119. e. 3 (4.)

SHA 814

SHAMLAH. Bag o Bahar le jardin et le printemps.
Poéme hindoustani [by Shamluh] traduit en frangais
par Garcin de Tassy. Paris, 1878, 8°

The kalf title ix headed ¢ Publications de I'école des
langucs orientales vivantes.”
14112. c. 27.

SHAMS al-DIN, Mawlari. See Grurinm ‘AT, called
Azin. g\ ‘...)T _as [Mazhar i adam. A translation
by Sh. al-D. of the Arabic Subbat al-marjan.]
[1878.] &
14119. d. 14 (6.)
SHAMS al-DIN, calld FaRTr. olas das 5
id) [Hadd'ik al-balaghat. A work on rhetorie,
versification, and prosody, translated by Imim
Bukhsh Sahba’i from the Persian of Sh. al-D.]
PP 192, lith. ) 1an+ [Lucknorw, 1880.] 8°.
14119. £, 19,

SHAMS al-DIN AHMAD, Munshi. See ARABIAN
Nicurs.  Ilikayautool Jaleclah. Translation of
Alfalylattinoliclah, called Arabian Nights ... by
Moonshy Shumsooddeen Uhmed. [1836.] §8°
14112. b. 6.

SHAMS al-DIN AFIMAD, Seiyid. a5 coceld
[Kiyimat-nimah, A treatisc on the duy of resur-
rection, compiled from Arabic sources.] pp. 108, .fh.
&0 1aar [Lucknow, 1883.] 8.

14104. g. 22 (4.)
SHAMS ul-DIN MUHAMMAD, called Farz. allu,
W\ éad [Faiz-jarl. A vocabulary of Persian
and Arabic words explained in Hindustani verse.]
PP- 46, ith. g 1033 [ Lucknow, 1882.] 8

14117. d. 44 (2.)

SHAMS al-UMARA, Nizam of Ilyderabad. Bio-
See Muitammanp Grurim Imix Kuiw,
Biography of Nuwab

graphy.
called Husr ibn Muiiammap,
Shums-ool-omra Buhadur.

SHAMS ol-UMARA, Writerof tales. See MuitaMMAD
MunT al-Din.

SHAMSHER. Sce MAaupi ]'IASAN, M.

SHAM SUNDAR LA‘L. See SYAMASUNDARA LiLA.
SHARI‘ al-TA‘LIM. ‘.:L.:J\ ¢ \& [Shari al-tadim.
A treatise on the expediency of teaching Persian to
native scholars, and hints as to the best method of

imparting instruction.] pp. 76, lith. jan) 1avt

[Lakore, 1861.] &
14117. a. 16 (2.)

40
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SHARIR. See KarTy al-Din, Panjibi.

SHAUK. See Tasavnux Ilvsary Kuiw.
SHECK M. ROSHUN,
SHEFTAH, Moralist. See Avitap al-Din AfiMAD.

——  Nawab, of Delhi. See Musiarx KHAN,

See Muitammap RosHAN.,

SHER °‘ALI, called Arsos. See ‘Tzzar Arnim.
Gooli Bukawulee, a talo translated from the Persian.
[Revised by Sh. ‘A.] 1804, 4°.
14112. 4. 3.

— — 1815, 8.

14112.b. 3
See 81pT.  The Roso garden of Hindoostan ;
translated from Shykh Sadee’s . .. Persian Goolistan
.+ « by Sher Uleo Ufsos. 1802. 8°

14114.b 1.
— —— 1844, &
14114. a. 5.
Araish-i mubfil, being a history in the
Hindoostanee language of the Hindoo princes of
Dihlee from Joodishtur to Pithoura. Compiled from
the Khoolasut-ool-llind [i.e. the Khulasat al-
tawdrikh, o Persian work by Sujan Ra’e of Iatialah]
and other authoritics, by Meer Sher Ulee Ufsos.
pp- 810, xxi.  Caleutta, 1808. 4°.

14112. 4. 4.
—— [Another edition.] pp. 220. 4SS 1aFa
[Culentta, 1848.] 4°.

14112.e. 7.

—— The Araish-i-mahfil, printed for tho uso of
the junior members of Her Majesty’s Indian Civil
and Military services. Third edition, revised and
corrected [and containing an English preface] by
W. Nassau Lees. pp. viil. 800. Culeutta, 1863. 8°.
14112. a. 14.

—— [Selections from the Ari’ish i makfil] See
Suakesrrak (J.) Muntakhabit-i-Hindi, 1817-18. 4°.
760 g. 1.

Extracts from the Araishi Muhfil.  See
Hixpvstant SeLkcrions, Iindee and Hindoostanee
Selections . . . Vol. ii. 1830, 4°.

760. g. 12.
The Araish-i-mahfil, or the Ornament of the
Assembly, literally translated [into English] from the
Qordoo by M. H. Court. pp. xviii. 354. Alakabad,
1871. 8.

760. f.
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SHER ‘ALl called Arsos. The Ariish-i-mahfil
... translated by M. IL Court. ... Seccond edition,
revised and corrected. pp. vi. 198. Calcutta, 1882. 8°.

14112. ¢. 34.

—— <= (Aal)l or Assemblage of Ornament.
Ten soctions of a description of India, being the
most interesting portion of J. Shakespear’s Mun-
takhabat-i-Hindi. . . . Translatod from the Hindoo-
stanee and accompanied with notes, explanatory and
grammatical, by N. L. Benmohel. pp. xviii. 49.
Dublin, 1847. 8.

760. £. 10.
SHER SHAH, Sultan of Delhi. Chronigue. See
‘Asnis Kuix, Servani. Un chapitre do I'histoire
de V'Inde, ete.

SHERRING (Marruew ATwoRE). See Marmer
() Mrs. Lugat i Kitdb i muqaddas. ... Revised
and cdited by M. A. 8. 1875. 8°
14104. d. 5.
g el ol e [Tmardt al-marif.  Places
and objects of historical interest.] Edited by M. A. 8.
pp- 103. ;oo tare [Mirzapur, 1860.] 8.
No. 4. of the < Mirzapore Educational Books. Urdu Series.”
14117. 4. 11 (2.)

Al Kitdb ke maqaméit ul marif. [Famous
places mentioned in the Bible.] Edited by M. A. S.
pp. 104, Blirsapore, 1860. 8°
No. i. of the * Mirzapore Educational Books. Roman
Urdu Series.”
14104. . 5(1)

s j.é\ o, [Mir'dt al-Larakat. Remark-
able facts in physical geography.] Edited by
M.A.8. pp.70. pl; e 1an1 [Mirzapur, 1861.] 8.
No. v. of the “ Mirsapore Educational Books. Urdu Seriss.”
14117. 4. 11 5.)

— oyt g [Mufarrili al-Kulib. An
instructive reading book. Edited by M. A. 8.]
Second edition, pp. 98.  plie 141 [Miraapur,
1860.] 8-
No. iv. of the “Mirsapore Educational Books. Urdu Series.”
14117. d. 11 (4.
| &t [Muntakhab al-4lm. Lessons
in arts and sciences.] Edited by M. A. 8. Sccond
edition, pp. 106. ,; .o 141+ [Mirzapur, 1860.] 8.
No. 1. of the *“ Mirzapore Educational Books. Urdu Series.””
14117. 4. 11 (1)
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SHERRING (Marraew Arvore). Ul Wl

[Nizim i haiwanat. Studies in natural history.]

Edited by M. A.S. pp. 241 ))’3‘)' e 1Y [Mirzapur,

1864.] 8°

No. vi.of the * Mirsapore Educational Books. Urdu Series.”
14117.d. 11 (8.)

Shuhrat ul mazhab ul Masih. [The spread

of Christianity in heathen lands.] Edited by

M. A.S. pp. 78. Mirzapore, 1862. 8

No. ii. of the “ Mirzapore Educational Books. Urdu Roman

Series.”
14104. e. 5 (2.)

wed3lall § €35 [Tagkirat al-akilin. Bio-
graphical sketches of the lives of James Watt, Sir
‘William Jones, Bonjamin Franklin, John Howard,
Sir John Franklin, and Columbus.] Edited by
M. A. 8. Sccond edition, pp. G4 ))i‘)f' AT
[Mirzapur, 1861.] 8.
No. vus. of the*Mirzapore Kducational Books. Urdu Series.”
14117. d. 14 (3.)
SHIFA'I. See Muza¥rar, Shifd'.

SHIHAB al-DIN TALISH (A1rmn ibn Mufianap
‘Wart). Tarikh-i Asham. Réeit de 'expédition de
Mir-Djumlah [in the year 1662 A.n.] aupays d’ Assam,
traduit sur la version hindoustani de Mir-Hucaini
[of tho Persian Fatlityah i 4bratiyah of Sh. al-1. ]
parT. Pavie. pp.xxxi.312. Paris, Angers,[printed]
1845, 8.

760. e. 15.

SHIMBHU NATH. Scc SAMBHUNATHA.

SHIVA PRASAD. Se¢ S1vAPRASADA, Raja, C.S.1.
SHIWAN. Sce Muiamyap JAPAR ‘ALT

SHOR. See Pencur (G.)

SHUJA® al-DIN. &.d&ll iaS [Kashf al-khulasah.
Directions in verse on prayer, alms-giving and other

religious observances.] pp. 28, lith. gj“"’ trr
[Bombay, 1875.] 8.

14104. e.
SHUMSOODDEEN UHMED. See Suawms al-Din
AfMAD.
SHUMS-OOL-OMRA. Sc¢ Suanms al-UMARZ, Nizam
of Hyderabad.
SHURMAN (J. A.) Sec BisLe.—dppendir. The
proper names in the Old and New Testaments,
rendered into Urdd and Hindi. [By J. A. 8.]
1850. 4°.

3061. g. 5.
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SHURMAN (J. A.) Tarikh mutaqaddimin o mu-
taakhkhirin ki. [\ compendium of ancient and
modern history, in the Roman character.] Pt. i

pp. 124, Allahabad, 1851, &
14109. a. 5.

SIHR. Sce AMAN ‘ALT.
SIKANDAR. [R4a gilau yYaudl [Riwiyat
Fatimi Sugrini, or The story of Sugra, the chicftain’s
daughter. Together with other short pocms in the
Gujurati character.] pp. 31, Zth. Y/ qLey
[Bombay, 1875.] &°

14112. a. 19 (2.)

SIRAJ al-DIN. sai g ubse Ji5 [Nukl i

majlis, or Anccdotes of tho Persian court. With
illustrations.] pp. 64, Zith, [Delhi, 1876.] 8°

14119. 4. 5 (19.)
SIRAJ ol-DIN ANMAD KHAN. ¢ & idls
osoas [Khuldsah i shar i Mubammadi. A short
treatise on Muhammadan law.] pp. 29, lth.
[AUakabad, 1877.] 8.

1AVY

14104. . 19 (2.)
SIRAT ul-ISLAM. 1 oV bl [Sivat al-Ielim. A
collection of preceptsand traditions on the principls s
of the Muhammadan religion. With marginal notes
and occasional Arabic quotations.] pp. 60, /th,
5 1ave [Luckuow, 1878 8°.
14119, e. 22 (1)
SITARAMA, Munshi.  soase jlefl aspase [Liz i
Muliammadi, also called Indrajal. A treatise on
astrology, charms and incantations.] pp. 63, lith.
52 1rar [Lucknow, 1867.] 8.
14119. ¢. 18 (3.)
SITARAMA, Sibakdar. Jotyye S0l e
[Tawarikh i yadgar i sibahdar. The autobiography
of a native officer of the Bengal army, originally
compiled in English by J. T. Norgate, under the
title ““From Sepoy to Subadar,” from the author’s
MSS. and personal narrative, and now translated
into Hindustani.] pp. 190, lith. ) 1ave [ Lakore,
1873.] &
14109. b. 11.
SIVADEHALA. b dsilir Ol 5 e DL,
[Suw’al o jawab i jughrafiyah i fabd. A catechism of
physical geography, being a translation by Allah
Bakhsh of a Hindi work by $., based upon Lakshmi-
sankara Migra’s Prikritika bhiigolachandrika.]
pp- 49, lith. g4 1ava [Lucknor, 1878.] 8.
14117.2.5(3)
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SIVAGOPALA. o S$let wlawdb [Tilismdt i
aji’ib. Medicinal recipes, interpretations of dreams
and charms. Followed by illustrations of wonderful
forms of men and animals.] pp. 40, lith. th 1AAT
[Delhi, 1882.] 8°
14108. g. 9 (3.)
SIVANARAYANA, Deputy Inspector of Schools.
See Guurim Hasanaix. degasee oo [Tir i maj-
mii‘ah. An explanation of pussages in Part I. of
Sivaniiriyana’s Majmii‘ah i sukhan.] [1873.] &
14114. b. 18.
eolend e UL, [IIm i tabityit. A treatise
on natural philosophy, translated by Sadasukha
Lala from Sivanarayana’s Hindi Padirthavidyasira. ]
pp- 82, xii. 1av1 [Alakabad, 1861.] 8°.
14119. e. 14 (10.)

—— [Another edition.] pp. 49, hth. g 1a3F
[Lucknow, 1864.] 8°.
14119. e. 20 (7.)

—— s} &3 a [Jughrifiyah i Awadh. A geo-
graphical account of the Irovince of Oudh.}
pp. 51, lith. gl 1ave [Lucknow, 1874.] 8.

14119.b. 5 (1.)
— eyl [Kdniin al-mudarrisin. The
principles of school management, compiled from
various sources, and chicfly from J. Gill’s ¢ Text-
book to school education.”] 2 pt. lith. 1arv [ Luck-
now, 1867.] 8"

14117. d. 24.
W ool [Kasidin i shabi. The four
messengers,  Allegorical stories translated from the
English, with the assistance of T. B. Kcen.] pp. 78,
lith, 58\ 1409 [dgra, 1859.] 12°.
14117. a. 12 (1)
— 39 g ‘;..DU e\ [Lughat i Farsi.
Paradigms of Persiun verbs explained in Ilindu-
stani.] pp. 29, lth. . 1ave [ Lucknow, 1874.] 120,
14104.£. 10 (3.)
:(sr._g' [Majmii‘ah i sukhan. Seclections
from the works of Hindustani poets, with a glossary.
Compiled by S. with the assistance of Muliammad
Hokim ol-Din, and Ghulim Hasansin.] Pt i
pp- ii. 107, &th. ),'.JK 1avy [ Cawenpore, 1879.] 8°
14119. d. 41 (1)
—— [Another edition.] 2 pt. il 1ane
[ Cawnpore, 1880-72.] 8°.

y 1AVY

14114. b. 13.
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SIVANARAYANA, Deputy Inspector of Schools.
Lol oie [Mufid al-insha. A Hindustani letter-
writer.] pp. 41, lith. y.g{ 1414 [ Lucknow, 1869.] 8°

14119. b. 11 (6.)

SIVANARAYANA AGNIHOTRL ie ! i
[Mazhab sur akl, or Religion and reason. A Brah-
mist tract in the form of a dialogne.] pp. 22, lith.
g3 1aar [Lakore, 1882.]  12°
14104. a. 15 (2.)
SIVAPRASADA, Rgja, C.8.I. See Day (T.)
Author of “ Sandford and Merton.” The history of
Sandford and Merton. Translated by Baboo Shiva
Prasad. 1855. 8°.
14112. a. 4.

— —— [1860.] &.
14119. e. 5 (8.)
——  See Kur’An.—Selections. The testimony borne
by the Coran to the Jewish and Christian Scriptures
. Translated by Baboo Shiva Prasad into Oordoo.
1861. 8.
14104. d. 1.
——  Sec Kummin ‘A1l o y= y i &,
[Risalah isarf onaliw. An abstract of Sivaprasada’s
Hindustani grammar.] [1878.] 8&°.
14117. 1. 29 (2.)

Sce Ourerant (L) bl 5 e f_)\s‘
[Tarikh i Chin o Japan. Revised by $.] [1867.] 4°.

14109. e. 3.
—— 8ce Tucker (C.) Miss. 5,0\ - [Sachcehi
bahaduri. True heroism, a tale translated by $.]

[1870.] 12°
14119. 5. 6 (4.)
W 6')\3 %! [A’inah i tarikh-numd, A
history of India, being a translation of the author’s
Mindi Ttibisa timirandsaka.] 2 pt. lith. olLldl 1awv
[Allahabad, 1867.] 8°.
Pt 1. is of the third editron.

14109. b. 7.

—— [Another edition.] o\ldl 1ava-vy [Alakabad,
1878.79.] 8.
Pt. i. 18 of the second, and Pt. ¢i. of the fourth edition.
14109. a. 22.

— 425 K ¥yl Joa Chomeli and Gulab.
[A tale] for Indian girls, boys, ladies and gentlemen.

pp- 133, lith.  y-¢$ [Lucknow, 18687] 8°
14119. c. 14 (8.)
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SIVAPRASADA, Rya, C.8.1. Wi \> r\? Gye I SIVAPRASADA, Rqju, C.8.I. [Another copy of

Chhoté Jim-i-jahén numa. [A geography of Asi;,
being a translation of the author’s Hindi Chhoti
bhiigola hastimalaka, an abridged version of his |
larger geography. Second cdition.] pp. 53, 4th. i
oL\ 1awv [Allahabad, 1867.] 8°. |
14119. ¢. 14 (7.) |

—— 3\ Jo [Dil-bahla’ii. Tnstructive and enter-
taining stories in three parts. Second edition.] Lith.
oo\ QLAY 1areve [ ATiahabad, Benares, 1860-64.] 8°.
Pt.1.was printed at Allakabad ; Pts. ii. and i, at Benaros.
14112 b. 15.

—— [Part I Sixth edition.] pp. 32, ith. obld!,
1avy [dllahabad, 1877.] 8°.

14112. 2. 10 (4
oy gl (Sl [TTakd'ik al-maujidat.
Lessons in natural philosophy, being a translation
by Vamsidhara, assisted by Chiranji Lal, of Siva- !
prasida’s Hindi Vidyankura. Third edition.] pp. 96,
ith. 35\ 1asa [Agra, 1858.] 8,

14119. b. 11 (2)

—— [Another edition.] pp. 96, Zth. 3 1ate
[Lahore, 1861.] 8.

14119. ¢. 14 8.)
—— [Another edition.]
[Lakore, 1865.] 8.

JULIRD P/ S TS T

14119. c. 13 (3.)

[Another edition.] pp. 101, /ith. 4l tavr
[Lucknow, 1872.] 8°.

14117. d. 29 (1.)

Henry Carre Tucker . .. late Commissioner
and Governor General’s Agent, Benarcs.  [A short
biographical sketch.] G K 50 ol Jls Aé'sg
o4 =\ pp. 36. Benares, 1877. 16-.
14109. a. 20.
e\ Ilal) el a [Hikiyat al-salilat. A
translation by Aghd ‘Ali of $.’s Vamimanoraiijuna,
or Tales for women, in Hindi. Second edition.]
pp- 87, lith. oW\ 1avv [Aliahabad, 1867.] &°.
14119. b. 12 (3.)
— W\ (.\a Jami Jahan Numa. [A geo-
graphy of Asia, more particularly of India; being
a translation by the author of his Ilindi Bhiigola

hastimalaka. Sccond edition.] 4 pt. hth. yogld
14091+ [ Lucknow, 1859-60.] 8°,

14117.4d. 8.

It 1]
14119. b. 7 (2.)

[Another edition.]
[ Lakore, 1861.] &

4 pt. Nth. a8 1am

14117. d. .
€ b; Hf‘."" oW ‘i’-,é [Kuchh bayan apni

zabin ka.] ¢ Our Vernaculars.” A lectuve delivered
.« . beforetho Benares Institute. pp. 24, Benaves,

1868, &
14119. ¢. 3 (5.)

wb&\ i e iy [Mikra‘at al-kathilin] or A whip
for the indolent.
“Life in carnest,” by Babu Sivaprasad.

251 1ae [Agra, 1856.] &

Extracted and translated from
pp- 41, Uth.

14106. 8. 4 (1)

Subjects of examination in the Trdn language;
seleeted by Babu Sivaprasad, and appointed by the
senate of the Caleutta University for the Entrance
examination. (yaelds) [Mazamin. Second edition.]

pp- 189, lth.  Allahabad, 1878,  8°,
14117 d. 40.

— JWW e [Tadim al-aifdl, or Instruction
for children. A translation by Deviprasida of Siva-
prasida’s Hindi Balabodha.] pp. 20, lith. g8 tave
| Lucknow, 1872.] 1222,

14119. a. 6 (2.)

— el s e LS 6:)\)3 [Tawarikh i
Lalisi min haiy al-ibtida.] Iistory of the carly
Church . .. . translated [from the Knglish] by
Babu Siva Prasad, C.8.I., for the use of schools.
pp- 27L, lith. & 1ave [ Lucknow, 1870.] 8,
14104. c. 18.
Urdd Grammar. [Withan English preface]...
9=ty 0 40} [Urdit sarf o naliw.] pp. iv. vi. 156,
iv. fith.  je0S1ave [ Cuwnpore, 1875.] 8.
14117. b. 265.

—— (Revised) Urdé Grammar. pp. viii. v. xi. 120.
UV 1avy [ Allahabad, 1877.]  8°.
14117. b. 8 (2.)

SIVAPRASADA, called WATURL.  cpunn by eollS
h_ﬁj)\ &+ & [Murakka i arzhang. Complete
works, consisting of Urdu poetry and Persian prose. ]
pp- 223, lith. tan- [Lucknow, 1880.] 8°.
14114. 0. 34.
41
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SIVASANKARA LALA. (5w jdie i
)\ }M‘,J [Kuifiyat i mandir i Sri Lodhesvara.

323

A poem on the conseeration of a temple to Siva, at
Lodhesvara.] See RIMACIIARANA. 9 9000 g€
[Kayuastha dharmadarpana.] pp. 144-179. [1870.] 8°.
14119. ¢. 19 (4.)
Purixs. — Sirapurana.
L8 [1871.] 4
14108. b. 6.

SIVASITALAPRASADA. (2. [‘lm i
musallas. A treatisc on trigonometry.] pp. 153, lith.
):.iﬂ 1ave | Lucknow, 1872.] 8°.

SIVA SIMHA. See

o ),) g [\lvupumn.l, translated by

14117. ¢. 21.
SLATER (SwwukL) Senior Professor of  Buishop’s
Colleye, Caleutta.  Sarchashma-i-muhabbat; a tract
on the attribute of love as exhibited in true religion.
(st ch.?f) pp. 100, Caleatta, 1860, 8.
14104. c. 8.
The
translated from Saiyid Ilaidar
by G.8. 1875, 8
760. d. 30.
SMITH (Birxarp). Arithmetic for schools by
Barnard Smith . . . translated into Urdu by Munshi
Muhammed Zaka-ul-lah .+ . . Olus oS [Kitab
i hisab.] pp. iv. 468, ‘-PLN 1avi [Delhi, 1871.] &,
14117. ¢ 14

&fb’"\ 1Avy

14117. ¢. 25.
— ol U [I'lu]l al-lisab. Barnard Smith’s

Arithmetie, translated by 1, yvariprasida and Kalyana
Raya.] 3pt. bth. s HAJ 3 1av8 [ Bareilly, Meerut,
1879.] .

Wanting It. tv.

SMALL (Guokar). See Meitavvan KinigT.
Tota Kahani ...

Bakhsh’s Ilindiistani version...

——  [Fifth edition.]
[Delhi, 1876.] &,

. 467, lLth.

Lts. 1. and Wi were printed at Baredly,
and Pt, 1. at Meerut.
14117. c. 87.

e ... o [THall § hisab ki
A key to Barnard Smith’s lxercises in
230, lith,

— oS
kitib.
arithmetic, by Amiilaka Rama.] pp.
oY 1av8 [Lahore, 1879.] 8°.

14117. c. 36.
— «lile o> [Jubr mukabaloh. Barnard
Smith’s Algebra translated by Muliammad Zaka
Allah, Second edition.] pp. 416, ith. \,SLN 1ave

[Delhi, 1875.] 8.
14117, ¢. 15.
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SMITH (Jaues Hamsriy).  See Evcrin. uL“"‘”
Slie 9 2 L. b sl [Buclid, Bks. i.
and ii. translated from J. IL Smith’s Elements of
geometry.] [1873.] 8°.

14119. 0. 28 (1)
SMITH (Lrwis FERDINAND). See Knusrav, Amir.
The Tale of the Four Durwesh ; translated from the
Oordoo . . . by L. T. 8., with notes by the trunslator.
1825. 8°.

760. h. 5.

— —— 1851. &
760. e. 21.

— —— 1870. 8>
760. f.

SMITH (WiLiam) Dissionary at Benares, and
LEUPOLT (Crarrrs DBrNsamiy). g_g‘;A )
-t [Din i Bakk k7 talikik.  An enquiry into the
true religion, being an cxamination of the Mu-
hammadan, Tlindu, and Christian creeds.]  pp. 286.
QLAY r1aer [Alluhabad, 1842.] 8"

14104. c. 2.
—— [Another edition of pts. i. and ii. only.]
pp- 102, 135, Lith. ,'.eﬂ 1411 [ Lucknow, 1866.] 8.

14104. c. 15.

SMYTH (Tuoyas Warr). See Invia.—Legislatice
Council. sty adess . .. o G [Tegislative
Acts passed for the Punjab by the Governor General
in Council from 1836 to 1870. Compiled as far as
18G9 by T. W. 8.] [1870-72.] 4
14106. f. 15.
SMYTH (WrinLrav Caryicuasn),  See Lanrt L,
Kari.  The Luta,ifi Ilindeo . . . Edited by W. C. 8.
1821. 8-
14112. b. 4 (1.)

— —— 1840. 8.
14112. 2. 2.

See Mvriamyanp TAkT, called MTr. s dad
Shooulu,e ishq ... A Ilindoostanee poem ... Edited,
[withan accompanying version in Roman characters,]

by W. C. 8. 1820, &

14114. a. 2.

SOCIAL PROGRESS ASSOCIATION.
AcCADEMIES, efe—djmere.

See

SOCIETY FOR THE DIFFUSION OF USEFUL
KNOWLEDGE. Sc¢e Lanore.—Society, ctc.

SOZAN. Sce J1asin al-DIN Afimap.
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SPRENGER (Arovs). A catalogue of the Arabic,
Persian and Hindiistdny manuscripts, of the libraries
of the king of Oudh, compiled . . . by A. 8. . ..
Vol. I.  Containing Persian and Hinddstany poetry.

pp. viii. 645.  Caleutta, 1854, 8.
821. k. 48.

SRIDASA. s K Wl Do) eolio [Sifat Rabb
al-‘alamin kil bayan, or The attributes of God. A
Christian tract.  Seccond edition.] pp. 79, Xtk
oLldY 1ave [Addlahabad, 1860.] 8°

14119. b. 12 (5.)
SRIDATTA UPADHYAYA. SeeSuini Lir, Re'is
of Sikandarabad. g_g,\e-}z o [Dharmapracharaka.
Taken from the Sanskrit Achiridarsa of S. U.]
[1876.] &.

14119 a.13 (1)
SRILALA. See VawvyTniara, Olawst ol
[Mabadi al-isab. Part ii. translated from the Hindi
Ganitaprakasa of 8.] [1860-67.] 8.

14117. a. 17

Fom Py das [Kié&uh i Dharm Singh, or
The story of an honest zemindar. Translated from
the Hindi of . by Vamsidhara, with the assistance
of Chiranji Lal] pp. 12, &th. a3 tave [Lahore,
1864.] &°.

14119.¢.14 (9)
[Fourth edition] pp. 13, Zth.  oLld} 1a1e
[Altuhabad, 1865.] 8.

14119 b 11 (5.)

[Another edition.]  pp. 12, ith. 3)’.?5{5 tavy
[ Futehgarh, 1877.] 8"
14112. 1. 26 3)

pp- 12, Zith. ,.éQ TAvY

14119. b. 14 (5.)

—— [Another edition.]
[Lucknow, 1877.] 8

IR G [Kissah i Sirajpiir, or The story
of a dishonest patwiari. A tale, translated from the
Hindi of §. by Chiranji Lil. Fourth edition.]
pp. 17, lith. 58\ 1aca [Agra, 1858.] 8°.

14119, b. 8 (11.)

—— [Another edition.] pp. 13, ltith. ¥ tave
[Lnahore, 1860.] &

14119. 6. 10 (11.)
—— [Another edition.] pp. 12, lith. gl 1417
[Lucknow, 1862.] 8°.

14119. h. 17 (4)
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SRILALA. clelll el o [ Mir'atal-si‘at. Dialogues
on time, its division into days, months and scasons.
Translated from Srilala’s Mindi Sumayaprabodha by
Vamsidhara, awisted by Chiranji Lal.  Second
odition.] pp. 96, lith. 88V 1aea [Ayra, 1858.] 12°

14119. 5 9 (4.

[ESVR WA C""’" [Misbali al-masiliat. A
treatise on surveying, being a translation of Nrilala’s
Hindi Kshetrachandrika by Vamsidhara, assisted by
Chiranji Lil] 2 pt. &th. ) 1ave-0y [ Lakore,
1864-59.] &

14119. ¢. 13 (11.)

[Another edition.] Lith. ¥, segfd 1avi
[Cwenpore, Lucknow, 1871.] 8, #°.

14117. ¢. 18.

[Another edition of pt. i. only.] pp. 15, Xth,
s rave [Lakore, 1873.] 8,
14117. d. 26.

[Another edition. ]
| Lakore, 1876.] 8°.

2 pt. lith.  ua) 1A

14117. c. 34.

SRINIVASA DASA. SeeManirisa LIy, faey
g@r &1 [Kisah Dallah ki, Transeribed by 8. D.]
[1882,] 8.
14112. ¢ 37.
STAPLEY (I.. A.) It. i (Pt. ii. efe.) of a series of
graduated translation exercises, English-Urdu, Urdu-
English, with rules and remarks, efe. Sccond edition.
Allehabad, (Caleutla,) 1872, 8°
In progress.
12906. df. 12
STARKEY (S\MUEL CRross).
The Standing Orders for the Bengal Native Infantry ;
with a translation . . . by S. C. S, 1846, &.
760. £. 22.

See BENG AL——Lrmy.

STEPHEN, Suint and MHartyr. e S5 [Zikr i
Tstifin. The martyrdom of St. Stephen. A Christian
tract.] pp. 12, lith.  w\oy [Lodiana, 1867 ¥]. 12°,

14104. b. 8 (7.)

STERN (HExry). Catechism of the Christian re-
ligion [in the Roman character] translated and
adapted [from two German catechisms] for the use
of native Christians by 1L 8. (Suwél o jawab mazhab
i Psawi ki). pp. iv. 114. Benares, 1868. 12°.
The Urdu title is taken from the wrapper.
14104. b. 13 (2.)
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' S8TERN (IIexry). Chand mufid hikdyaten, dini o
dunyéwi. (Entertaining anecdotes, moral and re-
ligious, . . . . selected from German and English
authors and translated into Urdu [in the Roman
character] by IL.8.) pp.134. Mirzapore, 1872. 12°.

14112. a. 18.

STEWART (CHARLES) DProfessor of Oriental Lan-
guages at Hwleybury College.  An Introduction to
the study of the Iindostany language as spoken in
the Carnatic. Compiled for the use of the Company
of Gentlemen Cudets on the Madras Establishment
at New Town Cuddalore. pp. 193. [Cuddalore,]

1808, 4.
760. h.

SUBIAN BAKHSH. See Muriaywanp Kuin ul-Dix,
Ditdars. .y Jo .c)L'a [Falalii darain. Compiled with
the assistunce of 8. B.] [1869.] &°.

14119. e. 10 (4)

SUDROOL ISLAM KHAN. Sce Sani al-Tstim
KHi~.
SUEED HYDURBUX HYDREE.

Baxusar, Suiyid, called TLAIDART.

8re 1IaDAR

SOFI. See Aianp Kuiw.
SUGRA, Daughter of the Imam Iusain. Yaru AL
[Sugrii-nimah, or The story of Sugri. In verse,
and in the Gujarati charactor.] pp. 268, iith. 1 e9
[Bombay, 1881.] 8°.

14112. c. 33.
SUJAN RA’E, Patiyalat. [For editions of the
Arish 1 malifil, a work founded on the Persian
Khulasat al-tawarikh of 8. R.] See Surr ‘AL,
called AFsos.
SUKHALALA. gz ol [Kitab i jantri
Tables for caleulating the areas of plots of land by
the native system of measurements. With an ex-
planatory prefuce by Magan Lal] pp. 18, #th.
: ucknow, 1865°] 8°
0 Lk J 14119. ff. 2.
SUKHAN. See Faxnr al-Diy Tusam.
SULAIMAN ibn al-ASH‘AS (AsT DA’Gp) Sijistani.
90 2 i Daor s dgas) ag)) [Al-Hudd al
malimiid. The traditions of Abii Da’iid Sijistani,
the Arabic text, together with a Hindustani prefaco,
translation and notes by Wakid al-Zamin ibn Masik
al-Zaman.] ,» [Lahore, 1882, ete.] 8°.

14521. c. 12.
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SUNDARA KALL g\f o Lo o)) [Barah-masa.
Verses on each month of the year.] pp. 12, lth.
49 1avt [Lucknow, 1871.] 8°.
14119.¢.7 (3.)
SUNDARA KAVISVARA. Sec VIKRAMADITYA,
king of Upjayint. pyal &ee (g u.al(.f...a [Singhasan
battisi. Translated from the Bruj Bhasha of 8. K.]
[18667] &
14112. b. 20.
SUNDARA LALA. =y LS [Gyin-patriki.
Vedantist hymns.] pp. 12, lith. <yl [Sialkot,
1876.] 8-
One of the series entitled * Jakhirah i Rafahi‘amm.”
14108. 2. 7 (5.)
~——  [Another copy.]
14119. b. 22 (7.)
& i Azpase [Majmi‘ah i Bishanpad.
Verses in praise of Vishnuw.] pp. 8, lith. [Sialkot,
1877.] &
One of the series entitled * Zakhirah © Rafah ¢ ‘amm.”
14106. b. 10 (18.)

—— [Another copy.]
14119. f. 13 (2.)
‘_;'q}, = [Siliarfl. A poem in 30 verscs,
each beginning with a letter of the alphabet.
Followed by miscelluncous short picees.] pp. 14, /uth.
yCls [Sialkot, 1874.] 8"
One of the series entitled “ Zukhirah i Rafiih ¢ ‘Gamm.”
14108. a 12 (7.)

—— [Another copy.]

14119. b. 22 (5.)
SURADASA. L.L, 5L [Birah-mdsi. Verses on
each month of the year.] pp. 8, lith. 3% [Cawn-
pore, 1859 P]  12°,

14109. 8. 10 (1.)
—_ MLa.a L € (wlo)s [Another editio:x.] See

- - -

MasMT‘AH 1 BARAH-MASAIL a..aLa)Lg deya st
[1876.] &

14119. d. 5 (16.)
8ORAJ BHAN. Se Oust (R. N.) o, 236,
[Waka’i¢ Ramachandra. Translated by 8. B.]
[1860.] &

14119. o. 14 (11.)
— — KU L o, [Wak'ic Baba Nanak.
Translated by 8. B.] [1860.] 8°

14119, b. 7 (8.)
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SURAJ MALL. L\l \kU! [Intikhab i nayab]
or Urdu selections [in verse and prose]. K
[Caunpore, 1879.] 8.

14112. a. 26 (2.)
SURUR. Sec Rasas ‘ALT Bra.

SUSPENDED ANIMATION. Treatise on sus-
pended animation from the effects of submersion,
hanging, noxious air and lightning, and the means
omployed for resuscitation. (wawble | i
=-._),3) [Hakikat aur miahiyat dibne ki.]
pp. 30, 85, lith. [Caleutta,] 1824, 8.
In the Persian and Nagari characters.
14106. b. 1.
SUTHERLAND ( ) Major. Trifling sketches
from the lives of English kings, with a few his-
torical remarks, translated into the ITindustance
language . . . by an Officer of Artillery, [i.e. Major
Sutherland] and revised by Farced Buksh of Bunnut.
(adl sl 5 LD (Intikhab i tarikh
i badshahin i Inglistan.] pp. 270, lith. Culeutta,
1838. &
14109. a. 2.
[Another edition.] pp. 164, Zth. g’b""‘ A1
[Delhi, 1860.]  8°.

14109. a. 8 (2.)

[Another edition ] pp. 97, lith. g 1aF
[Lucknow, 186+.] 8°.

14119. ¢. 26 (1.)

SUYUTI. See ‘Anp al-RaiimAN ibn ABT Bakr
(JaLAL al-DIN AsT al-Fazv).

SVAMIDAYALU. SeeLavil Lir, Kari. Sl pLr
[Premasagara, translated by 8.] [1864.] 4°.

14108. ¢. 1.

Jl- 0! [Indrajal. A treatiso on astrology,

magic charms and incantations, compiled from

various sources.] pp. 188, /ith. [Lucknow,1868?]. 8°.

14106. g. 7.

SYAMACHARANA SARKAR. Sc¢ CoLEBROOKE

(II.T.) The translation of Colebrooke’s Mitacshara

with . . . notes ... from .. . Vyavasthachan-
drika [of $. 8.], efe. [1881.] &

14106. dd. 19.

SYAMALALA. Se¢ Invia.— Legislative Council.
&by G o\ AL, [Risilah i ashkhas i kaniin i
peshah. The Law of Legal Practitioners, compiled
by $.] [1880.] 8>

14108. dd. 17 (1.)
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SYAMALALA. », ills, [Risloh i rahn. The
Law of Mortgago with ruling of the High Courts.
Compiled by $.] DIt i pp. viii. 250. ;30 1aa-
[Cawnpore, 1880.] 8,

14106. dd. 17 (2).
SYAMASUNDARA LALA. SeeMininuirita.—
Vishnusahasranama. g\ ‘.U e oplo [Sunskrit text
with a commentary in Hindustuni by 8. L.]
[1877.] 8.

14085. e. 9.

SYED ABDOOLLAH. Sce ‘Anp ArLim ibn Muv-
namman, Suiyid.

SYED HOOSSAIN. See Iusar~, Munshi Sayid.
SYED MAHMOOD. 8ece Maiimin, Saiyid.
SYUD AHMUD. See Aitman Kuix, Suyd, C.S.1.

TABIR-NAMAH. 4L Jb aee Olyt &ulipunas
[Ta‘bir-namah i khwibma@h fal-nimah. A book of
fate and interpretation of dreams.] pp. G4, Zth.
‘é\.bd [Delhi, 1876.] 8°.

14119 d. 6 (8.)
TAFAZZUL HUSAIN KHAN. oS Jlys!
f}’j'w\-'s"ue*"d-i"‘; [Aliwali sih kitab.] Account
of three mathematical works, of Tufuzzool Hoosyn
Khan, . . . drawn up by Mowluwce Hydur ‘Ullee.
pp. 23.  Culeuttu, 1819, 8°,

14117. 2.2 (1)
TAHAUWUR ‘ALL b, o j0ole (dd ALy,
[Faiz i @mm dar ‘ilm i riyazi. A treatise on
astronomy.] pp.152,4th. 1ave [ Lucknow,1873.] 8°.

14108. h. 7 (5.)
TAHCIN-UDDIN. See TarisT~ al-DTx.
TAHIR. See Muitammap TR ‘ALl
TAHKIK al-IMAN. On various ceremonies prac-
tised by Muhammadans, Uil i pp. 22
Allahabad, 1862. 12°,

One of the North India Tract Society’s Series.
14119. a. 9 (1.)

TAHSIN, Poct. See Muitammap Flusarx Kuis.

Translator. See Muitammap Husain ‘A1t

Knin.
TAHSIN al-DIN. Les Aventures de Kamrup, par
Tahcin-uddin; publiées en hindoustani par M.
Garein de Tassy. (LS 5 oy oK ki) [Kissah i
Kamrip o Kald.] pp. ii. 96. Paris, 1835. 8°.
14112. 8.1 (1)
42
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TAHSIN al. DIN. [Another copy.]
14114. a. 8.
—— Los Aventures de Kamrup, texte hindoustani
romanisé, I’aprés 1’édition de M. Uarcin de Tassy,
par M. 'abbé Bertrand. pp. 68. Paris, 1859. 8.
14112. b. 14.

Les Aventures do Kamrup . . . traduites de
Thindoustani.  See Acapumirs, efe.— London.—
Oviental Transiation Fund, efe. TansTN al-DIn. Les
Aventures de Kamrup, efe. 1834, 8°

752. k. 4.

TA’IB. See Farit MuitaMMAD.

TAJ ibn MU‘IN al-DIN, Malikz. See Hrrorapesa.
Ukhlaqi Hindeo ... translated from [T. al-D.’s
Mufarrili al-kuliib] a Persian version of the ...

Hitoopudes, 1803. 4°.
14112.4. 2.

— —— 1868. 8.
14112 c. 12.
TAJ al-DIN. Sce Movusworrit (R, F.) aud dusald
[Guldastah i Hind. Tales of Indian history, compiled
with the assistanco of T. al-D.] [1848.] 12°
14109. a. 3.

TAJAMMUL RASOL KHAN. L., Slop iS5
[Kissah i saudidgar o maind, or The story of the
merchant and thomaina, A tale in prose.] pp. 8, Zith.
veye [Delhi, 1873.] 8

14119. d. 6 (11.)

)-L.s‘\ < [Panj ijaz, or Five miracles of the
Prophet, in vérso.] pp- 8, lith. g\.b.) rras [ Delhi,
1873 &

14119. 4.4 2.)
TAKT, Mir. See Muitamman TakT, called Mix.

TARMIL al-TALIM. el LG [Tukmil
al-talim. A Hindustani reader.] pp. 140, Zith.
&g 1a1e [Lodiana, 1860.]  8°.

14117. a. 18.
TAKRIRT HISAB. lus (5p 5 [Takriri Lisab.
Excrcises in mental arithmetic.] pp. 136, Zith.

ol 1ave [ Lakore, 1872.] &°.
14117, ¢. 1 (3.)
PALIB. See Kanuaryi Lii.

TALIM al-MUBTADIL. _sozaall olas [Tadim al-
mubtadi. A Hindustani reader, containing short
tales and anccdotes.] pp. 46, lith.  y.g 1419 [Luck-

now, 1869.] 8°.
14119. b. 10 (2.)

TAM—TAR 332

! TAMANNA. See Musiammap ITusarx.
——  Seec RIMASAHAYA.

TAMIM ANSARIL g \lal
Tamim Aniiri. Alegend in verse of a Muhammadan
saint. Withoccasional couplets in Arabic accompanied

by translations in the Dakhni dialect.] pp. 120, fith.
1r30 [ Bombay, 1873.] 8.

5 &sd [Kissah i

14114.b 21.

TANBIH al-GHAFILIN. i\ «wci [Tanbih
al-ghafilim. A work on Muhammadan recligious
observances, according to the school of Abii Hanifah.
Translated from the Persian with five additional
chapters.] pp. 254, lith. gueSd1ran [Lucknow,
1871.] 8-
14104. f. 8.
TANBIH al-NISA. LuoJ) 4 [Tanbih al-nisa.
Moral advice to women, in verse.] pp. 34, lth.
1r9¢ [Bombay, 1877.] 8
14104, e. 22 (2.)
TAPASVI RAMA. _.\p s [Tapusibhas.
Vaishnava songs, and episodes from the popular
story of Rima and Sita. Extracted and translated
by the author from his Hindi work of the samo
title.] pp. 222, lith. )“i')" [Monghyr, 1881.] &°.
14106. b. 16.
TAPISH. Sec Muitamyan IsmaTn, Mirsd.

TARACHAND. lua oo 0 saae S [Kitab
i ‘amdoh dar ‘ilm i Kisab. Arithmetical questions
and answers.] pp. 32, lith. )).ﬁ 1av1 [ Lakore,
1876.] 8-
14119. 4. 5 (6.)
TARIK i TAHKIK. uia (3 b [Tarik i talikik,
or The right path. A Christiun tract.] pp. 8, lith.
&b 1arv [Lodiana, 1867.] 12°.
14104. b. 8 (8.)
TARINICHARANA MITRA. See Hixnusrant
SeLEcrioss.  Hindee and Hindoostanee Sclections
... compiled... [by W. Price, and T. M.] 1830. 4°.
760. g. 12.

Fubles in Oordoo, for the use of schools.
[Translated by T. M. from a collection of fables in
Bengali, compiled by the translator from Arabic and
English sources.] jue! st ks [Hikayat i
nasiliat-amez. Pt. i. Second ecdition.] pp. 40,
Calcutta, 1819. 8°

14117. 4.1 (2.)
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TASADDUK HUSAIN. Sce ZAKARTYY ibn M-
fAMMAD, Kasicini. ) u‘.:b,l.:”\ il [AjRib
al-makhliikat. Translated by T. 1I.] [1877.] fol.

14109. e. 15.

TASADDUK HUSAIN KHAN, called Smivk.
eyl (ze L [Bahdr i dshk. Followed by
Zahr i ‘shk, Lazzat 1 “ishk, and Fareb i ‘ishk. Four
love-stories in verse.] pp. 94, lith.  4ueSd1ans
[Lucknow, 1869.] 8°.
14119. e. 3 (5.)
— (e b5 spie [Zahr i ‘shk, or The poison
of love. A poem.] pp. 31, lith. € 1avr [Coen-
pore, 1862.] 8°.
14119. c. 11 (8.)
See Suasi‘ar ‘ALl
TASHIL al- TALIM. pdedl Joud [Tashil al-
tadlim. A Hindustani spelling-book and primer.]
pp- 1283, itk o), SViner [Agra, 185L] 8
14119. 0. 4 (2.)
AV Jagd [An abbreviated cdition of the

preceding.] pp. 50, &th. yy2d 1478 [ Lakore, 186L] 8.
14119, ¢. 14 (5.)

TASALLI.

[Another edition.] pp. 56, lith.  &lay) 1a1
[Lodwna, 1866.] 8.
14119, b. 7 (1)
—— [Another edition.] pp.24, ith. ) [Lakore,
18707] &
14119. ¢. 17 2.)
—— [Another cdition, with slight variations.]
. 32, lith. o [Delln, 1878.] 8°
PP e L 14119.d. 4 (3)

TASLIM. See AMTr Arii ibn ‘Asp al-8axan.

TATTVABODHA. wduds!l luas [Mishdli al-
hakikat. Tho Tattvabodha, a Sanskrit work on
Vedanta philosophy, translated by Lala Simha.]
pp- 8. lith.  [Sialkot, 1877.] 8°.
One of the series entitled ¢ Zakkirah ¢ Rafih ¢ ‘amm.”
14106. b. 10 (19.)

TAUHID. daoyi bepase [Majmiith i tauliid.
Four religious tracts in verse, viz.: (1) Alif bii
Wajhan; (2) Bhajanhd i Lagrat Shih ‘Abd al-
Samad; (3) Masnawi Allah nim; and (4) Prem-
namah of Haji Wall] pp. 32, lith yugldirer

[Lucknow, 1877.] 8°.
14114. 0. 16 (2
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TAWAKEUL BEG ibn TULAK BEG. [Fol‘
editions of Milchand’s translation of Tawakkul
Beg’s Shamshirkhiini, or Persian abridgement of
Tirdausi’s Shih-namah,] See FunivsT allisls
[Shah-namah.]

TAYLOR (Cuarrks) D.D., Master of St. John's
College, Cambridye.  See Muitamyap Zaxt Avnin.
Jg,}é" Jyad r\.r_ [TIm i fusiil i makhriiii.  Conic
Scetions, treated geometrically, compiled from the
English of C. T. and others.] [1876.] &~

14117. ¢. 33.
TAZHIK-NAMAX. 4.6 Kosd [Taghitk-namah.
Ataleinverse.] See INTYaT ALLIH. (samn (A0l Ly
[Bahir i danish.] pp. 17-20. [1867.] &

14112. ¢. 15.
TEGH. Sce FakTr Muilamyab.
TEKCHAND. b l,% ‘,,.ba dsgas [Majmiiah i
talim i patwiriyim.  The villageaccountant’s manual,
containing lessons in arithmetic, mensuration, the
keeping of village accounts, and notes on legal
enactments concerning the settlement and manage-
ment of land tenures.] pp. 96, 86, 191, 84, Ltk
923 1avwv [Lahore, 1877.] 8.

14108. e. 13.
TEN COMMANDMENTS. See Arosrrrs’ Crinp.
Aqida aur hukmon par suwél o jawab. A Catechism
on the Creed and Commandments. 1875. 16°

14104 2.8 (3)

THARKURADASA. See Rinsevrror (B.) ol )la)
Ol (gan Ja* [Ishardt § nakhl-bandi i Panjib.
Iintson arboriculture, translated by Th.] [1874.] 8~
14119. f. 25.
A Collection of English-ITindustani phrases,
idioms and proverbs for the usc of students, by
Thakur Das. pp. 32.  Benares, 1880. 120,
14117. aa. 9.

THOMAS (Joux) Baptist Wissionary. See BipLE.—
New Testument.  The New Testament . . . Trans-
luted . . . by the Calcutta Baptist Missionaries.
Sixth edition. [ldited by J. T. and C. B. Lewis.]
1851, 8

3070. b. 41.

THOMPSON (Jostrn T.) A commentary on the
Gospel of Matthow, in Oordvo . . . ¥3t@ WwYH
AFET pp. 255,  Caleutta, 1850. 129,

In Nugari charactors.
3068. aa. 4.
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TIPU SULTAN, Nawib of Mysore.
Guuriv Muitammap ibn TTrG Svriix.
wyd=>) [Hamlit i Foidard).

[Life] See
(G’J‘A»-

TIRMIZI. See Muitammap ibn Isi ibn Sauran
(AnT Is3).
TODD (Joun) D.D., Author of the “ Students
Manual”  Hintson sclf-improvement, abridged from
thoe papers of John Todd in the Weekly Visitor,
by I. Carro Tucker. Translated into Oordoo by
the lato Charles C. Fink, with tho assistance of
Cherounjee Lall. (L adai U0 uzalow) [Hida-
yaten dar-bab talim i nafs.] pp. 206, lith. Agra,
1847, 8°.

14104. c. 4.
il ‘.,l,d 4L, [Talim al-nafs. Another
edition.] 2 pt. pp. 31, 35. oL\l 1408 [Alakabad,
1859.] &
Wanting Pt. 3, i.c. chap. 8 and 9 or pp. 109-206 of lhe

Agra edition.
14119. b. 10 (3.)

TODHUNTER (Isiac). See Fucnin. The Elements
of Kuelid . . . by L. T, . . . Translated into Urdu.
[1878.] &

14117. ¢. 23.
— — [1879.] &
14117. ¢. 38.
Algobra for beginners, with numerous examples
... Translated . . . by Mohammed Zuka-ul-lah . ..
Third cdition. adyUie > [Jabr mukibalah.]
pp- iv. 304, /ith. g\..w 1ave [Delhi, 1873.] &°.
14117. e, 24.

—— [Fourth cdition.] pp. 304, Zth. g;h" 1AV
[ Delhi, 1876.] 8.

14117. ¢. 26.

Algebra for the usc of colleges and schools,
with numerous examples, . . . Translated into Urdd
by Mahammad Zeké-ul-lah, . . . di\ie o pp. vi.
551, hth. Qho 1avi [Delhi, 1871.] 8°.

14117. e. 17,
——  dylie o> [Another edition.] pp. 640, 4tk
Q,\,w 1av1 [Delhi, 1876.]  8°.

14117. ¢. 27.
—— alue Jla, [Risilahimasitiat. Todhunter's
Mensuration for beginners with numerous examples,
translated by Muli d Zska Allah. Fourth
edition.] pp. 284, lith. \ué.bo 1av1 [Delki, 1876.] 8°.
14117. 0. 29.
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TODHUNTER (Isaac). &ylie wr o, [Sharh i
jubr mukabalah. A key to Todhunter’s Algebra,
translated by Muli d Zeka Allah.] pp. 324, lith.
g\aa 1avy [Delhi, 1876.] 8°.

14117. c. 28.
ol AL, L cs~> [Sharki i risilah i
masiliat. A key to Todhunter’s Mensuration, trans-
lated by Mubammad Zaka Allah.] 2 pt. Ludh.
QJ.M 1avy [Delhi, 1876.] 8°

14117. o. 32.

A treatise on the Integral Calculus and its
applications, with numerous examples, . . . Translated
... by Mahammed Zuka-ul-lah . . . b,
WY lus [Tlm i Lisab al-kulliyat.] pp. 333,
lth. &;.w tavt [Delhi, 1871.] 8°

14117. ¢. 16.
TOLBORT (Tuomas WiLriam Hoorrr). See Ana-
B1AN Niaurs. Tarjuma-i Alif Laila . . . Romanized
under the superintendence of T. W. IL.T. 1882. 8°.
14112. a. 30.
TOTARAM, called SHIYAN. See AraniaN NicHTs.
oleto b» [Mazir dastin. The Arabian Nights,
translated by T.] [1868.] 4°.
14112. e. 11.
—_— (.)!a;,. & a4l [The Al.'ubian Nights in
verse. Books ii. and iii. translated by '] [1861-68.] 4°.
14112. ¢. 9.
——— See Hamzam ibn ‘Abp al-Muiiaris, Amir.
bl ['I'lsam i Shiyin. A verse translation
by T. of the Persian Dastdn i Amir Ilumzah.]
[1862.] 8&°.
14112. d. 12.
— sl 6;,\1 [Tarikh i sitirah i Hind. A
brief history of India from the earliest period to the
annexation of Oudh in A.n. 1856.] pp. 68, lth.
1ran [ Lucknow, 1871.] 8
14119. ¢. 30 (3.)
) [Tilsam i Hind. A history of India
from the earliest times to the British conquest of
Bengal, followed by an appendix containing a brief
summary of the history of Oudh.] pp. 514, 31, lith.
[Lucknow, 1874?]. 4°.

14109. e. 11.

TUCKER (Cuarrorte) Miss. Daybreak by Charlotte

Tucker . . . translated by Ishuree Dass of Futtegurh,

Gy 5h [Aghdz i niir] pp. 104, &th. Benares,
1855, &

14119. b. 2 (1.)
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TUCKER (Crarrorrs) Miss. 5,0\ ST [Sachehi
babaduri, or True heroism. Translated from the
English of C. T. by Sivaprasida. Third edition.]
pp- 124, lith. 1av. [ Lucknow, 1870.] 12°
14119, a. 6 (4.)
bl o 8\8, == [Saliargih dar Inglistin.
“Daybreak in Britain,” a tale of Christianity in
ancient Britain, translated into Hindustani.] pp. 82,
lith. 4540y 14w [ Lodiana, 1867.] 12°
14104.b 7 (4.)
TUCKER (ITenky Camrr). [Life] See Siva-
PRASADA, Raja, C.8.1. Ilenry Carre Tucker.
See Toov (J.) D.D., Author of the « Students’
Manual” ints on sclf-improvement, abridged from
the papers of John Todd . . . by IL. C. T.
14104. c. 4.
TUFUZZOOL HOOSYN KHAN. Se¢ TarazzuL
Husarx Kuran.

TUHFAH i ISLAM. Tuhfa-e-Islam, 1208, [De-
cisions on difficult questions on Muhammadan law,

in Urdu and Gujarati characters, accompanied by a
translation into Knglish by Muliammad Ismail

Chilmd’i.] (oYl &s) pp. 9, 10, 9,  Bombay,
1881. 8-

14104. e. 25 (3.)
TULASIDASA. .l & -+ ospte [The

Rimayana of Tulusiddsa, translated into verse by
Jagannatha Lila Khushtar. With numecrous illus-
trations.] pp. 166, &th. vre [Lucknow, 1860.] 4°.

14114. d. 8.
@ i Gilaw e e g0l Wi
[Another edition.] pp. 93, ith. s tra- [Lucknow,
1863.] 4.

14114.¢. 5.

— )l B enbly [The Rimdyana, translated
into verse by Sankaraduyalu Farliat. With illus-
trations.] pp. vi. 188, lith. 358 1a11 [Cawnpore,

1866.] &
14119. e. 17 (L)

TULASI RAMA. Sec KirT Riva. .. oolsf
o€ wolsty [Sair i Panjib. Part ii. by T. R.)
[1876] 8.

14109. a. 19.
——  See NisnisT. Jb &y [Bhaktamal,
translatod by T. R.] [1873.] 4°,

14108. c. 2.
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TULD‘i AFTABi SADAKAT. wilaw ol ¢ A
[Tul¢ i aftab i sadiikat, or The rise of the Sun of
Rightcousness. A Christian treatise on the evidences
of Christianity, and the history of the Christian
Church, translated from the English.] pp. 176.
London, 1861, 8.

14104. ¢. 9.
TURAB ‘ALY, Mauwlari.  See Muniamvan Nizis.
aiks AL, [Risilah i akikah. A treatise on the
ceremonices to be performed on the sixth day after
childbirth ; taken mainly from a Persian work by
T.¢A.] [186L] 8

14118. o. 4 (1)

TURAB ‘ALIL, Shdk, called Trrxn, ool5 2ls coldS
) 91‘ [Kulliyat, or Complete poctical works.]
pp. 34, vi. lith. 35K 11ae [Caenpore, 1863.] 8%

14114. d. 6.
PTSE.  See Mustamyap ibn TLasaN (AnT Jan).

TYTLER (ALExaxpir Friser) Lord Woodhouselee.
Tytler’s Elements of General ITistory, ancient and
To which are added a table of chronology,
and a comparative view of ancient and modern
geography.
additions [and a continuation to the decease of
George ITT., 1820,] by E. Nares. Translated into
Mindoostance . .

modern.

The ninth edition, corrected with

. by L. Dacosta, . . .
ITukeem Muolveo Abd-ool-Mujeed, and other learned
3 vol. Culcutta, 1829-30. 4°,

760. g. 16-18.
‘UBAID ALLAH, ‘Ubwdi. See KArAMaT ‘ALT ibn
Rafmar ‘AT, Jaunpari.  Makhaz-i Uloom . . .
Translated into English by Moulvie Obeyd-Olla,
al-Obeydce. 1867, 8°.

assisted by

natives.

8708. k. 4.

o$de o [Diwin.  Followed by a fow
short poems in Arabic.] pp. 82, lth. a)_(\ trey
[Agra, 1879.] 8°.

14112. 2.8 ()

—_ ‘éa\...! Xy NETLRE il i [Miftak
ul-adab.] (Arabic Grammar, compiled in Oordoo by
. . Obydoolla-al-Obydee, . . . First portion :
Orthography and ctymology.) Second edition,

pp. vii. 104, Caleutta, 1866. 12°
14117. aa. 4.

—— [Another edition.] pp. 120, /ith. ) 1av1
[Lahore, 1876.] 8
14119.b. 18 (3)
43
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‘UBAID ALLAH, ‘Ubaidi. A supplement to the
Arabic grammar compiled in Qordoo by Moulvee
Obydoollah al-Obydee. . . 3rd portion. Sccond cdition.
(oo plin gl 8o &aas) pp- 62, Culeutta,
1869. 12°.

14117, aa. 1 (R.)

UBOOL FUZL. See AsU al-Fizr. ibn Musiraxk,

ULFAT HUSAIN. 3 o5 [MuSjizeh i furkin.
A series of articles in defence of the Koran, in answer
to Dr. Pfander’s works.] pp. 56, lith. _Jao 1ave
[Delki, 1870.] 8. §
14119. . 14 (14.)
ULLMANN (JuLtusFrepERIcK). Lo S [Gitamald.
Christian hymns for school children.] pp. 39, lith.
wboy 1avi [ Lodiana, 1871.] 8.
14104. ¢. 5 (3)
—— Gitéwali: containing hymns and songs, and
“The old old story,” in [Romanized] Mindustani
for children. pp. viii. 134. Alukabad, 1876. 12°.
14104. a. 11.

—— J& w333 53as 3y [Wubh ‘umdah Kadim nakl,
or The old old story. A Christian hymn, translated
by J. ¥. U.] pp. 11, lith.  a\oy 1avt [ Lodiana,
1871.] 12,
14104. c. 16.

OrLTAPOLTA. W, [Tltapiltd. A Christian
tract in verse] pp. 8, &th. & Goyd [Lodina,
1868°?) 12

14104. b. 8 (3.)
VLUM. oo 2les y oles [.,l: [Uliim mad o
ma‘ishmen. Moral preceptsandancedotes.] pp. 8, /ith.
1ave [Sialkot, 1874.] 12°.

One of a series of pamphlets entitled “ Chashmah § faiz.”

14119. a. 12 (7.)

UMANUT OOLLAH. S8ee AMANAT ALLXi

UMAPATI, Rqja, called Dioviaava. [Life.] See
Liuat =80 cuglel segsme [Umipati dig-
vijaya.]
UMESACHANDRA SANNYALA. See FucrLip.
g\ ~dali! [Uklidis. The elements of Euclid, Bk. .
translated by U, 8.] [1879.] 8°.
14117. ¢. 4 (8.)
UMMAID ‘AL KHAN, called KuXpnw. i 8
[Gulshan i be-khizin. An nccount in verse of
famous battles in which Muhammadan saints were
slain.] pp. 40, lith. g8 119+ [Lucknow, 1873.] 8.
14119. ¢. 32 (9.)
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UMMAID i JANNAT. ol don! [Ummaid i

jannat, or The hope of heaven. A Christian tract.]

pp- 8, lith.  &\44) 14 [Lodiana, 1868.] 12°.
14104. b. 8 (2.)

UMMUN, Meer. See Amman, Mir.

‘UMR-DARAZ, Hifiz, called FX'1z. ol LayG
[Fa’iz al-bayan. A work on metaphors and similes. )
pp- 60, hith. g 1avy [ Lakore, 1876.] 8.

14119. d. 11 (6.)

9)'\:45\ uasli [F'iz al-maini. A treatise on
rhetoric, adapted from the Persian.] pp. 144, lith.
) 1avv [Lakore, 1877.] 8,

14119. 4. 11 (8.)

UNITED STATES OF AMERICA.— Methodist
Episcopal Church.  Aqhid-nadma: yane Methodist
Episcopal Kalisiya ki sawél o jawéb ki kitab. No. i.
[A catechism of the Methodist Episcopal Church, in
Roman characters.] pp. 29. Bareilly, 1864. 16°,

14104. 5.9 (1)

—— Aqdid-ndma: ... No. 2. Mai 4yét i dalil.
[An enlarged version of the above with Scriptural
proofs.] pp.56. Lucknow, 18G6. 16°

14104. 2.9 (2.)

Talimat aur Discipline Mcthodist Iipiscopal
Kalisiyd ki, 1866. [Doctrines and discipline of tho
Mecthodist Episcopal Chureh. Translated in Roman
characters by I. L. ITauser.] pp. vi. 166. Lucknow,
1866. 8.

14104. c. 14.

UPANISHADS. % QN [Alakh-prakish. Fifty
Upanishads, translated by Kanhaiya Lal Alakha-
dhar.] 12 pt. Lith. [Sialkot, 1874) 8°
Each part has a separats pagination. Dp. 9-184 of PL. i
have also another paginatin, counting 125-300.
14106. a. 13.

—— [Another copy.]
14106. a. 12.

—— [Third edition.] pp. viii. 408, lith. alyayl 1avy
[Lodiana, 1876.] 8&°.
14108. b. 20.

URDU EQUIVALENTS. List of Urdu cquiva-
lents for English technical terms, used in conducting
presbyterial and synodical business. To the members
of the Synod of India. pp.10. Alakabdad, 1883, 4°.

14104. 4.
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URDU PETITIONS. A Collection of Urdu
Petitions, etc., made under the orders of the Govern-
ment of India for Her Majesty’s Civil Service
Commissioners. pp. 181, lith. Caleutta, 1869. 8°.

14108. . 3.
‘USMAN ibn HASAN, Khabawi. ,otielyd) idact
el 5,0 dax -5 [Tulifat al-wiitizin.  Comments
upon texts of the Koran, compiled from various
sources; being a translation by Muliammad ¢Abd
al-Karim and Mulismmad Amiinat Allah of ‘Usmin
al-Khiibaw’s Durrat al-nfisikin.  Accompunied by
the Arabic text] 2 vol. &SI§1r-eo1 [Culeutta,
1883-84.] 8,

14514. c. 15.
UWAIS, Kurani, 35wy dorlys o b
[Kiséah i Uwais Karanl. A poem concerning the
saint Uwais.] See Masmi‘an. é\ degase [A col-
lection of four poems.] pp. 17-25. [1878.] 8.

14112. 2 1 (2)

VALMIKI. Seec SARKARADAYALU, called Fariiat.
bl g0l [Adbhute Ramiyana. Tales in verse

from the Ramayana.] [1873.] 8
14119. e. 26 (2.)

a

VAMSIDHARA. See BALLILA. .
[Gulshun i faiz. A translation of tho Sanskrit
Bhojuprabandha, from the Hindi vorsion of V.]
[1874] 8°.

14119. b. 16 (5.)
See Jacon (J.) oS Sb z..,\,:, [Jughri-
fiyah i Pik Kitib. Geography of the Bible by J.
Jucob, assisted by V.] [1867.] 8°.

14117, a. 21.
See Krisuyapisa.  zadl el [Mir'at al-
gidk. An essay on truth, translated by V.]
[1861.] 8.

14119. ¢. 13 (10.)

—  See Knisuna Darra. € gh.\,g),‘ @..\_..‘4.43

[Kigéah subuddhi aur kubuddhi ka. A translation

by V. of the Hindi Buddhiphaloduya.] [1859.] 12°.

14119. 2. 9 (3)

—— See Rem (H. 8.) Urdu-Hindi-English

vocabulary, compiled . . . by H. 8. Reid, assisted by
... Bunsi Dhar. 1860. 8°

14117. b. 7.

——  See SivAPRASADA, Rgja, C.8.I. olis

ety gall [Haka'ik al-maujidat. A translation by

V. of Sivaprasida’s Hindi Vidyankura.] [1858.] 8°.

14119. b. 11 (2.)
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VAMSIDHARA. Nec SIVAPRASADA, Raja, C.8.1.
[1Lak@’ik al-maujida._ [1864.] 8°
14119 c. 14 (8.)
— —— [1865.] &
14119. ¢. 13 (3.)
— — [1871] &
14117. 4. 29 (1)
See SeTLALA. alos e &a [Kissah i Dharm
Translated from the Iindi by V.] [1864.7 8°
14119. c. 14 (8.)

Singh.

[1865.] 8.

14119. b. 11 (5.)
[1877.] 8.

14112. b. 26 (3.)
[1877.] &.

14119, b. 14 (5.)
eolell) el s [Mir'at  al-sat.
Translated by V. from Srilila’s Samayaprabodha.]
[1858.] 12

14119. 2 9 (4.)
o budll Llaae [Mishali al-masakiat.
A translation by V. of Srilala’s Kshetrachandrika.]
[1864-59.] &

14119. ¢. 13 (11.)
— [1871.] &, 4
14117. c. 18. and 14117. e. 5.
— [1873.] ¢&.
14117. d. 26.
— [1876.] 8.
14117. ¢. 34.
&l y - A, [Jobr o mukabaluh. Algobra
for schools, compiled by V. with the assistance of
Mohana Lils.] 2 pt. pp. 171, 106, fith. 3,8\ 1aor-1-
[Agra, 1856-60.] 8°
Pt 1. s of the 2nd, pt. ti. of the 3rd edition.
14117.a.11 (1)
[Another edition.] pp. 181, 122, lith. ,on}
1aes-11 [ Lahore, 18569-61.] 8.

14117.¢. 8.

—— [Another cdition.] pp. 122, 156, lith.
1ave [ Lucknow, 1865.] 8°
14117. a. 20.
5 o &2l [Khuliiah i nizim i shamsi.
A brief sketch of the solar system. Third edition.]
pp. 50, lith. 5,5\ 1aon [Agra, 1858.] &°.
14119. b. 12 (4.)

—— [Another copy.]
14119.b. 8 (7.)
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VAMSIDHARA. [Another edition.] pp. 36, lith.
@Y 1avr [Lahore, 1862.] 8"

VAM—VEN

14119, c. 18 (5.)

—— [Another copy.]
14119. ¢. 10 (10.)

s so\ee [Mabiddi al-isib. An arith-
metic for schools in 4 pts. DPt. i translated by
Mohana Lila from Pt. i. of the Iindi Ganitaprakisa
by V.; and Pts. ii. to iv. translated by V. and
Mohana Lala—i.e. Pt. ii. from Pt. ii. of the Ganita-
prakisa by Srilila, and Pts. iii. iv. from English
sources.] pp. 74, 71, 44, 54. QS)’,) OLIAY 1ay-2av
[AUahabad, Rurki, 1860-67.] 8°.

Pt 4. 18 of the Tth edition, Pt. ii. of the Ath, Pt. ili. of the
5th, and Pt. iv. of the 3rd.

14117. a. 17.

—— [Sixth cdition of Pt. i. only.] pp. 78.
L] ; A &
 1a08 [ Rurki, 1859.] 8
QSJ) 14119.¢c. 4 (8)
[Another cdition.] 4 pt. 7ith. g 1areve

| Lucknow, 1865-70.] 8°
14117. ¢. 19. and 14117. ¢. 9.

VEDAS.~Ruovena. ) Jy) S8 g )8 S
[The first ashtaka of the Rigveda, translated from
II. 1. Wilson’s English version with notes, by
Lakshmana Dasa.]  pp. vi. 270, ath. q.l_m.) tave
[ Deln, 18738.] 8.

14007. d. 14.

VENIMADHAVA. saole g dsleyy [A Birab-
missh poem.] See MasmT‘am i BIRAH-MASAH.
slap s &epas pp. 5, 6. [1875] &°.

14119. 4. 6 (11.)

VENIRAMA. & &3\is [Jughrifiysh i Hind.
A geography of India, compiled from various
English works.] pp. 95, Ltk Arjf\ 1ane [ Agra,
1880.] 8.

14117. 4. 20 (2.)

VENN (Ienry) Vicar of Huddersfield. i)l 3\ kne\o
[Jami‘at ul-far@’iz. The complote duty of man; a
Christian tract, translated from the English.]
pp- 203, lith. &0 1wy [Lodiana, 1866 8.
14106. a. 4 (2.)

—— [Third edition.]
[Lodiana, 1876.] 8°.

pp. 204, Zith. 43\3_0" 1AvY

14110. b. 17 (1)
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VIHARI LALA, Munshi. sl o« [Bi ‘Almo. A
tale in verse on domestic unhappiness.] pp. 16.
&\ 1avy [Etah, 1876.] 12°.
14119. 8 7 (L)
— oeyh KL, [Sang i Harichand. A
dramatized version of the popular legend of king
TMarigchandra.] pp. 82, hith 1S\ 1ava [Agra,
1878.] &
14112. 0. 24 (7.)
VIHARI LALA, Nutive Master at the Thomason
College, Rurki. See Bixomam (H.) a0 alls)
& S8 Sl . . . Notes on road making . .. Trans-
lated by Behari Lall. 1861. 8°.
14117. a. 10 (2.)
VIKRAMADITYA, Aing of Ujjayini. Sece Ranca-
LALA, called CuamAN. ‘.,Ja;,. i) u...al.(f.....
|Singhiisan battisi manziim. A metrical version of
the Thirty-two tales of king Vikramaditya.]
[1869.] &
14112. 4. 11 (1)
— pd dme gy u.a\@(..; [Singhdsan battisi.
The thirty-two tales of king Vikramaditya, trans-
lated, from the Braj Bhasha of Sundara Kavisvara,
by Lalli Lal and Kazim ‘All Jawan.] pp. 100, lith.
[dgra, 1866 2] 8.
14112. b. 20.
——  [Another copy.]
14119. ¢. 13 (7.)
—— [Another cdition.] pp. 100, hth. | Lucknou,
18687] 8.
14119, e. 2 (8.)
—— Selections from the Singhaisan battisi. See
SHAKESPEAR (J.) Muntakhabat-i-Ilindi. 1818. 4°
760. g. 1.

VINAYAEKAPRASADA. I 1) oxtS
[Ganjinah i asrdr i {alib. Reflections on the vanity
of human existence.] pp. 8, lith. avr [Sialkot,
1873.] 8-

One of a series of p

titled  Chash

P 11nfe ks faig”
14108. b. 7 (3.)
VISHNU LALA. See Prriopicar Pusricarions.—
Bareilly. The Sattya prakash. A monthly maga-
zine . . . [Edited by V. L.] 1883, etc. 8°.
14119. £. 22.
VISHNUNARAYANA. See Anercromsie (J.)
Olys AL, [Risilah i khwab, translated by V.]
[1872.] 12°

14119. 8. 7 (3.)
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VISHNUNARAYANA RAMANIYA. Sec Epne-
MERIDES, ¢ 14V ks t2gly ala i35 [Taktwim i
“mm. An almanac for the year a.n. 1873, com-
piled by V. R.] [1873.] 12

14119.a 8(1.)
VISHNUSARMAN.
dess, ascribed to Vishnugarman] Sec 1IrrorapEsa.

VISUDDHANANDA SARASVATI. See KixsTs-
THATL SASTRARTIAH, W ATEATY: 0 [A report

of a discussion between Dayananda Surasvati, and
V. 8. and other Benares Pandits.] [1880.] 8°

Hindi 456 (3.)

VISVAMBHARANATHA. Uyl 25 [Tashiili
al-Buriif. A spelling-book and primer.] pp. 12, ith.
o [Delli, 1876.] 8.
14117. b. 28 (2.)
VRAJABHUSHANA LALA. Sce Courrr (Sir
G.E. W) Bart. ool ol aods [Khuldsah i
kKaniin i shabidat. A treatise on the Law of
Evidence, translated by V. I.] [1867.] .
14106. £. 9.

See Kintoem (00 W) 8 o230, [Waka'ic
Kep. Adventures at the Cape of Good Ilope, trans-
lated from the English by V. L.] [1860.] 8.

14119 e. 6 (11.)

VRAJALALA. o\ &£l [Nasiket. A popular
legend in prose.] pp. 24, lith. ¥ taar [Lahore,
1882.] 8-
14114, a. 27 (2)
VBAJAVAST LALA. Loy sl ! [Akhlak i
Brajbishi. Moral and salutary advice to the young.]
pp. 59, ith. &\ [Sialkot, 1877.] 8°.
One of the series entitled ¢ Zakhirah ¢ Rafah ¢ ‘amm.”
14108. b. 10 (10.)

—— —— [Another copy.]
14119. 4. 2 (1)

e 0y (s sl [Astut Sri Bhagavin.
A religious poem. Followed by ghazals by Go-
piniitha and others.] pp. 22, lith. L0l\ew [Sialkot,
1876.] 8.

One of the series entitled * Zakhirah ¢« Rafah ¢ ‘amm.”
14106. a. 12 (13.)

[For editions of the Iitopa- |
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VRAJAVAST LALA. oo S [Gyin-dipak.
A tract on Vodinta philosophy.] pp. 36, lith. 1ave
[ Sialkot, 1874.] 8.
One of the se ivs entitled ** Zukhirah i Rafih i ‘amm "

14108. . 12 (11.)

—— [Another copy.]
14106 & 7 (8.)
VRINDAVANA, Mahargja. Ve \o [Babar i
Bindraban. A treatise on Hindu philosophy. Second
edition.] pp. 322, lith. 1A%y [Lucknow, 1866.] 8°.
14106. b. 2.

b L2 4l [Samar i bahir i Bindriban.
Two lectures on tho principles of the Ifindu, Mu-
hammadan and other religions.] pp. 86, ii. (ith.
3483 1ave [ Lucknow, 18741  12°.

14119. b. 3 (1.)

WACE (Epwarp Grorar). See Aam Br, Moz
w\)_ﬁf t‘f)b' [Tarikh i Gujarat. A settlement
report of the Gujarat Distriet, with introductory
remarks in English by 1. G. W.] [1870.] 4.
14109. ¢ 7.

WATFA. See ‘Anp al-Kinvie ibn Muiit al-Dix,

WAHBI.  See SIVAPRASIDA.

WAHID ‘ALY, Hakim. Sce MurtaAMMAD AKBAR,
called ArzINT. (58! <ol oo [Mujarrabit i
Akbari.  Translated from the Persiun by W. ‘A.]
[1867.] &
14104. g. 3.
WAHID ‘ALI KHAN. Cdi ¥aw [Saildb i
ghazab. A religious controversiul treatise in reply
to the Bunyad i itikad.] pp. R0, lith. )”jki 1T3E
[Cawnpore, 1877.] 8.
14104. . 4 (2)

WAHID 2l-DIN KHAN. = A Gt s
[Hadd i tahikik ba-mashrub i Sunni. An exposition
of the Sunni creed.] pp. viii. 832, /ith. 1r3¢ [Patna,
1879.] &

14104. 1. 20.
WAHID al-ZAMAN ibn MASIH al-ZAMAN. Sce
Miuik ibn Anas. Byall LS e Whiall i2S [The
Muwatid with a Hindustani translation and com-
mentary by W. al-Z.] [1879.] 8.

14561. ¢. 9.

4“4
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WAHID 2l-ZAMAN ibn MASIA al-ZAMAN.
See SuramMAn ibn  al-Asu‘as (AT DI’On)
ispjistant. N sypas 53\ [ALHudd al-malimid.
The Arabic text of tho traditions of Abii Da’nd
Sijistani, with a Ilindustani preface, translation and
notes by W. al-Z.] [1882, efe.] 8

14521. ¢. 12.

WAHSHI, Poct. See MTr BakusnT.

——  Transtator. SeeMuitaMmap ‘UMar ‘ALt Kuin.

WAJHAN. e>y U d) [Alif b i Wajhan, A
poem in praise of Allih, cach line beginning with
one of the letters of the alphabet.] See Munamvan
Ziawntr KniN. g o), ) [Rahbar i rih i hakk.]
pp- 109, 110. [1877.] 8-

14119. e. 28.

—— [Another edition.] See TAUILTD. Sqo 5 :ﬁa},‘.‘s"
[Majmi‘ah i tauliid.] pp. 1-3. [1877.] &

14114. c. 16 (2.)

—olo ey e pds sésfg" [Sikarfi. A

poem in 30 verses, each beginning with a letter of

the alphabet.] pp. 2. lith. CyQ\a: [ Sialkot, 1877.] 8°.

One of the series entitled * Zukhirah + Rafah i ‘amm.”
14119.4.2 (5)

WAJID. &l 2y> [Chithe-n@mah, or The story of
the rats. A poem.] See WALT Muitamuman, called
Nagir. &b »lsty [Banjirah-nimah.] pp. 4-6.
[1860%] &°.

14119. b. 11 (1)
—— [Another edition.] See Trax. &l o2y
[Chithe-namah.] pp. 23, 24, [1881.] 8

14114. b. 20 (8.)
WAJID ‘AL KHAN. sl wold OUS [Gul-
dastah i anjuman. A Hindustani manual, contain-
ing a reader, collection of proverbs, tables of genders
of nouns, rules of grammar, and simple arithmetic.]
pp. 600, viii. lith. s;\ 1464 [dgra, 1849.] 8°.

14117. d. 5.

WAJID ‘ALI SHAH. See Muiiamman Wi
‘ALl Suin.

WAJIH al-DIN. ‘.L}ﬂ ol [Nizam ol-Tslam. A
treatise on the Muhammadan religion.] pp. 156, 4ith.
& 1a1n [Lucknow, 1868.] 8°.

14104.1 4 (1)
WAKAR. Sre KRISHYAKUMZARA,
WARIDI. Sce Muitamman ibn ‘Umar (ABG ‘Anp
Aviinm).
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WALI  See BaNwiLT Rinm.
——  See WarLT AvLiu, Shah.
WALL, dji. &b o [Prem-nimah. A religious
poem.] See TAULTD.  ousy 3:,».«' [Majmii‘ah i
tauliid.] pp. 17-31. [1877.] 8&°

14114. ¢. 16 (2)
—— [Another edition.] See MuriaMmMap ZARDAR
Kuin. o> #l) o», [Rohbar i rah i hukk.]
pp. 125-143. [1877.] 7 &°,

14119. e. 28.

WALT ALLAH, Jidfi. 5,6 wls| [Ablils i
zariirl. Muhammadan arguments against Christian
doctrines.] pp. 48, lth. J”;K 1ran [ Cawnpore,
1861.] 8.

14119. e. 14 (1.)
Sl it o) e ¥ el [Siya-
nat al-insin. A work in defenco of tho Muhamma-
dan religion, in reply to Imad al-Din’s Takkik
al-iman.] pp. 248, lith. jya¥ 1ray [Lakore, 1872.] 8°

14119, ¢. 23 (3.)
WALI ALLAH, Shah, called WaArLl. Les cuvres
de Wali, publides en hindoustani par M. Garcin de
Tassy. (J, W'g2e) [Diwin i Walil.] pp. xx. 144,
Paris, 1834, 4°.

760. k. 7 (1)

—— [Another edition.] pp. 206, 2th. ) 1re
[Lucknow, 1878.] 8
14114. 5.9 2.
——  [Another copy.]
14114. . 23 (1)
—— Les ccuvres de Wali. Traduction et notes
par M. Garcin de Tassy. pp. 64. Paris, 1836. 4.
760. k. 7 (2.)
WALI ALLAH ibn ‘ABD al-RAHIM, Diklasi.
See Muitamyan Kuts al-Din, Diklavs. jm\’.é\ wire
[Ma‘dan al-jawithir. A collection of pieces, religious
and cthical, containing amongst others the maxims
of W. A. in Arabie, with explanations in Ilindu-
stani] [1880.] &
14518. cc. 8 ¢5.)
—_— u:)-é'd‘)};‘ o wsdl 55 [Kurrat al-ayiin.
A trunslation of the Suriir al-makhziin of Shah
Wauli Allah, a Persian translation of the Nir al-
‘uytin, or Life of Mulismmad, an Arabic work by
Muliammad ibn Muliammad ibn Saiyid al-Nas, itself
an cpitome of his larger work the ‘Uyiin al-Asar.
With Arabic quotations and Hindustani translations.]
Vol. L lith. .} [Lucknow, 1879.] 4°.

In progress ¢

14104. h. 8.
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WALI ALLAH ibn ‘ABD al-RAHIM, Diklari.
b das ... opandl 5,5 [Another edition of
Part vi. of Vol. I. of the preceding.] pp. 90, lith.
3551 [dgra, 1879.] 4.
14104. h. 9.
——  Jeasl g3 ka5 Al it [Shifd’ al-‘alil.
Directions for leading a holy life, being a translation
and notes by Xhurram ‘Al7 with the Arabic original
of the Kaul al-jamil of W. A.] pp. 106, Zith.
Xty 1ot [Bombay, 1883.] 8.
e L Y ! 14519. e. 8.
WALI MUHAMMAD, Munshi. See Muitamvan
‘Asp al-Kxnie, Bandrasi and 'WarT Muitamuan,
Munshi,  Moallim, shatranj, efe. [1883.] 8°.
14119. b.
WALT MUHAMMAD, called Nazir. See Kuusi-
pin. A wol alew kad [Kistah i sipahi-zadab.
Together with seven short poems on various sub-
jeets by Nazir.] [1878.] 8
14112.4d 15 (1)
See SADT. Uusy ame Wy S undi [Pand-
namah. With a tazmin by Nazir.] [1875.] 8°
14114. b. 25.

WS wduns [Pand-nimah. With a
poctical amplification and four short poems by
Nazir.] [1876.] 8°.

Pers. 514 (8.)
oLl 8 b olIS [Kulliyat, or Complete
poctical works.] pp. 315, Lth. 1ave [Lucknow,
1870.] 120

14114. a. 10.

—— [Another edition.] pp. 192, Zth. ké'l‘“
[Dethi, 1877.] 8° i

14114. ¢. 19.
¢l 5 \l=y [Two poems; viz. Banjirah-
namah, or The story of the grain merchant, and
Achiir chithon ki, or Pickled rats. To which is
added the Chithe-nimah of Wijid.] pp. 8, /Kith.
[Lucknow, 1860 7] 8°

14119. b. 11 (1.)

[Two poems; viz. Banjarah-nimah and

Moti-namah. To which is added a tarji‘bund, by

Abid] g 1ave [Lucknow, 1874.] 8.

14119. e. 26 (4.)

PR ;Jf [Jogi-nimah and a few other small

poems, the whole bearing the title Girih-band i
Nazir.] pp. 16, lth. [Agra, 18607] 8

14119. e. 8 (6.)
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WAL MUHAMMAD, called Nazir. 4 g;!,:—
[Jogi-nimah. With a tazmin or poetical amplifi-
cation by Kuib al-Din Baiin.] See KarTv al-Dix,
Panjubi, called SHARTR. &l uf? [Jogin-namah.]
pp. 10-20. [1874+] 8.

14119. . 26 (7.)

~— &b S [Another edition. With cight
other short poems.] pp. 16, Zith. gf\'“ 1ane [Delhi,

1884] 8°
14114. b. 20 (2.)

—_— u,._«gu [Laili Majniin, The romance
of Laili and Majnun in verse.] pp. 16, lith. )”j\{
| Caienpore, 1866.] 8°.

14119. ¢. 3 (7.)

—— [Anether edition.] pp. 16, lth.  [Delki,
1873.] 12
14119. 2. 18 (5 )

— &b S [Tandurusti-nimah. A poem
on good health.]  See Juwar al-DIN. juelo dad
:CJ\ o ild [Four tales in verse] pp. 134-136.

[1881.] &
14112. b. 82 (1)

Jaj &tue [Muntakhab, or Selections from
the pocms of Nazir.] pp. 219, lth. e 11ae
[ Cawnpore, 1863.] 8

14114.b. 7 (1)

—— [Another edition.] pp. 220, /ith. 1riv

[Bombay, 1880.] &

14114. b. 36.
WALKER ( ) Dr. Dr. Walker’s Moobtudee
kee puhlee kitab. Ul:gg_sl"d j osazae [Hindu-
stani First book, compiled with the assistance of
Juyasankara, and Magana Lala.] pp. 50, lth.
QWb 1av1 [Allahabad, 1861.] 4°.

14117. e. 4.
WARIS. See Winis ‘Ari, Shak.

WARIS ‘AL, Skah. See MApAR Baxusu, Shaikh,
called Joxarl. &)y J\j‘l.f [Gulzar i Wiris. Pocms
on the life and character of W. ‘A.] [1879.] 8°.

14114 b.7 8,

WARIS ‘ALI, called SA¥T. See ‘Anp al-‘Aziz,
Diklari. 5oL\ e [Sirr al-shahddatain. Ac-
companied by notes sclected from W. ‘A.’s Talirir
al-shahadatain,] [1873.] 8&°.

14561. ¢. 17.
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WARIS °‘ALI, called SamT. See MuitamMaD
Sarimar Arrim, called Kasmel Joladl i
[Takrir al-shahadatain. A translation by W. ¢A. of

the Talirir al-shahadatain.] [1871.] 8.
14119. 0. 32 (4.)

WARREN (Josernu). See Fravern (J.)  Chashma
i zindagi . . . [Sermons by John Flavell, translated

by J.W.] 1848. &
14104. b. 1.

Qé’ida i ’Tbréni : jis ko padri Josecph Warren
sthib marhiim ne ’ibréni sikhnewélon ke liye taiyér

kiyd. [A Hebrew grammar in Hindustani printed
in Roman characters.] pp. ix. 322. Alahadad,
1879. 12°

14104. b. 12.

WATT (James) the Engincer. [Life.] See SHERRING
(MA)  5Wl 56565 [Tazkirat al-Gkilin.]
[1861.] &°

WAZIR AHMAD. o plae [Miftili al-tarikh.
A catechism on the history of India, compiled from
English sources.] 2 pt. lith. 9.\.;)._» 1ane [ Baredly,
1880.] 8.

14117. 4 43.

WAZIR ‘ALI ibn MUNAUWAR ‘AL, called Mu-
annn Sait Gl el e AU LAl
[Taisir al-Kur’dn. A glossary of the Koran in
Arabic and Ilindustani.]  pp. 192, &tk
[Crwnpore, 1879.] 8.

1rey

14514. b. 15.

——  [Another copy.]
14104. f. 22.

WAZIR HUSAIN ibn SABIT ‘ALL, Mashhads.
e WS 4 e ed pulse Jio [Zikeh i
mdtam, also called Chihal majlis i Shapir. A work
in forty chapters on the events of Karbuli and
martyrdom of f-Iusain.] pp. iv. 743, iv. bLth.
448 1ane [Lucknow, 1880.] 8°.

14104. g. 23.

WHATELEY (RicHARD) drehbishop of Dublin. See
Lepue (4. P.) Medll jpus0 [Dastiir al-mafsh.
A translation of an English adaptation of Dr. W.’s
Lectures on political economy.] [1859.] 8-
14117. a. 16 (1.)

WHE—WIL 352

WHEELER (J. TALBOYS). (gpaed dudsr ,'6_')\_7
[Tarikh i jalsah i Kaisari. The History of the
Imperial Assemblage at Delhi, held on the lst
January, 1877, to cclebrate the assumption of the
title of “ Empress of India,” by Iler Majesty the
Queen. With photographic portraits. Translated
from the English by Pyari Lal] pp. iv. 123.

3 1aar [ Lakore, 1883.] 4°.
o v LLabore 1863.] 14100. e. 20.
WHERRY (Erwoop Morris). See BisLe. LS
U.S.ﬁ.,. [Printed under the superintendence of
L. M. W.] [1883.] 8.

3068. e. 27.
~——  See Kuwan. The Qurén . .. with an index
in Urdu by .. E. M. W. 1876. 8.

14104.f. 1.
—— o\ & [A'inoh i Kurin.  An index to
“Abd al-Kadir’s translation of the Koran.] pp. 151,
lith. a0l 1ant [ Lodiana, 1881.]  8°.

14104. e. 19 (7.)

WILA. See Maziar ‘AT Kuix.

WILAYAT. See Muriammap ‘AzTz Avtin Suim,
also called Wrrivar ‘ALT Knix.

WILAYAT ‘ALL  See SADL 500 g jne oy
[The Biistan, with a translation in verse by W. ‘A.]
(1878.] &

Pers. 651 (2.)
WILAYAT ‘ALT KHAN. See Muitayman ‘Aziz
Arriu Suim,

WILLIAM. See Burverr (W.J.)

WILLIAMS (IL. R.) See BurLer (J.) successively
Bishop of Brustol, ete. Tho Analogy of Religion to
the constitution and course of nature. Tarti....
Translated . . . by II. R. W. 1873, 8.

14104. c. 25.

WILLIAMS (Sir MoNikr MoNtER). See Kusrau,
Amir. Bhg-o-Bahar. The Hindistini text of
Mir Amman, edited in Roman type, with notes, and
an introductory chapter . ..by M. W. 1859. 8°.

14112. 2. 9.

——  An casy introduction to tho study of Ilindd-
sténi. . . . Also . . . Selections in ITinddstani, with
a vocabulary and dialogues, by Cotton Mather.

pp. xii. 238. London, 1858. 12°,
12906..a. 40.
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WILSON (). H\: @\3 [Tarikh i 4lam. Out-
lines of general history, translated by II. S. Reid
from the English. Third edition.] DPt. i. Zth.
1a03 [ Alahabad, 1859.] 8°

14109. a. 13.
WILSON (Horace HavmaN). See Rorsuck (T.)
A Collection of proverbs ... in the Persian and
Hindoostanee languages . . . [Edited with additions
by IL. . W.] 1824, &

757. h. 10.

——  Sce Vepas.—Rigreda. g\ [CPERRN S Y 4
[The First ashtaka of the Rigveda, translated from
II. II. W.’s English version.] [1873.] 8°

14007. d. 14.
WILSON (Jonux) D.D., F.R.S., Misionary of the
Free Church of Scotland. 433, § 20 oladucs
[Musalmiini din ki radiyah.] Refutation of Mu-
hammadism, in reply to Haji Muhammad ITashim
by the Rev. John Wilson. pp. 126, Zith. Bombay,

1834, 12°
14104. c. 3.

WILSON (R.S.) See Innia.—Army. The Articles
of War for native troops, in ITindustani, translated
by R. 8. W. 1880. 12°

14106. d. 17.
—— The Articles of War... in Hindu-
stani by Telugu characters. Translated by R. S. W,
1880. 12°.

14108. d. 16.
WISALI. See ‘ArX al-Dix.
YAD ‘ALL iy 60 Ao [Kissoh § Kai i
Jaunpiir. A humorous tale in verse.] pp. 4, Lih,
@.hé [Deiki, 1876.] 8.
14119. d. 4 (12.)
YADUI;ZTHA MUKHOPADHYAYA. s s
s saas  § [Hifz 1 sikkat ki ‘umdah tadbirin,
or Rules for the preservation of health; being a
translation by Bhagaviinprasada, of the Bengali
Sarirapalana of Y. M.] pp. 96, lith. }"1;,. 1AvA
[Monghyr, 1878.] 8.
14106. g. 1 (2.)

YAHYA ibn SHARAF (MuivT al-DIN AnT Zaxka-
RIYR) Nawawi. CEgde Joez- o [Nawawi’s
Arba‘iin liadig, or Forty traditions. Arabic text with
a Hindustani translation and commentary by Mir
‘Ali ibn Muliammad ‘AlL] pp. 41, lth. 4yl 141y

[Cawnpore, 1869.] 8°.
14621. b, 13 (2.)

YAK—YUS 364

YAKRANG. 5% b2uolf [Guldastah § yakrang.
Miscellancous poems.] pp. 48, ith. 113¢ [Allahabad,
1878.] 8-
14114. b. 7 (8.)
YAR ‘ALIL, Mir, called Jix.  Jo L e eolllS
[Kulliyat, or Complete poctical works.] pp. 116, #ith.
?lno tave T Delhi, 1870.] 8°.
14119. e. 4 (5.)
YATHARTHASNANA. .¢lear wn (o Aadi
w\b! [Jatharth-ashnin, A tract on cleanliness of
mind and body.] 2 pt. pp. 8, 8, lith. 1ave [ Sialket,
1873.] &
One of a series of pamphlets entitled * Chashmah ¢ faiz,”
with a sscond pagmation 11-26.
14108. b. 7 (2.)
YEMEN. u s\4 &ai [Kisioh i Shith i Yamon.
A tule in verse of a king of Yemen, and of the
miracle worked on him by Muliammad.] pp. 20, lith,
(o 1 av [Delli, 1870.] 12°.
i 14119 a. 2 (2.)
—— [Another edition.] pp. 12, &ith. 1r33 [Delki,
1882.7 8.
14114. b. 20 (10.)
YOGAVASISTHA. See MuiiT ol-Din, Sheidh.
Sl e dd [Lazzat al-Tlind.  Iindu love-stories,
taken from the Yogaviasishtha.] [1872.] &
14119, ¢. 23 (5.)
E"“ Y [Alakh amwij. The Yogaviyish-
tha, a Sanskrit philosophical poem, translated by
Kanhaiya Lal, in twelve parts.] Lith. byl
[Sialkot, 1876.] 8°.
One of the scries entitled * Zukhirah v Rafih ¢ ‘amm.”
14108. a. 3 (2.)

—— [Another copy.]
14108. a. 7 (1.)

YOUNG (R. J.) Instructions for investigation of
grave crime and questions and answers for chauki-
dars.  lesive JaalG y Sl pbjo L elos
5% [Third edition.] pp. 11" Mirzapore, 1876, 8.

14119. b. 19 (4.)
YOSUF KHAN, Haidardbadi, colled Kammarrosi.
o u\:.....lfj\ S [‘Aja’ibat i Farang, also called
Tarikh i Yiisufi, or Safar-niimah i Yisuf Khin. A
narrative of travels in England in 1837. A new
edition.] pp. 169, lith. 1avr [ Lucknow, 1873.] 8°.

The first edition was published at Delhi tn 1847.

14109. ¢. 10.
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ZAFAR. See Baniour Suin II., Emperor of
Hindustan.

ZAHIR. Sce Kuinim ‘AL

ZAHIR. See Muitamyap Zaniw al-Din, Bilgrama.

——  See Zanir al-Din 1lusain.

ZAHIR ol-DIN AHMAD KHAN. £uy0...Do-
paiker, or an Urdu grammar treating specially on
the distinction between tho masculine and feminine
genders, with 1,500 exceptions with their examples
alphabetically arranged. pp. 116, lith. Culcutta,
[1879]. &

14117. b. 29 (5.)
z‘.u:in al-DIN HUSAIN, called ZauTn. )'\:M iai
[Kissah i Mumtaz. A romaunce, translated from the
Persian by Zahir.] pp. 460, nth. Q.L.w 1AAr
[Delhi, 1883.] 4°

14112. c. 35.

ZAIN, Mulli. See MuitAMMAD ZAIN ALLTH.

ZA’IR. Sec Basar ‘AT Kuin.

ZAITON. ll kVidd 94 yeue ey [Kisiah i
Zaitin o Muliammad Manif. A talo in verse, in
the Gujarati character.] pp. 8% Yo/ 1ty
[Bombay, 1875.] 8°.

14112. 2. 22 (1.)
ZAKK ALLAH KHAN. 65 pobl3 40)) duxr i
[Kurabadin i Zukd’l. A treafise on compound
medicaments, translated from the Persian of Z. A.
Kh. by Muliommad Hadi Ifusain Khin.] pp. x.
896, vii. ith. 1ave [Lucknow, 1871.] 8°

14106. g. 6.
—— [Second edition.] pp. 404, lith. [Cawnpore,
1880.] &°

14108. g. 24.

ZAKARIVA ibn MUHAMMAD, Kazuii. «$\s*
PEAICEY ,Le‘l 1 [‘Aja’ib al-makhliikit, or The wonders
of creation. An Arabic work by Kazwini in four
purts, on curiosities of natural history. Translated
by Amjad TTusain from a Persian translation of the
original made for Ibrihim ‘Adil Shih in the year
A 954, With numerous illustrations.] pp. 634,
lith. 428 1AYS [ Lucknow, 1869.] fol.

14109. e. 9.
[An?ther translation of the same work by
Tusadduk Husain.] pp. 572, fith, g 1awv [ Luck-
now, 1877.] fol.

14109. e. 15.

ZAK—ZAU 3566

ZAKHMI. See RA7 BAHADUR.
ZAKI Ses ManDT ‘A1T Kuin.

ZAKK UM, King of Armenia. ‘.,3 5 0\ 4 [Kiséah
i Shiah Zakkim. A poem on the defeat of king
Zakkiim, by Muliummad. Translated from the
Persian.] pp. 80, lith. e [Bombay, 1875.] 8

' 14119. 0. 35 (4)

[Another edition.] pp. 80, Zith. ALl

[Bombay, 1876.] 8°.
: 14119. b. 16 (4.)

ZALIM SINGH. ¢Liu U &ule )y [A Barah-

miissh poem.] See Guucmam i piL.  Jo asii

. 15-17. [1876.] 8°.
PP [ ! 14119. d. 6 (9.)
ZAMIN. See ZAmIN ‘ALl

ZAMIN ‘AL, called Jarit. o lpo [Diwan i
Jaldl, also called Shihid i shokh-tab’. The pocms
of Jalil] pp. 284, ith. i [Lucknow, 188+] 82,

14114. c. 36.

— Ui S U e 5 g0 W e X4
[Ganjinah i zabiin i Urdi, also called Gulshan i faiz.
A dictionary of Ilindustani words, phrascs, and
idioms explained in Persian.] pp. 800, lith. gl tria
[Lucknow, 1880.] 8"
14117. b. 35.
— el e [Tankik al-lughdt. An alpha-
betical list of popular orthographical mistakes in
Porsian and Arabic words.] pp. 70, lith. g 1avr
[ Lucknow, 1873.] 8°.
14119. c. 26 (2.)
ZAMIN ‘ALL called ZTMIN.  old (spdps g0
CR fowsslS o [Guldastah i ma‘rifat.
Complete poetical works.] pp. 168, Zith. \h;\za tave
[ Delhi, 1870.] 8.
14119. e. 14 (6.)
—— [Another edition, without the first poem,

pp- 1-16 of preceding.] pp. 70, lith, gueld taw
[Lucknow, 1877.] 8°

14119. e. 27 (2)
St (jéue [Tshk-samundar, or The ocean
of love. A short poem.] See AMBE Prasip,
called Mapnisit. sz~ o ,.f 4eas [Kistah i Gopi-
chand.] p.27. [1876] &

14119. d. 10 (7.)

ZAUK. See Muitammap IBRAHIM.
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ZILL al-KARIM. See SANR Aviin, f(dgi, Panipatr.
f‘/‘“ {&a> [Hadikat al-marim, A translation by
7. a1-K. of the Persian Flakikat al-islim.] [1883.] 8°.
14104. 6. 30 (9)
ZIYA al-DIN, colled “Zbraf. See Marnik Mu-
HAMMAD, Ja'isi. ,o)\ u;,l,mi [Padmavat. A poem,
translated from the Hindi by Z. al-D.] [1858.] 4°
14114. 4. 3.
ZIYA'T, Nakhshabi. [For editions of the Tofd-
kahani, a translation of a Persian abridged version
of the Tiifi-nimah of Nakhshabi.] See MuitamMmaD
Kzpint.
ZUBDAT al-HISAB. olues!l fayj [Zubdat al-
liisab. An arithmetic for the use of schools.] 3 pt. lith.
tavevt [ Lahore, 1870-71.] 8.
)’b, . ! 14117. ¢. 11.
ZU al-FAKAR ‘ALI. w,a¥l olj [Zdd al-dkhirat.
An account in verse of the martyrdoms of the Mu-
hammadan saints.]  pp. 226, k. Ky 1101

[ Bombay, 187+.] 8°.
14104. f. 12.

ZU—AOM 358
ZU al-FAKAR HAIDAR. woj 0 pliie p~'
Pt dat shaits (idy olaller (0515 [Objections to
the introduction of a Bill in the Viceregul Council,
regarding the Muhammadan law of inheritance.]
pp- 28, lith. &2 1riv [Patua, 1880.] 8.

14108. e. 19 (4.)

zZUHDR ol-HAKK., LWl S :d\.a) [Kasb al-
anbiyd. A short treatise on the professional culling
of some of the prophets.] pp. 8, Lth. g vavy
[Lucknow, 1877.] 8°.
14104. 0. 19 (4.)
ZUHORI (NOr al-Din Muitamman). See KarTy
al-DTN, Mawlari. 4)}1& ¢ }L [TakeTm i Zuhiirl.
A commentary on the sccond of tho Sih nasr of
Zuhiiri] [1861.] &
Pers. 179.
Spl a5 [Tashhir i Zuhiel. A
commentary on the first of the Sih nagr of Zuhiiri.]

[1861.] &°

Pers. 178.

ACCESSIONS.

‘ABD ol-HAKIM, Rd'ls of Meerut. L ;}5
[Farrah i Firsi. A Persian-ITindustani vocabulary.]
PP- 98, lith. e [Meerut, 18767] 8.
Pers. 499 (6.)
‘ABD al-HARK, Maulari. Zawhbit-i-Férsi; or a
Persian grammar in Oordoo, prepared . . . by
Maulawi Abd al-Hagqq. (q.g)\.j kolys) Fourth
cdition. pp. 71. Calcutta, 1869. 12°.
No. 1 of “Led’s Persian Series.”
Pers. 128 (1.)

ACADEMIES, cfe.—LoxpoN.—Oriental Translation
Fund of Great Britain and Ireland. GARCIN DE
Tassy (Joserir ITEL10norE).  Histoire de la littéra-
ture hindoui ot hindoustani. 2 tom. Paris,

1839-47. 8.
752. k. b, 6.

AAMAD BAEKHSH. (iie j [Soz i 4ishk. A
poem on Bildl, the mu’azzin of the prophet Mu-
hammad.] [Zith. 1r9a [Jallandar, 1881.] 8"

Imperfect ; wanting pp. 8-16.
rf I 14104. f. 81.
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ALLAH EHUDA'L.  Jlas &l as’ [Allah

Khud@’i. A rhymed vocabulary of Persian and
Hindustani words.] pp. 16, lith. 1avr [Lahors,
1873.] &

Pers. 04 (2.)

AMIR SINGH. opl) |l [Asrdr al-Hunid. A
treatise on charms, talismans, interpretations of
dreams and such like; being Pt. i. of the Indrajal,
a work complete in four parts.] pp. 48, lith. Ql.bo

[ Delli, 18807] 8.
14119, £ 24,

ABMA i HUSNA. |..is &y [Toshah i ‘ukbd.
Another edition.] pp. 20, lith. [Lucknow, 1876¢7] 8°
14119. ¢. 29 (8.)

‘AZIZ. See MuriammaDp ‘A2z ALLAn SuHiH.

BASHARAT ALLAH SHAH. <ol [A’nah
i walidat. A diwan poem, partly in Persian and
portly in Hindustani.] pp. 66, ii. lith. s [Luck-
now, 1882.] 8°
Pers. 709 (11.)
BIBLE. Old Testament (New Testament) in Urdu
with refercnces. g\ s oS 2 pt. British
and Foreign Bible Society : London, Iertford [printed].
1887, 4o
3068. g. 7.
—— Appendir. The proper names in the Old
and New Testaments, rendered into Urdd and
Hindi. [By J. A.Shurman.] pp.iv. 102. Allckabad,
1850. 4°
3061. g. 5.
—— Oup TrsTAMENT.—Genesis. The Book of
Genesis in Dakhani. (iglo g2 ol q"\'i Jsmg
& gﬁ‘&‘; 95 pp. 290. Hertford, 1858. 12°.
3068 aa. 36.

CHH -LIT 360

CHHABEL RAM. ) leves olydulesly
[Birah-misah. A description of the months of the
year in Persian prose, with occasional verses in
Hindustani.] pp. 46, lith. ,plaws 1ava [ Sitapur,

1878.] &
Pers. 709 (1.)

DICTIONARIES. A vocabulary of technical terms
used in el tary ver hool books. . . Issued
.. . by order of Dr. G. W. Leitner. pp. 40. Lahore,
1879. 4>

lar

14117. e. 14.
FAZIL KAIDANI. See Luir Arrin, Naiafi.

‘IZZAT ALLAH. La doctrine de 'amour ou Taj-
ulmuluk et Bukawali. Roman de philosophie re-
ligieuse . . . traduit de I'hindoustani par M. Garcin
do Tussy. pp. 123. DParis, 1858, 8°.

1298. 1. 2.
KAIDANI. See Luir ALLiH, Nasafi, called FAziL
KAIDANT.

KALIPRASANNA SENA GUPTA. Urdi-upadesa,
or an Urdu treatise in the Bengali character in-
tended to help the Bengali gentlemen in learning
Urdu ... by Kaliprasanna Sen. J¥-Soizwet efe.
pp- 190, ii. zfaeret sw-ea [Caleutla, 1877.] 8°

14131. g. 15.
LITURGIES.—ENaLAND, Church of.—Common Prayer.
A\ S £ pras ¢ Leo [Dudi ‘amim kikitab. The
Book of Common Prayer in Hindustani.] pp. 48, 301.
VSV ey [dgra, 1847.] 8°

Dude amim ki kitab, efe. [The Book of
Common Prayer in Roman characters.] pp. 223.
Agra, 1847. 8.

Omatting the Collects, Epistles and Gospels, the Psaller, and
the Forms of Making, Ordaining, and Consecrating Bishops,
Priests and Deacons.

3406. bb. 11.




INDEX OF ORIENTAL TITLES.

[The references in this Indexr are to the names of the authors or other headings under which the works are

catalogued.

s used in referring to them.

In the case of anonymous works, which are catulogued under thew titles, the phrase i loco”

Oriental titles only are entered in this Index, or those in which English words

occur only as forming an essentiul part of an Oriental title.)

Ab i Haydt. .

See Muitanman Iusatw, called Azip.
—— iblis.

See KAwosi1 PArans1 Kuariv.
Abhas i zariri.

Ses Wart Arrin, Hafiz.
Abyit i shukr.

See MuitamyMap ‘Anp al-Kninik.
Achar chithon ka.

See Wari Muitammap, called Nazin.
Achhar abhyas.

See RAMAsARANA Disa,
Adbhuta Ramiyana.

See SANKARADAYALU, called Famirar,
Adib ol-nisd.

Sec Tsvarirrasina.
Adillzh i kimilah.

See Maimip Tlusary.
Aftab i ‘alam-tab. .

Ses Mot amyap Hasax, Zlakim.
hidayat.
See MuitaMmap ibn Muiiamaap (Zary al-Din Ant
Hiuw) Ghazzali.

See Nipin ‘AL Suim, called Sarri.
Afyiini niimah [4n loco].
Afzal al-tawarikh.

" Ses RiIMasamiva, called TAMANNZ.

Agh#z i nir.

Se¢ Tuckrr (C.) AMiss.
AlLiadig al-liabib al-mutabarrakat.

Ses ‘INAvaT ALLAH AAMAD.
‘Ahd-namajat.

See INDIA.
Alkim al-a’immah.

Ses Hasan ‘Awi, Haji.
‘1din.
Seo Muitammanp Kors al-Din, Diklavi.

Alisan al-a‘mal.
Seo Muiiaxyap Gravs.
kawi‘id,
See Mutrammap Nasar ‘Ani Kuniw.
mawi‘iz.
See Gay (J.) the Poet.
tawirikh.
See Riymasauiy, called TaMaNNZ.
Ahwil i sih kitab.
Sec Tarszzrn Ivsary Kuiw,
A'mn.
See Muitammap Kuiwn, Sekaranpuri.
A’in i lashkari,
See TNDrs —.drmy.
‘Ain al-buki.
8ee Dur MasLis.
——— Wildyat.
See Muinanuman ‘Aziz Atiig Sninm.
A’inah i ‘Abbist.
See Muiammap Muirss ‘ALt
ahl i Hind.
See RIVAKRISHNA RAva.
dil.
8See HrArT-ROOK.
giti-numi.
See HARINATIASATAYA.
hidayat [in loco].
jab@n-numa.
See RAMAITVINA.
jam i juhin-numd.
Ses lfugl_ riwsk Kuin (MuiaMMAD).
Kur’an.
See Wurrny (E. M.)
mazhab 1 Hundd.
See JAvADAYALU Stana.
niswin.
See NArAYANA Disa, Chundri.
sozik.
Ses CHETAN SmIE.
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A’inah i tababat.
Ses Prrrovicar PusLications.—dgra.
tartkh-numa.
See Jrvarrasiva, Raja, C.8.1.
tawarikh.
See Trini Baxmsm, called Sni'tk.
‘ukal.
Ses Grvrin Harar Kniw.
walidat.
So¢ BasnArat ALLin Suim,
‘Aja’ib al-kisas.
Ses ‘Anp al-Wiiup ibn Muitammap Muensi.
makhlukat.
See Ziaxanivi ibn Muitamyav, Kaswind.
‘Aja'ibat i Farang. .
See Yosur Kuiw, Haidarabadi, called KaMMALPOSH.
milinat-shi‘ari.
8es Rem (1L 8.)
‘Aka’id i sharfiyah.
See Aitmap MusarAk, Saiy:d.
‘Ak@’id-namah.
See Sagmiwar ‘Aci.

See Unrrep Srates or Asenica.—Methodist Episcopal
Church.
‘Akd al-jawihir.
See ManzTOr AliMaD,
AKhIAk i Brajbashi.
Seo Vrasavisi Lira.
————— Hindi.
See Hrroraprsa.
Nisirt.
Seo Nisi al-Din (Muitammap ibn Musramuan) Tost,
Sarwarl.
See GuuLin Sarwar, Muftr.
Akhlaki kahiniin
See Humrurey (E. J.) Mrs.
Akhtar i buland.
See Karsannis Mot
Akhwa-noos-safa.
See ITknwiN al-Sari.
‘Akiduh aur hukmon par su'il o jawib.
See ArosTLES’ CREED.
Akl ki tajwiz.
See LiLirRASLDA, also called ‘ABp al-RaiiMin,
Akshardibhyisa,
See RAmasarana Disa.
Alakh-prakish.
See UrANISIADS.
Alf lailah.
See ArABIAN NI1GHTS.
Alif bi.
Soe Wasuax,
i Farst.
See ALIF BA.

Ses Mustammap ‘App al-‘Aziz ibn MuiiaMmap Mawpi.
Alkab i Masihit.
Ses Lucas (J.J.)
Allsh Khudd’t [in loco].
Allah nam [fn loco].
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Allgh piyart.

Ses Muiiausap ‘Asp al-Hauin.
Alwan i ni‘mat.

8ee BuLikl Dis.
Amadan-namah.

Seo ‘Abd al-Farriii, also called Asarar ‘ALl
Anin al-lughit.

See Muitaumap Auix al-Hakg.
Amin i kikmat.

See Nipir ‘ALt Sui, called Sarel.
Anmritasigara.

See Pratira Smua, Raja of Jaipur.
Amritavani (i loco].
Amsil i be-misil.

See CrirransT Liv.
Amsilah i jabriyah.

See PALIRAMA.
Amus Amfild ko kai ek gisse.

See Parxer (E. W.)
Anandasigara.

8See Grrouirl Lir.
Anantakatha.

See RAMTATAL, called MuBArax.
‘Angisir al-khairat.

shuhadatain.

See Muitaxuap NAsiR ‘Ati, Ghiyagpuri.
Angrezi lashkari kawi‘id ki tarjumah.

See GREAT BRITAIN AND IRELAND.—Army.—Infantry.
sarf o naliw.

8es Cranock (L.)
Anis al-saiyalitn,

Sea DunaArrAsADA, Assistant Inspector of School.
Anjam i ulfat.

See Maiimin, Miyan, called RavNak.
Anjuman i Rafih i Gmm i Rajpitina,

Ses  Aciprmies, efo.— Ajmere.— Social Progress

Association.
Anubhava krita.

Se¢ DevIsaniya.
Anwir i akhbar.

See (ULDASTAIL 1 SHU‘ARA.
Muhammadi.
See Muuanmap AmMiR.
na-mutanahi.
See KanuatryX Lir, called ALARWADEART,
Nisinl.
S8oe Muitaxmap N8R ‘Ari, Ghiyagpiri.
subaili.

Ses Yusaiy Vi‘ts, Kashifi.
Ard'ish i mahfil.

Ses Mxrin TX'L

See Sner ‘ALl, called AFsos.
‘Ard’iz o khutat [in loco].
Arba‘ i ‘andsir,
See Mutiammap NS ‘AL, @hiyagpuri.
Ariliyas Agustinas ke ikrarat.
See Avausting, Saint, Bishop of Hippo.
Armaghin.
See ‘Anp al-Grarir Kuin (AslG Muitaumap) called
Nassixsn,
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Armaghén minjanib shu’ard i Dihli.
See KanmaryX Lir, called ALAKHADHART.
Arorabans-prakish.
86e Prriopicar Pusricattons.— Faszabad.
Arth paheli.
See Kuausrav, Amir.
‘Ariiz i Faza.
Ses GovINDAPRASADA, called Fazi.
Aryadarpana.
Ses Per1opicar PusLications.—Shakjahanpur.
‘Arz i Babar.
See ‘AL, Mirzsd, called Bauigr.
hajat i Fakir.
See Muitammap Husarw, culled Faxin.
Arzhang i Chin.
See DEVIPRASADA.
Rzl
See Husain Vi‘tz, Kashifi.
Sha’ik.
See HARIVAMSAPRASADA, called Sni’ik.
Aéalili al-aliidig £i ibtal al-taslig.
See Ravimar Arninm, Karanawi.
Asiir i kiyimat.
See Ravi‘ al-Din, Diklavi.
malishar [ loco].
—— al-sanadid.
Ses Aiian Kuin, Saiyid, C.8.1
Asher i Nassikh.
Seo ‘Aup ul-Guarir Kmin (AsG Muitanman) called
NassAikH.
‘Asharah i kimilah.
See Muitamsap ‘Anp Avuixn, Ilafiz.
¢Ashik i sidik.
See Maiimiin, Miyan, called Ratnax.
¢Ashik ki jandzah.
Sre *Asprk.
Ashrat al-kawinin.
Sve ‘Avp al-Farriit, also called Asurar ‘ALt
Ashtivakra-samhita,
upadesa.
See ASHTAVAKRA.
Asrar al-Huniid,
Sre AMIRr SiNem.
al-Tlahi.
See PArAMESVART Disa.
—— 1 Karbala. !

al-nubiwat.

See Muitaxmap Zanir al-Din, Bilgrami.
Astut Sri Bhaguviin.

See Vrasavisi Lita.
Astiiti o prarthana.

See GANESADZSA.
Aurad i Ihsani,

See Litsin ‘ALl Knix.
‘Azdb al-harik.

See ‘App ALLiu, Mudi.
Azkir i Mulismmadt.

See MuitaMMAD AMIR.
Ba‘d hand.
See Hirrz, Shirdst,
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Badr al-kamal.

See Muiianmap AT Sa‘ip Kuin.
Bigh i ‘Ashik.

8ee Kanmarri LA, called ‘Asmik.
Iram.
Seo JaLAr al-DiN, Riami.
Urda.

Ses S+ i,
Bagh o bair.

See Kuusr\u, Amir.

manzim.

Seo SUAMLAH,

Baghawat i Milwah,

8ee Niziu ul-Din, called Nizza.
Bahir i ‘arab.

See ‘Anp al-Hir1z, called Hxriz.
Bindriban.

See Vyixvivana, Mahardja.
biistin i shu‘ari.

See MuizaMmap Fazn TkrAa.
danish.

Seo INAYAT ALLAW.

Hind.

See SaFpAR ‘ALL.

‘ishk.

See Tanapovk Tlusun Kuiw, called Smavk.
janmat.

See Muitamaran ‘Anp al-Sami‘.
khuld.

Ses Kirivar ¢ALi, called Kart.
Baharistin i ash‘ar.

See KisNAKUMTRA, called WAKAR.

kartan.
Ses Sa‘oT.
niiz.

See Muuammap Fadii al-Din, called Raxy.
sukhan [ loco].
takdis. .

See Mustamyap Muitf al-Din, Kadert,

tarikh,

Ses Guurim Sarwar, Mufti.

Balir al-hakikat. .

See Muitaxap Ant al-Hasaw, called Hasan.
wazd'if.

Ses Muitanmap ‘Anp al-Kagix,
Buhrimgor.

Ses FARRWAND ‘ALl
Baitil-pachisi [ loco].

Baizah-farosh ki ahwal.

See BA1ZAT-FAROSI.
al-Baligh al-mubin.

Ses Muni al-Din, Shaikh.

Ballabh charitra.

See Jawimig Liv, Munshi.
Banit al-na‘sh.

Ses Nazin Awmap, Khan Bahadur.
Bandar-sabhi [in loco].
Bunjirah-nimah.

See Wari Muitaxmap, callod Naziz.
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Birah-masah.
8ee ALLin Baxusw, Maulavi,

Ses CruaBELT RAM.

See Jasst Srxom.

See Kanmarva Laz, called Tirs.
See Kxzim ‘A, called JawiN.
Ses Kuarrx Suim.

See MAvHAvA Kpisuna.

See RAMACIANDRA.

See SamprU Riva.

See Sunpara Kart.
Ses SURADASA.

8es VENIMADHAVA.

See Zxrim SINGH.

Bayin ba‘s1 un zaharon ki jo nabatit se ‘ilikal rakhte hain.
8ee Breron (P.)

al-Bayin al-jazil Lil-tartil.

Ses MuitaAMMAD ‘INAYAT AfiMAD.

Ba'zi alikim az 2'in o kawanin.

Ses INvIA.—Army.

Benuzir Badr i Munir.

See Maumdp, Mryan, called RavNax.

Bhagat charitra.

Ses Mamesapisa,

Bhagat mal.

See LALAIT.

Bhagat mal Ajamil,
Sse Dis, Miyan.

Bhigavata.

See Puriyas.—DBhagavatapurdna.

Bhagavata upisana.

See GoriNATHA, called ‘Aurz.

Bhagavat-namah.

See MatiESADISA.

Bhajonhi i hazrat Shah ‘Abd al-Samad.
See Muiiamnap ‘Asp al-Samap, also called Ranyast
Kuivx.

Bhaktamal,

See Nipuiit.

Bharata upadesa.

Seo BOARATA.

Bharthari satak.

See BHARTRIHARI.

Bhiinchal-niamah.

See Wart Muitamma, called Nagix.

Bi ‘Almo.

See Viniri Lira, Munshi.
Bidhan bhojan karan. }
——— guru karan,

See Lirasi,
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Bigyan sudha.
Ses Devinisa, Lakori.
Bihisht-namah.
Ses Farydz al-Haki.
Bikat kahani.
Sse 1Lini Baxmsm, Maulari.
Billi-nimah.
Ses Gmurin ‘Ari, called Azip.
Birah baris.
Soe Kaxmarva Lir, called TZr1s.
Birbal-namah.
Ses MARANXRAYANA.
Bist risilah [4n Joco].
Brahmabodha.
Sse SaNEARA Acmirya.
Buliiir al-ghammuh.
See Muitaxman ‘Ari Kunin ibn Musammap
Kuiw.
Bujh paheli.
See ‘AnBis, Mir.
Ses Kuusrav, Amir.
Bulbulon ke naghme.
See Sa¥DAR ‘ALl
Burhin i gham.
See Hysain Mirzi, called Tsux.
Bistan.
See Sa‘ni.
i Likmat.
See Tlusain Vi‘az, Kashifs.
~———— Hind.
See Sa‘ni.
Khayil.
See Muitamman TakT, Jafary, called Kmavir.
kisas.
Seo BALAGOVINDA.
ma‘rifat.
See MApuAvA DXsa.
~———— Riliat.
See Biuaaavanta RAva, called Riirar.
shaja‘at.
See Muiiamman ‘Arry al-Din.
Buzurg Ribinsan Kruso.
See Drror (D.)
Chahar darwesh.
See Kirusrav, Amir.
Chaman i be-nagir.
See Muitammap Ineiuiy, Munshi.
Chamell aur Gulib.
See Stvarrasioa, Raja, C.S.1
Chand mufid hikayaten.
Ses Srern (H.)
Chandan Mailagiri natak.
See Kariu Baxnsa, called Markoy.
Chashmah i faiz.
See Faxrip al-Din ‘Atiir.

Ses Mutiammap Mu'in ibn Muitamman Musin.
Chashmah i Shirin.
See ‘ABp al-Wiip Kniw, called Miskix.
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Chashmah i zindagl.
8ee Fraverr (J.)
Chaudhawin rit ki chand.
See ‘ALl Muitammap, Saiyid.
Chhota Jam i jahdn-numa
Ses Stvareasioa, Rya, C.8.1
Chhoti kahdniyan bachchon ke waste.
See Hinpusran: Sronies.
Chidah dyaton ki majmi‘ah.
See Brnue.—Selections.
Chihal hadis [ /n loco].
8ee YautvA ibn Suarar (Muivr al-Din AU Zaxa-
Rivi) Nawawi.
Chihal majhs.
8ee ‘Aix Arnim Kuix,
i Shapir.
Ses Wazin Husay ibn Sinrr ‘Avi, Mashhadi.
Chihal masi'il [in loco].
Chitragupta.
See JacANNATHA Lira, called KHUSnTAR.
Chori, thagi, zubardasti.
See Crroxi.
Chithe-niimah.
See Iran.

See Wisip.
Dab al-akhirat.
See Ravi¢ ul-DiN, Diklavi.
Dad i Tlihi.
See Kariyn Bagusu, called Margoy.
Daf¢ al-tahrifat.
Ses ‘Anrp ‘ALl
Daftar i be-misil.
See ‘ABp 0l-Guarir Kuin (As0 Muiamuap) called
Nassikm.
Duh majlis [ loco].
Da’irah i 4lm.
See Mumaymap Kariy Barmsim.
Dakhni Anwir i suhaill,
See Husary Viz, Kashift.
Dard-nimah i gham-nik.
See Tupav Ariiu, Hiji.
Darkhwast ba-madah bizyaft i lakhiraj.
See Brrtisu Inpian Assoctation, of Caleutta.
Diroghah ka dastir al-‘amal.
See Marsmman (J. C.)
Distin i Amir ifamzah.
Soe Hanzaw ibn ‘Asp al-Mutiaris, dmir.
Jamilah Khatin.
Ses JanTrau Knaton.
Dastiir al-‘amal i ‘adalat i diwani.
See MacrrersoN (W.) Barrister-at-Law.
‘arid’iz.
See Karam Cnano.
patwariyan.
Ses Hugn Cmaxo.
——————— ‘urafd ki.
Ses Dastir-al-‘aMarL.
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Dastiir al-irkim.

See Mrvan Ja~, Munshi.

ma‘ash.

Ses Lepue (J. P.)
Duulat i Hind.

8ee Frnwicx (H.)
Daulat-niimah.

8ee Warl Muitanmvap, called Nazir.
Dawi al-buhd'im wal-tuyir.

See Li-An ‘ALl Kuan,
Devibhiigny atapurina.

Ses Puriys.— Devibhagavatapurana.
Devikrita.

Ses DevivayiLu.
Dharmapatrika [ loco].
Dharmaprachiraka.

See Suivi Liv, Ra'ts of Sikandarabad.
Dharmarakshi.

Sre Navinacmanpra Riva.
Dhriilila.

See HirALALA,
Dihat ki safd't.

See Txvta.—North Western Provinces.
Dildrim i Rézi.

See Sa‘nl.
Dil-bahla’a.

See Sivarrasioy, Raja, C.8.1.
Din i liakk k1 tahkik.

See Smun (W.) Missionary at Benares.
Din ‘Isawi ki sachchd’t ki sabiit,

See Lesure (C.) ML,
Din ki {uik.

Ses Dix.
Diwian i Amir.

See Anin Afinp,
‘Ashik.
See Kanmarsx Lic.
Asir,

8ve Muzarrar ‘ALl Kuin.
——— Bunwali Riam.

See Banwirl Riw, called Wari.
Fukir.
See Muii al-Div Kuix.
Fana.
See Brxsrey (J.)
Fida.
See Munammap ‘Anp al-GHANI.
Ghafil.

Ses Monavuwar Kuin,
———— Ghalib.

See Asan Aviin Knin, Mirsa.
Goya
See Fakin Muiamman Kniwn,
Tiasham.
See HARISANKARA PRASADA.
Hizbar.
See Muiiamyap Hizpar ‘ALl
Hoshyir.
Ses KEvALARIMA,
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Diwin i Jalal.
See ZXyiv ‘A11.
Jarrir.
See Husary Bro.
Kadim.
See Jawinir Lic.
Khwijah Mir Dard.
See Mir, Khwdjah.
Lutf.
See Muitammap Luir ‘ALl Knix.
Musliaft.
See Gnurin HAMDPANT.
Muslim,
See Munvwap Gruriy Axsar Knix.
Nisikh.
See ImAm Bagmsu.
Niyiz.
See Nixaz AiiMap, Shdak.
Rind.
Ses Muitanymap Kniv.
Ruswi.
See Auman Hasan.
—— Sadik.
See ‘Anp al-T 1ki.
———— sarapi.
See Krn Tusun Kuix, called Nipiw,
——— Sarwari.
See Gruuriy Sanwar, Mufii.
Shahidi.
See Karinar ‘Ari Knix.
Shivik.
See TuAni Bakmsi.
Shor.
See Prneur (1)
Ubaidi.
See ‘Usatp ALLAH.
Wali.
See WaLT ArLXy, Shah.
Zamin,
See ZAMIN ‘ALl
Zauk.
Ses MuiiaMmap IBRAnTa.
Dopaikar.
See Zanir al-Din Afimap Kuiw.
Du‘i i ‘amim |
‘amm )
See Lirvrates.—England, Churchof.— Common Prayer.
Fakir.
See Faxin, Dihlavi.
Jjaushan saghir,
Seo Mosx Kiziu, Seventh Imam.
mu‘azzam (0 leco].
mughni [in loco].
Dukhsukh-pamah.
See WaLl Musiamumap, called Naziz.
Dulhan-nimah,
See ‘App al-Kariy, called Karinm.
Durar al-bahiyah.
See Musiammap ibn ‘ALi, Shaukani.
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Durr al-mukhtar, i
See Mustammap ibn ‘ALl (‘Ari al-Din), Haskaf.
Durrat al-taj fi bayan al-mi‘rij.
Ses Muitasuan ‘Anp Arin, Iafis.
Durid i Baziri [in loco].
likhi.
See Mairu®p ibn Susvkriein, Sultan of Ghasnah.
——— mu‘azzam [in loco].
——— mukarram (n loco].
——— mustaghag [ loco].
sharif.
8See ‘Avp al-‘Ari, Madrasi.
taj [n loco).
Tast.
Seo Moitamnap ibn Hasan (AnG Ja’rar) il
Diis1 kitdb Angrezi ki tarjumah.
See Kariy al-Din, Maulavi.
i Urdii.
See Faxur ul-Dixn, Maulaii.
Duwizdah majhs.
See Muitaxsyrin Kmaig al-Din (Asd al-‘ALX) Gopamiui.
Ek wa‘z.
See Morrrs (T. A.)
Ekadagimahitmya.
See PuriNas.
Ellen aur Maryam ki guft-gi.
See ELLEN.
Faisalah i ‘adilat i Tai-kort i dsmani.
See Muwairmi, Mirza.
Faiz i ‘amm.
Ses Farz al-Hasax.
amm dar ‘4lm i riydzi.
Seo Tamauwur ‘Ari.
———— bakhsh.
See Kinvri Marr.
al-bini.
8re Muuammap ibn Isui‘fn (ABG ‘ABD ALLin)
Bukhart.
—— i Shamimi.
See Riusantp, called Smamis.
Fa’iz al-bayan, }

ma‘ant.

See “Unn-pariz, Hafiz, called Fi'tz.
Faig-jari.

See Suams al-Din Muirammap, called Farz.
Fakhr i hikmut.

See Fagug al-Dix, Lifiz, and Guurix Nasi, Hakim.
Falali i darain, .

See Muitammap Kuis al-Din, Diklari
Fal-nimuh.

See Tawar 8ipik, Sizth Imam.
Fal-namah i Ku'rin i majid.

See FAL-NAMAH,
Fann i kah-ruba’1.

Ses ANWAR ‘ALl 1, 8.
Faras-nimah i Rangin.

Ses Sa‘Zvar Yir Knuaw,
Zahir.
Ses Knipiu ‘ALl
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Fareb i ‘azazil.
See Fakir Muirammap, called Tecu.
ifrit.
Ses Kiwuss1 PAransi Kmativ.
‘ishk.
See Tasappui Husaiy Kuix, called Smavk.
Farhang i Guldastah i akhlik.
See Musiammap Suer Kniw.
Gulistan.
Ses MuitaMmaD Isiiki,
Farrah i Farsi.
See ‘A al-Haxiw, Ra'is of Meerut.
Farsi aur Urdi ki insha.
See Besant (T. H. G.)
Farst ki diisri kitab. }
pahli katab.
See Muiramman Husatn, Maulari.
Fasinah i ‘aja’ib.
See Raaan ‘ALl Bre, called Surbs.
i manzim.
See BriotANATHA.
———— gham-imod.
See Anir al-Din, Ilifiz.
———— ma‘kil.
See Guurin Mawar Kiix.
Futiwa i tarikat.
See ‘Isuk ‘A, culled Suia
Futhgadh-nimah.
See KALT Riva.
Fath-nimah.
Ses Manimin,
Futwi i kardhat i namaj i janizah dar masjid.
Ses 1mpip al-‘ALi, C.8.L Deputy Collector.
Fauz al-dirain i barr al-wilidain,
See Ascmar Husaiv.
Fawi'id al-‘awamm.
See Ta‘rar ‘AL, Mirsa, and Hawax ‘Ari, Haji.
al-nisa.
Sse Muitammap Zamir al-Din, Bulgrami.
i nit-karm.
See LALai.
Fuzd'il i durdd i sharif.
See KirXvar ‘ALi, called Ki¥i.
al-Kur'an,
See Muitamyap ‘ABp al-Grarrir.
i Murtaza.
See Bikir ‘Avi, Mirza.
i Rusil i Rabbani.
Ses Huzor Atimap.
al-shuhiir wal-siyam.
See Muiianmap Ramazin.
o adab i darid o salam.
Seo ‘ABp al-‘Ari, Madrasi.
Fighin i Dihl1.
8See Drviur.
Nutk.
See MaksOp Ajinap, called Nuik.
Fihrist i kutub.
Ses CATALOGUES.
madd-war i faisalajat.
See Puxsis, Chief Court of.

Fikh al-akbar.

See Nv'min ibn §inrr (Ani Haniram).

i sharfiyah.

See Aitmap Musirik, Saiyid.

Fikr i akim.
See ‘Ann nl-Haxin.

Futtuhgurh Naman [ ¢. Fatligadh-ndmah].
Ses Ka.i RAva.

Futih al-‘Ajam. ‘

Misr,
Sham.
See Muuaxyap ibn ‘Usmar (AsG ‘Anp Aveiu) Wakidi.
Gujondramoksha. l
-———mukfti.
See JAGANNATITASATIAYA,
Ganegapuran«.
See Perayas — Ganesapurina.
Ganj i Fars.
See Muitine Arnraw,
khiibi.
See Husaiy Vi4z, Kashifi.
shahidan,
See ‘Arl Afmap, Munshi.
shiyigin.
See Hasin al-DiN Ainan, called Sozix.
——— tawrikh.
See ‘App al-Gmartr Kuin (A0 Muiamman) called
Nassigm.
Ganjinah 1 asar i insaf.
See Muitawyap Zomir ALLim.
— asrir1 falib.
See ViNXYAKAPRASIDA.
hikmat.
Ses Alsop.
shistra.
Ses Corksrookr (L. T)
zaban 1 Urdii.
See Ziwiy ‘AL, called JaLAL.
Gaubar i shab i tib.
See Bidke Brmari Lar.
Ghalbah 1 Tlwdari.
See SasAD ‘ALl
Ghamzah i dil-ruba.
See AMpr Prasip, called Mapnosm.
Ghayit al-aufar.
See Mvmamyap ibn *ALT (‘Ati al-Din) Haskafs
Ghazih i ‘Arab.
See Basnirat ‘ALl Kuin,
Ghazii-nimah 1 Mas‘ad.
See ‘Inavar Husars, Bilgrami.
Ghazalistin.
See NosnTrwinsi Temmonii.
Ghunchah i dil [z leco].
gham.
See Kisim Pin Muitamyap.
rag.
Ses Mustammap Marpan ‘Art Knin (N1zia al-Davean)
called Ra‘NX.
Ghiingchion ki hikayat.
See Guinacni,
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Girdib i nishah-bazi.
8ee Browx (J. D.)
Girihband i Naxzir.
8ee WLl Muitammap, called Nazir.
Gitamahatmya.
See RAMASAHAYA, called TAMANNZ.
Gitamala.
See UrLuany (J. F.)
Gitasira.
See Mauipuirara.— Bhagavadgita.
Gitavall,
See UrLmanw (J. F.)
Go’o chaugin i Angrezi.
See CrICKET.
Gohur-i-shub Tab [7.e. Gauhar i shab i tab].
Sece Bivke Bruigi Lir.
Gooli mughfirut [4.e. Gul i maghfirat].

See Hatpar Baxmsu, Saryud, called Iarpari.

Goshah i Panjib.
Ses RADHAKRISHNA.
Gul i bahdr.
Ses HeTurAMa,
—— bakawali,
8See ‘lzzat ALLXH.
maghfirat.
See Harpar Baxnsm, Saiyid, called Harpaxi.
ra‘ni.
See Musiannap Husarx, called TAMANNA.
Gul o Sanaubar.
See Afivap ‘AL, Fazabadi.

See Kanmatyi Lir, called ‘Asmi.

Se¢ NEMCHAND.
Guldastah i adub.
See DeviprASADA.
akhlak.
See SapAsukHa Lira.
Amiinat.
See AMANAT Ri'E.
anjuman.
See Wiz ‘ALl Kuiw.
bait-bazi.
Ses Gmrvas al-DIN AfiMap.
char yar.
See Mumanmap Smovik Husaiv, Maulavt.
— Farang.
Seo Inpip Imaw.
Hind.
See Movesworrx (R. F.)
4shk.
See Muitammap Kuin, called Rivo.
— jashn i kaifariyah.
Ses Muitamuap Musin.
Kanij.
See KisoriLirLa.
Kashmir.
Sse HARAGOPAILA.
Khandan,
Ses MUNAUWAR ‘ALL

Guldastsh i ma‘rifat.
8o ZXwin ‘ALi, called ZXuiy,
—— na‘t.
See Muitanman Husaix Knix, called Taisix.
nishat.
8See MANNG Lir.
nishét o surir.
8Ses Muuamman, Shaikh, called ManzOr.
Rashid.
See ‘Anp al-Rasnip Kuiw.
ru’asi.
See MuitaMmap NUSRAT ‘ALl
shaji‘at.
8es N1zimi, Ganjari.
shu‘ard [ loco].
sukhan.
8ee Bavrrour (E.)

Seo Muitamman Husarw, Saiyid.

See Prrionicar PubLicATIONS.—dgra.
Yakrang.
See YarraNG.
Gulistan.
Ses Sa‘DT.
be-khizin.
See Kuis al-Diy, called Biirx.
kushti.
See Muitamyap ‘UMAr.
tarikat.
Sse Muitammap Husaiv, called Matix,
Gulshan i ‘ajib.
See Muitammap Axram Kuiw.
asrar,
See Puxinas.—Biahmindapurina — Otaragita.
be-khar.
8Ses Musiard Knin, called Snerram.
be-khizan.
See Unwarp ‘A1l Kuaiv, called Knipry,
faiz.
Ses BavnriLa.

See Zimin ‘ALi, called Jaric.
———— fuyiiz.
See IgvaniprASZDA.
ghuirat.
See Gnurim Hamar Kaiw.
naz.
Ses DureXprasina, Diklavi, called Nipir.
Panjib.
Ses DEVIPRASADA,
Sarwari.
Sese GuuLim Sarwar, Mufti.
shahadat.
See Tsmi‘in (MuitaMmap),
Gulzir i be-khar.
* See Haracmanpra Riva.
gham,
See Husaiw Migzi, called ‘Isnk.
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Gulzar i Ibrahim.

Sse Muiiaxuan AsG al-Tlasaw.
———— Tnglistin o khiristdn i Ras.

Ses LAKsHMINARAYANA,

jannat.
See Muitanman Kvin al-Dix, Diklavi.
khalil.

Ses Grurin Inxv, called Suanin,
manziim.
See TLART Baxmsw, called Sui’rk.
Nasim.
See DaYASANEARA.
panj-tani,
Soe PaNI-TANI.

shihi.
See Guurinm Sarwar, Muft.
Wiris.
Ses Mavir Baxmsn, Shaikk, called Javurl.
Yasaff.

See Muitammap YUsur ‘ALT.
Gumgashtah farzand.

See Binre.—New Testament.— Luke — A ppendix.
Gunih i kabir.

Ses SANK AvLin, Kazi, Panmpati.
Gurbilis.

See Nivax, Baba.
Gyin-bhishkar.

Sea NaNDAKUMARA Simud.
—— dipak.

See Viasavisi Lira.
—— mala,
See Amsr Prasip, called Mapntsu.
putrika [1n loco].

-—

See Sunpana LAra.
prakash.
See Gurziri Liv.

See Mauinuirata.— Bhagavadyita.
—— sAgar.
See Guwpnirl Lir.

. See GorinAtna, called ‘Az
Hada’1k anzar.

See Baoe al-Din Kuiy, Khwdjah, also called

Knwisam AMAN.
al balighat.
. See Suans ul-Div, called Faklr.
Hadd i talikik ba-mashrab i Sunni.

See Waitip al-Din Knix.
Hadi al-‘irfan.

See Savxana Acnmirva.
massihi.

See Muitammap IkrAM Arrim Kniw.
Hadikat al-marim.

Ses 8ani AvLim, Kazi, Panipati.
Hadiyah i #libdb,

See Muirammap ‘Asp Ariim Kmaw, called Mrar:
anzar.
See Mumriz ‘ALl

Hadiyah i Inbisif.
Seo INpiniT AFzA.
———— Marghiib
See GHuLAM Musitei,
marghiibab.

See Muiianmp ‘INAvir Annin Kuix, called Kars.

Muliammadiyah. . .
See Muvitamnman lorAuis ibn Husun, Hasani.
Hadiyat al-su‘adi [in loco]
‘ulamd.
See Kuvuisaus,
Tlairat al-fikh [in loco).
Hairat-afzi.
See Muitammap Kista ‘Ari.
Hakik al-mavjidit.
Sce S1vaprasioa, Ruya, C.8.1
Tlakikat aur mihiyat dihne ki.
See SUsPENDED ANIMATION.
al-Aaldt.
See ‘Awp Ariiu, Maulavi
HakK-go’t sharli i salo’f.
See ‘App al-‘ALl ibn Nawizisn ‘ALl
1Ial i pmghambar.
Ses AnINaT ‘AL ibn Wari Muiiavocan, Hakim.
Talat i dili.
See Muitamnap Jomin al-Din Tasax
1Mall al-hisih.
See Smiru (B.)
ishkil,
See Pranper (C. Q)
——— 1 mushkilat.
See Knowres (8.)
—— al-‘ukiid.
See Munasyap Moni al-Din, Munshi.
1Talwd i be-dad.
See Mumanyap lesatw, called Maimip.
Mamd i Tzidi.
See Grnury Sanwaw, Mufti.
Hamlah i Hind.
See INDRANARAYANA.
Hamlat i Haidari.,
Ses Guurin Mriamyip ibn Tied Svriin
Ians-namah.
See Warl Muianyan, called Nazir.
Hunumin nitaka
Ses TIRIDIRAMA.
Hardil ‘aziz.
See KaxmaryX LiL, called ALaRHDmART
Hawa't majlis.
See BHAGAVANDASA.
layiti Afghini.
See Muitammap Havir Kuiw.
Hazar dastan.
See Aranian Niemrs.
masi'il. }
—— mas’alah.
See ‘Avp ArLLXm ibn Sarim,
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Hedayut namah [7.6. Hiddyat-namah i faryar].
Ses Banyi Kuin,
Hidayat [#n loco ).
Hidayat al-‘awimm.
Ses ‘Anip Tlusarx.
Hunid.
Seo Muitanmap Zauir al-Din, Bigrami.
Tslim,
See AMANAT ALLAW.
kaunuin
See Murtammap Mu‘in al-Din, Mashhadi.
Miiminin.
See ‘Asp al-‘Asiz, Diklavi.
niswin,
See ‘A1l Muiranmap ibn Muitamyan Mu‘in.
Hidayat dar-bireh rah-numi’i o takmil i makaddimat i
sangin.
8ee Youna (R. J.)
Hidayaten dar-bib ta‘lim i nafs.
Sse Tovn (J.) D.D., Author of the ** Students’ Munual.”
Hidayat-namah i faryar,
8Ses Banni Kuin.
— madaris i dihiti.
See Brownive (C. A. R.)
patwirl.
See Inpip ‘ALl, Tubsildar.
«hadi i kaum Rawah Rajpiit
See Isvarinisa RAmasaneni
ta‘lim i patwaiydn.
Ses AMINCIAND.
ifz i sililiut ki ‘umdah tadbirin.
See Yapunitua MukmoPADWYAYA.
Hikayat i ‘akil beg o ghafil beg
Ses TikZvar.
Hikay it al-aitiya.
Ses Muitsumap Kisow, Mawlaid.
i dal-pazir,
Ses AYODNYAPRASADA.
al-julilah.
See ArapiaN Nients.
e i latif [in loeo].
nasihat-amez.
Seo TARINTCHARANA MITRA.
——— i salatin [ loco].
al-faliliat.
See Sivarrasiva, Raja, C.8.1.
Hilyah i shuif.
See Krrxvar ‘AL, called KXx#i.

See. Muitamuman, the Prophet.
Hilyat al-‘ard’is.

See ‘ALl ibn ‘A1j, called Mvurip ‘A1i.
Hindi risilah,

See Gireurist (J. B.)
Hindustini giyan-samgraha.

See JamiAnair Brsansi Karini.
pahli kitab.

Ses ‘ABp al-Farrii, Saiyid, called AsHRaF ‘ALl
Hir o Ranjhah.

See MAxBTL AfiMAD.
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Hirz i Sulaimant.
Sese MuitaMMaD ASHRAF ‘ALl
al-Huda al-malimiid.
8se SuratMiAN ibn al-Asm‘ag (As0 Di’0p) Syistans.
Hulluloqud [+.e. Iall al-‘ukad].
8See Mustammap Munf al-Din.
Murif i tahajji.
8Ses Karix al-Din, Maulavi.

Ses Musirax ‘Avi, Saiyid.
Huzn i akhtar.

See Muitammap Wismp ‘Ari Swim (ApG Mawdlr

Nisiz al-Din) called Agmrar.
I‘anat al-Musalmin.

Ses Muwanman Masio al-Div.
Iblis-namah [4a loco].
*Id i kaisariyah.

See TAtim ‘ALi Beo.
‘Idi-namah.

See ‘Awnis, Mir.
Ijad i Rangin.

See Sa‘ivar Yir Kniw.
‘Ijaluh i hiidiyah.

See Mustammap ‘Asp ArLim, Bilgrams.
Masihi.

See Muitammap WaLT, called Masiai.
Tjaz i Ghausiyah.
Sre Muitanman Kistw, Muulavi.
al-hayat.
See Kinn Siveuw.
—— i ‘Isawl.

See Ratimar ALLim, Aardanawl.
——— Kur'an.

See Kur'in.— Appendiz.
Muliammadi.

See SitArima, Munshi.
Ikhtitam i mubdhasah,

Ses Pranper (C. G.)
Ikhwin al-safa [in Joco].
Iksir i hidayat.

See Muitammap ibn Moiammap (Zaix al-Din ‘As0

Himp) Ghaszsali.
—— al-kuliib.

Ses MuizaMMAD AKXBAR, called ARzANI.
‘Tlaj al-amriz.

See Muitammuap Smarir Knix.
ghuraba,

See Guurim Iuxum, Hakim.
—— i Thsini.

See 1iasin ‘Al Kmiw,
—— al-mawishi.

Ses Harren (J. H. B.)
lan i Bakk.

Ses Muitamyap ‘Anp al-Kuirnik.
Ilm i fusil i makhrats.

Ses MuitaMmap ZARX Arrim,
hai’at.
Ses GREENFIELD ( )
hisab al-kulliyat.
Ses TovuuntER (J.)
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‘Ilm i musallag.
Seo SIVASITALAPRASADA.
———————— i mustawi.
Seo ‘Tua 1 MUSALLAS.
——— tabi‘yat.
Ses S1vanirvivawa, Deputy Inspector of Schools.
Tltimas [in loco].
‘Imarat al-ma‘rif.
See Sperrivae (M. A)
Imdad al-adab.
Kujjaj.
masijid.
muttakin.
8See Innin al-‘ALt, Deputy Collector, C.S.1.
Imtiyaz i Sunni.
Ses Muitammap Snukr ALvim.
Indrajal.
Ses SitArima.
—
See SvAMIDAYALU.
Indra-sabbi.
See AMANAT ‘ALi, called AMANAT.

See Mapari LiL.
Injil i Mukaddas.

See Bisve.—New Testament.
Insaf i Malimiid Shah.

8ee MaiivOp, Miydn, callel RauNak.
Insha i bahér i be-khizan.

See (Guuriy InmAm, called Suamip.
dil-rubi.
See REVATIPRASADA.
Hurkarn,
See Harkarw, Multani.
Hindi.
See Nizin al-Din, Munshi.
khirad-afroz.
See Kamar al-Div Knin.
Madho Ram.
See MApHAVA RIMA.
mufid al-nisa.
Ses ‘Asp ALLim KHAN.
Safdar.
See GUuLIM SAFDAR.
Suriir,
Ses Rasan ‘AL Bra.
Urdi [¢n loco].

See Crinanat Lir.

See Karin al-Din, Maulavi.
Intibah al-mudarrisin.

Ses Mivr (J.)
Intikhab i Fasinah i ‘aja’ib.

Ses Razas ‘ALl Brg, called Surdr.
Ikhwan al-safa.
Ses IREWAN al-8aFi.
kulliyat i S8auda.
See Muiiammap Rari‘.

Intikhab i kulliyat i Shah Nasir.

Ses Nasir al-Din.

niyib.

Ses SOras Marr.
————— al-nujiim.

Ses Manran Ri'm.
———— inuks.

See ‘Anp al-Guardr Kuiy (Apo Muitamuap) called

NassAnH.
~ tiirikh i badshiihiin i Inglistin.

Ses StrmnrLAND ( ) Major.
——————— i kalisiyah.

8o Caren (J.J.)
Intisir al-hakk.

See Muitamyap Insuin Husaiy,
—————— lslam.

Ses Muitaxmap Husan, Lahort.
Irshad i murshid.

Ses Inoin Aviim, Kt
Irshadiyah.

See ‘ALl Muiamuman, Saiyd.
‘Tsi ki sirat.

Ses Busnnern (T1.)
*IsawT Tmin kimati hai.

See Jusus Crrist.
Isharit i nukhl-bandi i Panjab.

See Ripsrytror (B.)
‘Ishk-namah.

See Manni ‘Art, called ‘Asmik.
Ishk-samundar.

See ZxiyiN ‘AvT, Maulavi, called ZZmiN.
‘Ishuat. kadah o Thrahim,

Se¢ Ranin Bra, Mirsa.
Ishtihar i abatil i tawd’if i Isma‘fliyah.

Sez ‘Anp al-Rasor Mugiiss AfiMap.
Islali al-Kuraf.

Ses MuiiaMnap ‘ABnis, Saiyid.
—— i nafs i ammiirah.

See Muiiammap ‘Asp al-Knirik.
Islibagh o imtihian i Masik.

See Jrsus Curist.
Istikhrdj al-tawiiikh.

See ‘Ansis, Mir.
Istilahi guft-gii.

8ez Rurkr —Thomason Civil Enginesring College.
Itr i majmi‘ah.

See Guurium Hasawamw,
‘Iyar al-kawa‘id.

Ses Mouuamymap Munriz al-Iaki.
Izalat al-shukik

See ¥axur al-Din Airmap, called Haxim Bipsmim.
Izhir al-hakikat [ loco].
hukk wal sawib.

See Maimop ibn Farz Aviim, Hafis.
Jabr o mukibalah.

See Araenri.

See Srrrn (B.)

Seo Tovuunter (J.)
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Jabr o mukabalah,

Ses Vauginmana.
Jadah i taskhir.

See Muitamuan Haroar ‘Ai Kniw.
Jahdn-ki niir [in loco].
Jahiin-numai.

8o Muitammap Wasiaar ‘Aii Kniw.
Jahaz

8es Poraxn, Ship.
Jalsah i Kaisariyah.

Ses MuitammaD ‘ABD al-GrArGr.
Jim i jahin-numa.

8ee Baxmriwar Kuin (Muitaraan),

See Stvarrasioa, Reyja C.8.1.
Jimi* al-akhlak.
See Davint (Jarin al-Dix).
fawd’id.
See Asporr (8. A.)
hikayat.
See SALin Muitamuap, ¢ Usmant.
kawinin, N
See Sris (B.)
tafasir.
Ses Kur'ix.
Jami‘at al-fard’iz.
See Venn (H.) Picar of Huddersfield.
Janam-kundli (n loco].
Janam-sakhi.
See NiANAk, Baba.
Jang-namah i Karbala.
See Muitammap Fizin.
— Misr.
See Musiawyap Mvsaiy Kuin, Rampioi,
Muhammad Hanif.
Ses Maimin.
Jannat ki kunji.
See Muiiammap “UsuAN,
Jantri.
See EPHEMERIDES,
bar-aiward ckar.
Seo Govarpmana Disa.
kankarm i paimd’ish i zamin.
See Goravravisa, Krtra Assistant Settlement Officer.
tabiadulah ckar o bighah ki.
Se¢ JANTRI.
Japa paramartha. ]
Japji.
Ses Ninax, Baba.
Jar aur chetan.
See Jaz.
Jathirth ashnin,
Ses YATHARTHASNANA,
Riamiayan.
See MaNeara Sewa,
Jauhar i ‘akl.
Ses ‘Aziz al-Dix.
Farang.
See Burverr (W. J.)
‘iskk.
See Nasiz al-DIN Asimap,
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Jauhar i nayib.
See BuLiki Dis.
Jawib al-sa’ilin,
Seoe La‘t. MustammaD,
Jawihir i girin.
8ee ‘ALl Murip Suim, called Fazr.
khamsuh,
See Muiianmap Guavs,
al-Kuran,
Seo Kuw’ i — Selections.
i 2awihir.
See Nuspat ‘A1l
Jawihirat i khayilat [in loco].
Jazb al-kuliib.
See ‘Avp al-Hakk, Diklavi.
Jivanmuktigita.
See DATTATREYA.
Jogi-naimah.
See Wari Muitammap, called Nazir.
Jogin-nimah.
8See Karim al-Din, Panjabdi, called SHARIR.
Jughrifi i tab‘.
Ses Branvrorn (H. T.)
Jughrafiyah.
See AYoDHYXPRASADA.
i “ilam.
Ses IsvariprAsiDA.
Awadh.
Sees S1vaANKRAYANA, Deputy Inspector of Schools,
Hind.
See SapAsurHA LZra.

See VENTRAMA.
Hindistan.

8See Divapaviru Tivigi

—— jahan.

8ee Remn (H. 8.)
Namir.

Ses Muitammap Axram Kuin,
Pik Kitab.

See Jacos (J.)
Panjab.

See Karin al-Div, Maulavi.
tab4.

Ses TaxsrMIgANKARA Misra,

See Muitanmap Zaxi ALLAB.
i Hind.
See Muitammap Husarxy Kuin, Schoolmaster.
— zila¢ 1 Firozpiir.

See Pyini Lir, Munshi, and JVALAPRASADA.
Kabiitar-nimah.

Ses Mutraumap Husawy, Rampiri.
Kadim nizam i dth i Hinddstin,

Ses Afimap Knin, Saiyid, C.S.1.
Kadir-namah.

See Asap Arnim Kuiwn, Mirsd, called Guiris.
Ka4deh i ‘Tbrint.

See Warrex (J.)
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Kaifiyat i Bulandshahr.
See LaxsEMANA Siywa.
mandir i 811 Lodhegvara,
See SIVASANKARA.
paidiwar i Zila‘ i Kangra.
See Paske (E. H.)
salanah.
See AMrirsar.—Muhammadan School.
Kaisar al tawarikh,
See Kamir al-Diy Hapaw, also called Moiiamyap
ZX'1R.
Kalak-nimah.
Ses Acni Hasay, called AMANAT.
Kalid i bab al-Lajj.
See ANwar ‘ArT, Saiyid, called ‘Asiz.
ganj i imtihan i talisilddai,
See HIRANANDA.
—— al-Kitab.
See Binre — Concordances.
—— i naz@'ir.
See Prrropicsr PusLications.—Allahabad.
panj-gunj.
Ses Jesvs CHRIsT,
sukhan.
See Muirannap Ifusary, Saiyd.
Kulimah-niimah.
See Muuandap, the Prophet.
Kalimit al-din.
See Buauya Samis,
Kamishan 1 Barodah,
See Dirvopara Disa.
Kaniin i dad-rast i khiss.
See Txvta.— Legislative Council.
Islim.
See Ja‘Far SHARTE.
———— ‘Itrat.
See ‘Lrrat Hosary,
~———— judid i zilatah i dTwani. ;

——— lagin.
Sce Tnvia.—Legulatws Councel,
al-mudarrisin.

See S1vANARAYANA, Deputy Inspector of Schools
rahn namajat.
See Maceuerson (A, G.)
sarfi.
Sre LaksrMINERAYANA, Student of the Benares Colloge.
Shaikh Ba ‘Ali Sind.
8ee Husavy ibn ‘Asp Autim (As ‘ALi) called Inn
SINA, or AVICENNA.
sitar.
See Musiaxmap Sarpar Husary Kuiw.
wirasat 1 Hind,
See Inp1a.— Legislative Council.
Kanz al-khairat.
See ‘Avp al-Kinir ibn ‘Atik ALLAm.
musalli (n loco].
Karabadin i 1lisant.
See Liasin ‘Ari Knaiw.
Ralitmi.
See Raxiy Kuin.
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Kuribadin i Shifa'r.
See Muzarrar, Shifa's.
Zukd't.
8ee Zaxi ALLim Kwiw.
Kaim al-lughat.
See Karim al Dix, Wawlart.
Kar-nimah i nau &’in.
See DEVIPRASIDA.
- Sikandari.
Ses GORULAPRASADA.
Kadi'id i na‘tiyah.
See Guorinm InAw, called Suanip.
Kasb al-anbiya. .
See Zanir al-Takk.
Kashf al-hajat.
See SaNk Avrinm, Kazl.
Khulasah.
See Suwx al-Din.
mughat{.
See Mavix 1bn Anas,
zulmat,
Sre *Asp al-RaiivAN ibn Anf Baxr (Jarir al-Dix Ang
al-Fazv) Suyata.
Kashif al-asri,
See Mumanman Tand, Ja'furi, called Kuavir,
iasdri khwib,
See Muiramyap Giarar ALLiH.
————— dakd’ik i mazhab i Hind.
See MakkuAN LiL.
Kusidah i madhityah i Madinah.
See Mroina, City of.
——- - - na‘tivah.
See Kir&yr ‘Al Kuiw, called Suanivi.
Kasidan i shihi.
See S1vaNARAYANA, Deputy Inspector of Schools.
Kasid-ndmah.
See WLt Muitanyan, called Nazig.
Kigisthah sistrirthah [ loco].
Kathd sat Naidysn.
See JvALAgANKARA, called AMiR.
Kaul i lukk.
See ‘Ayn ibn Bairr (AnU ‘Usuin) called Jaurz.
al-Kaul al-hams,
See Munannap ‘Asp Avcim, Haifiz.
Kaumi risilah,
See KAMTAPRASAD.
Kawiid i abjad [ loco).
abkarl.
See BeNuar.—Doard of Revenue.
Angrezi.
See Savisukua Lira.
Bargista.
See Guuriy Muinamyxap Knin, Deputy Inspector of
Schools,
Fars.
Ses Nisir ‘AL Bre, Mirsd, and Banirasi Kniw.
intizdm i ja’idad i dewaliyah.
See Punaas, Chief Court of.
—————— Kurki [ loco].
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Kawi'id i malguzarT i Panjab.
Ses Punsan, Government of.

Money Order.

See INv1a.— Post Office.
al-mubtadi,

8Ses Karin al-Din, Maulavi.
i penshan.

8ee Grear BRITAIN AND IRELAND.— Civdl Service.
sawirin.

See Grear BrrtaiN ANp Inepanp.— drmy.— Caralry.
Udii.

See InAn Baxnsy, Maulari.

See TsvaRiPRASADA.
See Muitammap Z1vx al-Dix,
8ee N1sir ‘ALl Bea, Mirsza.
yatim-khanah,
Ses Finozrun —Arya Samdiy
zaban i Angrezi.
See Munaxmap ‘ALi, Vakil
—— Urdii.
See Girenrrsr (J. B.)
Kawi'if al-mantik.
Seo Scorr (1. J.) D.D.
Kayastha dharmadarpana.
See RAMACHARANA.
ethnology [in Zoco].
Khair al-kalam,
Seo MaNzOR AjiMAD,
See Muuaumap ibn IsMX‘ic (ABU ‘Asp ALLin)
Bukhart.
Khalik bari.
Sre Kuuseav, dmir.
Khamsah i Muhammadiyah.
See Nasu al-Diw.
Khamsat al-bukd.
Ses ‘Annis, Mirzd, called Marin.
Kharitah i surir.
See Gnurim Muitaumap Kuiy, called Kuasig.
Khatt i takdir.
See Kanin al-Din, Maulari.
Khawiss al-ashy i,
See Musiamap Sanr al-Haki.
i asmi i hinsna.
See Asui i Husni.
Khayil i Zakhmt,
See RAs Banipugr.
Khayalat al-sand’1¢
See BuorANAtua, Pandit.
Khazinah al-‘uliim,
See ‘Anp al-Farrin, also called AsHRAF ‘ALi.
Khetkarm.
See Kiri Riva.
Khirad-afroz.
See An0 al-Fazi, ibn Musirax.
Khirad-afza [in loco].
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Khirman i zard‘at.
See LaxsuMINARIYANA, Ra'is of Bareilly.
Khiyibin i firdaus.
See KirAvat ‘ALi, called Karl.
tawirihh.
8Ses Mustasman ‘Ari, Muradabadi.
Khudi ki ni‘mat.
See Mueip Arrim, Ansiri.
ralimat.
MujiauMap Satimar Ariim, called Kasnri
Khudiwand Yasii¢ Masih ki ulibiyat ka subit.
See Jrsus Cumist.
Khulasuh i chaubis avatar.,
See Karin Cranp.
fuisulajit i diwini.
See Puxass, Chief Court of.
‘ilm arz ka.
See CoMPENDIUM.
jantri.
8See ErurMERIDES.
kinin i mu‘dhadah.
See Inpia.—Leguslative Council.
shahddat.
See Courkr (Sir G. E. W.) Bart.
nizam i shamsl.
See VaMSTDHARA.
shar' i Mulismmadi.
See Striy al-Din Anvap Kwin.
su'iil o jawdb i ‘ilm i tub'iyit.
See MakkmsN Lir,
tasinif,
Seo Muitamymap ibn Muitammap (Zan al-Div Ang
Hiwip) (thazzall.
tawiiikh i Makkah i mu‘azzam.
See Muitamnap Fakun al-Dix Husarw,
Mas‘ndI.
See Anvan ‘ALl ibn Muiiammap Bagmsm,
siyar al-muta‘akhhhirin.
See Gnurim ‘Aci, Air.
tibb.
See Fuokrron (C A.)
Khulisat al-anbiya.
Seo Isiikk 1bn Isminiu, Nishapari.
Kaidini,
See Luix Avtiu, Nasafl.
mantik.
See DEVIPRASADA.
masi'ib.
See Muitammap HZpi ibn Mirzz ‘Ari.
Khurshid-namah.
See Muuamman Takl, Jo'fari, called Kuavic.
Khush-hil i sibyan.
See JAGAIITVANA DXsa.
Khusrawiin i ‘Ajam,
See Frrvausi,
Khutit i Alimadi.
See Kamar al-Div Knix.
ba-nim jawinan i Hind.
8See Knui0t.
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Khwab i Rajasthan.

Ses DEVIPRASADA.
Khwin i ni‘mat [1n loco].
Kibrit alimar.

Ses *ABD al-Kivrr ibn Masx (Moiyt al-Dix) Jilant.
Kimiyd i ‘anasirl.

See MuitaMMAD AKBAR, called ArzANT.
Likmat,
Seo Avitap al-Dixn Avtaap, called Suerram.
ka bayan.

See CoNvErsATIONS.
Kisas al-anbiya,

Ses Muitanap Tanr.
—— i Hind.

See Muitamnap Husaiy, Mawlavi.

. See PyAnl Lir, Munshi.
Kissah 1 Agar o Gul.

See ‘Asi.
Bahramgor.

See FarkuanD ‘ALl
~———— Bukdwali.

See ‘1724t ALLAH.
———— Bhartari.

See Havk Liw.
————— Bibi Maryam.

See ‘Al Baxmsm ibn Sa‘Apat ‘ALl
————— Buggi Mall.

See Gurin SiNawm, called MusHrik.
————— chahir darwesh.

See Kwusrau, dmir.
——— chiir bigh i rangin.

Ses Haoar Bixnsm, Sayid, called TLa i
chihi o billt.

See Tram.
——— w1 Ilalimah.

See GuurAn ImAy, called Swanin,
—— Dallah ka.

See Maninisa Lica.
i Dharm Singh.

See SRILALA.
———— dil-pazir.

See Muitamman Snorr Antin Kmix,
Gopichand.

See Amsr Prasip, called Mipnism.
—————— Gopichand Bharthari,

See GoricnAND BHARTRINARI.
————— Gul o Sanaubar.

See NEMCHAND.
Gul-badan.
Ses Murip ‘Ari.
Halimah i sa‘diyah.

See GruLAn IyAx, callod Suanmin.
~———— Iawién.

See Munamaap TLusary, called Bark.
luzrat Bilal,

Halimah i sa‘diyah. }

See Gruran ImAw, called Smanip,
Mansir.
Ses Afimap ‘ALi, Stvardjpari.
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Kissah i Liazrat Yinus.

Sse Muiiamaap ‘Asp al-FHanin.
———— Hir o Ranjhah,

See MAKBOL Afiman.

———— Isi Gauhar o Achchu Guldb,

Ses JaMir al-Din.

———~— Jani Begam.

See JANT Broau.
Jumjumuh,

See Aivan ‘ALl, Sicardjpirt.
——— Kamar al-zaman.

See Mumammip ‘Awp al-Kapir, Munshs.
Kimriip o Kala.

See Tausin al-Din,

Kazi i Jaunpur.

See Yip ‘ALl

ladhin Bir al-Alamno.
See Muiumiv, the Lrophet.
Lal o Gauhar,

See Muitamman ‘Aziz.

mih Ramazin.

See ‘Anp ArLium Kuiw.
mahigir.

See MAnialInr.

——-— Malimiid Shih.
See Muitanmap ‘Act, 2.
maktal i jafa.
See Auir al-Din, Hafiz.
Malik Muhammad.
See Minrcirann, called Mrnri.
Mansukhi aur Sundar Singh.
See ManNsukui,
—— -— Mansiir.
Ses Auwav ‘Ati, Swardjpari.
———— Miyin saudigar.
See Javin al-Div.
——-—Mumtiz.
See Zani al-Din Husarw, called Zauir.
———— padshih i Rim,
See Ry,
— Panjab Singh.
See Kariy al-DinN, Manlavi.
- Pafras.
See Prrer, Saint and Apostle.
saudiagar bachchah.
See RauMAn, Shih.
o maini.
See Tasamnur, Rasir, Kuiy.
—————— Shih Juhdn o Roshan Zuhiil.
See JamAr al-DiN.
Jumjumah.

See Afiviav ‘ALi, Swardjpari.
i Rim.

See R,

See YemeN,

Zakkiim,

Seo ZAakx iy,
~———— Shaikh Mansir,

See Aitxap ‘ALl, Sivardjpari.

Yaman,
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Kissah i Sikandar Zi-l-Karnain,
See Jamir al-Dix.
sipahi-zidah,
See KXAUSHDIL,
siyah-posh.
Ses Muitaymap ‘INAvatr Avtim Kniw, called Kars.
subuddhi aur kubuddhi ka.
Ses KRISHNADATTA.
Strajpir.
Seo SrILALA,

See Nasy al-Din.
Tamim Ansdri.
See TaMism ANSARI.
tufin,
See DELveE.
— Uwais Karant.
See Uwats, Karani.
Zaitin o Muliammad Hanif.
Ses ZarTiN,
Kisso Lell Majniin-no.
See ‘Avp Arrim ibn Guuriym ‘ALl
—— Nijani Pathin-no.
See NEJANT PATHAN.
——— Shah-jabiin tathd Shihpari-no.
See Muitammap Husarw, Verse-writer.
Kitab al-urba‘ina fi ishi‘at mardsim al-din.
See Muitaynap Kivie Baxusm.
—— 1 hisfib.
See Swrrm (B.)
juntri.
Sse SUKHATALA.
Mukaddas.
See BisLe.

ki aliwil.

Ses Barrn (C. G.)

ki mulhtasar aliwal.
) Bev.

See SeLLAN (
al-nisi.
See Mustammap “App al-Rannmay, called Musnrik.
i salis.
Ses Srrn (E.)
~————— tabikhi.
See InpiaN Tanres.
tahajji.
Ses HINDUSTANT SPELLING-BOOK.
‘umdah dar ‘ilm i hisab.
Se¢ TARACHAND,
al-Kitib ke makamat al-ma‘rif.
See SmerniNa (M. A.)
Kit‘ah i muntakhab.
See ‘Anp al-Guarde Kuin (A0 Muiranaan) called
NassikH.
Kiyamat-namah.
See Ra¥i* al-Diw, Diklavz.

See Suams al-Dixv Afiwav, Saiyid.
Krishnagita.
Sce ManABHARATA,.—Bhagaradgita.
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Krishnanimah.
See MAHESADASA.
Kuchh bayiin apni zabfin ka. }
al i jundb Menry Carre Tucker.
See Stvarrasioa, Raja, C.8.1
Kulliydt i Amir Allih Tuslim.
Ses Auir Artim ibn ‘Asp al-Samap.
Atish,
See HADAR ‘AIL
Inshd Allih Khin.
See Insnx Arnim Kuiw.
Mir Taki.
See Mutianmap TakT.
Mir Yir ‘Alf.
Ses Yir ‘ALi, Mir, called Jiw.
Miimin.
See Muitammap Momiy Kuiw.
Nasikh.
See Ty Baxnusm.
Nasstikh.
Ses ‘Anp al-Grarir Knin (Apd MuiiaMsap).
Nazir Akbariibadi.
See Wari Muiiamxab,
—————— Nizim.
See Muitadyap Mawpin ‘Arl
Davean) called Ra‘'NR.
Sahbd't.
See Imaiu Baxmsm.
San‘at.
Se¢ Kariu al-Div.
————— Sauda.
Ses Muitamumap Rart'.
Turdb ‘AlL
See Turan ‘ALi, Shak.
‘Wuhbi,
See SIVAPRASEDA.
— Zafar.
See Banxvvr Suiu, 1I. Emperor of Hindustan.
Zakt.
Ses Mannt ‘Ari Knin.
Zimin,
See ZXMIN ‘ALl
Kumata nasaka.
See Cuunni Lir.
Kurrat al-‘ainain. .
See Muiramyap ibn Isua‘in (AsT ‘Amp ALninm)
Bukhari.
‘uyiin.
See WALt ArLrim ibn ‘App al-Raitis, Diklact.
Kutub Ilihi ke kawinin kT tafsir.
See Binre~—dAdppendiz.
Lukan i Da’id1.
See MuitaMmap ABU al-MaxsGr.
Laila Majniin [en loco].

Kuin (Nrzim al-

Ses Maim0p, Miyan, called Ravwak.
Laili Majnin.
See Muitammap Takl Kuiw, called Hawas.

See WarLi Mouizamuap, called Nazin.
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Larke logon ki guldastah.

Ses HinpusraNt PriMer.
Larkon ka gitmila.

Ses GiTmALA.
—————khol.

See Risy BamApur, son of Derviprasida.
Lashkari a'mn,

See INvTA.—Army.
Lata’if al-Akbar.

See ManINIRAYANA.
i Hindi.

See LawLd Lav, Kuvi.
————— al-ShakiiT.

8See ‘ALK ul-Diw, called Suigre.
Latifah i ‘ajz.

See ‘Anp AvtAx Kuiw,
Tava Kusa.

See Lagurstt Ri'e,
Lawani i Bandrasi.

Ses BanArasi Dis.
Lazzat al-afhim.

See Muitammap ‘ALl Knix, Saiyid.
———— Hind.

See Muii 01-Din, Shaikh.
————1 “shk.

Ses Tasappuk Husary Kmiy, called Smauk.
Lodheshar mahitam.

Ses KuNwar Bauipur.
Lubib al-akhbar,

See Aumip ibn ‘Anp ArLim.
Lughat i Fars1.

See Stvanaravana, Deputy Inspector of Schools.

Kitab i Mukaddas.
See Marner ( ) Mrs.
Nisiri.
See Muitamman NXsir ‘ALi, Gliyaspari.
al-sa‘id [ loco).
——— i Sarwari.
See GHULAM SARWAR.
Lujjah i fasihat.
See Muiramyan Irrnp ‘Ani Kuiw,
Lukmin ITakim ki hikiyaten.
See Ainov.
Mabadi al-hisib.
See VAMpTDHARA.
Mabda’ al-‘uliim.

See KArAMaT ‘ALl ibn Rafivar ‘Avl, Juunpiri.

Madak-nimah.

Ses Bauiour ‘Ari, Shatkh.
Ma‘dan al-faiz.

See Aiinap ‘ALl, Ra'is of Qhasipur,

jawdhir.

Sce Muiiamyap Kuin al-Dix, Diblai.
Mudan makhchatiyi.

See LALAITL
Madar al-liukk.

See Muitaxxap Suiw, Panjabe.
Madkiyah i Shamsiyah.

Ses Muitaxuap Grurim ImZm Kuiw, called Hum

ibn MuitaMMaD.

Mafid i sabiydn [ i.e. Mufid i sibyan].
See Hinpustant ReADFR,
Maghazi al-Rasal.
See Munaxmap ibn ‘Usar (As0 ‘Asp Annxu) Wakids,
sidikah.
Sea Basninar ‘Ati Kuiw.
Maghlib i mubabbut [ loco].
Magzan-uth tawareckh [#.0. Makhzan al-tawdrikh].
Sea 1[rsan ‘ALi, Nakshabandz.
Mahidbhirata manzim.
See Mauoi Hasan, Iir, called Suavsmrr.
Maliamid i Khitim al-nabiyin.
See Avir Auwin, called Anmig.
Maliasil al-furi'iz.
See Muirsmsap ‘Asp al- Wi,
Mahdi-nimah.
Seg Muitammn ThkT, Ja'fart, called Kuavir.
Mahimmah stava.
stotia.
See PusTPADANTA,
Mahtab i ma4ifat.
See MIpmAvINANDL Sarasvati
Majihs al-nisd.
See Tz Tlusay
Mujma® al-ash<r [ loco].
—— bahiain.
See ITvnar ‘AL Knin,
—— -+ — kab’ir wal shakkiyit.
See ‘Ari Asouir Kuix.,
kawanin.
See Marsuwnaw (1. C.)
~—— — — lataif.
See Kitinrisyy Deva, Raa.
‘uliim.
See Dier Srva.
Majmii‘ah i bavah-mZsah [ loco].
Bishanpad.
Ses SuNpara LiL.
- chibal risilal.
See Muitannn, the Prophet.
mtikhib.
See 11, E. J.
highazat 1 kir-rawid't.
Ses DunrGIrkasina, Asswutant Inspector of Schools.
hamil.
See Mujtammap ibn Unar (Aus ‘Asp ALLin) Wakidi.
kawinin o abkiim.
See INvia.—North Western Provinces.
kawanin i Panjib,
ta‘zirat i Hind.
Ses INpia.— Leguslutive Council.
Yhutub.
See ‘Aup al-Uary Wiz,

See Munuamn p Hasiw, called Trui.
¥asus [in loco].
lughit i ‘Arbi.

See ‘Anp al-Raiia ibn ‘Asp al-Kagiy, Safipart,
~—————— madhiyit.

See Munanmap, the Prophet.

50
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Majmii‘ah i marhattt [in loco].
margiyah.
See Bunar ‘ALi, Mir, called ANTs.

See Husarn Mirzx, called ‘Ismk.

Ses Niiwxn, Mir, called MOxis.
mufid i milguziiin,
See Grnorim Tarpar Kniw.
mu‘jizat [in loco].
na‘t.
See Muitanmav, the Prophet.
sari¢ ul-fahm i diwanT,
See Inpia.— Legislative Council.
shamsi.
See CorERNTCAN SvsTEM.

#ifat i insint.
See TALAIT.
sukhan.
Sco SIvANARAYANA, Deputy Inspector of Schools.
—— ta‘lim 1 patwiriyan,
Ses TERCHAND.
tauhind.

See Tavnin.
wisokht.

See Finix ‘ALi, called ‘Arair.

zibitah i diwdnt.

8See INp1a.— Legislative Council.
Makalat i Thisint.

See Tisin ‘Arl Kuiw.
Makiisid al-salilitn.

See Muitammap ‘Anp al-Raiivwivy Kniw,
Mikhaz i ‘nliim.

See KarAyar ‘ALT ibn Rufinar ‘ALt, Jaunpiri.

Makhraj i ‘akd’id i niri.
8es Muitanman Guuris Dasroir, Hishimi.
Mukhzan al-adwiyah.
See Muitamman NOr Kantw.
‘aji'ib.
See Riuniv, called KaMTARIN.
anwir.,
See Mu‘iy al-Dix, Chishti.
i Brahma-gyan,
See Jayavpayiru Siyma.
diinish.
See BuLART Dis.
al-dastiir i hundawiyat.
See Ninak CHAND.
i fasiliat.
Ses Jawiutr Sinem, called Javmaz.
hitknat.
See GuurAs Sarwar, Mufti.
al-ma‘dni.
See MusnTik Ajryap.
i Mahabharata.
See Mauipuirata.—Hurivamsa.
manfa‘at.
8See Mantis Ri'E.
MasihI.
Seo Prerioprcar PuBLIcATIONS.—Alahabad.

Makhzan i Shauk.
See HaracHanpra RAva.
al-tawirikh.
See Hasax ‘Avi, Nakvhabandi.
Maktab-nimah [ loco].
Muktiib i Ahmadi.
Ses Ainiap Husatv, Saryid.
Muliaommadi.
See Muitaxyuap Farzaxn Husaiy.
MamuKkiman.
See ‘AL al-Din, called WisiLi.
Manihij al-nubiiwat.
See ‘Anp al-Hakk, Diklavi.
Minava dharmagiistra.
See Manv.
Manhaj al-najat.
Sec Guuram Hatar ibn Muiraayap Nagarr.
Manji al-miiminin,
See Mvitammap Husarw, Kagi.
Manusmriti.
See Manv.
Manziim i Fasinah i ‘aja’ib.
See BroLANKIHA,
Manzir i jahinl.
See Muttaxmav, Shaikh, called MangGr.
Maptal.
See RXMAsarANA Disa.
Marahti khayal.
See Baxirasi Dis.
Mardiim-shumir i Panjib.
See¢ Tsprrson (D. C.J.)
Ma‘riz i kawd‘id o manzar i fawd'id.
Ses GovINDALALA, called Sani.
Marj al-bahrain,
Ses Muitaxman ‘Anp al-Gaarrin.
Margiyah i Dabir,
See SaLxmar ‘ALi.
jamu* la-juwab,
See Muitamyap Zanir al-Din, Bulgrami.
Mir Anis.
See Banar ‘ALt, Mir.
Mir ‘Ishk.
See Wusainy Mirzi.
Mir Miinis,
See Nowis, Mir.
Masadir al-afal.
See ‘Asp al-FaTriin, also called AsHRAF ‘ALL
i Farsi.
Ses Muitamman Mustark Kmiw.
Masd'il i sam@niyah.
See Muitanmap ibn Muiiaxmap (Zan al-Diy Ap
Hiurn) Ghazsali.
————— Whahhabiyan i gustikh.
See Sa‘ip al-Din Husay, also called Mrvin KHAN.
Masdar i fuyiiz.
Ses Naziz al-Dix Hasaw, called SmX'ik.
Mush‘al i hidayat.
See Muitanmap Gavmar ‘Ani Kuin.
Mashitat al-akhldk.
Seo Kurpin ‘ALl
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Masihii git [n loco].
ta‘lim.
Ses Hartsaany (J. A ) Bishop of Derbe.
Magnawi Allih nim.
Ses ALLXH NAM.
——— i dil-Awez.
Ses Rasuip al-Div Aiivap Kuix, called Rasnip,
jigar-soz.
8See Munammap, Shaikh, called MinzTr,
Kaluk.
See Asap ‘Ari Kniw,
—— Mir Hasan.
See Masax, Mir, Diklavi.
— wafadir.
See NUwis ‘ALl.
Zahr.
See Banar ‘ALl Kuix,
Magnawiyit i Sauda.
See Muitayyanp Rarié, called Savni.
Matakhanda tattva vida.
See DEvIsAuAya.
Matla,
8ee Nowis, Mir, called Manis,
al-‘aji’ib.
See Anin al-Dix Knix ibn AT al-Mixirmy, Marart.
i kharshed.
8See Minzir Aunmap,
Maulid i sharif.
See ‘Anp ul-‘Aziz, Diklai.

See Awvap Kuiw, called Sovi
See ‘A1, Mirza, called Banir.
See Guuriym Imiw, called Swamip.
See Muitammap ‘Anp al-Samie

See Muitamyap MWaswy, Zakim.
Mauliid i Masih.

See¢ Jrsus Cirnisr.

Rasiil 1 akram,

See N1viz Ao Kniw, Nawab.
Mauliid-nimah i sharif.

See Musramman Nise Avciu Kniy
Maut-nimah.

See Muitanyan Hasan, called ‘lrui.
Mawa'iz i Haidariyah.

See Guuria Haipar ibn Muitammap Kuiv
Mazik al-‘uifin,

. - - = !
See Muitayanan ibn Muitausan (Zary al-Div Anv

Hxwip) @hazzali.
Maziamin.

See S1varrasipa, Raja, C.8.1.
al-Hasanfyah.

See KXASINATHA.
Mazimir.

See Braue.—O0ld Testament.— Psalms.
Mazhab aur ‘akl.

Seo SIvANARAYANA AGNIHOTRI.

OF TITLES.

Mazhab i shk.

See ‘Tzzar ArLim.
Mazhar i ddam.,

See Gnoray ‘Avi, called Azip
————— ul-‘aji’ib.

See Faxunr o)-Div Aitmap, Munshi.

— fawi'ul.

See Hassy ‘Avi, Nakshabandi,
—————— 1 Ludrat.

See DErTPrASIDA,
al-‘ultim.

See Tuani Bawwsu, Hakim,

8ee PrxronicaL PusLications — Ghazipur.
Miftah al-adab.

See “Usaro AvLim, ‘Ubaidi.

————aflak.
See Ferarson (J.) F.R 8.
urz.
Ses Pyani L, Munshi.
asrar.,
See Pranner (C. G.)
————— junnat.
Seo KaniIvar ‘A1l ibn Ruiwar ‘Ari, Jaunpio @
— kawi4id.
See Sapisugua LAra.
kitah,
See Brsre.—Appendix
e tarikh.
Ses Wazir AfimMip.
— Taurat.

See Cuirk (R.)
‘alim.
See Brar (J. W.)
Mihman Rim-nam.
Ses Buriki Rin.
Mibr i darakhshin,
See Finx ‘AL, called ‘Arsi.
Mikra‘at al-kalulin.
See Stvaprasina, Raja, C.8.1.
Minhdj al-mantik.
See Bartantyye (J. R.)
- muwaliliidin,
See MuitamMap ‘Asp ALriu, Bihari.
ta‘lim [ loco].
Mi‘raj-nimah.
See Krravar ‘Al callod Kiei.

Sve Mvuitaxmap, the Prophet
Mir'at al-akdlim.
Ses GroGrAriICY.
‘ariis.
Ses Nazirn Auxio, Khan Bahadur.
arz.
Ses Brocruany (H.)
——————-ashbiih.
See Muitammap InrizX Kuiw,
‘ashikin,
See Muitammap IBrAmiM, Munshi.
———— ghuaib.
See AMIrR Aimap, called AMIk.
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Mir'at i gitf-numa.
See Muitanmap AitsaNn Artim Kniw,
al-harakat.
See Snerring (M. A.)
hikmat wa 4laj al-juhl.
Soo MURALIDIIARA.
hukami.
Ses ImpAp ImAy.
musrifin.
Ses ‘Inxvar Husain, Hulim.
nisi.

Sre Fxitvmau, Bidi, daughter of Maryam Zahir.

Ses Kurbin ‘ALl
sil‘it.
8es SRILAIA.
salatin.
Ses GnoLiym Husary Knix.
sidk.
Ses KnisHyaDIs.
Mishili al-iakikat.
Ses Tarrvasonmu.
hidiynt.
See Mvuwmsmin ibn Ya‘kos (Masp al-Din
Tamm) Firazabads.
—————— Tmin.
See Knowres (8.)
masihiat.
Ses Sririra.
nahar.
See Muitaswap Taxi, Ja'fari, called Knavar,
Miskalah i talirif,
See Ratnimar ALLim, Karanaii.
Mi‘yar al-imli.
See DEvirrasina.
Mizin al-hakk.
See Pranpre (C. G.)
Moallim-shatranj (z.e. Mu‘allim i shatranj].
See Muitanmap ‘Avp al-Kivir, Banarast.
Moti-nimah.
See Wari Muiiammap, called Nazir.
Mu'uiyid al-Islim.
Ses Davenvonr (J.) Teacker of Languages.
Kur'an,
See ‘Ari Bagusm Kuix,
shu‘ari.
See Manziin Afimap.
Mu‘lajat i Thsini.
See IntsAn ‘ALl KmiN.
Mu‘allim i shatranj.
Ses Muitanuap ‘Asp al-Kiniz, Banarasi.
Mubda-i-uloom [4.e. Mabda’ al-‘ulim].
See Kaximar ‘ALl ibn Raitmar ‘Azi, Jeunpioi.
Mubtadi ki pahli kitib.
See Warker ().
Mufarrih al-kuliib.
8ee Surrrine (M. A.)
Mufid al-ajsim.
Ses FazL ‘ALl

Asni
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§ Mufid i ‘Gmm.
Soe KiLi Riva.

See Nusrat ‘ALl
al-ijlas.
See Gnurix Marpar, Serishtadar.
, insha.
Seo Srvaninivana, Deputy Tuspector of Schools.
i khald'ik.
See “InZyar Husaiy, Hakim.
al-sibyin [ loco].

See AnT al-Fazr ibn Musirax.

See H1NpUsTANT READER.
zar‘in.

Ses Gnurim Haroar Kuiw.
Muhafiz al-min.

Ses MuitaMMAD AMANAT ALLAM,
Muliakamah,

See Muiiammap TisAN ALLAH.
Mulidarabah i ‘azim.

See Kanmarvx LirL.
Muliasabah 1 haft-rozah.

See Muitammap Husatw, Lakori.
Muliibb al-tulaba.

See SAMBHUNATHA.
Mubr i nubliwat.

See Muitaxmap MarpAN ‘Ani Knin (Niziu

Davram) called Ra‘NE.
Sulaimant.

See Muitanmap Snari'.
Mu‘izz-nimah,

See Muitamman Takd, Ja'fart, called Kmavir.
Mujarrabit i Akbari.

See MuitamMaDp AxsBAR, called AnzANI.

— Dairabi.

See Avtnav, Dairabi.
Mu‘jizah i al i nabi.

See MuitaMMAD, the Prophat.
furkan.
Ses Urrar Husain.
Tazrit Hasanain.
See ‘ABp al-‘Aziz, Shatkh.

hirni.

Ses Swasa‘ar ‘ALi, called Tasiril.
jundb Rasil i Khudi.

See MuitaMmaD, the Prophet.

sar i mubirak i Imam Husein.

Ses Smasi‘ar ‘Ari, called Tasarii.
Mu‘jizat i Masih,

See Jrsus CHRIsT.
Mukaddas kitab ki aliwil.

See Barvm (C. G.)
Mukhbir al-wiki‘at.

Ses ‘ABp al-JaBBAR.
Mukhtasar jughrafiyah i ‘Glam.

See ‘Anp al-Ravimaw, Hafiz.

See Brocmuany (H.)
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Mukhtasar jnghrafiyah i Hind.
See ‘App al-Raimawn, Hafiz.

See Guran Sinem, Schoolmaster.
zila* Muzaffarnagar.

See ‘Aram Kuiv.
al-masaliat.
Ses Govinpatira, called Saui.
sair 1 gulshan i Hind.
See BABURAMA.
sair 1 Inglistan,
tawiirikh i Inglistin. }
See Sanisvkua LAra.
wa‘zon ki kitib,
See Horwnre (C. T.)
Mukti-ratuisali,
See Raran Lic.
Mulla-nimah.
See MADANARAYANA.
Muniijat.
Sce Muitaymaap Maxsan ‘Ari Kuaxs.
bu-dargih i kiiz1 al-hijat.
See Smauiiar ‘A, called TasiLii,
i bari ta'ala.
See Mand‘an.
Muntahd al-hisab
See Mumanwap ZAkX Arrin.
Muntakhab i ahkiim al-Kur’in.
Sea Xuw'in.—Selections.
al-4lm.
See Suwerntva (M. AL)
i kasdid.
See Muirasaap Raril, called Savni.
kulliyat i Zafar,

See Bawivur Suiu 1., Emperor of Ilindustan.

Nazir,
See Warl Muitamyan.
surkularit i judishal,
mal.
See PrNaam, Gorernment of.
al-tawarihh.

Ses ‘Asp nl-Kipin, Badd' ani, called Kipmi.

See Tawime Liv, Hakim.
Muntakhabit i Anwar i suhailt.
Seo Ylusain Vi‘tz, Kashifi.
—~——— Riistan.
~—————— (ulistin. }
See Sa‘vl.

Hind1.
See Smakesrear (J.)
inshd i Khalifah.
See Knariram Suin MuitaMyan.

Urdi [in locu]).

See Muitamuap Karin Baxmsu.
Murakkabit i Ihisini,

See Lisan ‘AL Knaw.
Murakka® i arzhang.

Ses S1varrasipa, called Wamsi.

Musaddas i Kmimd.
See Wari Muuyamap, called Niazir.
madkifyah.
See Mupannap Hani ‘A1, called Aenk.
Musaddik i kutul, i IT1ih1
See Biste.—dppendiz.
Musafir ki barhnd.
See Buxyan (J.)
Musitir-namah [ loco].

See Jauic al-Din Tlesawy, Bukhari
Musaiyub-nimah.

See Sagaip ‘ALl
Musalmiini din ki radiyah.
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See Witsox (3.) D.D., 'R S, Missionary of the Free

Chir ek of Scotland.
Mutlituhir al-faiz.

See GoviNpaLara, called Sinx.
Muslih al-hdl [ loco].
Mustaluhiit i sarfiyah.

See ‘Anp ul-*Ati, al-Kir
— thagl.

See Mumyunan ‘Ai Axvar,
Mutawassit Tughit.

Ses Hosnins (R)
Muzihir i hahk.

See Muuamnan ibn “Asp Anrim (Wl al-Div

‘Awv Avuin) Khatib.
Migih al-hakk.

See ‘Anp al-YIary and Isna‘in, Maulana.
~————— kabiVir,

See Munvuwap Mu‘in ibn Mumammap Muosiy,
Kur'an

See ‘App al-Kxipir ibn Warl Aurin.
Muzubui ask [7 . Maghab i ‘4shk].

See ‘Irsar ALLim.
Nadir al-ghaib,

See Parymesvari Dasy,
Nafd’is al-lughat.

See Aunv al-Dix, Bigrami.
Nifi¢ al-khalaik.

See Muitamnman Ziepie Kuaw,
Naghmah i ‘andalib.

See Kuin al-Din, called BRity
‘ishk.
See Guvrim ImAy, called Swaniv.
sitar.

See Raiix Bre ibn Bikm Bro, Khairabadr.
Nuhr i Gang.

See Ganors CANAL,
Naiiang i ashk.

See ‘Arv Avrin, Munshi.
Najm al-amsil.

See Mujtammap Nasu al-Div.
Najm i talit.

See ¥inx ‘Ari, called ‘Aisir.
Nakhat i Gulistin,

See Sa‘pl.
Nakl Kakayat (s loco].
i majlis,
See S1:x&s al-Din.
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Nakliyit.
Ses Muitaxmap Muiti al-Din, called Suans al-Usmari.
i Hindi.
Ses NAKLIYAT.
Yisuf.
See Asop.
Nuksh i ralimani.
Ses MuiiamMap SmA¥i‘,
rithini.
Sec ‘App ALLAH Bro.
Sulaimani.
See MuitaMnap AsurAF ‘AL,
Nal Daman.
See KALTPRASADA.
Namah i Ghalib.
See Asap Arnim Kuiw, Mirzd, called Gnirrs.
Nashit i alibab.
See Govinpavinini, called Nasnir.
Nasihiat i Masih.
Se¢ Jusus Crmisrt.
al-Musalmin,
See Kuw'in,—Selections.
Nusiliat-nimah.
See Muiiaasan Smer ‘ALL

Sre N1zin al-Din, Maulavi.
Nasiket.

See VRATALALA,
Nisikh al-takawim.

See ErnEMERIDES.
Nusim i junnat.

See KirZvar ‘Aci, called KA.
Niisir al-abrar.
mushtikin.
tullab

———— ‘ushshak.

See Muitvmuap NEAsir ‘Ari, Ghiyaspii.
Nasr i be-nazir.

Ses Hasn, Mir.
Na‘t i Sarwari,

See Grurim SArwar, Mufti.
Nata’ij i Uklidis.

See MuitaMMap ZAKX ALLZM.
Nitakaprakisa [ loco].
Natijah i kawa‘id.

See Karyina Riva.

talirir i Uklidis.

See Bucrin.
Nauchaman.

See Rawpin, called Kamragiy,
Nauratan.

See Muitammap Bagmsm, called MamiTr.
Nautarz i murassa‘,

Sea Knvseav, Amir.
Navi Chindbi.

See Hirasi Lirasi.
Nawi i gharib.

Ses MuitaMman Marpix ‘ALl Knix.
Naza'ir i kdnin i Hind.

Seo Prriopical PusLications.—Alahabad.
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Nazm i arj-mand.
Ses Auiz Avrim ibn ‘Asp al-Samap, called Tasiis.
barik.
Ses ‘At Hasan, Saiyid, called Marii.
—— i mufid [in loco).
al-wara‘,
8ee Muitammap ibn Sa‘ip (Smarar al-Din AsG ‘Anp
ALLin) Bastri.
Nek akhtar [én loco].
Nigar i Chin.
See Muitasruap ‘Asp al-Kinrw, Munshi.
Rz,
See Sa‘Dl.
Nikat i Ihsinig,
See Insix ‘ALT Kuinw.
Nisat i zardri.
Ses Kuunx Bakmsm,
Nit harm upadesh.
See Puriyas.—Markapdeyapurina.
Nizim i Raiwanat.
See Snexrive (M. A.)
al-Ixlam,
See Warim al-Din.
Nujiim al-‘alamat,
See Guutiyn Muitamman, Munshi.
Niir i ‘ain,
See GOKUTAPRASKDA.
—— Muliammadi.
See Muiaxmap Isui‘ic, Mangalari,

See Muitammap MirzZ Mowaititin,
Nir-nimah.

See MuitaMman, the Prophet.
Nuskhah i dil-kusha.

See Janamezava Mrrry.
futhiat-afzi.

See DEvISATAYA.
Nusri Benuzeer [i.o. Nagr i be-nazir].

Ses Hasax, Mir.
Nuzhat al-ndzir.

See Asu al-Iasax.
Padmiivat.

See Manik MuitaMMAD, Ja'isi.
Pahlad charitra.

8es Girpuiri LiL.

Sese RAMABHAROSA,
Paidd’ish ki katab,

8See BisLe.—O0ld Testament.— Qenesis.
Pand i siidmand.

See Karix al-Dix, Maulavi.

See Nizium al-Din, Maulai.
Pand o nasd’ik.

See CoLLECTION.
Pand-nimah i ‘iyal-daran,

See Arxorp (W. W.)

kasht-kara

See Mori Lir.
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Panjah i Gauharin,
See Genpan LZ1, called Gavmar.
nigarin,

See Muiiammap ‘App al-RaniviN ibn Muitamyan

Rosman Kuiw,
Panj-ganj [in loco].
Panj-i‘jaz.

See Tasammur Rastn Knix.
Parameshar ke bhajan.

See Gorinirtua, called ‘Anz.
Pirasbhig [in loco].
Patwir? ki kitab.

See RAMasaraNA Disu.
Pauliis ki Kissah,

Sce Pavr, Saint and Apostle.
Phailawat.

See RAMASARANA D3Xsa,
Pir i nibaligh.

See Maugterva, pseud. [i.e. Mot LiL ]
Tirt o sad “aib.

See Mir BaxnsuT, called Waitsni.
Pitkern tapii ko logon ki bayin.

See Prrcatny TsLANDERS,
Post aur afyiin ke kawd‘id.

See Innia.—Legislatice Couneil.
Pranasukha [in loco).
Premasigara.

See GorinATma, called ‘Asrz.

Ses 1Lt Lii, Kavi.

See SANKARADAYALU, called Fariiat,
Prom-nimah.

See Wari, /3.
Puran Bhagat.

See Mairniio, Mryiin, called Rauwak.
QA'ida i ’Thranf [e.e. Ki4dah i Ibrini].

Ses Wanken (J.)
Qanoon-c-Islam [¢ ¢. Kiniin i Islim].

See Jao‘PAR SmAnir.
Qur‘an.

See Kewin.
Radd al-abatil.

Ses KrvarLarAua, called Hosnyar.
——1i ‘Abd al-Wahhib.

See Avrmap ibn Yonus, ‘Alawi.
Hinda.
See Muiiammap Isui‘in, Konkani.
matlib.

See Muiiammap ‘ABd al-‘Aziz, Haulal,
Rafik i niswin.

See Prriovicar PusricatioNs.—ZLucknor.

Rigamali.
See Hasax, Sayid, Mir.
Réh i Islam.
Seo Muitammap ‘AL Kuin, Nawab. -
najit.
See Muitammap ‘AL, Munshi.
sunnat.
See Avrip Hasaw, Saiyid.
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Raliat al-silikin.

See Muitawyan Guarar Ariiu.
Rahbar i hakiki [ loco).
-—————rah i Kakk.

See Munsmvan Zarpir Kuix,
Ralitma.

See Nazir, Mryan.

Rah-num> i Dihli.

8es Manvrn (G. 8.)
Raja Janak ki sambida.

See Purinas.—Lhagavatapurdana.
Rajm al-+hihab.

See Auyip ibn Yinvus, ‘Alawi.

Rimagiti.
See Peninas.—Brahmindapurina.—Ramagita.
Ramiyana.

See TurisipXsa.
Rami al-jamrit.
See ‘Amn ‘ALl
Rindon ki shadi.
See ‘Anp al-Rantin, Diklari
Rangin-nimah,
See Warl Muinanman, called Nirig.
Rauzat al-asfiya.
See Muiianon T,
shuhadd [ loco].
Report i majmit
Ses ANANTA RIMA,
dar bab tijarat o paidiwar.
See Davies (Ser R.IL)
— — - sihiyinah i yatfm-khinah.

See Firozevr.—.dr ya Samd).

sil-tamim i anjuman,
Sece Lanork.— Society for the diffusion of wuseful
Fnowledge.
Rigveda.
See Vinas.— Rigreda.
Risilah i ‘akikah,
See Muuimmap Nizia.
‘ariiz.
See Munimuap Ajisan,
ashhhid i kindn i peshah,
See INp1A —Legislative Council.
atish-bizh
See Arrsit-BAaLL
be-namizan.
See Nizim al-Din, Maulaor.
———— ¢hir-bib.
See Muitaunap Aur Avim,
din i Yiakk.
See Munaunap Ja‘var Knix.
41m 1 faldhat.
See Buen (R. 8.)
kararah.
Ses Guoriy Yainvi.
khwib.
See Avercromsie (J.) ALD.
kiyafah.
Ses DEVIPrRASKDA.
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Risilah i kusiir i a‘shirTyah.
Ses Barpev Baxmsm,
———— masiiliat.

8es Moorr (B. T.)

8es Tovpnunrer (I.)
mirag.
Ses Muiiamman TAkI, Saiyed.
mubiirak.
8es Munirak ‘Art Kuin.
———— ruhn.
See Svima TAra.
roz-miri.
See Aitnav ‘A, Khwajak,
satr i ‘aurat.
See Fagux al-Din Aitsan, Kaduol.
shauhur aur zaujah ke bayin men.
Ses Covrsrooxr (1L T.)
———— tajhiz o takfin.
See MuitamMaD ‘TMRAN,
Risilah dar buyin banine sarakonke.
See Binanan (I1.)
Tiakkiyat i zamindari.
See Manuni ‘ALl Kwiw, Sayd.
Risile madrasah Rurki ke.
Soe Runkr.—Zhomason Cicil Engineering Colloge
Riwayat Fatimd Sugrini.
See SIKANDAR.
Riydz al-akhbar.
See 1sui‘n ibn ‘ALi (IMAp al-Dix AsC al-Fioi).
~——— azhir.

See Muitvasan Kurarg al-Dix (A0 al-‘ALR) Gopamai,

——— 1 Murhaba,

See ‘Anp al-Smaxdx, called Mawiuni
~—— al-shahiddatain,

Ses ‘Aup al-Iakk ibn Irini Baxusi.
umari.

Ses RasimAN ‘ALl Kmin.
Riyfzat al-kuldb.
See Muitanmap ‘Ann al-Kxoir, Diklavi.
Riidad i malifil i nazm@’i Madrasah i A‘zam
Ses Mavras.—Madrasah ¢ A'zam.
Rudramokshalila.

See NARAYANA SINHA,
Rih al-imian wal-islam.

See Muitamyap Ja‘rar, Hejz.
Riih ke bayin men.

See Roit.
Riihiint tagkirah,

See Rasss ‘ALl, Rev.
Rali-pimah.

Seo Muitamxap Tvsay, Rampart.
Ri'sidad i Jalsah i Islimiyah.

See Guaztevr.—Jalsah ¢ Llamiyah.
Kayasthadharma Sabhi,

See Merrvr —Kayasthadharma Sabha.
al-Rumli al-maskal.

Ses Sazskp Husarx,
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Rumiiz al-hikmat.

Seo Rasan ‘Ari ibn Kisns ‘Ari
———— Kur'sn.

See Muitaanap HasaN ‘ALl
Rusiim i Hind [n loco).
Subak i salis [ loco].
Sabha i furrukh.

See RoraxrisayA and AMARANATHA.
Sabil al-jinan.

See ‘Ap al-Hakk, Diklavi,
Sachehi bahdduri.

Ses Tucker (C.) Miss.
Sad o s mas'alah.

See MasmG‘am.
Safar-nimah,

See AMIN Cuavp.

See Forsvyru (Sur T. D.)

Ses Ytsur Kuin, Huidarabadi, called Kanarvosm.
i Tlaramain.
See Muitamman Zirnir Kuin,
—— Mungo Park &ahib ki.
See Parx (M.)
—— i Punjab.
See 1kpir ‘ALT.
Safinat al-najit [ loco].
Sufwat al-musadir.
Ses Mumamymap Musiara Kaiv.
Sahar-gih dar Inglistan.
Seo Tucker (C.) Muss.
Saif al-Sulaimin,
See Matmop, Miyan, called Ravwik.
Saildb i ghazab.
See Wi ALl KniN.
Sa’'tn ke sau khayil.
See Genvan LAr, called Gaviax.
Sair i Makbiil.
Ses Guurim ITarnar Kuix.
——— Panjib.
See KALI Riya.
——— Saiyah.
Ses DAp Kuiw, called Saryin.
Sri Nasiket.
See Amnr Prasin, called Mapndsm,
Sairistan i Ingland.
Ses Kansanvas Mrasi.
Sakhiwat-nimah [in loco].
Sea Hayzrat ‘ALL
Sukuntald nituka.
8Ses KALinAsy.
Salagat al-kutub.
. 8ee Aoaw (W. R.)
Saldt tunajjina.
See Sirvic Misz Zawin.
Balwat i Nasir.
See Muitammap NZSIR ‘ALi, Ghiyagpiri.
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Samajh bijh [in loco].
Sumar i bahir i Bindriban.
See VyinDAvana, Makardja.
Samrah i ‘shk.
See MATHURAPRASADA,
murad.
Ses ‘Anp al Bamap Guurix Muitaaap.
Sing i Harichand.
8es Viuinl Lira, Munshe.
Sangit.
Ses MapaNaMomaNa Baarra.
Singit Rajah Raghbir Singh.
Ses HARADEVASAHAYA.
Sardipd i hugiir,
See Ja‘rar ‘ALi, culled Be-ris.
ri.
See Nisir ‘ALt, Bilgrami, called Siui.
rasiil i nkram.
See MuitsIN ‘A1l
Sarchashmah i muliabbat.
See Stater (8.) Sendor Professor of Bushop’s College,
Culeutta.
Sarf i Shah-jahani.
See Muuammap Bani¢ al-ZamiN.
—— Urda
See AMINaT ALLim.
Sarf o nahw.
See Kurnin ‘AL
Sarguzasht i Nupoleon Bonaparte.
See Naroveon 1. Emperor of the French.
Sari¢ al-fahm i ta%irat i ITind.
See INvia.—Legislative Council.
Sarosh i sukhan.
See Faxnn al-Din ITusain, called Sukmax.
Sat vim.
Ses JAGANNAIHA SAHAYA.

Sse Jaxakaraya Lirs,

See NANAK CuAND.
Sutyadharma muktavali.
Ses Sarpni Ry
Satyadharmavichara.,
See Baxuriwar Sinem.
Satya Nariyana katha,
Ses JaoaNNETHA SAMAYA,
Satyaprakisa.
See PrriopicAL PubLicaTions.— Bareilly.
Sutyasatyaviveka,
See BAKHTAWAR SINGH.
Sanlat i Afghint
See Muuammap Zarpiw Kniw.,
Sawilat i talirir i Uklidis.
See Eucrip.
Sawaniki i ‘umr i Rijah Gopal Krishn.
See Karri Kpisuya.
Sawiniliat i Salitin i Awadh.
Ses Kauir al-Din Hamar, also called Muianmap
ZX'1m.
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Shabih i Alimadi,

Ses Musianman Junir al-Dix Ilasan.
Shabistin i ‘Gashiki.

See NAGENDBANATHA VANDYOPADHYAYA.
Shahidat ul-khnlafd wal-ilusunain.

See Muirannap Nasie ‘A, Gluyagpart.
Shahddat i Kur'ani bar kutub i Rabbani.

Seo Kur'Xx.—Selections.
Shahadat-nimah.

See ‘Anp al-Kaxiy, called Kariy,

See Siwaax‘ar ‘ALt, called Tasavti.
—— i il i nabi. ‘
—_— manziim.
See InAm Banusu, called NXsiwn,
Shahid i ‘ishrat.
See ‘App ul-Gmardr Kniy (As0 Muirivaan) called
Nassaxm.
Shih-nimah.
Ses Finpivusi.
Shith-zadah ki lukdyat.
See SHAM-zADAH.
Shakk al-kamar.
See Muusnyap ‘App Avrin, Jfafiz
Shakta chalisi.
See SANRARADAYALU, called Farmiar.
Sham‘ 1 mahfil.
See Bankimacuanpra CuarporAnmyiva
Sham@il-nimah.
See Muiiamsan, the Drophet.
Sharms al-anwar,
See Bavr  al-Din
Knwirax AMAN,
————— jughrifiyah.
See SA\NKARADAYALU, called Faniiat.
masaliat.
See Muiiamxsp Kuvin al-Din, Arabic Teacher at the
Juynaramn College, Benares.
zulid.
See Ratan Nirm.
Shar¢ i Muliammadi.
See Kuluavinini Lira,

Kui~, Khwdijak, also called

See Muitamyap Knin ibn Ispimium Jarin Kuis.
Sharki i jabr mukabalah.
See Topuunter (L)
kaniin i mi‘ad i samii‘at.
See INn1a.—Legslative Councl.
—— shahadat,
See Maiiuop, Sayid.
kastduh Burdah.
See Gnuriy Tlaroar, called Harpar.
risilah i masikat.
See Tovwonter (1.)
Shiri¢ al-ta‘lim [tn loco].
Shari‘at ka lath.
See Niziu al-Din, Maulavi.
Shat al-‘azi.
Seo ‘Ati Arriw Kniw.
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Shayastah pasukh.
See Maricuanvra Riva.
Sher i Yahiida kit bayin.
Ses Cuarvorrs  Evzaperu  [Prreray, afterwards
ToxnNal.
Shifa al-‘ulil.
See WALl Arrium ibn ‘Awp al-Ruirism, Deklact.
Shigarf-nimah i Vilayat.
See 1miiky al-Din, Mirsi.
Shirin Farhad.
See ‘ALl Murniamman ibn Muiayan,
Shoolu,e ishq [.e. Shu‘lah i 4shk].
See Munanmap Taki, called Mir.
Shubiat al-maghab al-Masih.
See Snerniva (M. AL)
Shu‘ah i ‘ishk.
See Muusumap Taki, called Mix.
jwalah,
See ¥inx ‘Ari, called ‘Arsir.
Sifit i zatiyah i ajsam.
See Kanyina Riva.
—— Rabb al-Glamin ki bayén.
See SKInAsA.
Sighsh i mal.
See HIRANANDA,
Siharfi.
See Ruwvd Riam

See Sunpary LAra.

See Wasuan,
Silir al-buyin,

See Tasan, Mir, Diklart.
Hind.

See Guiris Muoii al-Div.
Sikandar-nimah.

See Nizxui, Ganjari.
Silk i musalsal.

See CHANDRIRAPRASADA, called JanCv.
niir.

See Muitanman Ismx‘in, Diblavi.
Singhisan battisi.

See Vieramiorrvy, king of Qjjayini.
munzim,

See RaNoarira, called CraMAN,
Sinin i Islam

See Lurrser (G, W)
Sipahi-zadah.

Ses KnusmpiL,
Sirdj al-hidayat.

See Muitammap Wazir ‘ALi Kuixy,
Tmin.
See ‘ALl Knin, Mirgd.
i khalwat.
See ‘Asp al-Karism, Schoolmaster.
al-masiliat.
See KanaM Rastr,
silikin,
Ses Muitaumap ibn Muiiamman (Zarv al-Din Asd
Hiwip) Ghazsalt.

INDEX OF TITLES.

412

8irat al-ihtida ff bayin al-iktida.

See Arimap ¥asaw, Maulavt.
Islam [in loco).
Sirr al-shahadatain,

Seo ‘Anp al-‘Aziz, Dillavi.
Sishya suhrit.

Seo SAMBHUNATHA.
Sitam i Haiman.

See Faxir Muitanmap, called Trou.
Haminna.

See Maiinip, Miyan, called RavNak.
Sitarah i Hind.

Seo Husn Vi4z, Kashift.
Sitdasvayamvara.

See Ganvara NARAyaya.
Sivapurina.

See Purinas.—Sivapuripa.

See SaNkarRADAYALU, called Faritar.
Sivasahasranima.

See SANKARADAYILU, culled Farfar,
Siyanat al-iman.

Ses Wari Awin, Hafa.
Sohni Mahinwil.

8ce AxGri RX’E.
Soz i ‘ishk.

See Aiimap Baxmsi.
Srikrishnagiti.

See Manisuirata.— Bhagavadgita.
Srimadbhigavata.

See Purinas.— Bhagavatapurana.
Sr1 mahimnah.

See PuSHPADANTA.
Su'al o jawab.

See ‘Asp al-Ilary and Isui‘in, Maulana.

See JIvANADASA.
i jughrifiyah i tab4.
See SIVADENALA.
mazhab i Tsawi ki.
See Srern (1L.)
Subh ki sitirah,
Seo ‘Anpis ‘AL ibn NZSre ‘ALl
Subuq-i-sulees.
See Sanak 1 saLls.
Subiit 1 mut‘ah.
See Manpi Kuri Kuiw.
Suckoontula [7.e. Sakuntald natak].
Seo Kxzim ‘AL, called Jawin,
Suds al-balis.
Ses Ripni Lira.
Sufar al-sa‘ddat.
See Muttammap ibn Ya‘itB (Masp al-Din Apd
Taur) Firazabadi.
Sugra-niunah.
See Suvari, Daughter of the Imam Husain.
Sukhan i shu‘aré.
See ‘Asp al-Guarle Knin (AsG Muiammap) callod
NassikH.
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Bulli i kull.

See ‘App Arrim Armne.
Sullam al-ndab.

Ses FuLLer (A. R.) and Kariy al-Din, Maulavr.
Sultan al-tawirtkh.

See Finsutan (Muitanmap Kisin) dstarabadi.
Surat al khayil.

See ‘ALl Muitammap, called Suip.
Surir i ghaibi.

Ses Muitanman ‘Avi, Muradabadi.
aidart,
See Guuriy JLamnar ibn Muitansap Kmiw.
al-kulib.
See Muitaxyap Taxi ‘Aui Kuiw.
Swar sangrah.

See Pansons (J.)
Ta‘bir-nimah i khwab.

See Ta‘BIR-NIMAH.
Tabyin al-kalam.

8ee Aimap Kuiw, Saiyid, C.8.1.
Tafakhur i abadi,

See Ja‘var ‘AL, called Be-ris.
Tafsil Angrezi lashkari kawa‘id ki.

See Grrreiy (G )
al-kalam.

Ses Binre.—Selections.
Tafsir 1 Kadiri.

See Musary Vi'tz, Kashift.
——— al-Kur'an.

See Kur'iw.
i Muradiyah.

See MurAp ArLiu, Ansari
———— Sirah 1 Fatihah,
e ————— Yiisuf. }

Ses Kur'in.
Tafzik.

See Acux ‘ALt
Talikik al-Tindn [ foco |.
Takikikat i Chishti.

See NOr Afinav, Chishts.
Talirir i benazir.

See 7 al-Faxir Hamin.
dastiwezat ki taflim.

See Guurixm Imim, called Smanip.
——— 1 Uklids.

See Kucenn.

See Syira (J. H)
Tahzib al-akhlik.
See Prriovrcar Pusrications —Aligarh.
utfal.
See ‘App al-Kanin ibn Amir Arrin.
i atfal.
See Knowres (S.)
i makal,
See KRISHNAMISRA.
ul-nisi.
8See Auvitp al-Div AifiMap, called Smerram.
nufis. *
See ¥axng al-Dixn Husawx, called Suxman.

T3'1d al-Islam.
See Muwramymap Iiireuis al-Din, called Farvan,
Taisir al-Kur'an.
See Wazir ‘ALl 1bn MouNavwar “Aii, called Mu-
HAMMAD SALIM.
Tajhir o tukfin.
Ses Muuavyap ‘UMRAN.
Tajribuh i daurin,
See Jivansnxma, Narnoli.
malakh.
Sve Guuriyn Nawi, Zulisildar.
Takallum al-madiasuh.
See ‘App al-Kariv ibn Gmurin Muitammap.
Pakmil al-talim [ loco].
Takriin i Zuhini.
See Karim al-Dix.
al-Tukrir al-ma‘kial.
Ses Munwvan Kipme Bakuwsm.
Tukrir al-shahddatain,
See Muitammap Saviyvir Avtiu, called Kisurei.
TakrirT lisab [ doco].
Takwim i ‘Gmm,
Sre KpueMeripes,
————— yek-sad wa do salah.
See Nawar Kisuor.
mu’aiyid al-mu’ariikhin,
See Devirrasina,
Tukwiyat al-imiin.
See Muitanmap loux'in, Diklavi.
Tsliim.
See Moismyan Zauir al-DiN, Bilgrami.
Talif i Hargobnd,
See TLARAGOVINDASAHAYA.
sharif,
See Muammap Saarir Kna~.
Talim al-atfil.
See Sivaprasioa, Ruja, C.8.1.
mubtadi [ loco].

8ee Hourovn (W. R. M.)
nafs.
See Tovv (J.) D.D., Author of the *“ Students' Munual.”
Ta‘lim dar ta‘lim.
See Mozrimer (¥. L.) Mrs.
Tulimat aur Disciplne.
See Unrren STATES 0¥ AMERTCA.—Methodist Episcopal
Church.
Ta‘lim-namah.
See Muuammap Iskinim Maxpum,
Tamsil i La‘zar.
Sce Lazarvs, the Beggar.
Tamsilat i Masih.
See Jesus CHRisr.
Tanbih al-ghifilin [in loco].
ghuriir.
See ankn, proud.
jallin,
Seo Musan Raiiwar Arnim,
msi [ loco].
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Tandurusti-namah,
See WaLT Muitamyap, called Nazir.
Tankih al-lughit,
See ZimiN ‘AL, called Jarniw.
Tanwir al-‘ainain,
See Mujtammap Isui‘ir ibn ‘Asp al-Guasi.
Tapasibhis,
Seo Tarasvi Rima.
Tardnah i ghard’ib.
See Suavi‘ar ALLiim.
Turik al-Kayat.
See Praxorr (C. )
Tarik i tabkik [ loco].
Tarikah i Husnah.
Ses RaziMAN ‘ALi.
———— shughl i kalimah i taiyib.
See Kavtwan i TA1VIB.
Tarikat i ‘ibadat.
Se¢ BrAuMa Samiu.
Tarikh i ‘ajib.
See MuitaMMAD Ja‘Faw, Thanesuari.
‘Alam.
See WiLsox ( )-
Asam.
See Suruis al Din Tiusn (Avap ibn Muitamman
Wati).
al-auliyd.
See Tuawm al-DiN Anmap ibn ‘App al-Fatriin.
i baghiawat i Hind.
See Kannaiyx Lir, called ALAKEADUARIL
Chin o Jipan.
See Ovtruane (L.)
farmin i rawdyin i Awadh
See RApuA LALA.
Gujarat.
See A‘zam Bro, Mirza.
~———~ Hind.,
See DEvipRAsADA.

Ses Sapasvrua Lira.
Hindustin.
See Erruinsronk (Mon. M)
See Kauim al-Din, Meulai.
————— lukami i Yinin.
Seo 1iisAN ALLAm.
————— jadwaliyah.
See Knipim ‘ALl ibn Karam ‘ALl
Jalsah i Kaisarl.
See WneeLer (J. T)
Jhajhar.
Sce Gnurin Nawi, Takstldar.
Kashmir.
See Muitaumap ‘Azim.
khindin i Rajhi i Dhir o Dowis.
See DrarMa NARAYANA.
— — Khurshid Jahi.
Ses Musiammap Guurin Imin Kuiy, called Hur
ibn MuiaMMAD.
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Tarikh i makhzan i Panjab.
See Guuriy Sarwar, Mufir.
mamilik i Chin.
See Corcoran (J.)
Muliammadi.
See ‘Imxp ul-Dix, D.D.
mutakaddimin o muta’akhkhiiin ki.
Sece Suvrman (J. A.)
Panjab.
See DEVIPRASADA.
Rashid al-Din Khanf.
See Muitammap Guuriy Imim Kniw, called Hur
ibn MuftaMmaD.
Rohilkhand.
See Nrviz Aiiwap Kuiy ibn Niviz Muinaumap
Kniw.
saltanat i Inglishiyah.
See ExorAND.
Sher Shih.,
See ‘Anpis Kwin, Sarvant.
sitirah i Hind.
Ses ‘T'oiirin, called Smirix.
siibah Bahir.
See ‘ALl MuitammaD, called Suip.
Yiisufi.
See Yosur Kuin, Haidarabadi, called Kamyarnposm.
zila* i Farrukhabad.
See DEVIPRASADA,
Tarji‘band.
See Manpi ¥asan Kuin, called AsZp.

See Mustammap Rarif, called Savpi.
See MuitaMmap YZ-sin (Gmarik.
Turjuman i ‘ismat.
Ses Karim Bagnmsu, called Afikar.
Wahihibiyat.
See Muitaxseap Savik ITasan Kuinw,
Tartib al-salat.
Ses 1sMi‘iL, called IxmLAS.
ke bayan men.
Ses PrAnUDAS\ Daisa.
Tasinif i Alimadiyah.
Ses Aftmap Kniw, Saiyid, C.S I
Tasawir 1 tashrik 1 insani.
See Grey (H.)
Tashhir i Zuharl.
8co Karin al-Din.
Tashil al-kalim,
See Horroyn (W, R. M.)
kawidid,
See Karin ul-Din, Maulmi.
—————— matd’ij.
See Fink ‘Avri, Maulavi.
———— shifa.
Ses Guurim InX, Hakim.
———— sitar.
Ses Rauin Bre ibn Bikie Bee, Khasrabadi.
ta‘lim [¢n loco].
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Tashil al- tarikh.

See Mustammap SHER Knaw.
—————— tarkib.

See MuiiaMyaDp ZAIN ALLAm.
Taushrik al-ashab.

See Tuint Baxusn, Hakim.
gurdon ki.
Seo Bruron (P.)
al-Lurdf.
See Drvirrasia.

See VIsVAMBHARANATHA.
kazib ki.
See Breron (P)
i Mulld Zain.
See MuitamMAD ZAIN ArLim.
Tigir al-anzar,
See Muitammap Taki, Sayud.
Taslib o kiyim i Masih.
See Jusus Cnrisr.
Taglis al-lughit.
Ses Rero (H. 8.)
Taswir i gham.
See Asmrar ‘ALi, called Masr.
Taswiyah i ‘adl o ralim.
Ses ‘Aprt.
Tatimmah i risilah i namiz i jandzah dar musjid.
Sea NaMAz 1 JANAzZAL
Tattvaprabodha.
See DuvisaHAYA.
Taubat al-Nasiik.
See Nazir Afivav, Khan Bakadur.
Taufif i zira‘at,
See Kaun Iusaiy Knin, called Ninir.
Tawali¢ al-Anwir,
See Axwir al-Tlakk.
Tawallud i jadid.
Ses Knowwss (8.)
Tawidrikh i Alimadi.
Ses Farit Muitammap, called Tx'rs.
Awadh.
Ses Kamir al-Diy Iamaz, also called Mumammap
Zx'1n.
— HKabib Allah.
See MuitamMap ‘INAYAT Ajimap Roir.
Hind.
8See Kariy al-Div, Maulari.
kalisa min haig al-ibtida.
See Sivarrasiva, Rega, C.S8.1
nadir al-‘asr.
See Nawar Kisnor.
Sandford aur Merton.
See Dav (T.) Author of *“ Sandford and Merton.”
ta‘alluk-daran i Awadh.
See KisoriLALA.
yadgar i siibahdar,
See Sirariua, Sabahdar.
Tawil al-mandm.
See MuitamMap ibn Sirin (ABG Bakr) Basri.
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Ta‘wiz i Tmin,
See Knisuyamisra.
Tazlitk-nimah [/ loco].
Tazhir al-ikhwin.
Ses Muitanmap Soriiv Kniw.
Tazkirah i maz ik i sukhan,
See Muminyo ‘Anp al-Flary.
Rasiil i Akbar
See Aninar ‘ArT 1bn Warl Muitamyn
zanan i mashhir i Hind,
See KAsinirua.
Tazkirat al-dakilin,
See Surrming (M Al)
———— - kamilin.
See RiMcnanora, Son of Sundara Lila
Lhulafa.
See Amaxar ‘ALl ibn Warl Muitanmin,
mashihir.
See Sapisukna Lira.
shuhada.
See AMANAT ‘ALT ibn WALl Muitamman.
Tazmin i Kurima.
See WarLl Muitauysn, called Nazie.
Tibb i Akbar.
See Muitamyap Axsix, called ArzANI.
——— Th<ind
See Insin ‘ALl Kuin.
nabawi.
See Tkuin al-Din, Hafiz.
Rahimi,
See Rauin Kuin,
‘Tlismat i wja’ih.
Sce SivAGOPATA.
Tilak al-‘ashar.
See Muuamaap ‘Anp al-Hakiv.
Tilsam i farang.
See Greaory (W.) Professor of Chemistry m the
Unuersity of Edinburgh.
fasahiat,
See Muitamuap Tlusain, called Jim,
hairat,
See Muiiammap Ja‘rar ‘ALi, called Suiwaw.
Iind.
See Toiiray, called Suiviw.
———— riiliint.
See TlusaN Amyan,
Shiyan.
See TTanzan ibn ‘Avp al-Muitars, dmir.
Tiryak i masmiim.
See Viasin al Dix Airmap, called Svziw.
Toshah i ‘ukba.
See AsuX i 1TUsNA.
Totd-kahani.
See Muitammap Kipxi.
Trikala upasana.
See Purusnorrama Disa.
Taba al-‘ariiz.
See Mty Husaix, called Sari.
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Tulifah i akibab.

See Nusnar ‘ALi.
~————— Ajmir.

See Mavir Bagnsm, Mukhtar.
~———— dil-kusha.

Ses Muitamyan, Saiyid, ealled Hixir.
~————— dil-puzir.

See BurXii Dis.
duriid.
See ManzOR Aitap.
Fukir.
Ses Muitasoiap sy, called Fakix,
Islam [in loro].
makbiil dar fazi’il i Rasal.
See Muitamman ‘Asp al-Ranviy
Rosuan Kniw.
Mushtak.
8ee Gurin Sixam, ealled Mosarix.
niyib.

See Boriki Das.

fadikTyah.
Sce ‘A al-‘Ari, al-Kw 1.
Sher Shihi,

8Sve ‘Auwsis Kui~, Saredni.
———— hilismitt.

See ‘App al-Rastrn Kaix

ibn  MuitaMmap

See Muusuman Ilasiy ibn Musnrix Hesary,
Tuhfat al-alubbi,
See Muiianman Kuin al-Dix, Diblat.
‘ujun,
See ‘Anp Autim ibn Advap (ITiFrz al-Dix Ant
al-Baranir) Nusafi.
akhyar
See Iasan ibn Moitamman (Rizi al-Din) Saghant.
Gshikin.
See Muitannan ‘Anp al-8avap, also called Rixmast
Kuiy,
atibba.
See Musurre Iusatx.
‘awamm.
See T ssan ‘Ari, L.
ghath,
See RAMABITAROSA.
wit'izIn
See Uswiv ibn Hasaw, Khubaui.
zanjain,
_ See Muiinuvap Kuvin al-Dis, Diklaii
Tuld* i aftab i sadakat [in loco].
Tamar i gham,
See ‘A al-ITakgk ibn ILint Bagwsm,
Turrah i gham.
Sce Kisiu Pirn Muiianap.
‘0d i Hindi.
Ses As\v Avtim Kuin, Mirza, called Grivin,
Uklidis.
See Everrp,
‘Ukiibat al-zallin.
Sce Muitamyap AU al-MaxnsOr.
Ultapalta [en loco].
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1 ‘Ulim ma‘ad o ma‘ash men.
! See “ULOM.
* Umipati dig-vijayT.
Ses Livasi.
‘Umdat al-ahhbar.
8ee Pertontear. Pusuicarions.— Bareilly.
kalam.
See ‘Awp ul-Kuniik,
— Kurin.
See Kur'in.—Appondiz.
tawirikh.
See Muiiaxnap ‘Asp al-Ilarv.
Ummaid i jannat [ loco].
Ura,iz o Xhootoot.
See ‘Arx’1z o xWuivt.
Urdii i mu‘alla.
See Asap Aruin Kuix, Mirzd, called Guiris,
Urda ki chauthi katib,
See Pyini LAv, Munshi.
ditar1 kitih, ‘
—~—————— pahli kitdb.
See Muitanyan Ilvsaty, Mawlaii.
————— {1911 kitih.
See PrAni Lin, Munshi
Urdii risilah,
See Grreurise (J. B)
sarf o nahw.
) See Stvarkasioa, Raja, C.8 L
l —— upadesa.
|

See Kirirrisanyy Sexa Guera.
Usiil i ‘ajib.

NSee Muitwyap Jamin al-Dix Knixy.
fanu i tasnili.
Ses Mousr (F.J)
‘ilm 1 handasah.
See Beeurn,
————— lusith.
See Arirnvrric,

tab.

See Mumsavap Zivk al-Diw.
masiliat,
See DrvIrrAsADA.
nakkishi.

See Savisukma LALA.
—— aul-rashad.

See Muitammap Tk ‘Arl Kuin.
—— i shart i shaiif,

See MacNacurey (Sor W. 1) Bart.
Uttaragita.

See Punixis —Brahmandapurana.— Uttaragita.
Vedirthaprakasa.

See Gorina, Son of Ramasakaya.
Vijianasudha.

See Drvinisa, Lahori.
Vishnucharitra.

See BuAGAVANDASA,
Vishpusahastanima,

See MAHABRARATA.— Vishnusahasranama.
Wabd'1 haizah hamko kya karni chihiye hai.

Ses MuitaMmap IsMZ‘in Knin.
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‘Wafit i Masih.
Sse Jrsvs CHRIsT.
Muslik al-Din.
Ses Savavin, Sultan of Egypt and Syria.
‘Wafit-nimah.
See Nusrar ‘ALL
Wakd’i* Baba Nanak.
8ee Cust (R. N.)
Kep.
8es Kryrocm (C. W.)
nigir i Inglistan.
Ses Courer (W. F.)
Rijkumar,
8See BaNgIMACHANDRA CHATIOPADHYAYA.
Rijpatanah.
See JvALASA\HAYA,
Ramachandra.
Sihandar A‘zam,
8es Cusr (R.N.)
Wikiat i Hind.
See Kaniy al-Dix, Mawla:i.
panj-hazir silah,
See Ravnx TAra.
shahddat.

See ‘Ap al-Kxorg tbn Munvi al-Dix, called Wari.

Wasiyat-nimah,
See Nuuix 1bn SZwsrr (Awg TTiwiram).
Wasokht i Abid,
See Manoi Hasan Knix,
Aminat.
See Auni Tlasaw.
Kalak.
Ses Asap ‘ALl Kniy,
Shamimi.
See RAMsarde.
Sthr.
See AmiN ‘ALl
Tibir.
See Muitannap Time ALi
Wazifah i masniinah.
See Mumsxnav Kuis al-Din, Diklaii
‘Wa‘z-namah
Ses Knowres (S)
Wuh ‘amdah kadim nakl.
See Uryany (J. F.)
Yad-disht 1 kiniin i shahadat.
See Paexer (E. W.)
Yadgar i Ragi.
See JANT Biuari Lir. called Rizi.
niyisat i Alwar.
Bhapal.
See RAmssamava, called TaManni
Yahiidion kd aliwdl.
See Juwism PropLE.
Yogavisishtha [ loco].
Yog1 Subhipati Sviimi ke halit.
See Sapuiratr Svimi,
Yiinin ke kadim zamanah ki tiuitkh.
See Roruin (C.)
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Yisuf Zulaikha.
Sea JEMT.

See Mampi ‘ALt Kuiw, called ‘Asmk

Ses RA’TGF AvrMap, called Rirar.
Zaban i Rekhtah
See ‘App al-Gmartr Kuin (A0 Muiauman) called
NassAkH.
Zabt i ‘isLk.
See Muitaxmap Marpin ‘ALl Kuiw.

——kikutib.
Ses Biore.—O01d Testament.— Psalms.
Zad al-alhirat,
See 70 al-Fikir ‘Ari.
i safar wa wasilut al-zafar.
See Muirasuap ‘Ustsr ‘Anl Knix, called Wausni.
—— al-silikin.
See Muiiamyap ‘Anp ul-Kxprr, Diklari.
‘ukbi {1 sharh al-Asmd i usna.
Ses Muitaxnap Kuin al-Din, Diklavi.
Zafar i khalil,
See Muitvnan Kuin al-Din, Diklaii.
Zahr i ‘ishk.
See Tasavouk TTusary Kniv, called Smavk
Z¥ikah i mitam.
Sea Wasir Husun abn Sinrr ‘Any, Mashhadt.
Zakhirah 1 danish.
See Aviiv ‘Aui, Mir.
—— jung bahiduri.
See Akx 1Tasan, called Niui.
— — Khwiarazm-shihi.
See Iz (Zux al-Dix Al Inrinin) Juryani,
sa‘adat,
See JacaNNZruA, Pandita.
Zamin al-firdaus,
See Muitammap ‘INKAYAT Afinab.
Zarafat-nimah.
See JrrroLp (D. W.)
Zur 1 kamil i ayar,
See Nsir al-Din (Muitsanap ibn Muitassan) asi.
Zarb al-samsim.
See Suvxar ‘Aui, Chishti.
Zariri al-mufibb.
See Manrin RI'E.
Zawialni i Firsi.
See ‘Avp al-Tlaikk, Madari.
‘ushshik.
See Rasuip al-DiN Afrmap Kuiw, called Rasain.
Zawijir i Indi.
See Avaw, Shaikh.
Zewar i Tin.
See MuiaMMAD ANWAR ‘ALL
Zikr i Istifan.
See Srrvurn, Saint and Martyr.
al-shahidatain.
See Afmap Kuiw, called Sori.
Zinat al-iskiil.
Ses Muitamuap ‘Asp al-Guani, Swyid, Bihart

l Zabiar anr «it. }
|
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Ziat al-kiri.

See KanAmat ‘ALi, Jaunpiri.
———— khail.

See Muitammap Manoi, Munshi.
Ziya nl-absir.

See ‘Asp al-Guani ibn Mutiammap Rari.

—— i Akhtar.

See Muitamman Masan, Ra'ts.
—— al-basd'ir.

See MuitaMMAD SHAURAT ‘ALT
—— i Kikmat.

See Binrii.
Ziyirat al-‘arab.

See Muitamuap Maidn Hasaw.
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Zubdat nl:ﬁikmat.
See Kamar ‘Ari.
Tisab [4n loco].

Sce AYODHYAPRASADA.
Khayal.

See Mussammap Taxi, Ju/far7, called KnaviL.
lughit.

See Gnurim Sarwawr, Mufti.
mufradat.

See ‘AL Hasaw, Saryid, called Mariir,

Zulaikhd i Urda.
See JAmI.

Ses Maupi ‘Ari Kniv, called ‘Asuik.



SUBJECT-INDEX.

[This Index contains references to the principal works only in the foregoing Catalogue.]

ARS POETICA

(Ruetoric, Prosopy, efe.)
A’tnah i tawirikh.
‘Artiz i Fazi.
Fi’iz al-hayan.
ma‘ani.
Ganj i tawirikh.
Had@ik al-balighat.
Tstikhrdj al-tawarikh. ‘Aspiv, Mir.
Khiyabin i tawirikh. Musianmap ‘Ari, Muradabad:.
Risilah i ‘artiz. MUirAMMAD AfiSAN.
Suriir i ghaibi. Muttanmao ‘Avl, Huradadadi.
Tiba al-‘arfiz.  Moan Husaiy, callod 8ari.
Zar i kamil i ‘iyar. Nise al-Din (Muiramman ibn

Mustamnap) Zlast.

TrAni Baxwsm, ealled Smi'ik,
GoVINDAPRASADA, called Fazi.

} “Unn-paniz, Iafis, called Fi'tz.

‘App al-Gmarir Knix.
Suims al-DiN, called Fakie.

ARTS and GAMES.

A’inah i ahl i Hind.
Alwin i ni‘mat.
Arth pahelt,
Bujh paheli,

RAvaxpsuya Riva,
Buriki Dis.
Kuvsuav, dmir.
‘Annis, Mir,
Kuusrav, dmir.
Bastan i shaja‘at. Mustammap ‘Arim ol-Div.
Daulat i Hind. Fenwick (H.)
Ghunchah i rig. Muiltammap Marpiny ‘Ari Kunin

(N1zim al-Daviam) called Ra‘Na.

Gu’e chaugdin i Angrezl. CRICKET.
Gulistan i kushti, Muitamuap ‘Unar.
Hidi al-massili. Musiasmap IxkriM Arnie Kniw.
Hindustani giyan-samgraha.  JauiNeir Besansi Kariyi.
Ijalah i hidiyah. MusiaMyap ‘Asp Avviu, Bilgrami.
TIshiirdt i nakhl-bandi i Panjib, RissentroP (B.)
Jantri kinkarm i paim@’ish i zamin. (foPALADASA.
Kinin i sitir. ~ Muitasoap Sarpan Husary Kuniw,
Khetkarm. Kiul Riva,
Khirman i zari‘at. LaxsuMiNARAYANA, Ra'Zs.

' Khwin i ni‘mat.
Kimiyd kil bayin.
Kitib i tabakhi. Inprany Tasres.
Maptal. Rimagaraya Disa.
Misbihi al-masiliat.
Mu‘allim i shatranj.
Mukhtasar al-masiliat.
Mushtahir al-faiz.
Naghmah i sitar.
| Phailiwat. l.timg\mrg\ Disa.
' Rigamild. ILasaN, Saiyid, Mir.
Risalah i atish-bizi. Arisu-pazi.

4lm i fulaliat. Buen (R. 8.)

Kuwax i nr'mar.
C'ONY ERSATIONS,

SRILALA.
Muiianyap ‘Asp al-Kiprg.
GovINDALALA, called Sani.
GoviNpALILY, callod Sapz.
Ruania Bre ibn Bikie Bee.

masiliat. Moorr (B. T.)
TopuvNrter (L)
roz-miird. AitMap ‘ALi, Khwdjak.

Risilah dar bayin banine sarnkonke.
Sungit. MapaNAMomANA Buarra.
Shams al-masihiat. Mritanyap Kuvin al-Din, Arabic
Teacher.

Sirdj al-masiliat.
Tashil al-sitar.
Tuusif i zird‘at,
Usiil 1 masaliat.

nukkishi,

Brveman (IL.)

Karax Rasir.

Raitiy Bee ibn Bikik Bea, Khairadads.
Kaws ITusary Kuiw, called Nibrx.
DEVIPRASADA.

Sapistkma Lita.

BIOGRAPHY.

| Buliiir al-ghammeh,  Muitamaap ‘Azl Knix ibn Mo-
| wamyap Taxt Kniw,

' Duwizdah majlis.  Muiammap Kuamr al-Din.

Fazwili Murtazi,  Bikie ‘Act, Mirsa.
Ghazi-pimeh i Mas‘ad.  ‘INXvar Husarw, Bilgrams,
Gulistan i tarikat.  Muitammap Husarw, called MaTin.

Gulzir i Wiris.
Hadiyah i Marghib.
\ il i puighambar.

Mavir Bakusu, Shaikh.
GuoriM Musiari.
AMANAT ‘ALi, Lakim.

 1famlat i Haidari.  Gmuniu Muitamaap,
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14az i Ghaustysh.  Muitassap Kisru, Maulavi, | Takmil al-talim.  TagmMIL al-ta‘uiy.

Janam-sikhi. NaNax, Baba. | Talim al-atfal. Srvarrasina, Raja, C.8.1
Kar-namah i Sikandarl. GORULAPRASADA. ————— mubtadi. Ta‘cin al-MUBTADI.

Kuchh hal i janab H. C. Tucker.  Srvarrasiva, Rije. || —— Howzoyn (W. R. M.)

Kurrat al-‘uyin. WaLl Avrim, Diklars. namah. Muitamaap Ispiniy Maksam.
Madliiyah i Shamsiyah. Muitaxyan Grorgx InZy Kniv, || Tashil al-ta‘lim. Tasuin al-Ta‘Liv.

called Huz ibn Muiiayxmap,

Manihij al-nubiiwat. “Anp al-Haki, Diklavi.

Maulid i sharif. Aitvav Kniw, called Sowt.

Riyiz al-azhar.  MuiianMap Kuamm al-Div (AsG al-
‘ALX) Gopamil.

Sarguzasht i Napoleon Bonaparte. ~ Narormoy I.

Suwimli i ‘umr i Rajah Gopil Krishn,  Karti Krisoya.

Bufar al-sa‘idat.  Muitanman ibn Ya‘kos (Masp al-
Dix Ant TAum) Firuzabads.

Burir al-kuliib. Muitanmap TakT ‘Ari Kuin.

Takrir al-shahiidatain, MuitaMyAD SaLAMAT ALLim,
called Kismuri.

Tirikh i Muliammadi.

‘Imiv al-Div, D.D.
Tawili al-Anwar, Avwir al-Takk.
Tawinikh i Alimadi. Farit Muiiamuap, called TR'rs.
habib Allih, Mruiamsp {INZyar Awvap RGir,
yadgir i siibahdar. SieArina, Sabakdar.
Tazkirah i Rasiil i Akbar.  AuAnar ‘Ani ibn Wari

Muiaxman.
Tazkirat al-akilin, Smerring (M. A.)
—— kimilin. RZyacwanors, Son of Sundara Lala.
Lhulafi. AMINAT ‘AL ibn Warl MuiiamMaap.

e miashiihir. SapAsukma LAva.
Tuhfah i Ajmir. Mavir Baxwsu, Mubhtar.
Wakd'i* Baba Nanak.
Rimachandra.
——— Sikandar A‘zam.

‘Waki‘it 1 shahadat. ‘Ann al-Kipir, called Wari.
Yogt Sabhapat: Svami ke Lalat.
Ziya al-absir, ‘Asp al-Grawi ibn Muiammap Rawit
—— i Akhtar.  Muitamuan 1asan, Ra'ss.

Cust (R. N.)

Sapmirarr Sviui

CHRESTOMATHIES and READERS.

Dimi kitab i Angrezi.

i Urda.

Farst k1 dasi1 kitab,

pahli kitib,

Hindustinl pahlt kitib.

Khazinah al-‘ulim. Asmrar ‘ALT

Larke logon ki guldastah, Hixoustan: Priuer,

Mufarriki al-kulib,  Suerkrve (M. A.)

Mufid al-sibyin.  HiNpustanr Reaper.

Nasir al-tullib.  Muitaumap NZsik ‘Aci, Ghiyagpart.

Sabak i salls. SaBak i saLis.

Sirdj al-hidiynt.  Muiammap Waziz ‘Ani Kmiw,

Takallum al-madrasah. ‘App al-Karix ibn Guonim
MuuanyaD.

Karin al-Din, Maulavt.
Faknr al-Din, Maulart,

t Murianaap qusuN, Maulavi,
‘App al-Farraii, also called

Tashrih al-hurif. DEvVIrRASEDA.
VISVAMBHARANATIIA.

Urdi ki chauthi kitib, Pyant Liv, Munshz.
diisrt kitab. } Muitaaan Hosarw, Maulavi.

pahlf kitab.
tisr1 kitdb. Pyari Lin, Munshi.

CHRONOLOGY.

(For Almanacs, sce the heading ¢ Eruemerroes,” in the
body of the Catalogue.)

Kir-nimah i nau i'in.

Takwim yck-fud wa do silah.

mu’aiyid al-mu’arrikhin,

DEVIPRASADA.
Nawar Kisnor,
DEvirrasipa.

COLLECTED WORKS OF INDIVIDUAL AUTHORS.

Bahiristin i ash‘ar. Krisuyakumara, called Wakis.
Guldastah i ma‘rifat. ZiwiN ‘ALl, culled ZamIN.
Kulliydt i Amir Allih Taslim. Anirg Arvim.
— Atish,  Hamar ‘ALL
Inshi Allih Khan,  Insni Arrim Kuiw.
Mir Tuki. Muitammap Taki.

Mir Yiar ‘Al YAr ‘ALY, Mir, called Jix.
Mamin. Muitanxan Moy Knix,
Nasikh. IunAxn Baxnem.,
Nassikh. ‘Asp al-GuarOr Kniw.
Nuzir Akbaribadi, ‘Warl Musiamaap.
Nizim, Muiiamyaap Marpan ‘ALi Kuin.
Sahbi'1. Inin Baxusm,
Sun‘at. Karix al-Div.
Sauds. Muiianyap Rari‘s
Turib ‘Alf. TurAn ‘ALi, Shah.
‘Wahbi. SivaPRiSADA.

—————— Zafur, Bauiour Suim, IL

—————— Zuk1. Manpi ‘ALl Kuiy.

Zamin,
Murakka* i arzhang.
Nuzm i arj-mand.

Tasinif i Alimadiyah,

ZamiN ‘ALi.
Stvarrasipa, called Wansi.
Anir Antim, called Tasviy.
Asuiv Kuiw, Satyid, C.8.1.

DICTIONARIES, VOCABULARIES, and GLOSSARIES.
Allsh Khuda'L

piyari.
Amiin al-lughit,

Arrig Kuuni'l.
Muitamuap ‘Asp al-Hauin,
Muiiaauap Anin al-Hagk.
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Faiz i bakhsh.  Kisuri Marr

Faiz-jari. Smams al-Din Muiranyap, called Farz.
Farhang i Guldastah i akhlak.,  Muiramyap Sner Knix.
—— Gulistin, Muitanmap Isiik.

Farrah i Farst.  ‘Asp al-Flaxiy, Ra'is of Meerut.

Ganjinah i zabin i Urdd.  ZZyiy ‘Aui, called Jaric.
Gulshan i faiz. ZAMIN ‘ALi, called JaLirL.

Hall al-ukiid.
Karim al-lughit.
Khalik bart.
Lughdt i Nasiri.
Sarwari.

Muiianmap Muni al-Div, Munshi.
Kaxiv al-Din, Maulavi.

Knusrav, dmir.
Muitannn NG ‘Awt, Ghiyaspurt.

Guuiiy Sarwar, Mufti.
Majmii‘sh i lughfit i ‘Arabl.  ‘Anp al-Rauiw, Safipart.
Mufid i ‘Amm.
Muliibb al-tulabi.
Mustalaliat i thagl.
Mutawassit lughit.
Nafi'is al-lughat.
Nisat i zardund,
Sishya suhrit.
Tankih al-lughdt.
Taslis al-lughat.
Zinat al-iskil.
Zubdat al-lughat.

NrUsraT ‘ALl
S pnuNATHA,
Muitamyap ‘AL AkBAR,
Hosnins (R.)
Avitap al-Din, Blgrams.
Kiruni Bakusu.
Sampnuvitma.
ZimiN ‘A1, called Jarit.
Run (H. 8.)
Muuanyip ‘Anp al-Grmani, Sayid.
Guurin Sanwak, Mufii.

DIVINATION.

Alisan al-a‘mal. Muitawman Grrats,
Asrar al-Hunid. Axir Siaeu.
Fil-nimah. Ja‘ear Sanik, Serth Imam.
i Ku'ran i majid. Fiv-NAMAT,
Hirz i Sulaimint. Musitaxvap Asurar ‘ALL
144z i Muhammadi. STririna, Munshi,
Indrajal, SirAnAva, Munshi.
SvauipaviLu,
Juwihir i khamsah. Mujiayvap Guavs.
Kashif i asrir i khwib, Musianmip (GmaFar ALLAIL
Makhzan al-‘aji’ib. Ramoiy, called KaxTagiN.
Muhri Sulaimini. MuitAMMAD Snari‘
Naksh i rahméni. Muirayaan Smari‘s
rilifini. ‘ABp Ariim Bee.
——— Sulaim@ni. MuitAMMAD ASHRA¥ ‘AL
Nauchaman, Rimpin, called KayTaniN,
Silir al-Hind. GuuLin Muii al-Diw.
Ta‘bir-niimah i khwab, TA‘BIR-NAMATL.
Tawil al-manim. Mujtaayap ibn SiriN (ABG Bakr)
Basri.
Tilismat i ‘aja'ib.
Tilsam i rikin.
Tulifuh i {ilismit.

HUBAIN.

Stvaaorira.
Tlusaw Afruap.
‘Anp al-Rastr Kuin.
Muitamaap 1asay ibn Musmrik

SUBJECT-INDEX.
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DRAMA.

Ab i iblis.
Anjim i ulfat.

Kiwrwi Piransi Kaariv.

Mariuto, Miyan, called Ravxak.
Maimdn, Meyan, called Raunik.
Benazir Badri Munir.  Mannto, Mryan, called Ravsak.
Chandan Mailagiri nitak. Kariya Bugmsm, called MarkOu

Dad i Iahy. Kanin Bagmsm, called Marity,
Farcb i ‘azizil. Faiir Muitayan, called Trow.
ifiit. Kiwusl Paransi Kuariv.

Hanumin nitaka. Hriorras,
Insif i Malimad Shih,  Maundn, Miyan, called Ravxan
Mainop, Miyan, called Ravnak,
‘Awp Atrim, Munshi.
NATAKAPRAKISA,
Hirai LALur
Manrtreiv, pseud. [i.e. MorT LiL.]
Mauxin, Miyan, called Ravyak,
Rerakrisnys and AMARANATHA.
Mainiin, Miyan, called RavNak.
Kinmis,
Vil Lica, Hunshi.
NacENDRANTrHA VANDYOPADHYAYA.
‘At Mumnayyn ibn Muitayusan.
Fakin Muiaan, called Tromn.
Maixdn, Miyan, called RaunNik.

Laild Majniin,
Nairang i ‘ishk.
Nitakaprakiga,
Navi Chandbi.
Pir i nabaligh.
Puran Bhagat.
Sabhd i farrukh.
Saif al-Sulaimin.
Sukuntald nitaka.
Sang i Hanchand.
Shabistin 1 ‘Gshiki,
Shuiin Farhid,
Sitam i Iamén.
Iamiinna.

Tahzih i makal. KrisuyaMIsrA.
Tanbih al-ghuiir. Manin, pscud.
Ta‘wiz i Imin, Knisuyauisea.

Tulifub i dil-kusha.  Muitssaeap, Suiyid, called Hanir.

GEOGRAPHY and TOPOGRAPHY.

A’nah i giti-numa. ITARINATHASAHAYA,
jahin-numa. RiIMAJTVANA,
Anis al-saiyakin, DurGArrasina.

Asir al-~anadid.  Aawap Kniw, Saiyid, C.8.1
Chhotd Jim i jahin-numa. Sivarrasiva, Raja, C.8.1.
Fatligadh-namah. KALT Riva.
Gul i bahar. Herurina.
Guldastah i Kashmir. Haracoriry,
r’asi. Muiiaymap Nusear ‘Aci.

Gulshan i ‘ajib.  Muiraxnan Akeax Kuin,
‘Imarit al-ma‘raf, Suerrrve (M. A.)
Muitanyap Wasimar ‘Avi Kuniw,

Stvarrasina, Raja, C.8.1,
Braxororp (H. F.)

Juhiin-numa.
Jim i jahin-numa.
Jughrifi i tab‘.

Jughrifiyah, AYODIIYAPRASIDA.
i‘lam,  Isvarireasipa,
———————— Awadh. Sivanirivana, Deputy Inspec-
tor of Schools.

——— Hind, SapAsuxma Lira.

VeNIniMa,
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DinapayAry Tivizi.
Rem (H. 8.)

Muiaumap Axram Kuiw.
Jacos (J.)

Karin al-Din, Maulari.
LagsuuigiNrana Misea,
Muiiamyap ZAKA ALLAm.

iMind,  Muitaxmap Hosary Kuin,
zila¢ i Firozpar. Priri Lin, Munshi.

Khulitahi tawarikh,  Muiiamap Fakue al-Diy Tusarw,
Khwib i Rajasthin, DEvIPRARKDA.
al-Kitab ke makimiat al-ma‘rif.  Smememve (M. A.)
Miftak al-arz. Pyiri LA, Munshi.
Mir'at al-akilim, Groararmy.

arz.  Brocumany (IL)

Tiarakat. Surrrive (M A))
Mukhtadar jughrifiyah i ‘lam. ‘App al-RairmiN.
Brocminy (11)
‘Anp al-Raituan,
Gurin SiNom.
yila¢ Muzaffarnagar.

Jughriiftyah i Mindistin,
- jahiin.
Namir.
Pik Kitib.
Panjib.
tabi.

Hmnd.

‘Aram
Kuin,
Rah-numi i Dihlr.
Sair 1 Panjiib,
Shams al-jughrifiyah.  S\NxarADAYALU, called FAmiiaT,
Su‘il o juwib i jughrifiyah i tab. SIVADEHALA.
Tarikh i “ajib. Muitanmap Ja‘raw, Thanesicari.

Manver (G. 8.)
Kiul Riva.

Gujardt. A‘zax Bre, Mirsa.
Jhajhar, Guuris Nasi, Tuksildar,
Kashmir, MusiaMmap ‘Azl

makhzun i Panjib.
mamilik i Chin, Concoran (J.)

siibah Bahir. ‘ALl Muiramaan, called Saap.
zila® i Farrukhabad. Devirrasipa,

Tashil al-tarikh, Mustanmap Smer Knaw.

Tawirikh i nidir al-asr. Nawan Kisuon.

‘Umdat al-tawirikh. Muitamaap ‘Asp al-Harv.

Yidgir i riyfisat i Alwir
_— Bhiipil

Gruriy Sanwag, fuflz.

1 } RiyasamAva, called TAMANNZ.

GRAMMARS.

Muttammap Nasar ‘Ari Kuiw.
‘Anp al-Farris, slso called Asmnar

Alisan al-kawd‘id.

Amadan-nimah,
‘Ari,

Angrezi sarf o naliw.

Ashraf al-kawianin,
‘ALL

Dopaikar.  Zimir al-Dixn Aiiap Kniw,

Guldastah i anjuman. Wiip ‘ALl Kniw.

Gulshan i fuyiiz.  Tsvarirrasina.

Hindi risilah.  Grienmisr (J. B.)

Ylurdf i tohejji.  Kauix al-Div, Maulaot.

Mvupinax ‘Awi, Saiyid.

Cranock (L ).
‘Anp al-Fatrii, also called Asurar
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Muiaumap Monriz al-Hakx,
S (E.)
‘Warrex (J.)
Muitasaap Husary, Sadyid.
LARSHMINARAYANA.

Tyar al-kawd‘id.
Jimi¢ al-kawanin.
Ki4idah i ‘Thrant.
Kalid i sukhan.
Kanin i sarfi.

Kawiid i Angrezl.  Sapisuxma Liza.
———— Bargista. GuuLin Muiianaap Kuiw.
Farsi.  Nmwir ‘Avt Bre, Mirzd, and Bani-

rasi KuAw.
al-mubtadi.
i Urdii.
Kawdid i Urdit,

Kariv al-Din, Maulavt.
Ixvay Bakwsu, Maulavi.
TsvARirRASADE.

Muiiaxmap ZivX al-Din.

Niwsin ‘Ari Bre, Mirea.

zabin i Angrezi.  Muitammap ‘A, Vakil,
Urdi. Grreurrst (J. B.)

Lughat i Farsi. SrvanivAvana, Deputy Inspector of
Schools.
Majma* al-‘ulim.
Ma‘riz i kawa‘id.

Masadir al-afal.
‘ALL.
i Farst,
Masdar i fuyiiz.
Miftah al-adab.
kawa'‘id.
Mi‘yir al-imla.
Mustalahiat i farfiyah.
Natijuh i kawa‘id.

Drer Svem,
GovinpaLira, called §ani.
‘Anp al-Farriii, also called Asugar

Muitaswap Musiara Kumin,
Nazir al-Dix IM1saw, called Suz'’ix,
Unap Avriiy, ¢ Ubaidt.

Sapasvrna LiLa.
DEviPRASADA.

‘Asp al-‘Asi, al-Kari.
KavLyiyy Riva.
Musianmap Muosiarx Kniw.
Swrf i Shihjabani.  Muitvaeap Bavi‘ al-Zawar.
——— Unda. AMANAT ALLIT.
o nahw. Kurnix ‘Ari.
Taghil al-kalim.  Hotrovp (W. R. M.)
kawi‘id. Kaxin al-Div, Mavlavi.
—————— tarkib. Mustanuap ZaIN Arrim.
Tashrili i Mulld Zain. Murtaumap Zamw Arnim.
Tubfah i sidiktyah. ‘Awp al-‘Axi, al-Kar1.
Urdi risileh.  Greurist (7. B.)
sarf o naliw. Stvarrasioa, Raja, C.8.1
upadesa. Kiriprasavna Sexa Guera.
Usili ‘ajib.  Muitanwap Jamin al-Diy Knaw,
Yadgiri Bazt.  JANT Buuiri Lin, called Rizi.
Zubin i Rekhtah, ‘App al-Gmarts KwAn (As0 Mu-

jiannAD) called Nassixir.

Zawabit i Farsi.  ‘Asp ul-Hakk, Maulavr.

HISTORY and GENEALOGY.

Afzal al-tawirikh,

Alisun al-tawdrikh.

A’inah i ‘Abbisi.
jam i jehin-numa.

} Rimasamiya, called TAMANNA.

Musiianmap Muiirss ‘Ari.
Baguriwar KHiN.
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A'nah i tarikh-numia.  Srvaprasioa, Rajs, C.S.1

Ard’ish i malifil.  Smer ‘AL, called Awsos,

Baghiwat i Malwah.  Nrzium al-Din, called Nrzim.

Baharistin i tarikh. Guoriv Sarwar, Mufti,

Futih al-‘z;[j.rgrn. Mujiamyap_ibn ‘Usmar (ABG ‘Anp

nr ArLiu) Wakedz, !

Shim.

Ghazih i ‘Arub. Basuirat ‘ALl Kmiw,

Ghazii-nimah i Mas‘ad. Inxvar Musstw, Bilgrami.

Goshah i Panjib. RADUZKRISTINA.

Gul i bihar. TETURAMA,

Guldastah i jashn i kaisariyah, Muiianxap Musiy,
Kongj. KigoriLica.

—— Kashmir. Hagacoric,

Gulshan i Panjib. DEvIPRASADA.

Gulzir i shihi. GuuLas SARwAr, M/t

Gurbilis. Ninax, Baba.

Tamlat i Thaidart.
SuriiN.

1Tayit i Afghdni.

Jim i jahfin-numi.

Jang-nimah i Misr.

Kaiftyat 1 Bulandshahr,

paidawar i zila® i Kangra.

Kaisar al-tawitikh.

Mumamsnap Zx'ie,

Mugaymin IMivir Knix,
Banuriwar Kuin (Muiaasaan).

LasusuMaya Spvima,
Paske (E. IL.)

Kiyastha dhurmadarpana. RIMACHARANA,
othnology. KZAVASIITA ETHNOLOGY.

Khuldsah i tawirikh i siyar al-muta‘akhkhirin.
‘ALl, Mir.

Maghiizi al-Rasil.
ALriu) Takdr.

siidikah.

Majmi‘ah i kamil.,
Auxn) Wakudi.

Mukhzan al-tawaiikh,

Mazhar al-fawd’id.

Miftali al-taaikh, Waziz Aiiwmao.

Mir'at al-nshbah. Muitanyap Inrrrzt Kuiy,

saldti.  GirorAs Musary Knis.

Muhirabah i ‘azim. Kanmarvd Lin.

Mukhtusar sair i gulshan i Hind. BAnurimA.

tawirihh i Inglistin, Sipisukua Lira,

Muntakhab al-tawarikh. ‘Awp al-Kioin, Bada'ani,

called KZnrkt,

Gurrin
Muiramymap ibn ‘Uaar (AnG ‘Anp

Basnirar ‘A1 Kniw.
Muitamnap ibn ‘Usnar (Asd ‘Awp

Iasax ‘Avi, Nukshabandi.
Tiasan ‘ALi, Nukshabandi.

Jawanm L, Hakim.
Iswi‘in ibn ‘Azt (Inip al-Din As0

Riyaz al-akhbir,
al-Finx).

umurd.  RaiMAN ‘ALt Kuiw,

Saulat i Afghinl.  Muiama Zaroir Kuiw.

Sawaniliat i Salitin i Awadh.  Kauzp al-Dix Hamaz,
also called Muitamyan ZZ'tr.

Sinin i Islim. Lerener (G. W)

Sultin al-tawdrikh. Frasnram (Muitaxaap KZens).

Guurix Muiammap ibn Tired |
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Tarikh i ‘ajib, Muitasran Jy‘par, Thaneswart.

‘alam. Wisson ( )
baghiiwat i Hind. KavmarvX LArn, called
Araxmapiniri.
farman i rawiyan i Awadh. RiIpui LXiA.
Hind. DEvirrasipa.
B — Sanasukus Lira,
Hindustan, Krrmixnstone (Ion. M.)
Kirin al-Din, Mawlavi.
judwaliyah, KuZvia ‘Asl ibn Karax ‘At

Jalsah i Kaisari.  Waeener (J. T.)
khindin i Rijha i Dhiar o Dewis.
Nirtrya,
Khushid Jahi, Mruiamsap Guurin Indm
Kuin, called Hur ibn Mumasaan.

Corcoran (J.)
Suvmmax (J. A.)
———— Punjib. Devierasipa,

Duarna

————— mamihk i Chin.
——-— mutahaddimin.

Muitssmw Hosay Kudw, Lampart. |
I
|

|

Kanir al-Din Hainax, also called

Rashid ol-Din Khini. Muitammap GHULAM
Tuin Kuixn, called Hwgr ibn Muitamsip.
Rohilkhand. Nz Aunap Kuix ibn Nivis
Muitassan Knuiv,

I ENaraND.
‘Anuxs KuiN, Sarvant.
Toriuia, colled Suiviw,
‘ALl Muiaanan, culled Soin,
Muiaawwan Sner Kuiw,
Kuiw al-Din atnar, also called

— saltunat 1 Inghshiyah.
Sher Shih,
sitarah 1 Hind.
siibah Bahar,
Tashil al-tarihh.
Tawirihh i Awadh,
Muna i Z3'te,

Hind. Kariyn al-Div, Mavlavi.
————— nidir al-‘asr. Nawar Kisuoz.

ta‘alluk-ddrdn i Awadh. Kisonirira.
Tilsam i Hind. Toriniy, called Smivaw.
Tubhfah 1 Sher Shihi. Ausis Kuix, Sawvani.
Wakd’i¢ nigir i Inglistin. Corrier (W. F.)
Rijpatansh, JVALINATIAYA.
i Wikitat i Hind. Karin al-DiN, Muwulari.
panj hazir siluh. Ripul Lira.
Yandn ko kadim zamanah ki tarikh, Rocrrxy (C.)

LAW
English (Rogulations, Official Manuals, efe.)
' ‘Ahd-namajit.  Inpia.
. A'tn i lashkart. INDIA—Adrmy.

;‘ Angrezi lushhwri Kawi'id kit tarjumah.,  Grear Brrruw
f AND IRELAND.—Army.—Infantry.

! Ba‘z1 alikim az I'n o Kawinin, INDIA.—Army.

i Diroghah ki dastiir al-‘amal. Marsnman (J. C.)

Dustir al-‘amal i ‘adilat i diwanI. Macruerson (W.)

Cariiz. Karam Crano.
patwiriydn, Hugm Cmanp,

irkam, MiyiN Jix, Munshi.

66
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Dihat k1 safa’t. INDIa.—North Western Provinces.

Fihrist i madd-wir i faitalajit.  Ponaan, Chief Court of.

alat i dihi. Muitamyap Janar al-Diy Hasan,

Hidiiyat-namah i pagwarl. Inpip ‘Acl, Tuksildar.
ta‘lim i patwiriyin.  AMincmax.

Kalid i ganj i imtikian i takisildarl.  HizANANDA.

Kamishan i Bayodah. Dimobana Disa.

Kaniin i dad-rast i khass,

jadid i zabitah i diwant.

agin,

INDIA. — Legislative
Counetl.

rahn-nimajat. Macemerson (A. G.)

wirigat i Mind.  Inpia.—ZLegislative Council.

Kawaid i abkari. BeNaaL.— Board of Revenue.

intizam i j@’idad i dewiliyah.  Puxsas, Chief
Court of.
———— Kkurki.
————— milguzarl i Panjih.

Kawi4p i korii.

penshan, Grear Briraiy anp Irupanp.—
Civil Seriice.
sawirin, Grear Brrraiy aNp IrenaNp,.—

Army.— Caralry.
Khulisah i faisalajat i diwani.
kiniin i mu‘ihadah.
Counctl.

Puxsan, Cluef Court of.
Inorv.— Legislative

shahiulat.
INDTA.—Army.
Majma‘ al-kawiinin. Marsnasy (J. C.)
Majmi‘ah i kawanin. INpt . —~N.TV. Prorvinces.
mufidi milguzirin.  GnuLiy Hamir Kuis.
sarl* al-fahm i diwani.  Inora.—ZLegislative
Council.
ta‘lim i patwiriyin, TEKCHAND.
gabitahidiwanl. Inpia— Leguslative Council.
Makhzan al-dastir i hundawiyit. Ninik Cmano.
Mufid al-ijlias.  Gruris Hamaw, Sershtadar.,

Courer (Sir G. E. W.)

aan.

Lashkart

zar‘in, Guuriy Hubar Kuiy.
Muntakhab i sarkularit i judishal, Punsas, Gorvern-
—_——— mil. ment of.

Nazd'ir i kinan i Hind. PrrionicAL  PUBLICATIONS,—
Allakabad.
Patwir ki kitib,
Post aur afyiin ke kawi‘id.
Risalah i ashkhis i kantn i peshah.
Couneil.
rahn, Syima Lir,
shauhar aur zaujah ke bayin men.
srooke (11, T.)
dar bayan liakkiyat i zaminddrT,
Kuix, Smiyd.
Sarl* al-fuhm i ta‘zirit i Hind. Tnp1a.— Legislative
Sharli i kdniin i mi'ad i sami‘at. Council.
hahadat Muanyuto, Saiy:d.

Rimagarana Disa.
Invia.—Leguslative Council.
Inpis.—Legislative

CoLE-

Maupi ‘ALt

Sighah i mal.  Hinivasoa.
Tafsil Angrezi lashkari Kawi‘idki.  Grrerin (G.)
Yad-dasht i Kdndn i shabidat.  Parkes (E. W.)
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LAW.—Hindu.

Corrsrooke (H. T.)
Maxu.

Ganjingh i shiistra.
Minava dharmagastra.
Manusmyiti. Maxv.

LAW.—Muhammadan.

‘Aki'id i sharfiyah.
‘Asharah i kimiluh.
Durar al-bahiyah,
Durr al-mukhtir.
Fatwi i karihat i namaj i jandzah dar masjid.
ul-‘A1i, C.8.1. Deputy Collector.

Ghayit al-autar. Muiaanmap ibn ‘Ari (‘Ari al-Din).
Harrar al-rricm.

Afiap Musnrik, Saiyid.

Muitassan ‘Asp Arriu, Hafis.
Muiiammap ibn ‘A, Shaukani.
Murransan ibn ‘Ani (‘Ari al-Diw).
Iunip

Sreas al-Div Asimap

Knix,

Muriamman ‘Anp al-Waip.

Rivilah i miris. Mvuiramman Takl, Saiyid.

Riydz al-azhir.  Muiiaamap Kuamr al-Div (‘AsG al-
‘ALX) Gopamai.

Shar i Muliammadi.

Sirat al-ibtida.  Adorap Hasaxn, Maulavt.

Su’al o jawib. ‘Asp al-TTuy and Isux‘x, Maulana.

Subiit i mut‘ah, Mauni Kuri Kuix.

Usiil i shar i sharif. Macnvourey (8ir W. H.) Bart,

KouRsaviniki Lica.

LETTERS
(Caviicrarny, Insuis and PeriTions).

‘Ari’iz o Whutat.
Arzhang i Chin,

‘ArX’tz 0 KHUITH.
Devirrasiny.,
Shi'ik. HaRIvAMSAPRASADA, called Sni'ik.
Farst aur Urdi ki inshi. Besanr (T. H. G.)
Tnsha. [Zor entries under this tille sec the foregoing
Index of Titles.]
Jaunhar i nayib.  Buriki DAs.
Jawihir i zawihir, NusrAT ‘ALL
Khutit § Alimadi.  Kamaz al-Dix Knin.
Lazzat al-afhim, Muitamman ‘ALl XKnin, Saiyid.
Majmii‘ah i kiighazit i kar-rawd'. Dureireasina,
y Tof, ri I 8 ) o/‘ Q). 1,
Maktiib i Ahmadi. Ainap Husay, Sayid.
Muliammadr. Muitssaap Farzano Husars.
S1vaNARAYANA, Deputy Inspector of Schools.
Muntakhabit i inshi i Khalifah, KunaLivar Snis
MuitsyuAD.
Panjah i nigirin, Mujtamvap ‘Asp al-Raiuin ibn
Muiianyap Rosmay Kniw.

Guurix ImZy, called

Smaniv.
Tulifah i alibib. Nuspat ‘AL,
niydb.  Buriki Dis.
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“0di Hindi.  Asap Arrim Kniw, Mirsd, colled Gnius,

Ura,iz o Khootoot. ‘ARRX’1z 0 KmUiUt.

Urdii i mu‘alla, Asap Arvim Kuiwn, Mirgd, called
Guivrs.

Zarafat-nimah. Jerrorn (D. W.)

MATHEMATICS.
Aliwal i sih kitab.
Amsilah i jabriyah. Piur Rima.
Guldastah i anjuman. ‘Wiz ‘Ari Knuiw.
Hall al-Kisib.  Swrrir (B.)
‘Ilm i fusdl i makhrati,.  Muitasap Zakx Avrii,
Lisab al-kulliyat. Tovwunirr (L.)
musallas, SIVASTTALAPRASADA,
i mustawl. TLM i MUSALLAS,
Jabr o mukibalah. ALGEBRA, )
Syt (B.)
Topaunter (L)
Vaysipmara.
Jami¢ al-fawd’id. Aszsorr (8. A))
Juntrl bar-iward ckar, GovirnmirNa Disa.

Tarazzvr Husaty Kuiw.

tahadulah ckar o bighah ki. JANTRI.
Kitib i hisab. Swrrm (B.)
jantri. SUkHALALA.
‘umdah dar ‘ilm i hisdb, TZRACHAND.

Mabadi al-Lisib.
Muntahi al-hisib,
Nat@’ij i Uklidis.
Natijah i talirir i Uklidis,
Risalah i kusiir T a‘shdrfyah,
Sawilit i taliir i Uklidis.
Takuir i Uklidis,

Takriri hisib,
Tashil al-natd’ij.

Vaysipuara,
} MuiaMMip ZanT ALvAnm
Eucrin,

Birpev Bakunsu.
} Everip

Syrri (J. H.)
TAKRTRT 11888,

Fivx ‘Ari, Maulavi.

Uklidis. .

Usal i ‘ilm i hondusah, } Eccuro.
Tiisib. ARITHMETIC.

Zubdat al-hisab. AYODUYAPRASADA.

Zunpar al-isin.

MEDICINE.

A’mnah i sozik.  Curraw SuZm.

Anyitasigara.  Prariea Siwna, Raja of Jaspur.

Bayiin bu‘zi un zaharon ki jo nabatat se ‘ilikah rakhte
hain.  Brerox ()

Dawd al-bah@’im wal fuyir.  Lisay ‘Ari Kmiw.

Faras-nimah i Rangin, Sa‘apar YAR Kmiw,

Zghir. Knipim ‘AL, called ZXurn.

Hakikat aur mihiyat diibne ki.  SusPENDED ANIMATION.

Hidayat-nimah i faryir.  Bawsi Kuin.
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Hifz i siliiat kT ‘umdah tadbirip. YapunitEa Mu-
KIOPADHYIYA.
‘Tjalah i Masihi, Muiavman War, ealled Masina.

Iksir al-kuliib.
‘T1aj al-amriz.

Muitsamap Akmir, ealled AR/INT.
Muitammap Suarir Knin,
Guurim Iniw, Zakim.
Lisin ‘Ari Kuiw.
al-mawashi, ey (J. M. B.)
Kanin i Ttrat. Irrar Tusain,
Nhaikh Bi ‘Ali Sind.  ITvsamw ibn ‘Awp ALLin
(An0 ‘Ari) called Inx SINX, or AVICENNA.
Tisin ‘Al Knaw,

ghuraba.
— i Ih.ant.

Karibadin i ILisant,

 — Rahimi. Raiiyn Kuin,
— Shifa’t, Muzarrar, Shifd's.
Znkd'1, ZakX Auniu Kmix.

Muiianmap Save al-Takx.
Erperron (C. A.)
Muiranyman Axnir, called Anzini.
e ‘Ari Kuniw,
Tisiv ‘Anl Knaw,

Murtaunmip Nor Kari.
Fixur al-Dix Avirmav, Munshi.
1uiui Buknsn, Hakim.
Mufilajat i Théani. Tusiv ‘Al Kuiw.

Mufid al-ajsim. Fazu ‘Avi.

Mujarrabit i Akbar?,  Muitamyap Axnar, called Awzini,
Pairabl. Aivnan, Darabi.
Murakkabat i isinf. Tisin AT Knin,

Nazm ibnik.  ‘Ari Haaw, Swuyd, called Mavin.
Pranasukha. PrayssUKiaA.

Rusilah i Kirdrah, Gnurin YAnyi.

Rumiiz al-likmat. TRuss ‘ALt ibn Kasor ‘Ari.
Talif i sharif, Muitavvap Suarir Kuiw.
Tasiwir i tashrili i in<ini. Grey (H.)

Tushil al-shitR.  Guuekx Tniw, Zakim,

Tashrih al-asbib. Iuini Banusn, Lakim.

gurdon ki. } Breron (P.)

kazib ki.
Tasir al-anzdar.  Muitasan Taii, Saiyid.

Khawiiss al-ashya.
Khulisah i Hibb.

Makilat i Ihsint,
Mukhzan al-adwiyih.,
Mazhar al-‘aja'ib.
———— ‘aliim,

Tibb i Akbar. Mouiannap Agnan, called ApzANi.
Ihsdnt. TiesiN ‘Anl Kuiw.
nabawl. 1krin ul-Div, Zafis.
Ralitmi. Ruiix Kuix,

Guraory (W.) Profissor of Chemistry
Tlasin al-Din Afimap, called Sozix-

Tuloam 1 farang.

Tiryak i masmiim.

Tuhfat al-atibbi. Musarre Hesaix,

Usiil i faun i tashih. Movar (F. J.)

Wabd'i haizah hamko kyid karnd chahiye hai.
jramyMap Isutic Kniw,

Zakhirah 1 Khwirazm-shahi.
An0 Ioniuix) Jwjant.

Zaruri al-mutibb,  Mauris Ri’k.

Mu-

Isui‘in (Zan al-Dix
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Zinat al-khail. Muitanyap Manoi, Munshi. Bahiristan i kartan, Sa‘pi,
Zubdut al-hikmat. KaMar ‘Arf. sukhan. BAnirisTAN i SURHAN.
mufradat.  ‘Asi Hawan, Sasyid, called Marifr. || Bandar-sabhi.  BANDAR-sABHR.
Birah-masah. [ For entries under this title see the fore-
PERIODICAL LITERATURE.  going Tndez of Titles.]
Bist risilah. Bist RISATAW.

(See under the heading ¢ Prrrovicar. Punrications’ in the
body of the Catalogue.)

PHILOSOPHY and LOGIC.

Guldastah i Farang.
Ikhwin al-fafa.
Kawd'if al-mantik.
Khulisat al-maniik.  DrviprAsipa.

Minhij al-manfik.  BaLLantyne (7. R.)

Mirat i hikmat wa 413j al-jalil.  Murarionaza,
Tukama. Impip ImAw,

Tarikh i hukamd i Yindn. TisAiN Arvim.

Impip IMam.
Tkuwix al-Sari.
Scorr (T.J.) D.D.

POETICAL BIBLIOGRAPHY.

Abilayat.  Muitamaan Husam, ealled Azib.

Anwir i akhbir, GurpasTAR i sHU‘ARZ.

Buhir i bustan i shu‘ara. Muiiaywan Fazn Ikris.

Bahiristan i naz. Muitamyap Fasiie al-Din, called
Raxy,

Guldastah i shu‘ard.

Gulistin i be-khizin,

Gulshan i be-khar.

GULDASTAH 1 SHU‘ARA.
Kuin al-Dix, called BXirw.
Mustard Knin, called Suerram.

‘| Dulhan-niimah.
'| Faiz i Shamimi,

I Ghunchah i gham,
I Gurihiband i Nazir.

niz.
Kit‘ah i muntakhab. ‘Awp al-Gniror Kuin (Ani
Muitaxdan) called Nassixu.
Naghmah i ‘andalib, Kvis ul-Div, called BRity.
Sukhan i shu‘ard. ‘App al-Guargr Knin (Asd Mu-
faaxap) called Nassixm, '

POETRY.

‘WALl Muitamwman, called Nazir.
Gay (J.) the Poet.
Basuikatr ALLAn Snim.

Achar chithon ka.
Ahsan al-mawid‘iz.
A’inah i wahdat.

‘ARd al-jawihir.  MiNzOr Ajiyap. !
Armaghin. ‘Anp al-Guaror Kuiv (An0 Muiamvap) |

called Nassinir,
‘Arz i Buhir. ‘ALi, Mirgd, called Banmin.
hijit i Fakir.  Muitamaap Husary, called Fakir,
Avir i malishar. Asir i Masisman,
Ash‘ar i Nuossikh. ‘Abp ul-Guarie Kuin (Ant
ramnap) called NasvAxm,
Bagh i Iram. Jatir al-Diw, Rami.

Mvy-

Urda. 8a‘pI.
Bohiri ‘arab.  ‘Asp al-Tirrz, called IlZrrz.
Hind. SAFDAR ‘ALl

Doureirrasios, Diklavy, callld Nipir. |

Bulbulon ko naghme.  Sarpar ‘Azl
Burhin i gham,  Yusary Minzi, called ‘Ismi.

Bustin. Sa‘t.
i Hind. Sa‘ni.
ma‘rifat. MZapuava Disa.

Chaman i be-nazir. Murnianmap Isriuin, Munshi.
Daftar i be-miyil, ‘ABp ul-Grarie Knin (Asd Mu-
iammap) called Nassigam,
Dilirim i Razgl.  Siok
Diwan. [For entries under this title sec the foregoing
Indez of Titles.]
‘App al-Kariy, called Kariar,
Riusardp, culled Smamim.
Fath-nimah, Maiinon,
Fighan i Dihli. Devur
Ganhar i shab i tab. Biskxke Biniri Lit.
Ghazalistin, NospirwiniT TEnMULIL.
Kxsiar Pir Munannap.
Wari Muitaumap, called Nazin.
Gul i ra‘nd. MuitaMMAD Husux, called TAMANNA.
Guldastah i Amanat. Aminar Ri’s.
bait-bizl, Guryas al-Dix Airvap.

chir-yir. Muitaman  Siooik  Hosary.
—_— “shk. Muiiwumap Knix, called Rino.
Khandan, Mu~avuwar ‘ALl
—_— na‘t, Muuanmap Husaiy Kniw, called
T yusiv,
nishat.  Mansid Lic.
Rashid. ‘App al-Rasuin Kumiw.
—— shaja‘at. Nizimi, Ganjavi.
Yakrang. Yarxana.

Gulistin i farikat.
Gulshan i be-khizin,

Muitanxap Husaiy, called Mariv.
Unmarp ‘AL Kniw, called

Kuipm.
Gulzir i gham,  Husay Mirzi, called “Isuk.
—— Ibrahim.  Muitaunman Asd al-Hasaw.
khalil. Guurim Imiwm, called Smanin.
manzim. Iuiui Baxnsm, called Sui’ik.
Yisufi. Muiiamyap Yosup ‘ALt

Hadiyah i alibab.
called Mue.

Muzn i okhtar.  Muitaswap Wiomp ‘At Suin (AsD
Manstr NZsie al-Din) called ARHTAR.

‘Idi-nimah. ‘Aupis, Alir.

Indra-sabha. AMANAT ‘ALi, called AmiNar,

——————  Mapizi Lir.

Intikhab i kulliyat i Shih Nasir.

Muiiaxmap ‘Asp Ariim Kuiw,

Naiir al-Din.
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Jong-nimah i Mukiammad Hanif. Masimio.
Jouhar i Forang. Burverr (W.J.)
Jawahir i giran, ‘AL Murip Suim, called Fazr.

Jogi-namah, ‘Warl Muitanyan, culled Nazig.

Jogin-nimah. Karin al-Div, Panjibi, called Smimin.

Kalok-nimah,  Aeni Hasaw, called AMANAT.

Kosd'id i na‘tiyah,  Guorix Tmiw, ealled Smanip.

Khamsat al-buki. ‘Assis, M0 zd, called MaLin,

Kharitah i suriir. GrorAiy Muitamsan Kuix, called
Kwiniz.

Khayal i Zakhmi. Rir Bamiovr.

Kiriyar ‘Aui, called Xiri.
Firpavst.

Khiyfbin i firdaus.

Khusrawiin i ‘Ajam.

Lawani i Bandrasi. Banzrasi Dis.

Ma*dun al-faiz. Atfiyap ‘A, Ra'is of Ghazipur.

Mahibhiirata manziim. Mampi Hasay, Mir, called
SHAMSITER,

Muliimid i Khatim al-nabiyin.

Majma‘ al-ash-ar.

Majmii‘ah i marhatti.

—— na‘t.

AMIR Afryap.
Masua al-asm‘Ar.
MaanG‘au i MARTATIT.
Muiiasman, the Prophet.
S1vANARIYANA, Deputy Inspector

sukhan.
of Sehaols.

wiasohht. Finx ‘A1, called ‘Arsm.
Makhzan i fasiliat. Jawinir Sixar, called Javmag.

Shauk. Hirscmannra Riva.
Miamukimain. ‘ALi al-Dix, called WistLi.
Marahti khayil. BunirasT Dis,
Marsiyuh. [[For entries under this tille see the foregoing
Index of Titles.]
Masnawi i Kalak, Asap ‘Ari Kniw.
Masnawiyat i Sauda.  Muitadyin RarTY called Savpi.
Maudlat, Nowis, Mir, called Monis,
Maulid i sharif, ‘AL, Mirza, called Banie.
Grrrin Inaw, called Swamio.

Mauliid i Rastil i akram. Nz Asitwan Kuiw, NVawdb.
nimah i sharit.  Mumasaan Nase Arnin Kuis,
Mihr i durakhshin. Frx ‘A, called ‘Aisu.
Mir'at al-4Gshikin, Mustssysp Inkanis, Hunshi,

ghaib. Anir Afivap, called AMig.
musrifin. Inavar ITusarn, Jakim.

Mu’aiyid al-shu‘ard. Maxzir Aiiwap.

Muhr i nubiwat. Mutianyvap Marpin ‘Arf Kuin
(N1zin al-Davran) callod Ra‘NZ.

Muntakhab i kulliyat i Zafar, Baniovr Smin II.

Musaddas i Karimi. ‘Wart Muiiamman, called Nazir,

Nojm i tali.  FmX ‘Aif, called ‘Arsmr.

Nashal i alibib. GoviNpaviniri, called Nasmit,

NosIm i jannat. Krvivar ‘Art, called Kari.

Nisir al-mushtakin,  Muitamsap NASiR ‘Arl, Ghiyaspart.

Na‘t 1 Sarwarl. GrotAM Sarwar, Mufti.

Nozm i mufid. Nazy i murip.
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Nazm al-wara‘.  Muitawwap ibn Sa‘ip (Smarar al-Din
Ant ‘Anp Arviu) Basui.

Riiliat al-silikin. Mvitsuman GuAPAR ALLAm,

Ralima. Nazir, Mayin.

Ramiyana. TurasTvisa,

SVin ke sau khayil. Gexoan Lir, called Gavmar,

Sardipd i piri. Nxsr ‘Avi, Bigrami, ealled SZni

Shabih i Alimadf. Moionean Janin al-Din Masaw,

Shah@dat-namah. ‘Anp al-Kikiv, ealled Karim.

Suasxar ‘AL, ealled Tasanuf,

—iali mlbi.; Ivin Buxmsm, called

manziim, NAstkmL.

Shihid 1 4shrat. ‘Aup ol-Gnaxor Kuix (Asg Mu-
fianan) ealled Nassiki,

Firpusi.
Tartcnanora Riva.
Muuvmaan Tukd, ealled Mir.
FinpX “Avi, ealled “Ausit,
Sikandar-nimah. Nrzini, Gayari,
Silk 1 niir. Munassan IsuX‘in, Diklavi,
Sitisvayamvara, Ganrviry NIRTyaya.
Tafzih.  Acui ‘ALl
Tarji‘band. Manni isaxy Kuiy, called Apip.
Mreuavaan Rawie, called Sauni.

Shiyastah pisukh.
Shu‘lah i 4shK.
jwilah,

— Muasuman YZ-5iN Girakix.
Taswir i gham. Asunir ‘And, called Mast.
Tazkwah i mazik i sukhan,  Muitanian ‘Asp al-ITary.
Aninat ‘ALl ibn Ward Momamman.,
Mustvunap Hesaay, called Fakir.
Kanise Pir Munasnan,
Nuirar ‘ALl
Manni asay Kuix,

Tubtah i Fakir,

Wafat-nimah,
Wasokht 1 Abad.

—_— Amiinat. Acni Tlasav.
Kalak. Asan ‘ALl Kuixn.
————— Shamimi, Rimsante.
Nilir. AMIN ‘ALl
Takir, Meitammap TXmm ‘AL

Zabt i Gelik.
7:id al-3khirat,
Zahr i ‘shk.

Muiiavyap Maroin ‘ALl Kniw.
Z0 al-Fikir ‘ALi.
Tasappuk Ilvsay Kuiw, called Smavai.

RELIGION.—Brahma and Arya Samaj.

NaviNacuaNdRA Riva.
Brinma Sawis.
JIvANADASA,

Brimma Samis,

Dharmarakshi.
Kalimat al-din.
Sw’dl o juwib,
Turikat i 9bidat.

RELIGION.—Christian.
Aghizinir,  Tucker (C.) Miss.
A'inahidil.  Heart-Book.

56
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‘Akdid-nimah.  Uxrrep States or AMericA.—Methodist
Epmacopal Church.

‘Akidah aur hukmon par su’dl o jawdb.  Arosrres’ CREED.

Alkab i Masihi. Lucas (J. J.)

Ariliyas Agustinas ke ikiirit.  Avevsting, Saint, Bishop
of Hippo.

Chashmah i zindagi. Fravenn (T.)

Chidah dyaton ki majmii‘ah. Bunte.— Selections.

Din i hakk ki talikik. Swrrn (W.) Missionary at Benares.

—— “Tsawi ki sachchd’t ki sabiit.  Lesue (C.) M.4.

Din ki tarik.  Din.

Du‘ i ‘amim. Literarss.—England, Church of —
‘Amm. Common Prayer.

Ek wa'z.  Mornts (T. A.)

Girdab i nishah-bizl.  Browwx (J. D.)

Gitamali 1

Gitavali. } UrLuanx (J. F.)

Gumgushtah farzand.  Bisre.—Ncw Toestamont.,  LZuke.
Appendue.

Hull al-ishkal.
—— 1 mushkilat.

Privorr (C G.)

Kxoweres (8.)
ILhtitim i mubiliasah. Pravorr (C. G.)
Injil i Mukaddas. BisLe.—New Testament.
Intikhab i tarikh i kalisiyah, Caen (J.J.)
‘Isd ki sttat.  Busunewn (1L)
Tsawi imin kimati hai.  Jesvs Crmast.
Iitibagh o imtiliin i Masik. Jesvs Cunist.
Jahan-ka niir, JAHAN-KX NUR.
Jami‘at al-furd’iz. Venx () Tiear of Iuddersfield.
Kalid al-Kitib. BisLe.— Concordances.
i punj-ganj. Jrsus Crrnist,
Khudawand Yasi* Masth LT ulihiyat.  Jesus Carist.
Kisoah i Patras. Prrer, Saint and A postle.

————{afin,  Dxruax.
Katib i Mukaddes. BrInLE.

ka shwil.

_ Barr (C. G)
ki mukhtasar ahwal,  Sgproaw ().
Kutub i I1ahi ke kaw3duin ki tafsir.  BisLe.—dppendiz.

Larkon ki gitmala GIrvari,

Lughat i Kitab i Mukaddas.  Maruner ( ) Mrs.
Majmii‘ah i intikhib, 1L, E. J.

Masibi git. Masini air.

talim.  Hawrmany (J. A.) Bishop of Derbe.
Manlad i Masih. Jrsus (‘mRist.
Muzdmir. BrsLe.—01d Testament.—Psalms.
Miftih al-asrar.  Pranxper (C. G.)
kitib, BrsLe.—dppendu.
Tuurat. Crark (R.)

Misbili al-iman.
Mizan al-lakk.  Praxper (C. G.)

MuYjizit i Masih.  Jesus Cmerst.

Mukaddas kitib ka aliwdl. Baurr (C. G.)
Mukhtasar wa‘zon ki kitab, Hoernie (C. T.)

Kxowres (8.)

SUBJECT-INDEX.
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Musaddik i kutub i Ilahi.  Brsue.—dppendiz.
Musifir ki barhna. Boxvan (J.)
Musalmani din ki radiyash,  Wrwsox (J.) D.D., F.R.S.
Muslili al-lial. Mostri al-itin.
Nusiliat i Masihi, Jrsus Curist.
Paidd’ish ki kitab. Bisre.—Old Testament.— Genests.
Panj-ganj.  Pang-eans.
Paulas ki kissah. Pavr, Saint and Apostle.
Rahbar i Liukiki.  Rampar i fakiki.
rah i hakk. Musiamuap Zaroir Kmaw.
Rili ke baydn men. Roi.
Rahant tazkirah, Ruas ‘Asi, Rev.
Sachchi bahiadwT. Tucker (C.) Miss.
Safinat al-najat. Sarinat al-Nagkr.
Saliar-gih dar Inglistan, Tucker (C.) Miss.
Salasat al-kutub,  Amyaxn (W. R.)
Srarer (8.)
Cuarcorre  Errzasers

Sher i Yahida ki bayin.
[Py, afterwards Tovyal.

'S}mhrut al-magzhab al-Masih. Surrrine (M. A.)

Sifiit Rabb al-Glamin ki bayin. SkIDAsA,

Suw’il o juwib maghab i ‘Isawi ki Sresy (H.)

Swar sangrah. Parsons (J.)

Tabyin ul-haldm, Aivnap Kuiw, Saiyid, C.8.1.

Tafsil al-kalim. BisLE.—Selections.

Tuhzib i ifdl.  Exowres (S.)

Ta‘lim dar ta‘lim, Moxriner (F. L.) Mrs.

Tulimit aur Discipline. USITED STATES OF AMERICA.
—Methodist Episcopal Church.

Tamsil i Lu‘zar, Lazsarus, the Beggar.

Tamsilat 1 Masih. Jesus Currse,

Tarik al-hayit.  Pravoee (C. G.)

Jesvs Curist.

Krowwes (8.)

Stvarrasina, Raju, C S.1
Tuld‘ 1 3ftdb i sadikat.  Toud*i Arrds i sipikar.
Wafit i Masili. Jesus Cuuisr,

Muslili al-Din. Savantv, Sultan of Egypt.
Wauz-nimah. Knowres (8.)

Wuh ‘umdsh kadim nakl.  Urtmany (J. F.)
Yahidion ka ahwal. Jewisn ProrLe.

Zabiir aur git.
ki kitdb.
Zikr i Istifin,

Tawallud i jadid.
Tawarikh 1 kalisa.

} BisrLe.—OId Testamont.— Psalms.

SrepneN, Sant und Martyr.

RELIGION.—Hindu
(including Puriyas and Pmrrosormy).
A’tnah i mazhab i Hunad.
Alukh-prakish,

JAYADAYALU SixHA.
UraNIsmADs,

Anandasigara.  Gimpmiri Lir.
Ashtivakra-samhita. -
upades, } ASHTAVAKRA,
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Astut Sri Bhagavin. Veasavisi Lira. ' Tapasibhis. Tarasvi Rina.
Astiiti o prarthani. GANESADISA. - Tattvaprabodha. Drviswuiva.
Bahir i Bindriban.  VmiNpivana, Mekargja. [ : Uttaragiti.  PurAyw.—Brahmindapurina.— Utlaragita
Bhagat charitra. ManE$ADASA Vcd.‘xrﬂmpmk:‘nsu. Gorivy, Son of Ramasahaya.
Bhigavata. Puriyas.— Bhagavatapuripa. ‘ Vijiiinasudha, Drvinass, Lahort.
Bhagavata upisana. GopINATia, called ‘Assz. Vishnucharitra. Buacavavoisa,
Bhaktamil.  Ninmasi. Vishyusahusranima. Minasnirara.-Fishnusakasranama
Bidhan bho_]un karan. l Livui. Yogavagishtha. Yooavismsurus.

guru karan,
Bigyan sudha. Devivisa, Lahort.

Brahmabodha.  SaNkara Acnirya.
Devibhagavatapurina,  Puriyas —Devibkigavatapurina.
Dharmaprachiiraka.  Suini Liv, Ra'is of Sikandarabad.
Ekiadagimihitmya. Puriyas.
Gancegapurina. Puriyas.—Ganesapurdna.
Gitimahitmya. RAmwsaniva, called TAMANNA.
Gitasira, ManZsuirars.—Bhagavadgita.
Gulshan i asrir,
Uttaragita.
Gyan-bhashkar.
—— prakash.

NaxpakomAra Sima.
Gurzirl LiL.
MuTnnirsta.—Bhagaradgiti.

Gurouiri Lin.
SANKARA AcnInya,

—— sitgar.
Hadr al-‘ufan.
Hamlah i Ihnd.
Japa puramirtha.
Japji.
Jivanmuktigiti. DATTRTREYA.

Khulisah i chaubis avatar. Kirin Craxp.

INDEANARAYANA,

} Nivak, Baba.

Kpishnagita. Maniimisats.-—Bhagavadgita.
Krishna-nimah, ManrsinAsa.

Kumata nigaka. Cuunni Lir.
Lodheshar mahitam.

Malumnah stava.
stotii.

Makhzan i Brahma-gyin. JAYADAYALU Siyua.
Matakhanda tattvavada,  Duviswudra,
Mukti-ratnivali. Riran Lic.

Premasigara. GorixArma, called ‘Asiz.

Lawed Liu, Kari.
SixkirapAYALY, called Fanitar.

Kunxwar Bauiour.

5 Pusurapanra.

Riamagita. Puriyss.—DBrahmandapurina.—Ramagita.
Rigveda,  Vepas.—Rigreda.

Samar i babir i Bindraban.
Sutyadharma mukidvali.
Satyadharmavichira,

VRyINDAVANA, Muhdrd)a.
Sirpui Riw.

‘ Bagntiwar SINGH.

Purinas.— Brahmiipdupurina, — .

|
|
|
i
i
|
|

i
I

|

| Bihisht-nimah.

RELIGION.—Muhammadan.

Warl Auciu, Hafis.
Maitwin Tlusn.

Ablias i zararl.

Aillah i kimiluh,

Aftab i Glam-tab. Muusnsan Hasan, Hakim.

——— hidiyat. Muitvuyap ibn Muiamuap (Zay
ul-Dix Awt TXn1D) Ghazzali,

Ahadis al-hubib al-mutabarrakat. ‘INTvaT ALLI Afimab,

Abkdm ul-a’immah. Tl ‘A, 2.

“din. Meunnin Kurn al-Din, Diklavt.
‘Ain al-buki. D Masns.
Wiliyat.  Muunasman ‘Aziz Avein Smoim,

A’tuah i Kur'an,
‘Aji’ib  al-Kisas.
Muonsi.

‘Anisir al-khairat.
shahiidatain,

Waurrry (BE. M.)
‘App  al-Wiinp ibn Mubamman

Muuiayan  Nise
Ghyaspart.
MuitaMvuip AMIR,

‘A,

Anwir i Mulammadi.

———— Nawri.
Arbat i ‘ande.

Asahli al-ahadis fi ib{al al-taslis. Rafiyar Arniu
Asir i kiyamat, Rawi al-Div, Dikluvi.

Asiar i Karbala. } Muiamysp Zanir al-Div, Zhl-
al-nubiiwat, grami.

Awad i Ihsint. 18N ‘Al Knix,

‘Azib al-harik, ‘Ao A, Mudi.

Azkar i Muliammadi. Muitammap AMIR,

; Munvamap Naur ‘ALl, Ghiyaspari.

Badr al-kamil, Muiivmann Asd Sa‘ip Kniw.
Bahiir i junnat. Muitauysp ‘Asp al-Sani‘
khuld. Kivxvar ‘ALl called KArT.

Bahr al-wuza'if, Muouanyan ‘Anp al-Karia.

al-Baligh al-mubin. Muiti al-Din, Shaikh.

al-Bayan al-jazil lil-tartil.  Muitasoran (INAyar Afiman.

Farvaz al-Hakg.

Bulitir ul-ghammah, Muitaymap ‘Ail Kuin ibn Mu-
sramaap Tagi Kmiw,

Chashmuh i fuiz.  Muitaymap Mu‘in ibn Muiiammap

(thaudhawin rit ki chand. ‘Art Muiamyan, Saiyid.
Crimat Jtapls.

Yy ibn Smarar (Muitvr al-Din As0
Zaxaniva) Nawarwi.

‘AtX Ariin Kmix,

i Shapir. Wazie Hosun ibn Sivre

Satydsatyaviveka. ' Musix,
Shakta chalisi. SANKARADAYALU, called Famitar.

Sivapuriina. Puriyis,.—Swapurana. Chihal hadis.
Sivasahusranima } Saxxarapaviro, called Fariar.

Srikrishnagita. Maninsnirata.— Bhagavadgita. Chihal majlis.
Srimadbhigavata. Puriyas.— Bhagavatapurana. i

8r1 mahimnah. PUSHPADANTA. |

‘ALi, Mushhadi.
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CrraAL MAsK'm.
Ru¥1* al-Din, Diklavi.
‘App ‘ALl
Dan masnis.
Du‘d i Fakir. Faiin, Diklars.
jaushan Saghir.  Mtsi Kz, Seventh Imam.
Durad i Kazirl. Derdp i fwAzIRL. .
likhi, Masinin ibn SvpURTIGIN,
~————— mu‘azzam, Durip i Mu‘azzanm.
mukarram. Durtp 1 MUKARRAM.
mustaghis, Dundp i MUNTAGTITS,
sharif. ‘Asp al-‘ALi, Hadrasi.
Doxiin i rir.
Muiraxan ibn Hasaw (A0 JA’Far).
Muitamyan Kiram al-Div (Ap® al-

Chihal masi’il.

Dib al-akhirat.
Daf al-tahrifit.
Dah majlis.

—_— e

ESN—— ',

Duwiizdah majlis.

‘ALX) Gopamii,

Faisalah i ‘adilat i Hai-kort i axmint,

TFaiz 1 ‘@mm. Fary al-Tasaw.
al-bart. Muitammap ibn Tswi‘fc (AsG ‘Amp

Aviin) Bubhdari.

Falah i dirain. Muitanman Kuoin al-Diy, Diklari.

Fatiwn i tarikat. ‘Isux ‘ALl ealled Smam,

Fawi'id al-‘awimm, Ja'rar ‘Aci, Mirzd, and Hasan

‘A, Tl

Faz@il al-Kur'an.  Muitawaan ‘Anp al-Guarein,

i Murtaza. Bakme ‘Avi, Moz,

i Rusiil i Rabbint,

al-shuhiir wal-siyam.

o @dib i duriid o salim.

Fikh al-akbar.

i sharfiyah.

Ganj i shahidan.

Muwaitiin, Mirza.

Huyztr Airap,

Muitasman Ravaziw,
‘Anp al-“Avi, Madrasi.
Nou‘win ibn §iwrr (Anit HANIkAR).
Aftuan Musurik, Sayd.
CALT Afnan, Munshi.
shiyigin,  Tasin al-Diy Aunav, called Soziy.
Ganjinah i asrdr i insaf, Muitawyan Zvndr ALLim.
Ghalbuh i Haidmd,  SaEp ‘Avi
Gulimaghfirat. Fapar Banusm, Saiyid, ealled ITatpaxi.
Gulshan 1 shahidat. Tsma'in (Muitammap).
Gulzar i jannat.  Muitawwan Kurs al-Din, Diklart.
Gunih i kabir. SA\NK AvrLin, ]1":1;1, Panipatr.
add i tabikik ba-mashrab i Sunni.  Wairio al-Dix Kuir.
Tindikat al-maifim. S\~i Arntim, ]i'ﬁz?, Danipati.
Hadiyoh i Inbisat. Inpisit Arzi.
Muk diyah, Mustamyap Isginiy ibn
Tlusarn, Hasant.
Hadiyut al-su‘adi.

HapivaT al-sv‘Api.
‘ulami, Kuvisams.
Makikat al-salat. ‘Av Auriu, Maulavi.
Tlakk-go'f sharh i salo’t.  ¢Anp al-‘Ari ibn NawXzism ‘ALi.
Hazar masi’il.
mas’alah.
Hiddyat al-Hunid, Mviiamwap Zanir al-Div, Bilgram?.
Islam. AniNaT AvrLim.
kaunain, Muiianyap Muo‘ix al-Diw, Mashkads,

‘App Avriim ibn Sarim.
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‘Amp al-‘Aziz, Diklavi.
Mosammap Kisru, Maulavt.
SuratMAN ibn al-Asm‘ag (AsD

| Hidiyat al-Miminin.

Tikayat al-asfiya.

al-Hudd al-malimad.

Dx’ov) Systani.

I4az i ‘Isawl.  Raiar Aviim, Kardnawt.

Kur'an,  Kow'iv.—Appendiz.

Tksir i hidiyat.  Muiammap ibn Muiammap (Zaixv al-

Dix Hamm) Qhazzali.

Tmdad al-adab.
Tujjai.
masijid.

~————— muttakin.

Tmtiyaz i Sunni.

Impio al-‘Ari, Deputy Collector.

Mruitammap Suvke AtnAm.

Intisir al-Takk.  Muiamaan Insuip Hosarw,
Islim. Muitasuan Husawy, Lakort.

Irshadiyah, ‘ALt Muinana, Salyid.

Ishtilir i abitil i tawd’if i Isma‘liyah.

Muiirns AfiMAD.
Izilat al-shukik., Faxnr al-Div Aumap, called HagTx
Bipsuiu.,

Tzhir al-hakk wal-Sawdh.,

" Jami¢ al-tafasir, Kur'in.

Jang-nimuh i Karbali. Muiramyap Fizin,

Jannat ki kunji. Moiravan “Usuin,

Jawdb al-sd’ilin. Ta'n MuirayMyan.

| Jawdhir al-Kuran,  Kur'ix.—Selections.

I Jazb al-Wulib. ‘Asp al-Hakk, Diklari.

" Kufiyat i mandir 1 817 Lodhegvara. SIvASANKARA.

Kulid i bib al-Kajj.  Anwar ‘Axi, Sayid, called ‘Astz,

Kanin i Islim. JA‘rar SHARIE.

Kanz al-khairat. ‘Ao al-Kipm ibn ‘A1ik Artim.

Kashf al-hijat. SaNi Auniu, Kzl

—— khulidsuh. Sawii‘ al-Di~.

mughatti. MiLrk ibn Awnas.

zulmat. ‘Asp al-RafivAn ibn Asi Baxe

| (JarAn al-Din AsD al-FazL) Suyati.

al-Kaul al-hams.  Muitaxuan ‘Asp Arniu, Jafis.

Khair al-kalim. MinzOr Afoaib,

————  Mouanmap ibn IswX‘in (AsG ‘Amp

1 Aviin) Bukhari.

Khamsah i Mulammadiyah.  Nasx al-Diw.

| Khudi ki ni‘mat. Murip Avriim, Ansari.

‘Anp al-RasiL

Muixgp ibn Faiz Aruim.

(—

! ralimat. Mujiammap SaLimar Arrinm, ealled
I Kasnri.

" Khulitat al-anbiya. Tsitik ibn Inriniy, Nishapari.
' maéd’ib.  Mujitammap HZAni ibn MigzX ‘Ari.

! Kitos alanbiyi.  Muitasoap Tinm.

| Kistah i Bibi Maryam. ‘ALl Baxusk ibn Sa‘Apar ‘Ari

| Kitib al-atba‘ina.  Muitaasap Kioir Bagwsm,

i Kiyimat-nimah, Rari‘ al-Dix, Dibdavi.

! R —— Smams al-DIN Aifimap, Saiyid.
Kurrat al-‘ainain. Muitanmap ibn IsmZ‘in (Asd ‘ABp

Aviin) Bukhari.,

‘uyin.  Wari ArxXm ibn ‘Asp al-Raiim.
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Muitaxyanp AnD al-Maxsir.
Ajitvap ibn ‘ABp Arrim.
Ma‘dan al-jawihir. Muiiassap Kvis al-Din, Diklavi.
Madar al-hakk.  Muvinaumap Suin, Panjubi.
Majma‘ al-kab@’ir wal shakkiyat. ‘ALl Afemar Kumiw.
Majmia‘eh i khutab,  ‘Asp al-Ilary Wx4z.
—_— Muitvumap Hasay, called ‘Imi.
Masnt‘am i Mu‘yiziT,

Lahan i Di'ad1.
Lubib al-akhbar,

mu'jizit.
taukid. Tavnin,
Makasid al-sililitn.  Muiamyap ‘Asp al-Raiwin Kuiw.
Makhraj i ‘akd’id i niirt.  Muoitaannip Guuriy Dasreir.
Mu‘in al-Dix, Chishti.

‘Anp al-Haxi, Diklart.
Grvriy Harpar ibn Muiaman

Mukhzun al-anwir,

Manihij al-nubiiwat,

Manhaj al-najat.
NAkAUR.

Manji al-miiminin,

Muitaxran ITosaty, Az,
Marj al-balirain. Muitanmap ‘Anp al-Guarrisg.
Masd'il i samiinTyah, Murrtammap ibn Musiayyap (Zarx
al-Din Anv TAMD) Ghazzalr.
Wahlibiyin i gustikh.  Sa¢ip al-Din Husary.

Maulid i sharif. ‘Asp al-‘Aziz, Ihhlavi. |

Afnuap Kniy, called Soii.

Muitammap ‘Anp al-Samic

Muitanysap Wasiw, Hakim,
GuuLin Hamir ibn Muiiamsran

Mawitiz i Haidariyah.
Kuin.

Mazhar i adam. Gruran ‘A, called zip.

Miftah al-jannat. Karivar ‘ArT ibn Rulwar ‘Andl. |

Misbili al-hidiyat.  Muicasoan ibn Ya‘kon (Masp al-
Din Ang Tamr) Firezabadi.

Mikkalah i tahrif. Ryviimar Avtam, Kardanari.

Mu’aiyid al-Islim. Davenvort (J.) Zeacker of Languages.

Kur'an, ‘ALt Bawnsn Kuiw,
Mulkifiz al-Tmin. Musiiadman AmINaT ALLim.

Muianmap InitsAN ALLim
Muitamyan, the Lrophet.

Mulidkamah.
Mu‘jizah i al i nabi.

furkan. Urrar Husain,
hazrat IT ‘Anp al-‘Aziz, Shaikh.
hirni. Smasx‘at ‘ALi, called TasaLLi. |

jandb Rasil i Khuda.  Muitanoan, the Prophet. '
sar i mubdrak i Imam Ilusain, Smasi‘aT
‘Aii, called TasarLri.
Muntakhab i alikam al-Kur'in.
Musaiyab-nimah. S4a73ip ‘AT,
Muzihir 1 hakk. Muitamman ibn ‘Anp Arnim (Wari
ul-Dix AnG ‘Anp Avrin) Khaiih.

Kur'an.— Selections.
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| Sirdj al-Imén.

Miizili al-hakk. ‘Anp al-Hary and Tsui‘in, Maulana.
—_ kabi'ir. Musiiaxymap Mu‘in ibn Muiiamaman
Musin.
Kuran.  ‘Anp al-Kiore ibn Wani Artim.
Nafi* al-khal?’ik,  Muitaumap Zarpir Kuin.
Nasihiat al-Musalmin, Kur'an.—Selections.
namah. MusiaMmap BuER ‘ALl
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Nadir al-abriir.
‘ushshak.
Nizim al-1slam.
Niir i Muhammadi.

Meitaonap Nidme ‘An, @Qhiyas-
pirt.
‘Wasiu al-Diw.

Muiramsap Tsui‘Iv, Mangalari.
_ Muitamman Mirzt Mewanip,
Radd i ‘Abd al-Wahhib. Ainuap ibn Yonus, ilawi.

Mruiamman Isuiin, Aonkant.

Muitammap ‘Ann al-‘Aziz, Maulavi.
Muiianmap ‘ALl Kuiv, Newab.
Mustamuan ‘Aul, Munshi.

——- sunnat. Auvcip Hasawn, Swyid.
Rahbar i 13h i hakk. Muitanyap Zanoir Kuix.
Rajm al-shihdb. Ay ibn YOnces, ‘dlawi.
Rami al-jamrit. ‘Auip ‘ALl
Rauzat al-usfiyi Muitvsnean Tiue,
shuhadi. Rivzar ul-snvmApi.
Risilah 1 ‘akikah. Muuansan Nrzisx
be-namizin. Nizia al-Dix, Maulave.
chir-bib. Muiiamyan Aur AvLnin.
din 1 hakk. Murianmap Ja‘rar Kuin,
———— tajhiz o takfin. Mumaauap ‘TuraN,
Riyiz al-shahadatain,  ‘Abp al-IXxx ibn TLini Baxmsr.
Riyizat al-kulib.  Musmascnan ‘Asp al-Kxom, Diklat.
Riil al-Tman wal-islim, MuitaMMap JA‘FAR, H(Z]i.
ke bayin men. Rou.
ul-Rumli al-maskil.  Sassin Ilrsam,
Rumiiz al-Kur'an,  Muitamnan JLasan ‘Ari.
Sabil al-jinin. Anp al-Tlakk, Diklavi.
Mung‘am,
Wit ‘Avi Kuiw,
Munaxyap Niste ‘Ari, Ghiyaspari.
‘Arp al-Saxip Grurix Munayan.

Muitsmmap Nisin ‘AL, Ghiyaspirt.

bar kutub i Rabbani.  Kun'in—

——— Hindi.
matlib.
Rih i Islim.
——— najil.

Sad o 51 mas’alah.

Sailib i ghazab,

Salwit 1 Nasirt,

Samrah i murad,

Shahadat al-khulafi.

i Kur'ani
Selections.

Shar¢ i Muliammadi.
Jarin Knaw.

Shifa¢al-‘alil.  WarT ALLiu ibn ‘Anp al-Raniix, Deklavi.

‘ALl Kuix, M.

silkin,  Muuwaswan ibn Muitaxyap (Zaw al-
Din Ap0 Hiww) Ghazzall,

Suit al-Islam. Siexi al-Istia.

Sirr al-shahidatain, ‘Anp al-‘Aziz, Dillavi.

Siyinat al-imdn. Wati Avin, Hafis.

Subl ka sitaruh. ¢ApBAs ‘ALl ibn Nism ‘Ari.

Sufar al-saGdat.  Muinammap ibn Ya‘kts (Masp al-
Din Aug Tamm) Firazabadi.

Suriiri Haidari,  Guoris Hamar ibn Muiaumap Knix.

Tabyin al-kalam. Anvap Kuiw, Saiyd, C.8.1.

Tafsir i Kadut.  Husaw Vi'tz, Kashift.

al-Kuran.  Kur'iw.

—— i Mwidiyah.  Muripo Ariim, Anéari.

————— Siirah i I;i_ﬁ}iah. } Kow'ix,

suf.

Muitamyap Kuix ibn IszAnix

57
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Talikikat i Chisht1.
Ta'1d al-Tslam.
Taisir al-Kur'an.
al-Takrir al-ma‘kiil.
Takrir al-shahadatain.
Takwiyat al-Tmin.

NoOr Aiftvan, Chishti.
Muitammap Iirsniy al-Din.
Wazin ‘ALl ibn MoNavwar ‘Arf.
Muitaxmap Kinte Baxmsnh.
Muiranmap SaLAMAT ALLAH.
Muitamwan Isma‘in, Diklavs.
Islaim. Muitaumap Zanir al-Div, Bigrami.
Tanbih al-ghafilin. Tannio al-oUAFILIN.
Tunwir al-ainain, Muiiamyap Isna‘ic ibn ‘Asp al-Guavi.
Tarikah i Musnah.  RajuAN ‘Ari.
Tirikh al-auliya. Inixw al-DiN AsiMap.
Tarjumin i Wabhabiyat. Muirasrap S1opik Hasaw Kniw.
Tartib al-salat. IsuA'r, called Ixmris,
Tazkir al-ikhwin. Murianmap Soviay Knix,
Tazkirah i Rasiil i Akbar. AMANAT ‘ALl ibn WaLi
MuiiamymaD.
Tilak al-‘ashar. Muitamaap ‘Asp al-Haxiar,
Tulifah i duriid. Manzin Afvab,
Islam. Tuitrar i Isnia,
makbil dar faz@’il i Rasil.  Muiranmap ‘Arp
al-RainAN ibn Mumammap Rosman Kuiw.
Tulifut al-nlibba. Muitaayap Kuis al-Din, Diklavi.
‘ujam, ‘Aup Artam ibn Aiap (Hierz al-
Dix AnG al-Barikit) Nusaf1.
————akhyir,  Ilasan ibn Muicasaap (Rrzi al-
Din) Saghani.

‘“ashikin, Muitaanran ‘Asp al-Sanap,
‘awimm. Tasan ‘Ari, f[ﬁji.
wilizin. UsmAn ibn ITasan, Khabawi.

Tamar i ghim.

“Ukibat al-zallin,

‘Umdat al-kalim,
Kur'an,

‘Amp al-ITakk ibn ILAni Bixmsm.
Muiimmip Ani al-Manste.
‘Avp al-KuiLik,
Kor'an— A, | ppendiz.
Usil al-rashad. Mustinyap Taki ‘Ani Kniw,
Waki‘Gt i shahidat.  ‘Awp al-Kiom ibn Muitvr al-Din.
Wazifah i musniinah.  Muitasman Kuvis al-Din, Diklavi,
Zad ul-silikin, Muitamnap ‘Asp al-Kivre, Diklavt.

Zafar i 1:1)11&1}3 } Muiammap Kuin al-Din, Diklavi.

Z¥'ikah imatam. Waziz Ilusaiy ibn Sinir ‘Avi, Mashhedi.
Zamian al-firdaus. Mruitamyap ‘INAvar Alisap,

Zarb al-samsiun, Suasx‘ar ‘Aui, Chshti.

Zowajir i Hindi.  Avawm, Sharkh.

Zewan 1 Iman, Muitaaman ANWAR ‘ALl

Zikr al-shahdatain,  Afiian Knanw, called Sori.
Zinat al-kinl.  Karkyar ‘Aci, Jaunpiri,

Ziyd al-bas@’ir.  Muitamaap SHAUKAT ‘ALL

SCIENCES.

¢Aji'ib al-makhlukdt, Zaxarivz ibn Muitaxman, Kaswini.
Da’irah i 4lm. Mviammap Kauin Baxmsi,
Faiz i ‘Amm dar ‘4lm i riyazi. Tamavwur ‘ALl
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Fakhr i hikmat.  Fagme al-Din, Hafis, and Omurin

Nasi, Hakim.
Fann i kah-rubi'n.
Hak#'ik al-maujadat.
I4az al-liayit. Kirn Sivem.
‘Ilm i hai'at.  GmEeNFiELD ().
tabi‘yat. Stvanirivana, Deputy Inspector of Schools.
Intikhib al-nujim.  Mauris Ri’E.
Khuldsah i nizim i shamsl. Vausipmara,
—————su'il o jawdb i ‘ilmitabfiyit. Maxxman LiL.
Mabda¢ al-‘ulim. Xarimar ‘Aii ibn Rammar ‘Al
Majmii‘ah i shamsi. CoPERNICAN SYSTEM.
Mahhaz i ‘uliim, Kanimar ‘A ibn Rasmar ‘ArLf.
Makhzan al-manfa‘at. Mauris Ri’E.
Matla al-‘aja’'ib.  Anixy al-Dix ibn AsG al-Maxism.
Miftih al-aflik. Ferovson (J.) F.R.8.

‘uliim. Bean (J. W.)

Mir'at al-si‘at. SkILALA,
Muntakhab al-4Im. } Suerzmve (M. A.)

Nizam 1 haiwandt.

Risitlah i khwib, Aszrcronste (J.) M.D.
Kiyalah, DeviprasiDa.

Shams al-zuhd. Raran Nirm.

Sifat i zitiyah i ajsam. KaLviys Rava.

Usili ‘ilmitab4.  Muitayaap Zivi al-Din.

Axwar ‘A1i, Hifis.
Sivaprrasioa, Raja, C.8.1

SELECTIONS (Prose and Verse).

(Guldastah i sukhan. Bavrour (E.)

Mumaxxap Tlusatw, Saryid.

Tri majma‘ah.  GmurAw Hasawaiw.

Mazamin. S1varrasion, Rwya, C.8.1

Muntakhabat i Hind1. Suskrsprar (J.)

Urda. Munragmasic i Urpd@.
—_— Munamnap Karin Bagmsm.

Nuskhah i dil-kusha. JanaMeIavA MiTra.

And al-Flisiv.
CHANDRIKAPRASADA, called JanON.
Fuiter (A. R.) and Kagin al-Dis.

Jivanarima, Narnoli.

Nuzhat al-nizir.
Silk 1 musalsal.
Sullam al-adab.
Tajribah i daurdn,

SOCIOLOGY and ETHICS.

*Aji'ibit i milinat-shi‘dri.
ALhlak i Brajbashi,

Rem (H. 8.)
Vearavisi Lira.

—_ Nasirt. Nisr al-Div (Muitaumap ibn Mo-
ftanav) Zast.
Sarwari. Guurim Sarwar, Mufti.
Amsil i be-misil.  Cmrransi Liw.
Chashmah i faiz. Farip al-Din ‘Afiir.
Dustiir al-ma‘ash.  Lepue (J. P.)
Dharmapatrikd.  DmarMapaTrIKE.
¥ouz al-dirain f1 barr el-wilidain,  Aéemar Musarx.
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Fawd'id al-nisd.  Muftanuap Zanmiz al-Din, Bilgramt. || Bistin i Khayil. Moitanman Takl, Ja'fart.

Fikr i Hakim. ‘Asnp al-Hagim, Kisad, BALAGOVINDA,

Ganj i khibi.  Husay Vi‘rz, Kashift. Buzurg Rabinsan Kruso.  Deror (D.)

Guldastah i adab.  DEvVIPRASADA.
akhlak. BapAsuxna Lira.
%‘;t‘;ff:‘;maﬂ} Guuriv Sarwar, Mufti.
Hardil ‘aziz. Kawmarvx Lir, called ALARmADHARI.
Hidayot al-‘awdmm.  ‘Anmo Ilosarx.
niswin. ‘ALl Mujtamyap ibn Muitamman
Mu‘iN.

Hidayaten dar-bab ta‘lim i nafs, Tooo (J.) D.D.

Hilyut al-‘ard’is. ‘ALT ibn ‘A1i, called Mukip ‘Ari.

Inshd i mufid al-nisi. ‘Asp Aruim Kwiw,

Jami¢ al-akhlak.  Davant (Jarin al-Din).

Kimiyiilikmat. Aviiap al-Din Aityap, called Suerram.

Kitab al-nisi. MujitamMaDp ‘Anp al-Raimin.

Makhzan i Liikmat. GruLAs Sarwar, Mufti.
al-ma‘inl. Musnrik AfMAD.

Mazik al-@rifin.  Mofrayap ibn Muitasmap (Zarx al-

Din At Hiwip) Ghazzali.

Mir'at al-nisi. Fximan, Bibi.

Mufid i khala’ik. Inavar Mussry, Hakim.

Nujm al-amsil.  Muuammanp Naswr al-Diw.

Pand i sidmand. Kariu al-Din, Maulavi.

Pand o nasd’ih. COLT.FCTION.

Pand-namah i ‘iyal-dirin.  Arworp (W. W.)

Radd al-abatil. Krvirariva, called HosuvAr.

Randon ki shadi. ‘Asp al-Ruirin, Iuhlavi.

Tahzib al-nisd.  Avitap al-Din Auvan, called SigFramn.
nufis,  Faxwg al-Dixn Husai, called Surmax.

Talif i Hurgobind. HARAGOVINDASAHTYA.

Ta‘lim al-nafs. Tovo (J ) D D.

Tanbih al-nisd. Tansin al-N1si.

Tulifat al-zaujain.  Muitammap Kuin al-Dix, Dillavi.

Zakhirah i sa‘adat. JacANNZ1nA, Papdita.

TALES.—Prose.

Adib al-nisi.
A’inah i niswin.

TsvARIPRASADA.

Nirivana Disa, Chandari,
kil Gnouin Hamar Knix.
AXkhlak i Hindi. Hrroraprsi.

Alf lnilah. AxasiaN Niaurs.

Anwair i suhaill. Husaiv Vi'z, Kashifs.
Ara’ish i mabfil.  Himm TR

Bagh o babir.  Knusrav, dmir.
Bahiamgor. Farkuany ‘AL,
Baitil-pachisl.  Barrir-pacuisi.

Bahads

Chahir darwesh,
Chameli aur Gulio.

Knvseav, Amir.
Sivareasiva, Raja, C.8.1

Chand mufid hikayaten, Srery (H.)
Distin i Amir Hamzah,  Ilaazam ibn ‘Anp al-Muttarts.
———— Jomilah Khatin.  Jaminam Kuirow.

Dil-bahla'ii. Sivarrisioa, Raja, C.8.1.
Fusinah i ‘aji'ib. Rasas ‘AL Bea, called SurOn.
ham-amod.  Awir al-Div, Zafis.
ma‘kil. Guurin Ilamar Kmir,
Ganjinah i hikmat. Zsor,

Gul i Bakdwali! ‘Tzzat AvLLAm.

Gul o Sanaubar. Neymcuann.

Guldastah i Hind. Morzsworrn (R. F.)

Gulistin, Sa‘nl.
Gulshan i faiz. Barrira.
—— ghairat.  Grunix Hawar Kniw.

Hadi"k anzir. Buor al-Dix Kniw, A hwdjah.
Hadiyah i marghibah. Muitammap ‘INAvar ALein Kuix.
Hazar dastin, Aranran Nienrs,

IhikAyat i dil-pagir.  AvopuyArRASADA.

al-jalilah. Anapian Niours.

———ilatif.  Thrk&vAr i padir

nafthat-imoz. TArinicarANA Mrrea,
e al-sdlifidt. Stvarrasioa, Raju, C.S.1.

Hir o Ranihah. MiknOL Amyip.

Jadah i tuskhir, Munasyap Tlaivar ‘Ari Kniw.
Jam al-hikayat. Siuti Munanyan, ¢ Usmant.
Janhar i ‘akl. ‘Aziz al-Din.

Kashif al-oorir.  Muitamsap Taki, Jafarl, called Kuavir.
Kiasidinishihi. Sivanivixvays, Deputy Inspector of Schools.
Khatl i takdir.
Khirad-afioz,
afzi.

Karin al-Div, Moulari.
Ayt al-Fazp ibn Musirak.
Kuirap-arzi.

Muuansap Taki, Ja'fari.

Muitaxap Husary, Maulavt.

Pyixi Lir, Munshi.
Kissah i Agar o Gul. ‘Ast.
Bahramgor. Farxmnp ‘ALi.
Bakawali, ‘Tzzar AvrLin.
chahir darwesh.  Knusrav, dmir.
Dalluh ka. Manirisa Liva.
——— i Dharm Singh. SrILALA,
dil-pazir. Muitammap Smokr Ariim Kmiw.
Gul o Sanaubar.  NEMCHAND.
Hir o Ranjhah. MakpOr AijiMab.
maktiil i jafi. Axir al-Dix, Jafiz.

Khurshid-nimah.
Kisas 1 Hind.

Banat al-na‘sh.  Nazir Aimap, Khan
Birbal-namah. MATANARAYANA.
Bustan i hikmat.  Husary Vi‘z, Kaehifi.

Malik Muh d.  MiarcrAND, called Mimzi.
Mansukhi aur Sundar Singh.  Maxsvkui.
————— Mumtiz,  Zanir al-Dix Husarx, called Zaniz.
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Kiséah i Panjab Singh.  Kanix al-Dix, Maulavs.

spbuddhi aur kubuddi ka. KRISHNADATTA,
Siirajpiir. SriLira,
Nasw al-Dix,
Kitab i salis, Sern (E.)
Lataif al-Akbar.  ManANARAYANA.
i Mind1. LawLt LA, Aavi.

al-Shikirl. ‘ALX ul-DiN, called SmAKIR.
Lukmin Hukim ki Likiyaten.  Zsor.

Mahdi-namah., Muitammap Taki, Ja'fart, called Knayir.
Majilis al-nisi.  Iniir Hosamw.

Majma’ al-lta’if.  Kivigmisuya Deva, Rga.
Makhzan i dinish. Buriki Das.

Mashitat al-akhlak.,  Kukniy ‘Arf.

MasnawT i Mir Fasan, Hasaw, Air.

Nazin Aitvan, Khin Bahadur.

Mir’at al-‘aris,
Kurniw ‘Ari.
Mustamman Taki, Ju'fari, called

nisi.
Misbahi al-nahir.

Mu‘izz-nimah, Kuayiw.
Mukhbir al-wiki‘at. ‘Asp al-JanBir,
Mulla-niimah. MANANARAVARA.

Siris al-Dix.
Muitanmap Muiii al-Diw, called Smaus al-

Nukl i majlis.
Nukliyit.

UnARA.

i Hindi. NAKLIVAT.
Yiisuf. Asor.

Nasiket. VRBAJATATA.
Nagr i be-nazir. 11asan, 2ir.
Nuuratan. MuitaMMabp Banusm, called Manstr.
Nuutarz i muradsa’.  Knvsrav, Amir.
Nikat i Thsiind. TisAN ‘AL Kuix.
Panjah i Gauharin. GENpaN LAt called Gavian.
Sarosh i sukhan,
Sham‘ i mahfil.
Shams al-anwér,

DBankimMacuaANDRA CHATTOPADIYAYA.
Baor al-Din Kuiw, Ahwdjoh.
Hasax, Mir.
ViknaMADITYA, Aing of Ujayini.
Husary Viaz, Kashift,
‘Ari Muitanmap, called Smin.
Nazir Awsao, Khan Bahadur.
Dav (T.)

KAsinATHA.

Silir al-buyan.
Singhaisan battisi.
Sitarah i Hind.
Siirat al-khayal.
Taubat al-Nasih.
Tawiirikh i Sandford aur Merton.
Tazkirah i zanan i mashhir i Hind,
Tilsam i fasakiat. Muirannap Iosaiy, called Jxm.
hairat. Mustanmap Ja‘FAR ‘AL, called Smiwan.
Totd-kahani. Muitaumap Kipini,
Tulifuh i dil-pazir.  Breiki Dis,
Waka'i' Rijkumir, BARKIMACHANDRA CHATTOPADMYAYA.
Zakhireh i jang bahaduri.  Akx 1iasaw, called Nini.
Ziya i hikmat. Biprit.
Zubdat al-Khayal,  Muirammap Takl, Ja'fart.

Faxnr al-Din Ilosarn, called Sugmaw. |
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TALES.—Verse.

Adbhuta Rimiyana.
Arzhang i Rizl.

SANEARADAYALU, called Famiar.
Husaix Va‘tz, Kashift.
Bigh i ‘Ashik. Kanuaryx Lir, called ‘Asmrx,
o bahir manzim. SmanMram.
Buhir i dinish. ‘INAYAT ALLAH.
———fshk.  Tasappuk Hosary Kuin, called Smavk.
Bulir al-liakikat. Musiammap Ani al-Fasax.
Banjarah-nimah. ‘Wari Muiiammap, called Nazis.
Bikat kahani. Tviui Baxusu, Maulavi.
Billi-nimah.  Gnuiix ‘Ari, called Azxp.
Bastan i Rakhat. Buacavanta Riva, called Raitar.
Chashmah i Shirin. ‘Asp al-Wiiup Kuin, called Miskin.

Chiihe-niimah. Iran.
‘Wism.
Dhritlila. Hiririra.
Farcb i “shk. Tasanpuk Hesary Kuiw, called Smavk.

Fasiinah i ‘aja’ib i manzim. Buorinirma.
Gthamzah i dil-ruba. AMDE Prasip, culled MapuOsH.
Gul o Sanaubar. Aixtvap ‘Avi, Faisabadi.
Kanmarvi Lir, called ‘Asmix.
DAYASANKARA,
Munriz ‘Ari.
Muitammap Kxsia ‘Ari
Sa‘Apar Yir Kuiw.
Manoi ‘Ati, called ‘Asmik.
Nasir al-Div Aliyman.
Havx LiL.
Quris Sivon, called Musnrik.
Hainar Bagnsm, Saryid.

Gulzar i Nasim,
Hadiyah i anzir.
Tawrit-afza.
Ijad i Rungin.
‘Tshk-namah.
Jauhar i ‘ishk.
Kissah i Bhartari.
Buggd Mall
chiir biigh i rangin.
chiihd o bill1. Tuaw.
————- (jopichand. Amsr Prasip, called Manudsu.
—————————— Bhartharl. Goricuaxp BuarTRIHARY,
~————— Gul-badan, Munip ‘ALl.

Himin. Muiiammap Hrsaiw, called Bark.
——— ‘Isd Gauhar 0 Achchu Gulib.  Jamiu al-Diw.
Jani Begam, JANT Brosw.

Jumjumah. Afvap ‘ALl, Swardjpari.
Muiitamman ‘A®p al-Kipir,
———— Kawriip o Kuli. Taiisin al-Diw.

Lil o Gauhar. MuiraMMAD ‘Aziz,

——— mihigir. Minicir.

Malimiid Shih, MuitaMmap ‘Ari, Mir.
Mansir. Aitaap ‘Awi, Swardjpari.

Miyan sauddgar.  Jamin al-Diw.

pidshih i Rim. Row.

saudigar bachchah. Rainmiw, Shah.

Shith Jahiin o Roshan Zuhiil. Jamin al-Diw,

———— Kamar al-zamin,

Zukkim. ZaxkOM, King of Armenia.
Sikandar Zi-1-karnain. JamirL al-Dix,

KuusnpIL,
Muitaumap ‘INAyar Arrin Kuiw.

sipihi-zadah.
siyah-posh,
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Kissah i TamIm Anéirt. Taniy ANSARI.

Uwais Karant,  Uwars, Karani.

Zaitin o Muliommad Hanif.  Zarrd~.

Kisso Leli Majniin-no.  ‘App ArtAm ibn Grmurnivw ‘ALl
—— Najani Pathiin-no. NASWI Paruix,
Shah-jahin tatha Shihpari-no.
Laild Majodin.  Larma Masnvw.

Muitadaap Husux,

Lailt Majnin,  Murrannap Taxl Kuiw, called Hawas,
Wari Muiravuyan, called Nazin.
Lazzat al-Hind. Muit al-Diy, Skaihh.

i ‘ishk.
Lujjah i fasiliat.
Majmii‘ah i Kisas,
Manzir i jahant.

Tasaopuic Husamy Ky,
Muitawsnan Lrnin “Arnf Kuix.
Masm‘an i Kiias.

Munamyian, Skaihh, ealled Manzor,
Rusuin al-Dix Afimap Kuiw.
Haswy, Mir.

Nowin ‘ALl
‘Tnzar ALLRH.

KZxLirrasina.
iTwaw, Mir.

Muitanan ‘Anp al-Kipiw, Munshi.

Rayl. Sa‘pi.

Padmavat. Mavrik Muiianman, Ja'isr.

Sair 1 811 Nisiket. Aune Prisip, called Mapuisu.

Sikir al-bayin.  Hasan, Mir.

Singhasan battisi manzim.

Sipahi-zadah. Kuusupir,

Sohni Mahinwal. Audrl RX’e

Sugrii-nimah. Scarx, Daughter of the Inam Quswn.

Tarinah i ghmaib.

Masnawi i dil-dwez.
— Mir TTasan,
1 wafadar.
Muzhab i ‘ishk.
Nal Daman.
Nasr i be-nazir.
Nigiar i Chin.

Rikearina, called Cuanmay,

Swark‘ar ALLAu.
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Tarjumin i ‘5mat
Tagzlith-nimah.
Tilsam i Shiyan.
Tulifah 1 Mushtik.
Yisuf Zulaikha.

Karix Bannem, called Amiar.
TaziuIR-NTM L
Hanzan ibn ‘Awp al-Mutbarm, Amir.
Grrin Siven, called Mesurik,
J3ut.
Manni ‘Ari Kuay, called ‘Asmix.
RyTr A, called RAraT.
Rasnip al-Dix Afrmap Kuiw.

Zawibif i ‘ushshak.

TRAVELS.

‘Aj'ibat i Farang.
Akhtar i buland.
Bahiunistan 1 takdis.
Musifir-nimah.
‘ Safar-nimah.

Yiosue Kuiy, Hadarabadi.
KirsiNvis MErast.
Munamman Meid al-Div, Kadird.
Jarin al-Din Husuw, Bukhari,
Anix Cuano.
Fousvrn (Sor T. D.)
Yisvr Kuiv, Haidarabads.
i ITaramain,  Muiianan Zarvir Kniw.
Parx (M.)

Inniy, ‘ALl
Guorise Iapie Kuix.
Din Kuniw, called Satyiii.
Sairistin i Ingland.

——— 1 Punjib.
Sair 1 Makbil.
Saiy ah.

KarsaNnAs Morasi.

Shigar f-niumah 1 Vilayat. Trsin al-Din, Mirza.
Suinas al-Div TArsi.

Chin o Jipin. Ovtrnane (L)
- — = Yiisuff., Yisvr Kuin, Hawdarabads.

Waki'1* Kep. Krxrocnr (€. W)
! Zadisafar. Muntaan ‘Unar ‘Ari Knzy, ealled Waiisui.

SIEFHEN AUSLIN AND SONS, PRINIERS, HEK1LOKD



























	00000001.tif
	00000002.tif
	00000003.tif
	00000004.tif
	00000005.tif
	00000006.tif
	00000007.tif
	00000008.tif
	00000009.tif
	00000010.tif
	00000011.tif
	00000012.tif
	00000013.tif
	00000014.tif
	00000015.tif
	00000016.tif
	00000017.tif
	00000018.tif
	00000019.tif
	00000020.tif
	00000021.tif
	00000022.tif
	00000023.tif
	00000024.tif
	00000025.tif
	00000026.tif
	00000027.tif
	00000028.tif
	00000029.tif
	00000030.tif
	00000031.tif
	00000032.tif
	00000033.tif
	00000034.tif
	00000035.tif
	00000036.tif
	00000037.tif
	00000038.tif
	00000039.tif
	00000040.tif
	00000041.tif
	00000042.tif
	00000043.tif
	00000044.tif
	00000045.tif
	00000046.tif
	00000047.tif
	00000048.tif
	00000049.tif
	00000050.tif
	00000051.tif
	00000052.tif
	00000053.tif
	00000054.tif
	00000055.tif
	00000056.tif
	00000057.tif
	00000058.tif
	00000059.tif
	00000060.tif
	00000061.tif
	00000062.tif
	00000063.tif
	00000064.tif
	00000065.tif
	00000066.tif
	00000067.tif
	00000068.tif
	00000069.tif
	00000070.tif
	00000071.tif
	00000072.tif
	00000073.tif
	00000074.tif
	00000075.tif
	00000076.tif
	00000077.tif
	00000078.tif
	00000079.tif
	00000080.tif
	00000081.tif
	00000082.tif
	00000083.tif
	00000084.tif
	00000085.tif
	00000086.tif
	00000087.tif
	00000088.tif
	00000089.tif
	00000090.tif
	00000091.tif
	00000092.tif
	00000093.tif
	00000094.tif
	00000095.tif
	00000096.tif
	00000097.tif
	00000098.tif
	00000099.tif
	00000100.tif
	00000101.tif
	00000102.tif
	00000103.tif
	00000104.tif
	00000105.tif
	00000106.tif
	00000107.tif
	00000108.tif
	00000109.tif
	00000110.tif
	00000111.tif
	00000112.tif
	00000113.tif
	00000114.tif
	00000115.tif
	00000116.tif
	00000117.tif
	00000118.tif
	00000119.tif
	00000120.tif
	00000121.tif
	00000122.tif
	00000123.tif
	00000124.tif
	00000125.tif
	00000126.tif
	00000127.tif
	00000128.tif
	00000129.tif
	00000130.tif
	00000131.tif
	00000132.tif
	00000133.tif
	00000134.tif
	00000135.tif
	00000136.tif
	00000137.tif
	00000138.tif
	00000139.tif
	00000140.tif
	00000141.tif
	00000142.tif
	00000143.tif
	00000144.tif
	00000145.tif
	00000146.tif
	00000147.tif
	00000148.tif
	00000149.tif
	00000150.tif
	00000151.tif
	00000152.tif
	00000153.tif
	00000154.tif
	00000155.tif
	00000156.tif
	00000157.tif
	00000158.tif
	00000159.tif
	00000160.tif
	00000161.tif
	00000162.tif
	00000163.tif
	00000164.tif
	00000165.tif
	00000166.tif
	00000167.tif
	00000168.tif
	00000169.tif
	00000170.tif
	00000171.tif
	00000172.tif
	00000173.tif
	00000174.tif
	00000175.tif
	00000176.tif
	00000177.tif
	00000178.tif
	00000179.tif
	00000180.tif
	00000181.tif
	00000182.tif
	00000183.tif
	00000184.tif
	00000185.tif
	00000186.tif
	00000187.tif
	00000188.tif
	00000189.tif
	00000190.tif
	00000191.tif
	00000192.tif
	00000193.tif
	00000194.tif
	00000195.tif
	00000196.tif
	00000197.tif
	00000198.tif
	00000199.tif
	00000200.tif
	00000201.tif
	00000202.tif
	00000203.tif
	00000204.tif
	00000205.tif
	00000206.tif
	00000207.tif
	00000208.tif
	00000209.tif
	00000210.tif
	00000211.tif
	00000212.tif
	00000213.tif
	00000214.tif
	00000215.tif
	00000216.tif
	00000217.tif
	00000218.tif
	00000219.tif
	00000220.tif
	00000221.tif
	00000222.tif
	00000223.tif
	00000224.tif
	00000225.tif
	00000226.tif
	00000227.tif
	00000228.tif
	00000229.tif
	00000230.tif
	00000231.tif
	00000232.tif
	00000233.tif
	00000234.tif
	00000235.tif
	00000236.tif
	00000237.tif
	00000238.tif
	00000239.tif
	00000240.tif
	00000241.tif
	00000242.tif
	00000243.tif
	00000244.tif
	00000245.tif
	00000246.tif
	00000247.tif
	00000248.tif
	00000249.tif
	00000250.tif

